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A N T E L O Q U I U M 

Desde hace algunos años he dedicado gran parte de mi tiempo a reunir 

materiales para escribir la historia de la enseñanza del latín en la 

Nueva Españ;11. Copioso es el n6mero de documentos que sobre este tema he 
¡ 

logrado reunir, a pesar del enorme descuido en que se han conservado nue~ 

tras bibliotecas y archivos que guardan fondos co¡oniales. Para mejor 

exponer toda la inforrnaci6n recabada he dividido, en el curso de la 

investigaci6n, el trabajo en •arias partes: textos, importados e impresos 

en Nueva ¿spaña, utilizados para la enseñanza; colegios y profesores j_!l 

suitas que enseñaron latín (1572-1767); la enseñanza del latín a los i.!l 

d!genas, en la Real y Pontificia Universidad, en los conventos de las 

Ordenes religiosas y en los. colegios privados; por (i1 timo, los m~todos 

empleados para su enseñanza. Por otra parte, he delimitado el per!odo 

investigado: desde 1521, fecha de la conquista de Tenoxtitlan, hasta 

1767, año en que los jesuitas son desterrados y se cierra un ciclo, el 

m~s fruct!fero, de la enseñanza del latín en la Nueva ~spaña. 

El libro presente ofrece la historia de los textos -gram&ticas, ret~ 

ricas, antQlog!as, cuadernos de trabajo, etc.-, utilizados en las aulas 

novohispanas durante el per!od,o arriba señalado. De ninguna manera est& 

entre sus objetivos examinar los contenidos ideológicos de los textos. 

Queda este interesante tema para otra ocasi6n; sin embargo, cuando he 

creído necesnrio,para m.,yor comprensi6n de la exposici6n, referirme a 

estos problemas, no he dudado en hacerlo. Me parece que esto es as! Pº!: 

que lo primero es reunir y catalogar los materiales, descubrir e invest!, 

gar a los autores novohis_-anos de gram.(ticas y ret6ricas e investigar 

los te.xtos europeos que a estas tierras pasaron. 



Podr!a pensarse que en la actualidad trabajos de esta Índole interesan 

s61o a eruditos; pero quien as! lo crea quiz~ menosprecie la importancia 

que para nuestra realidad pedag6gica y cultural tiene la enseñanza del 

lat!n durante los tres siglos que dur6 la Nueva .i:,;spaña. 

Muchos de los investigadores de la literatura mexicana que orientaron 

sus esfuerzos a la investigación de ia producci6n literaria colonial en 

el curso de sus investigaciones han buscado respuesta a algunas preguntas 

lnquietantess lExiste una literatura mexicana1 lCuáles son lári caract!, 

r!sticas de·su nacimiento y evoiuci6n? ¿cu&les sus afinidades y diferen 
-~ 

eias con ot;as literaturas? Los resultados de su búsqueda han sido, no 

cabe duda, taliosos; pero conttadictorios. La mayor parte de ellos, a e!. 

cepci6n de 1os hermanos M~ndez i>lancarte, han soslayado el hecho capital 

de gue el trasplante de la cuitura occidental a la Nueva i:.spaña introd~ 

jo a estas tierras dos expresiones de la ~dsma cultura: la literatura 

en español y la literatura en 1engua latina. Ambas plantas produjeron 

en el Nuevo Mundo abundantes frutos y ambas, en nuestro caso, forman 

parte del corpus de la literatura mexicana. 

Las dos tuvieron, Sin embargo, su propia fortuna. La producción lat!, 

na floreci6 durante casi todo el tiempo de la Colonia. El acervo de 

obras latinas -en prosa y en verso- que la Nueva España nos leg6 es muy 

nutridq, aunque poco valorado. El aprendizaje de la lengua latina, junto 

con la retórica, era la primera tarea a que se dedicaba, por Cinco afios, 

todo estudiante novo~spano. A su t&rmino hab!a adquirido una sólida foE_ 

m~ci6n lite~aria y hab!a sido ligado a las corrientes del Renacimiento y, 

én Última instancia, 1( los a11tores de la edad de oro de la literatura 

latina. De la destreza que adquiría en hablar, entender lat!n e interpr~ 

tara los autores dep~nd!a, en gran medida, su buen progreso en los po.§. 

teriores estudios y e~ la producci6n literaria. Baste recordar que la cul 



tura acad~mica, la propiamente universitaria, la cultivada en conventos, 

colegios jesu!ticos y· universidad, ten!a como casi Único medio de expre 

sión la lengua latina. 

Por su parte, la lengua espafiola ocup6 el campo de la latina a partir 

del G.1 timo tercio del siglo XVIII; pero ni aún as! se rolnpieron las estr!. 

chas relaciones entre ambas lenguas porque el estudio de la latina se 

trascend!a: proporcionaba los elementos necesarios para el mejor empleo 

del castellano. En este sentido sería sorprendente el resultado si rev!_ 
~amtnos por los guv 

saramos lo~ 'el estudio de la lengua latina di6 mecanismos para 

pulir y renovar la castelllaa. Desde el Renacimiento mismo - y a la mem.2, 

ria vienen Juan de Mena y Elio Antonio de NebriJa- se busc6 concienteme.!l 

te dar a lallengua castellana una estructura semejante a la latina. M&s 

aún, hay que resaltar que el cultismo -la tendérteia literaria predomina!!. 

te en la Nu~va ~spaña durante e1 siglo XVII ·y la primera parte del XVIII-, 

di6 un i•nuevo baño idiom~tico•i al lengua.!)e lattnizando la lengua cast~ 

tlana. Alfonso Reyes dijo en una ocasión que don Luis de G6ngora es el 

poeta de la tradici6n grecolatina. Por tanto, el conocimiento del latín 

no sólo abonó el terre110 al gongorismo sino que capacit6 a los escritores 

novohispanos para emplear mejor sus recursos: alusiones eruditas a la 

mitología gt'ecolatina; empleo de nuevas palabras traídas del lat!n; in, 

cremento del encanto verbal por medio de la rnet&fora y de la sintaxis la 

tina aplicada a la lengua caste'11ana y la recuperaci6n, para el vocablo 

castellano, :de su sentido etimol.Sgivo· latino. 

Por todo ello;Gabriel Méndez flancarte tuvo razón cuando en 1944 advi,E. 

ti6 que para escribir con éxito la historia del humanismo mexicano, al 

que entendía como la influencia de la cultura cl&sicá en la cultura mex!, 

cana, el primer requisito era escribir "la historia de la enseñanza en 



México de las lenguas cl!sicas, de la ret6rica y de la filosofía gr,!_ 

1 
.c9latina•" Vale d~cir, en \m sent!do m&$ arn¡:,119, que .. en nuestros orf 

genes culturales, ~specj,almep.te en loslit~rarios, se encuentran no s610 

l<>s cl,sicos e$pañoles sinó que a Sü lad9 esttn, también, los <::l~~iCO$ 
... 

grecolatinos y ios autores de la'. Edad Media•~ del Renacimiento. 

La advertencia del autor de Horaéio en Méxiéo sigue siendo plenamente 

válida. l.is·cribit la historia de la enseñanza del lat!n en la Nueva isp~ña 

rtos coioca en unéi mejor posic:i6n para co111pr,ender adec:uadamente los or!, 

genes y la evqluci~n de nuestra literatura. flste es el objetivo dei 

presente ~rabajo. 
\ 

• 
• • 

'1'resp~,rte$ esenciales destacan en la exposici6n. tn primer lugar, el 

estudio. de lo.$ textbs gramaticales importados de Eui-C)pa; en segum~o l~ 

gar, los impreees en la Nueva ¡;,,spaña junto coa los manuscri.tos aqu! de!. 

critos; en tercer lugar, la descripción detallada de cada uno de estos 

textos y ~anuscritos. 

La primera par't:e se incia con Una expo.s.tci6n de los estudios de gramá 

tica en léi Edad Media, así c:omo .de la organización del trivium y guadriviumt 

Est:os antecedentes Son necesarios porque apartir de ellos es m&s compre.n, 

sible la evolución que el estudio del latín y la retóri~a latina suft!! 

durante el ~enadimiento. Comparando, tambi&n, los autores 

en uso durante ia Sdad Media con los que por decreto real se emplearon 



:¡ 

para la enseñanza del latín a los indígenas durante los primeros tiempos 

del siglo XVI, nos daremos cuenta que en la base son los mismos. ~sta 

coinc.:!.dencia nos recuerda que John L. Pllelan escribi6, refiri,ndose a 

problemas de tipo ideo16gico, que la Edad Media cant6 su cante de cisne 

en el siglo XVI en estas tierras de Am&rica. Nosotros podriarnos añadir, 

en un sentido m&s limitado, que en algun.os aspectos de la didáctica y de 

la organizaci6n del lat!n la frase tendr!a un poco de validez. IbmediA 

tamente despu&s describo los mecanismos empleados para importar los te,!. 

tos de Europa y los canales de distribuci6n en la Nueva España. A cont,!_ 

nuaci611 doy noticia de cu~les fueron estos textos dividiindolos, para 

su exposici6n, en gram!ticas y ret6ricas, diccionarios y autores latinos 

le!dos en las aulas.Al reunir los datos de esté ~t~imo apartado resaltan 

algunos hallazgos. Quiz& los m&s importantes s&an dost en primer lugar, 

el gran número de autores r$~acent1stas y jesu!ticos estudiados en la 

Nueva España en las aulas de lat!n; el segundo se refiere a la historia 
1 

literaria. Cuando hemo~ estudiado algunas obras latinas de autores nov.2, 

hispanos solemos hacer énfasis en la influencia que estos recibieron de 

los cl~sicos grecolatinos. Y est~ bien; pero hemos ignorado la no -menos 

importante que se deriv6 del estudio que los novohispanos hicieron de las 

obras de sus contempor&neos europeos. En ellas, con frecuencia, hay que 

buscar m~s directamente los antecedentes literarios de nuchas obras lat1, 

nas novohispanas. 

La seguhda parte, Textos tmeresos en la Nueva España y Manuscritos, 

est& !ntimam~nte uni~a a la tercera: Floresta de 9ram&tica y ret6riga. 

Al dar noticia,en la segunda parte, de los textos y manuscritos de pr,2. 

cedencia colonial, om4ito muchas particularidades tales como la biografr 

del autor y la fortuna de la obra. Estos son expuestos en la Floresta. 

Ello me permite organizar las gram!ticas y las retóricas en torno a los 



autores tanto europeos como novohispanos, estableciendo los nexos que 

existen entte unos y otros. Sin embargo, siempre remito al número en que 

cada obra e$t~ descrita en la Floresta. Es esta segunda parte he puesto 

especial at~nci6n a las ~ntolog!as -en prosa o verso- porque en su sele~ 

ci6n reflejan m&s fielmente los usos y el gusto de la &poca. Por otra pa.[_ 

te, he procurado hacer evidente las influencias que las ligan entres!. 

Los manuscritos representan menos problema. Por lo menos en cuanto a su 

ordenaci6n. Sin embargo, como muchos son anónimos, contituyen un retp a 

la habilidad del bibli6grafo para descubrir al autor o a los autores y el 

afio en que fueron escritos. En algunos casos he logrado indagarlo, en ,2. 

tros no; por ello decid!, desde el principio, dividirlos por materias. 

La tercera parte tiene una orientaci6n eminentemente bibliogr&fica. 

Ah! se encuentran ordenadas cron9.l6gicamente todas las gramáticast ret.2, 

ricas y antologías impresas en la Nueva ~spaña hasta el año de 1767. No 

pienso que las 129 aqu! reunidas sean la tbtalidad de las impresas. Cie~ 

tarnente debe haber muchas que desconozco; pero con aportaciones ajenas 

podremos, en un futuro, contar con un cat~logo completo. A algunos les 

extrañar& que adopte el criterio cronológico y no el a~tico de autores. 

De usar este Último, se dir,, pe>clr!a destacarse la labor de quienes, h.Y, 

mildemente, emplearon su tiempo en labores al parecer obscuras como son 

escribir los textos para las aulas. Sobre el par,ticular debo señalar que 

as! est& organizada la segunda• parte: Textos tlnpresos J!n Nueva ~spa~a; 

puedo, emtonces, emplear en la Floresta el orden cronológico que ofrece 

al lector la posibilidad de seguir el desarrollo histórico de las impr~ 

siones y advertir, más facilmente, la ausencia o presencia de tal o cual 

tema en determinado momento. 



Las fichas han sido, organizadas se~rGn la coGtumbre seguida internaci.2, 

nalmente en este t~po ,de bibliografíasº Al principio est& la descripción 

detallada de la po+tad~. A continuaci6n, las particularidades y el Índice 

de cada ¡edici6no En seguida, una pequeña biografía del autor y la rásto 

ria del texto procurando resaltar su fortuna en ~ubescuentes ediciones~ 

Cuando ~l caso lo amerita, por ser de inter,s para la historia de la i~ 

prenta, :del texto mismo o de la enseiianza del lat!n, reproduzco algunos 

pr6logos de las obraso Me amparo en la tradici6n y pr&ctica que muchos 

bibli6grafos, especialmente Jos& 'l1oribto Medina, han establecidoo l?or G.1, 

timo, señalo la biblioteca eq donde he consultado la obra y, cuando no he 

tenido acceso directo, indico la fuente bibliográfica en que me apoyoº 

Al de,scribir algunos textos, especialmente antologías y manuscrito~, 

reproduico poemas -epigrarnás, descripciones o juegos de ingenio- y prosas 

-initia,. resumpta u otros-. Se trata de producciones literarias de alumnos 
¡ 

y profesores novohispanoso No he dudado en rescatarlos puesto que uno de 

los objetivos del presente trabajo es aportar el mayor número de datos 

posibles; para hacer la historia de la producc:i6n latina en la Nueva t:spaüa 

La mayor parte de los datos aqu! compilados proceden de los ricos fondo 

de la lJiblioteca Naci6nal de H~xico; pero tambi;n he recurrido ul Archivo 

General .de la Naci6n y a la rica bibliografía que sobre la historia de la 

impre:nt<1! en t1ixico- existe y .de la cual doy noticia e:n la lista de las 

otras consultddas. 

Deseo
1
, por G.1 timo, agradecer las valiosas obs~rvaciones que varios 

investigüdores me han hecho para mejorar el presente trabajoº t~ntre ellos 

destacan el Dr. Jos~ Ignacio Nantec6n de quien he aprendido todo lo que 

s~ sobre estos me:nesteres bibliográficosº Debo mencionar, tambi!n,a Germ~n 

Viveros y a José l(Uiñones, compañe1·os de In::;tituto y de preocupaciones 

sobre ,:,:sro:; temas. A ambos mi t!special agradecii:,iento por su paciente: y 

K&if& acertada revisión de estos trabajosa 
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I. TEXTOS IMPORTADOS D~ EUROPA 
r 

,. 
Por tnEe siglos, de la antigüedad cl~sica al j\enacimiento, el latín 

fue la llave que permiti6 el ingreso al mundo de la cultura; en el siglo 

XIV la di&spora de los sabios bizantinos recuper6 para Occidente la 

lengua griega convirti&ndola en compañera inseparable de la latina y, 

por un largo trecho todav!a, hasta muy entrado el siglo XVIII, ambas se 

mantuvieron como el lenguaje de los sabi.os "porque - escribi6 Eraamo-

en estas dbs lenguas est& trasmitido casi todo lo que merece que se 

conozca." 
1 

El latín y el griego fueron el cimiento de las ciencias y su aprend!, 

zaje, especialmente el del lat!n, fue la garant!a del personal florecimie,!l 

to en la erudición y la cultura. 

Al iniciarse en la Nueva wspaña la organizaci6n de los estudios, muy 

pocos años después de la caída de Tenochtitlan, estos siguieron los cá 

nones y planes de estudio impérantes en Suropa, principalmente en las 

universidades de Alcql& y Salamanca. No podía ser de otra manera, pues 

los objetivos de las instituciones educativas fundadas en la Nueva Bsp2_ 

ña eran in~orporar tdnto a los ind{genas, o a una elite de estos, como 

a los criollos a la cultura occidental y proporcionar, al mismo tiempo, 

a la sociedad novohispana los cuadros necesarios para la administración 

colonial. 



1/ 

La lengui1 latina fue, por tanto, también en la Nueva 1.aspaña el primer 

peldaño que todo estudiante deb!ao/scender si quería optar a estudios rn!s 

elevados y lt>grar as! su promoción social. 

El material didáctico empleado para la enseñanza del latín en las 

aulas novohispañs consisti6 en gram&ticas, ret6ricas y obras de autores 

latinos de diversas ffocas o an\_..olog!as de estos; pero los autores y 

los textos fueron,fundamentalmente, los mismos que las escuelas europeas 

utilizaron a partir del Renacimiento. Este hecho es de singular importan 

cia porque nos habla del tipo y caliidad de la lengua latina enseñada en 

la Colonia. 

El rlenacimiento, ciertamente, super6 la tradicional enseñanza medieval; 

pero ~sta es un antecedente cuyós elementos en1 gran parte siguierl'.m op,!t 

rando: ya sea en la organizaci6n de los estudios o en muchos de losª.!! 

tores estudiados. Por ello es conveniente detenernos a examinar someramen 

te la enseñanza medieval del lat!n, pues a partir de su conocimiento é:o~ 

prenderemos .c6mo los estudios de lengua latina implantacios en la Nueva 

España, aunqua tenían ~as caracter!sticas renacentistas, conservaban, al 

igual que en Europa, muchos elementos v&lidos ~e la organizaci6n mediev~l: 

em primer lugar notarer.nos la evolución que experimentaron los textos 

meramente gramaticalesr en segundo, c6mo los autores cl&sicos aumentaron 

en número y,¡ al mismo ~iempo, que casi todas ,us obras, o parte de ellas, 
! . 

fueron habil'.itadas como texto en las escuelas; en tercer lugar, aparecerá 

que la 1rnitaci6n de lo~ clásicos fue la base de la nueva enseñanza; por 

µltimo, si bten no fuei:'on eliminados los autores pertenecientes a la tr,a 

dición religiosa, s! d~saparecieton muchos de ,,la ¡poca medieval y, en 

cambio, la présencia d~ esta corriente fue fortalecida con obras prOV.!, 

nientes, especialmente~ de la 1.itel;'atura jesu!-t.ica cqn marcado tinte r$. 

nacentista. 



Los studia liberalia o artes liberales fueron codificados en la Edad 

Media en si~te: tres que estudian el lenguajei gram&tica, retórica y di.s, 

1,ctica o lógica; cuatro que se ocupan de la cuantidad: geometría, arit 

m&tica, m6s,.ca y ;,,stronom!a. A los tres primeros se les llam6 trivium y 

a los otros cuatro, ~adrivium. El campo propio de la lengua latina, en 

cuanto a su enseñanza, se encontraba, fundamentalmente, en la gram!tica 

y la retÓri~a, aunque la dial,ctica estaba !ntimamente unida a esta Glt,1 

rna. 

La gramática, prima. ars, estudia las letras y las voces, la inteligen. 

cia de las palabras y del lenguaje, la explicaci6n de las historias, f,! 

bulas y poe~as as! como la interpretación de los autores. Quintiliano la 

defihi6 como la ciencia del correcto empleo del ha:-Jla y del comentario 

de los poeta'.s. 

·,,ue la gram~tica era el fundamento de las otras artes y que bajo su 

manto cobijaba a. la prosodia y a la métrica est! muy claro en los versos 

de Gautier de Chat1116n cuando escribe que entre las ,artes que se llaman 

trivium la g,ran,&·tica, c;omo fundamento de tQdas, tiene el primer lugar y que 
..... w 

2 
bajo su manto militan quienes escriben en metro. 

¡ 
La ret6ri~a estudia la palabra, mejor dicho, el arte de hablar y, 

aunque ahora se encuentra alejada de nuestros planes de estudio, desde 

la antigüedad cl~sica hasta la ~pocra moderna capacit6, junto con la dia 

léctlca, a legiones de alumnos para convencer auditorios y trans ... ;rmar 

la causa más débil en ia m&s fuerte. Cinco fueron las partes en que los 

~ntiguos dividieron su estudio: invención, disposición, elocución, memoria 

y declamaci6n. Dentro de su ámbito se encontr~ba tambi~n el estudio de 

los estilos. 
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Luis Vives, queriendo mostrar gráficamente los campos de cada una de 

las artes del t.r:ivium, as! como su estrecha unidad, escribi6: "En ese 

a manera de e.Uficio del lenguaje, la gram!t:ica corta la madera y extrae 

los sillares; la dial,ctica contruye la casa, y la retórica funda la 

ciudad. La gram~tica avanza hasta la conjunciSn de las palabras; la dia 

léctica, hapta la argumentaci6n; la retcS.i:·ica, hasta el lenguaje o, rn&s 

3 exactamente, hasta el:discurso." 

Ciertamerte, los maestros de ret6rica y gram&tica en la}; escuelas m~ 

dievales elegían, de acuerdo a sus gustos y preferencias, a los autores 
! 

que los alufunos deb!an de estudiar; sin embargo, hubo algunos autores 

cuya presen~ia en las aulas s6lo estuvo limitada por la fecha en que 

aparecieron. 

Ninguno ~e los pri~cipales autores de gram!tica utilizados se remonta 

más allÁ de; siglo IV, d.C., salvo Quintiliano. El m&s importante de ello[, 

fue Aelio Dónato, monje del siglo IV que fue maestro de san Jer6nimo y de 

quien Dante escribi6 ~ ·•e quel Dona to/ ch' a la prim' arte degn~· porre mano. A 

Sus dos obras, Ars minor y Ars maior, exponen la gramática en forma de 

preguntas y respuestas. Despu&s le sigue Prisciano, gramático que vivi6 

al final del siglo V y principios del VI y a quien Dante coloca en el 

infierno castigado por sodomía; su gramática, mucho m&s extensa que la 

de Donato, la titul6 Institutio grammatica. iomo Donato no trató la poé 

tica ni tampoco es tocada por la Institutio, Prisciano escribi6 una obra 

especial sobt·e el tema; Praexercitam.!Jl!., que en realidad es una traducci6n 
..... : / 

d(r los II e0 ~vfl.ld·t-¡tL.i..~ de Herm6genes. Ambos, llonato y Prisciano, fueron 

estudiados en las escuelas hasta el siglo XIV. En el siglo XII aparecieron 

el Doctrinale euerorW! de Alexandre de Villadieu y el Ars versificatoria 

,'\ 

de Mathieu de Vendome. 



La Edad Media tomó, imitando a los gri.egos y a los romanos, las 

obras literarias como textos escolares; por ello los autores que ahora 

llamamos clásicos se ~ncontraban en el centro de los currtcula y fueron 

el fundamento del aprendizaje del lat!no Sin embargo, no todos 1,:,s cl~s.!. 

cos fueron utllizados·y de los estudiados se puso especial ~ndfasis en las 

obras morales. Uno de los libros m&s populares fue Disticha moralia o 

Regula morum atribuido a Catón; Virgilio .estuvo presente con toda su obra; 

de Ovidio los libros m&s leídos fueron los Fasti, las Epistolae ex Ponto 

y, sobre todo, las Metamorphos~~?,I! muy empleadas porque servían para expl,i 

car las alusiones mito16gicas de los poetas; las Sermones de Horació ta_m 

bi~rt se utilizaron; de Cicer6n, a pesar de que fue tenido en mucha estima, 

sÓlO se leyeron el Laelius, el Cato.maior, el De oratore, los De off;cti.:!-, 

los Paradoxa y las '.1'usculanas; las Satura e de Juvenal, por su cr! tica 

mordaz de la vida romana, tambi~n merecieron ser incluidas en los aurri

~.otros autores también presentes son E:staeio, Persio, Claudiano, L.l:!_ 

5 cano y 'l'erencio. 

La idea rectora en la escuela medieval de que la vida cultural deb!a 

estar al servi-caio de la fe no sólo llev6 a utilizar en las aulas los te,?i 

tos"morales'' de los clásicos, sino que tambi~n impull!H~ el estudio de 

los autores cristianos. ~sta orientaci6n, presente siempre en las escu.s, 

las cristianas y que, algunas veces, elimin6 por entero a los clásicos, 

explica el uso de autores como,Juvenco, Sedulio, Arator, Prudencio, san 

Agustín, sah Gregario~ san Jerónimo; Próspero, Eusebio y otros • 

• 
... . 
• • 

Muchos y muy diversos fueron los problemas que tuvieron que enfr!'ntar 

en los inicios y en su posterior desarrollo los estudios para ind!genaa, 

para fraile_s y para la sociedad civil en la Nueva España; pero la carencia 



de material didá•tico, concretamente de textos, fue,ciertamente, uno de 

los más importantes. Para resolverlo y lograr un s~tisfactorio aprovisi.2, 

namiento para el paulatino crecimiento de la población estudiantil, las 

autoridades religiosas y civiles pusieron especial empeño mediante dive.r, 

sos rnftodos: cuidando que la flota anualmente los trasladara desde Eur.Q. 

paya sea por cuenta de comerciantes con quienes tenían tratos o por m~ 

dio de lo$ procuradores de las mismas Ordenes; adquiriendo bibliotecas 

de particulare:.•s para ponerlas al servicio de las escul'!llas; reuniendo los 

libros de: la Órden en determinados conventos previamente habilitados 

' 
como lugari de estudio y señalando penas que llegaban hasta la excomunión 

para quien los sacase de la biblioteca com~n; un poco más tarde, irnpr!, 
1 

miendo en la Nueva España los textos más indispensables; y, cuando ·todo 

esjo resultaba insuficiente, haciendo copias manuscritas de los libros 

ya sea por medió de comisionados o por cuenta de los mismos escolares .. 

De estos 4iversos métodos, lo¡; fundaqientales para aprmvisionarse de gri!. 

rná t.icas y !textoa para la enseñanza de la lengua la tina fueron la import,a 

clÓn de Europa; la .1.mpresi6n en la Nueva ~spaiia; por 6ltimo, la copia 

manuscritac Examinaremos cada uno de ellos con detenimiento para lograr 

una idea lo m&s realista posible de qui&nes fueron los autores y cu&les 

lo libros que se imDortaron, imprimieron o copiaron as! como su importan. 

cia eh la historia de la enseñanza de la lengua latina. 

Los primeros textos que a Nueva ~spaña llegaron debieron ser enviados 

por el comerciante alemán, avecindado en Sevilla, Jacobo Cromberger quien 

en 1525 obtuvo la concesi6n monopol!stica para efectuar el comercio de 

lib1'os corl. M~xico; a su muerte, en 1529, el privilegio pas6 a su hijo, 

Juan Cromberger, quien en 1539 se asoci6 con Juan Pablos para establecer 

la primera imprenta en el Nuevo Mundo. Al parecer la ~xclusividad de la 



familia Cromberger termin6 .en 1540, pues para este año cerca de 12 

comerciant~s introducían libros a la Hueva España. 

ló 

En lo sucesivo, el comercio de libros estuvo a cargo, por lo general, 

de los impresores que, al la~o de su in,prenta, establecieron tiendas don 

de vendían sus propias impresiones y las de los europeos. Tambi~n vendían 

libros los dueños de "miscel,neas" o tiendas de art!culos varios; existían, 

por ltl timo, vendedores ambulantes o trashuman.tes que, con harta frecue.n, 

cia, eran r:epresentantes de libreros o impresores peninsulares o de otros 

pa!ses europeos. 

En la Nueva España sobresalieron en la venta de textos las "tiendas" 

de los impresores Diego Garrido (1617-1627) que la ten!a en la "esquina 

de la éalle de Tacuba;" Juan de Rivera ( 1677-1684); Agustín de .':>antiest~ 

ban (1658-1661) asociado a Francisco Rodr!guez Lupercio (1658-1673); y, 

principalmente, doña Paula de Benavides (1641-1684) viuda de Bernardo 

Calder6n (1631-1641)0 

tgnoro el monto de los libifos que se remit.ie\ron a la Nueva España du 
l 

r~nte los p·rimeros cincuenta afíos de vida colonial, pues al principio 

los libros tuvieron ei mismo trato que clbalquier otra mercijnCia. Sin e.fil 

bargo, a partir de la d,cada de 1570, en que a los estudios conventuales 

y a los de la Universidad se unieron las escuelas jesu!ticas, fste parece 
'· 

haber sido muy intenso y lucrativo. Lo anFerior se deduce no s61o por el 

crecimiento que experiment6 la población estudiantil, sino también por 

las "listas" que los comerciantes peninsulares entregaron a la Casa de 

Contrataci6n de Sevilla. Sabido es que para poder pasar libros a América 

el comerciahte debía entregar a esta oficina una "lista" de los que dese.2, 

baque pasaran y que al llegar a Nueva España los libreros estaban obl! 

gados a hacer lo mismQ ante la inquisici6n novohispana. 

La dispo¡sici6n que obligaba a entregar "listas" de los libros fue O!:, 

denada por el rey en 1550; ten!R por ob,eto impedir que pasaran al Nuevo 



Mundo obras cuyo conteni.~?.'.'.:· tuvi~.t,'.~.- re_l!=¼C:l.Ón con las ideat, de la Reforma; 

sin embargo, el decreto fue poco cumplido de inmediato y sólo hasta 

1583 empiezan a apar~cer estas listas en los archivos de la Casa de 

Contratación de Sevilla. 

Pero tal decreto no limit6 el comercio de libros aunque, a veces, lo 

hizo m&s difícil, porque el contrabando, no sólo de los imprs, 

sos en España sino tambi~n en otros países, tuvo gran auge. En 1608, 

por ejemplo, el tribunal de la Inquisición se quejó de ,.,ue "los navíos 

que llegan: al puerto {pel Callao) de extranjeros, as! de Flandes coino de 

Portugal y otras par~es, (. •• ) en pipas y otras cajas traen libros y 

6 cosas prohibidas." 

Tampoco sabemos las cantidades que anualmente se remitían de cada uno , 
de los textos porque las "listas" rio solÍan indicar la cantidad de libros 

sino s610 el nonibre del autor y/o el título de la obra y, en algunas oca 

siones, nisiquiera eso sino que eran reunidos bajo el rubro gen,rico de 

''artes.'' l?ero, ciertamente, su volumen debió ~er grande porque en la re 
' -

mesa que en 1584 Benito aoyer; vecino de Medina del Campo, hizo a Diego 

Navél.rro, comerciante en la Nueva ,c;spaña, ven!an, entre etros de latinidad, 

356 gram~ticas de Nebrija, 20 "Epístolas• de Cicer6n, 20 Virgilios, 21 
. , 7 

Paulas Manucid.s y 19 De officiis de Ciceron. Ante la i~posibilidad de 

ofrecer n6meros más concretos creo conveniente acogernos a las estirnaci.2, 

nes de I.A~ Leonard quien señala que del total de libros enviados a Amí 

rica, el 70 u 85 % trataba de materias éclesi&sticas y el restante est2, 

ba conf=ititüido por libros de ciencia, literatura y gramáticas latinaso8 

Las remesas de Europa y las impresiones en la Nueva ~spaña no sati§. 

facían, sin embargo, la demanda del mercado. Muy por el contrario, con 

frecuencia encontramos testimonios que señalan la carencia de gram~ticas 

y dem,s textos utilitados par• la ensefianza d~ la lengua latina. El 12 
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de marzo de 1576, por ejemplo, Everardo Mercuriano, General de la Compañía 

de Jesús, escrlbi6 a Pedro Sánchez, provincial en México, "entendemos 

hay en el colegió de ~~sico hartb gran falta de libros; la cual no es 

pequeña; y ser& de 1u{ adelante aun mayor, si no se provee con tiempo."' 

Podría pensarse que esta carencia se debió a las irregularidades pr2, 

pias del inicio de la Colonia; pero en fecha ya muy tard!a, en 1709, la 

viuda de Miguel de Rivera, doña Gertrudis de Vera, al stlicitar licencia 

para imprimtr la gram&tica de Hebrija, aleg6 que lo hacr!a movida "por 
' 

la inopia q~e hay de Artes de gram&tica, cuya falta ha llegado a ser to-

!.s!,, respecto a que en esta presente flota no se ha hecho remisión de 

ellas, como se prueba:con el informe de los pad,:es maestros de la gram! 

ticá de le Sagrada Compan!a d~ Jesús; que con la solemnidad necesaria pr.s, 

sento y con las cartas del reino de Castilla, de que hago demostraci6n, 

en que se r~fiere no hacerse en la presente flota remisi6n de libros por 

to 
las causas que en ellas se expr6san." 

Expuestos los mecanismos por los que llegaban de Europa las "Artes" 

de gramática y las obras de los escritores latinos, detallaremos qu, ª.l! 

tores y qué textos eran importadosº Para ello recurriremos a las "listas" 

que se encuentran en la C?asa de Contrataci6n de Sevilla; en el Archivo 

de Notarías¡ de la ciudad de M~xico; i, las "listas" que los libreros nov.2, 

hispanos entregaron al tribunal de la Inquisici6n y que, ahora, se en 
j 

... 
~uentran en. el Archivo Gene.ral de la Naci6n en la ciudad de México; a 

las obras qµe., provenientes de las bibliotecas conventuales, se encüéntran 

en la Uiblioteca Nacional de M,xico; por Último, a los catálogos de las 

bibliotecas· conventuales y de colegios de la Nueva Espafia que, tambi~n, 

se encuentran en el Archivo General de la Nación. 14 

Para establecer cierto orden en el análisis de la informaci6n divid!, 

remos su exposici6n e~ varios grupos: gramáticas; diccionarios; autores 

clásicos; autores ren~centistas y autores jesuíticos9 



NOTAS ,6-L ANT.t:.LOQUIUM 

1) Gabriel Minctez Plancarte: Indice del humanismo mexicano. M~xico, Bajo 

el signo de "Abside," 1944 1 P• l. 

NOTAS A I. TEXTOS IMP.ORTAUOS DE EUROPA 

1) "quod his duabus linguis omnia ferme sunt prodita, quae digna cognitu 

vid~tur." En .De ratione studii editado en las o_mnia opera (Basilea, 

1540), t. I, p. 4450 

2) Ernat Robert Curtius en Literatúra europea y Edad Medi~ latina (M~xico, 

Fondo de Cultura Econ6mica; 1975), t. I, P• 74, cita los versos de 

Chatil16n: 

Inter artes igitur, quae dicttur trivium, 
1 

fundatrix grammaticá vendicat principium. 

Sub hac chorus militat metrice scribentium. 

3) Luis Vives: De disciplinis, tr. de Lorenzo Riber. ~~drid, M. Aguilar, 

1948, t. II, p. 425. 

4) Dante Alighieri: Divina comediai Paraiso, canto XII, vers. 137-138. 

5) V~ase a Curtius, Op. cit •• t. I~ PP• 79-87. 

6) Citado por Jos, Torre Revello: Un cat&logo imereso de libros para 

v,ender ~n l,as Ind1as Occidentales en el siglo XVII 1 1".ia.drid, Prancisco 

Beltrán, 1930, p. 7, nota 1. 

7) Francisco fern~ndez del Castillo: Libros y libreros del siglo XVI, 

México, Archivo General de la Nación, 1914, pp. 264 ... 281. 

8) Irving A. Le(.1nard~ Eos libros del conquistador, M~>eico, Fondo de Cu,!_ 

tura Econ6mica, 1?53, PP• 99-100. 

9) En!!!•, t. r, pp.188. 

10) "Licencia del virfey don Francisco .F'ernández de la Cueva EnrÍquez" a 

doña Gertrudis de Vera. v&ase el NQ 52 de la Floresta. (Cursivas m~as}. 



11) Los docum,:::ntos que hemos utilizados para reunir la inf.:,!'.'maci6n son 

los siguientes: Ptoceso en la Inquisici6n al librero Alonso de Ca.!_ 

tilla; _M,xico a 22 de marzo de 1564, en Francisco Fern!ndez del Ca~ 

tillo: Libros y libreros del siglo XVI, México,A.G.N., 1914, p. 55; 

2) 11Pag,aré de Pablo García y Fedro Trujillo," México, 21 de julio 

de 1S76., en Archivo de Notarías de México, fols. 1390r-1392r; repr,!2_ 

ducido por I. A. Leonard, O_p. cit.:., PP• 271-278; 3) ºPagar~ de Alo,!l 

so Loza, mercader. de libros, •t en México a 22 de diciembre de 1576; 

en!. A. Leonard,:9E• cit.:,, PP• 279-2849 4) Licencia de la Inquisición 

á Diego Navarro Maldonado para que venda 40 cajas de libros remitidos 

por Be~ito Boyer,. dada en México el 3 de octubre de 1584; en F. Fe!_ 

n~ndez del Castillo, Op. cit., pp. 264- ,281; 5) Registro de Luis de 

Padilla para que embarque a Nueva Lspaña cajones de libros, dado en 

Sevilla en junio de 1600; est& en el Archivo General de Indias, Sevi 

lla• C9ntrataci6n:, legajo 1135, fols. 153r-169v, reproducido por I. 

A. ~'eonar.d, Op. c:i.t., pp. 303-333; 6) "Memoria de los libros que se 

encontraron en el: pueblo d~ Acatl!n," el 2 de junio de 1604, en Biblio

tecas y l...,.\,brer!as colonialtis ( tSª_S-1694) 1 en Boletín del A.G.N •. , 
bll .. ¡ 

to X, Ng) 4 (M~xic.o, 1939), PP• 669-680J 7) "Memori, de lós libros que 

man1:iest6 Alonso de Herrera, 11 el 5 de septiembre de 1619¡ en Ibidem, 

pp. 694-697; 8) "Memoria de los libros enviados a Diego Garrido,,, en 
1 

5 de si;:ptiembre de 1619, en Ibidem, ppo 699-700; 9) "Memoria de los 

libros de la tienda de ~im6n de Toro, presentada por Juan Lorenzo B~ 
1 

z6n," el afio de 1634, en Ibidem, pp. 708- 712; 10) "Memoria Ele los 

libros que yo, J\lan de Rivera; tengo en mi tienda, t, el 7 de septie.!!!, 

bre de 1655; en Ibidem, pp.i 716- 7·17; 11) "Nemoria de los l.i,br<>s que 

manifest6 a la Inquisici6n Juan Lorenzo Bez6n, librero," el 11 de 

septiembre de 1655, en Ibidem, pp. 718-723; 1.2) "11-iernoria de los libros 

que comp1~Ó e1 tr~bunal del Santo Oficio, 11 ttl 3 de diciembre de 1659; 
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en Ibi.dem, pp. 770-780; 13) "Memoria de los libros ::..;ue presentó Juan de 

Rivera,'' el 11 de noviembre de 1660, en Ibidem, ppo 807-825; 14) ttMemoria 

de los libr6s de la librería de Paula Benavides, viuda de Bernardo Cald,!;. 

r6n," el 16¡ de noviembre de 1660, en Ibidem, PP• 826-865; 15) "Memoria 

de los libros que presentan Agust!n de Santiesteban y Francisco Lupercio," 

el 16 de no:viembre de 1660, en Ibidem, PP• 866-884; 16) "Mellloria de libros 

que present~ Fr. Martín del Caatillo, del Orden de san Francisco,'' el 6 

de marzo de. 1661, en Ibidem, pp. 789-794; 17) "Memoria de los libros de 

la viuda de Francisco Rodr!guez Lupercio,u el 12 de enero de 1685, en 

Ibidem, pp.: 892 .... 895; 18) "Memoria de los libros que han entrado en la 

tienda de d'.oña María de Benavides, •• el año de 1689, en Ibidem, pp. 896-

899; 19) "Primera memoria de los libros que h~n entrado en la tienda de 

María de Be:navid~s, 11 el afio dé 1694, en Ibidem, PP• 904-905; 20) "Memoria 

de los libros y cosas que van en los cajones siguientes," de ~spaña a 

México, c?ca 1700, en A.G.N.; Archivo Hist6rico de ~acienda, vol. 106, 

legajo 31. 

En cuanto a los cat!logos de bibliotecas de colegios y conventos he 

consultado los siguientes: 1) aiblioteca del cólegio de la Compañía de 

Jesús en Chihuahua, en A.G.N., Ramo temporalidades, t. 50; 2) Biblioteca 

del colegió de la Compañía de jesús en Parras, en A.G.N., Ramo tempor~ 

lidades, t. 64; 3) Biblioteca del colegio del& Compañ!a de Jesús en san 

Luis de la ~az, en A .. G.N., llamo tempóralidade$, t, 1~15, 4) Bibl1ot6ca del 

colegio de
1
san Gregorio en Mfxico, en A.G.N., Ramo temporalidades, t. 

r 
173; 5) Biplioteca del colegio de san Pedro y san Pablo en México, en 

A.G .. N., Ra~no temporalidades, t. 330; 6) Biblioteca c:ie la Casa profesa de 

la Co1t1pañ!f de Jesús;en México, en A.G.N., Ramo tem.poralidades, t. 230; 
' 

7) Inventario de la librería del convento de san Cosme en M~xico, en la 

Biblioteca del Instituto Nacional de Antropología e Historia, secci6n 
; 

archiva lía, Archivo Franciscano, vol s. 41 y 43., 



1o GRAMATICAS Y ~ETORICAS 

Los humanistas que hab!an estudiado la lengua latina en las viejas gr"ª

m~ticas medievales intentaron escribir una que superara las excesivas r,!;_ 

glas y errores en uso y que respondiera a sus aspiraciones de pureza clá 

sica. Muchas, de diversa fortuna, aparecieron; pero cuatro fueron las 

que formaron escuela: en el siglo XV la del italiano Lorenzo della Valle, 

ilamado m&s cómunmente Valla, (1407-1457) y la del español Elio Antonio 

de Nebrija (1444-1522); al iniciarse el siglo XVI,la del flamenco Juan 

van Spauteren, conocido cl!sicamente como el "despauterio," (1460-1520) 

y en 1571 la del jesuita lusitano Manuel Alv~rez (1526-1583). Al reunir 

los textos,gramáticales que llegaron a Nueva España salta a la vista la 

relativa ausencia de _los gram,ticos medi~vales y, en cambio, la presea 

ci& destacad• de estas grarn!ticas cl~sicas acompañadas, en un segundo 
o 

plano, por otras debidas a la pluma/de desta~ados humanistas como Erasmo 

y Vives o de otros m,s oscuro11 que en estas p&ginas ir,n apareciendo. 

Lorcnzo:della Valla escribi6 su obra m&s representativa, Elegantiae 

latinae lingua~, entre los años 1435 y 1444. En ella combate el uso de 

gram~tieas de la latinidad medieval porque, a su parecer, apartan del 

conocimiento directo de los autores latinos, perdiendo .,i estudiante 

en un laberinto de reglas. Pugna, en cambio, por el regreso a la ant!, 

gua pureza de la lengua latina. El texto, en seis libros, r!pidamente 

se difundi6 por Europa provocando polémicas, rechazos y adhesiones. Qu.!_ 

zá la m!s importante de sus influ~ncias, en lo que a los pueblos de habla 

hispánica se refiere, haya sido la que ejerci6 sobre Elio Antonio de 

Nebrija. 



s610 do~ testimonios, por su importancia, quiero aportar para ilustrar 

la actitud; que se mantuvo respecto a Valla: Luis Vives al señalar las 

obras que un estudioso debe leer para aprender la lengua latina, recomien, 

da: "para la elegancia verbal, el primero de todos a leer es Lt.renzo 

Valla. En ~eterminados detalles llega hasta el escrúpulo y la superst.!, 

ci6n, pero es extraordinariamente Gtil a los estudiosos."1 Erasmo, por 

su parte, ~scribi6 un Epithome in elegantiarum libros Laurentii Vallae 

(B.N.M., s.a~) en que recomienda: "debes manejar con diligencia a Lore.u 

zó Valla;" pero pone al estudiante en guardia contra lo que ~1 considera 

excesos fapáticos: 11Ás! y todo, yo no querr!a que con fanática adhesión 

y en todo punto practicaras con obediencia servil los preceptos laure.n: 

2 
cianos." 

En la Nueva hspafia quizá el estudio de Valla estuvo matizado per esta 

advertencia de Erasm9. Los jesuitas; por ejemplo, incluyeron las Elegan

~ en el plan de publicaciones que presentaron al virrey en 1577. Ha_! 

ta donde sabemos, si~ embargo, nunca fueron impresas. En cambio, a M~xi 

co llegaron dos ejemplares en 1576; la biblioteca del conventm de Acatl!n, 

en 1604, les contaba en su aéervo; en los años 1655 y 1660 las tiendas 

de la ciudad de M&xico les tenían en venta y en la s.N.M.,conservamos al 

gunas ediciones eurol?eas de estos tiempos., Por lo dem,s, si las Elegantiae 

no fueron impresas, sí lo fue , por lo menos dos veces, la traducci6n 

que Valla hizo de las F!bulas,de Esopo (véaie los NQs. 10 y 25)., 

Elio Antonio de 1~ebrija regres6 a ~spaña en 1473, despu~s de re.iidir 

por d!~z años en Italia. "Traía como triunfal despojo de su largo viaje, 

escribe Men,ndez y P~layo, la 6ltima palabra de la filología cl~sica de 

entonces, es decir ei m~todo racional y filos6fico de Lorenzo Valla."3 

A su difusi6n en ~spaña se aplic6 con singular empefio abriendo cátedra 
l 



en Sevilla, Salamanca y Alca1i. Lucio Marineo s!cu1o, en el capítulo XV 

¡, 
de su libro De laudibus Hispaniae1 describe encomiasticamente su labor, 

al mismo t.iempo que señala el estado de los estudios latinos en la tspli 

fia de esa Jtoca: "Comenzó Antonio de Nebrija en sa1amanca a explicar los 

autores latinos, hacia quienes ~nt!an los españoles aversi6n tan viva, 

que no era tan f~cil convertirlos a su devoción ( •• J Empero ~l, con 

ejemplar e incansable constancia, semejante a los predicadores apostólicos 

qué en los primitivo~ tiempos de la cristiandad pregonaban el nombre de 

Cristo, poco a poco iba domeñando y amansando aquellas mentes cerriles 

con las mieles de la lengua latina. 04 

Muchos fueron los;escritos que Nebrija dedicó a exponer y propagar en 

la Penínsuia lb5tica las cortiontes del Renacimiento italiano; pero la 

m,ts importante, ~orque en ella condensó lo mej<.lr de su doctrina,, fue las 

Jn,$H.tY..,t,io9~:¿ :1:,rt ,latinam _gram¡naticant, en cj,.noo J.ibros, que v15 la luto 

primera en Solamanca el año de 1481. La rápida difusi6n que alcanz6 este 

texto impu~s6, fuertemente, la renovación de los estudios cl&sicos en E~ 

paña. El mismo Nebrija, con cierta vanidad, lo testimon:!a as! en la intr.2, 

ducci6n a ~u Voca.b.ulario: "Fue aquella mi doctrina tan noble que aún por 

testimonio de los envidiosos y confesi6n de mis enemigos, todo aquesto 

se me otorga: yo fu{ ~l primero que habr! tienda de la lengua latina y 

os~ poner pendón para nuevos preceptos [•. =} y que ya casi de todo punto 

desarraigué de toda E~paña los Doctrinales, los Peros e1!as y otros no.m. 

brés aún más duros, como los Galteros, los Ebrardos, Pastranas y otros 

nos, qué apostizos y contrahechos gr:-ampticos, no merecedores de ser no!!!. 

brados. Y que si cerca de los hombres de nuestra naci6n alguna cosa se 

habla de la t!n, todo ello se ha de referir a rn.!. "5 



Nebrija no se equivocaba en ésta, al parecer, poco modesta opini6n, 

pues el libro no sólo se difundió debido a la excelencia de su método y 

evposici6n sino tarnbi~n porque los reyes de España decretaron, repetid,2. 

mente, que ·en las aulas de la i>@hÍnsula y sus ccd •nías las Institutiones, 

mejor conoc.idas como el Arte de Antonio o el Arte de Nebrija, fueran te,! 

to Único para los cursos de latinidad. Su monopolio determin6 q.,c la i,!l 

fiuencia de la gram&tica se ejerciera en dos forJas: 1) directamente, cuan. 

do el texto original de las Institutiones se reimprimía; 2) indirectamen, 

te, a trav~s de infinid~d de cpmentadores que separaron cada uno de los 

cinco libros que componen originalmente la obra. 1:;1 más importante de 

ellos fue, sin duda, el jesuita Juan Luis de la Cerda (1560-1643), 

~uien publicó en 1598 la adaptaci6n de cada uno de los cinco libros. E§. 

ta fue la v~t·si6n más popular y la que con mayor frecuencia se utilizó 

en Nueva ~spaña. ~uchos de los posteriores glosadores olvidaron, por de_! 

gracia, la segunda parte del m&todo de Nebrija. A saber,el uso abundante 

de los l'lutokea cl,sicos. La enseñanza se c:onvJ.rti6, entonces, en el ests 

ril aprendizaje de infinidad de reglas. ,c;s decir, volvi6 a la anquilos,a 

da enseñanza que Nebrija combatió. 

La importancia de sus escritos y de su docencia mereci6 a Nebrija el 

titulo de fundador de la moderna filología en el mundo de habla hispán!, 

ca y, así cd>mo en la Edad Media el nombre de Donato fue sinónimo de gr.a 

rnática, de la misma manera el nombre de Hebrija o, simplemente, de Ant,2 

nio bastó, en adelante, para significar gr;amática, especialmente gram!, 

tica latina,. 

Nebrija yi.no a la Nueva L:.spaña atrSs de los conquistadores y,durante 
¡ 

los tres f.i~los de dominio hisp&nico en México fue el texto 

fundamental en que apr:;endieron lengua latina todos los que en la Colonia 

tuvieron acqeso a los ~studios. La difusi6n de su gram,tica dependi6 de 
1 
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tres canales principales: el gran número de artes que eran importadas 

de Europa; su edición en México, ya sea la impresión de la obra original 
de 

o/los comentarios;pvr áltlmo, la util1zaci6n que se hizo de gramáticas 

como la del lusitano Manuel Alvarez que, sin mencionar a ~ebrija, recibí~ 

ron gran ii;tfluencia de sus escritos. 

Por ahora só¡o comentaré el primer aspecto; pues sobre los otros vol_ 

veré más adelante. Ignoro qué textos usaron los franciscanos en los cg, 

legios de san Jos, de los Naturaies (1527) y en el de santa Cruz de Tl~ 

telolco (1536); pero,: ciertamente; es presumible que los dcbminicos hayan 

utilizado a Nebrija desde los primeros tiempos (1531) de la enseñanza 

del latín en ~l convento de santo Dominqo de lá ciudad de Néxico. Pod~ 

rnos afirmar lo anterior porque desde mucho tiempo antes, durante el eap! 

tulo de la ·t>rovincia de España, celebrado en el Vicariato de fray Pascual 

dt!! Ampudia ('.L489), se mandó que para evitar confusi6n en los pareceres 

la lengua J.atina fuera estudiada en el Arte de Neh.rija. De ah! que no 

sea difícil que al inaugurarse los estudios conventuales de la Orden en 

la Nueva ispafia, loa frailes se hayan atenido a este mandato. 

Por desgracia no conservamos, como lo hemos dicho, datos sobre el tr.! 

fico de libros durante los primeros cincuenta años de la Colonia; pero 

en las primeras "listas" que existen resalta el gran número de Artes de 

Nebrija enviadas a la Nueva t,;spaña. El 21 de julio de 1576, por ejemplo, 

llegaron seis ejemplares; el 2'2 de diciembre de ese mismo año, otros 28; 

ocho anos despu~s, en 1584, en li;!s cuarenta cajas que Benito Boyer rem! 

ti6 para su venta encontramos nada menos que 356; todos los aflos, por 

ejemplo, eri 1619, 1634, 1655, 1660, 1661 y 1689• las tiendas de la ciudad 

le tenían en venta y estaban pendientes de la flota que surt!a tan soli 

citado text.o. ':Cambién todas las bibliotecas de colegios y conventos, por 

ejemplo la de Acátl!n, la de Chihuahua, de san Luis de la Pa:z:, de !:'arras, 

san ¡.,edro y san t'ablo, san .l:'ernando, san C:osme,etc., ten!an uno o varios 

ejemplares del libro. 



Muchos de estos textos debieron ser la obra de Nebrija tal como él la 

publicó; pero, segtín la costumbre de la época, la mayor parte serían c.2, 

mentarios aq estilo de los que le hicieron Cerda y Lliego LÓpezo Aparte 

de ellos, que son los principales, sabemos,adern&s, que llega::s:;n los 

comentarios que al libro IV hicieron Alfonso de "l'orres { Bibli&teca de 

AcatU:n>, F~anci$Co Beltrán ( 1600) y Jerónimo Martín Caro (B.N.M.) 

En tres ocasiones (en la remesa de 1600, en la biblioteca de Acatl!n 

en 1604 y en la B.N.M., Lion, 1563) encontramos los Commentarii gra~

!!5!, de Jua:n van Spau~ereno La importancia de la obra no sólo se despren, 
~ 

de de las frecuentes recomendaciones que autores corno Luis Vives hacen 

de ellao s~ principal:- mérito radica en haber desterrado la gramática ms 

dieval de Alexandro de Villadieu. Casi de inmediato a su publicaci6n fue 

adoptada como texto en el c ~lebre colegio de santa Bárbara de Par!s y 
1 6 V 

en la propi'a universidad. Durante todo el siglo XVI y parte del XVII 

fue la gram~tica m&s utilizada en Francia y en los Pa!ses Bajos; pero 

tuvo menos Jortuna en Italia. Su popularidad l& podemos ml!!dir si menci.2, 

namos que en Europa aparecieron m~s de 400 ediciones de la obra; algunas 

de ellas e$taban morlificadas por Juan Behourt y los jesuitas franceses 

Claudio Buffier (1661~17371, Gabriel Fleuria (1693-1773) y Carlos ~ajot 

(1609-1686). Lógico es, pues, que a la Nueva España tambi~n haya pasado. 

'l'res son las menciones, como dijimos, que encontrarnos 

en la Nueva España; pero no ser!a raro que Spauteren hubiese sido util.!. 

zado en los primeros aiios de la enseñanza, de 1521 a 1572, ya que muchos 

de los frartciscanos venidos en estos tiempos provenían de las provincias 

francesas donde Spauteren era muy utilizadoº 

Si Spau~eren no fue tan apreciado en Italia se lo debe a la 

oposición que la Compañía de Jesús le mostró. Casi desde su fundación 



los jesuitas se empeñaron en escribir sus propias gramáticas y lucharon, 

en detrimento de Spauteren, porque todo:; sus coleg1.os las utilizaran. A 

mediados del siglo XVI aparecieron las de Jaime Ledesma (1519-1575), An.Í 

bal Codret (1525-1599) y Andr¡s de Freux (15&!-1556); pero la más impo!, 

tante fue la dei lusitano Manuel Alvarez, cuya primera parte apareci6 en 

Venecia en 1571. A Nueva ~spafia vinieron todas estas obras, especialmen, 

té la de Alvarez. En 1576, por ejemplo, el General de la Orden, Everardo 

Mercuriano, escrib!a a la Provincia que era conveniente que se pr2, 

veyeran de un ejempl~r de esta gramática en Amberes. Después mereci6,por 

lo menos, tres ediciones novohispanas. 

Adem~s de estos cuatro clásicos gramaticales a la Nueva l::spaña llegaron 

las obras filo!6gicas de los gigantes del pensamiento renacentista, al 

interior de cuyas obras resuenan las contradicciones de su ~poca y que 

no s61o se ocuparon c;ie los problemas filos6ficc,s y teol6gicos, sino que 

no desdeñaron dirigir una porci6n importante de sus escritos a la pedag2, 

g!a de la lengua lat~na. ~os m~s altos exponentes del humanismo iur! 
¡ 

peo en la primera mitad del siglo XVI de quienes encontramos obras dest!, 

nadas a la pedagogía del lat!n son Efasmo de Roterdam (1469-1536), Luis 
l 

Vives (1492-1540) y ~hilipp Schwarzed, mejor conocido como Melanchthon 

(1497-1560). 

De Erasmo, al que se le ha llamado el Voltaire del siglo KVI, casi 

todas sus pbras dedi~adas a la docencia de la lengua latina llegaron a 

Nueva ~spaña: en el pagar~ de Pablo García y Pedro Trujillo, fechado en 

México el 21 de julio de 1576, se mencionan dos ejemplares del Libellus 

de octo partium constructione y en 1604 $e le cita corno existente en la 

biblioteca de Acatlán. Segan Luis Vives esta obra en realidad pertenec!a 

a Guillermo Lilio; pero ~rasmo la restructuró y por eso circula bajo su 

nombre. En. 1600 se remi ti6 a Nueva i:.spaña el tratado De conscribendis 
1 

epistolis;' en Acatl~n tambi~n se encontraba un ejemplar y en la B.N.M., 



existen ott:·os tres: uno sin portada, otro impreso en Lion en 1551 y el 

tercero en Amsterdam·en 1682. En la B.N.M., existen dos ejemplares de los 

fólloquia famil;ariaf uno impreso en Ginebra en 1681 y otro~: Roterdam 

en 1693; esta obra, publicada por primera vez ~n 1518, es uno de los 

mejores escritos del humanista holandés quien concibi6 el proyecto 

de escribirla en Orleans para ofrecer a sus estudiantes un manual de C0,!2 

versaci6n latina. Pot otra parte, no es difícil que a la Colonia haya P.2, 

sado la traducci6n castellana que hizo Alonso de Vj ··u~s y que vió la luz 

en Burgos el año de 1529. El 22 de diciembre de 1576 Alfonso de Loza rs_ 

cibi6 en la ciudad de México 12 ejemplares de la traducci6n del Adagiorum 

Chiliades, cuya primera edici6n apareci6 en 1500. En esta importante c,2. 

lecei6n de adagios; ~roverbios, ~entencias y epigramas Erasmo intent6 

compendiar lc:>s restos de la sabiduría antigua, expres!ndola en forma brs 

ve y jocosa. En la biblioteca de Acatl!n hab!a un ejemplar y tarnbi,n se 

vénd{á en la ciudad de M~xico el año de 16600 Del De duplici copia verbo

rum.ac retum la B.N.~., conserva dos ejemplares: uno impreso en Lion en 

1546 y otro en Brujas en 1565. De sus obras bo propiamente did§cticas; 

pero que tocan punto~ de la lengua latina la biblioteca de Acatlán ten!a 

el De recta latihi graecigue sermonis pronunciatione; en 1600 llegtl el 

pialo<,tts ciceronianus, un ejemplar de cual, editado en AleoJ.á el año de 

1529, se encuentra en la B.N.M. De las o~ras ajenas que coment6 y anot6 

f.rasmo, la 8.N.tt., guarda un ~githoE!,~ in elegªntiarum libros Laurentii 
• 

Vallae sin portada y dos ejemplares de su Commentaria in disticha rnoralia 

de Cat6n: uno impreso en Sevilla el año de 1567 y otro, que en la portada 

informa que perteneci6n al colegio de la Compaii!a de Jesús de Oaxaca, 

impreso en, Lion en 1559. 

Por desgracia, pa.rece que a la Colonia no llegaron sus dos pesueños 

tratados en que esta~lece un método para la enseñanza de la lengua latina: 

el Puerós ad virtutem ac litteras liberaliter instituendas y el D¡ ratione 

studli. 



Si la presencia de Erasmo en las aulas coloniales fue frecuente, aún 

más constante result6 la de Luis Vives quien, incluso, tuvo la fortuna 

de que sus Exercitationes lingu?,le latin~ fueran impresas en 1554 por 
w 

las prenals recién instaladas en ei Nuevo Mundo con el objeto de que si,&: 

vieran de texto a los alumnos que ése año fundaron la cátedra de ret6rica 

en la Universidad de México. 

Que la :Nueva ~spaña prefiriera a Vives frente a Srasrno se explica por 

la mayor ortodoxia religiosa del valenciano. En efecto, los Colloquia de 

Erasmo, e~critos en un lat!n humanístico y vivaz, son una sátira a ias 

costumbres de su tiempo. En ellos combaten o dialogan monjes y humanistas 1 

profesores y gente del pueblo, doncellas y casedas; todos discuten a veces 

picante, a veces burlonamente, los problemas religiosos y morales de su 

&poca. Vives, en cambio, a pesar de que con frecuencia recomendó como te.!_ 

t~ para apJ:'endet lat!n los C9l.logu.i~, siempre c:ons.ider6 que debían leerse 

selectivamente Y• por 6.ltimo, puso mano a sus Exercitationes con el deseo 

de que suplieran al libro de Erasmo. 
i 

La obra, escrita en un lat!n terenciano, apareció en un mundo conw,l 

sionado por la lucha entre el catolicismo y la Reforma; por la lucha e.!!. 

tre los terratenientes y la nobleza contra la naciente burguesía.En este 

contexto la obra de Vives tomó partidd por la"ortodoxia y la pureza de 

la doctrin~" t' con raz6n, escribe ubo de sus panegirístas: "Nada hay 

[en ella) que no sepa a ~risto, nada que no edifique las costumbres y la 

m!s correcta y delicada educaci6n." 7 Desde el punto de vista did!ctico, 

por otra p~rte, podeff~S afirmar que tuvo resonancia porque fue concebido 

con un objetivo plenc1mente did&ct.ico y con la injención de dotar a los 

alumnos de un excelente vocabulario latino al mismo tiempo que los cap.2. 

cita en la conversaci6n sobre las pequeñas incidencias de la escuela y 

del hogar. 



Aparte de la edici6n citada, cuya aparición en Nueva ~spaña se debi6 

a la dilig~ncia de Francisco Cervantes de Salazar, los jesuitas planearon 

reeditar las Exercitationes, se:1ún se desprende de su plan editorial pr~ 

sentado al virrey en 1577; pero quizá no lo hicieron porque tenderon que 

la amistad: que uni6 a Vives y a Erasmo pod!a inducir a los estudiantes 

a leer las obras de este Gltimo, considerado "auctor damnatus." Sin e,m 

bago, de Europa siguieron import!ndose las obras de Vives, por ejemplo: 

el 22 de diciembre de 1576 llegaron a la Colonia 25 ·ejemplares; el 3 de 

octubre de 1584ljl siete; la biblioteca de Acatlán poseía dos textos comen, 

tados; en 1655 había en la ciudad de M~xico en venta tres ejemplares; en 

1660 estaban a la venta dos de la edición de C!diz en 1626 y uno de la 

de Lion en 1588; en 1661 dona Paúla de Benavides ofrecía dos ediciones 

impresas en Lion en 1568 y en 1592, una en Alaclá en 1596 y otra sin 

portada. 

Es p.robable, aunque no tenemos datos para confirmarlo, que a Nueva E.§. 

paña tambi~n hayan llegado las otras obras didácticas de Luis Vives, en 

especial el De cunsultatione, cuya primera edici6n apareció en 1523; el 

importante t:rabago De d,isciplinist de 1531; el De ratione dicendi, de 

1532; y el p~ conscribendis epistolis de 1538, aunque éste fue eclipsado 

por el de Er.·asmo del mismo título. 
1 

Causa sorpresa encontrar a Melanchthon,llamado el maestro de alemania 

i t considerado como el fundador de la educaci6n de la Reforma. Cierto es 

que sus obras gramaticales fueron recomendadas por Luis Vives en 1523 tan 

to a Catalina, rein~ de Igglaterra, como a Carlos IV'.iontjoy; pero esto no 

salvó de la escrupulosa Inquisición a quienes le tuvieron en la Nueva 

España: el 22 de abril de 1564 el santo Oficio recogió de la tienda de 

j , 
Alonso de. C,:1stilla un "~erencio con prologas de F'elipe Nelanthon" (sic) 

y por iste J' otros libros prohibidos el librero fue llevado a la cárcel 



arzobispal y sus bienes confiscadosº En la B.N.M., conservarnos un ejemplar 

del Art;s Rhteoricae compendiosa coaptatio impreso en Alealá en 15290 

La historia de este libro es singular. Perteneci6 al convento f'rancisc~ 

no de san Cosmet en el siglo XVI, por mandato del santo Oficio, Pedro de 

Ortigoza tapó con un sello la portada donde se leía el nombre de NelancJl 

thon; despu&s, alguno de los bibli.otecarios puso al inicio .,Rhetorica de 

no se quiénº y con este recurso pudo salvarse en los siglos posteriores 

de la mirada escrupulosa de los m!s severos inquisidores. 

Otros autores, ciertamente menos importantes, pero l'lO por eu,~ oscuros 

llegaron a Nueva ~spaña. Se puede afirmar, en realidad, que casi todos 

los filóiogos de los siglo XVI y XVII fueron conocidos y estudiados en 

las aulas colonialesº 
1. 

En 1655 'la Viuda d.e Bernardo Calder6n vend!a la Suma erudici~n de ---·-------
g_;a.m~t).ca en verso castellano muy. elegante y necesaria Qara los niños 

gi~e o;r:en gra,mática o la han de,. o!r de Franciscó de Thamara, éscritor del 

siglo XV; ¡:)robablemente esta obra que tra,ta de las par·tes de la oraci6n, 

de sus atributos y del arte m~trica haya llegado a M&xico desde el siglo 

XVI, pues se conocen ejemplares de una edici6n hecha en Amberes en 15500 

Las obras de Juon de Y~l-Lara (1527-1571), filólogo que reuni6 en to.!:, 

no a su escuela de gram&tica en Sev:llla a hombres como Fernando de Herr~ 

ra y Juan de la Cuev~, también fueron conocidas en la Nueva .i::spaña: el . 
21 de julio de 1576 llegaron seis ejemplares de sus Anotaciones d la 

sintaxis de yrasmo y en 1604 la biblioteca de Acatl!n cita esta obra 

entre las de su acervo; en la misma remesa de 1576 aparecen seis eje.m, 

plares del texto Principios de gram~tica y doce del tratado ret6rico !U, 

Apothonii 12rogymnasmilta scholia del mismo Mal-Lara. Aunque las "listastt 

no las citan, pero no es remoto que también hayan pasado a estas tierras 

Notas sobre los emblemas de Alciato y el Tesoro de elocuencia 

debidas a la pluma del mismo autor. 
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De las ·obras ctue el e~asrnistas Francisco s&nchez de las Brozas (1532-

1601) escribi6 para la didáctica de la lengua latina sabernos que en 

1655 y 1661 se vend!a en la ciudad de M~xico la Verae brevesgue grammati

c.es ,lat:1.n~e insftitut~onet y, es probable, se conoció tanto el Arte para 

e9 breve saber iat!n como el De. arte dicendi y el Organum dialectic.um 

et rhetoricum. A mayor abundamiento, diremos que en el siglo XVIII Est~ 

ban de Orellana recomendaba en su gram&tica <v&ase el No 118) que, para 

elevar la eficacia y el nivel de la enseñanza, las es~uelas regresaran 

al m,todo del brocen,e. Tambi,n el carmelita L~zaro de san José le cita, 

en 1725, corno :fuente. de su E12!tome completo de gram~tica Cv&ase Ms. 27). 

El pol!.grafo Beni:to Arias Montano (1527-1598) no 13&10 fue conocido ~n 

los medios teol6gicos novohispanos por su monumental Biblia políglota, 
! 

conocida como la de Amberes por la ciudad donde se public6, sino también 

en las escuelas 4e gram&tica y, por lo menos; los profesores consultaron 

su texto Rhetóricorum libri IV impreso en Amberes por Crist6bal Plat1tin, 

el año de 1569. Esta'obra, escrita en ver.$0 latino, tiene la particular!, 

dad de estar antecedida por un breve pr61ogo de "Antonius Moralius epi.§. 

copus mesc;huacanensiso" En realidad se trata de don Antonio Ruiz de Mo_r~ 

les (1 + 1576), natural de c6rdoba, ~spaña, chantre de su capítulo cat.!:, 

dralicio y que en 1566 fue nombrado obispo de la diócesis de Mi.choacán; 

de ah! pasó, en 1572;, a gobernar la di6cesis de la t>uebla de los Angeles 

donde muri6a Sabemos! por el pr6logo, escrito en elegante lat!n, que Ruiz 

de Morales era gran amigo y admirador de Arias Montano -"quo cum milu. an, 

tea fuerat. farniliaritas"-, y que antes de partir al Nuevo Mundo, "tanta 

maris terr·aeque distantia," quizo dejar testj.monio, escrito p~bablemente 

en 1566, de la esti~a que le merecía su sabio amigo. El ejemplar que con, 

servarnos,pero pudieron existir airos traídos por el mismo Morales, pe!:_ 



teneci6 durante la Colonia al colegio de san Pedro y san Pablo de la 

' 
ciudad de M!xico y ahora se encuentra en la B.N.M. 

La Retórica eclesi~stica de fray Lui's de Granada (1504-1588), cuyas 

orientacion~s influyeron mucho en la oratoria sagrada durante los tres 

siglos de .la Colonia, tambi&n llegó regularmente de Europa; por lo menos 
s 

desde la remesa de. librd¡ hecha el 3 de octubre de 1584 e¡parecen tres 

ejemplares· de ia obra. El Arte poética de Juan DÍaz de Rengifo f~e otro 

de los textos que, con frecuencia, era vendido en las tiendas de la Nu.! 

va España y de ah! deducimos que se empleaba en las aulas. En la "lista" 

de 1600 es mencionado; lo encontramos también en las tiendas de dofia Pa~ 

la de Benav.ides (1655 y 1661) y de Juan de Rivera (1660). Por G.ltimo, 

hay que sefialar que fueron estudiados autores mucho más lta.rd!os: por eje!!l 

plo, procedente de los fondos de la biblioteca de san Pedro y san Pablo 

cons~rvamos en la B.N.M •• un ejemplar de la ~oética o reglas de la poesía 

en qeneral y de sus erincipales especies (Sevilla, 1737) de Ign,,i:io de 

Luz&n (1702-1754). 

De los autores 14.t.Iianos la B .. N.M., conserva un ejemplar del De orato

ria et_dialectica inventione vel de locis communis libri guingue (Venecia, 

1589) y otrp del De dispositione oratoria, disputationes XXX (Venecia, 

1590). Ambas obras debidas a la pluma de Ludovico Carbone (1435-1482) 

q\le fue discípulo del Veronesa y traductor de lalustio y de algunos tr.s,. 

tados griegos sobre el arte militar y maestro de retÓcica en Bolonia. 

De fecha mucho má,s tard!a, pero también italianos• encontrarnos en Aes,. 

tlán un ejemplar del Enchiridion verborum copia del campanio Teodorico 

Morell; en la B.N.M., las Universales artis poeticae institutiones (fl.2, 

rencia, 1693) de Giovanni Iacopo Mescolio y las Orationes et alia ad 

?copo 
Facciolato 

dicendi artem eerti~entia (Pav!a, 1746) de 

(1682-1769). Esta Última obra perteneci6 al juniorado de 

la Compañia en Tepo~zotl~n y de ella pudo ser tomada la Aetas linguae 

latinae scriptorum copiada en el manuscrito NQ 24. 



Las ob~·as de los grarnatistas franceses tambil!n fueron conocidas en la 

Nueva España: en Acatl&n (1604) y en la B.N.M. (edici6n de Ginebra, 

1669) encc•ntramos ejemplares de los Epitheta de Juan Tixier de Ravis! 

(Ravisius Textor) ( 1 + 1524), humanista, profesor de gram&tica en el 

colegio Real de Navarra en Par!.s. En 1584 y en 1600 se enviaron ejernpl.2., 

res de.la Sintpxis artis mirabtlis de Pierre Grégoire (1540-1597). En 

1655 se ertcontraba en venta en la ciudad de M~xico el ~e grammatica de 

Mathurin Cordier (Cordecius Iviaturins), quien escribi6 durante i,:l reinado 

de F'rancisco I (1494-1547) di!logos destinados a devolver al latín la 

pureza del tiempo de Augusto. Por ~ltimo, la B.N.M., conserva un ejemplar 

del De inv~ntione et ampl.ification~ (Lion, 1542) de Gerardo Bulcoldiano,., 

He querido dejar para el final de esta exposici6n las obras did,cticas 

de los jesuitas porque, aunque producto, algunas veces, de la influencia 

y, otras, del rechazo a las corrientes literarias representadas por los 

autores anteriormente mencionados, fueron los textos m&s e~tudiados en 

la docencia del latín en la Nueva ~spaña. Aqu!, sin embargo, s6lamente 

me referiré a los textos de poesía y ret5rica; pues los de las clases de 

mínimos, medianos y menores (declinaciones, g,neros, conjunciones y si.u. 

taxis), empleados por los jesuitas, no eran otros que el Nebrija y sus 

comentadores como Juan Luis de la Cerda y otros ya citudos o Mateo Gs, 
a,IA. 

lindo y Santiago de Zamora que rn!s tarde aparecer&n escena. 

El autor m§s utilizado en'la clase de poesia fue Bartolomé Bravo 

(1554-1607), cuyas obras fueron importadas de España,en algunas ocasiones, 

y,en otras, impresas en la Nueva España. En lo que aqu! nos interesa, el 

Thesaurus verborum ya aperece en la tienda de Diego Garrido en 1619; deJ! 

puis le encontrarnos en las de HipÓlito de Rivera (1655), en la de Agustín 

de San ti esteban y 1·rancisco Rodríguez Lupercio ( 1658 y 1660) y en la de 

doña k'aula de Benavides ( 1661). La B.N. M., conserva, por otra parte, un 

ejemplar editado en 1596 de su De arte poetic~, 



El padre Pedro de Salas (1584-1664), continuador de la obra de Bravo, 

tom6 el Thesaurus verborum ac phrasium ad orationem hispana latinam effi

ciendam de su maes~ro y, modificándolo, escribi6 un texto en dos volúm,!. 

nes al cual t1tul6 Thesaurus verborum (Valladolid, 1625). Este libro, 

al igual que el de Bravo, también fue utilizado como texto e, incluso, 

también mereci~ ser editado, aunque con modificaciones, en la Nueva Esp,2. 

iia. De las ediciones europeas que aquí llegaron la B.N.M., conserva un 

ejemplar editado en ~ion en 1653 y las tiendas de Hip61ito de Rivera (1655) 

y francisco Rodr!guez Lupercio (1685) le. vend!an. 

Un poco tardiamente, al iniciarse el siglo XVIII, quiz! un poco antes, 

lleg6 a la Colonia el libro De arte poetica libri duo de ~~ttin du Cygne 

(1619-1669). Digo que quiz~ un poco antes porque la primera edici6n ªP2. 

reciS en 1664; pero la B.N.M., s6lo conserva un ejemplar editado en Col,2. 

nia en 1705. 

Los textos y los autores para la enseñanza de la retórica fueron mucho 

m&s variados que lo.s empleados para la po~tica. El m&s importante de ellos, 

porque tuvo mayor: ditusi6n y porque, de una u otra manera, los restantes 

recogieron su influencia, fue Cipriano Su&rez (1524-1593). Su obra De arte 

rhetorica libri tres ex Aristotele, Cicerone et Quintiliano deprornpti fue 

editada, por vez primera, en 1560 y alcanzó, con el correr del tiempo, 

m!s del centenar de ediciones; en la Nueva ~spaña se reeditó cuatro veces 

(1604,1620,1693 y 1756) un compendio de la obra. De los textos impresos 

en Europa la B.N.M., conserva un ejemplar editado, en 1573; la "lista" de 

libros de 1600 le enumera entre los enviados y las tiendas de Hip6lito 

de Rivera (1655), Juan de Rivera (1660) y Paula de Benavides (1661) ofrs 

cían en venta varios ejemplares tanto de los importados como de los impr~ 

sos en la Coloniaº 

De los jesuitas del siglo XVI tambi~n fueron estudiados otros dos ª-1:!. 

tores, aunque no tuvieron la influencia de Su~rez. El primero es nuestro 
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conocido Bartolom~ Bravo quien escribi6 dos textos para la ret6rica: al 

primero lo titul6 Lib~r de conscr1bendis epistolis ?.e de grogymnasmaticis 

seu praeexercitationibus oratoriis (Segovia, 1591) y ten!a por objetivo 

enseñar al alumno a es«ribir breves y elegantes cartas latinas; al segundo, 

al que tituló De arte.oratoria, encomend6 exponer la teoría general del 

curso. El De conscribendis epistolis en parte fue editado en la Nueva E.2, 

paña en los años 1604 y 1620 y la obra clJmpleta era vendida en 1661 por 

doña .Paula de Benavides; la B.N.M., conserva un ejeri,plar de 1594 del _E! 
')"1./ 'J. ~ 

arte oratoria. El segundo autor es Jacobo Fontano C '' 1 '> algunos 

de cuyos poemas elegíacos fueron publicados en la Nueva E;spaña en 1605; 

el libro de retórica de Pontano que en las tienda1s coloniales se vend!a .._,, 

(en 1655 y 1660} fue el ~ogymnasrnata. 

Durante el siglo XVII cuatro nuevos autores se unieron a los ya estudi.2, 

dos en las clases de retórica. Martin du Cygne, a quien ya hemos menci,2_ 

nado, escribi6 dos obras fundamentales para la ret6rica: Fons eloquenti~ 

sive M.T. Ciceronis selectissimae (Lieja, 1675) y f.xplanatio rhetorJces 

accommod~:~a $=andidatis rhetoricae, cui adjicitur anal~sis rh,e,torica omnium 

orationum M.T. Cicer.onis (1659). Las reediciones de estas obras fueron 

muy numerosas. La B.N.M., eonserva un ejemplar de cada una de estas obras. 

Miguel Radau C 1617-<l689) escribi6 un Orator extemporaneus sive artis ora-
t 

toriae (Vilna, 1640) que también superó en Europa las veinte reediciones; 

la B.N.M., conserva tres ejemp'lares de esta obra; uno impreso en Amsterdam 

(1684) y dos en Colonia (1695 y 1721). 

Sin desconocer la importancia de estos dos autores habrá que decir que 

Francisco Pomey (1618-1673) y José de Jou'Vancy ('.l.643-1719) les susperaron 

en cuanto a la influencia que sus obras ejerci<::ron en la clase de retÓrj._ 

ca. ~omey, entre sus muchas obras, escribió un Candidatus rhetoricae 



(Lion, 1659) que s6lo en diea años tuvo m~s de doce ediciones; su autor, 

sin embargo, consider~ conveniente enriquecerlo añadiendo textos ejtra!dos 

principalmente de Ci~er6n. El libro, as! reformado, fue titulado Novus 

candidatus rhetoricae (Lion, 1672) y tuvo el mismo éxito que el anteriorº 

Más de 25 veces se reedit6o A Nueva l:.spaña llegar, ·1 ambos textos; pero 

el que normalmente s~ utilia6 fue el Novus e, incluso, mereci6 cinco 

reediciones en las imprentas novohispanas (dos sin fecha; 1711, 1715, 

1726). HabrS que señalar, igualmente, que todas las bibliotecas de los 

colegios jesuíticos solían tenerlo y que, a pesar de las impresiones n.2, 

vohispanas, lleg6 en; grandes cantidades de E:uropa. Por ejemplo, la bibli.2, 

teca p~blica de Guadalajara tiene un ejemplar (Venecia, 1686) del Candi

datus rh~toricae y cuatro diferentes del Novus (Limoges, 1699; Amberes, 

1711; y Venecia, 1722 y 1734); la B.N.M., por su parte, conserva tres di 

ferentes ediciones del mismo (Lion, 1672; Amberes, 1721 y Cervera, 1732). 

Jos~ de Jouvancy dedic6 casi toda su vida a la docencia de la lengua 

latina y a preparar textos para su enseñanza; su principal mérito fue 

adecuar para la escuela los escritos de los autores clásicos ''ab ornni 

obscoenitate expurgatae." En este sentido reorganiz6 y depur6 el trabajo 

que en el siglo XVI había hecho Andreas de E'reux. Los principale:> autores 

a los que expurgó fueron Juvenal (1685), Persio (1686), .l.'erencio (1686}, 

Horacio (1689); el De officiis de Cicer6n (1693), Marcial (1693) y las 

Metamorfosi a de Ovidlo ( 1704). c;stos textos as! preparados han sido los 

que fundamentalmente han servido para la docencia de la lengua latina 

en las aulas de Uccidente a partir d .. .:1 siglo XVIIIo La B.N.?1., conserva 

también otra obra de Jouvancy: el Candidi!i.tus rhetoricae, hom6nimo del de 

Pomey, impreso en Coionia el año de 1715. 

Del siglo XVII}tr~s fueron los autores que se usaron en las aulas: 

primeramente, Gabriel Francisco Le Jay (1657-1737) cte quien la B.N.I1., 



conserva la Bibliotheca rhetorum editado en Ingolstadt en 1728 tres 

años después de haper sido impre~o por primera vez en París. El segundo 

es Franci.sco Machoni ( 1671- 1755) quien escribi6 un Palatii eloquentiae 

vestibulum o t.rai:ado sobre el g&nero de los ~ .. la y prolusiones; fa 

obra debi6 haber si~o muy estudiada en la Nueva España por la afici6n 

que tenía a este g,nero de oratoria. La B.N.M., ,~.onserva una edici6n 

de Madrid en 1739. El tercer y Gltimo autor jesuítico que mencionaré, 

entre los utilizados en la Nueva España en la cátedra de orato.da o r~ 

t6rica, es Giiles Anne Xavier de la Santé (1684-1762) de quien la B.N.M., 

conserva la primera edicipn (París, 1732) de su célebre tratado Musae 

rheto.rices seú,c::arffiinum libri sex., 



2o DICCIONARIOS 

Paralelo al estudio de la gram&tica y a la lectura de los autores 1~ 

tinos, el estudiante necesita un diccionario que le aclare o explique 

los giros y las palabras oscuras para ,1 que a~n no domina con perfecci6n 

la lengua iatina. En la Edad Media fueron muy utilizados para este efe.s, 

to los tre~ libros de Varrón; un Ep!tome de Festo Pompeyo y los veintid6s 

libros de Nonio Marce lo, escritor del siglo IV. Durante e,l Renacimiento 

fueron sustituidos por Néstor, Tortelio y Nicol,s reroto de cuya obra, 

titulada Cornucopia, Luis Vives escribe que "si lel estudiante) tiene 
1 

holgura de leerla, no tendr& que lamentar el tiempo perdido; 11 pero pront:: 

fueron superados por los diccionarios de Antonio de Nebrija (1444-1522) 

y de Ambro~io Calepino (1435-1511). En lo sucesivo, ambos fueron los con§. 

tantes auxiliares de los profesores y de los alumnos que se dedicaban a 

l.a docencia y aprendizaje de la lengua latina. 

Antonio de Nebrija publie6 por primera vez el Dictionarium latino his-
i: 

12anicum en Salamanca el año de 1492; para sus contempor&neos de la Penín 

sula Ibérica la obra vino a llenar un vacío en el estudio de las lemguas 

y pronto comprendieror que la ·excelencia d~ la obra le mantendría por la,!t 

go tiempo en las aulas; así Arias Barbosa, en un epigrama latino puesto 

al frente de la edici6n de Valencia en 1533, escribió: Este libro, cornps, 

rable a F'e:qo, brillará en la redondez del Orbe, / y desde su al ta sobe 

ran!a ilustrar$. lo que por largos / siglos se mantuvo en tinieblas. ,, 2 A 

causa de su ~xito, en 1495 Nebrija le adicion6 un suplemento al que titulé 



InterQretaciÓn de las palabras castellanas al latí~ o sea, el diccionario 

castellano latino. Ambas obras solían ser encuadernadas juntas y se les 

conoc!a con el nombre génerico de "Vocabulario" de ilntonio. La parte ls,. 

tina compila cerca de 30, 000 voces y casi 20, 000 la castellana. Suª.!:!. 

tor expresa claramente en el pr61ogo el prop6sito didáctico de la obra: 

HMiramos por el provecho de todos, as! de los que por la lengua castella 

na desean venir a la latina, como de los que ya osan leer libros latinos 

e aun no tienen perfecto conocimiento de la lengua latina. 11 

A la Nueva ~spaña el diccionario de Nebrija llegó junto con su gramá 

tica y al ·revisar la documentación bibliográfica respectiva solemos encon 

trarle siempre en las tiendas y bibliotecas coloniales. Bl dato m~s anti 

guo de su venta quizá sea el que consigna Fern&ndez del Castillo cuando 

señala que Alonso de'Castilia ie vendía en su tienda el 22 de abril de 

1564. 3 Despu;s, el 21 de julio de 1576 llegaron dos ejemplares y cinco 

meses más tarde, el ~2 de diciémbre, otros seis; la biblioteca de Acatlán 

y las restantes de lps conventos y colegios religiosGs y civiles tambifn 

le tenían en sus estantes. En 1619 Diego Garrido recibi6 varios "Vocab,!;!_ 

larios de Antonio;" al finalizar la década de 1650 la tienda de Agustín 

de Santiesteban y F'rancisco Rodríguez Lupercio vend!an una edici6n i!!!, 

presa en Anteijuera er 1600; en esa misma d&cada, en 1655, doña ~aula de 

Benavides tenía dos ediciones y en 1661 en la "lista" que entreg6 al 

santo Oficio consigna una edi~i6n de Lion en 1655 y otra de Madrid en 

1631; por Último, en la "lista" de los libros adquiridos por el franci2 

cano Mart!n del Castillo aparece la misma edición de Lion en 1655. Lstos 

ejemplos ~astan para darnos una idea clara de la estima que en la Nueva 

España se ten!a por ~1 diccionario de Nebrija y del uso constante que de 

~l se hizo en las aulas. 



Ambrosio Calepino compil6 su diccionario a partir de las obras de Ni 

col&s Peroto, N,stor y Tortelio; sin duda representó un avance respes_ 

to a las obras anter·ioreso. Por eso les sus ti tuyp en la docencia; sin 

embargo, parece que algunos de sus conternpor~neos le consideraron inco.!!l 
en 

pleto y,/algun~s voces, desconfiable. Luis Vives, por ejemplo, escribió 

que Caleplno fue un "varón, no cabe duda, idóneo y apercibido para la 

compilaci6n y el minucioso espigueo, pero no apercibido e idóneo para 

colmar las deficiencias y llen~r los claroson4 

No obstante estos juicios, quiz~ un poco exigentes, la obra de Calep!, 

no, junto ,con la de Nebrija, fue de constar.:.:.e consulta en las aulas n2, 

vohispana~. Pasemos revista, para probarlo, a la documentaci6n que he 
' ¡ 

venido utilizando: el 22 dé diciembre de 1576 llegaron ocho ejemplares 

y en 1600 tambi~n aparece en la n11sta 11 de los libros remitidos a ia C.2, 

lortia. La biblioteca de Acatl&n en t604 y las de los conventos y colegios 

civiles también le consignan en sus Índices. Las tiendas del siglo XVII 

le vendieron ininter~rnpidamente: en 1634 Simón del Toro ofrecía en venta 
t 

tres ejemplares; uno~ en 1655, Juan Lorenzo Bezón; doña Paula de Benavi 

des en 16~5 een!a dos ejemplares y en 1660, cuatro: uno sin portada, otro 

editado en Venecia en 1594, en tercero editado en Ginebra en 1629 y el 

cuarto en París en 1539. En 1659 Juan de Rivera ten!a un ejemplar; al 

año siguiente Agustín de Santiesteban y Francisco Rodríguez Lupercio ve!!, 

ct!an uno impreso en Colonia en 1609; en 1661 el franciscano Mart!n del 

Castillo rnanifest6 q~e había adquirido una edición hecha en Lion el año 
i 

de 1657; por Último, doña I"'lar!a de Benavides vend!a en 1689 una edici6n 

ele Li6n en 1655. 

Si bien Nebrija y Calepino fueron los autores fundamentales para buscar 

significados a las palabras latinas, hay qu~ señalar, sin embargo, que 



espor~dicamente lleg~ron a Nueva España algunos otros diccionarios, como 

un "Vocabulario latino-francés," cuyo autor ignoro y que Leonard consigna 

como llegado a la Colonia en el año de 1600. 



lo AUTORES LATINO$ 

De acuerdo con una tradición que arranca de los griegos del siglo VI 

a .. c., y se continúa a travis de la historia de rtoma y de las aulas medi~ 

vales y renacentistas, la Nueva ~spaña ligó a los ;:.utores cl~sicos con 

la escuela; pero, al igual que otras épocas y pueblos, enriqueció el nú 

mero con sus propios autores o con aquellos que respondían mejor a :nis 

intereses de clase e, incluso, de grupoº 

En el caso particular de la Colonia, además, debemos señalar que, co 

mo sociedad dependiente, uno de los objetivos de su educación fue la tra~ 

misi6n de la ideología de la sociedad espa1...Jla o, mejor, preparar los 

caminos pari.i una mejor asimilación de la sociedad dependiente a los val.2, 

res del muhdo cultural metropolitano; por ello, el mayor número de los 

autores estudiados corresponde a aquellos que en forma más accesible pr.!=. 

sentaban a los jóvenes estos valores ya sistemati.zc:1dos y conden~ddos .. 

l::n el li>ipso compréndido entre 1521 y 1767, de la conquista a la expuJ:. 
! 

sión de los jesuitas, fueron muchos los escritores latinos que en la Nu~ 

va bspaña se utilizaron para la enseñanza de la lengua latina. Estos, sin 

embargo, no pertenecieron a una sola corriente, fpoca o período, sino 

que casi siempre; se combinaron en diferentes proporciones los llamados 

clásicos con los renacentistas y ambos c9n los religiosos tanto de la ª.!l 

tigÜedad cristiana como con los de la co~riente jesu!ticao Para mayor 

cl&ridad en su exposici6n los dividiré en clásicos; escritores de la an. 

ti9Üedad cd.stiana; t'enactntistas y, por Gltimo, jesuitas. Cada uno de 

estos grupos estará dividido en dos secciones: poetas y pro$istaso 



a) CLASICOS 

Al igual que en la; Edad Media, los clásicos no fueron utilizados indi.f! 

crir:ilnadamente en las aulas novohispanas; m~s aún, en _, :1 mayoría de los 

casos el v;;lor intelectual o filosófico intrínseco a las obras se vi6 

desplazado por selecciones o amputaciones dictadas por la tradici6n y 

los intereses escolares y moraleso Pese a est1:1 lectura interesada, sin 

embargo, el ~enacimie-nto permiti6 que la Nueva España conu~ua casi 

la totalidad de los autores cl&sicos aunque expilrgados "ab omni obscoen!, 

tateo" 

Virgilio, "altissimo poeta," a quien Dante y con ·~1 todo el Occidente 

dedic6 "luengo studio" y "grande amere" fue ei poeta m!s estudiado e im!, 

tado en las aulas; sin hipérbole, pues, la mayor parte de los escritores 

novohispanos podrían, recordaddo su ~poca escol~r y el posterior estudio 

que hicieron de sus obras, ~xclamar con Dante: "tu se' lo mio maestro e•l 

llíio autore; / tu se' sol.o colui da cu• io tolsi / lo bello stilo che 

m' ha fatt0. honore.tt1 A la Nueva España sus obras llegaron no sólo en el 

original latino sino tambi~n en traducciones castellanas como la de Diego 

L6pe21. Para aliviar al estudioso de la tediosa lista de citas que cornprus 

ban su presencia en las aulas bastar~ mencionar que en 1584 llegaron 20 

ejemplares de sus obras y que esto no fue una excepción sino que cada año 

entre los libros que traía la flota encontrarnos varios ejemplares de la 

!!'.leida 1 las Eglogas y:las Ge6rgicas; por otra parte, la B.N.M., conserva 

un elevado número de ~jemplares procedentes de las bibliotecas coloniales. 

"Para la conversaci6n de cada ct!a es muy Útil Terencio," hab.Ía dicho 

a sus conte~por!neos ~uis Vives; Erasmo, por su parte, en el De r~tione 
' 



studii, va m&s allá y aconseja a los estudiantes que lean a Terencio aún 

antes queª: Virgilio, porque "entre los latinos tgué autor hay en prim,2. 

res de la lengua más Gtil que Terencio? Puro, terso, muy cercano al habla 

cotidiana y que, además, por lo sabroso del argumento, deleita infinita 

2 mente a la juventud. 11 Este aprecio renacentista por Terencio pasó a 

la Nueva España y, aunque expurgadas, continuamente trop~zamos en lasª.!:!. 

las con sus comedias: Juan de Grijalva narra que, por la d~cada de 1550, 

un escrupuloso fraile, llamado Juan Bautista, pas6 frente a la clase de 

gram~tica en el convento de san Agust!n de la ciudad de México y oy6 que 

el profesor "estaba construyendo a Xerencio y qued6 tan ofendido de aqu!:. 

llo, que ro~6 al preceptor que no siguiese la liciÓn ni leyese m~s aquel 

. 3 á libro.,. Un poco m s tarde, en 1564, ya hemos mencionado que la Inquis,l 

ci6n recogi6 de la tienda de Alonso de Castilla un "ferencio con prólogo 

de Felipe i•ielanthon," (sic); en 1576 llegaron a la Colonia 4 ejemplares 

de las comedias y el 3 de octubre de 1584, doce; tambi&n en 1600 Terencio 

aparece entte los autores remitidos de España. En 1655, 1660 y 1661 dl 

versos libreros déclararon a la Inquisici6n que vendían sus comedias en 
i 

la ciudad dti! México; algunas de ellas ten!.an los c:omentarios de M.A. fv'~ 

ret. Las bibliotecas conventuales también le ten!an en su acervo; por 

ejemplo la de Acatl!n en 1604. 

Horacio durante la Edad Media fue apreciado principalmente por el con 
; 

tenido moral de sus sátiras; pero el Renacimiento gust6 m!s de sus~ 

y del Arte po~tic~. A la Nueva España, como lo hizo notar Gabriel I1~ndez 

e1ancarte en el Horacio en M~xico, pasaron todas sus obras y todas fueron 

empleadas ert la enseñanza de la lengua latina. En 1576 fueron enviados 

ocho ejemplares y en 1,600, por lo menos, tres; en 1655 Juan de Rivera, 



Paula de Benavides e Hip6lito de Rivera manifestaron a la Inquisici6n 

que le teri!an en ve~ta en sus tiendas; en 1660, nuevamente, Juan de Rive 

ra y Agustín de San ti esteban manifestaron varios ,,.j emplares; por Último, 

en 1661 dc,ña Paula de Benavides vendía dos diferentes ediciones de sus 

obras. 

Ovidio fue otro de los poetas más estudiados en la Nueva i:.:spaña; esta 

preferenc~.a nac.!a del contenido mismó de obra, principaliúente 

de las Metamorfosiso· Estas, en efecto, servían como dicc4:onario mitol6g1, 

copara guiar a los estudiantes por el laberinto de las f~bulas de la 

mitología _griega. Su ~studio, por ello, facilitaba al estudiante la com, 

prensión de los otros autores cl~sicos. Los testimonios 1ue nos quedan 

nos permiten deducir que las obras de Ovidio que más se vendieron fueron, 

en primer lugar; las Metamorfo$is; en seguida, las Tristes y Del Ponto; 

también pós su contenido m1tol6gico, las Heo9.~4urn epistulae, conocidas 

eencillame;nte como "Epístolas;" luego los Fastos y, por Último, el~ 

amatoriaº En 1576 llegaron nueve ejemplares de las Metamorfosis, dos de 

las "Epístolas" y cinco de los Fastos; en 1584, cuatro Metamorfosis.Sería 

largo enumerar las tiendas y el número de ediciones diversas que frecuen 

ternente manifestaron, en los siglos posteriores, los libreros ante el 

tribunal del santo Oficio; me limitar, a decir, por tanto, que la difusión 

de las obras de Ovid.io en Nueva f .. spaña s6lo puede compararse a la que tE, 

vieron Virgilio y Cicer6n. 

En menor proporci'~n, pero también con constancia, fueron 

utilizados Lucano, modelo de epopeya despu~s de la Eneida; Séneca, prin. 

cipalrnente sus t.t'agedias; Persio y Juvenal, tanto en el original latino 

corno en la traducci6n que de ambos hizo Diego LÓpez; }llarcial y Catulo, 

convenientemente expurgados, a quienes se tom6 como modelo para construir 

el género epigramáti'co muy cultivado en la Nueva ~spaña. 



, 
Plauto y Lucrecio fueron aun menos estudiados; sin duda por el cent~ 

nido de la :obra de ambos. Tibulo y Propercio, por Último, también fueron 

poco empleados y, cuando as! se hizo, con frecuencia estuvieron acompaii~ 

dos de los comentarios de M.A. Muret. 

Agustín Pablo de C:astro conocía bien el sistema pedagógico en la Nueva 

España, pu~s ~1 fue uno de los maestros rn~s destacados de la lengua lati 

na¡ por ell;o es importante la carta que desde Tepotzotlán escribió el 17 

de marzo d~ 1762 a su hermano Miyuel. Ea toJa ella le aconseja que no suel 

te a Cicerón ni de d:Í'a ni de noche ("Cicero ••• nocturna tibi manu, diurque 

terendus"); examina las cartas de Cicerón a sus amigos y familiares; sus 

obras retórica y filosóficas y apremia al hermano para que imite,lo más 
4 

cerca posil:he,e:l estilo ciceroniano. i::;ste gusto por Cicer6n, heredado 

del Renací.miento, no fue exclusivo de Castro; m&s bien fl fue un produ.E, 

to de la otient~ci6n de la enseñanza de la lengua latina durante la Colo 

nia. Y &sta, a su vez, de la enseñanza jesuítica. As! el E_icero per 

omnia studía de Castro podr!a afirmarse que fue la divisa que los prof~ 

sores de los cursos inferiores (mínimos, menores y medianos) y de ret6 

rita querían imprimir en el esp!ri tu de sus alumnos. No es extraño, er.ton, 

ces, que aquellas obras de Cicer6n a las que la tradici6n ligó con los 

estudios de latinidad, no s61o se importaran en grandes cantidades sino 

que, también, fueran impresas frecuentamente en las antologías novohispa 

naso 

Las ¡:;;;e{stolal'!, a los familiares y a los amigos, por su sencillez, eran 

las priroerds que se propon!an al niño al ingresar a los cursos inferiores; 

por ello l~s reseñar, primero: el pagaré de Alfonso Lossa, dado en héx,!_ 

coi=,el 22 de diciembre de 1576, informa que recibi6 m~s de veinte ejempl2_ 

res de estos textos; un número igual contenía la remesa recibida por Na 



varro Maldonado en 1584; la del año 1600 tambi,n los incluía aunque no 

especifica el número; en 1655 doña Paula de Benavides manifest6 tener 

en venta cu~tro ejempl~res; ese mismo año Agust!n de Santiesteban y Fran 

cisco Rodríguez Lupercio vendían dos. Años m&s tarde, por Último, en 

1689, ~~r!a de Benavides vendía otro ejemplar. 

El De officiis, aunque libro filosófico, era utilizado en el curso de 

menores y en el de medianos; lOs iibreros importaron, por tanto, en 1576 

veintiseis djernplares y en 1584, diecinueve. En 1655 Paula de Benavides 

vendía un ejemplar y en 1661; tres~ Agust.!n·de Santiesteban y Francisco 

Rodríguez Lupercio en 1660 vend{an uno; en 1661 Juan de Rivera manifestó 
1 

! 

dos; en 1689 María de Benavides vendía otro. En las bibliotecas de cols_ 

glos y conventos tambi~n existía, por lo menos, un ejemplar de este libroº 

Por ej, :iiplo,: en 1604 la de Acatl~n y en 1..:.-61 el franciscano Mart!n del 

Castillo comunicaron al santo Oficio que le hab!a adquirido 0 

Los discúrsos, mejor conocidos como Orationes, en el curso del tiempo 

fueron sdedcion~ndose- hasta que la tradici6n fijó doce, considerados 

los tuejores ¡para que los alumnos de retóric:::a aprendieran los recursos 

del arte oratorio. En _la Nueva "spaña es probable que estas obras liter!_ 

rias hoyen sido las más estudiadas y su influencia se hizo sentir en t.2, 

dos los campos de la ciencia, ya sea como modelps o como arsenal de citas 

a las cuale~ se recurr!a con frecuencia. En el enví D de 1576 encontramos 
V 

dos ejemplaI;"es y en 1584, uno comentado por Paulo Manucio; en la mitad 

-
del siglo XVII. , en 1655, Paula de Benavides vendía seis y en 1661,ocho. . 

También encontramos en la remesa de 1600 y en la biblioteca de Acatl~n 

un ejemplar de las Tusculanae quaestiones. Antes de terminar habr& que 

sefíalar que en 1660 estaban a la venta unas Opera omnia y en 1660, dos. 

Quintiliano fue uno: de los autores fundamentales, junto con Cicer6n, 

para los cursos de ret6rica; su obra, sin embargo, no estuvo tan presente 



sino que por lo general sus preceptos fueron estudiados a través de 

los tratados como el de Cipri•eo Suárez. 

Valerio Máximo es un autor poco estudiado en nu, _,tras días; pero du 

rante la Edad Media su libro Factorum ac dictorurn ... :;morabilium libri IX, 

tuvo una gra~difusi6n, especialmente en las clr'ses de retórica. Duránte 

el Renacirriiento, sobre todo en los siglos XIV y XV, no perdi6 actualidad 

y, m~s tarde, sabemos que en ~spaña se hicieron, por lo menos, dos tradu_s 

cienes del libro: una de Hugo de Urr!es, Hechos de los romanos y griegos 

(Alcalá de Henares, 1529), y otra de Diego L6pez, Los nueve libros de 
'1J 

los ejemplos y virtudes morales (Sevilla, 1631). A la Nueva España 11!:, 

gÓ por medio de la Ratio studiorum de los jesuitas y, con frecuencia, 

los libreros importaron el texto latino y las traducciones castellanas, 

especialmente la de Diego López: en 1570 llegaron tres ejemplares y en 

tS84, uno.: ~n 1655, 1658, 1660 y 1661, los libreros manifestaron que t,st 

n!an para la venta varias ediciones del texto. Por Último, la biblioteca 

de Acatlán~ en 1604, tambi~n tenía un ejemplar. 

Salustio, con su sabor arcaico y frase corta, fue muy estudiado en 

la Nueva L 7paña. En 1576 llegaron doce ejemplares en latín y veintítr~s 

• en romance; en 1600 tambi~n se recibieron varios ejemplares; posteriorrne.u. 

te, en 1660 y 1661 los libreros manifestaron al santo Oftcio cinco edi 

clones latinas. La biblioteca de Acatlán tenía dos ejemplares. Luis Vives 

testifica la frecuencia con que Salustio era usado en las clases inferi.2, 
¡ 1 

res, aunqu, ¡¡ cree que debería estudiarse un poco m,s tarde cuando el 

estudiante tuviera m~yl.">r conocimiento de la lengua latina; en 1523 1 cuan 
! 

do escri.bi6 un plan de estudios para Carlos de Montjoy, coment6: "Salu,! 

tio, flore~tísimo escritor de cosas romanas, como 'l'ácito lo calific6, 

anda mucho en manos de los muchachos; pero a mí me parece más apto 



para los más crecidos. Inimitable es la eleganci, de sus escritos, que 

sin sufrir eclipse en ningún trance nunca origina en el lector ni cansa.n, 

cio ni hartura."5 

La cl~sica construcción de C~sar también le vali6 ser usado en las 

aulas para;. que los e~tddiantes de latini<iad adquirieran elegancia y pur~ 

za en el lenguaje. A la Nueva é;spaña llegaron en 1576 die. ciocho eje_m 
. V 

plares de sus Comentarios en latín y dos en romance; en 1600 se remitie 

con otras traducciones; en 1660 y 1661 los libreros vendían cuatro eje,m 

plares de su obra. 
i 

Las r11iitas" de libros del siglo XVI que examiné no contienen noticias 

de Tito Livio; pero debi6 llegar a Nueva ~spaña desde el siglo XVI porque 

en 1604 la'biblioteca de Acatl~n le enumera entre sus libros; por otra 

parte, en i655, 1659 y 1661, había cuatro ejemplares de las Décadas en 

las tiendaJ de la ciudad de México. 'ráci to también fue leído, algunas 

veces con )¡.os comentarios que sobre fl escribi6 Justo Lispio. En 1634, 

1655 y 1661 hab!a, respectivamente, un ejemplar de sus obras en las tien. 

das de México. En 1576 llegaron dos ejemplares de Suetonio y en 1619 y 

1655 hap!a .tres en venta • . . 

Plinio y Aulo Gelio quiz~ fueron m~s estudiados que los tres historia 

dores anteriormente citados. Oe JUinio sabemos que en 1576, 1600, 1619, 

1660 y 1661 las tiendas de la ciudad de M~xico le tenían en venta; de 

Aulo Gelio en 1655, 1660 y 166,1 se ofrecían cinco ejemplares. 

Aun menos empleados, pero no ausentes de las aulas, fueron Apuleyo, 

Quinto Curcio y la traducción latina de Lsopo debida a Lorenzo Valla; con 

frecuencia les encontramos en los planes editoriales de la 

y en los lotes de libros enviados de ~uropa. 

h ueva •:.a ~ spana 

Al concl'uir este apartado el lector podrá preguntarse, pero lcu&les 

fueron,bás~cumente, los cl&sicos que asiduamente utilizaron los novohi.2, 

panos para la enseiíanza de la lengua latina? Erasmo en su De ratione studii 



hizo una proposici6n: en primer lugar, Terencio. ng1 segundo lugar será 

para Virgilio, el tercero para Horacio, el cuarto para Cicerón, el qui!! 

to para Cayo C~sar. Si hay quien opine •r~e a estos debe agregarse Salu.2, 

-· , , 6 , tio, yo no renire con el." Los novohispanos, en terminas generales, s1. 

guieron su consejo aunque afiadieron a Ovidio que, inexplicablemente, es 

t~ fuera de la Óptica de Erasmo e inviEtieron un poco el orden. Para 

ellos el primer lugar fue para Cicerón; el segundo para Virgilio; el te!:_ 

C' cero para -Ovidio; el cuarto, para esar; el quinto para Terencio y el 

sexto para Salustio. Despu~s ven'!an los dem~s autores. 
V 



b) E$CRITORES DE LA ANTIGUEDAD CRISTIANA 

Toda práctica educativa persigue diversos objetivos. El más evidente 

es el informativo; pero tambi~n conlleva uno más oc11lto: el normativo 

o transmisi6n de ciertas pautas de comportamiento ideal que el alumno 

debe ir absorviendo paulatinamente en el desarrollo del proceso educs, 

tivo. El cristianismo, la sociedad cristiana, puso sieh,.: ·e especial ~.n. 

fasls en que la juventud, al mismo tiempo que aprendía la lengua latina, 

recibiera una escala de valores acorde con la interpretaci6n del mundo 

o, si se quieré; de la realidad propuesta por la sociedad. Los autores 

cl!sicos, convenientemente expurgados, cumplieron parte de este objetivo; 

pero no del todo. Por esto, a su lado -y en ocasiones, en su lugar-fueron 

utilizados te:.Ktos provenientes del gran número de autores cristianos. La 

Nueva ~spaña, heredera de los sistemas educativos de la Edad Media y 

del Renacimiento no .fue la eixcepci6n; tan1bi~n en sus aulas fueron expl! 

cados y estudiados n1Úl tiples textos tanto de los autores de los primeros 

siglos del cristianismo como, principalmente, del campo jesuítico. Por 
' 

razones de e~posici6n cronol6gica me referir~ ahora a los primeros. 

La tradición medi'eval estableció un cierto catálogo donde se encontr~ 

ban Marco Aurelio Prm.den.cio Clemente ( 348-410); L.)r6spero de Aquitania 

(e.V); san Paulino Cs. IV); C-elio Sedulio (s.V); Cayo Vetio Aquilino 

Juvenco Cs.IV); Arator (s. VI); san Jerónimo (340?-420) y 5an Gregorio 

Nacianceno (3291-389?). 

Las aul'.as novohispana ac99ieron el cat&logo y, como en Europa, lo 

convinaron con los ci!sicos; sin embargo, en los primeros tiempos de la 

evangelizaci6n los frailes y el rey pusieron especial empeño en que los 

j6ver,es indígenas que aprendían el latín, estudiaran a los autores crii 



tianos en rnayor proporci6n que a los cl~s.i,coso Esta aseveraci6n est~ con 

firmada por la orden real llegada a manos de don Antonio de 1-iendoza, el 

14 de junio· de 1536: "Y porque somos informados que ya comienzan a ente.u 

der gramática algunos naturales de esa tierra, mandareis a los precepto 

res que les enseñan que les lean siempre libros de cristiana o moral do_E 

trina, pues los hay que pueden aprovechar bastantemente en la la tinidc .. do 111 

Años m~s tarde, por 1575, el jesuita Vicente Lanuchi intentó, en vano, 

suprimir la lectura de los cl~sicos tambi~n para los estudiantes criollosº 

Sobre los textos utilizados y de los que concretamente tenemos noticia 

debemos selalar, primero, que los jesuitas imprimieron en 1577 algunos 

poemas de Gregorio Nacl:ianceno, Juvenco y Sedulio C véase el HQ 4); pot:· 

otra parte,. en la B.H.M., existe: una e.dici6n <:!Uropea del año de 1553 que 

contiene poemas de Juvenco, !ledulio y Arator. La misma biblioteca tiene 

tres ediciones, 1584, 1587 y 1681, de la antolog!a de cartas de san Jeró 

nimo titulada Epistulae aliguot selech,eo La biblioteca de Acatl~n ten!a 

en 1604 la misma obrao 
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e) RENACIMIENTO 

Los escritos de la antigÜedad griega y romana fortalecieron la nueva 

actitud vital de los hombres de los siglos XIV, XV y XVI porque en ellos 

encontraron reflejada su preocupaci6n de in,.•tvidualidad y universalidad 

con que enfrentaron la problem!tica social, f:HosÓfica y est~tica de la 

época. Por ello, la palabra humanista, aplicada a los hombres del Henac,!. 

miento, alude, de inmediato. en el terreno literario, a quienes dedic.s, 

ron un cont.Ínuo es1;.udio a los autores cl!sicos; alude, igualmente, a 1,l 

devoci&n con que estos hombres rescatarun de los manuscritos antiguos 

las obras clásicas, comentándolas e imprirnifndolas repetidamente; alude, 

por 'lÍltimo, al movimiento creador de obras literarias, tanto en poesía 

como en pr~sa, que intentaban emular la perfecci6n y belleza de las 

obras cl~sic:aso 

i:;l humanismo no s6lo lncor.poró a la escuela gran n-6mero de obras hasta 

entonces perdidas de los escritoree antiguos; tambifn la enriqueció con 

valiosos tex.tos escritos por"los propios humanistas, en los cuales los 

Blumnos aprendieron puridad y elegancia de la lengua latina. 

Para quienes consideran que la cultura novohispana fundamentalmente 

estuvo nutrida de elementos medievales, causar& sorpresa el ancho caudal 

de escritores renacentistas que fueron estudiados en las aulas 

coloniales 0 Los franciscanos -introductores de ~rasmo- y los jesuitas, 

cuya Ratio studiorum recogi& el esp!ritu latino del Renacimiento, fueron 

los principales introductores de estos autores. A muchos de ellos -Era§. 

rno, Nebrija, Valla, Vives,etco- ya he hecho menci6n al tratar los te~ 

tos roeramente gramaticales; ahora me referiré a aquellas obras -algunas 



filol6gicas; pero no gramaticales-, que sirvieron en las aulas para ;e~ 

plicar los autores cl~sicos o para aprendér el uso de .la lengua latina. 

Del humanismo it~liano el libro m!s estudiado fue el Emblematum liber 

de Andr~s Alciato (1492-1550), cuya primer edición apareció en Milán el 

año de 1522. A la N4eva tspaña llegaron el 22 de diciembre de 1576 nueve 
. 

ejemplares; la reme~a de 1600 también le trajo. En 1658 Agustín de Santie.§. 

teban y F'rancisco kodr!guez Lupercio, en 1659 Juan de Rivera, en 1661 d.2, 

ña Paula de Benavid~s y en 1689 Mar!a de Benavides manifestaron al santo 

Oficio que tenían e~ venta un ejemplar, resp~ctivamente, de los Emblemas. 

Por otra parte, en 1661 el franciscano ~~rt!n del Castillo informó que 

hab1a adquirido un ~jemplar para su Orden y las bibliotecas coloniales 

le ten!an en su acervo. La influencia de Alciato durante la Colonia no 
¡ 

sólo se manifest6 por estas cont!nuas ventas; también tuvo el privilegio 
! 

de ser impreso totalmente en 1577 por las preasas de la ciud:::1d de I·.~xico 

Cv&ase el Np 3) y coleccionado en las diferentes antologías novohispanas. 

Su uso fue tan cont!nuo que hasta durante la guerra de independencia (1810-

1821) encontramos frecuentes traducciones de los emblemas en las p!ginas 

del Diar}..o de,. Jl&x,ico ( 1805-1817) y eri las obras de Jps, Manuel Sartorio 

( 1746-1829) • 

Jacopo Sannazaro (1458-1530), Actius Sincerus entre los árcades, no 

sólo influyó con su c~lebre Arcadia (1504), punto dé arranque de la nov~ 

la pastoril; también ~n las aulas de l~tinidad tuvo gran aceptaci6n por 

su poema en hex&metros latinos De partu Virginis (1526)., A la Nueva 
... 

SP.2. 

ña llegaron el tres de octubre de 1584 seis ejemplares; en 1655 Agustín 

de Santiesteban y l-'rancisco Hod.r!guez Lupercio manifestaron tenerle en 

su librería; igual hicieron Juan de Rivera en 1660 y doña Paula de Bens, 



vides en 16610 La B.N.M., conserva varios ejemplares de esta obra proc~ 

dentes de ~as bibliotecas colonialeso 

La familia de los Manucio, cuyo círculo e imprenta en Venecia tanto 

ayudaron al progreso y difusi6n del movimiento humanístico, tarnbi~n con, 

tribuy6 al, desarrollo de los estudios latinos en la Nueva Bspaña. El tres 

de octubre de 1584 lleg6 a la ciudad de l'~xico un éjemplar del In N. 'l'ullii 

Ciceronis grationes ~ommentarius de Paolo Manucio (1512-1574). La prirn_s 

ra edici6n. de esta obra hab!s sido publlcada en r.es volG.menes en Venecia 

entre los años 1578-15790 Que ,1 eta estudiado en 1s aulas novohispanas 

queda confirmado porque en la secci6n de manuscritos de la ll.N.M., se e.!l. 

cuentra una copia de procedencia je1u!tica, cuya fecha debe ser de fines 

del siglo XVl, de los comentarios q~e Manucio hizo al f;o A.rchia poeta 

de Cicer6n. En 1600 lleg6, tambi~n, un ejemplar de su Antiguitatum x;o_~

norum libek' (1557) y'la o.N.M., conserva dos ediciones (1581 y 1582) del 

Epistolarum l!bri XI!, cuya primera edici&n fue en 1558. 

Al do J\íanucio ( 1547-1597), llamado el joven para diferenciarlo del ....,,, 

abuelo fundador de la imprenta; public6 ~n 1556, a los ronce años!, eser.!, 

ben los bi6grafos,la Elesanze della lingua toscana e latina scielta da 

Aldo Manutio, utilissime a com,eorre nell' una e 1 • al tr,1 lingua que tuvo 

muchas reediciones corregida~. A la Nueva ~spaña llegaron, el tres de 

octubre de; 1584• veinti6n ejemplares de este libro y la B.N.M., conserva 

una edición de 1578. Del mismo autot en 1655 HipÓlito de Rivera manife~ 

t6 un ejemplar de Phrases linguae latinae y en 1660 Juan de Rivera vendía 
; ero 

tres., t:;ste libr manife1:5t6 tambi~n ese año que vend!a el E:pithome Ortogra-

phiae, cuya primera ~dici6n apareci6 en 1575 y que es un compendio del 
1 • 

Ortographii:1e compend~olum ut pueribus scholis usui esse p:-lssit, confectum 

una cum vi~orum doctissimorum annotationibus (1561). 



Del c~lebre humanista Julio c&sar EscalÍgero (1484-1558), cuyos eser.!. 

tos tanto contribuyeron al avance de la ~Jrarn&tica y de la cr! t.ica li ter,2. 

ria, se rec-ibi6 en 1600 un ejemplar del ,!'oetices libri septem (1561)., 

Es significativa para las aµlas la prese"1cia de este libro porque en ~l 

Escal!gero ejercita la crítica literaria bas~ndose precisamente en los 

principios po~ticos y ret6ricos de los cl~sicos. La B.N.M., conserva un 

ejemplar de la edici6n de 1581. De su hijo, Jos~ 3tO {1540-1609)1Jl que 

aprendi6 de;t. padre el gusto por los autores clásicos, la B.N.t-i., tiene 

una edici6n de 1599 del tratado titulado I~ycophronis. 

Angiolo Poliziano (1454-1494) tuvo gran importancia porque edit6 y 

anot6 gran número de autores latinos; sus obras literarias tanto en it.s, 

liano como en lat!n (La favola d' Orfeo y Sil vae) sobresaleó pe,. su el.s, 

gancia en el campo literario; sus estudios de cr.Ítica literaria, reunidos 

en !V!lsceUanea, son ejemplo de erudici6n renacentista; en 14SJ4 cóleccisa, 

n6 la cot're$pondencia con sus colegas humanistas y la publicó bajo el ti 

tulo de ~Fi~tolarumj.ibri XI~. La biblioteca franciscana de Aeatl~n tenía 

un ejemplar de esta o~ra en 1604 y en 1659 Buan de Rivera vendi6 otro 

al santo Oficio; por otra parte, en la B.N.M., existe una edición de 1567. 

De Juan Pontano (1426-1502), humanista y político, autor de excelentes 

obras po~tiéas por la pureza con que maneja la lengua latina, doña Paula 

de Benavide~ vendía en 1655 y 1661 un ejemplar, respectivamente, bajo 

el título de earminao 

Para terrr,inar este muestreo de los autores italianos que pasaron a las 

aulas novohispanas señalarf, por Último, que la B.N.M., conserva una edi 

ci6n de los .Disticha moralia (1557), cuyo título nos recuerda al pseudg, 

cntón; p~ro que pertenece a r-íit:Juel Verino (+ 1487) y otra, sin portada, 

editada al final del siglo XV, de Baptista Mantuanoº Estos dos autores 



eran muy récornendados por Luis Vives a los estudiantes de la lengua lat,!_ 

na. 

De los humanistas franceses el m,s le!do y estudiado fue Marc-Antoine 

~uret (1526-15851, cuya· vida estuvo dedicada a la enseñanza de la lengua 

latina y s~s obras, fundamentalmente, al estudio de los autores cl&sicos. 

Cicer6n, Horacio, S~neca, T!cito, Plat6n y Arist6teles, entre otros, se 

enriquecieron con los comentarios que les dedic6; tambi~n incursion6 en 

el campo dd la poes!a e influy6 decisivamente en el estilo oratorio de 

su &poca. De su obra filolÓgi~a ia B.N.M., conserva dos ejemplares, uno 

pe.rteneci6 -al juniorado jes•!tico «;le '.L'epotzotl&n y otro al colegio de san 

Pedro y sari ~ablo de la ciudad de M~xico, del Variarum lectionum libri 

!Y.• De sus obras oratorias; cuya influencia fue m~s profunda, en 1600 

ilegarón d~s ejemplares bajo el título de Orationes; en 1660 y 1661 se 

vendían cuatro ejemplares en la ciudad de M&xico y la B.N.M., conserva 

cuatro ediqiones (Ingosltadt, 1599-1600, Lion, 1613; Amberes, 1615 y 

Venecia; 1715); la misma bibiioteca conserva •ambi~n una Opera omnia en 

cinco tomos (Verona, 1727). 

Entre los otros autores debemos mencionar a Henri Estienne, cuyas 

S~~tentiae ~~erym poe~~(W,!1 llegaron en 1600 y a Claudia Roillet de 

quien la B.N.M., 9.uarda uri ejemplar del v.~ria po,emat,a,, impreso en 1556., 

Erasmo no fue el Único humanista conocido de los países bajos; también 

fue muy estudiado Jus~o Lipsi~ (1547-1606) principalmente por los comen, 

tarios que ·hizo a diversos aütores cl,sicos. De sus otras obras llegaron 

en 1600 las, .Saturnales y la B.N.M., conserva tres ediciones (Amberes, 1605 

y 1614¡ Par.!s, 1610), de sus Epistolae selectae, 



d) LOS: JESUITAS 

La liberaci6n del espíritu alcanzada por el Renacimiento fue la expr~ 

si6n de nue:vas fµerzas sociales y econ6rnicas que requerían un mayor ámb,!_ 

to de desarrollo; en el mismo proceso, sin embargo, estas se fueron dl 

ferenciando y enfren tando sus proyectos para organizar el futuro. T2, '-/ . . 

da una amplia gama de:intereses y posiciones entraron en conflicto y pu.9. 

na; pero dos fueron los polos que los nuclearon: la Reforma y la Contr.2, 

rreforma. La ideología de la naciente burguesía -comerciantes y artesanos-, 

frente a la\de la nobleza y lós terratenientes• 

San ignacio fundó la Orden de los jesuitas coh el objetivo espec!fico 

de creat una milicia que hli:hara contra los reformadores; de defender el 

dogma y la autoridad papal, En ~h principio su deseo no era fundar colegios; 

pero pre;mtamente entr6 de lleno en el campo de la educación y abri6 escu~ 

lat y universidades e~ todos los pa!ses del occidente católico. En su m~ 

todo, la Ratio studiorum, cristalizaron los ideales educativos del occ,!_ 

dente fiel al Papa; l~s ideas de Erasmo y, en mayor parte, de Luis Vives 

orientaron ~os estudio.e. teol6gicos, filos6ficos y de gram!tica latina 

impartidos en las aulas jesuíticas. Pero esta afirmaci6n habría que~ 

tizarla. Ciertamente los jesuitas basaron su rn~todo en s6lidas bases r.!. 

nacentistas; pero la Orden, en.realidad, era la expresión m~s ~lgida, en 
1 

el terreno del pensamiento y de. la ciencia, de los intereses eclesiásti 

cos romanos; del cat6lico ortodoxo ~ontra la fe independiente de los pr,2. 

testantes; de la nobleza y los terratenientes contra los comerciantes y 

artesanos. As! pues, su humanismo o sea el estudio de los cl!sicos lati 

nos fue amplio y profundo; a través de su enseñanza proyectaron la influen, 

cia de estos autores sobre la cultura moderna; pero hicieron todo lo pg_ 

sible por des.;ojarlos del "espíritu rnundario" J! impregnarlos de un fuerte 

sabor eclesiástico- romaneo 



(,,/ 

En la füueva España los jesuitas fuer6n los educadores de la juvenL,d 

criolla; de la clase dirigente. ~~s de veinte colegios bajo su direcci6n 

hab!a en el territorio destinados a impartir la enseñanza de la lengua 

latina. Sus m~todos, lo hemos señalado, estaban ligados al ~enacimiento 

por medio de la Ratio studiorym. Por tanto, los clásicos y los renacen, 

tistas formaron el catálogo de los autores que en un principio se est.!! 

diaron en las aulas. Sin embargo, paulatinamente estos Últimos cedieron 

su lugar a la avasalladora difusi6n de los orador!':· y poetas latinos de 

la propia Compañía. No sólo las gram!ticas, también los textos de tradu.s, 

ciÓn e imftaci6n utilizados en las aulas jesuíticas europeas pasaron a 

Nueva Espafia. En este aspecto la Compañía mantuvo a la Colonia al tanto 

de los avances pedagógicos europeos. 
~ 

En 1660 doña Paula de enavides ofrecía en venta un ejemplar de los 

EE_igramma~~ de l'"'rand.sco Remond ( 1658-1631) a quien la juventud novohi~ 

pana ya c~noc!a por estar inclu!do en la antología de 1636 (v~ase el NQ 

20), y cuya influencia, lo sefü'ilo en el número respectivo, se dejó sentir 

hasta entrado el siglo XIX. La a.N.M., conserva un pequeñ!simo tomo que 

en su letra menuda compila, bajo el título de Epigramrnata (et) poemata_ 

(Amberes, 1634), las obras po&ticas de Bernardo van Bauhuysen (1575-1619), 

Balduino Cabilliau (1568-1625) y Carlos ~~laper~ (1580-1630); el primero 

de estos t~es tambi&n est~ incluido en la antología de 1636. Procedente 

del colegio de san Pedro y san Pablo, también conserva un Elegiarum ~a

crarum libri tres (MÜnster, 1636) de Jacobo Jardinio (1586-16'33). 

La obra' poética del polaco Mat!as Casimiro Sarbtewski (1595-1640) tuvo 

una gran difusi6n en las aulas europeas; en diversas ciudades aparecieron 

m~s de treinta ediciones de su Lyricorurn libri I\ antes de que las pre!!. 

sas de Vilna editaran en 1749 todas sus poesías bajo el título de Opera 



poetica; e~'l Nueva Es~aña tambi,n se reec!itaron en antolog!as algunas de 

sus poes!as. La B.N~M., conserva dos ediciones (Venecia, 1697 y Colonia, 

1721) de esta obra. Igual difusi6n tuvo el ~le~iarum libri sex, la prim~ 

ra edici6n ea 4667, de Sidronio de Hossche (1596-1653); parte ~e este 

libro es el po·ema en once eleg.!as titulado Lachry,,, .. ,e sanci_;:i Petri impr~ 

so en M,xico en 1756. De ~l se hiaieron dos traducciones durante la ~poca 

colonial. Ambas se conservan manuscritas en la B.N.M.; en el acervo gen~ 

rai de la misma bibl~oteca hay dos ediciones europeas del Elegiarum: una 

de Lion en 1688 y otra de Sevilla en 1705. 

Santiag9 de Zamora publ1c6 en 1735 su breve antolog!a Poeticae descri~~ 

~ion~, (véase el NQ 89), nombre que, parece, le fue inspirado pv~ la ª.!l 

tolog!a de poemas latines descriptivos que, bajo el mismo t!tulo de~

crietiones J?Oetis;ae public:6 en 1660 Juan Bautista Ganducci (1602-1690). 

La obra de Ganducci tuvo tortuna y alcanz6 m&s de diez ediciones; la a. 

N.M., conserva una hecha en Venecia en 1713. Tres son los poemas que Z.2, 

mora antolo96 en su obra: dos· europeos y uno, anónimo, de tema novohisps., 

no; el primero de ellos se titula Epica Romae descriptio y est& tomado 

del libro Carmina selecta, publicado en Lisboa en 1683, de Antonio de 

Macedo (1612-1695). La B.N.M., conserva un ejemplar de este libro proc.!. 

dente del juniorado de Tepotzotl!n y, no es remoto, parece que de fl se 

sirvi6 Zamora para sacar el poema de la antolog!a porque el poema es el 

Único que en forma manuscrita'tiene numerados los versos en la misma fo,!. 

maque aparece en la ~ntolog!a novohispana • .t:'or otra parte,no debe olvi 

darse que Zamora viv!a en el juniorado de Tepotzotláa. 

Procedente tambi,n del juniorado la s.N.M., tienen un J:>oematum libri 

novem (Lion, 1688) de Jacques Vande Walie- (1599-1690); en 1679 el juni.2, 

rado adquiri6 tres tomos de la ~oesis dramatica de Nicolás Avancino (1612-
' 

1681). ~sta obra, qu~ consta de cuatro tomos, fue conformándose en dive.f_ 



sas ediciones que ap~recieron entre 1655 a 1679. La edici6n que adquiri5 

Tepotzotl~n fue hecha. en 1674 o sea, sólo cinco años despu~s de su impr.s 

si6n. Al igual que este ejemplar la B.N.M., guard.:, dos ediciones (Viena, 

1670 y Colonia, 1689) de la Poesis lirica del mismo autor. 

Vicent~ Guiniggi .( 1601-1653) public6 en 1634 la primera edición de 

Poesis heroica,.eles¡¡iaca 8 1.yrica1 epigrarnmatica aucta et recensita; de 

sus sucesivas reediciones la B.N.M., tiene una de Amberes en 1637. Jac,2. 

bo Balde ( 1603-1668) fue otro de los autort~' j esu{ ticos muy estudiado 

en las aulas; su obra poética fue editada en diversas ciudades europeas 

repetidaménte hasta llegar a una edición definitiva en ocho tom,. bajo 

el título genérico de Poemata <M6naco, 1729). La B.N.M., conserva una 

edici6n h~cha en Colonia en 1645 y los ocho tomos de la de Mónaco. 

Jacobo Masen (1606-1681) imprimi6 diversas obras destinadas a la ens~ 

fianza; utilizada en los cursos de poética la B.N.M., guarda una edici6n 

de 1711 d~l Ara nova argutiartlm epi.9rammatica et epigraphica. Luis Gi.!!, 

; 53 
glaris (1607-16. >, ·fue conocido en México probablemente desde la d~cada 

de 1660; especializado en el género de los Elogia, edit6 en Ginebra en 

1653 una J:;loqiorum pars pri~ y en Venecia en 1658 le "pars secunda.u 

La B.N.M., conserva dos ediciones (Venecia, 1658 y 1680) de la "pars 

prima;tt por otra parte, varios de ellos fueron incluidos en la antología 
1 
{ 

que se imprimi6 en M,xico en 1712 (v~ase el NQ 60) y 

en la de 1727 (v~ase el Na 80). 

Pedro Justo Sautel (1613-1662) fue otro de los poetas jesuíticos 
, 

mas 

estudiados en los colegios de la Orden; a la Nueva ~spnña llegaron tres 

de sus ob~as: Lusus poetici allegorici que en 8uropa tuvo m~s de treinta 

edicionesº Aquí se ~o .nocieron y est~n en la B.N.M., las de 1656, 1667, v 
1725 y 1752. Del no: menos editado Divae Magdalci~ae ignes sacri conserva 

las de 1709 y 1710; del Annus sacer poeticus tiene la edición de 1679. 



s 
Por cierto, este t!tulo pudo inspirar, de manera indirecta, el Dies tf:cer 

tot horis, _g_uot. odi~ ex2resys de don Cayetano de Cabrera y Quintero. 

El delicioso libro de Ren! Rapin (1621-1687) titulado Hortorum libri 

!!, cuya primera edición apareci6 en Par!s el año de 1665, actualmente 

ha ca!do tbtalmente en olvido; sin embargo, en el siglo XVII y a6n en 

el XVIII gozó de mucha estima en los medios escolares europeos alcanz&ndo 

m~s de las dÍez ediciones. Aqu! en la Nueva España se conoció la primera 

edici6n y ahora se encuentra en la B.N.M.¡ al lado de este libro fue leí. 

do y estudiado el Pra'ediurn rusticum de Jacobo Vaniere ( 1664-1739); otro 

delicioso, aunque acad~mico, libro sobre las lábores y la vida del 

campo. Ambos fue~on antecedentes muy directos del hermoso poema Rusticatio 

111e1,ticana escr1 to por ·e1 novohispano, de origen guatemalteco, Rafael La.n. 

d!var (1731-1793). 

Muchos fueron los autores pertenecientes a la Orden de los jesuitas 

que se uti~izaron en ias aulas de ret6rica; aqu!, sin embargo, sólo ser!n 
' 

mencionados aquellos de quienes la B.N.M., conserva ejemplares. Para .im!, 

ciar señalaremos a Julio Negrone (1553-1625) que public6 en .Mil!n, por 

prirnera vez, en 1608 sus Orationes XXV. De esta c,•ra la B.N.M., guarda 

dos ediciones: la primera, de 1608, y la segunda, aparecida en ~~guncia 

en 1610. Es:ta 61 tima perteneci6 al colegio de san Vedro y san Pablo. 

Famien Strada (1572-1649) en las "decas prima" y "decas secunda" del~ 

bello be~gipo (Roma, l632 y 4647 respectivamente) narra, en hexámetros 
' 

latinos, la1s guerras ~e los países bajos y lo hizo con tal excelencia que 

fue muy estudiado en las aulas de po~tica e, incluso, antologado en las 

compilacion¡es novo hispanas de 1636 y 1756. ( v~anse los .N0s 10 y 110); no 

le mencionamos anteriormente porque la B.N.M., no conserva ningún eje .. ,plar 

de las "Oecas." G arda, en cambio, tres ediciones (Lion, 1817; Colonia, 
1J 

1655 y Amstr-rdam, 165$) de sus Prolusiones academicae que fueron muy e~ 



timadas en los cursos de ret6rica. De este libro fue tomada la "Prolusio" 

que aparece en las Flores de 1712 fv~ase el N¡;¡ 60)º 

Tarquín Galluzi (1574-1649) dedicó casi todM su vida a la enseñanza 

de la retórica; fruto de esta labor son los eruditos cc,rnentarios que de 

·é;Ucó a los autores cl~sicos. En la B.N.M., exi.ste uno de sus libros, pr,2_ 

cedente del juniorado de 'fepotzotl~n, titulado Virgilianae vindicationt?s. 

(1621)º Nicolfis Caussin (1583-1651) publicó en 1619 ~- eloquentia sacra 

et.humana libri XVI y tuvo tan buena acogida en las escuelas que alcanz6 

trece reediciones. A la Nueva ~spaña pasaron varios ejemplares de la he 

cha en Colonia el año de 1681 y en la B.N.N., hay tres ejemplares de ella. 

Gabriel Cos:sart C 1615-1674) reuni6 la mayor parte Je sus escritos en 1675 

bajo el t!tulo de Orationes e:t carmina que reeditó en 1690 y 1723. La 

U.N~M., conserva la impresa en París en el añoc.lde 1723. Jacobo F.iasen, a 

quien ya hemos aludido• tambi~rl publicó diversos trabajos referentes a 

la retfoica: por ejemplo, la P,alaestra eloguentiae li9,ata~ y las E:xerci

tA.tiones oratoriae ioco-seriae. De la primera hay en la B.N.M., tres 

ediciones impresas en Colonia <1682, 1683 y 1703) y de la segunda existe 

una 1mpresi6n hecha en la misma ciudad el año de 1569. 

Nicol&s Avancino ( 1612-1682) fue cono-:.:ido en la Nueva España por los 

textos inclu!dos en las antologías de 1712 y 1727 (véanse los NQs 60 y 

80); pero tambifn por su obra completa que bajo el título de Orationes 

public6, en tres tomos, en Vieha entre 1656 y 1660. La B.N .. t., guarda. la 

edición de Colonia en 1693. Ignacio Weitenauer (1700-1783) dedic6 once 

años de su vióa a la enseñanza de la ret6rica en el colegio jesu!tico de 

Insbruck y, fruto de su docencia, public6 en 1752 y 1753, en dos tomos, 

una Miscelanea litterarum humaniorum; en la B.N.M .. , hay un orno de esta 

obra., 



,, 

Por ~!timo hay que mencionar a Jos~ de Jouvancy (1643-1719) a quien, 

momlb hi!!mos dicho, legiones de estudiantes dl!íhen la explicaci6n de las 

partes rnás obscuras de los autores cl&sicos; pero también sobresali6 

en el campo de la oratoria y el afio de 1701 public6 en París dos tomos 

de Orationes. En un período de treinta años merecieron, por lo menos, seis 

reeediciones y de ella la B.N.M., conserva la parisina de 1714 y la de 

Colonia del nño 1733. 



TEXTOS ..... t"lPRBSOS J:;N NUEVA ESPAÑA 

La penuria, casi permanente, de gram!ticas y antologías latinas en 

Nueva España llamó poco, en un principio, la atención de los impresores; 

durante los primeros cincuenta años explotaron más la impresi6n de cart!. 

llas y sermonarios para la evangelización, de obras especulativas par~ 

la Universidad y los conventos o de crónicas y trabajos científicos para 

la exploraci6n de las nuevas tierras. Apenas si imprimieron la grarn&tica 

de Maturino Gilberti (v~ase el NQ 2) para el colegio de santa cruz de 

Tlatelolco y los Di~logos (v~ase No t) de Luis Vives y Francisco ~ervan 

tes de Jalazar para la universidad; pero cuando la población escolar e.m 

pezó a crecer, en la d~cada de 1570, con los nuevos colegios fundados 

por los jesu:Ltas, no perdieron las pin¡t?es ganancias que les reportaba 

el crecl~nte mercado. 

Sería inexacto, sin embargo, limitar al af!n de lucro la edición de 

textos latinos en la Nueva .:..spaña. Los profesores tarnbi~n tenían motivos 

de orden pedt1JÓgico y moral para solicitar que parte de los textos se im 

primieran en la ciuda<:I de h&xico. Los cursos de retórico y poética car~ 

cían, en un principio, de un texto idóneo y a la entera satisfacción de 
V 

los profesores; espigaban, entonces, en diversas fuentes lo cual result.s. 

ba en desvertaja para el alumno que no contaba con la variedad de obras 

reqmeridas;: por otra parte, las obras completas, principalmente de los 

cl~sicos, contenían poemas y textos que a juicio del profesor daban oc.2, 

sión a la corrupción de las costumbres. 



La lice~cia dada en 1604 por el virrey Marqu~s de I1ontesclaros para 

imprimir e). Ilustrium autorum collectanea refleja perfectamente toda la 

problemática. En ella el virrey alude a los alegatos presentados por la 

Compañía para que se le permitiera la impresión: ":Por cuanto Francisco 

<le la ~stela Ese~lante,psefecto de la Congregación de la Anunciata, que 

por autori~ad apost61ida est! fundada en los estudios de latinidad y r~ 

tÓrica del colegio de la Compañ!a de Jesús desta ciudad de i•léxico, me ha 

hecho relación que la juventud que en estos reinos estudia latinidad X 

re~Órica padece grande incomodidad y traqajo, con mucho menoscabo de su 

aprovt.-chamiento, en las letrs!s y detrimento notablet de la.s buenas costum-

1:?;1;;,s,. ~.a!..,i¿gJqu~ • .lo que .9s .Jl\enester de los libros par:,~_su, ensefanza está 

.~.vzarci90.,_,,y_d,err~rnad9 por di ver.sos_ y .Y,arios autores y a mucha cos-ta, aun 

no se l}..aJJ:.a su,ficJ~nte coeia eara todos ~os estudi;mtes, de <¡:ada uno de 

1-2§ muchos }Jb,r9,s qu~jlan mene.~t.er, como ,también_ porc3ue los m&s de los 

JJ~ros gue ~es sor neces~rios tienen juntamen~e c~n lo que es 6til y 

b~eno, mezcladas palabras y conceptos lascivos y viciosos que dañan e 

1 
i.P..flcionan. el alma ':i corrom___gen y estragan las buenas costumbres. 11 

A partir de estas razones y criterios los editores principiaron a i.!ll 

primir regularmente en 1577, año en que apareci6 el Omnia domini Andreae 

Alciati emblemata (véase el NQ 3), gramáticas y antologías de escritores 

clásicos y cristianos, antiguos y contemporáneos. Sn un principio la Co.m, 

par,!a intentó organizar las ediciones con un plan de prioridades que prs_ 

sentó al virrey y que don Nart!n Ebr!quez reprodujo en la licencia que 

el 16 de febrero de 1577 concedi6 para imprimir la Introductio in dialec-

ticarn AristoLelis de Francisco de T&ledo: 

"Por cuanto por parte del provincial de la Compan!a del nombre de J'e 

sús, se me :ha hecho relaci6n, que en los estudios conviene y es neces,2. 
\.) 



rio haya copia de libros para los estudiantes que comunmente se leen PºE. 

que por falta de ell~s no se estorbe el bien común que dello se sigue. 

Y me pidió mandase dar licencia a Abtonio Ricardo piamont~s impresor, pa 

raque pudiese imprimir los pedazos que la Compañía dijere ser necesarios 

cada año para los estudiantes; y q1i·~ los que al presente se podían impr.!, 

mir eran los siguientes: Pábulas, Catón, Luis Vives, Selectas de Cicer6n, 

Bucólicas de Virgilio, Geórgicas del mismo, SÚmmulas de Toled0 y Villal 

pando, cartillas de doctrina cristiana, libro cuarto y quinto del padre 
V 

Alvarez de la Compañía, Elegancias de Lorenzo Valla y de Adriano, atgunas 

epístolas de Cicer6n, y de Ovidio de tristibus y Ponto, ~áchel Verino, 

versos de san uregorio Nacianceno, con los de san ~ernardo, oficios de 

san Ambrosio, selectas de san Jer6nimo, Marcial purgado, Emble•··~1s de 

Alciato, flore,s. p_oetariliq, y otras cosas menudas como tablas de ortographia 

y de rhet6rica. Y por m! visto atento a lo susodicho, por la presente doy 

licencia al dicho Antonio Ricardm impresor, para que libremente fl y no 

otra persona pueda imprimir los dichos pedazos de libros arriba decla.rs, 

dos, por tiempo de séis arios, corrigiéndolos cada ves el dicho provincial 

1 l ' 1 d 1 i i .,.,.,·' " 2 con o~ or gina es e a pr mera mp.r: . <ton. 

""ste plan, quiz! ~nspirado en su parte latina por Vicente Lanuchi, re~ 

pond!a, sin duda, a las prácticas de la Compañía en el colegio de Roma 

algunas de las ediciónes aquí propuestas apercieron en los años posteri.2, 
. 

res: en 1577 los Bmblemas de Alciato (v~ase el NQ 3) y Taro de tristibus 
! 

.s.uan de Pont,9 de Ovi~io, acompañados de algunos poetas cristianos, entr,e 

los que sobresalen Gregor.to Nacianceno y Sedulio (v~aae el Na 4}; en 

1579 el De costru,.,ctione oc_j:o partium orationi,~ de l•1anuel Alvarez (V~ase 

el NQ S); 9tros tuvieron que esperar hasta el siglo XVII para ver la luz 

, ! 
y los mas punca se imprimieron. 



Hasta cierto punte;> era lógico el incumplimiento del plan editorial 

porque la ausencia de un detallado plan de estudios propició cierta de 

strganizacli.Ón en los estudios. Esto pare:ce reflejarse en la carta que a 

15 de marzo de 1584 escribi6 Aquaviva a ,Juan s&nch(:z: "Es de mucha cons! 

deraci6n lo que V .R., advierte de la v,u:iedad que hay en el modo d1'! e,n. 

señar la gramática. Y as! se ha dado orden en esto, porque todos sigan 

un autor, como lo dirá el padre provincial con cuya llegada y de tan 

buena genete como lleva, no dudo que se consolará esa provincia. 113 Tal 

vez por ello sólo conocemos, entre 1580 y 1C04, las ediciones de 1584 

{:JQ 7) y d~ 1594 (Na 8) de la gramática del padre Manuel JUvarez a quien 

parece aludir la carta de Aquaviva cuando dice que "todos sigan un autor." 

Varios fueron los intentos por dar una organización :neral a los e~ 

tudios jes1lÍticos. El primero fue la Ratio (1565-1572) de san .1:'rancisco 

de Borja; el segundo'fue la Ratio de 1586 a la qv algunos llaman prim,a; 

el tercero, la de 1~-· 1, tarnbitfn llamada intermedia; por Último, la de 

1599 sobre cuyas bas,s definitivas se construf~ el sistema educativo 

jesuítico. Bn M~xico fsta Gltima empez6 a aplicarse al ario siguiente de 

su aprobactón y "el padre maestro de retórica," junto con los profesores 

de gramáti~a del colegio de san Pedro y san iablo, se dedic6 a preparar 

los textos mecesarios para cada uno de los grados de acuerdo a lo estip.Y., 

lado en elia 9 La tarea, producto de la práctica escolar, quedó terminada 

en 1603-1604, pues el annua de 1604 inform6 a Roma: "Los estudios men,2. 
! 

resse han adelantado de nuevo con tres libros de mucha variedad y erud,1 

ción que e::J_ padre maestro <>· retórica saca a luz para comodidad y provecho 

de todos 16s estudios de latinidad y retórica, en que se escogieron de dl:_ 

versos aut9res en el primer cuerpo preceptos curiosos y er,uditos de que 



habf.a falta~ en el segundo, autores de prosa los más cl!sicos; en el te~ 

cero, autores as! mismo de poes!a que fuera de ser muy acomodados para 

la lectura de nuestros estudios, conforme al libro De ratione studiorum, 
4 

han sido ge.~eralmente bien recibidos de la gente erudita y docta.'' 

El maest:ro de ret6rica a que alude la t,,.rta annu"'. .. no es otro que .i3ei;:_ 

nardino de Llanos de quien Pérez de Rivas dice, con justicia, que "fue 

de los segundos que fundaron y promovieron nuestros estudios de latinidad 

en M~xico.u En efecto, el magisterio de Llanos y su constante preocupación 

¡·;i.t'.' dotar a; las escuelas de los iibros acordes con el esp!ri tu de la 

.fü~.tJo ~tudiOJ:"\Af!l cubri6 la Última parte del siglo XVI y el primer cuarto 

del siglo XVII novohispano; a &1 no sólo deben atribuírsele aquellos 1,1 

bros que directamente prepar6 sino tambi~n aquellos que, basados en los 

suyos, se imprimi~ron, durante buena parte del siglo XVII. 

él primer libro, bajo el t!tulo de Illustrium autorum collectanea (NC 

9), apareci6 en 1604; contiene ''preceptos curiosos y eruditos de que hs,. 

b!a falta" en las aulas de ret6rica sacados de diversos autores jesuíticos 

entre los que sobresalen Bartolom~ Bravo y Cipriano Suárez. La obra vol 
¡ 

vi6 a imprimirse en 1620 (Na 15) y el texto de Suárez se reeditó en las 

antologías de 1693 (NQ 46) y 1756 (Ng 110). Los "autores de prosa los 

m~s clásicos" fueron reunidos bajo el título de Solutae oration.~:.s fra9m,eu

.!:!. impreso ese mismo :afio de 1604 (NQ 10); Cicer6n, César, Salustio, Cu.t:. 

cio, Valer.to Máximo, Esopo y 'l'i to i..1 vio fueron aquí compiladós con el 0]2. 
i 

jeto de qu~ sirvieran no sólo a los estudiantes de ret6rica sino tambi~n 

a los de los tres primeros cursos de gram~tica. ,;,sta obra, cuya primera 

edici6n es de 1604 s6lo se conoce por la descripci6n que de ella hizo en 

1947 Francisco González de Coss!o, se reirnprimi6, con algunas variantes, 



en 1613 (RÓ 12), 1632 (Ng 18) y 1641 (N0 25). El tercer libro, destinado 

a los alumnos de po,tica, apareci6 en 1605 con el nombre de l-'oeticarum 

inst,i tu.ti;,on~m liber, variis ethnicorum..1._.sh.E:.~: tia!).orumgue t:Xemplis tllus

tratus (Na :11); Tom~s González le tom6 como base para preparar su Flori

,!egium ex .';,~~;_;eni,ssirnis tam veterum guamHrecentiorqm poetaru.l! O::: 20 ) 

de 1636. 

Hasta entonces Llanos hab!a preparado los libroi, que creía necesarios 

para la buena marcha de los estudios; pr-r:<) su pr[;, Lica docente le mostr6 

que los estudiantes al llegar a los cursos superiores, poética y ret6r,1 

ca, cat·ec!an de sruf iciente ejercicio y pr!ctica en 1 os preceptos aprendi 

dos y, por tanto, se encontraban imposibilitados para apreciar suficie,n. 

temente la belleza y el arte de los textos literarios: "la experiencia 

enseha cu.;n; a tr!s se halla &1 alumno) y cuán impedido para corr: .. ,oner 

bien; pti:.sa, o verso, y para la destreza en hab!ar y entender latín." Co!!!_ 

puso, entonces, Ad~e~tencias para mayor noticja de la gram5tica que 

apareció irnpres• por prime,ra vez en 1615 (NQ 13); el libro, cuyo intento 

no era sub~tituit el Arte estudiado en los cursos inferiores, tuvo buena -
acogida y se reeditó en 1631 (NQ 16) y 1645 (Ng 27). 

'l'orn5s Gon?.,!lez fue el continuador de la obra de Llanos en cuanto Sé: 

refiere a la preparaci6n e impresión de textos para los estudios de lati 

nidad; en el tiempo de su largo magisterio, m~s de treinta años, public6 

antología Y; obras te6ricas para los cursos de po~tica y r,:: :.,:;rica. Para 

la po~tica reorganizó el Poeticarum institutionum liber de Llanos y lo 

public6 bajo el título de Florilegium f·X amoenissimi.s. tam veterurn quam 

recentiorum poetarum en 1636 (Na 20); reuni6 una antología de sus propios 

epigramas a la que tituló l!;pigrammata aliqua y dió las prensas en 

1643 {NO 26); fuera de estas antologías publicó varias obras te6ricas: 

_!;:x_gli,caci6n d.c las s.{laba s so ;re el libro gl!,int,o d~~. Antonio, de Nebrija, ,.., 

cuya primera edici6n ·apareció en 1640 (NQ 22) y se reeditó en 1646 (N030) 



y 1652 (f~g 33); un Catalogus ali9uarum _svllabarum J\jfficiliu1"\!. colocado 

como ap~ndice a la edición de 1641 de §.~l_utae {NQ 25) y preparó la edición 

novohispana, hecha en 1611f de los dos tomos del 'fhe~aurtts Eoetari.ll"l del 

jesuita español Pedro de Salas {Nas. 23 y 24). 

Parara clase de ret6rica teedit6, en 1632 y 1641, con algunas alter.2,. 

clones, los Solutae orati~pis fragmenta (NQs. 18 y 25) de Llanos; eser¿ 

biÓ un De arte rhetorica libri,.:.,_1,r~s, cuya primera edición apareci6 en 

1646 (N2 28) y tuvo reediciones en 1652 (NQ 32}, 1683 (NQ 41) y 1714 (NQ 

64). Por Último, redactó una Summa totius rhetoricae editada en 1646 (NQ 

29) y vuelta a editar en 1653 (Na 34). 

ConterriporSneo Gonz~lez fue Baltazar L6pez, llamado el Cicerón de 

la &rovincia, qilen probablemente edit6 en 1632 un tratado de retórica 

titulado ~!!nque libri tb.~.tor;J,cae ( fü~. 19). 

Hasta el momento. no aludido a Antonio de 1\~brija en E!stc apartado, 

a pesar de que Ya dej~ dicho que fue el gran educador de los estudiantes 

de gr,u11ática en la Nueva t-spaña. No lo había hecho porque hasta 1636 las 

prensas novohispanas se hab!an abstenido de publicar, quiz& por el mon,2. 

polio ibérico, la gram~tica o ~os comentarios que a cada uno de los ci,n 

co libros que la integran hicieron varios escritores entre los que sobr.!=_ 

sale el Jesuita Juan Luis de la í..:erda; pero en 1636, obligado por la nec~. 

sidad de textos en los cursos inferiores, el criollo Ymteo Galindo publi 
u 

c6 su ~xplicac.;6n d;e,l libro cuar,.tg.....c~e Anton,io de Nebrija (NQ 21) dividi 

da en dos partes: en la primera expone la concordancia de casos y el rl: 

gimen de los verbos; en la segunda examina las particularidades de la 

sintaxis. 

LQ ob~a, qu~ ronipió la dependencia total a la importaci6n española, 

fue impulsada por la Congregación de la Anunciata y alcanz6 gran difusi6n 



pues desde 1636 hasta 1866, la 6ltima edición conocida, tuvo veinte res, 

diciones. Las que aparecieron durante el período que estudiamos son: 1636 

(N0 21); 1664 (Na 38); 1690 (Ng 45); 1701 (fü.l 49); 1711 (NQ 56); 1717 (No 

68); 1726 (No 75); 1732 (NQ 86); 1736 (NQ 91); 1745 (NQ 99); 1755 (NQ 108); 

1764 ( 120); 1766 ( NQ 124) y, por Gl timo, una edi :LÓn (NQ 128) sin año, 

impresa en el siglo XVIII por doña María de Rivera. 

Entre la primera y segunda edición de la obra de 1'•ateo Galindo aparecis, 

ron dos cqmentarios a la gram&tica de Nebrija que revist ;1 cierta curi,2. 

sidad. En 1649 fue editada una sintaxi~ con el título de Breve explicaci6~ 

del libro ]V d~ Ant,on,io de Nebrija (NQ 31) y en 1C60, un tratado de mof. 

folog{a llamado Construc.ción y exelJcaciÓn de las regl..,as <!.,e_l géner,q, (NÓ 

37). El hécho en s! no tiene nada de especial; pero es el caso que ambos 

est&n firmados por Diego L6pez, vecino de Sevilla. Al revisar detenidamen. 

te ambas ediciones h,e ca!do en la cuenta que el Diego LÓpez de la ureve 

~U)i,p.,1ció11 es un pseudÓnimo bajo el que se oculta el sevillano Agustín 

de Herrera; ignoro, en cambio, si el autor de la Construcci6n y explica

ci6n es natural de Sevilla, aunque s! estaba avecindado en esta ciudad -
el afio de 1640 cuando public6 la primera edici6n de su libro. Así pues, 

se trata de diferentes autores a los que hay que distinguir claramente. 

Por otra parte, la Co~~trucci6n y explicación fue reeditada varias veces 

en la ciudad de liéxico: en 1685 (Na 43); 1708 (NQ 51); 1713 (NQ 62) y 1715 

(NO 65) • 

Antes de nombrar a otros comentadores de Nebrija conviene detenernos 
j 

un poco para dar cuenta de algunos comentarios que en forma an6nima apar!:_ 

cieron en la ciudad de h~xico; pero cuya Última paternidad hay que atr,i 

buirla a Nebrija:para la clase de mínimos aparecieron, en primer lugar, 

un Arte de Antonio, publicado en 1657 {Ng 36); en segundo lugar, unas 

Advertencias de m~nimos sobre el primer libro de la Arte de ,\ntonio de 



!febrija del año de 1664 (NCI 39); por Último, unos i·receptos Útiles para 

la clase de mínimos que Berist(d.n atribuye,err6neamente, a Pedro Rodr! 

guez de izpe .. La pr .,,,~ra edición de esta obra a::>areciÓ en 1731 (NQ 84) 

y fue reeditaó .. ie.n 1757 (NQ 112) y 1766 (NQ 1.25) • .Para la clase de poéti 

ca se publ·ic6 una quantidad de las síl,abas expli~:-·da conforme al libro V 

. Nebrija, cuya primera edición es de 1683 (No 40) 

y la seg1.,-,da de 1697 (NO 48). 

Aqu!, tambi!n, es el momento de hablar sobre la Única edición compl~ 

t,:.i de la gram~tica de Nebrija hecha en la ciudad de !>léxico, aparecida en 

1709 (NQ 52). La J.::;µrimiÓ doña Gertrudis de Vera, viuda de Miguel de 

:Uvera C,ailderón. La razón de que no hubiera sido impresa antes hay que 

buscarla en las rt•petidas prohibiciones reales que pretendieron mantener 

el monopolio de la impresión en favor del Hospital General, como se dedu 

ce de los preliminares puestos a la edici6n novohispana; sin embargo, 

en 1709 y por Única ocasi6n, hasta donde se conoce, alegando "la inopia 

que hay de J:.rte.s de gram~tica, cuya falta ha llP-gado a ser total, respe.s., 

to a que en esta presente flota no se ha hecho remisión de ellos," el 

virrey, F~ancisco Pern~ndez de la cueva Enr!quez, diÓ licencia para que 

se impr:imiex:·o l,;1 obra completa en lá Colonia. 

Al iniciarse el siglo íitVIII Santiago de Zamora estaba a cargo de los 

junio res de la C mpahÍa de JesG.s en el pueblo de 'L'epotzotl!n y, desde 
o . 

ese retiro, un poco como resultado de su docencia, reorganizó los comen. 

tarios que AJuan Luis' de la Cerda había hecho a Nebrija; aunque Zamora se 

limitó al libro IV, que toca la sintaxis, y al V que expone la prosodia 

y la métr~ca. i:.stos comentarios son importantes porque fueron utilizados, 

' al ternánddse para la sintaxis con el 1 ro de IV1ateo Galindo, en las aulas 

de la Compa .. !a de Jesús desde la década de los veinte del siglo XVIII has 



ta el momento en que los jesuitas fueron expulsados de la Nueva Es:paña. 
u 

A los comentariJ.os al libro IV los llamó .Exeli,cacj_(_n de la sir~t.:'tXis según 

las r!-ol,as 9~. Arte del P. Juan Luis de la Cerda y fuervn impresos por 

prio,~ra vez en la of ic:i..na de los Herederos de Miguel de Rivera en 1726 

(NQ 78); ls.s reedi1::.iones que conozco son las de 1729 (NQ 82); 1753 (NQ 

104); 1754 (N0 106); 1758 (N2 113) y 1764 (NQ 12 Al mismo tiempo Zarn.2, 

ra escribi.S un pequeño tratado de sintaxis al que: ti tul6 De natur.::·- .. ,parti

b~s, do_tigus vi t*.~~que grammatice_!¡¡. impreso en 1735 (NQ 88). El libro P2., 

ra el curs6 de po~tica, bajo el nombre de Quantidad de 1,s sílabas expli

cada conforme al _ _l:Lbro 9.uinto del Arte de 1\n~oni.9 de Nebri ja, fue impreso 

por los Herederos de la viuda de Francisco Hodr!guez Lupercio en 1713 

(NO 63); con variaciones en el t!tulo se reedit6 en 1723 (NQ 72); 1725 

(NQ 74); 1726 (N2 77); 1732 (NQ 85); 1739 (NQ 93); 1741 (NQ 96); 1743 

(Nó 98); 175¿ (Na 102); 1761 (NQ 111) y una reedici6n, sin fecha, del siglo 

XVIII impresa por doña Mar!a de Rivera (NQ 129). Como sup,,.emento de este 

tentto escribi6 ·unas i?.oeticae desprip,tiones, impresas en 1735 (NQ 89) a 

las que anteriormente he hecho alusión. 

Parcialm~nte qued~ron sati~fechas con las obras de Zamora las neces,!_ 

dades de los cursos de sintaxis y po,tica; pero la clase de retórica h~ 

bÍa quedad? a merced de la importación espaiiola sin que se conozca ning_!! 
i . 

na obra inmediatamen~e posterior a las de Tomás Gonz&lez. Quizá por ello 
i 

al iniciarse el siglo XVIII, la Congregación de .·) Anunciata tuvo el cui 

dado de reimpr.lmir en la Nueva España el.Novus candidatus rhetoricae de 

F'ranc1sco Pomey. La primera edición conocida de la, ciudad de 1v¡&xico es 

del año 1711 (NO 57), con reediciones en 1715 (NO 66) y 1726 (NQ 76); exi.§. 

ten, tambi~n, otras dos, ambas sin fecha, una procedente las prensas 

de doña Mar!a de Ri.v~ra (NQ 126) y otra de la imprenL del colegio de san 

lldefonso ~e .México (NQ 127). Años después de las ediciones fechadas de 



Pomey, en 1735_, los jesuitas imprimieron, seg(,n José Toribio Medina, el 

De arte rhetorica del siciliano Pedro Mar!a La Torre (NQ 90), obra que, 

modificada por Jo·,é Mariano Vallarta, apar~ci6 en 1753 con el t!. tulo ~ 

~.J:·~t.osi.S,ª et poetica insti tut5.ones, (NQ 103) .. Vallarta la vol vi6 a 

reimprimir en el destierro, aún con la añoranza de sus discf.pulos rtovohi..§. 

panos; pero ahora pa:ra los adolescente europeos: Bononia 1784 .. 

i? ro Último hay que sei'lalar como edic.i.:mes promovidas por la Compaií:i.a 

la primera reimpresión novohispana de la Instrucci4.!1 }.e la ~,}}9.ua latina 

de Bsteban de Orellana en 1763 (NO 118) y los P~eceQtos para la primera 

clase ~.e 9E~m5~ que, sin nombre del autor, imprim::. en 1766 (NQ 125) 
¡ , 

la Congregacion de la Anunciata .. 

Los jesuitas, ciertamente, fueron quienes m!s empeño pusieron durante 

la ~poca toloniál por impartir la enseñanza de Ita gramática latina a la 

sociedad civil; prueba de ello, son los colegios que en casi todas las 

ciudadea del virreinato fundaron. Al iniciar$e el siylo XVIII, tal vez 

un poco a~t~s, sin embargo, J.a demanda de educl'!c: .Ón indujo a muchas Ord~ 

nes religiosas a atender, al mismo tiempo que formaban a ,,:s propios no 

vicios, a: los estudiantes seglares. As! sucedió con los mercedarios, ca!. 

melitas, franciscanos y los seminariot conciliares, principalmente los 

de lci ciudad de M;xico y de la Puebla de los Angeles. En algunos casos, 

como en Pµebla, incluso esta enseñanza llegó a parangonarse, a veces a 

superar, a la impartida por ia Compa;'í:Ía. Resultado de esta intensa ~i 

vidad en le.is 01.'deneis y los seminarios fueron una. seL·ie de textos grauis~ 

t1cales que lograron imprtnirse en la ciudad de hféy.lco y en Puebla. 

F'ray Pedro de l{ejnoso, del convento de la .Merced de México y, posibl~ 

mente, s~ maestro de latín, logró a tré1v~s de varios tratados escribir 

un estudio completo de todas las partes de la gramática. su obra, como 

,1 mismo ·dice en el título de uno de sus libros, est& sacada de los n~ 



, 
jores autores de grarnatica -"ex probati::simis authoribus grammaticae ªE. 

tis collecta"-, e intenta, al mismo tiempo, ser un comentario a la de 

Nebrija: "seu corn.rr,entaria in regulas Antonii Nebrissensis." !?ara el CUE., 

so de m!nimos imprimió en '1"110 unas Advertencias de declinacion.i!!,s y de 

!Aqo gé~ero de tiell},EOJ!. (Na 53), reimpresas en 1727 (NQ 81); para menores 
, . 

publico en 1717 la Obra dividi._i~J3,. e.n dos, tratados en que se observan las 

reglas de_5(neros y_ ere.t,f_r}}~2,! (NQ 69); para los medirmos editó tres l!, 

bros: al p*imero le llam6 E~plicación y notas de las re~las gue pertenecen 

a lj, sintaxis, aparecido en 1?11 (NO 55); titu16 al segundo, Segunda parte 

.en que s~_irata de la construcción fiqurada, 1712 (NQ 58)., Al tercero le 

incluyó al final de esta obra con el subtítulo de !IC·-:,mpendio de kalendas, 

nonas e idus;" pero ese mismo afio le imprimi6 por separado con el nombre 

de Artificiosae instr,1.l.ctionis in kalendas, nOJl;':\',i et mdus (NQ 59). Enc.r.!, 

bi6 pa.ra l9s alumnos de po~tica dos ;1,ibros: Llber de l?Xll<,~>,,,tum qu~.nti..!~a

te ac VJ::•·sificandi ration_e impreso en 1710 (NQ 54} y reimpreso en 1730 
lll'lts~• •·· .. -~-,. ilal 

(NQ 83); y un ingenioso y profuso ,!'-L,tificiosum vocabulari~:'.:º ,PC?_eticum seu 

E.r.os,'!,dicurn .. que apc1reci6 en 1734 (NQ 87). 

M1:rnuel de Santa 'l'eresa fue maestro de gram¡¡tica en el convento carrn!;_ 

lita de san Sebastián de la ciudad de M~xico y para el uso de sus alumnos 

escr:lbi6 un compendio de Instituciones grama ti cal e.! que trata, tambi&n, • 
de todos los aspecto:; de la gram~tica. ~sta obra fue publicada por prim!:_ 

ra vez sin: consentimiento aparente del autor en 1724 (NQ 73) y vclvió a 

reimprimirse con correcciones, aunque con la misma portada, probablemen_ 

te en 1727 (NO 79). 

Los frapciscanos, por su parte, habían sido quienes primero emprendis_ 

ron en la Nueva t:spaña la enseilianza del lat!n y ele esta primera etapa 

procede el mayor número de ejemplare$ de las curas filológicas de Bra2,. 

moque se conservan en la B.N.M., y la Rhetorica christiana {NQ 6) de 



fray Diego de Valdés.; hechos ambos l/i'Ue nos indican el al to nivel de el.e,. 

sicismu qu.e su ensei"í:anza tenía. Al terminar la enseñan!" de'.·, latín a los 

inct:!g~nas lor: jesuitas surgieron como los nuevos mc:iestros de latín, au_Q. 

que ahora la capa beneficiaria de la cultura eran los cr:.ollos; los fran. 

ciscanos en ,;t!!· aspecto pasaron a segundo térlllino. No debe creerse, sin 

e-mha.rgo, que la enseñanza de los franciscanos en S'..lS conventos haya ba}".'~ 

do ~>1lidad; por el cont-r~ri.o, los testimonios y manuscr.; tos procede!!_ 

tes de su desmembrado archivo, as! como la variedad de textos clásicos 

y renacentistas de sus bibliotecas, como la de Aoitlán en 1604, nos h! 

blan del fil to ni w•1 que seguían teniendo. i::n cuanto a la impresicSn de gr.2., 

máticas debe~os decir sue parece que se atuvieron a las que ~os jesuitas 

editaban y a la importación de Suropa; sólo tenemos noticia de un Resumen 

breve de las partes de la o.ración de fray , .... ~go Romero, cuya primera edi 

ci6n desconocemos. La segunda puede ser la que aqu!. consignamos y que 

ostenta en -.Hl portada "reimpreso en héxico, 11 es del año de 1'756 (Ng 109). 

Del Se-mínario Conciliar de México proceden varios textos importantes: 

en primer/lugar el de Antonio de Arteaga titulado ~XEl~caci6n del géne~o 

~-s r~'2.tipres :t. .d,e los eret~ritos y supinos de l,o¡:> verbos., impreso en 

1716 (NQ 67} y reimpreso eri 1720 (NQ 70); en segundo lugar, las obras de 

Pedro Rodríguez de Arizpe quien public6 para los cursos inferiores en 741 

una ~.L cación de las oraciones lat~_nas (NQ 94 , reimpresa en 1760 (NO 

114); para los alumnos de poética escribió una ~~ve instrucci.f·~, Eara ha-
¡ 

cer versos latinos aparecida en 1748 (NQ 101), reimpresa en 1760 (NQ 115) 

y en 1766 (NQ 125); para los de ret6rice, por Último, edit6 un Artis 

rhet:od.,cae sxnt,aiar~. en 1761 (N0 116). 

De la clase de p~ética de la Congregación del Oratorio procede una 

antolog!a del género, ahora poco cultivado, pero entonces muy 



de los elogios; el compilador de la antología, ti tul a da _!logia selec ~~, 

fue Manue} García de Arellano y apareció en 1755 (NQ 107). 

De los estudios partic"Ul¿1res de gramática latina proceden dos obras 

impresas en la ciudad de México: una del profesor novohispano Manuel Jo 

sé d!! Riva:s, "preceptor de latinidad en la ciudad de Héxico,'' según se 

informa en ~ portada, guíen publicó en 1738 una Gramatical construcci6n 

de los himi:1os eclesiásticos dividida en siete lil:?_ros por el orden d~l. 

Breviario iRomano (Na 92); la obra, cuyo objetivo era adecuar los himnos 

del Breviario al estµdio de las escuelas, encajó perfectamente dentro 

de la corriente que pensaba que los clásicos religiosos eran más aptos 

para ~prender la lengua latina; en consecuencia, volvió a editarse dos 

veces m!s:: en 1741 (N!:~ 95) y 1747 (NQ 100). De Juan de la Lama, profesor 

madrileño, se public6 en México un curioso intento de gramática cotj1par,2. 

da bajo el t! tulo de !!_a pe,rla ~~. l,as do~. leng;uas_~_el _1.1,cento de la lati~, 

c.~'l)~eA,}¡1:rna; q l!.!spafl2.!!,; la ,~bra fue impresa por don Felipe de z6.ñiga y on, 

tiveroe en 1765 (Ng 122). 

Puebla fue, sin duda, la seg~nda ciudad del virreinato de Nueva ~sp~ 

ña tanto por el comercio y las riquezas que albergó como por la vida cul 

tural que aliment6. Aunque en la ciudad todas las Ordenes religiosas fun, 

daron conventos que florecie'ron en las ciencias reli,;::Losas, dos fueron 

los centros, en lo que toca a la enseñanza de la lengua latina, que s.2, 

bresalí.ero'n: los colegios j esu! ticos, a cuya cabeza se encontraba el del 

~spÍri tu S_anto, y los Reales Colegios de san Juan y san Pedro dependien, 
; 

tes del obispado. Por otra parte, ambos centros se miraron siempre con 

un dl:"jO de r.i. v,.c; lidad, cuyo origen habr! que buscar en el enfr<'-'ntamiento 



de los ::,uitas con la curia episcopal en los tiempos del obispo Juan de 

P fox. 

~stablecida la impr~nta en Puebla el año de 1639, los jesuitas no cr!! 

yeron conJeniente apr ,vecharla para imprimir gramáticas, pues se aprovi 

sionaban de las quet bajo sus auspicios, salían de las prensas de la ci.B, 

dad de r-íé~ico; loe colegios episcopales, en cambio, proc1.n::-aron desde el 

Último cuarto del siglo XVII publicar sus propios textos. 

Don Manuel Fern!ndez de Santa Cruz (1637-1699) que bajo el pseudÓnirno 

de Sor Filotea de la Cruz escribió a ~or Juana, fue, hasta donde nuestros 

datos alca:nzan, el primero que puso empeño para publicar textos gramati 

cale! para los alumnos de los colegios de ,m Juan y san Pedro. Para este 

efect:o recUrri6 a Dien· fern&ndez de León que en 1683 empezó a imprimir 

"debajo de los portales de la plaza," quien, gracias a estas gesti.e_ 

nes t en 1685 editó la Exolicaci6n de los libros S,'}.arto :t., quinto r,e le\ 

.9.f!i!n~tica ~nfo.1;me al Arte de Antonio de Nebrija (NQ 42) probablemente 

de Juan Lu1~ de la Cerda; enta Exp~~$~ci6~ que reune la sintaxis, la pr.e_ 

sodia y la rnitrica, vol vi6 a reimprimirse con el nuevo material tipog.r§. 

fice que F~rnlndez de León recibió de Bspaña, en 1688 (NQ 44), 1695 (NQ 

47). Diversas debieron ser las ediciones de esta obra durante el siglo 

XVIII; conocemos, por lo menos, una edici6n con el mismo título que la 
; 

impresa e~ el siglo XVII aparecida entre los años 1700 y 1708 ( rJ'2 50) ·, 

' una edición separada d~l libro V, ti tul¿¡da Explic~A,Ei.ón del libro quinto, 

en 1743 (NQ 97) y otra del libro IV, ~~plicación de! libro cuarto, en 

1764 (NQ 120). Por úi timo, en 1757 apareci6 un S2_mpendio de los tiempos 

~ oraci,o.z1es. pe.r::tenecien,t~~. a la primera clas;: ... ~!t qra~~ (NQ 111), cuyo 

autor desconocemos. 



st 

En pá(_¡in,as anterior-:!S han quedado r,: ::..(,ñadas algunas antolog!as utili 

' zadas en el plan de estudios de los cursos de la len9ua latina; sin em 

bargo, la importancia de estas obt·.~s hace necesario examinarlas por :,epa 

rado, pues .de esta manera aparecerá la ~igazón de una cori. otra y, sobre 

todo, podremos señalat los autores incluÍdos en elJ.¡:;so 

La primera antolo<Jld impresa en la Nueva .Lospaña estuvo d·::d.:'i.cada, fu,n. 

damentalmente, a los alumnos de poética; fue prepar. Ja, seguramente, por 

Vicente- Lanuchi e impresa en 1577 bajo el Eitu"Lo de B. Ovidii Nasonis tz.:..~ 

carmi

r-·1 ~j.vi gre•iort,L.~?: .. ia.n,zeaj_ (NQ 4). El título, sin embargo,. no es tan 

preciso porque omite me·.,1c:ionar los pof~mas de Juvenco, Sedulio, ... ulpicio 

y algunos o~ros, quiz~ renacentistai, que contiene .. Lo primero 1e salta 

a la vista al examin:.0 con detenimiento la ,bra es L., ausencia de otros 

poetas clf:sicos y la abundancia, en camb.::..o, de los autores cristianos. 

En realidad lo que sucedi6 fue que Vicente Lanuchi, influÍdo por tenden_ 

,:;:ias místicas y u:Jcéticas, por entonces pensaba que deb!an suprimirse los 
' 

autores clá$icos de los cutso:s de ladn y sólo ofrecer al estudiante los 

mejores textos de los escrltores cristianos; quizá por la cposici6n que 

encontr6 en los superiores de la Compaí\Ía cuando prepar6 en 1577 la pr!:_ 

sente antología, no los s~tprimiÓ del todo sino que, sometiéndose al PU!!. 

to de vista de la Orden, retmi6 a cl.!::licos y cristianos, Dunque limitan, 

do los prim~ros tan s'.5lo a Ovidio. Por otra parte, habr& que señalar que 

el hecho de que casi la totalidad de los poemas cristianos procedan de 

autores de,.la primitiva cristiandad, liga a la antología con los textos 

utiliza dos en las aulas medievales. 



I>esde 15.7? hasta 1604 no tenemos notic:ia de que haya sido publicada 

al9una antología; qui~á esto se deba a que por esto,. años la Compañía 

apenas conformaba la Ratio studioruw .. cu:ra et~ición definitiva apareció 

en 1599. De 1600 en la ciudad de Í'•éxico los profesores de .':"a~tica 

y retórica se dit:-: ,:m f· a tarea de pr;-:parar los te;... adecuados a los 

&3 

diférentes cursos y el primer fruto, en cuanto a la poética se ri:, iere, 

fue el .~oeticarum insti tutionum liber variis ethnicorurn christianorumgue 

exemglis i)J.j.!.stratus editado en 1605 (Na 11). 

Es posible que en la Nueva España no se haya eó '·,do otra antolog.-" a 

~&s completa y mejor organ~zada q~sta cuyo a~t6logo fue Bernardino de 

Llanos; los autores en ella contenidos est&n divididos en dos grupos: los 

poetas cl6sicos ordenados por g,neros de poes!a y los poetas cristianos. 

~stos Últimos, agrupados bajo el t!t~lo gen~rico de .S.t~rtstiana poesis, 

adquirieron; cierta autonom!a, pues años despu~i.,encontramos 

como fasc!culo indepehdiente de la ehtolog!a en venta en ... ,lgunas libl!er.ías 

del virreinato. 
. 

De los poetas cl&sicos encontramos seleccione ;s de la Eneida y de las 
V 

?~logas de Virgilio; de las 11etamorfosis, de los Amores, de las Tristes ........ u• •••' 

del De Ponto y de las Heroidas de Ovidio; fragmentos d~ Claudio Claudi2. 

no, Silio Itálico, Catulo, Lucio Anneo s,neca, Terencio, Fropercio, ~~.!. 

cial y de las ~ y ~átiras de Horacio. La Christiana poes.u antologa 
1 

a autores del Renacimiento como Víctor Giselinus, Macario l-íutio, ,Jacopo 

Sannazaro, :Juan Fontano, Próspero l'.iartinengo, Mar:.::o Antonio Mureto y Ju 

lio Roscio ]·Iortino. También incluye a poetas de la Compartía como Luis Cruz 
! 

y Jacobo V0ntano. 

Al final de la Elyistiana poesis Llanos incluye algunos poemas o juegos 

¡ , • , 

de ingenio que sus alumnos presentaron ~n 1604 o 1605 en una funcion r.!_ 



ligiosa pr~sidida por el MarquSs de Mont· .claros .. El hecho r"::viste sin 

gular impoJ:-t :ia, no s6lo P' Llanos salva de una p~rdida casi segu 

ra a los poema~.\ sino por,.Jue nos permite conocer el. grado de dominio y 

perfecci6n_que los alumnos alcanzaban al terminar el estudio de la gr~ 

mática. 

Se .. dar~mos, ~ltimo, que aunque la ;:-1::c,log.Ía estaba dirigida eA_ 

pecialmente a los alumnos de po,tica, no descuidó el inter~s de los otros 

cursos como claramente -se hace constar en la advertencia preliminar. 

En 1636 ·.romtis González public6 el !: f.?rileoium ex amoenissimis ta1:1 .. ...Y.::.

~m. qua.m recenti_orum po_e_ta,;:t!m hortulis 1:-1d usum studiosae iuventut,ll 

c,ollect~ (r..rg 20), que, si bien sigut'! .. os lineamientos del j?,oeticarum 

de Llanos, introduce .sensibles modificad.ones como son la reducción de 

los textos de los autores cl~sic1..,-:q L eliminación de Vir .gi: .. io, Catulo, .,._.., 

S~neca, Teiencio, ~ilio It5lico y Voopercio, entre los cl~sicos, y de t.<2, 

dos los poetas r~nacentistas a excepción de .Alciato. Incluye, en cambio, 

un rni.'lyot· n<.imero ele poetas de la Compaii!a. Conserva un apartado con poesías 

de novohispaHl,S ,¡ue difier~n de las antologadas en 1605,. 

Los poe1ra s y telttos r~unidos por 'l'omt.is Gonz&lez son i selecciones de 

las ~roídas, del De Pontct y de li:.1s .:_.trist;e~ __ de_,'?,Y.itdid; del !},!.te_ pgetic~ 

y de las~ de Horacio; Claudio Claudiano y Marc1al. De los renacenti.§. 

tas s6lo aparece Alciato. l;.,os poetas de la Compañía son abundantes: Ta.f. 

qu!n Galluzio, .francisco Rernond, Andrés de Freux, Pr,':'. -~lsco Bencio, Coa.2, 

tan tino Pulchareili, Bernardo van Banhuysen y f>, t',:5-en Stradaa 

Hasta 1712 vol ven,vs a encontrar otra antología poética: el .F'lorilegium 

.e.qe,~aru,in. ( Na 61). Apareció, como el ~º.:-1::.iS.ªl.:..\l.!.!!., sin (?1 nombre del antó 

L,go; pero pudo ser Manuel c.strada o i.,ucas del Rincón que entonces eran 

maestros de gram~tica en el colegio de san Pedro y san Pablo de México. 



Aqu! los poetas clásicos ,:su! ticos aparect>n sensiblemente reducidos. 
y 

los tmeros encontrarnos partes las Egloga~, GeÓrg~~~ Eneida 

de Virgilio; algunas Eleg!as_de Ovid.~ y varios .:: .)C.:!~ de Harcial. 

De los sequndos s61 0 ~ncontramos a Nicolás t'artenio y a Justo SauteJ.. 

La Última antología destinade, por eQtero, a ln poética es la de San, 

tiago de Zamora publicada en 1735 con eJ. nombre de }?.9eticae desc,ri.E,tic-¡es 

(Na 89); sÓ,lo tres ,.c).emas, aunqu•.,; comple1:;os, se encuentr,··n reunidos en 

ells: Epic~ Ho,m,? e descrip*t":,i..2, de Francisco de Macedo; Descriptio sacrf':;.:;_ 

Pyxidi~ ,ostentoriae d,e Antonio de Vieira y Ludi trudicolc~~-·1n: n villa 

.'1esu-Montada de,E,<;;E:,i,E,.~~<?. de algún ingenio nov,)hispano que pudo ser el 

mo Zamora. 

Antes d~ conf'luir. qon las antologías para poética diremos que algunas 

obras utilizadas en l.os cursos de poesía y que aparecieron fuera de an 

tolog!as o en las dedicadas a lo.s cursos de ret!:rica son: el !}L~e po~!,?:,.C,-ª. 

de Huracio publicada por Tom&s GonzÁlez en el Florileaium de 1636 e im 
..... • *9=<...... -

preso, t<-'tmb:l.~n, em la Qui;)ntidad de las s!J.abal!!I de 1697 (Na 48}, 1713 

(NQ 63), 1723 (NQ 72), 1725 (NQ 74), 1726 (NQ 77), 1732 {NQ 85), 1741 

(NQ 96), 1743 (NQ 98}, 1752 (Na 102), 1754 (NO 105), 1761 (NQ 117), 1764 

(NQ 119) y una edición sin año (NO 129); en segundo lúq,:'J.r, las ~S.hfXElªe 

sancti Petri de Sidronio de Hossche publicadas como ap.fndice a la a,g, 

tolog{a dr:: Cicer6n de 1756 (NQ 110) y ah! mismo algunos poemas (1 ~ Famien 

Strada y Casimiro Sarwieuskio 

Bernardino de Llanos prepat6 en 1604 el Illust.r..t.:: .. m autorurn collectanea 

(NQ 9) que reune diversos textos de doctrina ret6rica: De recta latini 

sermo.nAs st;f11.5~cur.tt.~e;t, ord}.,!!,!, de 1:,rancisco ;>ilvio; Liber de consc:,.lbendis 

eeistolis Y. D~. optimo genere eoem,a.t.:i;.~. de Bartolomé Bravo; Progymrasmata 

ex: rhetodcis institutionibus de Juan NÚúez; Com_pr.:zld.iuip rhetorica~ de 

Ciprieao Su&.r.ez e .~n.dex ep}.,sJ!;!.1 .. a..~!" .. famil.iarium C.:Lceronis de ¡;;,aolo ,hanuc 1. o.., 



k~L 1620 esta antología fue reeditada (NQ 15), aunque con algunas m.Q_ 

dificaciones corno la supresión del opúsci.1lc de Francisco Sil vio y la ª.!! 

pliaci6n o dismunici6n de otros textos. 

Ambas fueron ,al parecer, las dos Únic:::·s ediciones novohispanas con 

textos exclusivamenb~ de caracter teórico; las ..;tar,tes, usadas lo mi.<: .. 

mo en red ".;rica que en los cursos inferiores, compilaron fragm,~ntos de .Q. 

bras o discu¡ ·~ completos de autores cl~sicos y de contemporáneos, esps_ 

el,,, mente de la Compañ!a. 

La primera antología de esta naturaleza diue .::"' de Bernardino de Llanos 

en 1604 con el título de Solutae ora~~~n..is fragm~n~.2, (NQ 10). Los autores 

aqu! reunidos fueron todos <;:le la antiguedad cl~sica: César, Cicerón, Es,2 

po, ~alust!,io, 'l'ito L.ivio, Quinto Cursio y Valerio Máximo. En 1113 Llanos 

la reecjit6 bajo el nombre de Solutae orationis l~ctiones (NQ 12). -- --..-. -·· 
Cuando 'l1ou1,fis Gonz,!lez tom6 a su cargo lr.,¡ preparaci6n de los textos 

parr-1 las escuelas vol viÓ a editar elboti.ttae or,a,tiJW:~.t!. ,fragmer:,i:J:~ señalando ;--....... 

claramente que lo hac!a ºad usum scholarum latinitatis et rhetoricae." 

Entonces suprimió a casi todos los prosistas cl~sicos, sólo conservó a 

Cicerón y a 1::sopo, e: introdujo d1SC\1rsos o fragmt!'!!ntos de lat -:>bras de 

los jesu.l.~:as. As! l~s e<ticiones de 1632 (Ng 1$) y 1141 (NQ í.15) e ,1tienen , 

i 

evidentem~nte destinados a los cursos inferiores, un fragmento del libro 

primero del De officiis de Cicerón; algunas e~t,?tgla_~ del mismo autor 

a sus famil.lares y las Fábulf15 de E.sopo; para la ret0rica, aunque no 

exclusivamente, est~n los disc:ursoP.1 de Cicerón Pro Marco Harcello, la 

!,!,l.'.2,i,ca, ±,.~ .Y l.a Cat11J.!1'1ria }. ; reprodujo tambi~n fra9ni..:oto:; de los 

.!2,i~lo30~ del jesuita Jacobo Pontano. 

E:n 17Ü apareció el Illustrium auctorum flor~ (NQ 60} que intenta 

r-escatar el título de 1604. Contiene textos más abundantes de Cicer6n y 



.,) '7 
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de los autores j esu!. ticos; pero supr ,.ae a Jacobo t'ontano. De Cicer6n 1.n, 

'i 
cluye las -~ílÍJ?,icas ! 2 IV 2 VJ;_ ,ll;lias •·orationes" de los jesuitas pert!;_ 

necen al novohispano Bal tazar Lt::;,•ez y a los europeos Horacio Quaranta, 

ear,' -~n Strada, Vicente Guin:tgi y Nicolás Aw.c: ·.:inoº 

D!ez afios deepu~s, en 1722, Bue editado un F_lorilegium oratoru.!'l (NQ 

71), cuyo contenido ignoro; pero no debió diferir mucho d~ü Illustrium 

de 1712 o del f.lorilegium orator~ de 1727 (NQ 80). En efecto, la edición 

que acabo de citar antologa la CatiU.;naria I, el ~ro Arcbft.a poeta, M 

Quirites post ,redi tu,m, Pro Marco Na re ello, Pro r~.9.e ,De,iota_f.2., las FilÍpi-

9as U, Y!., y 1l.ll. d°e Cice:r6n; de los jesuitas repite a Vj,cen~ Guinigi, 

Nicol~s Avancino 
i 

y Horacio Quaranta; suprime, por otra parte, los textos 

de r'amlen Strada y de 8altazar Lbpez. 

La. presencia de 
... , 
c..:iceron, utilizados en los cursos inferiores y en los 

del 
, : 

retorica 1 no se limit6 a los textos compilados en las an i".olog.fas ant!_ 

riormente resefladas; tarubi,n mereci6 ediciones especiales: la primera fue 

un.a antologÍ.d dt!!! sus Lo!~ t,o~.~2 .. aparecid,:1 en 1656 ( NQ 35) ; la segunda fue 

una antología df!! sus discursos que, baje> el t! tulo de Orationes duodec.1.rn 

selectae, apareci6 e'n 1693 (NO 46); los discursos aquí reunidos son: t!:2, 

.l.~~ map:U.~; las Catilinarias I y g; el Pro /\rchia ,goe"t:..~.,; hd Quirites 

post redi~qnq Post r~ditum in senatu; Pro Tito Annio Milone; i:;ro harco 

Marcello; ,Pro Quinto Liciario; t'ro re,:·.:"'. Deiota:r.2,; y las !.J.l~,.2icas I y !fo 

Ll éxito alcanzado por esta col~,cci6n de di~cursos, que no eran otros que 

los fijad~s por la tradición de las eiscuelas europeas, valió para que 

fueran ree{1 tados en¡ 1756 (NQ 110) • .r>or lo dem~s, ."'1 ambas ediciones se 

encuentra inclu!do el Breve rhetoricae compendi'l!.,~ de Cipria.li\O Suárez pu 

bli, ,do, por pd.mera vez, en el _Illustrium autOt/l_!ll collectanea de 1604. 

F'a 1 tad'.a , por Último, informar cuán tos y qué t;;;xto s se irnprimi eror, para 

Cdda uno de los cursos de gramática y retÑi.ca; para satisfacer esto el 

iilguiente cui'ldro informa de una manera breve y compendiada. 
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AoNebrija: Advertencia sobre el_ed.

!8~~-lib,rq .~.1'!' !.?--~~.~$.,._,d, .. ~. A~_.de N., en 
1.664 ( NQ 3~, 

naciones . :t...J!~_t .. <2.<:l~~~-9:e t!J:rr~:·~~ 
en 1710 (NQ 3) y 1727 (N2 81). 

Prec,!_R.~<2...~-~il es_ ,~~-.:1&- -~+-a.~e de m.!;
nifil2_!, e,_ 1731 (NQ 84) y 1757 (N~ 112) 

Dieao Romero: Resumt?n breve de las -
el _..._.,_,. - ,_,,.,_...,.... PIM T ra W 

1?,,arte,s de l~--~~S..:!-.2.!l, en 1756 (N2 109) 

~ompensti;o q,~ los t~mpos, ;x: . .<~fªC~one.J:. 

~}·".t~!1-~~!.1J.!'~...L.!.2 .e,ri mera .cJ.~.~e~.~
~ra.!l!Í9:.El• en 1757 ( NQ 111). 

~e;EJ:.2.~.~L~-1~ .. 2.r~.~~. _El.as~.-~ -

.51F..~~t.~Et, en 1766 ( NO 125). 

Diego L6pez: S2..Q!.i~"!!~S-::i5r;i_ y_ .~XJ.?) ! cación 

de la~ M~,!'!.9la~ <:l. ..:-r~n.J!,.t,9_, en 1660 (NQ. 

37), 1685 (NO 43), 1708 (Ng 51.), 1713 

, , 
Antonio Arteaga: ,E:x_pl~!=:,~cion ,9el, ,9,ener.9. 

de J,~s ,.nombr~.;;_x .de •. los preté.ri to,s .~ 

pinos de los, .Y..erbo~..J. en 1716 (Na 67) y 
1720 (NO 71). 

Pedro Reybo50: ~r? • .s.,.:i:.._vidoda ~n dos_j:.~ 

~~dos. en. q~e se, Ab~a,n las _reglas 91! 
g'nw..!-X pret~ri~o.~, en 171.7 (NQ 69-). 

Manuel Alvarez: De constructione octo 
- ... -- 14- ' - • --

Bernardibo de L;. ·ios: ~dyer~.!l.9:-..?s _para 

Jl\ªYE.t'. ,n_~ti~ll:l ... qe. la ~.SL!:.~~.ti~E~., en 1615 

(Ml 13), 1631 (N'- 16) y 1645 (NQ 27). 

Mateo Galindo: Expl~.SJ.2J.1_.9el l,i}?.~~-I~. 

de A. de N_, en 1636 (NQ 21), 1664 (NO 

38), 1690 (NQ 45), 1701 (NQ 49), 1711 

(Na 56), 1717 (NQ 68), 1726 (~Q 75), 

1732 (NQ 86)t 1736 (NQ ~1}, 1745 (NQ 

99)• 17SS (N2 108), 1766 (NQ 124} Y• 

s.a. (NQ 128). 

.... 
A. de Nebrija: ~x,2lica,ciÓn d~L ... ~·)7 h,..,:~_...ll, 
en Púeb¡a, 1764 (NO 120). 

Diego L6pez: Bre~'t. e.~Plicacióri,,.9.el _ l.J:..,b}.'.9_ 

.!:::!,, en 1649 (NQ 31). 

Pedro de_ ~eynoso :_ ~xp}.icºci6n, X npJ:.~ 

las regl.:.1s, 5,ue perten~cen a la sintaxis, 

en 1711 ( NO 5 5) • 

Pedro de Reynoso: Segunda parte en su~ 
se trata de la c:onstrucci6n figurada,-en 

1712 (NQ 58) • 

Pedro de Reynoso: Artificiosae instruc

tionis in Kalendas_1 _No.nas et Idus, en 
1712. (.NQ. 59) •. 



Santiago de Zamora: Exoli.~ci§.n..ft.e_ la 
sint~~, en 1726 (NQ 68), 1729 (NQ 82), 

1753 (NQ 104), 1754 (NQ 106), 1758 (NQ 

113) y 1764 (N~ 121). 

Pedro Rodríguez de Arizpe: ~xEl~~a~~ful 
~~'-' :'• __ C?._fJ!._C.¼,91.:l_~~- wl:.s.t;!l~.t en 17 41 ( NQ 
94) y 1760 (NQ 114). 
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Commentaria 
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1646 (NO 30) y 1652 (NQ 33). 

Tor11.~s~·González: ~9..~--'ª.,_1-,i~~rum s)Q.J,2bar?_s'l,ifficilj.urrJ., Di.ego de. Valad,s: !..h!:t2,fig __ s_!;lE.!,.~~., en 1579 {NQ 6). 

en 1641 (NQ 25} .. 

lf?edro de 3ala;;,: !~;esa1¿.E.._~ .. ~~!~Ú y ll, en 1.641 (NQs 

23 y 24). 

~. de Nebrija: ~ti§.s.9.._~~.~~~!.~., en 1683 (N2 40) y 

1697 48) .. 

:>edro de Reynoso; Libt;.r._dL~.,Y:11?.;.eJ\F':!._~~t~!!te a,s-_ye.f:r.:_l;._

~~c~_1:s_i __ ~·sJ9,n._~, en 17'.10 (NQ 54) y 1730 (NQ 83)., 

{antiago de Zamora: .3.uan1:;).dad de~s. s!.l_a}.?ll, en 171.3 ( N"Q 

;3), 1723 (NO 72), 172-5 (NQ 74), 1726 -(NQ 79), 1732 (NO 

15), 1739 (NQ 93),. 1741 (NQ 96), 1743 (NQ 98), :1752 (NQ 

~2), 1754 (NR 105), 1761 (NQ 117}, 1764 (N~ 119) y s.a~ 
NQ 129)., 

15). 

To-más Gonz~lez; D~ arte r\"l~5~~~-.lJ1?.~i. t,re.~, en 1.646 ( NQ 

28), 1652 {N~ ,32)t 1683 {NQ 41) y 1714 (;..¡Q 64). 

Tor;,,;s Gonz~iez: i>-urs_r.:.'.:~.-.t.s>.J:W_:OS _ _!:.het9..:.r.is~, en 1646 ( NQ 29) 

y 1653 {NQ 34} • 

!'~rancísco Pomey: Novus candidatus rheto-ricae, en 1711 (NQ 

57), 17"1.5 (NQ 66), 1726 (N2 76), s.a. (NQ 126 y 127). 

Pedro Ma..ria .La Torre y Jos~ hari,ano Vallarta: De arte rheto

E,i-ca et..E.9..~~_!~stib/_4:ion~!,en 1735 (NQ 90) y "'1753 (NO 1.03). 



Pedro de Reynoso: Artificiosurn vocabularium poet.icum seu 

prosodicum, en 17'3"4 (N'2 87). 

A0 de 1-cebrija: ,!E!,E.lj....s:aci6n del lipro V, en Puebla, en 

1743 {NQ 97) • 

Pedro Rodr!guez de Arizpe: Artis rhetoricae s~nta9ma, en 

1761. (NQ 1161. 

Pedro Rodr!gu.ez de Arizpe: Breve instrucción nara hacer ver. 

,sos latinos, en __ 1748 (NQ 101), 1.760 (NO 115) y 1716 (N0 

123). 
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Naturino Gilberti: G~a.m..natica r ... J tractatus omnium fe.re g;ua~ SF. .. \mm2tic:is studiosis tradi solent, en 1559 ( Ne 2) • 

Kanuel P~lva.r:ez: D_e institutione, 9r.9Il\Iflaticae, en 1.584 (NQ 7)- y 1594 (NQ 8). 

Antonio de Nebrija: p_e in~;F,,itutione 9r,a,!Mlatica~, en 1.70-9 (NO 52). 
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Esteban de Crellana: ,!r~trucg,.2.,J?_d,C!Z_J .. a lengua la.!!,r.,s., en 1763 (Na '11.8)o 
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y 1700-1708 (N2 50). 

flianuel Jos~ de 

1747 (NO 100)º 



HANUSCRITOS 

Treinta y dos son los manuscritos de gram&tica y retórica aquí reunidibs; 

pequeño ndmero si lo comparamos con la gran cantidad que, empolvada, se 

encuentra en los archivos nacionales y extranjeros o que se ha perdido 

para siempre por el descuido de muchas generaciones. Casi todos los que 

aqu{ est~n ;r~unidos proceden de los fondos bibliográficos de la Biblioteca 

Nacional de h~xico y son suficiente, me parece, p,· 

que debi6 ser esta ''Floresta.,•• 

dar una ide::i de lo 

Los manuscritos novoW.spanos, por su función, no se diferencian de los 

europeos; P,ero s! por su forma de circulaci6n y procedencia. La historia 

del pensamiento escri.to est& ligada a la reproducci6n y circulaci6n del 

libro manuscrito, pues sin la actividad desarrollada por los scribae, g~ 

neralmente monjes benedictinos, en el scripto,.i;,ium u oficina donde se h~ 

cían las copias, muchas obras del pensamiento antiguo se habrían perdido 

irremediablemente. 'riempo despu~s, con la apa.r,ción de las universidades 

-París, Pra,ga, Oxford., BoUmia ... , el lnunuscri to sali6 de las bibliotecas 

de los conventos y de las colecciones particulares para ayudar a las~ 

reas de la eclucac.t6n. 

~n las nuevas uni v~raidades los profesores necesitaban textos d6nde pr.~ 

, d , parar sus catedras y los estu iantes donde estudiarlas; los scribae fue 

ron, entoncies, sustituidos por los stationarii, cuyo oficio consistía en 

incrementar las colecciones de manuscritos reproduciendo las copioso rec.2, 

giéndolas de los profesores y estudiantes que terminaban sus cursos. Por 



otra parte, el manuscrito, a fin de ser m~s Útil, se dividi6 en 2ediae 

o partes cada una de las cuales conten!a apuntes de materia diversa .. 

Al incrementarse la enseñanza y, por tanto, aumentar las universidades, 

j 

la derne1rlda· de textos fue muy intensa surguiendo una verdadera industria 

dedicada a la copia de manuscritos; entonces los státionarii se convirtieron 

en libs:arii • ..... _ ..... ,...,_,,.,.... 

En la N;i.leva Españ.a los manuscritos de gramática y ret6r.1 también e~ 

tuv'ieron l:igados a l{:l enseñanza; pero, por la existencia de la imprenta, 

su número nunca alcanzó las proporciones que tuvo en la Curopa medieval 

o prerrena¡centista. Ciertamente ~ste aumentaba cuando los textos impresos 

escaseaban ya porque, la impresi6n en la Colonia se retardaba ya porque la 

flota no proveía adecuadamente las peticiones hechas a Guropa. Sin embargo, 

el uso dep1anuscri tos en la Nueva L:..spaña siempre tuvo un matiz particular 

y su conf e-cclÓn fue obra de profesores _y estudiantes o de los bibliotec!_ 

rius y ar~hivistas de las diversas Ordenes religiosas. 

En el ~n!lisis de los manuscritos a continuaci6n res,2'.fiados hay que S.!;. 

ñalar que existen se.ls de temas sintácticos; siete de prosodia y métrica; 

dos tratados de gramttica; quince, los m~s abundantes, de retórica y dos 

con traducciones escolares de autores cl,sicos latinos. ~or otra parte, 

varios manu.scri tos de los antes mencionados están divididos en pedi~~, 

pues al lado de notas sintáctdlcas aparecen compilaciones de poemas, epi, 

gramas, ariuntes de mitología; catálogos de autores cláslcos o listas de 

frases latinas. Lo mismo sucede con los muchos de poética y ret6rica. 

'l'rl>:t;; de los manuscritos de contenido sintáctico tratan del uso de 

las partíctllas latinas -adverbio, preposici6n y conjunción-, a partir 

del uso que de ellas hizo Cicerón en sus escritos: el Brevis rnethodus 



(Ms. NQ 11), presumiblemente proveniente de algún convento franciscano, al 

final añade selecciones de las Decas bellum bel_g!_cur~ del jesuita l'~amien 

Strada; el signado co~ el número 20 es un cuaderno sin titulo que contiene, 

adem!s del estudio de las partículas, notas mitológicas y transcripciones 

de textos latinos; el número 26, un poco más amplio y rico en su estudio, 

incluye también la construcción de S\_; .. -,ntivos y verbos, un pequeno tr.s, 

tado de ret<Srica y la lista de los escritores de la Edad de oro j de la 

Edad de pláta de la literatura latina. 

Los tres manuscritos de ca rae ter sint~ctico se reducen a un :1aderno de 

nombres y verbos (Ms. NQ 10) debido a Pedro de Villanuev,:i, profesor de 

gram&tica en el convento de san Agustín, y a dos compilaciones ~Mss. Nos 

21 y 25), de textos y frases utilizados ~n los mismos cursos. ~orlo d~ 

m!s, el mariuscsirito número 10 contiene varios dísticos de Juan Owen y una 

selecci6n 4e epigramas de Marcial. 

Los menascritos que contienen notas de prosodia y/o m~trica son mucho 

m!s interesantes tanto por su contenido gramatical como por los poemas 
; 

que antologan. i.H valioso manuscrito 1619 de la Biblioteca Nacional de 

' México, obra casi todo del franciscano José Jim~nez, contiene fundHmental 

mente, temis retóricos; pero el que él llama •liber quintus 11 (Ms. nQ 9), 

expone las reglas generales de la prosodia; a continuación el De modo 

versificandi ruethoct?l (Ms. NQ 7) trata de los pies r! tmicos y de los m~ 

tros incluyendo, en las Últimas seis hojas, un hermoso tratado sobre el 
l 

epigrama que ti tul a De artificioso e}?igrammate; por Último, en el apartado 

Ars rnetrica (Ms. NC 8) expone las. diversas combinaciones de los metros P.e. 

ra formar las estrofas y hace un estudio de las elegancias del poema. E:p 

esta Última. parte incluye, amodo de ejemplos, muchos trozos de los poetas 

clásicos y de los himnos del Breviarioo 



En el Archivo General de la Naci6n se encuentra una, anónima, Brevis 

de epis.Jf.~.mm_a,te et elogiis dis,,.Eutat~ca, (ms. NQ 31), cuya procedencia, sin 

lugar a duda,s, es de alguno de los colegios jesuíticos. Dos son, pues, 

los g6neros que en for~a de "disputatio" trata: el epigrama y el elogio. 

en cuanto al: elogio, quiz~ la compilaci6n que en 1755 publicó :Manuel Ga._ 

c!a de Arellano (NQ 107) la supere; pero la parte referente al f)rigrama 
, 

es, posiblemente, el mejor tratado que sobre este genero se haya escrito 
1 

en la Nueva Bspaña. En él, en efecto, se estudian a.,·,.liamente s-__.¡s artif! 

cios y su diversidad acompañ~ndolos de muchos ejemplos provenientes, por 

lo general, de las obras de l"'iarcial. Ser.!¿:¡ interesante, p otra parte, 

reunir los diversos escritos que sobre este tema aparecen en la "Floresta" 

y algunos otros que deben existir, pues el género epigramático fue muy 

del gusto de los rio~ ,nispanos. 
1 

.Por el ario cte 17•12 Francisco Javier evangelista estudi6 en 'l'epotzotlán 

el juniorado; o pet·.!odo en qüe los jesu:ttas g.acen el repaso general de t,2. 

dos los estudios de la lengua latina. En ese ario fue reuniendo en un cuade.f. 

no, ahora se encuentra en la bibliotecn Nacional de 1".fxico, todos los eje!, 

cicios latinps que bajo la superv'isiÓn del maestro se vió obligado a escri 

bir. La compilación,(Ms. No 22) resultante es un apreciable documento que 

nos permite conocer la forma como los estudiantes jesuitas repasaban sus 

~¡:;tudios de latinidad. l::n efecto, primero aparecen pequeñas composiciones 

l . í , , caste lanas que, en seguida, son traducidas ~ lat n; despues, solo comp2_ 

siciones latinas en que ~vangelista ejercitñba todos los géneros de la l!, 
! 

teratur;,1 latina: epístolas, poemas; odas y epigramas; descripciones y 

prolusiones; elogio e lnitia. El manuscrito, valioso no s6lo como testi 

monio sino taml:ii~n come, obra literaria en muchas de sus portes, no conniene 

doctrina gramatical; pe:ro eatá aquí inclu!do porque son apuntes del cotj_ 

diano quehac~J::' escolar., 



Tambi~n de o.dger1 jesu!tico es el aquí signado con ~l número 24; bajo el 

t!tulo de Opuscula varia se reunen extractos de var 
,_ J .... 

autores relacion,s. 

dos con la· clase de poética: principalrn~:.nte de tema mi tolÓgico y religioso. 

Entre estos Últimos sobresalen algunos, 25 en total, escritos por algGn in 

genio novohispano. En ellos se toma como motivo po~tico a la ciudad de 

México y a la Virgen:de Guadalupe. 

El filtiino manuscrito, procedente de la clase de poética, que aquí. ress, 

, ' 

ño es el n'JIM::ro 32; se trata de diversos fragmentos que se encuentran en 

el Archivo General de la Naci6n sin título, ni autor, ni añ:;:. em que f-·. -:,ron 

escritos; pero debieron formar parte de un tratado de po!tica y retórica 

y quizá su origen sea jesuítico como los otros papeles entre los que se 

e:ncuentrant. 
1 

Dos son· los m,nuscritos que exponen toda la doctrina gramatical: uno 

an6nir110 y sin t!tulo (Mr- .. No 12), escrit.ei el aiio de 1720 por algún jesuita 

novohispano; otro, titulado ieítome ,comp,ieto de gra,'.!lfotica (rns. NQ 27}, es 

obra del carmelita Lázaro de san José quien lo escribió el año de 1725 

cuando era maestro de la materia en el convento de san ~ebastián de la 

c&udad de ~G.xico. 

El primero no tuvo las pretensiones de un tratado sistemático de las 

partes de la gramática; nisiquiera qu.izo servir de texto. Es, más bien, 

un conju.-,to de notas y ,,:jercicios qu-! el autor f· reuniendo durante su 

docencia o e::;tuclio. Cuat:eo son las partes que le integran: la primera con. 

tiene lo que podriarnos llamar combinación de morfología y sintaxis de CJ! 

sos; la. ser;¡unda, llamada expl!ci tamente 11liber sccundus, 11 trata de la 

definición y naturaleza de la poesía, sus elegancias y, por Último, la elf_ 

posición de cada uno de los géneros po~ticos; la tercera parte es una ª.!2 

tologfa po~Lica sacada de los manuales en uso en las escuelas. De ella hay 



c¡6 

que resaltar la reproducción de algunos int~resant~s poemas novohispanos; 

sobre todo los 1;igramas escritos en 1720. La cuar' parb, coro: .'.la un 
1 

~Ait¾l..!.,m y ~na res~m2t~ pronunciados en algún colegio jesuítico; probablemen, 

te san E>edro y san Pablo de la -.udad de Héxicot en algún año cercano a la 

fecha de 1720. 

El segulndo tratado, el E:_I?Í tome d·!' Lázaro de san -Jus~, es una metódica 

exposici6n cie la doctrina grarnat .. cal. Tres tomos le contienen. En el prl, 

mero expone los rud.i.mentos morfolÓgiaos del nombre y del verbo¡ as! como 

la sintaxi'.s de los verbos. El segundo r·· .,asa D:a morfol<)gÍa ex, miendo las 

particularidades del sustantivo y de las partículas indeclinables y avanza 

sobre la construcción de los g~neros y de los verbos; el tercero, por Úl 
. , ,. 

timo, contiene las concordancias de los generos, numeres y casos, la si.n. 
, 

taxis del sustantivo• del adjetivo, del verbo y de las part1.culas ind-.·.::::li 

nabJ.es. Hasta aquí termina la obra. Le falta, como es evidente, el ~ctudio 

de la prosodia y la m~tricao 

Lspecial inter~s tiene este t:12{~,C?1~ porque su autor, que sin duda mant,!! 

vo relación con Jll'ianuel de Santa 'l'eresz,, el otro gram!tico carmelita, señ,a 

la con tod~ cldridad sus fuentes y en pr6logo dice, expresamente, que para 

escribirlo se apoyó, principalmente, en el mitodo de Nebrija reformado 

por Juan Luis de la Cerda; pero que lo enriqueció con las aportaciones de 

los renacehtistas Jorge y Lorenzo dela V:111a, Spauteren, el Brocense y 

sus conterr:po1 ·'neos Marcos f.art!nez de l"iedina, Ignacio del Campo y Jerónimo 

Cejuclo. 

Los manuscritos que tratan de retórica son los namerosos entre los que 

aquí se resefian. Quince en totalj pero tres son los más interesantes. ~l 

primero prpcede del siglo XVI novohispano y se titula In totius rhetoricae 

lJJ?,rO..!, (Nsr NO 1); el ejemplar no indica qui~n sea el autor; pero es pr.Q_ 



bable que lo haya sido un jesuita. Dos so.n los datos que lo apuntan: prim~ 

x:o porque, como lo d.ice en su breve pr61ogo, la doctrina se basa en Cipria 
¡ 

no Suárez y: en Cicerón, ambos usados por la escuela jesuítica y jesuita 

el primero;. segundo P?rque la retórica se encuentra en el manuscrito 1631 

de la B.iblioteca Nacional de Nfx:tco ,l!e contiene obras de diversos jesui 

tas novohispanos del siglo XVI y principios del XVII. La obra est& dividi 

da en tres libros: el ºliber primus, 0 con 35 capítulos, trata las definici,2 

nes ·1~nerales de la retórica, sus i=trtes, los contrarios, el )énero y la 

forma, etc.; el "l:l ·,r secundus, 0 con 28 cr:i?Í tulor ,:'!stud.ia las partes del 

cHscur:c,') y su orden; ~l 11liber tertius," con 32 caµ.Í tulos, expone los 

adorno:-; del· discurso y las figuras retóricas. 1.,¿uizá este trabajo sea la 

exposición i11~s metódica y cl~sica de la retórica latina que en la Ni•"·~va És 

paña se hiz~; alguna vez. cuando se emprenda el estudio sistemático del 

género ret6rico en nuestro país, resaltar! el valor de esta obra. 

Al iniciar~e el siglo ,<VIII, concretamente en 1703, el franciseano· .:ros~ 

J1m&nez reuni6 en un sÓlc manuscrito ocho diversos tratados que, juntos, 

coni5tituyen un tratado de po~tica y retórica. Los tres que se refieren a 

la prosodia y métrica ya han sido tratados anteriormente (NQs 

7, By 9); cinco tratan de la ret6rica (Mss. NQs. 2,3,4,5 y 6). En la 

"Florestaº, donde describo detalladamente el manuscrito, me pregunto si 

éste.iue es~rito totalmente por Jim~nez o si sólo su papel se limitó a 

r::ompilar estudios ya existentes. Ah! mismo señalo que, a mi parecer, el 

fraile franciscano escribió siete partes de la. obra y sólo una (Ms. NQ 4), 
1 

corno lo hace constar-. la debemos a Mart!n Velasco, también franciscano. 

En cuanto a! la parte retórica, hay que dech que la obra se basa en la 

Rhetorica christiana (NO 6 de los impre·sos) de fray Diego de vnlad5s • 
.._.; 



Vale decir, por tanto, que su finalidad es poner los principios cl~sicos 

de la ret6rica al servi'Cio de la predicación de la palabra de Dios. De 

ah! que el nombre de Rhetorica christiana que Jimént~z di6 al primer trat§. 

do {!,3. NQ :2) imite el t!tulo de la obra de fray Diego de Valadés; pero 

no s6lo copita el U tulo, su :l,.nfluencia es. m&s profunda: imita la dispos,!. 

ci6n de la obra; la divisi6n de los libros, los títulos d los capítulos 

y, en mucho:, 1Ü contenido. 

En obras: donde se liga tan Íntimamente la función de la retórica con un 

objetivo re¡Ugioso es necesario, después de la exposici6n de principios, 

añadir el estudio de las "sentencias" de Pedro Lombardo y de los lugares 

selectos d~ la jagrada escritura. Así lo hizo Valadés; lo mismo hace Ji_ 

, 
menez la ~xp)icatio brevis et c~o,mpet,:diosa tot,!.t. _,g.agistri Sententiarum 

locationis tHs. Ng 3) y en el !,ractatus de Sacrae Scripturae sensibus 

(Hs. Na 5}. l',:~ra reforzar lo anterior añade un &':;,._e Qrfi,ctica _e in.dustrial 

,e.a.t·cJ f:,2,Sil,i,.~.L.ª 1 ,nuevo pr.edica~ e,l ,us..9 de las 2ªfte,s pe la ret6,.r;.ica 1 . ag,l:!,

de Martín Velas -
co. !?or 61ürno, incluye una De f,igur?t;a construction,e (Ms. NO 6), donde 

estudia los barbarismos y solee· .dsmos. 
V 

El tercer 1nanusé::rito,a nuestro jutcio, importante, ºuna retórica, la 

más selecta," (Ns. NQ 30), como reza la port.·•da, fue escrito por Diego 

Cayetano Alvarez, miembro de la Congregaci6n de san Felipe Neri. 'i'res 

libros integran el estudio: el 'primero trata de la naturaleza y el obj~ 

ti vo de la ret.<Srica; el segundo ae su divisi6n, de su:', partes y de sus 

géneros; el tercero, de los tropos y las figuras. Alvarez intent6 escri 

bir su pequeño tratado, cuarenta hojas en total, "según el juicio de varios 

autores;" pero, en recilidad, se redujo, de acuerdo a la tradici6n jesu!ti 
¡ 

ca, a exponer la doctrJna de Cicerón ya organizada por Ciprias.o Suárez. 



Los restantes manuscritos retór ... :os, nueve en total, son breves tra 

tados, casi meros apuntes, que pertenecen a profesores o estudiantes de 

la materia. La rnayor~a son de origen jesuítico y del siglo XVIII. La 

Rhetorica (Ms. NQ 13) de Jos~ Vargas es un pequeño compendio de 10 hojas 

t\scritas en 1750 en qut!! estudia la naturaleza de la retórica; las partes 

del discurso y los tropos. El Bipartitu~ arti~ oratoriae breviarium 

(Ms. NO 14), escrito probablemente por Benito Patiü,J en 1752, en la parte 

primera trata el objeto de la retórica así como de sus partes; en la 

segunda, de los tropos. Un poco má;-;; ell(tenso y corap1eto es el estudio que 

Sicol~s l?eza incluye al lado de su Cursus philosophicus (Ms. NQ 15); el 

tratado, sin título particul.at, debe datar de la dfcada de 1640 cuando 

l?oza enseñ6 retórica.; en ~l se estudian los mismus temas que en los ante 

rieres; pero, a diferencia de aquellos, Poza dedica mucha atenci6n al 

estudio de los elogios. Los Elementae rhetoricae (Ms. N~ 28), tambi~n 

de procedencla jesuf lea, omite el estudio de los elog;ios; pero aüade la 

compJ.laciÓ;n de diversos textos oratorios europeos, como la Virtus militc1ris 

on1tio de '.fioracio l.1uaranta a quien yu hemos encontrado antologado en los 
' .. 

impresos jesuíticos ~ovohispanos; aúade, tambi&n, textos po~ticos, como 

la hermosa'. oda anónima que tit:ula 'l'urturis gemí.tus .. Hay que mencionar, 

por Gltimo, el breve Tractatus rhetoricae (Ms. NQ 29) que contiene los 

tradicionales temas de la ret6rica. 

Tres ,n los manuscritos retóricos que tienen cierta peculiaridad: en 

primer lugar, unas Conclusiones liteeraliter deductae ex quattuor libris 

I•1agis ::ri ~_¡~~ntentiarum (Ns. NQ 19) que se encuentran dentro de la tenden, 

cia de Diego de Valad¡s y de Jimfnez; en segundo lugar, una Latinis sermo

nis elegantj.al!_ IMs. NQ 16) que expone los principios o ejemplos clásicos 

para ordenar rnás elegantemente las palabras de la oración; por cierto, 



acompañan. a esta elegar;da dos ejemplos. Uno, el Arte poetica (Ms. NQ 17) 

de Horacio y otro, el Pro lege r11anilia (Ns. 18) de Cicerón; ambos son 

traducidos al C\'\Stellano al pie de la ler. para derr;ostrar la elegante c.2, 

locación de la •. palabras. El tercer manuscrito curioso es un cuaderno de 

notas, 79 hojas en total, que contiene ejercicios p:ceferenternente retóri 

cos (t4s. NQ 23); hermoso ºv;1dern.ecumtt de algún profesor o alumno del juni.2, 

rado jesuítico de Tepotzotlán, compila lo mismo p~incipios gramaticales 

que poemas y composiciones ~etóricas latinas. Por desgracia ahora se en 

cuentra muy deteriorado en la Biblioteca .Nacional de M&xico; pero, entre 

lo legible, destacan exposiciones sobre las prolusiones y los exor._U..2.§.; 

extractos de autores europeos como una Svlvae eleqentiae; epitafios y 

elogios; descripciop.e~ como una l teresante ~riptio S}1C 1.·.lli tepotzo

tlanensis. 

Antes d~ terminar esta exposición quiero dejar constancia de algunos, 

muy pocos por cierto, manuscritos, cuya noticia nol.:i ha llegado a través de 

Beristain; pero cuya existencia actual es dudosa. 

Manuel Garc!a de Arellano, el compilador de los elogios (véase impresos 

NQ 107), de;jÓ dos obras: una ~;.~ve Y, m~s clara sintaxis latin~ y un~

pend~io del._Pc,nte6ñ. ,Místico de l''rancisco l-'omey (t., I, p. 92); Manuel Cald~ 

r6n de lA Barca escribi6 unos Preceptos de latinidad en verso que deristain 

(t. I, p. 217) dice que imprimi6; el franciscano fray r'ernando de Hortig.2, 

sa, lector de teolog!a en el colegio de san Buenaventura de 'flatelolco, 

escribió un t·:ftodo ·eara estu,diar con intí~· facilidad y utilidad la lene¡~ 

latina que, parece, fue illlpresa en Madrid ( t. II, P• 95); el jesuita Miguel 

Venegas, el historiador de la Baja California, dejó unas Selectae senten-

tiiH~ ex Curtio. -
Ignacio Gama, ºbachiller de la Universidad y maestro público de latini 
,, 

dad, dejó Un tratado De la prosodia que Beristain escribe que en su tiempo 



estaba en la biblioteca del convento carmelita de san Angel (t.lI, p. 11); 

Agustín de Castro, el famoso jesuita de la ~poca d61 destierro también dejó 

raanusc:tta una f'rosodia (t. I, P• 281). 

hucho más abundan.tes son las not:; :ias sobre retóricas: de Pedro de f'l,2. 

res, autor del exquipito epigrama que da noticia del autor del r'oeticarum 

institutionum líber de 1605 (vl0se irapresos NQ 11) se dice que dejó un ~ 

arte rhetorica libri. duo (t. I, p. 451); el mercedario fray Juan de Olachea, 

maestro en Artes y catedrático de teología en la universidad, escribió unas 

Institutiones .d1etorices (t. II, p. 349) que se conservaban en la bibliot~ 

ca de auan Josf de ~guiara y .t:.:guren; Joaq!.n Villalobos, maestro de retóri 

ca en el colegio de san k'edro y san Pablo en la se:, ~mda r.\i tad del siglo 

XVII, escribió una De arte rhetroica { t. III, p. 281); fray l'-'iiguel l{ou:ero 

:tambi~n (1r'.:j6 una hrs Rhetorices ( t.III, P• 66) J Beei to Báñez, maestro de 

ret6rica e1n la Universidad el año de 1607, escribió unas r~ftitution,·.is arti~ 

rhetoricáe' ( t.l, r, .. 129); b~rancisco Deza y Ulloa, natural de Huejotzingo 

y ca tedr5 tico de la ma terir1 en la universidad, tambi~n dejó unas InsH tutio

nes rhetorices ad scholarum usu1ll accomrnodatal"!:,t. I, p. 381). 

De la retórica aplicada alá predicaci6n Oeristain señala que el dornin,i 

co fray Do.mingo Velázquez esc.ribi6 una R,et6rice de oradores saqr-a<..10~ ( t. 

III, p. 258); también del siglo XVI, como el anterior, fray Alonso Nordia 

dej6 una ,1.rt~ de oratoria sagr9da. {t.II, P• 338); el jesu ... ta Jo:::f, Lucas 

de Anaya dejó un Arte de predicar o Reqlas nue instruyen el modo de exponer • 

los textos de la sac¡r0,da e:scri tura Y. tod.- lo derc,ás conducente a la orctoria 

del EÚlplto. (t.r, p. 72); por: Último, fray Juan san Anastasioi,. natural de 

España y maestro de teología en san t\ngel de Chirnalistac, escribió una 

Retórica para jóvenes X m~todo pr~ctico de hacer sermones (t.I, p. 71). 



En el campo de lo~ dicd:ionarios hay que señalar el .Li:.ccionario castel lc,

no y latino sacado del de Z;urin y __ de los mejores diccion:1rios lu.tinos y 

castellanos que el j~sui ta Pedro Cant6n, natural d, ... Guadalajara, escribió 

en el destierro y que, seguramente, nunca llegó a l:J Nueva "spafia. 

Ciertamente pocos son los manuscritos aquí re-seriados. huchos rnéis, bi11tos 

que los aquí expuestos pudieran ser sólo un leve indicio, deben existir 

r • , .. 
y otros, lbs ya irremediablemente perdidos, son meocionados en ·--r:om.cas· '"" ____ , 

¡ 

' 
Cartas edificantes; bibliografías e infinidad de fuentes donde hay que 

espigar 111ás pacientemente para hacer un catálogo más cornpleto d~ esta 

ingente rH1ueza. 



NO'l'AS A 1. Grarnáticas y retóricas 

t) Luis Vives, De d_!,sciplinis, edición citada, t. II, p. 600. 

2) Erasmo de Roterda~, De ratiohe studii, en Omni,a, opera, t. I, p. 445. 

3) Marcelino !•1enlmdez y tlelayo, Antolo_g~a de ,2oet~s lÍ.ricos castellanos, 

Buenos Aires, Espasa Calpe Argentina, S.A., 1952, t. IV, p. 268. 

4) Ci tadu por Lorenzo Riber, Op. cit .• , t. I, pp. 22-23. 

5) ibioem. 

1) V~ase al respecto el Heptadogiaa seu septem pro erigend,> gynmasio documen

!.2,, reproducido en ~ronumenta peed~gogica Societatis Jesu, t. I, 

(1540-1556), Toma, 1965, p. 623. 

7) 0 Juan Luis Vives valenciano~'* prólogo de Lorenzo Hiber a las Obras 

Com,elet~~~' edició.n citada, t. I, p. 209. 
" 

NOTAS A 2.· Diccionarios 

1) Luis Vives, q_bras completa.~, edici6n citada, t. II, pp326 y 332. 

2) "Ille ~iber, Phoebo similis, fulgebit in Orbe / altior illm,trans quae 

latuere diu. 11 

3) Op. c.i °S,• , p. 5 5 • 

4 ) Op • ci ~.:.., p • 60 2. 

N@fAS A a) clásicos 

t) Dante Alighieri, .e!,vida co'media, Infierno, Canto I, vers. 85-87. 

2) Luis Vives, Op. cit., t. 1I, P• 330; Brasmo, Omnia opera, ed. cit.,t.I, 

it P• 445. 

3) Juan de ~rijalva, Cr6nica de la Orden ge Nuestro Padre san ~gust!n en 

las pr~víncias de Nueva .i:;seaña, H~xico, Imprenta de Juan Ruiz, 1624, 

h. 129v. 



4) Véase a I.Osorio Romero, Tl~ücos sobre Cicerón en M~xico, México, 

UNAM, 1976, PP• 18-20. 

5) Luid Vives, Edici/5n citada, t .. 1.L, p. 331. ~ursivas 

6) l!:rasmo de Roterdam, Omnia opera, t. I, p. 44 

NOTAS A b) Escritores de la Antiguedad· Cristiana 

1) Citad~ por I.A. Leonard, ºE• cit., p. 81. Cursivas mías,. 

NO·.CAS A. Textos im¡·; ~sos en Nueva J.,spai .a 

1) Véase el NQ 10 de los impresos en la"Floresta" {cursivas rn!asl. 

) J , G I 2 oaquin arci Icazbalceta y Agustín ~üllares Carlo, ilibliograf!a me-. 
xi5an~ del siglo XVI, M,xico, F.C.E., 1954, p. 297. 

3) En MM., t. II, P• 265. -
4) En A.G.N., Ramo jesuitas, III, vol. 29. 
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LUIS VIVES Y: FRANGISCO CERVANTES DE S&LAZAR 
) 

Commentar}a in Ludovici Vives exercitationes linguae latinae a Fran-
•. 

cisco Cerv~~):!s de Sal,azar, apud Joannem Paulum Brisensem. En la v. de 

la d!tima hoja, colof6n: lmpositvs est finis / huic operi, anno ab asser 

to in liber ... / "í._ateJU genere humanó, mille- / simo quingentesimo / qui.!! 

quagesimo / quarb~, dié / vero / sexta i mensis / nouem- / bris. / ( Peque

ño coraz6n) / Ex co,nmtssione pror (sic)/ regis et Aechiepiscopi Mexicani, 

proba-/ tum est opus, Doctor! Matheo Sedeño/ Areualo, Decretarum inte!'._ 

preti, & Ma- / gistro Alfonso a Uera Cruce Theologiae / primario moderat,2. 

ri, Mexici anno men--/ se et die ut supra.// 

15 cms., 290 b•• 

Prels.: Port. (Falta, pero est, suplida por una nota a mano que tiene 

el texto de arriba en cursiva).-El ejemplar existente principia en la asi.9. 

11 ; 
natura A con la dedicatoria de Cervantes a la Universidad; en la asign!_ 

tura A111 una vida muy compendiada de Luis Vives escrita por el mismo 

Cervantes de Salazar. 

Texto: Los di&logos de Vives acompafiados de los comentarios de Cerva.!l 

tes de Salazar y de Pedro de Mota principian en la foja 4 y contin6an ha,! 

ta la foja 227.- En la foja 228, asignatura Fiiij, principian los di&logos 

de Cervantes de Salazar: 

Francisci / Ceruantis Sala-/ zar1S Toletani 1 ad/ Ludouuici / Vale.!!, 

tini exer- / e!. tationem', a ... / liquot Dia- / logi. / 1554. / (Todo el t{ tu

lo y el año enmarcados dentro de una portada de columnas cuyo arco está 

formado por la s!g_ui.ent~ Jeye,nda: Qui non intrat per ostium, sed ascendit 

aliunde ille fvr est; orlando dicho arco y sostenida en el centro por un 

niño Dios, una cinta gue dice: veritas, et vita ego sum via, y cerra_~ 

el arco: IOAN. X)/ En el zócalo: 1549 con un escudo al centro. 

228-290 hs·., 4 hs., s. fol.; signs., F4-8 , G8-N8 g 06, falta o1. 
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Contiene: Prels.: Portada usada, escribe Medina, por el impresor ingl,s 
' 

Edward Whi tchurch en 1549 en el Player book de Eduardo VI;_ a ello se debe 

el escudo y el año en. el z6calo.- Dedicatoria de F. Cervantes de Salazar 

al ar'.<:ribispo Alonso de"Montufar, hs. 228v-229r. Texto: Saltvs, hs.,230-
per 

231v.-LvdV$ spheraeVanulum ferreum,hso 231-234vo-.Qp~licorum seu lignearWll 

Rxramidula~ lvdvs,hs. 235-242vo" Pilae palmariae lvdvs, hs. 242v-247v.

Academia Mexicana,hs. 247v-257.- Civitas Mexicvs interior, hs. 257-279.

Mexicvs exterior, hs. 279 ... 290v.- Alfons. t:1s Gumecius Alfarus Francisci Cer 
'-" -

vantis Salazari discipulus lector!. s., ·1 h. s. folo,-Errata et mendae el.!! 

cidationum in Ludovicum Vivem, 1 h. s. fol.- Admissi in Francisci Cerva.n. 

tis Dialogos, calcograph1 incuria errores, r. de una h.-lcannes Brissensis 

Typographus Lector!, s., v.y r. de una h.- Colof6n, v. de una h. 

Las diversas traducciones y ediciones de los di!logos de Cervantes son 

las siguieatess klxico en 1554. Tres diglogos latinos (los referentes a 

N&xico), los reimpri~e, con treducci6n castellana y notas Joaquín Garc!a 

Icazbalceta. M&xico, Antigua Librer!a de Andrade y .Morales, 1875. L + 

344 pp. // Reimpresi6n de la traducci6n castellana en 9bras de don Joagu!n 

García Icaibalcete,t. VI, op6sculos varios. III, M&xico, Imprenta de v. 

Agüeros, Editor, 1898:• // M¡xico en 1554. Tres di~logos latinos. Notas 

preliminares de Julio Jim&nez Rueda. M,xico, UNAM, 1939 (BEU, NQ 3); s!_ 

gunda edici6n, 1952; tercera edici6n, 1964. // D~logos y Cr6nica de la 

Nu~va Españ!.,• Selecci6n y advertencia preliminar de Agust!n Millares Car 

lo. (La traducción de los Di&logos es la de Icazbalceta). M&xico, SEP.,19480 
i 

93 PP• (BEtj.,No 192). // México en 1554 y TGm~lo imperial.Edici6n,pr6logo 

y notas de Edrnundo o•Gorman, M&xico, Porr6.a, 1963. XLVII+ 233 PP• (Col. 

Sepan Cuant;os ... NQ 25).// Existe traducci6n al ingl,ss Life in the Impe

ri~l and Lox~! Ci.,ty of M~x1co &n the News Spain and The Royal and Pontifi

ca;\, Univttr.sj.t:t_of Mexico ... Now publ!shed in .f'acsirnile with a traslation 

by Minni Lee Barret Shepard andan Introduction and notes by Carlos Edua!:_ 



do Castañeda. Austin, University of Texas Press, 1953. (Contiene, adem,s 

de la traducci6n al ingl&s, una 1ntroducci6n y la edici6n facsimilar de 

los siete di&logos) // Los cuatro di,logos que no fueron traducidos al 

espaiiol por García Icazbalceta y que se refieren a los juegos, lo fueron, 

por primera vez al castellano, por Juan de Dios Varela, cuya impresi6n hizo 

la Universidad Iberoamericana en Home;ate al doctor Francisco Cervantes 

de Salazar •. México, Eriiciones Ori6n, 1954, 61 PP• // La segunda traducci6n 

al español es de Vice~te Gaos: Francisco Cervantes de Salazar. Cua:_5·0 di&

logos latine!,• Tesis. M6xico, D.F., Ed. del a., 1949n UNAM., Facultad de 

Filosofía y Letras. Esta traducciSn es la reproducida por )•Gorman en 

su edici6n ~e 1963.// 

El texto latino de los Di&logos, ahora de dif!cil consulta, fue rerr.2, 

ducido por Garc!a Icazbalceta en su edici6n de 1875 y por la edici6n fac 

similar de Austin en 19530 

Hay que señalar, por 6.ltimo, como dato interesante, que en 1827 volvi!:_ 

ron a reimprimirse en México los di!logos de Luis Vives, pero sin los de 

Cervantes. La ficha bibliogr&fica es la siguiente: Di~~ogos de Juan Luis 

Vives, traduciqos en lengua castellana eor el Dr~ Crist6bal Coret y Peris. 

Mix1co, Imprenta de Galv&n a cargo de Mariano Arévalo, calle de Cadena NQ 

2.,1827. 431 PP• 

Bibliotefa de la Universidad de Texas// B.N.M.: R 917.252 CER. 1 (La 

ed!ci6n facsimilar de la Universidad de Texas)// J.T.Medina, La imprenta 

en M~xico, t. I, N0 21, PP• 57-61 // Icazbalceta-Millares: Bibliografía 

mexicana del si~~º XVIp NQ 23 (22), PP• 108-121 // E. o•Gorman; M~xico 

en 1554 y T~~ul~.ime~rial // 

2 MATURINO GILBcRTI 

Gramma- / tica Maturini / Tractatvs omnivm fe-/ re qu!!.! Grammatices 

studiosis tradi solent / a fratre Maturino Gilberto m6no- / rita ex doc - -
tissimis collectus / autoribus. / (Una cruz con !as llagas de san Francisco 



y en tor~~: Gloriari nos oportet in cruce Domini / nostri Iesu Christi in 

quo / est salus vita & resurrectio nostra ) / Mexici. / Excudebi'. t Antonius 

Espinosa./ M.D.LIX. // 

16 cms., ~etra romana; letras capitulares adornadas; cornisas, reclamosº 

Signs.: a8- x8 ; PP• I-CLXV1II. 

Prels.: Port.- v.: Francisci Beteta ¿¡d lectorem phaleucium, 17 líneas; 

ad 1nuidum ejusdem tetrastichon, 4 l!neas.-Fol. IÍ; Epistola nvncvpatória 

Illustri ac Reuerendissimo in Christo patri et domino D. fratci Petro 

Ayala, Nouae Galitiae episcopo meritissimo: frater Maturinus Bilbertus 

minorita.- Fol.: IIIv. : Frologus.- Fol. IIIJr. Fra ter Hierord.mus Van~ 

gas minorita in laudem patris Maturini Gilberti hujus artis autoris, ad 

Calliope ceterasque musas.- Fol. IV v.s contenta autem hoc in libello, seI?, 

tem complectuntur parti,bus. 

Texto de la gr~!tica, fols. V-CLXVIII. Concluye con la palabra Finis. 

Matllrino Gilbert1 naci6 en Tolosa en 1498; ingresó a la Orden de los 

Franciscanos y eatud16 artetl y teolog!a en su ciudad natal; probablemente 

lleg& a la Nueva España en 1531 a los 33 años de edad. "Fue, escribe Agu_! 

t!n de Vetancurtt gran latino y compuso Arte de latinidad muy elegante 

a los del colegio de Santiago." Parece que se emple6 de maestro en el 

colegio citado para cuyos estudiantes escribió el texto reseñado y, después, 

pas6 a Michoacán donde, &1 mismo confiesa, 11ha deprendido siete lenguas 

de los indios y que la que m&s ha usado, es la lengua tarasca." Muri6 

en Tzintzunzan el 3 de octubre de 1585. 

Un ejemplar en la Biblioteca P6blica de Nueva York// Otro en la Bibli.2, 

teca J. Carter // J.T. Medina, La imprenha en M~xico, t. I, NQ 38, 

pp. 124-126. // 
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3 ANDRES ALCIATO 

Omnia / Domini Andreae / Alciati / + / Emblemata. / (Un IHS eon rayos 

y con dos leyendas, la externas Dvlce tvvm nostro / figas in pectore 

nomen/ namque tuo constat / nomine nostra salvs; la interior: vocabis 

nomen/ eius Iesvm) / Mexici / In Collegio Sanctorum Petri et Pauli, / 

Apud Antonium Ricardum. / M.D.LXXVII. // 

En 4a, letra romana, ejemplar muy maltratado que s6lo lle,;. a la 

' 8 8 1 hoja 41 fa1t,ndole el fin; signaturas: A - E, F. 

La edici6n mexicana del Bmblematum liber de Andris Alciato (1492-

1550) forma parte del pla• jesu!tico para dotar a sus colegios del mat_! 

riai didáctico necesarioQ Este Aleiato1 concretamente, est, en la lista 

de autores que la Compañ!a sug&ri6 y que el virrey Mart!n EnrÍquez autor! -
z& el 16 de febrero de 1977. Un año antes de esta edici6n, en 1576, lieg!. 

ron a Nueva España nueve ejemplares del Smblemetum liber; ello demuestra 

su continuo emple6 en los cursos. 

Bibllcjeca del Museo BritSnico // J.T.Medina, La imprenta en M~tico, 

' t. I, NO. 77, p. 212 // Icazbalceta-Millares, Bibliografía mexicana del 

siglo XVI . .a. NQ. 82 (71) 1 P• 279 // .!!:.!:!•t to I, pp.569-570 // 

4 PUBLIO OVIDIO NASON Y GREGORIO NACIANCENO 

P. Ovidi! Nasonis / tam de ~istibus / quam de Ponto./ (IHS con 

ley!ndai Dvlce tvvm ndstro / figas in pectore nomen/ namque tvo constat / 

nomine nostra salvs) / Una cum elegantissi- / mis quibusdam carminibus 

d!ui / Gregorij Nazianzaai. / Mexici. / In Collegio Sanctorum Petri et 

Pauli. / Apud Antoniu~ Ricardum. / M.D.LXXVII. // 

E ag 1 t i . t 8 H8 n ; era curs ~, signa uras: A - • 



Contiene: Pols., 1 a 41 portada y privilegio que es el mismo de la 

Introductio in dialecticam Aristotelis de Francisco de Toledo; fols., 5 

JJ'2.. 

a 39 eleg!as de Ovidio; fols., 38 a 40, Carmen Iuvenile y De moribus in 

mensa servandis de Juan Sulpicio Verulano; fols., 41 a 53r., Carmina pane

gyrica, Elegiae, Epigrémmata y D!sticha de Gregorio N .. acianceno; fols., 

53v., a SS, poemas de Sedulio; fols., 57 a 64, diversas poesías latinas 

entre las que sobresalel1 Miracula Christi secundum Matheum versibus ele

g__iacis. 

J.T. Medina, La imprenta en M,xico, t. I, p. 217, No 80 // Icazbalceta

Millares, Bibliograf!a mexicana del siglo XVI, NO 84 (72), p. 280 // 

Biblioteca Pdblica de Nueva York// 

5 MANUEL ALVAREZ 

De/ constrv- / ctione octo / partium oration1s. / P. Emmanuelis Alvari / 

Lusitani e Societati / Iesv. / (jFabado con el monograma, IHS y la leyend!: 

Dvlce tvvm nostro / defigas pectore nomen/ namque tvo constat / nomine 

nostra salvs) / Mexic1. / C\I,!! licentia, apud Antonium Ricardum Anno / 

M.D.LXXIX. // 

En SQ. 1 60 hs., numeradas, excepto la portada; letra romana; 28 líneas 

8 8 4 
por p!gina. Signs.: A - I, H º 

Contiene: ,Port.-v. en bl.- Advertencia. Texto. 

Manuel Al~arez naci~ en Ribeira Brava (Isla Madera) en 1526; ah! curs6 

sus estudios)hasta recibir las Ordenes menores el 11 de agosto de 1538; 

pas6 a Portugal donde ingres6 el 4 de junio de 1546, a los veinte años de 

edad, al noviciado de la Compañ.!a de Jesús en Coimbra. Al terminar sus e.! 
1 

tudios enseñ6 las lenguas latina, griega y hebreo en los colegios de la 

Compañía en ~isboa y Coimbra; fue rector de los mismos y de la universidad 



de Evora. Despu,s de una larga enfer,edad mur.16 en Evora el 30 de dicie.!!, 

bre de 1582 6 1583. 

/13 

La primera edici8n de la gramática, as'tique s610 conteniendo la sintaxis, 

apareci6 en Venecia en 1570 con el título de De constructione octo partiurn 

orationis; poco despu,s, en 1572, public6 el tratado completo de la gramá 

tica, De institutione grammatica libri tres,en Lisboa, "excudebat Ioannes 

Barreirus typographus Regius. 11 La obra de Alvarez apareci6, ciertamente, 

por el impulso que las autoridades de la Compañía le dieron porque una de 

sus mayores preocupacion~s era encontrar un texto gramatical que satisf,!_ 

ciera las necesidades de sus colegios. No hay que olvidar que antes de Al 

Vi!rez algunos jesuitas -como Santiagc, Ledesma, An!bal Codret y Andrés de 

Freux-, hab!a escritos tambi&n graléticast pero hasta la de Alvarez ning.B, 

na, pese a sus avances, había logrado satisfacer plenamente. 

Esta, en efecto, fue adoptada de inmediato como texto en los colegios 

de la Compañ!a en casi todo el mundo. Incluso los tres cursos inferiores 

fueron organizados de acuerdo con los lineamientos de Alvarez. La ratio 

studiorum de 1599, que norm6 los estudios jesu!ticos durante m&s de tr.!. 

cientos años lo selala claramente: "Grammaticae vero tres scholae esse d.!, 

~ent, quibus aiusdem quidam cursus absolvatur. Omnia prinde Emmanuelis pra!_ 

cepta tres in partea dividenda sunt, quarum oingulae singularum scholarum 

sint proprie. 11 Por otra parte, la nueva Ratio, escrita en el siglo XIX, 

aunque ya no le señala como texto.aconseja, en cambio, que se enseñe el 

latÍn"ad vim ac proprietatem granunaticae P. Emmanuelis Alvarez." 

El ,x1to de Alvarez Ci':nsisti6, sin duda, en que logr5 siatetizar y con 

densar los logros hasta la fecha obtenidos por el ienacimiento en la en 
' -

señanza del latín: independiz6 al lat!n cl&sico de las corrupciones propias 

de los grarn~ticos de la decadencia y de la Edad Media; bas6 la enseñanza 



en los autores de la Edad de Oro a los que recurre siempre en busca de 

ejemplos y confirmaci6n de normas; logr6, por áltimo• orientar constant_!t 

mente la enseñanza de la gram,uca hacia el dondnio práctico de la tradu.E, 

(;i6n y de la composici6n latina escrita y hablada. 

Emilio Springetti en su documentado estudio sobre la gram&tica de Alv~ 

rez, publicado en 196i, escribe sobre el m,todo empleado: "E:l método de 

Alvarez es muy cuidadoso y se diferencia claramente por la dtica del fa -
moso Despauterio entonces en voga. Examina atentamente los ejemplos y las 

reglas de los antiguos y nuevos gra!Úticos, confronta sobre sus mismas 

obras los pasajes de los autores citados y obtiene de su lectura nuevas 

reglas y nu~vos ejemplos. Supera en la elegancia, segwi dice Gaspar Scig_ 

pio, a todos los gram!ticos antiguos y modernos. Este m,rito ya le es r!, 

conocido por la provisional Ratio studiorum de 1586 que afirma: •si quid 

••• in syntaxi latinum, purum, tutum, elegans optari potest, id non ex 

aliis grammaticis, quia ee de re vel falso, vel improprie, vel barbare 

praeeeperunt, sed ex Emmanuele petendum videtur.• Es un m&todo racional: 

expuestas b+evemente ias reglas, añade en cursiva, para los profesores, 

ap,ndices y!comentarios llenos de observaciones y espigaciones hist6ricas, 

filol6gicast pedag6gicas; denota estudio intenso y escrupuloso, lectura 

cuidadosa y minuciosa de los autore$ y gramáticos, erudici6n singular. 

En la sinta~is expone claramente las reglas m&s difíciles y con excepci.2, 

nes. Es una gradaci6n de dificultades: las reglas comunes las acomoda a 

la capacidad de todos los estudiantes{ en cambio los ap&ndices los rese!:. 

va para los escolares m~s capaces y preparados y para los profesores. T.9. 

da la gram&tica comprende tres libros: etimolog!a y morfología, sintaxis 

y prosodia. s610 la morfología est& intercalada con hex&metros de util.!. 

dad mnemotécnica, el resto est! en prosa. M!s tarde Torsellino, en su 

reelaboraci6n romana, le insertar& versos tambi¡n para la prosodia; ve.!: 

sos que frecuentemente se le atribuyeron erroneamente al texto de Alvarez.u 



llf" 

Las ediciones de esta obra. son Ús de 530 en todos los pa!ses y en 

todos los idiomas; su m6todo1 retocado, compendiado, acomodado, refundido 

y, aun, deformado ha alentadoa ,eneraciones de gramatistas como a Jos, 

Llobera y a Jos, Mar!a de Oleza, cuyas obras se siguen imprimiendo en nue.!. 

tros d!as. 

Esta edici6n, la primera novohispana, :s&lo contiene la sintaxis y c.2, 

rresponde a la edici6n hecha en Venecia er1 1570. 

El 6nico ejemplar conocido est, en la bibliotec:a de la Hispanic Society 

of New York :II Emilio ~pringetti, "Storia e foetuna della grammatica d1 

Emmanuele Alvares, s.J:.," ea,. Humai'lites, vols. XIII-XIV, Coimbra, 1962, 

pp.283-304 // Nicol4a Le6n, Un +•preso mexicano del siglo XVI. Nota biblio

grSfica n4*.- 1L Morelia, 1817, 4 pp.; reproducido en Anales del Museo 

Michoacano, afio segundp, 1899, pp.29-33 con un facsímil de la portada// 

J.'1'.Medina, '!t.~ imprenta en J4§xic,s,, t. I, NQ 87, PP• 236-239 // Icazbalc!. 

ta-Millares, ~ibliograffa ~JBsena del siglo xvx, NQ 94 (118), PP• 299-

300 // 

6 DIEGO VALADES 

Rhetorica christiana / ad concionandi et orandi usum ac- / commodata, 

utriusque facultatis exea- / plis suo loco insertis, quae quidem, ex/ 

indorum maxime deprompta sunt histo- / riis unde praeter doctrinam, 

summa quo- / que delectatio compérabitur / auctore / Rdo. admodum P.F. 

Didaco Valades toti- / us Ordin1s Fratrum Mi.norum / regularis observa~ 

tiae olim / procuratore general!/ in romana curia/ anno Domini 

M.D.LXXVIIII. / Cum li~entia 1uperiorum. / (El t!tulo se encuentra inserto 

dentro de una portada estructurada al modo de la arquitectura. En la 

earte superior se encuentra el escudo franciscano rodeado de &ngeles; en 

el centro, el título, A ambos lados, apoyados en columnas, dos estatuas 

en cuya base se lee: Theologip, en una y en la otra, Rhetorica. Entre 



ambas el escudo papal con la siquiente leyenda: Sanctissimo Domino D • 
. •:,::J;, .. ,-. .. ,., ... ·' .. . . . . 

Papa, Gre- / gorio XIII dica~ anno Domini 1S79 // 

19 hs. sin foliar de prela., + )78 p&gi~"las ;de texto + 8 hjs., de !nd1c:es 

y erratas; al final una hoja .,,. folio: Un:f.versalis de Deo, Deque eius 

eff~ct11Ns, consideratio theologi~~ in quatuor libros per magistrwn sentea, 

4 6 4 4 4 4 4 4 tiarwn di.stributa. Signs.c a I l>J,A -z, AA .• zz, AAa ..CCc, 
; ·.\r· 

cla.-ios y apostiilas. 

frelso: Port •• v. en bl.~ $anct1.ssimo D.N. Gregorio XIII Pont. Op. 

Ma~~ Didacu:s Valades, hs. 2"".~ .• ~ ,~aefatio auci;Of1S ad studiosum et chri§. 
~·~ . ' 

~anum lectores, hs. 6-8.- Omriium ferme capitWIJ, quae in singulis his sex 
~ ';.1 

llhEttoric:ae Christianae parti:bus explic:antw:, e;J,,ncus, hs. 9-10. 
=-.-.-/.' ': ·~ .• '-;_'~_; ,' 

'te~tot Pare prima. De definit1one et proprt•t•tibus oratorwn ex veterwn 
. ~~,: . (i~ 

sententia, Cap. I, pp.1-4.• C.p, II, de proprietatibus oratoris christianis, 
•,,· ' ·,·. 

PP• 4-11.- Cap. III, oratorua.nc,ce1ae est va.cJa sc:i.entiarum supellectile 

constJipatum existere, pp.1~~17,• Cap. IV, De liberaliwn artium numero, 

PP• 18-19.- Cap. V, Qui futuri sint idonei christianae rhetorices audit,2. 

r••f PP• 19-20.- Cap. VI, Liti,r,e humanitatis quid utilitas afferant ad 

inttligentiam scripturaru:m, PP• ~t-23.- Cap. VII, quo animo theologiae St,!!. 

diosus humanis scient11s utetur, PP• 23-24.- Cap. VIII, De neces~aria 

bene loquendi facultate pra~dicatoribus, pp.24-28.- Cap. IX, Supradictorum 

probatio, PP• 28""'23 (sic por 31L~• Cap. x, De offic:io praedicatoris, 'pp. 

23 (sic por 32) -330-Cap. Jq, Brevem totius sacrae sc:ripturae exuberantiam 

concionandique 1110dum CQntinen,, PP• 33-36.- Cap. XII, De honestate praed!, 
-:~ 

catorum, pp~ 36-380- Cap. XIII, Quatenus lectio sacrae scripturae eccl,s 

siaticis necessaria, PP• 38-40.~ Cap. XIV, De modo allegandi utriusque 

iuris auctoritates, pp.40-43.~ Cap. xv, Quid ex bis libris omnibus, chri,! 

tiano lectori sit quaerendwa, PP• 43-44.- Cap. XVI, Sacra scriptura cur 

sancta dicatur et de eius affectibus, pp.44-47. 



¡ 1.:¡. 

.icturr.1. totl\\S 

rhetor:!.ces,, ~Pe 5(L .. 5:t ..... Cap. Il!, th::: du,obtts artis gr: ·,,:-ibu.s, pp .. 

sit rhetorica. art1.fic.i..alis et quomodo di,L:.datu.r, pp .. 53-54.- Cap. vx, de 

·:::at.:tone pri, 

mi suhjecti, sc:ilicet, de Deo, P.P• 56-Sé,., .... Cap .. V:C~I, praedicata causalia 

Cap. X, quid: sit theologica veritas, PP• 63-65 ..... Cap. XI, de ph:!.si.ca et 

1 

1 

pp., 66-67 .. - Ct1p,. XIII, de e.xplici11tione irncundi sub5 .... .;cti1 scilic~t, de 
1 

angelo, pp.67-.68 ...... Cap. XIV• de elplif.:.at:tone tertli G'Jb~ec·!:i, e.ci:!.icli!t, 

de eaielo, pp .. 6H .... 69~- Cap .. xv, de ~xpli.el!J.tione queirt;i, sv.bjoct~., sc.:tlicet, 
1 

de honúr.ft~ pp.,69-71.- Cap. XVI, d1 ex:plicatio:nc quint:l ett sext.1 st..,bjecti, 

sc::111cet, cie imaginativ(1 et sans.ttiivo, p., 71 .. - Cap .. XVI!, de expJ.icatione 

71-72.- Cap •. XVIII, de explicatione non.1. subje.:-; ... it scilicet, de $.nstri.:1men, 

tativo, pp. d.-74,.- Gap. XXX, de duplici genere part.hun rheto.r:J~ces,. pp¿ 

' 1 '74.- Ca,p. xx, de pi,.rt.1.bus rhetot'ic:es ~t s . .eorsi.m1 (~,· \n•.•entione, pp. 74-77,. .... 
1 

Cap. XXI, unde petendl1 sir,t ea .qua¡e convenit oratorF vel co:n.d.on.atorem 

proponere, r}pi:, 77-81<&- Cap. XXl;J.: 1 r~ ~.isposition,·, p. 82.- Ca.p~ x.x:n:!, 

de eloc\ltion~, PP• 82-87,.- Cap. XXIV., de memoria sc:tent.it'J.;:um thesaturo, pp .. 

87-88.- Cap. !"' de duoW• ,.~.,,,r+e generibus, pp.89-92.- Cap. XXVI, •! 

nopsin totius memoria,,, materia.e co;ntinens, pp .. 92-93.,- Cap. XXVII, indorum 
1 

exemp) artificialle memo.e.ta probat'l..tr.'t PP• .;3-96,..- Cap .. xxv:i:::o:, de modo 

excolendae mernod.ae, pp,, 96-100.,- r•.,,,.., XXIX, de me elige:r.,'.~.i loca, pp .. 

101-109.- De U.bris historial:!J:,t1s, pp .. 109-114.- De 1.ih.ris sapientialibus, 

pp.115-120 .. - De libris propheta.libus, PP• ".!.2r· .24.., 



Rheto.ricae ch.ri:;.; ~~ia.r: tert.5..i·\ pars. Cont;bem.s sacra.e scripturae apparatum. 

Cap,. I 11 e sacrae scripb.irae omnium br:;>norum. fonte ac orthod.ox.5.s pa.t.d.bus 
1 

1 • 

omnia exempla hnt..P''ienda .. pn. 125-127 .- Ca-o,. !! • de ut.roo..te n: .. m,.1'.!. ta.m hae 
~ .. 1 * .. ~ .... 

braeo qua.m eccle.sla U.c:o canone et 1 <i,"Uorooc.o ttactaticr1ie vet;;;,-r.:.s led_¡;; úi.f~e 
w -

rani~ .d.br.i., ~p .. 127-129,..,... Cap. III, humana.e sci~:·-

tur supra dir:t.t1 0":: usu.~ eorwn dern<?nstrantu.r, ppo 129-130."!" 

1 

.,.,, , conti 
. -

nuatio superiori.a mate.ria.e~ pp., 1¡0-t31.,,- Cap. V 11 ·,.roe;equitu.t" et ccott:1odat 

superius exe.mplusm,pp. '1.31-132,_.,. C:ap. V!, auctor at.:l.:i,.!.rabili elega.ntla 

prosequi tu.r si1u,n imst.l tutum, PP• 132-133 .... Cap. VII, r.eg1;.lam et edmoni U.2, 

nem notatu di!Jnam continens, PP• 1,33 ... 1_35._.. .. C>~p. V!!!, ~--····· 

cree scriptu.rtH1 IM.gnam ad .benediclndut1.1 facultat~m. c{~r,,,,r·,t, 

oere,;::1.:·)tio sa. . . _.,. 

crám scripturffn1 int.~.rpretati sint; pp.,. 137-14,o .... C,Ip.,X .. P. r...·obat..1.s sc.~j.pto 
1 • ~ 

1 

ribiui qi.1i;9nturo auct.o~itat;i.s t1ef•reu\dum sit, pp 1,; · .. ·-'..t.44..,-Ca.p .. Xl, de dupl! 

ci ,ensu .cH.vinae scri.pturae, pp., 142 .... 143 .. - Cap. XI:t 11 de duobus sacra.rum 

tentia pler~mque cuncti 
i 

se.nsus valeant reper.i.ri, pp.. AG-149.- Cap. XXV 11 

comprehend~s, pp..,, 149-150.- Car-~ XV, regv.lam co,m notabilem adH .oiJ'li tlonem 

de oronuntia 
.. ·--

tione, PP• 150-1.5? .. - Cap,. .x.v:n, de ratione concionato.r.ibu.s in i;,raedicando 

1 

,:ibservanda, pp,. 152-155.- Cap. XVJrI! 1 qt?;rntope.r~ ro,:;n:suet\.,o1.'.1e et affabili 

tate omni horo.lnum generi opus id, tj ?Pit '.1.55-156,.- Cap. XIX, doctt"inam sin. 

de 

de 

dua~us obst~rvati, rd.bu~ et reguy.s pr.onunciandi, 

div1sione affectum et qu.omod.o fl'.tOVenc:t sunt, pp .. "'.:.59-162. 



Rhetc.)ricae christianae par~ quart:a. Continens g .,.ri;ra ce:.:·'.';'!t".Jm orQ.toris 

officium nume.rosamque de ast.:r:orum ¡apud indos: eoirumqu,e r:ttus, qu.i.h:~s qui,!'! 

quid in novo illo terrarum or.',e m~morab:1. estt exp~:.icatur, PP• 163. Cap. 

I, de tribus cau$at·u.m gened.bus, PP• 163-165.,- Cap .. :u, proponuntur succin 

1 

ta huius gened.s ex:erop1a, PP• 165"""166 .... C; !II, ~.xplicatur quid sit 9.~ 

nu$ demonstrativum, pp. 166-167.- Cap. IV, pra.::1::epturn; ad faciJ.iorem peJ;: 

ceptionem reru.'TI 

Cap. v, de ~do 

' 

indi.ca.rum, de c,;,:,tl:}us exemp"' t 
1 -

quo Lr;.,Ji cho~ea.s ~t tripudia ducebant., PP• 168-169.- Cap. 

VI, ele orna tu t.emploru.m :tndiae, P~• 169-170.- Cap. VI!,, de :•.o.r,,~.r.c:, c:leorum 

me~canonm et de consuetudine ho~num imrnolandorunt apud illos, ~~-t?Q-

171.,- Cap. VIII, demonstrativa lndorum exhorta.tio ad suor.J.m r:.ttuum .e·> m.2, 

rum dir1tisiionem nos t.raeque fj.dei catholi.cae amolexionem .. DPe 171-11·~, -
1 " • ·. " 

Cap. IX, ponuntur rationes quibus ad nostram rel1gionem 1eiqu~ obedient.iam 

!nducantur, pp .. 172-175.- Cap'!! X, .inducuntur ad obedientiam Romani PontifJ;. 
1 

eis simul et impere.toris CaJ:>ol1 V 1:tnv1.!J;tiE,s1m:J. e.e succe~;;-:,.. ·._:n eius, PP• 

'175""183 ..... C,9p., XI, 1nconsider.a.tam quo.r.·t.,ncla.m acc,.utatlone1,,1 adver~-os indos 

afiitmando n.01i mag1AJ eos t1u11s.e ch.t"ls.tj_a, ·.)$ quam ro.auri g.t"r1rv\tenses comples, 

titu.t-, PP• 1.8~-1.84,. .... Cap. x:u:, defensio synceri indo,:-um ch.t'ist5."-1.nlssl1'1' ... 't 

cont.ra incos.i .u atam accusi:l tionem praed..1.c~m, pp.. '18~-".!.90.- e ., X:tXX, 

1 

de genere deliberativo• PPo 191-1~5.- Ce.p. XIV, defin:itionem et uswn gen!t 

ris deU.berativl continet,p. 195 ... - Cap. XV, praedicat exe:m1.:·lis irust.r-(·,t 

cum documentis viris equestribus 1l>servatu uUlissi!l>is qui ultra modum J.n 

aliquando exercit:l.;.) et vit:·:e gene.re laborant q'..l?>-~v:ts ,,erunt rnil.~.tare, 
1 

pp. 196-197.- Cap. XVI, responsum fil.U. ad patrem mei1F .. r:anile et notatu di51 

nissimum, pp .. 197-198.,- Cap. XVII, de ge11~re iudiciali, pp,. 198 .. - Cap. 

XVIII, de tribus laudandi aut v5.tlJper U. modis, pp.- ··:,s-199.- Cap. XXX,. 

de laude e¡ua~ sumitu.r. a boni~ rnundaru.s, pp. 1.99-200 .. - Cí-1p. x.x, de comme.n 

datione quae ducitur a.bonis animJe, pp .. 200-203.- Cap. XXI, regulam et 
1 

adnotationem¡ animadversu dignam c~ntinet, p. 203.- Ci::!.p. XX.1:I, praedicta 



I '-º 

illustrantur- percensendis exempl1s adventu.s et vita. reli9iosoru..m qui fidem 

Doiro.ni nos tri !esu Christ,. ar· J.n<".os p.ropagamm.t, pp,, 204-205 .. · · Cap. XXIII, 

de die et ari.no q,.io Me~e~ occupata est et de a.dve:rrl::v. t:'<-'~ tg.5.osorum, PP• 
1 

2os ... 2os.- In<iorum reipublicae des9riptio,. ,·1> .. 209.,, 223 .. - Cap. X.'<.IV, quomodo 

relig.iosi pri.iinum appulerint et quae fuex·int. in initio eo.riun gesta, pp. 

i 
223-226.- Cap.o XXV t- de Modo celebrandort'Ul\ festorum é:-.pud il':I.··' ·f:", :pp.226-227., 

Rhetoricae christianae quinta pars. ConUnens partes inventionis magnwnque 
1 

· .umen accipi t ah exemplo J:u.m hts tor.farum é,,;, d. qua.nun adiunctione q1.ü bt• 1, .. .:-,s 

elucescit. Cap. I, de par.tlbus orat~onis quae inventionem perfici~...,.t, pp. 
1 

228-230.- Cap. !Ii- de exord:torwo. b.i~embri divisione, PP• 230-23t .. - Cap. XII, 

die&gressiQne, .pp., 233-234.- CQ.p. V, 1 de partitione seu d:tvi:s~.one, tJp,i,234-
1 

235,.- Cap., V!, de cor,flrmat::tone et qonf.1,1t.at!.one, PP• 235-236."- Cap., VI!, 
' 

de con(;lusion~~, p.., .;;. - Cap. VIII, 1de cfflcio orator!s ~ tl?• 236-238 ... - Cap. 

IX, de affectibus et eo.i:-t..tm e:~;d. tandi mod•:>, PP• 238-240.- Cap. X!I superiora 
1 

ostem:h.mtur ora'l}J>fü:: cuiusdam pat,t'is, qui :filio suadet ducere uxorem ~ 

gregia dQcumen.ta connutd.~1.1.?. complec:titur, PP• 240-2.t , .. - Ca9. XI, ce.J..ebrem 

filii responsionem complectt tt~r, PP• 1 242-24$. 
1 

R.hetod.cae christianae sexta pñrs. Excrne.t·' ·~nes rhe.torices quanta fieri 
1 

potuit brevitate continens .. Cap .. I, qe coloribus v,e'. scheinati:bus et. tropis, 

PP• 249-256.- Cap ... IX, de fi!]'l...U'.'iS serl:'"'(\tiarum, pp .. 256-262.- Cap .. II.!, 
1 

df: flguris orationis quibu.s or~tio augetur Elt amplifL::~\,.:I~r., PP• l62-270 .. -
l 

Cap. IV, de per.d. ti(,ri ex.¡;.c,li tlonis declaration,61(, PP• 270-27·': ... - Cap. V, 
1 

de tropi.s generatil'!l et spec:i.~1.tim de t¡ropis V€·r\,i~:i;um, PP• 271-175.- Cap .. 

VI; de tropis o.rr.,tionis, 275-278,.L ~ap .. VII, de scho:matibus et eo.::.·1.un 
'¡ 

d.istincti.;:.n~ a :f.i.gur:ts rbetor-id.s 7 ppt 278-279 .. - Cap ... v::::r.I, de collecti,g_ 

PP• 279-281..- Cap. ""X., ur-.de hauriend.t-1e sint proposi tiones et alia eo 



pertinentia, pp .. 2a1 ...... Cap .. x, de induct~ '-~-~e, pp .. 281.-182.""' Cap. XI, de 
' 

enumerat:ton~), pp\b 282 ... 283 .. - Cap .. !~t.:II, de ar~rumentis et eori·,:·; definition-~, 

P• 284 .. - Cap. XIII, de statu coi-. 1 ·cturali, PPe 284-,.285 ..... Cap. XIV t de 
1 

constitutione definitiva, pp. 286-287.- Cap. xv, O.l'.! statu qualitatis vel 
1 

iudicAali, PP• 287-2e -~ Cap. XVl, de quaest.i.onibl.).::, et eort slngulis 

·~9f\-290.- Cap .. XVI~, de sedibus argumentorum pad.te.r.que ª!. 

gumends, PP• 2'.Jú..._291..,- Cap. XIX, de probatione arti:'~ .cili, .,., 291-295.-

1 

Cap. XIX ( s:!.c) de loc~~s sententiarum si ve J..\rgumentori..un qua e ex sac:ds c.2., 

lU.gi tur scripturis, 1~~·- 295-296.\- Cap. XX, qui lo~:1- q\L ·,s congruant quar;:2M 

ti(mibus, p~ .. 296-297 .• - Cap,. XXI, de quaestlone causae, P.P• 2.:"7-2?'•., 

1 

Explicatio .brevia et compendiQaa tr:itius Magistr.i sententiaru.m locs.t-' 

;., Idib. I, qua 48 dis't:lnctioniBus cont.emplatur Deum ln aeternitatis 

abysso se et BU.a. intaélligentem et volentem, PP• 299-.318.- Lib. !!, quo 
1 

de t'erum c.r~e h1.rar. 0 ··::·~que c,:eatione agi tur. Habetque 44 di?',·.inctiones, PP• 

318-339 .... Lib. Il!, in quo 40 diJtinct.:f.onibrts conf:.empla.tu.r. Deum in tempore 

plenituditds incarnatum, muncum suffiéienter redirnentem, PP• 339-357.-
1 

Lib IV, in quo 50 distinction1bus con.t~mplatur Deu.m sub signis et saerameD_ 
1 

Us, me.l:'itum Christi incai:nati et paittü distrib~en-:;-em ac demu.'tl i.is adiutos 

efficaciter beat..ificationem, PP• 1(37~)-(391). 

Index verba, res, i!lententias, ow.nia derdque not.atu cttgna, pp. (379-(391).-
1 

Errata emendanda, pp. ( 392) ... ( 393) .- Suries chartaru:"',, escudo e.el impresor 

y fecha@ Peru:~iae apud P1•·'·r1.unie¡c1buni retrutium, 157-:i, p .. (394) .. - Univers~ 

lis de Deo, dtl!q\\e eius imirand1~ effectibus consic.eratio, t.?leologica in 

1 

quatuor libros per ma9istru.m se...'1.tentia.,·,~m df.stributa: t hoJ en folio. 

Diego de Valadés .o, simplemenie D1ego Valad,s, hijo de conquist,dor 

e indígena, naci6, prqbab:1 <tente, en Tlaxcale. en 1534., No s6lo por su or! 

. ~ 1 ~ gen sj no ta~m.-..~n po.i:· <1:l me-dio t1b el que fue educado Valades convivió e 



i'1tim8 con los lndJgenas s.~.rv;.éndoles como compañe.r-o, profesor , e,;a.ngel!, 

ayud6 como s~cretad.o. Apro:id.madamentie por '.:t'30 el ~ovien mestizo in<.:···esó 

a la Orden de san lrrancisco y haci~ 1555t cu¡::,,~rlo contaba 2:\. 6- años de 

edad, se orden& de sacerdote. Su actividad estuvo d0dicada casi por entero 
1 

a los ind!.ge~af.>t fue profesor del colegio c~e Santa Cruz de T" -,:,lte:.olco; 
1 

1 

,evangeU.z6 a lc,s ind!g~w.as de lengua nlriu.atJ. y fue 9"!.,V:'l.rd:Ían del C( 

1 

de '.flaxcala; por 1560 t:cabajS con ¡ºs tarascos que habitaban en J.,,,.. ri.v~ 

re~ de los lago$ de P~tzcuoro y Cu:iltzeo; por 1569 se ocupó de los otr.: <fes 

por lo qlJ.e residió en '!.os conventc,J de Te-oej:t del R..·t, y '.!.'u.la; despuéz 

· i ,e l h" '' { ·. ..J n •• \ 4::.a., 

4 

.., t ,,. -evange.1 zo a úS e .J.cú ... mecas ue ..... .._.ere;.arp, "'aca eca;:. y !.At.tango"' 

se emba:c6 p•ra Ejf·Pª ,,~n el fin < •les"41pefiar el cargo 
1 

En 1S71 Va1 

die p1·ocurador th:~ 9 1, 1.,.·:·.:winci~. ante ias ,l,"";;;tancias su:)e.ritn:-cr de la Orden. 

bajaba desde af'i,cs at::fs y (l'.1,:-t vi.6 la luz en Perusa tm 1.579; en .., S81 eser}:. 

li1 que no pud0¡ puhlicar "! permanece manusc.r.·i ta en ).a B1bl.ioteca oó,ticana. 

La fecha y el lugar de su nrue.:.·te nos s.on ,':lesconoci.dost pero debi.S ser en 

la dkada de 1580 y su C'.\e.r.po sepultado en lgu.na ciudad de Italia o 

Diego fü: Valt1dG-s esc:.db16 la Rhe~.c ·{ca e ··istiane-. ce: fin de ?ropo~ 

cionar al fraile estudioso d~ la4;:::-:·,~:~:t~ de los preceptos 
dispesos en los di versos lib.r.,.:,s y cóaices profanos y cr5.stian.os para que~ 

ab.re·,d.adc ilSÍ el t.ra:bajo y e:i. gasto, 1 fi,.e,'!,e 1r12Í.s :fácil y rápido el aprendiz~ 
1 

1 

je de este arte .. Los ternas de ~studio qt1'· le propone ;Jl apr.e11diz de pred!, 
i. 

cador .-..on la teoli.1g1.a o e} n.cia de Dios; la sagrada escritura, con cuyo 



estudio el pred.:tcad(;./· llega al co¡J,d.m,· _, de Dios; ~l -, to es tuc r-> 
1 

de las cienc:ia3 llamadas profana& 1y de los escritorn de la a.r1ti·iiedad 

clásica. 
¡ 

Para lograr el objetivo Valad~~ divide el de su obra seis paf. 

te~: en la pr.imera expon~ :tas cualtdacl~s que /:.ebe ten~r el orador y las 

de la oratoria cristiana as! como
1

su superioridad respecto a la pagana; 

seiiala la neces..1.dad quie el orador tiene de conocer s cien.c...t'.'-i! profanas 

y la literatura cl,;sica. En la setu1da parte trata de la .retórica como 
1 

a1.· ,·~, ()frece S'\.l definici6n, divisi6n y part.e:l; hace, al mismo tiempo, un 

repaso de la sagréda. escritura .. ~ la tet· -!':!.'& parte Valad~s _muestra pr!.s:, 

t.icamente ctruo el contenido de 1a. l sagrada escd,. tur. es \.Wl arsenal inagot!_ 

ble para la pr&d1caci$n,. En la parte cuarta desar.r.olla la clasificac:1l~1 
1 ~ 

de los g6neros demostrativo, delirerat.1.vo y jt.,dic;hi} •• En la qui ta parte 

expon.e las divlstones y le compos.:tc!&n del discursoº Sn la sexta., por 
1 

61 timot se enc!.lentran explieadl!lS las figux.·(\s, los ad.ornov y los recurso:,: 

de la retó.ri:c~. 1 

Perece que la obra de Val ad.is !tuvo dos reed:Lciones en Europa: en 1583 

y 1587. Ello es comprensible por9Ue el hecho de h.ab&:i-r sido editada en 

el Viejo .Mundo mod:!:f :.,S en Valad,s el or1.gini:."l. plan de destinarla a los 

novohispal'lOS y lo indujo, entone,s, a intr.-0·.1,)cir sabrosos textos latl:nos 

en que det,·::-r,i b~ el mundo :!.nd!~en,, la epopeya el~ l,:! conquista y la gigan, 

tesca ei,1pret<.,a de la evangeliza.ci6n. No del todo, sin embargo, fue ignorada 

la !tt!!.t?!-J.C.~~S!JFJ...~ .. "=.:\!t'l!. en la NuJva r;spaña. Existen algunos datos que nos 

tndic:o,·, que, .:',unque l:tmitadament~, fue estudiada: ~n 1.660 Agustín de San 

tiest~ücm y F'.r.1.,mciaco ;floo.r-!..guez 'uper.c1o vend!an un ejemplar de la obra 

y, adem~s, dentro de l.a Orden Fr¡ncis;: a.na, la Order~, de Va.lad6s, 

en :tipoca ya t¡rd!a, en 1703, otro :0:'ranciscano, fray 

Jos, Jimt;nez, escriht6 una ':t~toric.~ christiana apov!ndose a veces. imitan -, ~·Ao:~•u.·u--·-- -•wa .,. r ..,_ 

1 do en ot.ras, .. egún lo ¡hac,;;;: const~r en el m1J1 1'-'o t!tulo, en la obra de 

Valadés (Véase el NQ 2 d~ la Flotaste. de manuscritos). 



' 

1 

Al J.nicio de la obra se encuentran d.os poemas latinos en h,,: '10r :le 

r 
Vald&s. El 1>_· rimero es obra de Julio Rosc:.:f.o de Orte .. ooeta. franciscano 

1 • ~ 

que veremos api!i1 •c.er en J.as antologías ·"di tedas años derr:,.u,s en la Nueva 
- . 1 . . 

España; en -11 se atribuy4' e. :Oios la proe:r.a de h1 ber ·~vangeliz, o la 

1111:barbara tellus" del Nuevo Mundo por medio de la Ordea Francisc na y se 

alaba, por otra parte.1 a Valad&s ¡por los grabados incluidos en la. edid.5n 
1 

1 • p 
primera. ll segundo poéma es de Camilo s~,belio y en el, con sabor horaci!_ 

no, se dice a Valad,s que ha co~st.r.lllido .n monumen~:.o más duradero que el 

bronc•• Por lo hermosQ de ambos poemas los reproduzco: 

fre.tris Didaci Valades Rispani. Iulius Roscius Hortinuso 

Tam vix nota prius, quam p.rorsur: barbara tellus 

lndia, nunc fama, nunc pietate viget. 

Q Christe, o regnum tampus in omne tuumo 

~ fera Batbaricae penetrare in pectora gentis, 

atque tuc, potera.s subdere colla iugo. 

Tu ve:dlla crucitit poni pro Daemoni ara 

f ecis i::1 et r.i. tus ac tua sacra coJ.i"' 

1:U, tu fecisti, quia nostri non nisi per te 

fecerunt pat.r.es, b.1. quibus hoc desid.eras, 
1 

1 F~anc:isciq~ tui meritir, ut gentibus ilU.s 

noster apostolicos eherat or ... ,) viros. 

Nost~r. erat _primus qui iis!t semina, nostri 

1 t~. 1~4 1, assump ·"ª a ~.,.s, exco ... uere patres. 
1 

H$S quoque qui tabulas rbi fecit, candide lector, 

aubieci ,. ,~ oculis Indica gesta tuis: 

Hic ~st de nc~tris, D1d~cus Valadesus Iberus, 



·ordinis et gentis gloria magna ~ltae. 

Camillus 5abellius Panicalensis ad auctorem 
1 

Cum vellem Aeolio dicere carmen 

laudes r.ite tua~. Optime Didace, 

Phoebu$ me admonuJ.t pulchticomus, rete 

exilit Oceanu.a ne mare curreremo 
1 

Quis nam te ad nitidas coelicolum domos 

vectum, Coecropiae .munere lyra1 

Feeisti monumentum aere p~ennius, 

nec: ferrum .t-igidum, flammaque destruet. 

~ivino egregii de eloqu.io viri, 

quos ad syder.eos fama tu.lit polom, 

scripser.e, exi~a non sin, gloria; 

sed tu1 bel.1.igerae cultor Ibe.riae; 

quem vi.rtus styg.U.s ardui:t :fluc:t1. · ·~s 

raptum, <iivitibus consec.re.t ins.ul.is, 
1 

omnes exuperas, 1maxtme 

Idcirco, volucres dum li~idus vagas 

aer, dumque suas tf..····:r.-a gey;et feras, 

et pisces vitrei stagna colent maris, 
1 

immortale tuum semr,,·ir erit deC\.ui. 

(po2, contraportada) 

B.N.M. Sécci6n de libros ra~os y curiososz R 251 VAL.r. // Esteban J. 

Palomera, Efay: D:\_~.9.9 _v~~ .. ry&~s et~.?19.e}.l~~E.2."" .. ~ ... 1:Já!3~_.g!,. ).~ Nue.:'!~. ~P.P~~· 
1 

~~ ... ~~1:.~· M~:d.co, J:;ditorial JUs~ 1.962 // ~. !':t~Y21!.9.~ Val6;~ffe.f!..e~!1ngeli
l 

za$f,C?_r..a .h:':!.~?A.!JJ;:JJ:.a. de .:\.~~Y~m.-E .... s..,.P .... ~fi ....... ~ ~ ~1 • ...h?.!R.t~..X.-~~poca, H~xico, Editorial 

Jus, 1963 // 
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7 MANUEL AI,.VAREZ 

~r~Y.S.!...J.'!!".J:.n.!.o M,xico, Ant¡onio Ricardo, 1584. 

1 

Koy f'4)'f1oy nadie conocw un ej¡emplar de esta edici6h; es pr,;·.bable, incl.!:!, 

.so, que no haya habido tal, pues 1~1 impresor Antonio 

poco ti.empo '.e.n MbJ.co (entre 15~7-1579) y para 1584 
1 

Ricardo residi6 

lo m&s seguro es que 

ya no resic,i~era en M.fhtico y, si itodav!a aqu! vi v!.a" sólo conocemos impr_! 

siones suyas cor.respondientes al período 1577-1579 .. Consigno, sin embargo, 

el dato de esta impresi6n po,r:que una .. Memoria," sin foeeha • o~Je ~rancisco 

de Medina, vecino del barrio de san Hip61ito, p.t'esent6 &1 Santo Oficio 

,?!!1_i~l Al..?~?S, i~l?,r.!!,a ,en t-J.~..É:10.....__!..p,._t?1'!~Ric,~;t:d,g,,.,,,.?_ño de M~)f¿(X;,Y_,.;.91 

P'rau,ciseo r.' ernind.az del Cas t1llo, h\.b!2,!,_'L\1~.~;.r',? ... 1SJ~~}. .,.~912...:1.Y..~, 

~,xico, Arch.i. vo General de la N~:cipn• 19'! ,:., PP• 534-635 / / Icazhalceta-M,1 

llarea, Jl!.~li.0..9!!.t!!L~J.S~~-!!.!.!.-s)...9..l;~t P• 4 79, NQ 1 / / 

8 MANUEL AL V .ARE;.. 

(IH~,_e,nts~~ .. vJJl,J:.~.!Y / r;rn.m.anuelis / Alvari e / Sod.etáte / !esv / 

De instj.tut1.one / gramu1atlca,,. / Libri tres. / (V~.!!_) / Mexicio / 
1 

Apud Viduam ,Petri Ocharte / Superio.t"WI\ permissu. / CI) J.:') XCII.:n:. // 

En SQ.- 1 hs., s .. fol., 176 f,-ls., con ';os libros I y II + 58 con el 

l . 1 ~ ibro III. Letra romana con dos cuerpos distintos; las paginas imp.n~sas 
1 

con el mayor tienen 24 líneas y iaa impresas con el más pequeño, 28. k,!2_ 

8 8 4 8 8 2 
clamo:, Signs. i A ... V , X ; A - G H o 

P.rels.: Po.rt"'- v.: 1.icend.a dll vi,t.·rey don Luis de Velasco, e~ México 

a 16 de septiembre de 1594.- Lic,éncia. dcü Ordinario por Juan de Cervantes, 

1 

en México a 17 de septiembre de l594o""' ".Praefatio" del autor.- Carmen acll 

librum.- Carme.n ad christianum p~aeceptore.m.- Auctor 1ectori. 

'l'exto: Libro J:, fols. ¡¡ o te+- .U iníd-tsse "l libro u, que va del 

folio 109 al 176, hay una nu.eva portada: Emmarm ,lis / Alvari e / Societate 



Iesv de OC•/ to 

ñeta cop un..]:~) 

1 

partivm orationis / eonstru:ctione. / Liber J.!. // (Vi 
1 -

1 

/ Mexie.1. / Ex 1 0fficina ~iet.ri Balli. 1595. / / .- De gra..!. 

matica institutione liber III, con nueva foliac:1,::;.1 que va del 1 a?.. S8., 

A cont..1.nuaci.Ón reproduzco los preliminares de esta edici6n, la primera 

1 

hecha en la Nueva t.:spaña del texto completo de Al va!'ez. Las licencias il 
1 

virrey y diil Ordinario son impor 1tante· para la hi.:;toria de la imprenta 

en M&xico; el prefaclo del autor¡ lo es para conocer las fuentes en que 

~ 1 , 

Alvarez bebio para esc~ibir la gramatica. 
1 

:ioon Luis de Velascc, Caballeb de la Oi;-den de Santiag.o, virrey l\•.ga;t 
1 

teniente d~l Rey nuestro señor, Gobernador y Capit~n feneral de 
1 

"t Nuev a 

E~paña, y Presidente de la Audiel'.lcia y chancillería real q,_, f:a,;;i ella res!_ 

de, etc. : Por cuanto el padr• Diego L6pez de Mesa, recbn:- del :olegio 

de la Comp~ñ..{a de Jes6s desta ciudad, me ha hecho rel,, sÓn que por la lllJ:! 
1 

cha falte, que hay de grarn!tic:a., :.¡ ·a continuar los estudios en esta Nueva 

1 España; es necesario que se iroprtma el de el paf~r.e Mam.ttü Alvarez 11 de la 
1 

dicha Compañia, pidiendo le madas'e licencia para ello. Por tanto, poe 

la presente lfl doy, al dicho padre r~ctor Diego L6pez ele Mesa para que 

por esta vez pueda, y por su orden cualquier impresor imprimir el dicho 
1 

arte compuesto por el- dicho pad.re1Manuel Alvarez. Y con esto mando que no 
1 

lo iinpida justicia, ni persona algUM.. ,Pecho en México a diez y seis d!as 

del mes de setiembre de m.tl y quiAientos y noventa y cuatro años. Don Luis 
1 

d!is "elasco. Por. mandado del virrey, Mart!n L6pez de Gauna." 
1 

"El doctor don Juan de Cer ,,mt~s, arcediano de la Santa Iglesia de Mf 

xico, gobernadox· en ella y en todci su arzobispado, por el doctor don Alo!t 
1 

so i''ernández de BoniJ.la, arzobispo¡ de la dicha Santa Iglesia del consejo 

1 

del rey nuestro se-hor,etc. Por cut-¡-!t.o el padre Di,!'.go L6pez de Mesa, rector 
1 

del colegio de la Ct.,mpañ!a de Jesús de esta ciuda,;:, me ha hecho r~'·!..aciÓ;·i 

que por la mucha falta que hay de ~rtes de gramática, para continuar los 

1 estudios en est~ Nuev~ ~spañ-, ~s ~ecesario que se imprima el de el padre 



n 
Manuel Alvarez de la dicha Compañía, pidiendo le madai&e dar licencia para 

ello. Por tanto por la presente 1 la doy al dicho rector Diego Lápez de M~ 

se. para que, por esta vez pueda y por su orden cualquier impresor, imprimir 

el dicho al~te, compuesto por el Id.icho paJre Manuel AJ.varez, con que sea 

corregido con el que se imprimi6 en Lisboa el año di:: quinie~d:.os y setenta 

y ocho. Y con esto mando que no lo impida p;0:·, sona alguna. Fecho en M~xico 

a diez y siete d!as del aes de Jeptiembre de lnil y quinientos y noventa 

y cuatro a~os. M. don Juan de C~rvantes. ~or mandado del Gobernador, Servan 

Ribero, secretario." 
1 

"Emmanuel.is Alvari e Societat:e Iesu de Institutione Gram.m~ '.:!.ca liber 

primus. Praefatio. lure optimo labor hic, quaL ,.:umque est., :f.,'.:'ustra s· 

1 ceptus in tanta librorum mul ti t~d;tne· '"1.deri posset, ni:..:. singularis illa 
1 

v.irtus, qua res parvae cresc:unt, sine qua maximae dilabuntur, nos tueretur. 

1 

Etenitn cum pa tribus nostriaS ill-.¡td 1:irim.mis propositum sit, atque ob OC.\! 

1 

los perpetuo ver.setu.r, ut, qui Societati lesu, eiusdem Dei Opt. Max. ben~ 

ftÍcio nomen dedimus, non .solum in iis, quae propria ipsius sunt !nstituti, 

1 verum etiam 1n rebus,; qu.ae miniii videntur esse momenti, concordissiroe 

vivamusi visum est, ab aliquo nostri..tm grammatic:am artero scribendam esse, 

qua. ubique terra.rum, quol'ld ~1us fier5. posset, nostri uterentv~. Quod 

onus, cum mi hi es set imposi tum, id equide1,; non meis humeris, scio enim 

quam sim imbecilltlst sed sanctae obedientiae viribus fretus libenter su~ 

cepi. Nam ei, qui sua sponte 

atque voluhtati propter Deum 

1 

sui iuris esse desiit, propr."oque iudicio• 

nLcium remisit, non tam inscitiae nota, 

quam nec obedientis an.i.mi crimer pertime~cendurn est • .Suscepto itaque onere, 

operam dedi., ne offic'..o meo deessem: fontes ipsos adii, M. Varronis roma 
1 -

norum omniuro eruditissimi li.bros de i.::tymologia, atqu~ Analogia; duodE'~cün 

Fa.bii ü.u..'lntiliani de Institutione Or¡,¡tor!a, qui mlhi magnum adiumentum 
. 1 

attulerunt.; Aul. :i G~llii Noc~:tum AtticaJCum undeviginti; Probi, Diomedis, 
1 

Phocae, Donati, llrisd.ani insti.1;::utiones grammati·:a.s, ut potui1¡1 perlegi 



quorum postremus ante mille annJs IusUn.tani pr!ncipis aetate, Athenis 

floruit. ls p.r.aeter caeteros, dtkem et octo libro;} scripslt, in quibus 

passim hominum doctissimo.rum testimoniis uti tur quorwn hodie aut nulla, 

aut perexigp• extant vestigia, Jst ille <tuidem sermone inornato et incom 

pto, sed multa a.e vad.a eruditio~e. Labit·ur interdum ut homo, maximr:: ubi 
; 

latina praecepta, ut Graecus e.d fraecorum normam ex.igit: sed gravissimorum 
1 

auctorum, quos tertio quoque verbo citct, p:r.aeclara atque, luculenta do.s, 

trina eius erra.ta obteguntw: penitqs et obsc\.\l'.'antur. De rebus vel minimis 

. 1 

tenuissimisql.te, hoc est primis ell.e.mentis, qua fuit diligentia, testes 

locupletiss.lmos M .. Va.rronem, c. <:aesare11, PJ.inium, atque alios O:\tai11 pluri 

mos producit. Nemo 

aut tractasse, aut 

1 

1 m.thi quidem r¡m grammaticam cop.:tosius, nemo accuratius 

plures veterum grammaticorum commen~:.arios vi.,.:'.,'! :...ur pe!_ 

volutasse. Quod ad recentiores attinet, aos ~>tissimum evol.uimus, qui 

1 

nobis usui és!;ent futuri. Iactis ad hunc modum fundamentis ex utrisq-;.1e gr~.~ 

matices praecepta delegimus, qua e Terentil, C:'. ceronis, Caesaris, Li vii, 
' 

Virgilii, Horatii 1 atq_ue alio.rum \veterum tf.;Stimoniis; pro nostra tenui 

1.nfirm.sque ¡>acte c:onfirmavimus. De his, si qui forte in hunc librum ine!, 

dlssent, brev1ter putavimus admonendos., Reliquum est, quoniam librorum 

intinitus est numerus. scribendo~ nvllus est finis, ut. convenienter d! 
1 

vimia p.rii!ec~ptis, cor.gruenterque vivam\.\s: ita enim. fiet, ut in libro vitae 

1 conscripti, Dei Opt. Max,. conspec¡tu, cui ho.c opusculum dicamus, perpetuo 

fruarou , .• " 1 

''Auctoris carmen ad librum. 

1 Si quiste criticus docto perstrinxerit ungue, 
1 

Sint tib1 censoris munera g.r.~:d:.:c) tui. 

1 Grates laetus\ages: t.crvos ne contr~he vultus, 

nec signa ingrati pectoris ulla dabis. 

Si quid Aristarchu.s forsan laudaverit idem, 

1 

lumina dej~cies, occupet ora rubor. 



N~ te mulceri flatu patiar.-.s inani. 

Debetur 
1 

soli 

1 

gloria vera Deo. 

Idem ad christianum praeceptorem 

l?aucis te vl10, ct·,'.""isti~i-, <i dc.-ctor, 

au.rem, 

Mores, 

quaeso, benignus admoveto. 

si dbceas pios, pudicos 
1 

primum: dein monumenta ptirioris 

~inguae cuml piet.ate copulata 

vera: te faciet beatoris 

vitae parti:cipem omnium magi.s -:er." 
1 

Un ejemplar fue propiedad d, Salvador Ugarte // uno más 
' 

el decrito 

por Nicol&s León, incompleto, pert.eneci6 a Francisco Plbancarte // J.,;r. 

Medina escribe qut.; conoci6 otr, en el Colegio Civil de Quer~taro / / N. 

Le6n, ''Un impreso tnexicano del siglo XVI. Nota bibliográfica nwnero S," 

en b..2.al_e.s. <!~.:~useo t-:~_;:.f;.hO~Ca].l,9..,: año II, PP• 29-33 / / J. T .Medina, ~ 
/ . . . 1 

impr~ta .. ee __ ~X}S,2.,t. I, NQ 12~, PP• 300-302 // !cazbalceta-1-lillares, 

Bibliografía m~:dc,ana qe,1 sJ:.91.o ~Yt, Na 130, pp., &.15-416 // 
1 

1 

9 BERNAROlNO r.t.ANOS 

Illvstr.ivm / avtorvm / co11Jctanea ad vsvm / stvdiosae ivventvtis / 
. 1 

facta. / (!:!,~. ;e,e9.ueño cor.~). ~ r-~~r Congregatio- / nem beatae Mariae 
1 

Virginis Annun- / ti~tae, autojitat.e apostoliea institvtam I_ in latini 

tatis, rhetc;r.ic&eque / gym- / ljlasiis Collegii Mex1can1 So- / cietatis 

Iesv. / <,!> / Cvm lic:entia per sexen- / nivm Congregationi concesa. / 

(Do~ __ ee9ueñosucorf.l,;.q,nes co,ntrabon;_~ndose y en el ... centt~ ,de arnbo~>_,2:,.n ast~

risco) / Ildefonsvs Piaz de la// Barrera, maximus in Nema H.1.spania Ma- / 

iestatis regiae curs.or tabellat-ius / sumptus fecit. / (Pequeña J.!nea c1e 
1 - -- . 

adorno) / (f;ntre dos corazones;) Me::dci / Apud Hem~icum Martinez. Anno 



14 cmso, 18 hs .. , de prels. s. f
1
ol., 248 p~ginas de texto. Si.gns.: 8 hs. 

8 8 ~ de prels., ~in signar;_ A .... P , Q 
1

; reclamos. 
1 

P.relso, Portq'"' v. en bl.- Ded.ilcatoria a don Juan de 1• . ..::ndoza, vin:-ey de 
1 

Nueva España, h.2 y r •. de la 3.-~Advertencia sobre la obra), h.3v.-
1 

en bl.- Licencia del virrey, dada en Mtxico a 21 de enero de 1604, hs.s-
1 

1 

6.- A.probaci6n de Martín Fern&ndez, rector del colegio, h. 7.- 6 dísticos 
1 

1 

Ad florentissimam in Mexicana Beetae .~:ginis Congregatione iuventutem, 

sin firma, ho 8 v. 
1 

1 

Texto: Qf_ recy __ ).a til.!!.,_S..!,.~'!!~ls s true tura •.. ~t -ºf~?~ nor Fra :-.ci seo Sil 
1 

vict grudit.<> lector!, PP• 1-20- ¡'ouae cU.ctt!"',.nes orationis principio, quae 
1 

fini conveniant, cap. 1, PP• 3-~.- De adjectivi substantivique, propositi.2, 
1 

ne, cap. 2, PP• a ... 13.,_ De iis qvil•; iu:icta se ve! 1nterposita venustare 
1 

solént o.rat.ionem, cap .. 3, PP• 1p-19.- Dt vox pro voce ponatur, cap. 4, 
1 

pp. 19-26.- D1t verb! substantj,v!que C'Dllocatione, cap. 5, pp. 26-30.-
1 

1 

Qui sit coniuncl:ionum usu elegantior, cap. 6, PP• 30-40.,- De praepositi2, 
1 

1 

num collocat.ione, cap. 7, pp. 40-42.- Quae in oratione, de unius plurimu!1. 
1 

1 

que syllabarum vocibus habend~ 1 ·~tio, cap. 8, PPe 42-44.- inte.rrogati.2. 
1 

1 n.ts atque admirationis nota, interpun9endique ratione, PP• 44-48. 
1 

1 

Liber de~~ .. :!J!.<:!.rt-p~ndis~pisto,14.!, por Bartolomé ··'?'.'avo; Prae:f-·:.io,. ~··p. 
1 

49-50.- Liber de conscribendis / epist:::•lis, pp. 52-54.- In quo genere eloque!l 
1 

tiae versentur epistolae cap 1 2 pp 54-66.- Quot sint epistolae part•:s . . ' .l ' • -
et quid in sit'1gulis p~aestandUfD, cap,. 3, ':'.!Po 57 ..... Quid in '":<:ordio servan, 

dum sit, cap,. 4, PP• 58-59a, ... c/J_¡_.-, i..n confirmat.i.one servandum, cap. 5, PP• 
1 

1 

59-60.- Quid in epilogo ser.vandum sit, cap. 6, pp. 60-62.- De singulis 
1 

epistolarum¡ generibus, cap. 7~ PP• 62-63.- Oe epistola laudatoria, cap. 
1 

8 11 PP• 63-64.- De epistola vi~uperatoria, cap. 9, pp .. 64-65 .. - De epistola 
1 

nuncupatoria, cap. 10, pp. 65T66.- De expostulatoria ep&stola, cap. 11, 

PP• 66-67.-' De expurgatione epistola, cap. 12, pp., 67-70.- De suasoria 
1 

epistola, cap. '13, PP• 70-72.~ De hor.ta·civa epistola, cap. 14, PP• 72-74.-



'bl. 

1 

De epistola quae ad ntonend~ va~et., cap. t5, PP• 74-75.- De epistola CO!J. 

solatoria, cap. 16, PP• 75-77.- 1 De epistola impetratoria, capo 1.7, pp. 
1 

77-78.- De commendatit!a epistola, cap. 18, PP• 78-79.- De congratulati,2. 
1 

net cap. 19, PP• 79-80.- De gratiarum actione, cap. 20, PP• 80-81.- De 
1 

epj,.stola officiosa, cap. 21, pp~ 81-82.- De epist<>la fandliari, cap. 22, 
1 

82-83.- De ep,stola iocosa, cap~ 23, PP• 83Q- De responsione, cap. 24, 
1 

PP• 83-84.,,.- De ·m locorum, cap:. 25, r,pff ·1.-85.-

Introdu<:c.i.6n al ~, PP• 86.- ~x ,e,ru.!t.,?,l.a,r.tl!E, rndliarium P. :anutii 

quae in sua quaque genera digeruntur, PP• 91-S4. 
1 

Promqe!,_~at'!, ex_fil'"~to.~_cJ.,s 1i_P._s_t,i tu~j..dn:5}:·~!§. por el valenciano Fedro 

Juan N6ñeza Quid et quotuplex sit progymnasmata, cap. 1, PP• 95.- De fab~ 
1 

lat cap. 21 PP• 96-97.- Qualis I esse debea.t narratio fabulae, cap. 3, PP• 

' 

97-98,- De admonitione et de generibus fabulorum, cap. 4, PP• 98-99 ..... De 

uou fabulartm1, eap. 5, PP• 1.ool"'io1.- í..luo modo re$pondeat fabula exordio, 
i 

cap. 6, pp-. 'l.01-102.- De barra~ione seu narratiuncula, cap. 7, PP• 102-103.-

Quot modis efferri soleat narr,atiuncula, capo a, PP• 104-105.- De gener!, 
1 

bus narratiuncula, cap .. 9 1 P• 1106.- De usu narratiuncularum, cap. '101 ~Po 

106-'107.- De ch.rica, cap. 11, /pp. 107-111.- De usu chricarum, cap. 12, pp., 

111-112.- De sententia, cap. 13, PP• 112-113.- Quot partibus sententia aJ.2. 
1 

solvatur, ~ap. 14, PP• 113-115.- Oe usu sententiarum, PP• 115-116.- De 
' 

1 

refutatiuncula et eius partib1;1s, pp. 116-120 ..... De confirmatiuncula et eius 
1 

partibus, PP• 120•124.- De us~ refutat1.b.mculae et confirmat.5.unculae, PP• 

125-126.- De communi loco atq~e eius partibus, PP• 126-130.- De usu loci 

com,nunis, Pfl 

'138-14.0.- De 

1 

130 ... 132.o- De laudatione, pp,., 132-138.- De vi tuperatione, pp. 
1 

usu laudationis ~t vituperationis, pp. 140-142.- De compar!,_ 

tione, pp. 142-144.- De compalration.i.s usu, pp. 144-145.- De ethopoeia, pp. 
' 

145-148.- De usu ethopoeia, pp. 148-149.- De descriptione, PP• 149-150.-
1 

De usu desc'riptionts, pp,, 15~-152,- De the1J,, ppe ¡~,-J,?~,- P; f~f~~.bµf 



J~3 

thesis, pp. 154-157.~ De usu th~sis, PP• 157-159.- De legislatione, PP• 

159-161.- .De legislat1onis usu, PP• 162-164.- De progymnasmatis :t comm~ 

ne, PP• 164-167. 
1 

fo~,.,ee,9-,<¡iiu!U r;_~t¡1.tp;ic!,!, por Cipriano Su~rez: Pr:. :rd. libri capH·::i, pp. 168-
1 

1 

171.- De inventione, PP• 171-177.- De praeceptis exordinationis, PP• 177-

179.- Be J.iberatione, P• 1ao .... :ne bis, qui deliberant, PP• 180-181.-

De honestate, p. 181º- De utilitate, pp. 181-182.- De eo, qui suadet, p. 

182.~~ Secuhdi libri capita; de I dispositione, u. :83,..- De exordio, PP• 183-
1 

186.- De narratione, PP• 186-1,7.- De confirmatione, PP• 187-190.- De r~ 

futatione, p. 190.- De peroratione, {':;. 190.- Terti libri capita; de eloc11, 
1 

t.10; pp. 191-194.- De figuris, p. 194.- Figurae, quae per adjectionem 
1 

fiunt, pp. 194-195.- Figurae quae per detractationem, pp .. 195-~96.- De 

figuris per similitudinem, PP•, 196-197.- De figuris sententiarwn, PP• 197-

201.- De collocatione, pp. 2011-202.- De iunctura, PP• 202-204.- i.:cn10ria, 
1 

1 

P• 205.- Prommtia i to, PP• 2051-206. 
1 

,!?e o¡,_1.:i_ril_si_g__ttn~re .F.º~.l'!atif} por Bat·tolom~ Bravo y otros: Quantum natura 

1 ad facienda carmina arte iuvetur, cap. 1, PP• 207-208 .... De carminibus non 

temere fundendis, cap. 2 11 PP• 208-210 .. - De sermonis e: .. ?.gantia, verborumque 
1 

1 

delectu, cap .. 3, pp. 210-2'.l ......... De verbis ad res ipsas accommodandis, cap. 
! 

4t pp. 211~212.- Quae verba sint oratione vitanda, cap. s, pp. 212-213.-

1 

De structu~a verborwri 1 cap. 6, PP• 213-215.- De epithetis, cap. 8, pp. 215-

218.- -e epithetorulT! collocati:one, cap. 8 (sic), pp. 218-219.- De concin_á 

te pedum, cap. 9, pp. 220-221~- De pedibus rebus ipsis, quae tractantur 

accommodandis, cap. 10, PP• 221-224.- De concinitate membrorum, cap. 11, 

pp. 224-226.- De quib\tsdam vi;tJ.is in versu :fi tandis, cap .. 12, pp. 226-228.-
' 

D - 1 e ornatu poeticae orationis,1 cap. 13, pp. 228-229.- De fi1 ·ato sermone 

ac primum de figuris verborwn, cap. 14, pp. 229-234.- De figuris sententi.2,. 

rum, cap. '15, 

15 (sic), pp., 

1 

PP• 234-240.- ~e aliis poeticae orationis ornamentis, cap. 
1 

240-242.- De a~fectibus, cap. 16, pp. 242-248. 



Llanos prepar6 esta antolog!a 1 pensando en las necesidades de los alu.m. 
1 

no lo~ íos -líltimos cursos; pero,especialmente,en los retóricos. La 

disposici6n y selección de los textos incluidos as! lo señalan. Si esto 
1 

no bastare podri$mos recurrir a la rat 
1 -

stud#PF'!.ru donde se fijan los 

objetivos de la clas,: -de retórica y compararlos con los temas aquí inclu_i 
1 

dos. La regia a, por ejemplo, ordena al profesor de retórica: "Si vero 
1 

ecplicet-ur oratio vel poema, primo exponenda sententia 9 si oscura s!t, 

et -variae interpretationes diiud~candae. Secundo tota artificii ratio: 
1 

1 1nventionis; se., d.:tspositionio::: e
1
t elocutionis exploranda, quam apte se 

orator insinuet, quam apposite dicat, vel quibus ex locis ar-;,:: ..:menta sumat 
1 

ad persuadendum , ad ordenandwn, ad movendum; qua¡r .. ,ulta saepe praecepta 
1 

uno ~odemque loco pEl:. scea'b; quo
1
pacto rationem ad faciendam fidem fig!!_ 

1 

ris sententiarum inch1.dat rursus<l'¡le fltmras sententiarum figuris verborum 

intexat. Teoti.:, loci aliquot tum i'e, tum verbis sirnilis afferendi, aliique 
1 

oratores vel poetae, qui eodem praecepto ad ·aliqUi.d simile persuadendum 

vel narrandwn usi sint, pt·oducendt. Quieto res ipsae sapientiWil sente,n 
1 

tiis, si res ferat, confirmandae. 
1

Quinto ex historia, ex fabulis, ex omni 

. 1 

erudi tione quae ad locum exornandum f aciant ,.:onquirenda. Ad extremum vei:. 
i 

ba perpendenda, eorum 1propietas, o!rnatus, copia, numerus observandus." 
1 

Y. así, como ésta, se ~?ncuentran otras reglas, por ejemp~.o la 9 y la 11, 

que tocan el mismo punto. 

1 

El primer texto,..:..~ sermonis latini structura ~t ordine, pertenece al 
1 

franc&s Frand.sco S1lvio quien naci6 en Sevilly y fue pre :,or de elocue,n 
1 

eia en el cólegio de Tounai de París; public6 un _t;::2.9.yn,nasmatum ig._ artem 

2.fatori.~!!'.• ~IuriÓ en 1530. El compiiador al introducir aqu! este texto 
1 

busca que el alumno lo convierta eri instrumento para que al presentar sus 
1 

c:on:posieiones latinas ejercite, cauta y gradualmente, la imitaci6n de 
1 

los escz:it.oré!'ii latinos; en tormo ta!l que adquiera el sentido de la coloCJi).. 

1 

ci6n de las palabra$ en 1~ oraci6n escrita y perciba el buen sonido de 
1 

la frasea 



'1 

El seguñdo texto pertenece a ¡Bratolorn~ Bravo. La importancia de este 

autor ha quedad6 señalada en ca~!tulos ant~riores y con frecuencia le 

veremos anu! aparecer. :Naci6 en ;Martín Muñoz, di6cesis de Avila. En 1572, 

a los 18 ,s, ingres6 

toda su vict~ se dedic6 

1 

en Sa.lamance a 
1 

a la enser..anza 
i 

la Compañ!a de Jesús; durante casi 

de l,;, J lenguas cl~sicas en su pr.2, 

vincia de Castilla .. Mur16 en Medina del Campo en :tiO'í'. Publicó varias 

' 1 obras destinadas a la docencia. d~ la lengua latina. Una de ellas, el 

Liber de cons5:~,~ibend.i_s, e,Eisto;;,A.~.L~ 9..e prog:z:mnasmatis seu praeexerci t1.~ 

.f.lllll .2,ro9Xfllt1_!Sm~J:,M~-~~.m9,;t._~rib~!, fue publ:' ,.cto en Segovia, por Pedro Remen, 

se• en 1591:. t>e aquí Llanos torn6 1 el texto que incluy6. Su objetivo es 
1 

Cllito: CUan!do el alumno C(JOOCe la: c.onst¡:;1.cci6n de las partes de la Or!, 

ci6n y pose~ algo1 • de estilo, entonces debe_ aplicar<: a escribir elegantes 
1 

y concisas cartas. ~n ellas el prpfes~r. no sólo mirará por la recta con,! 

trucci6n de las partes de la 

elegüncia de cada una de las 

oración sino, 
1 

palafras y de 

tambi,n, por la propiedad y 

las ft,ises empleadas. este 

cuidado ¡¡;e ~ñddir, el esb...,dio de los div:,xsos gberoi.:- epistolares y de 
1 

las partes de que con~ta cada cartao 
1 

Pedro Juan N~ñ1ez e~ el auto;:.- del tercer texto antologado. De i1 Pedro 

Benito Sant'1ñaría b,,b:!a escrito; .. ~iro in multarum art5.um, scientiarum et 
1 

lingua.n1m ve.rietate excul to, dicendi scribendique facul tate magna pra~ 
1 

dito." En 1585 (Belrcelona, Jac9bo '1cendrat), public6 su Institutionum 

1 o 
rhe,!:orl;s=.éH'.~'!1..-.l~~bp.\_ guirl.$!~ del cua¡l Llanos reprodujo pa parte comprendida 

entre la página 1 y la 02, o sea, ~n la que el alumno principia a ser 1,n 

1 troducido en los recursos de la oratoria. En este caso hay que señalar, 
1 

como hecho curioso, que en la B.N.M., existe un ejemplar, el signado 
1 

1908.64.034995 y cataiogado 808 NUf1.1, de la edici6n de Barcelona que en 
1 

la portada tit:me escrito! "Mexica11i Coller:d.i &ocietatis Iesu Bibliot>:)ecae 



1 

S\l&e.u Lo importante de este ejemplar, que por la apostilla ar,teriormente 
1 

citada sab~mos que pertenec16 al colegio de san P ,i.:o y san Pablo, es que 
1 

1 

se encuentra corregido a tinta C( odas las var.tantes, adiciones y supr.2, 

siones, señalamiento de cap!tulos y otras particularidades, que tiene la 

edici6n mexicen~; por ejemplo, ia división en capítulos que ¡sta tiene y 

que en la de Barcelona no existe,, A6n más, tiene, en letra caf,, diversa 

a la empleada en las otras correcciones, :.a paginación del.a edici6n mexJ:. 

cana. Esta~ particularidades tr~en a la imaginación dos posibilidades: 1) 

que se trate del mismo ejemplar que utiliz6 Llanos y sobre el cual hizo 
1 

las 1:::orrecciones para· enviarlo a la imprenta, o 2) que el texto haya sido 

corregido posteriormente por algún maestro o alum..~o a la vista de la ed_l 

ci6n mexicana. 

El cuarto texto pertenece a Cipriaao Su~rez. Naci6 en Ocaña en 1524. 

Ing.tes6 a la Compañía de Jei>ÚS ei 21 de se¡., ernbre de 1549. Durante siete 

años enseñ6 gramática y ret6rica; por otros veinte, la sagrada escritura. 

Oi;:.1gi6 los: i;-:olegios de J:lrag.a y Evora,. Murió ien PJ.acene1a en 1593. !:;ser!, 

bi6 un hermc,so tratado de retórica, cuya primera edici6n apareci6 en 
1 

Coimbra por' el año 1560: De arte rhetorica libri tres ex Ar.) stote).e,. 9:,-
1 

. i 

cerone et ~~t;il~ano .d~,RrOm.J2.~• La recomendaci6n que la Ratio studtorum 
1 

hizo de ~l pr.ord:.ainente le convirti6 en texto en casi todos los ce .~gios 
1 

jesuíticos; sus ediciones superarbn el centenar,sin contar los compendios 

y ediciones corregidas de las cuales se hicieron muchas. El plan de la 

obra es sencillo: el primer libro\ trata sobre qui es la ret6rica; las 

partes de ~sta, la invenei6n, 1os
1
16 lugares de los argumentos; del asu.n. 

t;o sobre el que se delibera y sobre quienes deliberan; el segundo, sobre 

la disposición de la oraci6n, esto es, el exordio, sus variantes, la 
1 

la introducc16n, argumentaci6n, el rac~ocinio, sus partes, el entimema, 
1 

el ejemplo, i el epiquerema, la sorites, el dilema, etc.; el tercero, 



1 

por fin, trata sobre el ornato de la ora<:lóm, sobre las !.abras nuevas, 

las inusitadas, los tropos, el brillo de los vocablos y de las sentencias 
1 

y, po~ Último, sobre la memoria y la pronunciaci6n" En las 39 páginas que 

la antolog!a concede a este texto, el selecc:i.onador compila lo esencial 
1 

de los tres libros originales con tan buena fortl · -,J. que mereci6 reimpr.!, 

mirse en l~s antologías novohis~anas de 1620, 1693 y 1756. 

El (ht1ino, quinto., op6scul9, titulado De opti1r1r.,.,_gen,ere poematis, es la 
1 

reproducci6n del "liber secundu~ 11 del !,j.ber de arte poetica, in quo ;ed ~.'!!! 

de syllalE!.,rum dimensione, ac ~'. ~.aq~i ratiq,ne agitur¡ deinde~.~1~ oetirno 

!f.eneF.~ .. E<?.emati_s de B~rtolom& BrJvoo En la edici6n de Medina del Campo de 

1596, impresa por Jacobo del Canto, la parte aqu! inlcuida ocupa de la 

~ • 1 , , 

pagi.na 25 a la 48. Como su nombre lo insidua esta ultima parte es un CO,!!l. 

pendio de estilística; tt"ata so
1

bre la elegancia del discurso y de la P.!. 

labra, la adeeuaci6n del lenguaje al.os asuntos y .sobre los epítetos y 

su colocaciór1. 

En p&ginas anteriores ha quedado reseñada la tmportc:1.ncia de Llanos c,2. 

mo organlzador de los estudios d~ grarn!tica en la Ciudad d~ 1'1éxico y r~ 
1 

lacionados los diferentes libros que con mira a los estudiantes de la 

CompafiÍa prepar&. Conviene, ahora, que en forma breve demos sus datos bi,2. 
1 

1 

gr&ficos. Naci6 Bernardino Llanos en Ocañat aezobispado de Toledo, en 

1559; ah{ estudi6 latinidad en el colegio de la Compa:'i!a; cursó filosof!a 
1 

en Alcal! y teología en Salamanca, ambas universidades influenciadas por 

' 

las tendencias renacentistas de la de París; ingres6 a la CompañÍa de 
1 

Jes6.s en 1574 y lo dedicaron a los ininisterios en la provincia de Castilla 

la Vieja. A.nl:.onio de A~endoza pus6 especial ~nfasis en que pasara con ll 
1 

a la Nuev~ ~spaña; aqu! se ocup6 de inmediato en la enseñanza de la grs, 

, 1 

m&tica y la retorica, empleo en que se mantuvo por más de cuarenta años: 
1 

desde 1584 hasta principlos de la d~cada de los treinta en el siglo XVII. 

Muri6 el 22 de octubre de 1639 en el eolegio .M!ximo de la ciudad de México. 



Los pre).iminares de la obra manifi,<;:..;;tan claramente, como el lector lo 

puede ver a continuaci6n, las causas que moti.,., cor.. la public,sci6n y 

los objetivos de ella. 

"Exc.-ülentissimo, et maxirno protector! suo, domino D. Ioanni de l"iend,2_ 

za, et Luna, marchioni de Monte~claros, Nouae Hispaniae proregi optimo, 

mexicana Annuntiatae Virginis Congregati.o. S.D.P. aeterneque precatur a 

Domino foelicitatemi Munus tibi 1 off,:iro, Excellentissime princeps, si ex 

tua quidem dignitat;e specbtur, per exiguum: usi ex viribus meis, medi,2. 
,: 

cr•: si ex animo, magnum: si ex ipsius denique natura, commodis, necess,1 

1 

tate, magni profecto, plurimique, faciendum. Opus offero, in quo vere po.§. 

sim dicer~ omnia bostra esse, et nihil. Cum inventio quidem tota, ~tordo 

a nobis slnt, verba :t;.amen, et res varia.e a variis ,~utoribus conquisierimus .. 

Nec vero ~uc ambitio nos, aut n~vitatis ventus irnpulit, sej tuus fructus. 

Tuum quidem nos audacte.r omnino di<'!imus, cum enim finis v,_. .d. pincipatus 

sit subditotum dommodwn 1 securitas, salus: iuventus ~~ro ipsa tamquam in 

semine vitaw hominis, seatwnque reipublicae contineat universa.e: opus 

autem qilod in lucem damus iuventutis studiosae tam litteris quam vU:tut!, 

bus, tuto, laudabiliter institu~ndae, permaximae futurum sit utilitati, et 

fructui: quidguid fructus, et utilitatis ex eo percipere illa possit, 

1 

fructus est tuus, tqa est utilitas, tuus honor, et n:·, quaedam tua tuis, 
1 

vel nobilitaUs, vel recte factorum titulis, et ornamentis nuper et supe!:_ 
1 

addita gloria. Nulli ergo, Prorex amplissime, si commuhe bonum considerem, 

quod tibi tam est cordi, támquJ animo ir<,idet, ut omnium somnos tua vigi 

lantia defendat, omnium otiurn tuus labor, oronium delitias tua industria, 

omnium vacationem tua occ1.1patio, nulli potius, t .. .;am tali quidetn Principi 

offerendum fuit. Qu.id autem dido? nulli potiús quam tibi. Cur ergo? Nam 

ut ille Rex potentissimus Alexander ex familiaribus suis alios esse di 
1« 

cebat amatores regis, alios vero /\6(andri, ita et si alii quidem sint, 

qui alia tn te ament, nostrum vero sodalitium in te nihil anat, Ioannes 



excellentissime. nisi te ipsumo Sed enim lnditum Loe t.ibi nomen ab eo 

fuit Ioanne~ quem gratiae Matrem inuisenf; divina cumulavit gratia, seu ab 

illo etiam,.cui matrem Virginem vicinus morti Dei filius Virginis commen 

davit, certe gratia ipsa, quae Ioannis indicatur nomine te parecellentibus, 

ac tanto prinicpe dignis dotibus ornatum gratiorem in dies singulos exh,i 

bet universis, certe gratum eidem te fac;t. Virgini, certe orones nos ad 

te amandwn allicit, ad tui obsequj.um permovett Rd reverentiam hortatu». 

Quid ergo, excellentissime loa@es, lacere, aut possit, aut debeat Virgl 

nis Congregatio? Quid, Non te 1am ut principem maximum, non ut ex omnium 

illustrissima, et quasi fundatrice nobilitatis Hispaniae progenie marchi.2, 

nem inclytum, non ut proregem optimum, sed ut Ioannem, ut gra tum, ut st_t,1. 

diosum Deiparae, ut protectorem denique Scidali tii, faelicibus veneretur 

auspictis, $u.bque tanti patrocinium pr.. :ipis hoc quidquid E:.:.t laboris 

mexicanae iuventutis consecret institutioni. Vale Nontiwn tuorum clarisa!., 

mum decus, quo tuae protectionis aura Vi,:ginis aspirante sodalium floreat 

in eorum animis Mons ille Domini praeparatus in ver,tice montiurnt Maria. 

Franciscus de la l.\:stela .t,,;.scalante, Congregationis praefec 1 üs. 11 // (hs.2-3r.) 

••cum in ipso docendi munere, et laboris, et temporis habenda sit ratio; 

illius, ut rle augeatur: huic, ut ne infructuose praetereat. Labor autem 

praeceptori sit maximum in perquirendis hlnc inde praeceptionibus, concin 

nandisque tractatibus variis: tempus vero his in cl':,;.sse dictandis, scriben 

dis, transcribendis non praete~eat modo, sed plaerumque pereat: per 

necessarium fuisse censuim1Js, ut unum in librum varia congerantur praecen_ 

ta, quae praeceptori, quae discipulo, quae utrique, permaximae futura 

sint utilitas, et com.¡nodi. Ea vero sunt, quorum index sequitur." // (h.3v)º 

(Sigue el Índice). 



"Licenc.$,a. Don Juan de Mendoza y Luna, marqu,s de Montesclaros y 

marqu,s de Castil de Vayuela, Señor de las vill.i:J.S de la Higuera, de las 

Dueñas, el Colmenar, el Cardoso, el Vade, el Valconete, virrey lugartS}_ 

I '-JO 

niente del Rey nuestro señor, goDe., nador y capi f"' ,1 general de la Nueva 

España, y presidente de la Audiencia y Cancillería Real que en ella res!_ 

Ue: Por cuanto Francisco de la ~stela Escalante, prefecto de la Congregst, 

ci6n de nues.:·~ sef'iora de la Anunciata, que por autoridad apost6lica est~ 

fundada en los estudios de lati~idad y ret6rica del colegim de la Compañía 

de ,Jesús des ta ciudad de M~xico, me ha hecho relación, que la juventud 

que en estos reinos :estudia la latinidad y ret6rica, padece grande incorn,2. 

didad y trabajo, con mucho menoscabo de su aprovechamiento en las letras 

y detrimento notable en las buenas y saludables costumbres, as! porque 

Jo que ha menester de los libros para su enseñanza está esparcido y derr~ 

mado por diversos y variados autores y a mucha costa aun no se halla sy_ 

ficiente copia para todos los estudiantes? de cada uno de los muchos 1,1,, 

bros que nan menester, como también porque los más de los libros que les 
1 

son necesarios tienen juntamente con 1() que es litil y bueno, mezcladas 

palabras y preceptos lascivos y viciosos, que dañan e inficionan el alma 

y corrompen y estragan la• buenas costumbres. Atento a lo ,,.;ual, para que 

la costa de los estudiantes no sea tan grande y por falta de los libros 

m&s Útiles, honestos y seguros,,no se estorve el. bien público: me pidi6 

mandase dar licencia a la dicha Congregación para que pueda, a la manera 

~ue en los reinos de Castilla, Portugal e Italia se usa, aun donde hay 

.:;;opia de ·todos los libros necesarios, y en estos reinos otras veces se 

ha usado, recoger e imprimir enlpequeños tratados a prop6sito, algunos 

fragmentos o pedazos , libros de los ~1.Ji- r:es ya impresos y aprobados, 

alternando y sumando lo que de ellos pareciere conveniente para el buen 

avío y enseñanza de la juventud,en letras y seguridad y honestidad de 



costumbres. Y habiendo yisto y examinado una parte de lo que se ha de 

imprimir el padre maestro fray 1Pedro RanúL del Orden del glorioso padre 

san Agustín, a quien la cometí,. aprob6 el inbmto. Por la presente doy 

licencie a la dlcha Congregaci6n para que·por espacio de seis años 

primeros siguientes ·pueda con el impresor que serialare hacer la dicha 

impresi6n :en la forma susotHcha,, con tal qtP antes ,rue salga a luz, lo 

que as! hubiere impreso, lo vea 1 y aprue't>e el padre rector del dicho col~ 

gio junto con uno o dos padres,maestros de teología que él nombrare de 

la misma ~ompafi!a de Jesús y no de otra ,anera. Y mando que ninguna otra 

persona sin consentimiento de la dicha Congregación pueda imprimir lo 

que ella ás! hubiere impreso, so pena de perder los rttoldes y aparejos de 
1 

la emprenta que tuviere y los libros que imprimiere, con 1r1.ás de mil pesos 
1 

de oro cc:r~Ún para la C&mara de su Magestad, juez y denunciador aplicados 
1 

por partes iguales: y con esto no se le ponga impedimento alguno y al 

principio de dada libro vaya ins,erta esta licencia conforme a la pregm! 

tica. r'echa en M6xico a veinte y un d.Ías del mes de Enero de mil y 

seiscientotí y cuatro años. tl marqu,s de Montesclaroe./ / Por mand~do de 

su Excelend.a: Pedro de Campos."(hs. 5-E-) 

''Approbatio reve~endi patris rectoris Collegii rnexicani Societatis 

Jesu: Opus id in orriamentissimae iuventutis usus extructum t ut primum 

oculis pe~~curri dignissimum censui, censeoque, quod in fr~em edatur, 

ut ad haec nostra Sqcietatis Gymnasia quidam quasi cumulus eruc_ .,.onis 
. . 

accedat. Illud nimirum est, in quo optima atque pulcherrima oratoria 

supellex ~sse videatur, ut qui progressus sugeri suos exoptent, non illi 

solum qui frecuentant scholas, sed qui maturioris eloquentiae culmen 

conscendisse profitentur, ad id ipsum debeant accurrere tamquam ad recte 

dicendum l1usaeum et facul tatis oratoriae sacrarium, cornuque copiae faecun 

dissimum totius eloquentiae floribus et suavissimis fructibus refertum. 

Martinus .i:"ernandez." // (h. 7r.) 



"Approbatioo Fragmenta haec, qua e ex Vdriis et .. _horibus ipsisque in suis 

facul tatibu.5 approbatis, desumpta sunt. et pe.r:utilia esse et val de necess,st 

ria scholasticorum institutioni iudic: ·o, laudandumque esse studium Congr~ 
'-./ 

gationis:B. Mariae Virginis, quae ut ea typis mandarentur curavit, sic~ 

nim unus · 1iber pro plu.ri >•1s sufficiet et consul tum eri t tum scholastic2_ 

rum paup,!t' h,rligentiae, tum etiam omnium aliori, profectui et utilitati. 

In hoc collegio Societatis Iesu. Christophorus Bravo'J// (h.7v) 

ttApprobatio. Emporium certe peramplum liber hic aureus mihi visus est 

aperire. ·unde li tterarum culto; avidus .. }t indefessus ad utili tatem facile 

multa coemet et ferviet utilitas iucunditati: mul·ta quippe passim inveniet, 

quibus et l.ingu.01n expoliat sty~umque formet ac demum bene rhetorices 

abunde pra~ceptis instituantur. Ernpo.rium igitur utile, quod illibatae 

Deiparae Soctalitium me:xicanae i:uventuti propósuit aperuitque christianus 

adolescens securus adeat et eruditionis aeque simul ac latinitatis merces 

secuin advehat. Augustinus Cano."// (h.Sr) 

Ad florentissimam 

in mexicana Beatae Ma.riae Virginia 

Congregationa iuventutem. 

Quod venturae hyemis memores aestate laborem 
1 

Exsuperent mira dwn dante arte favus 

Esse; apibus partero divinae mentis et haustus 

aetherios memorant (Virginis alma cohors> 

Hoc per laudis iter dum te pius incitat ardor 
~ 1 

ihf ractam ma~mi ferre laboris onus. 

Dum secura par,s vivendi exernpla, docesque 

quod iuvenei;; rugiant, qJodve sequantur iter 



Fa$cisculum varios dum flores carpis in unum 

Mellaque de ingrato dulcia flore facis: 

Te;iuvenum lux es, nostrae tu gloria gentis, 

Tu sacra divinae semina mentis habes. 

(h.Bv) 

J/../3 

B.N.M. 1604 M4!LL. // J.T.Medina, ~a imprenta en México, t. II, pp. 

17-19 // J.M.Beristain, Biblioteca_1!1_spanoamericana septentrional, t.I, 

p.87 // J.E. Uriarte, C~tálo~o razonado de obras anjnimas y seud6nimas 

~e autores de 1~ Compañía de JesGs, t. I, pp. 340-341 // 

10 BERNARDINO LLANOS 

Solvtae / orationis / fragmenta ad vsvm stv- / diosae ivventvtis, 

per Congre- / gationem B.M.V. Annuntiatae autoritate / Apostolica in!_ 

titutam in latinitatis & rhetoricae gyllUlasiis / Collegij Mexicani 

Societatis Iesv, Congregationis / praefecto Ioanne de Alcocer. / (Graba-

9.9, ~e l.L~.n,.\tr.¼,C:.L~g_~§n _qon d9s,J,,exen,gas,, la ext~rioJ.:.: Svmens illvd ave 

Gabrielis ore funda nos in pace, mvtans Evae nomen; la interior: Ave ...,_.....,, .. ~.·~.~ 

gratia plena Oominvs tecvm, Luc. I) / Mexic1 apud Henricum Martinez. / 

1604. // 

15 cms., 7 folios sin numerar+ 384 pp., de texto. 

Prelso: Port.- v. en bl.- Dedicatoria a fray üarc!a de Santamar!a y 

Mendoza, 'arzobispo de México, p6r el prefecto de la Congregaci6n Juan 

de Alcoc~r.- Licencia del virrey, Juan de Mendoza, con fecha 21 de 

enero de 1604.- Aprobaci6n,sin fecha,del rector del colegio, Mart!n Fe,;: 

nández.- .Censura óe Diego Santisteban y Agust!n Cano, en los idus de 

mayo de 1604.- Index eorum quae hoc continentur libro, juxta eum de 

ratione studiorum. 



'4 t.i 

Texto: Los autores que incluye esta compilaci6n son Marco Tulio CicJ! 

rSn. PP• t-94.- F&buia,, posibleroente las de Esopo, en traducción latina 

de Lorenzo della ValJ.a, pp. 95-112.- Marco Tulio Cicerón, nuevamente, pp. 

113-290.- Cayo Julio C~sar, pp. 290-307.- Cayo Salu1tio Crispo, pp. 

308-348.- Quinto e ~cio, pp. 349-364.- Val~·io ~xi mo, Dictorwn factorumque 

,!_emorabifium e~~~el~, PP• 365-384. 

La antología pretende reunir en un s6lo tomo a los diversos escritores 

latinos ó~ prosa que la Ratio studiorum señala para la c!tedra de r~t6r!., 

ca, en especial, y a algunos otros que pod!an se~ utilizados en las resta!!, 

tes c~tedras. La Ratio de 1599 señala cuando trata de las reglas de~ pr.9. 

fesor de ret6rica: "Ad cognitionem linguae quae in proprietate maxime 

,t copla consistit., ¼11. quotidia11,;\! p.taelectionibus expJ).cetur ex oratori

¡qs unus Ci~~ro iis fere l_ibris,Jl':li philosophiam de ~9Fibus continet; 

ex JüstoriS:,.i,!. .. ca~ªªr,.. Sal .l.usti\!s,a, Li.vius 1C~rt;~!, et si qui sunt similes." 

Autores todos que, resaltados por m! en cursivas, encontramos en la ant.9. 

log!a. En este sentido la edici6n de los ;Solutae orationis fragmenta fo,!_ 

man unidad con los textos que en este mismo afio y en ).( ... : siguientes 

siguieron apareciendo en Nueva J:;ljpaña. Resta sólo señalar que, con modif!, 

caciones, esta antología fue reeditada en los años 1632 y 1641. 

F. Gonzáiez de Coss!o atribuye la antolog!a a Juan de Alcocer porque 

su nombre aparece en la portada como prefecto de la Congregaci6n de la 

Anunciata; Sin embargo, a mi pqr:ecer, de ello debemos deducir s6lo que 

Alcocer es el responsable de la edic16n, pero no el autor. Este es Berna!: 

dino r.1anos. As! lo s~ú'ialamos por dos razones: primero, po.rque la antol.2, 
1 

g!a est! claramente dentro del plan general de obras que LlG~os prepar6 

estos años y, se911ndo, porque Vicente Carafa, superior general de los j~ , 

sui tas, lo s.eñala claramente en una carta fechada en Roma a 30 de noviembre 



de 1648 y dirigida al provincial de Nueva Espafia, cuando, refiriéndose a 

las reediciones de 1632 y 1641, e,;;cribe: "En unr1 (carta) de 30 de enero 

de este año ( 1648) avis& a V .R. 9 de algur..as licencias que he concedido al 

P. To~s Gonz,lez, pa~a que, no hall&ndos~ inconveniente pudiese volver 

a imprimir un libro del P. Bernardino de los Llanos .. " 

Por Gltlmo, debo áclarar que, por desgracia, no he podido consµltar 

directamente la edici6n de 1604 y que me he limitado a desc:'.·ibirla en base 

a la portada que reproduce F. Gonz!lez de Coss!o en su libro La imprenta 

en México y:he podido organizar los Índices por la nota que public6 en 

el Universal sr!fico. -.. .......,. __ , __ _ 

F. Gonz~iez de Coss!o, ~ imerenta e~ México, NQ 120, PP• 25-26 // 

!9.~, "Las obtas imp.resas de Htmrico Mart!neztt en lepertorio de los tie.m-
1 

~?!t Na 18 // J~~, !!!.1.i."!!r-:.!ª1 Gr,f~S~, A. XXVI• NQ 8669, N2 8676 (México, 

D.F., 3 y 12/ VI/ 1947), PP• 7 y 17; 7 y 10 // 

11 BERNARDINO LLANOS 

Poetlcarvm / institvtionvm liberi / variis ethnlcorvm, chris- / tian.2, 

rvmque exemplis illv- / stratvs, ad vsvm stvdiosae iuuentvtis. ~er Congre

gationem B./ M. v. Annuntiatae, in Societatis Iesu Collegii Mexicani / 

Gymnasiis autori tate apost.olica, insti tutam. / Collectore, eiusdem Soci~ 

tat1s jacerdote, qui/ eidem presidet Congregationi. / Antonio Rvbio 

praefecto. / (Es~ampa d~ ~a Anunc~as~6n con una leyenda 0tina) / Mexici. / 

Apud Henricum Martinez. Anno 1605 // 

9 hs. s. :fol 512 pp., (la 511 dice 501); 15 cms., signs.: A8- z8; 

6 8 8 Y• Aa - I!. Reclamos y apostillas • 

.l?rels.: Port.- v. con el escudo de armas del mecenas.- Dedicatoria en 

lat!n a Diego Romano, obispo de Tlaxcala, (pp.3-7).- Licencia del virrey 

Juan de Mendoza a la ~ongregaci6n de la Anunciata. Es la misma que aparece 



con fecha de 21 de enero de 1604 en el Illustrium autorum, (pp. 8-10).

Licencia del arzobispo de Mtxico, (p.10).- Aprobación del rector del col.!:_ 

gio Hart!n Fernández, Cp~10).- Aprobaci6n de los maestros de teología Agu.§_ 

tfn Cano y Diego de Santisteban, a 5 de las kalendas de abril de 1605, 

Cp.11).- ~pigrama latino de Agustín Osorio de Salazar, (p. 11).- Epigrama 

latino de Juan Cano, (pp. 11-12).- r igrama latino de Biego Díaz de Pan;,¡ua, 

(p. 12) .- Epigrama latino de Pedro Flores, (pp. 13-14L-- Epigramma latino 

de Gaspar Bravo, (p.14).~ De libri usu ad leetorem, (pp. 14-17).-
1 

Textoo Contiene: Poeticarum institutionum liber. De artis necessitate, 

cap.1, pp.1-2.: Etymologia defihitioque poeticae, cap. 2, pp. 2-4.-Quae 
1 

m.!lteria poetae:, cap. 3, PP• 4-4.- Quis si t poetae finis, :.:ap. 4, PP• s.;s.

Quot poematum modi, cap. s, PP• 8-10.- De exercit.atione et componendi m.2, 

do, cap .. 6, PPr 10-12.- Quaedam styli poetici exercendi viae, cap. 7, pp. 

12-14.- De imitationé, cap. a, PP• 14-17.- De argumento viribus convenien, 

ter sumendo, cap. 9, PP• 17-20.- Conquirendam prius rerum ac verborwn s~ 

peliectilem, cap9 10. pp. 20~22.~ De t~enquilitate animi a~ secessu, cap. 

11, PP• 22-24.- De iudicio, ca.p. 12, pp. 24-25.- De poetarum erratis, cap. 

13, pp.26.- De vitiis carminum quomodoque corrigenda, cap. 14, ppM 27-28.

De diligentia emendationis et recognftionis, cap. 15, PP• 28-31. 

pe singul_is Eoeseos ge_Qer~s Epopoela quid sit, cap. 1, pp.32-33.

Quae servanda in epopoeia, cap. 2, PP• 33-35.- De propositione, cap. 3, 

pp.35-37.- De invocatione, cap. 4, 37-38.- De narratione, cap. 5, pp.38-

' 42.- 1?.x~m.e!a epopoeiae, ca2• 6 1 -E2t 42•96: Publius Virgilius Maro, Aeneis, 

LJ.b. I, vers.1-32; 33-49; 81-123, pp.43-46. Lib~II, vers. 268-295; 704-729, 

PP• 46-48. Li.b!'l'.II., vers~ 62-67; 191-208, pp.48-49. Lib.IV, vers. 173-192; 

222-258; 284-340, pp.59-62. Lib. VIII~ vers. 439-453; 558-584, PP• 62-63. 

Lib. IX, vers. 47-68; 77~106; 422-438; 473-498; 595-620, pp.64-680 Lib.X, 

vers. 163-169; 215-255, pp. 68-69. Lib. XI, vers. 42-98 9 pp.69-70. Publius 



122; 314-328; 684-70"1; 775-782, PPo70-73. Lib. VIII, vers. 462-474; 732-

737; 799•809; 823-842, PP• 73-74. Lib. XI, vers. 102-130; 55-567, PP• 

74-75. Claudius Claudianus: In Rufinum, Lib.I, vers. 1-146; 170-242; 

259-300; 354-387, PP• 76-84. De ~ap,,t:~L!!?serpina.!,,Lib. II, vers. 280-301, 

P• 84. Lib~ III, vers. 1-17; 18-:, PP• 85-86. Silius lta11cus: De bello 

eunic~,Lib~ 1, ~ers. 1-8; 104-120; 124-138; 182-191¡ 230-243; 554-569, 

pp.89-92. Lib. II, vers. 1-22, P• 92. Lib. VI 1 verso 1-13, pp.93. Lib. X, 

ve.rs. 1-12, p.93. Caius Valerius Catulus: S,armen LX,.I,V. Epithalamitun Pelei 

!_t Thetid,p.§., vers. 210-246; 307-383, pp.94-96. 

Comoedia, tragoedia, tragicotnoedie, quid sit, pp.97-110. Exempla tragoe-
i 

.d,1':..,fi!ª Lucius Anneeus Seneca, Ex Hers,.q~e_fY,t.',eP~• vera. 895-1053, pp.111.-

120. In Hercule Oataeo, chorus, v:ers. 1518-1606, pp.120-125. In thi~ .. ~..ts, 

chorua, vers. 336-403, PP• 125-126. ~x Octavia, vers. 377-592, PP• 126-

130. Publius ·rerentius Afer, Heautontimor~m,e,nos., vers. 1-52; 53-174; 

175-212; 213-222; 410-508, PP• 131-140. 

Bucolica poesis, quid sit, PP• 140-143. Publius Virgilius Maro, Eglog_ !, 

vers. 1-23, pp.143-146. ~gloga I~, vers. 1-67, pp. 147-1(9. Egloga v, 

argumentum, PP• 149-150. ~gloga V!,, vers. 1-109, PP• 155-159. EgloQa III, 

vers. 1-63, PP• 159-161. 

Satyrica poesis, nomen, origo et natura, pp. 162-168. Quintus Horatius 

Flaccus, .~rmon_e,s, Lib. I, Sat. I, vers. 1-121, PP• 168-170. 
1 

i1egiaca poesis, usus, notatio, inventor, PP• 171-179. Publius Ovidius 

Naso, A,l!lQ,i;:.e~., 1'ib. I, ~l. 1, vers. 1-30; El. 3, vers. 5-25; El. 13 9 vers. 

1-48, PP• 1t79-182. Li'b. II, El. 6, vers. 1-62; El. 11, vers. 1-34; El. 

16, vers. 1-10, 47-52, PP• 182-185. Lib. III, El. 1~ vers. 1-68; El. 6, 

vers. 1-20;( El. e, ver.s. 1-58; El. 9, vers. t-68; El. 10, vers. 3-401; 

El. 13, vers. 1-36; El. 15, vers. t-20, PP• 185-193. Tristes, Lib. I, 



El. 2,, vers. 1-110, PP• 193-197. Lib. III, El. 4, vers. 1-78, ;·,p. 197-199. 

Lib. IV, Ele 6, vers. t-50, pp. 199-201. De Ponto, Lib. IV, El. 2, vers. 

1-50; El. 3, vers. 1-58; El. 4, vers. 1-50; El,. s, vers. 1-46, pp. 201-207. 

Albius Tibu~us, Ele9iae, Lib. I, El. 1, vers. 1-78; El. 2, vers. 1-94; El. 

7, vers. 1-64; El. 10, vers. 1-68, pp. 207-215. Lib. II, El. 1, vers. 

~-90; El. 5, vers. 1-32, PP• 215-2190 Lib. III, El. S, vers. 1-34, PP• 

119-220. Sextus Propertius, Eleqiae, Lib. II, El. 10, vers. 1-26, PP• 

220-221. Lib. III, El. 1, verso 1-38; El. 2, vers. 1-26; El.3, vers. t-52; 

El. 9, vers. 1-60; El. 18, vers. 1-34, pp. 221-227. Lib. IV, El. 4, v(:rs. 

1-94; El. 6t vers. 1~ea; El. 9, vers. 1-,~; El. 11, vers. 1-102, PP• 

227-237. Publius Ovidius Naso, ~eroidum epi~tulae, Ep. I, verso 1-116; 

Ep. 6, vers. 227-237, PP• 237-245. 

Lyrica p6esis, PP• 245-249. L.,ll;"iCI.) poesis exempla: Qu.inb;.s Horatius 

Flaécus, Carminum, Lib. I, Odae I, 2,3,4,22,28,29,35, pp. 249-259. Lib. 

II; Odae, 2,3,10,16,18, PP• 259-265. Lib. III, 14,24,25,30 9 PP• 265-270. 

Lib. IV, Odae 3,5,7, PP• 270-273. E_J?~~, 1,2,6,16, PP• 273-280. 
; 

Epigramma, quid sit et quotuplex, PP• 280-301. Marcus Valerius Martialis, 

~21Qr~mmatu~, Lib. I, 8,14 9 72 1 75,79 191,118,103,16 9 18,29,36,38 1 39,43,47, 

PP• 301-305. Lib. n:, ·2,1,8,18;25,io,59,64, PP• 305-307. Lib. IV, 1,18,76, 

PP• 307. Lib. v, l,42J52,66, PPo 308-309. Libo VI, 3,4,11,60, 79, PP• 

309-310. Lib. VII, 2,6,43 9 53,Bt,92, PP• 310-311. Lib. VIII, 141 18,21,23, 
. 

47,54, PP• 311-313. Lib. IX, e,ao,a4,89,92,98, pp 313-314. Lib. x, 14, 

16,23,47 997, pp. 314-315. Lib. XI, 43 1 67,86 1 92 9 P• 316. Lib. XII, 6 9 541 

56, 81, 95 9 pp. 316-317. Mathaeus ~oscanus, Pe poeta et medico; Ad Carolum 

Borromaeum; De Acone ~t Leonilla; ad Cererem; ad Cosmum ducem Florentiae; 

ad Lacwa; Iovis Fum Neptqno exp,ostulatl2,; ad Balthassarem Castelionem; 

Inscriptio fontis; ad .Iulium Pont. l''iax.; de Alexa.ndro Magno; Horatius 



Cocles, pp. 318-3200 

De artificioso epigrammate: Anaphoromena, d~ dialogico epigramma, 

de epigrammate, de anagrammate, pp. 321-332. De artificii genere: Paromo 

p1-ones, palindromi, PP• 332-336. De hie1:oglyphico, symbolo, emblemate, 

schemate, stemmate, PPo 336-353. 

Epitáphium, quid sit, PP• 353-362. De epidedio, naenia, monodia, pp. 

362-3730 

Cristiana poesisí Victor Giselinus Parenensis, (Carmen), pp.374-376. 

Macharius Mutius, Epopoeia de Christ.i Domini triumpho,pp. 376-386. L~;do 

vicu., Crucius, Psalrni ex¡¿osi ti heroico versu, Ps. 18, 1tDilJ.")am te Domino;" 

Ps. 19, "Caeli enarrant gloriam Dei;" Ps. 29, ''Afferte Domino filii Dei;" 
1 

Ps. 45, "Eructavit cor meum verbum bonum;" Pe. 68, 11Exurgat Deus;" Ps. 135, 

"Laudate nomen Domin!;" Ps. 145, "Exaltabo te Deus;" Ps. 148 9 "Laudate 

Dominum," pp .. 366 ... 400. Actiua Sincerus Sannazarus, De eartu Virgini~., 
1 

Lib. I, PP• 401-415. !!l,.na.tali C.l)risti D .. Nost_ri Bel~, PP• 415-419. 

D_!vinj. ~21~~':'d,ationes,pp .. 419-424. Jovianus Pontanus, Lib. de divinis 

laudibus; t. IV, Elegia 1, De Deipar,ae ortu; Elegia 2, Ad Virginem Dei 

.!!,~teem, pp. 424-427. Jacobus Pontanus, Exlibris elegiar\ll!., De par~u Vir

sinis, Elo3; Ad adoranda lesu incunabula adhortatio, El. 4; De regum ado-

1 

ratione, El.5; E~fecta sacrae sines.~~s, El.6; Quid in templa cogitandum, 

El. 6, PP• 427-&39. Ludovicus Crucius: Pso 16, "Conserva me Dt)mine;" Ps.41, 

"Quemmalmodum desiderat cervus;" Pso 46, "Deus noster refugium et virtus," 

PP• 439-442. De Centone. Cento Iulii Calipuli ex Virgilio ad Beatissimam 

:"la.t;iam v,.r.9..~11 pp. 442-44 7. Oe poesi lyrica. Prosperus Martinengus: 

In S_!.\nctam .s.a1 vator.i.~ _p.ostri lesu nati v~úatern, pp. 448-449. 1".arcus Antoilus 

Muretus: De assumpta in caelum Virgine Maria, PP• 449-450. Jacobus Pobt,a 

nus: Ad triumphalem Cnristi D. Crucero; Animae Deurn laudantis; Ex mensa 

caelesti fortitudo et victoria; Ad angelum custode_fil; De amore ..aesut ~ 



J(P 

est malis ~~.ta 1:?Enis; Veneratio Maria e; ad B. V. :r;-~c.ens natam; de i.1~fante 

l.~.~P. et ma~re _Yirginei Cantiuncula ad :3omnum infantulo conciliandum; de 

puero lesu, pp. 450-456. Iulius Roschiu5 Hortinus: Triumphu.s, mnrtyrum,opº 

456-469. E::-s ,lJ.bro .de solemni veriera tione, ,m!ª sans.,torum reliquae excepta e 

stint, 01xssipone 1 in911e Societatis Iesu templo collocatae, pp. 469-483. 

De artificioso epigrarrunate, pp. 483-4880 .l?oemas de autores novohispa.nos 

como Antonio Rubio, Juan Alcocer, Sebasti5n .aarrasa; Gabriel Gamboa, fran-
1 

cisco Espinosa, Ildefonso Vald&s, I1'i ':ncisco AyJ.1 tn, José Vides y Juam. 

H<lllén, pp. ,;8 .... 499. 
1 

De labyrinthis, pp. 500-509. Poesis ex hispano-latina,p. 510. Index 

rerurn, PP• 511-512,. 

Aparte d~ loe autores de la antigüedad greco-latina a quienes ya con.2, 

cemo.s y cuya abundancia es notoria, resalta la presencia de autores ren~ 
1 

centistas y de lr:1 «ampan!a.Entre, los primeros está Jacopo Sannazaro,mejor 

conpc;l,dO como Actius !;,¡incerus Sannazarus (1458 .... 1530), natural de N!poles., 

f' " 1 ( Atras h.i.cimos mencion dt~ sus obras .. fue muy amigo de Giovanni Joviano en 

lat!n) Pontono (1426-1503), natural de Umbría .. Sabemos que escribió muchas 

ol:>ras en latín entre las que sobresalen Nan~; ~,D.~; .l~e hortis hes_p,e,rj_

dum libr1 ,duo¡ Liber ;neteorqm_¡ Liber amorum, etc. Marc-Antoine Nu.ret 

(1526-1585) 9 el humanista franc~s,i-uya agitada vida le llevó a morir en 

Roma desµués de persecuciones y triunfos,no solamente escribi6 discursos 
' 

y anotaciones a los clé~icos; tambi~n es autor de poemas latinos uno de 

los cuales es aquí recogido. ,Juan hateo (L'oscano recorrió el camino en sen 

tido inve1~so a r•;ure.t¡ naci6 en It.alia y muri6 en Francia o Escribi6 mGl ti 

f>les poemas la l:inos bntre los que sobresale el Peolus Italiae en que alaba 
1 

a los sabios italianos de los s:t9~os XIV, XV y XVl. ·ri ::o Próspero i~.tartinengo 
De~ 

fue un fil6logo del siglo XVI natural de Brescia. gran nGmero de 

poemas en latín y en. griego;editó 1las obras de san Jer6nimo y de san Juan 
1 

CrisÓ~i ?:Orno o 'l','lml:iifn una biblia en griegoº 
1 

Dos son los j esuilas europeos antologado.s: Louis da Cruz { '.l.613-160,1; 



natural de Lisboa; profesor de ret6rica. Escribi6 ,!;'agicae comicaeque actio

ne~ a regio artium collegio Soci~tatis Jesu, datae Conimbricae in publicuE1 

thentrum (Lion, 1605) y su,~s conocido, !,n_.,t$rpretatio poetica latine in 

cent,~, g__uinquagip,ta psalrnos.Libr~ guin9.uE; (Ingolstadt, 1597;:Madrid, 1600;Ná 

polea, 1601; V cnecia, 1604~ etc.) de la que V1"anos tomó los poemas. Elli segu.n, 

do autor je5uita es Jacobo Fontano, cuyo ver.J,,;dero apellido es Spanrnuller; 

pero lo c~mbi6 para recordar el lugar de su nacimiento (1542-1626). Durante 

mucho tiempo fue maestro de ret6rica y de lenguas cl!sicas; r·ublic6 gran 
s 

n6mero de comentari~ y anotaciones a los autores cl~sicos. Ademlis: i!rogymnat;, 

máta l~tinitati~ ( 3 volso 1588-1594); Poeticarum instttutionum libri tres 

( 1594) del cual L1 anos pudo inspirarse para el t.{ tulo de la presente obra; 

'txroci.ri..~.!!Ll?.Oeticu.'!l (15~'4) y De Societate Jesu floridorum libri octo (1595). 

Bsta hérmosa antología, quiz& la m5s importante de las que en su g~nero 

fueron publicadas en la Nueva J:.:spaña, tiene, entre sus n,:,i menores m;ritos, 

el haber sido hecha con una visi6n totalizante de los objetivos que la 

Ratio studiorum fij6 a los estudios del latín. En ella, en efecto, el ª!l 

t6logo procur6 introducir, como lo señala explícitamente en De libri~ 

ad lector-em, no sólo los textos po~ticos que la Ratio aconseja a los pr~ 

feso.res de retórica, poética ·y gra;.,&tica sino que, también, depuró a los 
1 

autores cl~:1lcos y ar~adi6 un apartado, llam~do Christ;,iana poesis, para 
1 

ayudar con .1os ~jemplo& a la edificación crisLiana de los estudiantes. 

A los autores europeos aqu! ant~logados afiadi6 algunos ejen~los de las 

composiciones escri~as por los alumnos de ret6rica y poéticu en el cole 

gio de san Pedro y san Pablo de ~a ciudad de Wfxico. rtesultado de ello es 

una excelente muestra del la :.!n 1contem(ioráneo escrito tan.to en c:uror.,a como 

en el Nuevo hundo., Al decir de los bibliÓtJrafos parece que la Christiana 

poesis adquirió cierta autono1nía respecto a la parte de los autores clfisi 

. 1' , cos, pues c1.rcu o como fasc1culo in,:;ependiente. 

Al inicio d~l texto se encuentra la Adverttncia preliminaroEn ella el 

antÓlogo ::;ei'iala que su trabajo está dirigido a los e:1:;l'.udiantes de i)oética 
y r~tóric¡,; pero qq~ no ol vid6 los intereses de los ñl umnos de los resta!!. 



tes cursos. Para ellos espig6 de los poetas latinos los textos que m&s 

convinieran a los preceptos marcados por la Ratio studiorum.Y no lo hizo 

precipitadamente sino que al advertir al lector sobre la manera de usar 

el libro justifica cada una de sus partes. Por la importanc:La, en cuanto 

a los objetivos, separaré este texto de los preliminares. 

De libri usu ad lectorem: Classes latinitatis et rhetoricae, una exe.e, 

ta, grammaticae infima, vel praeceptis vel exemplis poeticae indigent iuxta 

l.ibrum, qui inscribitur Ratio, atque institutio studiorum Societatis Iesu. 

Rhetoricae praesertim atque humanitatis classes oratoriam et poeticam, 

:Ln sua quaéque ratione, ac modo, comprehendunt, ut est regula 1 rhetoricae, 

2 humanitatis. Omnia ferme, quaé; alicuius momenti, dari possunt poeseos 

praeeepta, multa etiam quae oratoriae artificio desrrlunt, continet liber. 

Poetae cuiuspiam locum insignem immtari iubentur adolescentes regula 

5 rhetoricae .(et) 4 humanitatis,. Loci ad hanc rem idonei adeo sunt in 

libro frequentes, et obvii, ut mihi ferme in eo reperias, quod egregium 

non sit, iureque propositum ad imitandum. 

Descriptionem aliquam ut hortorum, templorum, tempestatis et similium 

efficere: carmina soluto stylo complecti: carminis genus aliud in aliud 

commutare: phrases ex bonis poetis excerpere; regulis eisdem praecipiuntur. 

Haec ut facere discant et per totum -Hspersa librum, subsidia; et pagina 

8 a capitulo 5 ad usque 15 praecepta, reperient. 

Tum alibi, tum regulae 12 etb,-S rhetorj_r-:~e et 2 humani tatis exerceri 

iubentur discipuli sequentibus poeticae generibus. Epigramrnatae habent 

p.raecepta et exempla p. 280, epithaphio, 353, ode 245, elegia, 172, epopoeia 

:32, tragoedia. 97, hieroglyphic:o 336, aenigmate 348. 

Carmina scholae pariétibus ad aliquem ceiebriorem diem affigenda regula 

18 rhetoricae, 10 humanttatis, eorum artificium p.32 et 483. 



Brevis aliqua discipulis proponenda argumenti loco actio, ut eclogae, 

eius praecepta cum exemplis P• 140 et 415, scenae, dialogive p. 97 et 

419. 

IS3 

Poetae praelectio in rhetoricae classe ad artificium rhetorJ •Jrn perficie.n. 

dum, vel pBaeceptorum vel orationis praelectionibus interponenda regula 

6 plena sunt rhetoricae artificio ex Seneca Thebaide p. 111, ex Herc,üe 

furente 116, ex Hippolito 120, ex Thyeste et Octavia 125, ex Terentio 

Heautontimorumenos 131. 

Carptim etiam delibari possunt ex Martialis epigrammatis p. 301, ex 

Tibuli elegiis P• 207, ex Propertio 220, ex Ovidii amatoria 179, tristibus 
i 

et ponUcis 193, heroidum (epistolis) 237, ex Horatii lyricis 250. 

Loci etiam in11gnes Virgil1i 44, Met~¡motphoseos Ovidianae 70, Silii 

Italici 89, Claudiani 76, Catuli 930 

Humanitatis classi regula 1 datur Virgiliqs exceptis eclogis et 4 

Aene!dos, praeterea odae Horatii selectae. Item elegiae, epigramrnata et 

slia poemata illustrium poetarum antiquorum. Abunde hic omnia suppetunt. 

Grammaticae suprema classis, cui regula 1 dantur primo sernestri seles_ 

tae aliquae ac purgatae Ovidii tum elegiae turn epistolae. Altero quaedam 

etiam selecta ac purgata ex Catuli, Tibuli, Pr~perti et Virgilii eclogis, 

vel etiam llbri eiusciern faciltúres, habet quidquid postuleto 

Media vero, cuius ex regula 1 sunt propria facillima quaeque Ovidii 

carrnina, ea hinc facile seligeto 

Quo sit ut cl.assibus quidem omntbus subsidia parentur necessaria, 

dummodo inter earum magistros atque praefectum, de autoribus, in unaquaque¡ 

iuxta earum leges, interpretandis, initio anni, conveniat; ne, quae in 

superiore, ordinatim praelegenda essent, ea in inferiori praepostere in 

ordinateque praelegantur. 



Adolescentes denique una cum litteris mores etiam christianis dignos 

in pr!nds haurire debe: .nt. Regulae 1 magistrorum et discipulorum 1 habent 

ex pagina 374 omnium fere poeseos generum Christiana exempla, quibus et 

chrisUane c·anere discant et poeticas quidem exercitationes pi,~tatis 

divinae sale condire possint. (pp. 14-17) 

IJ'lt 

S6lo dos antos tocar& antes de reproducir los restantes preliminares 

y los textos· de poes!a latina colonial. El primet·o se refiere a los aut.2, 

res aqu! ant~logados. Toda la primera parte contiene la más extensa ant,2. 

log!a de poetas latinos hecha en Nueva España. La 1 ~J.iaci6n renacentista 

de ia obra se evidencia con ello. La segunda parte, Christiana poesis,da 

cabida, al lado de los poetas de la Cornpañ!a, a autores del renacimiento 

italiano éomo Sannazaro, Mureto y Ponláno, de quienes ya hemos hablado al 

reseñar las obras de los autores que a la Nueva ~spaña pasaron. 

El segundo punto se refiere al compilador. Durante muchos años permanJl 

ci6 desconocidoo Algunos la atribuyeron a Antonio Rubio y otros a Pedro 

Ram!tez. Al primer9,quiz& 
, . porque su nombre es el unico que aparece en la 

portada; al segundo, t<P,l vez por el siguiente pá.rrafo que se encuentra en 

n la"licencie" del virrey Antonio de endoza: "Y habiendo visto j: examinado 

una parte de lo que se ha de imprimir, el padre maestro fray Pedro Ramírez 

de la Orden tlel glorioso padre san Agustín, a quien la comet!, aprob6 el 

intento." (Cµrsivas mías>. Elero aparece a primera vista el descuido con 

que los que tal hicieron procedieron porque, en primer lugar, el párrafo 

s61o se refi~re a quien examin6 la obra para dar un juiciQ sobre su impr~ 

si5n y, en segundo lugar, porque la "licencia" no fue escrita especialmente 

para esta antología sirto que es la misma que aparece en el Illustrium 

autorum collectanea de 1604. 

Ignoro quién haya sido el primero que advirti6 el ingenioso epigrama 

de ~edro Flores que se encuentra en los preliminares de la obra en el que, 



con un juego de palabras, indica el nombre del autor. Loe ierto es que 

Juan Jos, de Eguiara y Eguren, reproducido fielmente por Beristain, ya 

señala clar\)mente, basándose en el texto de Pedro Pi.ores, a Bernardino 

Llanos como el autor de la antología. 

/Sj 

En efecto, en la p&gina 13 de la obx- se encuentra el siguiente Al lec

tore,m_e,12igrª-.mffi!.: 

Floribus hunc lustrans, varium vernantibus hortwn, 

illustre autor.is nomen abesse: doles? 

Hort1.WL sed lustra, iustoque medere d )lori, 

hunc et cwn reliquis floribus ipse dabit. 

Clarius id rogaitas? en iustis annuo votis, 

en orones, at non ordine reddo notas: 

Is si non nardus certe nardinus, et ipse 

.Y!!:,: et E.2,! inter iure .!!_, solve tenet. 

Pedro Flores 

Si reunimos las palabras puestas por mí en cursivas formaremos el no.m, 

bre de Bernardinus :tL)lanos autor, como se dijo, de e~ta obra y de las 

reseñadas anteriormente. Que Llanos se haya ocultado en las sombras del 

anonimato nada tiene de extraño, pues A. P~rez de Rivas señala en su 

Cr6nica (toII, p. 140), que era enemigo de toda ostentación: "No le falta 

ban talento y letras que lo podían merecer, pero como s610 amaba ser de~ 

conocido y en nada reputado y ~oda su pretensi6n fue ser conocido y agr!_ 

dable a los, ojos de Dios nuestro Señor. 11 

Esto aclarado, reproduzco a continuación los preliminares de la ant.2, 

log!a y los poemas latinos escritos por los alumnos novohispanos de los 

jesuitas. Merecen, me parece, ser rescatados estos textos de nuestra lit~ 

ratura a los que Llanos salvó de una pérdida casi segura. 



Illustrissimo atque Opservantissimo Pr.incipi ac Domino Doctori D. 

Didaco Romano, Episcopo Tlaxcallensi Maiestatis Regiae Consiliario Mexi 

cana B.M.V. Annuntiatae Congregatio. s.n.: Cum te, ~tes Optime, 

ad virtutem ac litteras avide amplectandas, ducem semper, ac principem 

liberalissimumque Mecaenatem, nostra Vitginis Deiparae Congregatio habu~ 

rit: cum et Valli.soletanum Soc;i,.etatis Iesu Collegium (ubi nuni":"rosa, eaque 

florentissima Hispaniae Nobil1tatis Iuventus praeclaris virtutum litter,a 

rumque praesidiis instruitur) te fundatore ac patrono gaudeat, tuaque 

nullum habitura finem liberalitate glorietur: cum hic tibi animus semper 

fuerit, ut ex numero eorum, qui sub Reginae Coeli patrocinio, animos hum!!_ 

na divinaque sapientiá, in Societatis eiusdern Gymnasiis decorarint, opt! 

mos quosque;ac probatissimos ad Ecclesiarum obeunda munera delegeris: 

neminemque iudicaveris dignum, cui tanti momenti negotium demandetur, nisi 

qu.os eadem haec Gymna~ia, Collegia, Sodalitia instituerint: cum denique 

et de litteris et de literatia hominibus, studiosaque iuventute benemer.!. 

ri, adeo vera t!bi nobilitas existiment, ut Romanae stirpis ac prosapiae 

splendorem, antiquissima illustrium virorum serie percelebrem, recte fa.5:. 

torum laude multo redideris celebriorem: nec iam, nisi de Romana quidem 

Ecclesia, tum in Novi huius Orbis, tum in Veteris Hispaniae regionibus 

illustranda, fovendaque cogitare videaris: cum quidquid honoris et laudis 

tui quidem Roma ni pro Romanorum Pontificum F'ide Orthodoxa tuenda, pro que 

defendendis ah hoste, Hispania.tum finibus, secundo Marte viriliter dece!:_ 

tantes, effuso sanguine compararunt: id tu Concilio doctrina, prudentia 

(iam pontificio ac civili iure publice interpretando, iam haereticorum 

insidiis Sa~ctae Inquisitionis fulgore detegendis: iam eorum morbis boni 

ac sapienUs medici prudentia, lenitate, mansuetudineque sanandis; iarn .!. 

piscopatus munere tam :egregie fungendo, ut Augustinos, Arnbrosios, Chryso.! 



tomos, Gregorios virtutum similitudine nobis expresseris), :irabiliter 

augeas et amplifices: cum denique ad Christi Domini Ecclesiae decus et 

ornamentum, ad littera~ pr.aesidiwn ad virtutum columen, te mortalibus 

largita fuiss.e videant divina benignitas: t.i.aeqque omnia, et huius generis 

alia (quae nec littera, nec dab!t aetas) Deiparae Virginis Congregatio 

Mexicana, melius quam verbis exprimi qua1tnt, cogitatione grata perpend~ 

ret; cui nam, Princeps ampl!ssime, cui nam potius quam amplitudini tuae 

suas hasce poeticas institutiones offerendas, dicandasque censuisset? li 
. -

brum, qui iuvenilem instituit aetatem, ac docet qualiter a malo recedere 

et facere bonum possit.· Enim ve.ro ex optimis eorum, qui Artis Poeticae 

praecepta tradidere, optima quaeque selegit: eque poetarum ethnicorum 

libris, qui vel eruditionis, vel styli gratia, necessario adolescentibus 

legendi, et á magistris explicandi sunt, quique obscaenitate,turpitudine, 

flagitio, ut plurimum scatent, ea decerpsit, quae eruditioni, et stylo, 

sine morum effensione, ac labe, prodesse valeant. Prudenter enim Ecclesiae 

Doctor Augustinus, laudo, inquit, verba pretiosa, venaenum non item, quod 

in eis, occidenti 1am Mundo, suisque aliis peccatorum ponderibus pene 

oppresso, traditur. Ac recte Origenes, se vidisse, ait, aureum calicem 

in pulchro sermonis ornatu et dogmatum venaena considerantem deprehend!, 

sse calicem Babylonis. E christianis vero poetis ea liber congessit, qu,!. 

bus Deum carrnine venerari, divosque laudere, adolescentes ediscant: et 

ad pietatis ac sanctitatis officia animos, cum illo celebri pariter ac 

plo poeta escitent, qu:L sic cecinit. 

Ergo si quis eris, faciles quem coelitus aurae 

afflarunt, coeli te pius ardor agat. 

Sint Heliconiades Christus, sit Christus Apello. 

inque tua illius jempora laurus eat. 



Non tibi Pegaseus fons, aut Libethrides undae 

sed Christi extinguat vivida lympha sitim 

Cuius, magna loqu~r, tenuis si guttula tantum 

divino roret labra liquore tua, 

Ilicet 1h1nc veros sentis in pectore fontes 

crescere et aeternis vivere fluminibus. 

F'elices latices, foelicia pocula, foelix 

tu quicumque sitim non aliunde levas. 

Antonius Rubio, praefectus // Ioannes Alcacer, Ioannes Mallen, assitentes // 

De Congregationis mandato: Franciscus Ayllon, Iosephus Vides, s,:~·:::retarii // 

(V~ase la "Licencia•• del virrey en el NQ 9 ) 

"Di6 la misma licencia el Ordi.nario de este arzobispado de México, y 

de mSs, pera que si algunas cosas se interpusieran que para ejemplific,s. 

ci6n, claridad y buena trabaz6n fueren menester, se pueda, con la condici6n 

que reza la licencia del Señor Virrey, libremente imprimir; en México, 

23 de febre;o de 1605." 

•Aprobatio R. admodum Patris Rectoris Collegii Mexicani Societatis 1.t 

su: Poetica~ hic iastitutionum liber tum nihil a christiana et cathol!, 

ca veritate alienum continet, tum praeterea poeseos ac rhetorices studig_ 

so:; adolescentes, una cwn artis utriusque praeceptis et styli erudi tioni.2, 

que ratione ac veram christianamque pietatem, omni detracto impietatis 

superstitiortis, turpitudinisqu~ venaeno, allicit, et instituit. Martinus 

Fernandez. 11 // 

"Eiusdem sunt omnino sententiae subscripti patres sacrarum litterarum 

profesaores, quorum sententiis atque iudiciis, per Excellentissimum Novae 

. t' HLipan'ae roregem, eius fuit censura demandata. In Mexicano nostro Soci_! 

tatis Iesu Collegio. 5 Kalend. Aprilis. Año 16050 Augustinus Cano, Didacus 

de Santistevan." // 



Doctori4 ~ugustini Ossorio te Salazar iuris civilis in Regali Academia 

interpretis, in librum Epigramma: 

H~nc mundi molem, quae magnus dicitur orbis, 

omnipotens mira condidit arte, faber, 

effecitque hominem, parws qui d.icitur orbis 

bine micro, et hinc cosmos, sic microcosmus erit: 

Dotes namque omnes, magno quas sparserat orbe 

iunxit, quod pulchrum est, orbe n'.inore faber. 

Quae dispersa iacent libris, quae hinc inde per omneis, 

uno sub libro dehinc tibi iuncta sedent. 

Libri omnes, Maior liber hinc dicantur et iste 

sit minor, at cunctis maior honore liber. 

Doctoris Ioannis Cano iuris ci vi lis in Regali Mexicana Acad ..:,:üa intef:_ 

pretis, in librum epigramma: 

Quando sppendebat terrae fundamina, quando 

gyrabat tumidas aequoris autor aquas. 

Protulerat vix fiat, habet iam sidera coelum, 

solque diem caelat, Cynthia nocte praeest. 

Protulerat vix fiat, aquis 1am squammea turba 

hinc salit, hinc tellus flore venusta viret. 

Per se quodque bonum est sed dum Deus omnia vidit, 

ah, dixit, valde quarn bona cuneta manent. 

Quisque liber per se pulcher, sed ab omgibus uno 

composito pulchrum quid mage in orbe? nihil. 

Unus pro cunctis et quod mirabile multum est, 

unus cuique, parum est, omnibus omnis erit. 



P. Didacl Liiaz de Pangua Societatis lee.u philosophiae pr,:ifessoris, 

in librum anagramma: 

Mariae Deiparae Sodalitium, 

O ara Dei medelam iri ti! paras. 

Ara Dei, qua 1am patet alti ianua caeli, 

O tu, quae vitii facta medela venis. 

Ecce Sodalitii liber hic te postulat unam, 

subque tuo est olli nomine tutus hono., 

Firma medela venis Orbi, mirabile dictu, 

et liber hic orbi, firma rnedela venit. 

Ingenerant vitium libri, quos caeca cupidov 

quo$ve pharetratus scribh.e novit amor. 

Hocce paras vitiis divina sorte medelam. 

Quae fugienda monet, quaeve tenenda via. 

Quam tibi conveniens líber hic, te munera cuando haec, 

ianua, vita, salus, ara, medela, notant. 

P. Ioanrú.s Ledesma ,e Societate Iesu, artdium liberalium professoris: 

~exicea si argento tellus, si dives et auro 

mittit in Hesperios aurea dona polos; 

ingeniis magis illa ferax, et divite Phaebo, 

quid mirum Hesperiis si nova dona. ferat? 

Admissam Venerem vatum penetralibus, arcum 

misceri fidibus vidit, et indoluit: 

Castalios claudi fontes, wltusque nitorem 

turbari nebulis vidit, Apollo, tui; 

ne tam~n in peius virus proserperet, ac ne 

eveisum vatum funditus iret opus, 
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Clariu~ id rogitas1- en iustis annuo votis 1 

en omnes, at non ord:'1 nt! reddo notas: 

Is si non nardus certe nardinus, et ipse 

!!E.ª et !l2!. inter iure a, solve tenet. 

Super illud Augustini universum hoc quasi unus versus Gasparis Bravo 

eiusdem Societatis: 

Arbiter ille orbis, nutu qui condidit uni 

versa, in cárminibus visus Apollo mihi est: 

sic unwn verswn divina r-ondidit arte 

otnnia, sic orbis carminis instar habet; 

summis ima, brev1 longum, sublirnia parvis, 

divina_ humanis iunxit in orbe Deus. 

Versibus e cunctis liber hic componitur, unus: 

nonne tibi v~rsus, dehinc liber unus erit? 

Quod longum in libris, liber hic breve fecit in uno, 

an brevior liber? an longior esse potest? 

(ppo3-14) 

Al entrar en materia la antología expone a continuaci6n la doctrina de 

, I 8 todos los generos de poesia y 1··· · confirma, como puede notarse en el !nd!. 

ce atr&s reseñado, con ejemplos de los poetas cl!sicos. La riqueza de la 
! 

teor!a y la abundancia de ejemplos, van de la página 1 hasta la 373, h.s, 

cen del libro el mejor libro de teor!a literaria de la Nueva España; sin 

embargo, para Llanos hasta aqu! parecía que dejaba trunco el esp!ritu de 

la Ratio studiorum que señala que los estudios debían utilizarse para 
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edificar a ios adolescentes en las costumbres cristianas. Para subsanar 

la aparente falla añade un apartado que titula Christiana poesis que 

est& compreadido entre las p!ginas 374 y 509. El especial empeño qt~':? Lls, 

nos puso pata que los eje·mplos estuvieran acordes con la Índole. de los 
: V 

j6venes novóhispanos queda explicitado en la introducci6n: "Quoniam autem 

insti~ tionum hic liber poeticarum mexicanis conscribitur adolescentibus 

praeclara virtutis indole atque ingenii laude praestantibus, quorum est, 

ut ad caeteras artes et illustria sapientiae studia, ita etiam ad haec m! 
' 

ra propensio, et cum facilitate faelicitas; quique suam huiusmodi facult!., 

' tem in Dei praesertim·Optimi Maximi ac Deiparae Virginis et sanctorum 

laudibus exerceri gau4ent: plaeuit nonnulla christianorum poetarum illu!!_ 

trium exempl.a proponere•• (p. 374). Los textos aqu! incluidos son, en real! 

dad, como ya lo dilljdlmos, una laermosa muestra de la poes!a latina del Ren~ 

cimiento y de los escritores jesuíticos. 

Entre todos los poemas de esta parte habrá que resaltar, por su impo5. 

tancia para la historia de la literatura mexicana, los incluidos entre las 

p&ginas 488 y 509. En ellas Llanos reproduce diversos poemas latinos e.§. 

Qritos por sus alumno~ de la clase de ret6rica. Ninguno de ellos es una 

obra magistral; m&s bien todos traslucen el esfuerzo escolar, pero, con 

todo, en conjunto no desmerecen frente a los ejemplos anteriormente copiados. 

LQui,nes fueron los alumnos y en qu& año escribieron los poemas? Todos 

pertenecen a la misma generaci6n1 Antonio Rubio que es el mismo que apar!:. 

ce como prefecto seglar de la Congregación de la Anunciata en la portada 

y que, aunque hom6n111\Q del profesor de filosofía, es,ciertamente, diverso 

porque el fil6sofo partió en 1600 para Europa y ya no regresó á la Colonia. 

El segundo, Juan Ma11,n puede ser aquel jesuita que naci6 en S6mbrerete 

~n 1589, que ingres6 a la Compañ!a en 1605 y que, por tanto, este año era 

estudiante. José Videa es más difícil deidentificar, pero alg~n dato apo!:_ 

taremos: existi6 un Jos, Vides, natural de 5evilla, que el 23 de septiembre 



de 1596 hizo los votos en la Puebla de los Angeles; en 1599 fue ministro 

en el colegio de ~xico, pero de 1603 a 1606 estuvo en el colegio de Gu.2. 

4alajara por lo que es dif!cil que haya sido el que escribi6 el poema an, 

tologado por· Llanos. Sin embargo, la duda queda.. Alf.:.-,nso Muñoa de la Torre 

perteneci& a.una importante familia novohi.spana, cuyos miembros desempeñs, 

ron cargos eclesi&sticos y acad&micos. El personalmente, como puede verse 

en el NQ 20,, fue can6nigo de las catedral~s de Puebla y de la metropolit!, 

na de M,xico; lleg6 a obispo de Chiapas. Francisco .c.spinosa era natural 

de Zacatecas. De Juan AlCf"'"~.er; Sebasti&n ijan·asa; t lfonso Valdés, Francisco 

Ayllon y Gabriel Gamboa no he encontrado mayores datos. 

' . 
Sobre l~i fecha en que fueron escritos: el ptimer dato se encuentra en 

la introducci6n cuando señala que los poem~s dedeicados a san Jos& fueron 

colocados en las paredes del templo de la Compañ!a en la función que en 

honor del sahto celebr6 la Congregaci6n de la Anunciata ante el Virrey Juan 

de Mendoza y Luna. Pues bien, Mendoza y Luna gobern6 la Nueva ~spaña de 1603 

a 1606; pero tambi,n añade la misma introducci6n que los autores eran alu.m. 

nos de la clase de ret6rica. Por tanto lo fueron entre estos afios. Recurrien_ 

do al A.G.N •. , encontramos en el volumen 184 del Ramo Universidad las matr! 

culas que por obligaci6n debían hacer a ella los alumnos de los jesuitas. 

En e~te volumen,al llegar al año de 1605, encontramos que Juan de Alcoce;, 

Juan ~~llen, Juan de Va1d&s, Sebasti!n de Barrasa, Francisco de Espinosa 

y Alonso de vald~s se matriculaFon en ret6rica; Gabriel de Gamboa, por 

otra parte, se matricul6 ese año en mayoreso Por ello debemos concluir que 

los poemas que Llanos incluye en la antología fueron escritos en los 6ltimos 

meses de 1604 o en la primera parte de 1605. 

A continueci6n reproduzco los poemas: fCum anagrammatis apta plura esempla 

non suppetant. Sitque artificii genus hoc aeque ingeniosum ac venustum et 

utile; ea quidem peti non immerito possunt, ex rhetoricae poetica exercitati,2. 

ne in mexicano collegii Societatis Iesu templo habita, de laudibus B. Iosephi 

Deiparae Virginia Sponsi, apud 

--IT. 11~rh~nw¡¡i 1ª 
Excellentissimum Novae 

Montesclaros, regiumque 

Hispaniae 

senatum 



,~ 

ab adolescenlibus eiusdem Deiparae Congregationis alumnis rhetoricae studiosis, 

ab eidemque tomposita. 

Matris De! sponsus. / Pons et sidus m<1ris. 

Dive, Dei Matris dum sponsus diceris esse, 

et n2ns et sidus diceris esse maris. 

Peris, quo tutus eam fera per discrimina rnundi, 

.sidus, ne rapidis me mare mergat aquis. 

Antonio Rubio 

·Iesus Maria Ioseph. / Es mihi 1 ars, via, opes. 

Sorte bona me· ortum, mellori at áorte redemptum 

Alma Trias, cum sis érs 1 via 1 opesgue mihi. 

Uti11s ars, sponsus 1 via securissima, virgo est, 

n 
datque manu om:iigen;~as divije, atus opes. 

Juan Alcocer 

Iesus Naria Iosephus. / His armis, Eva, opes vis? 

Quaercre oki,:J. vis, Eva, malus quas perdidit error1 

~ venien~ armis quas, Eva, qua~ris opes. 

En parat alma Trias, iesus, J.'J. aria, Iosephus 

arma, quib~s repares, quas, .:.va, quaeris opes. 

(.¿uas, Eva, quaeris opes reparat Crucis arbore lesus, 

Virgo rosis reparat quas, tva, quaeris opes. 

Damnaque solerti reparat faber.arte laborans: 

Ergo his dives, opes, quas, ~va, quaeris opes. 

Sebastián Barrasa4 
t 



Iesus, Maria, .l.oseph. / O ave his spei ramis, 

Laeta spei ramis o his innitere, fiat, 

nomP-n ut, Eva, tuum dulce salutis ~, 

dulce salutis habe, 1am non Eva perdita, nomen, 

dum tibi ~ant rarni, dulce salutis ave. 

Gabriel Gamboa 

a. Iosepho Novi Vrbis patrono. 

O Mariae soonse. / O ensis o parma. 

En tibi tortis adest ensis, tibi, et aurea parma, 

queis defensorem te Novus vrbis amet. 

:tü.e al ti custode Dei, custode Na ria e, 

ense ~eo, parma Virgine, tutus erit. 

Frencisco ~spinosa 

Ad anagramma facit agnominatio, suntque aliqua ei ratione affines ettm,2. 

logia et coniugatorum locus. 

Cautio vero summa est habenda ne inani dumtaxat verborum sonitum pondere 

gravitatem obtineatque. Quo si careant, ne carmina quidem, nedum arti.fici,2. 

sa nominentur. Pulchr.um illud Fausti Andrelini. 

No~ amor antiquo fuerat sed amaror ab aevo 

dicendus: cum sit semper amarus arnor. 

Si sapis amantem dicas, non (lector) amantem, 

nam aihil insanus mentis amator habet. 



Et quae supra de B. Agnete, Cordula, Fructuoso, Optato, Divisque aliis. 

ltem illud: 

Ad B.Ioseph, des, ipsius domo. 

Ampla magis cci;,lo mihi visa domuncula, Ioseph, 

quando ea, quod caelum non bene celat, habet. 

Grahdia celat enirn grandis mysteria facti, 

illa Dei celat, quas caro celat, opes. 

Uui hoc tegitur tecto, nutu tegit omnia: qui nos 

µt t(!gerett voluit sub tua tecta tegi~ 

Xldefonso Valdés 

De alio ar~ificii genere 

Metron teleon de sacra ~ucharistia. 

O sub pane dato tibi quam plene omnia dantur 

9 in se, optatas quam bene claudit opes. 
! 

Ad D. Hyacynthume 
1 

Cluain male no~ raptos Phlegethon, heu, trudit in Orcum, 
'· 

tam bene, io, vinctos post tua verba trahis. 

Panqrammaton de sacra Eucharistia. 

Flante aura excelsi, Zephiroque, accumbito digne, 

mystica dona feres, superumque explebere gazis. 

Jrybrachi,eon, Deus, hominem ad sacram hortatur Eucharistiam, 

~~l~ tibi mora nocet, horno, propera, ede, quod enim 

cupere tua valet anima, clbus habet. 



Cerere bona rnihi tua tribuis epulet,edam, 

Domine pie, tibi quid ego retribuam? 

Memor habet animus, avidaque memoria tenet, 

bona tot. Ero tibi famulus. Ero tuus • 

. Climactiri~on, Sodalitatis,Annuntiatae ad B.Virginem. 

Cum Virgo Gen:itrix pulcherrirna cunctipotentis, 

nos donis dederis crescentibus amplificar!: 

sic ínter fiamulos foeliciter ennumerando, 

ut tali tribuens tutamine nobilitf.ltem, 

des. vitae superum spi!endoribus irradiemur. 

Quo tibi possimus modulatu gratificar!? 

Dictione paramophro,nes de s. l:.:ucharistia. 

Si 
/ 

Fient 

\.si 

crebro\ / pinguia' 

vescaris, corda. 

raro/ "-marcid/ 

De eadem. 

dulcior ~ 

áumis( )sea est, 
acerbior, 

De D.Hyacyntho. 

Mors fera'\ /stygias'\ /male'\ 

fert multes" previda 

Vox tua / ~uperas/ bene/ 

umbras. 

i< 
arces. 



Syllaba Paromophrones. 

De B.Virgine et Eva. 

Qu ill 

~s/ \ 
/"/ H ist 

mor mes 

" / " tem ta 

/ " / sor fes 

/fra" /prof'\ 
dat ude undam. " / "' / la sec 

De angelorum gaudio super uno peccatore etc. luctugue Daemonum. 

Te sup\ / civ\ /gaud\ /lug" /per" 

¡ri" /es" / ent" /ere"'- / emptum. 

Quem mis Man lug gaud red 

Humanae crudelitatis, curn divina benignitate,pugna 1 in 

s. Laurentio M. 

Mund thes fer 

\/ " /" / . i auros, itas, 

)""- I "/ " Coel sed 1 bon 

huma pet 

"/ "' /na" / isti • 

divi ded 

Palindromi sive reciproci• 

De .!:!,umana 'l'riade sacrosancta / I(tsu, Maria b Iosepho. 

Aetheteis ~rias ut sacros testatur honores, 

altera habet terras et trias imperium. 

·Francisco AyllÓn 

De B.Iosephi gloria, quod ei Deus suhditus fuerit • 

.lustitiae tibi dum paret, vir maxime, Phaebus 

gloria devincit quam tua sidereos1 

Francisco AyllÓn 



De Triadis utriusoue erga homines superos0ue beneficiis. 

Terrigenis nova tres largiri gaudia cerno, 

:munera dum praebent tres sacrc1 coeli ti bus. 

J'uan Alcacer 

S,onveniens fuisse beati Iosephi officio, gui.dguid oratiae 

coelestis habuerit. 

Sufficiens tibi dat virtutum culmen Olympi 

rector, praecellens ut dedit officium. 

Non etenim titules vacuos et inania donat 

nomina, qui quales, postulat, ipse facit. 

üfficium dedit ut praece'!lens rector Olyi::pi, 

c111 mPn virtutum dat tibi sufficiens. 

José Vides 

De D. losephi coniugio virgineo. 

Integritas comes it praefulgens numine divum, 

maxirne vir, tali dos data coniugio. 

Francisco Espinosa 

Pe B.Iosephi gloria. 

Coelicolae tibi Elant d.i,vini faenera honoris, 

vincit quos tantis fáx tua luminibus. 

Francisco tspinosa 

Argumenti eiusdem. 

Connubium tibi fert casta cum Virgine honorem, 

imunere te praefert hoc Deus aethereis. 

Gabriel Gamboa 

lf'D 

... 



De s. Hyacynthi splendore 

Oninigenas lapis hic terras lustraret, Olyrnpe, 

lumina st.ellarum si tua deficerent. 

De eiusdem eloguentiae vi. 

Haereseon reprimis turbas, Vir .,xime, verbo, 

dogmata das laesis dum sacra pectoribus. 

De eodem in s~nctorum nume~um ascripto. 

Constituunt ;sacra te stellanti stellanti numina regno, 

lumine co:mplesti non quia mirifico. 

Quales optandae divltiae. 

Perpetuum mihi nil fallax habet orbis, Olympi 

quaerat ut aeterni mens pia divitias. 

Palindromon antistrophon, sive contrarie reciprocan. 

Cuius de2ursu quidem 1 sensuum, in sacra Eucharistia,defectus 

recursu. vero fidei supplementum exprimitur. 

Est cibus et liquor et sentis quem gutture, tantum 

corpora ~on animas hic alit aethereos. 

Contra negantes freguentandam esse !::ucharistiarn 9 i ·)sorum ex 

retroacto sermone conclusio. 

Angelicus cibus est, timeas nec vescere abunde 

serus quam creber sit c¡uia commodior. 

J f"I 



De honore Christi D. ex perpetua Deioarae virginitate. 

Virginitas tibi nam placuit, rex candide, virgo 

quomodo sit genitr~x? ut tuus his honor est? 

Terrigenis, Eva, fers mortero no11 sernina v:i. tae 

praelia non pacem dat tua progenies. 

B. I,., ;;epho utra maior la use 

Prosperior quia sors verbis, quarn rebus habenda, 

patris quam sponsi laus tua nobilior. 

J'uan Mallén 

De diversa ratione fraenandae irae. 

Reprimis indomitas iras, dux, pe~tore forti, 

vincere quam vinei laus quia splendidior. 

De v~ tae brevi ta te et otii fuga,. 

Praetereunt cito nam mortalis tempo a vitae, 

gaudia non curas, vir bone, quaesieris. 

De hornine:improbo vel probo candelam manu tenente. 

Discutiet tibi sol tenebras nec lurninR deerunt 

aethere, fax manibus dum sacra substiterit. 

·~ -'f. i ... 

(rl .. 



Palindromon hexametri in iotadeum recurrentis et @entametri 

in senarium. 

De Vü qine Deipara. 

Regna tibi cedunt, tibi reges, aurea Virgo, 

auspice te cunctis grata reperta salus. 

Astra, Polus, Phaebus dare certent inclita dona, 

inclita largiri nostra camoena nequit. 

~sto ~emor nostri, fera fulgurunt undique bella, 

adiice fautrice, Virgo benigna, manum. 

113 

Recurrit hexameter in sotadeum et pentameter in senarium iambicum. 

Virgo aurea, reges tibi cedunt, tibi regna, 

salus r~;;erta grata cunctis te auspice. 

Dona inclita certent dare Phaebus, Polus, astra: 

pequit camoena nostra largiri inclita: 

bella undique surgunt fera, nostri memor esto, 

manum, benigna Virgo, fautricein adiice. 

Eitemmata. 

Ex Roscio Hortino de Christi D.Victoria 1Leo mortus depingitur 

et in elus ore examem apum, ac favus mellis. Inscriptio: 

De forti, 

Niraris teneros iuvenes florentibus annis 

horribiles hilari fronte subire cruces: 

Invitum quoties, testis fit Roma, leonero 

orarunt rabido ferret ut ore necem7 

Ah moriens Christus mira dulcedine mortem 

' condiit hinc Christi nomine dulce mori est? 

Scilicet istud erat prostrati ex ore leonis 

dulcia. nectareos mella dedisse favos. 



/ f'4 

Moses depi.ngi tur aut eius dumtaxat manus apearet mi ttens lignum 

in aguas, inscriptio: in dulcedinem, Ex.15. 

~st populus s.itien:'.- et amari lympha saporis, 

visaque maiorem Juscitat unda sitim. 

Has ligno ut tetigit Moses, mirabile visu, 

vertitur in dulces rivus amarus aquas. 

Sic: homini horribiles mortis perferre dolores, 

tristia lethiferi pocula fellis erant. 

Haec cruce dulcescunt. Pro Christo temnite mortem. 

Quae priu~ extiterat fellea, mellis erit. 

Purpurei flores ac rosae in spineto cernuntur, inscriptio: 

in sanguinis imbre, 

Aspice purpureos spinoso e germine flores 

surgere, quos caeli munere gignit humus. 

Miraris rabidi iacent cum saeva tyranni 

1 supplicia et diro terra furore tremat: 

tot tamen invictas sexum superare puellas7 

Totque viros fuso sanguine sponte mori? 

Scilicet ut tellus Christi mollita cruore est, 

;spinae purpureas progenuere rosas. 

Adamantem ignibus impositum malleus percutit, estgue inscriotum,: 

sernper idem. 

Percussus ferro est Adamas et sustinet ictus, 
e 

n~ pars robustis ictibus ulla cadit: 



iniectus flammis, flammas quoque robore vincit, 

clarius et victo victor in igne micat. 

Firma fide oppugnas crudeli pectora ferro, 

et frustra accendis, saeve tiranne, roges: 

Integra fulgescitt nulloque retunditur ictu, 

atque illaesa fero claret in igne Fides. 

Mercurius Caduceo ad pedes confracto, manu vero tenens Hyacynti 

florem: maior virtus. 

Ante pedes quid fracta iacet sacra virga, potensque 

claudere tatareas et reserare flores? 

Scilicet, ut posthac manus hoc armata Hyacyntho, 

plura queat variis edere mira modis. 

-Atlas duos sutinens orbes: rnaius opus. 

~~ior surgat honos, geminos ubi fulser.is orbes: 

vix Atlas, unum sustinuisse potest. 

Dextra Deum gestat, matrem manus altera; mirer 

sicco ut transieris rauca fluenta pede1 

Regni mexicani pinguntur insignia, mutato tamen in Hyacynthi 

flores, spinoso frutice Ctunalem vocant) cui aguila, in lapidoso 

monticuli vertice, insidet: laoidum vero asperitate in gemmas 

hyacynthinas, Inscriptio: in melius. 

Mexice durn solitum, Iovis ales stemma relinqult, 

pergere credo tuos in meliora dies. 



R~s nova quippe saxa horrentia, gemmas, 

iarn spinae rubeas .PI'.'P9enuere rosas. 
~. ,, .- -~ ·.:.•; ' 

De labyrinthis. 

Labyrinthus locus est multis viarum ambagibus inflexus. Ouatuor fuisse 

labyrinthos fama percelebres dc:>cet Plin,lib1 36.c1 13, Creticum, aegyptium, 

lemnium, italicum. Horum ad sirnilitudinem efformari possunt carmina variis 

itinerum circuitionibus 1 occurs~h,us, _ et recursibus rnirabilia. 

lf'll 

Quanam vero· arte fieri debe~-~-~! ~xernolis potius 1 . guaro ullis praeceptionibus 

apparebit. 

Una tarnen mon omittenda praeceptio, debere nimirurn carmina eiusmodi esse, 

ut ne umquam, vel artifii:::ii necessitate cogente, vel litterarurn concursus, 

aut desinentiae, aub numeri expl,eridi gratia, videantur quidem perspicui tate, 
; . ·~ •·.::-.:· .. : '. 

sententia, elocutione, ornatuque destitui: deque bonae compositionis et po~ 

seos integritate deperdere. Quo enim magis pulchra erunt verbis et ornata 

sententiis, eo mirabilius existet eu:tificium: sicut. eo etiam illustrior, 

gloriosiorque victoria, quQ pluribus curo hostibus, nullo tamen accepto vul

nere, decertaveris. 

Studiose igitur adolescentes, contraeos qui artificii et laboris ininensi 

carmina ostentant, vitiosa tamen et sensu ac ratione carentia, signa. signa, 

ut vanae huiuscemodi ostentationis desiderio ita respondeas, ternere me tangis 

et angis. Quid enim admirationis habet, eique similia1 

Signa te, si,gna, temet'e ITl~ tangis e.t angis 1 

Roma tibi subito rnotibus 1bit amor. 

Ouatuor hic proponunt~r labyrinthi, quorum ex imitatione possunt alii vel 

difficiliores excogitar! vel faciliores in ci~culi formarn, vel quadri, vel 

trianguli vel stellae vel aliter. Ubi litterarum interpositio et concursus 

v11riuset in has, illasve, ex necessi tate, de-sinentia vel ab eis ducta pri.!l 

cipia laudantur. 
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,!l igerum comí'.t~~1r c~px:-}Jt?f pu.&,c'hri a etheri s 
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a~ra 
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,~fer di~.na P~,, c:<>4r;li Mirante·, -· cohort§.: 

~spic~ t utq~~- J.l.;a~ ., . f.YJ>erum ~l<;; · regia 
. \<· .. :'.,. \'. ,,-:--:1,{ /;\. {:/• ":, . 

!,es nova, (i,:X,!.-'its. 4~;,;· .. :~t·""':!am haec stip~ta1 qui.d$.stuE.: 
.· ·' _:· : ·_; )f}:: ·/rr-~- ;~_ . 
,bnp,~,rium ut ;f9eJlx ten:~~J., .E.i "'.'1.lmqüe, hom.l. numq:u!, 

.41;;~• b~~"~'~:¡i~itit~ d~ gurgite secl~. 
'.: ;1··Jdefonsct I-t\lñoz de la Torre 
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fatuR ···-'· 

:,, . Possunt, __ iacto. ~ui;1sin4:~;,. fur:~~1~~~!n~e,~ rz1u7,ibu~· _ constare s:oncurslbus, c-1..r-
·\.:;.~\.~.:··. •: /l ,..., ··. '.' .'..\t!'::j\:\ ·=¡(\~: ~~-·," ... ,::, 

_;:culis et, s~mifi r-cuU::t' ,!!C.- 1:!Y::,sv.e.t:sis ·1t,neis 1 hj., auos vulgo rotas vocant. 
i :-, :·-:i~fi~''· . ., . 4,.·,;,-~y,· .. .. . ""'· ;\'' ::;''.:';J;,,}:f('.·' .· ·.: ·:·-: . ,,;;;,. .. ·. •·· . ·. 

: Nec reguiritur,.ut. litter~~ •. 9.uae·eoncu~nt, in'itia si1__1.J dictionum, sed ut 
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:r.· .... :, .. ·:._.:.:::,ft\;,;;;;f::';.::,:.:_:._.,·.'._,_·:_.:.·.:·······.•:.·_,: .. :·:·.:_1_,_._~.•.·_·.-.-.;.::::.".;.':.· .. :.·,·:.· •. ·._··.::_·_·· ....•. ·._: .• , •. · .• ,:.i~!'."; ~UII\. si t~ ,,. 'l'l~+dª.!l' .• f ~.t no,n,J•1t~~ 'n ro11orti ~. 
·,i" . 1f?t -;~f~':,~ 

i:>ulehra; ija_J:'j,ai tu\.\m )!i:lk::r~.mén pu:tcn;a cprona est, 
·: :;/i?~{:;: t{} :l: ,,t(f_.· )>+t:.c··· 

·::iuce0;t~jf geromflte ··qua.:m: ~.i,JJ.1. qui.n0uEt .t\9tant: . 
. · .. ·, > ,;" , -- _... : .. \ ·.J.Jt[~?f·\_~·L-'..t-.. 

-Cut numero é:re.scunt'f ,N.e~·>t.unt ·cu.r m.ille coronas? 
"· ::''".-!:··· ... ·-·-· ···,:,· -~:~}\.~?).\~<-·,·.·, .. :, ~;._:·.·-· ·.:· . ...:· .. 

Cur? Qvia ~etgor l''l~i:fr":·p\.llchra Mar_;j.~, tuis,. 

Mine Musa M 

A~½A, 

y0)( 
,~~ sec_,.:-. ., 



/~ 

,:::.]'1ariarn, µt,, lf!f.\tre,m' !\lSS.~ri t esse suain: 
:.,,.· ... \\. '¡ <_fa\_.:'.("" . 

~;f;·;. q~{~µ~quEt lf#9.~~, h\lr11llis lege, tep.de deorsum, 
. ' --~·.: ~ '. . . . . . 

·~ · P~ti ., . · •. th. vi te 

__ / / -~mus Inan ~. 



l?.ro ~xplicatione 1abY..,~nthi .ad l,~9:i.2,}::em .. , 
·,,'.,-',-',··/~:.-:,:,·:·-:.;-·_;~·_:,·:, . .-._:· ... ·;_.·-.·;_ :,- ·_.;_~--- ·-· '•. ·- ''·:.:j:,-'' . .. -. ~-·. 

Wari~n{~t,'~·:~<::~~i, f~lE?br~.ri'i quCl nom:tne, nori~,. 

~riam. verQ c~lepr:~m quo stemmat(1 J.audum, 
, ···,:~:.:> 

Datur ... . . 
<~> 

d.ignam 

I( ... ·· 
o, . 
11 .. 

~ 
maie tate Tomrnti:,=.: .. 



. · ... _,_-: .. ~:- . .>:~::--··::·_.:··:'.'"·~~::),~;:~X·-~-~;::r:: ··-,~~~ .. ·. 

\~¡~¡~;~' 
. /k:~1~~1:-,:f,·•,;,,-; /:'.},~ 

: =~: ::: 

••• r,.':., .,.,;./ 

,Ji:f 

\ .. i) mar, te ~e~o.r~ro1 ,~~OJ~r~m, Virgp in9.li ta, coelum1 
: :~~\~: .. ;?1-L ·t>~r~:·~~ .. 

Una- ::s~d .e~· coelo·O;:granqj.or, una mari. 

'!,,¡ n~ M <!~C:• J,'(s; tt, :,~~~)~;¡ pul <:)'\~fo,;. Arine 

-~.ot,1 S~d ~s ~u_rJ:t9,. sp}~~dióa ~ole magis. 
~·= ·¡ :' . ·., ·'·:. ··? .... . 
t .. 

,I>!,t;arn'':·jul ta? ·~e.cL ,$:: 11n,JU:t~ .. .-:pr~e ·millibu, una. 
\::~'.·:·-~·9,.::1 ,, /. ::::tL. ··· ... ;·· 

SE1d $S .. ;,'.;rpt~?~<.? tu min:or una :Deo • 

., .. NullA:r-:,9.\lte~.;J~emip~J .. ·~:;·~!/ S¡~ cor;iiunctio, v.erl:.:::)um 
:·· .. ·: -1•:" ·;~· . . •' . ._.... -·:1;~. . •.. . . 

.iB5,!9_a;t~.,·.U.,. u1:.: l,_fi~e$_ si~, sacra Vi.~go, Dei • 
. ' ' ·\.\{j;·~: ;)\//'··· ... ~:~ <::;~f' .-~r'-'· 

o i .· b li ? ;;;,;a gu .... E;!, : qu.~m tu ,:~be,r~~ pr<>C\1~ ª- lno~t~li us o m · 
,.,;~]\~~ .:·~~f1/?,'r' '• ... ·-~-:~ 

;,;:1,:._·?)t.Pµw ·~éUJ\4\tn t1' pul~ll-ra, Virginis. a~ce sedes: 
~-.,·· ''.• ·.. :~-:.: . : . . . , . . ,·:,. :. 

·~m l>eri; ~~s ;,i.un94. t: ·<;;,9.,iuné:tio mir!!! remot~;;;, 

et VJ.;go s~dfJS ql~t·~ij,r;, estqu*l, ·o,i-. 
,.. -· · .. ~ :s:\~:l?;~:~;,3t; 

·~:t<:,. .. :s.:p s 
{~:~ ;. 

/ ····"'.,~ . 
. 

. ri·sed ' 

., ·~'~i'~t~~tt~ 
;", .. 



,f81 
·,:'\;/ .. . ·:· .. · 

J~;JfiA;I; ter;,Íir.ar la re¡,tMucc:J.tn 4e estos POema•· 110 creo necesa.rio res8ltar 
·~ ::·, ',.:,:-~.~-,· •'·. ·. ·~:"~:-;;:.\(.''·· , .. ·· _;_ -··, •,, ·;;·!::,.··:,;.; " 

,:.N.;;, · · - .-)f}t)1\~F~-/;;J)~~}W\'.~-. ,,ii¡:fiJf~~eniosidacl• ~n ~4o J"'\"('•e•l:f• fo~ ,'1,~rt" de una caudaiosa cor,;i~ 

·.> .ii1;, pre,ent~ d~l:'ante toda. l.~ ~ueva Espa~a eJ;). i';\.rf:,o·, triunfales, certám,~:~·!·~~º 

.x:omper ;\!!, ]~-~cla~. ~~l :te~.too 
: . . . -· ,; . ~·-

anteri9~es ·son anónimos; 

de Roscio Hortino, 

repr9dv.j eron p.f;l,ra no 

-~~,,._,t ~~,b,~J.o,th,~c:a~ ,m~71ean~, t.,. I:,: pP ~ 42 3-42tl :,l( ~. M~ ~eri s tai~, ~~b2,J;<~:::eca 
·'/? ·: . -· ..... ·: "· ~ ·_. .. -.· ... -:· i ·' • . . . ·-,_:::~. ~--:-; • • 

·'1~ c;~,s .. , ,,5 bt" dt:t. p~e.ls., + ia:2 PP• de tEaxto • 
. <:·:·<·:: .. '¡_;,~~- ·.;_ -. -~- .~:-'· :,.'.·. . • ·:.•. . ~· . . : . 

::_·<· ";':';<\r 
!Ssta edi~!6n ~• pl'."o.:Qa:b;J.e qu~ .lil:t~. W)á reimpresión del Solutae orat5.ctd.s ·: 1-Y\::-; · . - .. · .. :·.:.~:-::. · .... ,_, ........ t."""'""""" 

fragmenta que t.,lan9,· pµl:!ltc6 er;''/\1604 .. Quiz! la edici6n que comentamos 
:,.;_.\~(;;~ ·. 'j .. - ... '!"*·· .. :·:· :y; ·::.:._':.·::. , __ .. ,. :~{~·r .. <-· .. ·,. :;·.;;~}.,- ... 

no ~610 hayJ variado U!\ Ji>OC9 ~J,.~·.t,!'t::µ~o, si.no tambiru1 el contenido porque, 

Ja ~e 1604 tiene 384 1)~9.i~as d~ t,xto y Medina SE~tala que ~sta s6lo cuenta 
·::.·:_f:t·. 

;:~n ~~2. :Inferimos q1Je ~~n iguales en lo substancial o, por lo menos simJ:. 

;_~res, po.-:-q'-'~ ~edina se!\cµa qu~ a~.bas tienen lé\ m.is:aa licencia. 
;:;,: ··t.. . . . . ·: .~~::.=:' . 

. ;(J"
1'·<':~. J.'r., ~edina, La imerenta e~ México, t. Il, NQ ~74, P• 58 // 



', 

JM 

t}t: ,,Blf<.NA.RDINO LLANOS 

gra~tica, y reducir al uso, 

ic t·eje:'.·r;icio l(;>s praE!Ceptos 4e,~~,~- / (~l:.~.!!~:Lde IHS .en recuadro orlado) / 
:,,·,. ·':i~-

lmp re so c:Qn l,~(;.encia en M&xiq~i. en Casa / de ,;,.EJ.n i>.·yz. Año de 

v&ndese en la tienda de Diego 

¡a/ ~$quina de l.~ c;:al.le de Tacupa. // 
·, •. . 

.16 cms. ,. 1 h. s.fol., + 73 h:s~·,~i9ns.: A 8 
11!!1 I 8 , K2• Recla~os. 

~rel-.: PQr:t.- v. en l;ll.- Pr6lJ>go, ·,s. 1-1.2. 

Texto: Fp.rmaei6n d$ los ti~Jnpos, hs. 2-3.- .~rimera conjugaci6n, hoo 

4 ... s.~ Seg~~~ <;,9P,jµga~i6n, hs. G~7~· Tercex-a co.njugaci6n, hs. 8-9 .. -
• . : • ' "'. ; '; -~.: •. •.i,., ..... - ,• 

;,Cu~~ta conjugaci~n, A$, 10""!'11 ..... U,so <,le modos y tiempos, hs. 12-4'1.- Uso, 

··;: ... l:i?f:r::,',?i'.:.?;~i'?·\~4?pia Y ej~rcicio .ele !".s partes ele ·~J oraci6n y sintax.1.s, h$. 4'1v-53.-

."'\,,,:,l};¡;i5~fi'.f-:/): .:,J,)el gfiner(h hs., 53 ... 53v.-. De,c:;t.in~cion•s y an6malos, hs. S3v-55.- Variae .,:J]t;~t¡·~1'.;;;/::;: .. " · , . . ,,: .. . 
,, /,:_,~!~i~nation..11$ nornina., bs •. , 55-56v .. - De synta~is, hs., 56v-69.- Numeral.La, 

.. ·¡;~ "' ':, 

'bs• 10 .. 7·2,..,,· Kal~nda~~ h• 73. 

Los textos preparadQ:S .y · .. ~q!taqos por Llan~s hasta es:te momento centr~ 
• . '·t;;. !. . 

"'%f;:~fli;~,,:~;:a !:~~~~=~ª::~:¡ e;JI;:• d:u::: ::::::~ d:o:• e:r::~:• d: :v.~e-
lJ};\'.1',o;: tencias JIU hb,:11,,c'lecU,c~,do a ¡.os ~lWWº" de los ,Primeros años de la g,cam{ 

····ir,-;;·,!~,.:_~ ~ica. E~ ~l Llanos,, c:on,oged~ de .las def.ic1.encias en la lengua latina 

"'t~fl" )i,' con qu• J9• alumn,'?1! i1egat;cn a 19.li cursos superiores, expone brevemente 

.:·_ los· elem~ntos de la morfolog!a; P.ero los complementa con gran n6mero de 

ejf;!.t'cicios que dan el estud;Lªnte so:J. tura en la composici6n latinaº El pr.2, 

logo expone claramente sus objetivos. Por ello me pc1.rece co~veniente repr.2, 

duc;;irlo a continuaci61'.': 

''En subiendo el estudiant~ a (;;:lc1ses, donde ya se trata no s61o de la ,, 

~ongrui~ad y sintaxis; m~~ 't>~~mbit?n del primor y ele~ancia de la len9ua 

lati.na: la experi~.n~ia en$eña cu,n atr&s !:le halla y cu~n lmpedido para 



.. : .. · .. :n:: . -·;:.'~·::-, ···-! ·:··:;~.:~~:<f:::~T~:;,.,,\>.:ltr~:-~ .. I 
,·1· :'•,; "i~-!,{.""··· 

./7 ---. ,-.'=""'-"!'"~·-:_,.•::'· .. ,·· -':"" .,' ;.·· 

JfJ 

c;omponel:'_ J:>;11!11_, p.rosa o v~r~c.,!. y. p~re, le destreza en hablar y entender l.s, 
·:· "; .... 

t!n. -e interpretar auto.r~t., s:t, P-{~lS~~ el p::incipi.o no ha ido enter&ndose 
.. . '· ·: ., ' ~~:· ·:·. · . ..;-···.. . .' :·. 

!~ ~.os prec~ptos d_e gram!tlca., d~,:.· tal manera que forme dellos mis concepto, 

que en el ~e de .or.Qinar:tQ ,_ con. .l{l brE!vedad del Arte comGn, puede forma,t 

áf!)., Por _lo cl,lal p,~rE!CicS. f!IUY l)et;::es~r.io añadiz; algunas advertencias sacadas 
:-·r, .. ··- . ::.. '. 

%"' 

~- J~rga e~et'i,~nqi~, "i. l:>uena ~n-~eñanz~ de maestros doctos; reduciendo de§. 

d.e l~ego al ej e.rcicio y pr,c:tica Jo~ mismos preceptos. Y porque del saber 
.. ' ·- · .. : :'·'\, ;· ,_;··' .... 

,u~e.r bien los t_i,111po$, p,nde(t,~m t.an.to gr~d.o todo el buen 'progreso para en 

.t4•lante: q1,1e poir• 1610 est~--~-~feQt<> -vemos alg~os (ami en fac..~1 i;ades 
. . '· ... ' ' ,. ~ -· . ·. .-:·: ,..... ._. . ,. . ; . 

~µp1riores) t.ropeza,r .. y- ca~r; la. primera a,qyer,t.~ncia sea _ace;ca de léis CO,!l 
. .. µ 

jugaciones. Qu, sabi'-:i¡id<>l_as Qe m.eQu;>ria_, como est!n en el Arte, vaya el 

ElStudiant~ '~ctuap,do ,J.),;),$.~ '.l;_e.r;.!JIJ.nar;tc;>nes pl;'op:tas de cad,-ll tie~po! Pues cg_ 
' . ." .. ';"·~·. .. ' '· :.-, .. : .,.·. " ::· . . ·.:: __ . . . . :-, . .. .. . 

:..-··· 

,A,~o) ~ f.rim~rnm~t• en ;e::onju9,r -~e>.~ e~pedic;i6n cu.alesquier verbos, sigui,n_ 
. . ~ ' -... ~-, 

qQ.t,!f;l por el o~q.e~ (:\f.\ lts cU,.~})$, t;.~rminaciones. ,t.uego en tiempos de rQman 
·· .. · '. :::' . :-: ., . . ,. . .. , .. -.:t ·: -~;:., .. ·, ~... . :'-:" 

,. c;e en J.at!n y d~ lat!n en rqma,Jic;~, que as! impo~t~ mucho. Y despu,s en 
.. . . • ::,,:.. ' 'i"'.. . - -

orac;iones brev~s .de acttva «!l'.l pas,;i.va y al contrario. Para lo cual ponemos 

'1f' vo~ ~n~~entc¡i, qe otra. J?q~ ~e se haga mis concepto de las cosas tenie.n, 

.. ,._do ~nte :l,~s e>jos esa corre~po,nc:t.enc:::ia.. 

Van E!~ c:~da ,;onju9~ci&n, ,1, ma,rgen de cada tiempo., Uf!, par de v~rbos 

activos ~egulare$ en i;,odo, que s.irvé:\n de re9la .y ejemplo de la formaci6n: 

y :fac:ilit,Zl- ~n ~j~rcicio. Vtm al fi,nal de cada una tamblin algunos neutros, 

deponerii::~lll, co¡µunes, imperscmales. Para que conjugando' y diciendo tiempos 

r oraciones por ello~, s~ ~,o,tumbre a no dar al deponente o c0mún romane~ 

de activa en el dus, !!2,,~. tJ; ge pasiva al comfui, sino es en los pret! 

i:-itos y ;futuros perfec_t9s. N'- al deponente voz activa o romance de pasiva. 

N,1 al neutro voz pasiva,: ni m,s de l;_s terceras al impersonal. Los cuales 



.flC);~jerr;:11:-6.y ~,nten.c:1i6. bi.en ~st.~ g$pero de tiempos (hs, 1-2) . ., 
.',·:,'_ ',._.,.. . '• " .... · .... ,· ~ . _:· .·· . ,"\:~ . ' . . 

:Tr?:'irc:,~ºmmervo9e1 r~ ... xy,. <;o,~ .. 677), .'Pita a Sc,,uthwell para señalar que Llanos 
· .. ,·.-'!>'-'. .·.;.- \: 

... 

· ;,$c;~R16.· ~lgl,\na..s ·cotfl.~ ,~µe fqez:;011; ~~ grc1.n ayuda a los maj<::aJ:'los para apren 
r:~·:,, -r·.::,:-., 

. ,d.,t(:lél l,~n~µa +~~i~.:- ''e,tS~ipS<.. ~liqµa '-}Ua~· mex,icanis ad lin~n,~am lat1.nam 
t¡\3:·::;;_:.,-.:.)t\·,-:; ·. --. _::. '.~·;·· ·.,\:. ·' ··._/ : ,,.- ·.·¡} , __ :·_ .. _ _ ,, 

:'ct\~Rn~iSi_Q,,~9'"' m~gpq ,4JU!l\~nt~ sun~I~'. ~guiarfl, i;,or su part;e,' en la Biblio-
--~·; .. ,-·. ;, . ~ ·:,-·?,·. ·.·\?-:> •' .· . 

t·heca mexicana J~~.I;:_••P,•:4i3J· c;qp~~fjt· lª p!gtna 114 del mismo Southwell 
··:··-•· " .. '>"·.:;. . ·:., .. · .:·,"I /·:·.::·•::~· :·./ ·. . . ·.;.°'· . ; .. : 

;!;a ,1gµi~t1t1ª ci~~;. t,.sti~!,t lL\sp~ri:\.c.~, Advertencias. pro grammatica adisc~-~nda." 

Df.! ,s~s c:j;t:ijs, que. ta.llll?ign 4t:qt,;~ Nicolás Art~<>.n.:Lo, .~~ han valido b}nto 

corno Uriarte 

(Cat&logo. de obras an6nimas, t. I, NQ 55, PP• 21 .. 22), pa:ra atribuir a 
._ .... ·_,},;_~~.-...... ,.·,,,;:~{~-.-.#..:, r -~ 1_ .... , .. _._... '\1' ;tG.a1_11~, · .·. ·:· . _ . :•-. . -. 

Llano,; ~a,~r pref>~p-i~e~. ~"!."1,f._t.,!P.S,ia.f$., as! como sus reedid,.ones ele 1631 y 164,5., 

iqr m,.i. parte, c1;eQ que ·l'lo''\)f;ty )~µ~a sogte l,a paternidad de Llanos. Sobre 

todo pe>rq1..1e !l l~s aq.t.e.t'.iOt(!a cita,$ s, añaden los siguiente$ argurr.s:"ntos: ·' ._,· .-- .. ·:·· .-··· ·:._· .. :· . '. . <-f\. 

px;-imero, ~l~nos teri{ai. Pºt" co~t.UJnbre edi tal:' an6nimamente sus .-:;.})r:~, 
,:'.. ·. . ·-... ·, .-.,.. . 

4~, las ~dve~~enci~~ juno con el !9lut~a orationi!, el Illustrium 
. '. ~,._ . . ... 

-autorum y e.J ~~tic::ar.u:rn nstitutionum li-ber forman una unidªd; tercero, 

en 1.666 la .Memoria de lo libros de la . Li?rer!~ de Pauia Benavida.,!!J ~_tuda 

de Sernardo Calderón _pr ,~n~a4a (~l .Santo eficio, atribuye '.!,.él 11=dici6n de 
. ·: _'.._·;' ,. 

1645 a Llan.os: t•J?adre Be. n~rdino de: .i..láno~. Advertencias de gram!tica. 9 

,,, en M~xico, :por lª Vi\lda, e ~,e..i;n~)fdq Calder6n, 16450 ° 
·: ;,. , .. C.,- "•• ·,:-. ,• ~ .: 

del B:wnhi ::i :::::: ::M r:.~~6::b:~o:~:a M::i~~~:o: 1::.;~ ':~e:~:, 
NQ 158 // J. T. Medina, La imprenta en M~xico, t. II, No 2es, 



14 ¡[~i;~~i:(v~i 

De arte rhetorica • 
. ··.:';</-:: \ .: -~,-·· ... ,, ...... . 

~in 

Memo.t·1.a d~ los 

6 

.,,;;1tada ~1,,·1f .de .. AQVie.R1Pr~r,de'\t660iy en la .d• la'''.lj,bre.t;.'!a de Paula de Ben.ta, 

de 16600 

~t:)ijf 

'iÓ\'?c'\ff ,,, 
61 ti~9. -di;ii:i ip.t.~C?:4~ce un 

Gar:rido c;:omo 

elemento que. debe'ser considerado .... ·.' .. · ... _, '. ·. . •. . .. '· . 

. \· ,·· ··:·~tentr.1~tten~e. L~,:i:SJ:fial9···.;;oi9.~,:;\f:,911z$iez ~~: .. -Cq_,r:1':f_t menciona ie"Las obras 

.. impr~sa, pQr 6.1:;1w..ic;::_o -~ ·t!~fl,~.w:,.a. ed!cj,611 ~- 1.620 del ·tibei- conscribendis 

,e,rb~fi•~~~,,;~~a~t~~~~,;~;,;/,1~ ew~~,~~'1mpr~r ~~i~o Ma¿z. -
_;,//.~'? h' p94;<!t.o 9c;;,nsµ~,~a.;-.: ,:.ir~~t:..i~~~:t, esta etü.ci6n, pero si $e observei ate~ 

.,)'·';f;'.;/,~ment, .. I?-i ~e~~r!;.;;6~/~ue .,;;T:1~~~..;.~ace González de Coss!o, .. se llega a 
-:. : ·. 

· /~{-~,, coIJe.;t~~,i6rL d,e qµ.e ··t_:, ~~.ii!::.i4A':l :nQ es m&s .qµ_~ una reimpresi6n del .~J.J.u.s-
·:;~::..~\.· ' ~y(:~( .... ~·· ~· .. 

. trium autorum eollectanea d~·'i6.94 tv&asE;l ,,.~l NO 9) •. Aunque no l,o es exacta. 

~nt~en: ;igu:: var~.ª~'{es: fo~: fJ~plo, "",io que ;,.hora nos interesa )lay 

que s~ñal.~,r q1,1e -~ la .. -&.gina. 53 Je enc~~~tr~· 'l.,~ ·siguiente portada: Ee arte, 

. .:.,, tres.~~. auctore· C;ypriano Sqaric; ... Mexic;\, ex t:mog·ra.e}1!a 
. • ·.· ~' .i·' ... , . ·::· . ;-: . . .. . 

Didaci Garr-\~o.a....uer Pe~rum G_ut_i'eri;.:ez, anno t)c.)mini 1620. A la luz de este 
. . ·. •. . ... ~ • . . . i ' . . . ;, . , •... . 

.,"''.. '-l 

::! ~::¿• .:~::t=l•::::c:: :: ::.:::n c:::::::d::t:º: .. :i::::: 
trium autorum lie 1629, ¡pu,~t~ a la. venta por separado. Por lo menos, hµsta 

-~~1~~;: !· .. 
~\ 

Bolet!n!del 

do.s ~1,Jpq.est,s<eg~ciones, la posibilidad existe • 
. ':?: ·,¡:: . :·· 

Archi~o IGenet;r:.:l,_i;l.e a»a Nacl6n, t. x, ~g J,~ {J1~xico, 1939), 

// IdemJ .P• .. ~~~,::··~g,,·~58 // ~, P•. 834., N'2 270 1/ 
t." . , .. ! . .. . . •''' 



· :.~~t{t~ :<:" ·,·.'_:-.~.-.-.·.-_._;.:~.:_•.:.-.,_~.:_._·_~.-~.:.: :._r .. '.··( . . t}i ~-~·. 

¡f iiJ!~~J~_,_;.\,iz~:~~:::torua 
.'-.'-~t"·.,_~znt¡ ~·. ~ . . . .. ; 

>· 

;.:·-V:.i~. ~~~:~, :.ft!ilt,, la p9z,t 4~ .y 
. ·- _;., _ _,,.. ·- ; .,, -~/ ' ·· .. 

principia con el. texto 

t}n C'1Yº pie -:~e ~cuentra a moQo d(? reclamo 
. :'_~· :.~ .~: ··.;,,: . 

-\ j.~. ~~l,a~ra ;,nd~ y ct.ryo te~tp -:,t_a.mbi,n f al~~ 

;¿N~nt,.ei,e, J,i\)e,r I cie ,;:pi:,1ei;~¡s episfiíi;~. 1 Mho,:e Ba+tho- , 

;o•~ B;-a.v9. $ Soqiet.~t~:f/ ti:;q, .l?P; 1-33.7· In.dex epi~tolarum familiarium 

~{~'.~t~p.is·~ cwae J.n ~~q~-·:i9~.n,~;!'.'·,.,e~santtu~,· pp.''34-42.- Progymnasroata •. / 
·._ ··· ... ·;~-- · t'· ..... ~_:ff_r-~ ·· ~ =.·. / .·· 

.. rn,to~ l¡.rici~ i.pst~t1,¡t!.C?,~fb,~~.l ~et. l;~:~~tifFesii Valentini; pp .. 43 

,tqiiada .PQ.~ e,rrc;,~, 42)'l!". 52.-~- P:· ~rte / Rh~¡~~I~a / libri tres, / ex 
..... · -·· . ,. 'T . ..:,··,··· .. ·.,. 

. --

Mi!,t9te1.,,·.·c1ce;J()J;lf,!, / & Qµhd;.;l~~J;l:O p;-aec;:ipU}t.deprompti: Nunc ab eodem 
. ::.:·:·· _... ·:" :· . .' .:'f\ 'h//--:-.i· -. . .· ·'··. 

~.µci;.Qt'$ ;fC::~9.n;I.t,t, 8' .~'11- /t,11 °1.p locts l9c~pletatio / Autore Cypria.no 

.:Jpatio, Soc~~tat.,1.i> X.e$µ. / ':?~:~~. ~ájo una. cruz y rodeado de· vifietB:,s) / 

·'A~:\c¡WI\Aliceptf..~,~ / ?-1ex~c:1, «.lt ~jJ,>º'iP~~R~ª P,id~ci_ ,~,rrido. Per / Petrum 
.. ~". 

Gutterre"", Anno ~pi., 1,6?0,/pp~ '54.~192.- De op~rno / genere poen,~tis, / 
- : •· :.:·. ·. . -~- ·- . 

,~x J;>. Bartoloma~5) Bravo, Soq:;e ... / j:ati.s Iesu, et aliis, PP• ,~3-2180 

.in la t;cna axiter.io~> hi! ª+'9di<lo a esta obra. A- pesar de desconocer la 

portada me he at.r:-evido a enc~J;lez~rla con ei nombre de !,llustri"!!l\_a,µtq!E.!! 

collectanea.porq4e me parece q\le no existe duda, despuis de ;Leer la descri.e. 

ci~n de s1,¡ c:::onteni.do, :4e ~u relacj.Ó~ con la edici6n de 1604. 

Como taml)ién $eñal&, existen, sin embargo, algunas aparentes variant.:~s. 

:Las m~$ importar¡tes son l~s siguientes: eri la de 1620 se suprime el opÚ.2,c 

culo inici~+, º!. recta lat~~. sermonis structura et ordin~, <:le .Francisco 

Silvio; aquf cad~ uno ~,e lof opúsculos tiene portada propia;, por Último, 

),O$ textos. :son ,inp;iadQ~ en ~q.gunos casos o compenoiados en otros. Bsto 

puede ver~e si c;9mpciré\,I1\QS ltis p!ginas que ambas ediciones conceden a cada 
. . . ·.,.,'. 

te,cto; 



.:;,{}.+,;,;;<,. ·t604 

J,,iper ,(1, -%oqs~ril>er·, s ep:t.~tolis~ PP• 

,,+,?~ ·e~i~,t9~.~~. 
i(":::(_;. \t? 

PiqgyJnna~n.tJ ··"';'\.: 
.. , .... ,'. :; 

a,.¡~ 

49~86 
<,:. -/.·• .. 

9.5~1,.';i7 
)·.·: 

1€5.~-18~ 

?07-24ij 

1 .. 33 

43-52 

55-192 

193 ... 218 

No se.ri~ a.ventu,¡;a4(),~µponl:lr que Q.ichas modificaciones fueron hechas por 
.-·,:-.:··::;:·:;,,('-,.:~ 

_.et_~smo &l~n.os, c.r~-~ J1i2;Q el n1l~r,,te de las virt~des y carencias de la ~di 

J.:,i...Sn.. ~~ .. ~.6R4; y qq,tg¡().~- en, esta ;eed.ic.i.6n, ~inpliar y rt=:ducir s~gd..n su caso 
. . . : :-··-:>i-~:. ,.·.,_,;. :·- ;;¡. 
?)i{~:' '/:/'!.:'--,; . .,. 

1~, d;f ~~il'.lt.és t,~~i;o¡¡¡. 

S.obr~ l~ ~d~cJ.6~ m~!lma Gon,.~ll~z ._de Coss!o en ~u bibliograffa d.e Henr,!. 

co Mart!O.E:IZ escr.i,p~; .... ;(.~~ razones qµ.e n.os asisten para suponeilo :Lrnpreso, 

_a.,mqµe c:on: n,iµy firme fUnd~uT1en;9, en la of icin~ tipogr~f ica de ttenrico Maf. 

t:(nez, so11, l.as si'gu;ent~$o Lo1,3 ,t,ipois Usado~ en la impres.i,.ón pertenecieron 
.: •, . .· ' ,, .. ·, .. .· ,.:,, . 

i~dudablem~µte a dicpo t.ip~p~to y son id~l'lticos a los empleados por ~l 
;·· •' .·•· 

mismo en otI.¡OS t,pabajos. ia tl!ln ci:mocida marca de la cigüeña ~ostenie.p.do 
:-·:t{/ .. 

cqn <&;]. pi<:;9 y ~ 4e l~~ pat~s e:l l~ma .Y.igilate, descansando, la otra s.2, 

J:~:r~ una calavera que ap.arece en·],~ p'gin~ 158 de este libro la cual marc~ 

pl!!rteneci6 a tienrico y fue usada en algunas de ··sus producciones t;~pográfi 

cas, y por'..,6:Lt:imí>, ),.ª po.t;'tªclcl If!.1$ma que o~upa la p~gina 53 a cuyo p.te se 
. .-.~. 

l~e que_ fue imp~esil po,r Ped;9 qut;iérrez en la tipograf.Íl;l de Di~go Garrido, 
... ·. . '·· 

Y. cuya ~x,ist.encia no se ~X.plic;c:1 ~1no por consicieraci6n de ~e la obra e~. 

pezS a s~~, impresa. ptjr un tipo~rafo distinto, reune un conJunto de Ci!, 

<:::1.mst:ancias que, unidas a 1~ i.ae menos importante de haber sido Henrico 

.Ma.J,:'t!ne; ~¡ :1.ropr~sor c:ie la Coinpañ!~ de ·Jesú~ en los primero~ años del 

siglo ~¡;, ! nos .ca la ·vehemente .i:,,r.~sunci6n de q\.!,e tal obra fue impr<.'; 3a 
. . .·,.:, ·:· 

por el distinqn,,.do tip6g:,:afo ~J,~má1;1 ••• " 

F .. Gonz~lez d~ Coss{O.f "~ªIS obra~ impresas por- Henrico -Mar.t:,_nez," en 
. ··_..'¡·. )· 

.~;:_portorio de los tiempos e historia na t.~f al de Nueva Esp&l\<i escr:i. t,a e 



1948, PP• 299~)00, NQ 64 / / 

l;)ERN~~-1}'10 Ll,,ANO~ 

4,dv~t,qcJ.a• • pa;~ ~yo.e .l)ottata de la graB1$ tica, y ~educ.j.X' al uso, y 
.~ .. .. <·.:· ,, ._ .... ·. ,_ 

' .,·. . . . , 
:: .:,,:1S,,t;:cic.i.q._ ¡o$ pr~eeptos d.~i;J,• ,_ ;,;,preso ~on l_.ic:~n_cia en tlexi<.:9, en ca~a 

/:_:. ·\-.i~\: '·.··· . ·-··::·~ ' .' . ·:· ',,'.· . ·::··)\i . . . , .. 
·;. ·,;., 

.:/~!iXr~~~;id Cªld,~1:lin..., Mo. d~;/~td~,7. XXXI. v,nd~~e en ]..a ti*?nda en la 

c:ªlle de S.: Agu~t!no 
.\r .. ···· . 

. _";t\)16 Qll~., 72 .hf•, 1. P, $,.:f9;!.-.e 

''"/ ,EP~-f;.,home grammati9,!!.~-~ Me,xi.c:o, per Joann.em Ruiz, 1632. 

>_::;c,~e ;c.1,~J~ª quifu s~a _:,l.,,: ~.~.f:~r l" C"}~;l. el c:ontenido d~ ~~te §2:.lihome , 

pe;o se .G\ab~ de $U i.mpres~6ri ~or l.e1 Memor~a de los. li~ro~, de _ la .Lip1;..~;-~~ 

,~~. ~~ .. ':lla B~,'l!l .. \'}.5;;:];.s 1 Viu,~!1 .. de·.Seu-:nardo Calder6n, presentada ~l santo vficio 

el 16 de nóviempre de 1660. ~~ se encuentra enlistadc;, con el .n6mero 387. 

Bolet!n del Archivo General de la Nac.t6n, t. x, NO 4, (M,xico, 1939), 
. ';~i,: . ' . . ~··, ' . ·. . . '.. . . . . , . .; ' . . 

' 
.P,• &38 / / f .• Go~~~l~z d.e Cos$!o, La imprenta en México, N'2 '.l,56, p .. 52 / / 

~ :~. ., ~ . 

18 TOMAS GONZALEZ 

Solvtae / orationis / f~agm~nta ad/ v~Vlll scholarum / latinitati5 & 

.rhetoricae .. / :::;rabado en madera de la Anunciaci6n) / Cvm licentia. / 

Mexici, pe:r Pr:anc.iscwn Saluago. in.no 1ti32 // 

15 cms., 3 fols. s. fol.,+ 303 PP• de textoo 

Prels.: 1 Port.- v. : en bl .- Swna de licencia. del virrey l"lars¡u~s de <.:erra,!. 

vo, fechadé/' en .M~xico a 11 de agosto de i632.- AJrobaci6n del P .. Guillermo 

4.e .. los R!o•, en H6xic::o a 2 d~ sepi;iell'lbre d~ 1632.- Dedicatoria. .Y nota 
•":",,; .,. 

sobre el c~ntenido. 



.... 

t\: \;::. 
ttt;;itl~~}\:··. IN 

;?~f\.l,;:,~a, ~~1'.,;~tfl{~,~tolo:fr ª~.~i·,,_e~hl,.la experien~~a y _la $.~lecci6n de textos 
·<i,f~'t:u~~- ~p. 1CiQ~t $u 99nt,e9;do,}~in eml:>~¼go 11 p1.1ede scar precisado m~s ·· .. ,~. .... . ··,. ··<:\\ ~<-r;, 

qetallad~mente si reeurr1,.mos a la edic16n .de 1.~41. Dicha edici6n señala :"'"·.. ···':· '· ' .. . ... : ·~· .' .' ' . ' . ' ·• : .. . ··._ •. ·-:··; .-.-: , 

·. ' 

.-!XJ?,.l;';fSamen,t• ~:~,J~ .. P9rtada ({',le p~,ra la impresiqr>. utiliza la misma "lice!!. 
... -~- . . . 

,.cta\º-el exc.elent!~.iIDO seiio:r: ~arCN&~ c;le Cer.ral vo, virrey de la Nueva 1;;sp~ 
•~,:,•• • '• • ,::"\\;.• •, t ,' ' r ") 

l 

~, fec::.118 ~n 11 4, agt,stQ <A, 16:~:?,.~' Luego, si· 1~ licencia que se emplea 
. ' ,···.::, . ··:::,···· . \~)-.•'!· '' .·.:· .. ::.'\'.?i'.::_:'.'~·,_: 

pa.r-a amJ:>ps edic,$.c,:p.~s ,fl,::la aj.~:~, habr! que sospechar con bastante fund!, 
.,, . . ,' .:·.. : .. . ' .;~_,,:,: . :[, .. ,. •,;· . ' .. ,: . . 

c::u,rie>~p punto. F,:n l~. :el"?,~;~,,,~~ )..os lih,r;g_;; que pre&ent6 Juan c1e ,!!J. vera 

a la !nqw.,.s.ici6n como_~tst~te~ cen su tienda el 13 de noviembre de 1660, 

se le~: '!,~p!stola,s c:le Cicer6x,,, en Mixico. Año de 1632. '' El dato parece 

$Ugerir l~ ~xisten~ia, de una edicipn individual de la:;¡¡ Epístolas¡ pero 

hasta el momento ning6n Elj e!llplar ~e conoce. l~llo me lleva a dudar de su 

existencia 'y .a creer que lo que Juan de :Rivera vend!a en su tienda era un 

fasc:::ieulo q"e 1~ ~ntolog~a q-µe comentamos. En dos elementos me apoyo para 

.mi, sospec::ha". Pr;t.mero, lV.\\Y ~~- tE¡t.nir en cuenta el carácter informal, desde 
.,. :;"·:,.7' • 

el punto de vista bibiiogr!fico, de los informes presentados por los 1! 

bre.ros a la
1 
Inqµistci6n. Segwv:fo, en la edicicSn de 1641 de la presente ª!t 

tolog!a, las cartas de Cicerón ~ntologadas llevan por título: "Bi7eviores 

quaecian ac faciliores Ciceroqj.$ e{>istulae. '' Es muy probable que el mismo 

t!tulo lo tuvieran en 1632 y. q\le, por tanto, Juan de Rivera vendiera este 

fascículo y no \1,na edici~n especial de las Cartas. 

E.st~ ~s la primera obra que para la docencia de la lengua lati:ió :l.mpri 

:ra;i.6: Tom!$ Gonz&l~z. ~luchas otras, ya resefiada$ en la primera p_arte, ir&n 

fP~f~c:f,.endo. en esta floresta. Su. m,agisb>rio fue la continuaci6n de la obra 
,· .. ,.-~~---:::.• ,•. 

qe J,.l,anos. Nac:i6 e,b ,la vp.1, de Vil.lafrqn<;::a, di9cesis de Avila, prbabl!l 

men~e antes de 1598; !Ln9re.!S9 a la Compañ!a y parti6 para la Nueva t.spaña. 



19 

de 

1.659!11 

Boletín .del Archivo General de la Naci6n, t. x, N!2 208, p~ 812 // 
··\· ·. 

BALTAZAR LOPEZ . - --.\-Y: 

J 90 

'(~l prElsent.e ·il:tn9t.ino tien(a not~cia de algún ej •i1~plar de la obra., Sabemos1 

111q em:b1:t.t'go, lie,, ~· f.u~. impr,~li. p9,: ~oi; fuente$: ta primera, la lista de 
'.·/\·''", 

!:1.l::l~cn¡¡ qu~ P~ula,. de Bénavid,~, :,V;i.':lda de Bernardo Calder6n, entreg6 al 

:,t,§anto Of:l.g;o .eJ. '16: de nQyiemp;-<a .<!.,. 1~60. Ahi teemos bajo el n,6inero 42.: 
.. ,;{' ·:;, 

!'ArG. rhetQri_ca~. Pqr l3i,d. tr\zar L§p!!z, Mexici, p~~ Franci.scum Sal vago, 1632." 

La segunda f;uente ~s la Bibl:totheca Mexicana de Juan J'o;s, de Eguiara y 
,.,, ~·~·>· ..... ·. 

Eg~i::ein que im la página 350 dei j:.9mo primero, bajo el t!tulo "J?. Balthass~1r 
.-· . ~f . .- . 

). 

I.opez, '' ans>t~: 11qu.irique libros rn:~toricae, /,exici, apud P. Ro~le~, 1632, 

1n a~." 
Sin duda, aunque con dá,~411I,'$O t!tulo tanto Paula de 0enavides como J:;gu,iara \.:.t,·· 

1:1e ~efieren·a la mismé'.\ obr~. ~l .1.mpresor, e~ cambio, es diverso en uno y 
i 
1 

otro. Por Id piji;t~, c;reo q\l~ la Viuda tien~ raz6n cuando apunta que fue 

sa1y,9Q. ~xJ.ste,;rl d9~ +azones par,a ~llo. La ~.rimera es qu~ ~ste ejerci6 

$U qficio en, .h~xj.co 1:1ntre l9s. a.ñqs de 1629 y 1638 y le conocernps ediGiones 

del año 1632. La ,~si~n9a e~ gue .. este "P. Robl:e$ 11 citado por Egulara, a quien 

copia Med:i.na en, su l'l4mero 432 ~ d~ existir sólo habr!a im,H:'.'eso el pnisente 

!i~i;o .. ~llo, sin embar,go, $~r!, f~Ftible; per en su contra est! el que 

n~ ~.E!~ c;i, ta,d,<> por nii:iguno d,1::1 los ;epertorios bibliogr~ficos de la épocª 

ni por la~ histo.r+as.de ¡a impz:;1:111tq:en M~xico. Una hip6tesis sostenible 



})i:,ffi;,':9Y::e me4iafia ~,ntre Egt.i~arf,i :y J~. v;uda ;;,e.r;ta: 1~ siguiente: que Robles 

fµe~a a196n :ayuq~~te de·'$alv~g9 <n,te, ''t~om<> ~lgunas veces sucedi6, haya 

py.est~ ~u c,.qmbre en l~ portada C':~!J\O rouestr~ de s.u participación especial 

!~torlces llama.do el Grande, 

~n l_a_. 4~6e.~~1~ dE!. J,tt.choac!n, ~l afio de 1610; Eguiara anota que fue en 1620. 

~p~.,ñ6 la :tengua ~.~tina, la ~l;Q,.,~,f ~éil y las sagradas escrituras; en 1645 

fµe no1Pbrado ~qlificact'i·~F d,121. Sant9 Oficio; estuvo en las misiones de S!_ 

~!t~~ 'i nqll!brado proc~.a99f ~~~~;-~). ~rit~ la curia . romana, ~mprendil el 
.. • ii_····· 

v~~j,~ ha.c:ia aquella c1,dad .. Mup#.~. d.urcmte la travesía el 17 de agosto de 

'J...p,50, v!ctim~ de la peste. 

·¡..6pez fu,. llamado po
1
r alg~()S ''.príncipe de latinidad de nuestros ti eJ.!!. 

· .... \\~':,! ;: 

pos y- ~l Cicer6n de Ques.tra.. P:f.9Vinc:i.a t" t! tul o este ih timo que varios n2, 

tohi~pano~ recibi~ron, pe,re> .q,ue ,~,ñala el alto dominio que tenía del latín. 

Escrib!6 vai:-ios lib.tos a encargo d:e la Compañ!a para defender la excensi6n 
.· . ···::, 

de diezmos y la autoridad d.,~ .,los jueces conservadores en € .. pleito que ésta 

so,ten!a cori. e+ c;>blspo Palafox. Bt.ristain señala que en la biblioteca de 

1~ fonJ:i;f!cia Ur,:ii,.versi'd~d ·exis tia .. µp. vol urnen manuscrito de "Ora tienes l.2, 

tina~ diversaw" y otro tituiado 11Dissertationes morales." Ignoro, yo no 

pude loc~li~arlo, si e.l pritn~X'O-se conserva en la Secci6n de Manuscritos 

de la B.N .. M., donde s~ reunieron los fondos bibliogr&ficos .d~ la anti_gua 
::\. 

u~1 ve.~~idéld,; el ~~9un10, pero ~9ri:':~l título de "Disputa t.i.ones de irregul2, 

ritate. Traqtatus de restitution~~o se conserva en di.cho acervo custodiado 

ccm el n:G.mero 621. Dos escr~tos m~s habr~ que afüidir a la bibliografía 

de L6pez: ~n el folj_o '200 del manus~rito 1631 de la ildsma biblioteca se 

*ít~;í~~:,,=:::r:a:d:0
:~ .:n V;:::e:::t::~:=~• :a: e:r:::r:r:e i:::::::::::e_ 

:~WC,.t), 

'I 



¡'1 'l 

:• • 'e• 

Ap\lp.>Vi(iu,~m·:Seril?I;di Cª°lcl~;:9n, . :" . -• , ,, ... ;- ,,_·_ ., . 

. ~.~~~~~.: R):2S.?,a}m$.,t)~·::~;t·/,~r· 
Per Petrum :e Quiñones. (12 fols • 

. , . 7 .. _;: -:;.-:~ . 

E;,guia~~ élba'1e, J.:uandq r~s~ña J,;::· obl:'a anterior, :Q la. qu~ .sefial~ 1646. como 
. ,. . • ... ,; -. )· .-,·_-:;\> - ., : -~ -. '-( . '.,-.;. . ·- :\~·· . e:<_;:_:-' 

,~~9.,de ec114i6n, qu~ f~e JtÍUcha~ .. v~.cf=s:. ;ncl. 1.d .. da en un"Florilegia; orator'.0.!]. 
•• -~ • • •• 1 ••• • • • • • : '. • •• - . • •• • 

·a~,·. usum stust,:.i.sae juV'~Ü:,1tti~ .. R~r:. C,~ngregationem B. M. V., Annunt:Lata.e 

Mexiceam .i!n iucem eq,it¿?, ··~ s~:J,es~~~im&s, cum Cic::eronis, tum gravissimo~:urn 
··., ",· .•.. _;,,? .. ::;()·'·• . . ·'..: · ' < .. ,/> ,•- .·; .. .- . . 

alio.;ua. i:het9rum g~at:.o;-~bus compacto, in octavo.'' Se refie,re,. sin duda,, 
-;, -:, ~ ,;'.:, ' '· .: . . ' ·. ' . 

· , .. · ,:~ ];# 49. 
~~ 

J.j. <ie Eguiara y Eguren, Bibliothe.ea a~xicana, t. I, pp. ~4:9-350 // 

Bolet!n del Archivo General de la Nación, t. x, NQ 4, ( Mé:r.ico,.,'.1.939), N!l . : .. , ' . ' .. · .. ,,.. .. . . .. ' . 

42,.::P• e.?.$ // J .. ~~~~eristail), !i-.~lz-1:Bteep hisaanoe.me¡icana ~~t,e~!~R!1ªl, 
·. ,. . ··• ''.~-. ·-: .' ·, ,,, ... -· . ' :: ... :, .. ;: --~ . : . . .. . . . ,, 

t. :t:X:, PP, 1~9- 200 // J.t ... ~e~in.a, L~ imprent9- en M~X¼F..2., t. :t:.C, NQ 432, 

P• ,-48 // 

TOMAS GQNZALEZ 
,. .., ... ·,: 

Florilegivm / e;x: amoenissliµs / tarn veter\tlll, qvam / I'.'ec;:entiorum poetarum 

hortulis / a·d vsyni studiosae iuueptutis / cqllectum. / .E:t ss. Beatiss. 

<· ~:ytrgfnis Spol}~º Ios_ephQ / Dicat.\UI\. / Auctoruni, qui in eo continentur syl- / 

laburn, auer$a p~9ina ~abito / AM.9 (,Yirieta de IHS entre resplandor.es. x_ 

recuad.t?) 1~35. / <;on l?rivilegio. / En Mexico·, por Franci.sc:o Salbage>. / / •.. -· ; . 

r2·h$., s. fol4q + 206 fols,. 14 cms., Signa.: A8 - z13 , Aa8 .,. Bb8 , cc6• 

-~ecle.moso :: "·'·· .. , 



"'-T"'",-~-~~r7..,__ • ,~;!~~.:f:7{;:i-<t _,c,,;-t•~;,'¿,{,!•~7\o>·., 

.: : >.,,)t'.'.· 

l13 

~J;.(:tlE,J .. Ji l?;~rt.- y,.~ S:rllEl};;)\l~;. é!-}:~tof1.1m in. hoc: Florilegio contentorum.-
-.--·.-:?: .. ,. · .::·.. ·\:;~ _.- :,r':.,_\.A:i_.·.:·_f"1:._>~.'._:.·/ '\; __ -}.-" 

""i'>-''-.!?'-1'-",l;l: F~anc;i,co Sa;l,bago l~};l.rero, e impres~,r de libros, tiene licencia 

Exc~ient!si1n9 Señor J1a~qµff3 d~ Cad~reita, virrey de e$ta Nueva '·spaña, .. :.· ·.·:· . : ... . . '·"·-,,?:/(~: 

•·t~., para q,ue pqt ti.,empo. .<le.··,(.':5,.~<;9 años ,l .. ~.$10, y no otro pueda imprimir 
est.,· · ·-· · · · ' (i'( ,,:-,: ;: .. ?. ·. 

t·t;t:iibro, c:9~ C'3ns·ta di!! su_ o.rigipal dado a 18 de junio de. este año de 
~ ' . ._,, ,. . ;.-:. •'. ,' . ~-

1636.- V,; ·e,ll b1.o ,-.,-: ' . . . -... . 

Texto,; Libe.r p.rJ.mus. Pub~.+u~ Ovidius Naso: Heroidum epistulae. Epistola 

1~ verse ·1-1..?6; Epistola 6, y~s. 1-164; !ols. 1-6. Tristes. Lib. I, El. 

2_~ ve,:21. 1-1.10; El. 3, yers. -a.-i12 + 1-28 (une ias eleg!as 3 y 4. Par.a que 

ef iector se gu!e más cert~r~.mente anotar~ entre paréntesis el n6.mero de 

l~ eleg.Ía,. é,p la ~dici~n ºIn usum Pephini, Londres, 1821). El. 4 {5), vers. 

1~84; El.,, 7:·(8), vel;'~. 1.-5.0; El. 8 (9), verso i--6.6; Lib. III, El., 4, vers. 

1-7~; El. '11, vers. 1-74; .Lib. IV, El. 1, vers. 1-106; El. 6, vers. 1-50; 

fols. 6-20•,.- De Ponto • ..... ,.,,1,,_ ___ ,. 

Lib• i, El.i1, vers. 1-80;. E;l.?, vers. 1-68; EJ,.4, vers. 1-94; Lib. II, 

El., .'l, Ve!,_t'Sit 1-68; EL,2, ver$. 1-t28; El.3, vers~ 1-100; El. 6, vers. 1-
/.:•,\,(: ... /::.:-::. . . - ... L .: 

Jª; ;~l .. 9, vers •. 1-80; Lib. :,;i:c, El. 2, ve.rs. 1-110; El. 3, vers. 1-108; 
.~··'.' ' . 

i~':J..4, ve.rs., 1-11~J El. 9, ve;i¡~ _+ ... 56; Lib. IV, El. 3, vers. 1-S.8; El. 12, 

V,:el;lle 1""!50J; XOl~. 21-41Vo 
• 1 • • : 

Libe.f secundus. Quintus Horatius Flaccus et Claudius Claudianus. Hor~ 

tiuu De a~te P.oeti~, vers. 1-476, folso 42-SOv.- farminum.a:, Lib. I, Odae 

J_,J¡l0,12,14,22,28,~1,32,35; L~J? .. II, Odae,2,3,10; Lib. III, 6dae, 2,4,fols. 

SOv-60. Claudianusi De ra~tu Prose~pinae, Lib. I, vers. 1-268; Libo II, 

vers. 1-372; Lib. III¡, ye~s. 1-448, fols. 60v-80v.- In sphaeram Archimedis 

epi5ramma y De chrystallo, f9lo ~ov. 
·" ' e·.,. . .• -,_-, .•,-·".·;, :-' ·•• .. -· 

'{:,, . 

. _:t,'.ibe:r: t~rtiuso Marc',ls Valeriu~· Martial5.s. :Pe spectaculis liber: (La BnJ! 

Inera,ci6n de los epigramas es;t,& hecha no según la antqlog:!a, cuya numeración 

a Vf,lce:~ i:-esu;L 1;.a c:apri;~hosª-, sino. .de acuerdo al Martial~ E:pigr.ams, ..1.,ondree, 

~~~fiam He.inern~nn ~TD, 19q1~ 2 vols. The Loeb Classical Libra.ry); 1, 2, 7, 



15,91,fol,:'4!1 85-Sq. Liti.III 1 ~9i58,§6., fols.86-8Gvc Lib.IV, 1, ·~o, 32, 54,82, 

f9l.f~ 8.6v-87V.o- ~;p.v, 3,10,13,4:2,52,58,59,62,65, fols. 87v-89v. LL,.,VI, 
. J,,·,r:.·' . ,. . ' . . .:.:: ~;-. ::·· . ~ :- : 

. ~-

ve+s• 5-16; 25,S3, 61,64, 73,190,91,· fols. 91-93. Lib. VIII, 7 ,8,_1"11'.l<, 15, 17, 

10,'21,24,26~30,3,6.,39,55,5'7,59,67~71,80, fo:J_s. 93-96v. Lib.IX, 3,1a,20, 

34 9 35 1 46(11,~;lt,97, ;olsc,96v""l9~. J,i~b!l'X, 6,16,32,59,79,97 9 fols. 96v-98 • 
. . , -~· 

1,ü,.XII, 2sr29,ao.9.2.,94.,98,56, X J.pigramma vii de los !=Pi9rammata affic,t~ 

prtiali, :fols. 99-100. Anqr~$ ~q~_at;o: Emblemata, 1 9 3,6,718,10,11,12,13~ 
.... ·,:·· ... 1.... '.· .· . .:, ·,· ... -· .. ·- ·; 

'.14 t 1s, t7, t8, 19, 20, 21, 22, 26, 21, 2a,;29, 30 t 33, 34, 36, 37, 38, 39 ,40 ,41, 42,43, 45, 

48, so, s2, 53,. ss, s6, 58, 64, G~, 67,69,:70, 11, 76,e1,a3,a4,as1 97, 10:t, 104, 10a, 114, 

11.?~119,120,12?,',1,i3,124,127~~29,131,134,139,14.3,145,157,159,162,164,1~6, 
."·\:;:··;; ~·· ·[ , . . .... 

16?, 169, 17011 171, 173,174,179, 1E:l§, 1~7, 193, fols. 100v-111 .. 

t,~ber quartuso Ta~quinius Ga.l,lut11.>.s: Er,oparthenica 2 seu laudes. ,B., 

V~tsJinis,: Laus 1, ;t!!,.,a~_t,q~ ~~y~¡9i,U.,\!,I Lal,.ls 2, 1n ~nu.~~iati9n~. B,,'Virgihi!,; 

t,aus S, In VisitaJJ:.one a. Vir.9.~,n.~!J Laus 4, In Exp~!~atione B .. '{_irgínis; 
.. •,,,·:;" .. '···· ··,::·::;. ·- . 

In Purificall2_r:t.e B. Virg,inisJ t..tau$ a, ,de Christi o. et ~· Virginis, in 
. .. .. .. _, ···:,··:-,--··-·· .:-¡·.·--;· ' ,. 

Ae9yptu~ fuga et innicoen.ta,um nece; Lau$ 9, In Christi D.Morte Epicediq';[I; 
' , .. _-¡· . ·. . ··r ·!.._.:;'.,:· ,.;··,·,· .. :· .. ·,.</'" ·. -::, 

Lau~ 10, ,S.hristo ftesurgenti et .t°: caelum ascensuro; Laus 11, De f._.-.)"~-~ 

Cozyoris,fr.risti; Laus ".1.2, B.y1r9inis in caelum Assumptae; Laus 13, ~ 

Sancta Mar:ta ad N~ves; fols .. '111.v-148v. B •. Virginis Conceptae ::;,~ne _:1r:i9:!_; 

~~·., Ios,e;e11~ B. Vi.!9• ~gon.~_º'; Eid4t,m Divo Iosepho; Divae Agneti; ApostolorWll 

' 2rinci1>iJ>,usJ Id~!l' .. ,a,r9í~1mento; Divo Ambrosio; fol S..o 148v-119. 



,~il:>f!J: ~tp.tu~, Var;u.s, ~t ,;;I,is~7+lª'neus. Francj.scus Re111Qnduz ,, .. morurn 

divino.i:·u.m libellus, fo1'::1. 1SQ~154v. Alexias seu uxoris s. Alexii ab ea 

·· 154y-164v.-. 24 epigr,amas d~ 1:.em~·· rtüi,gioso, .del. mismo Remond, fo1s .. 164v-
- . ; .-. . ;.. . .. : . .,, •, .' ·._ . ,. '. 

168v. ~~,as F7l.,\sit,1.s; ,i4 ep~grr1!Ílas tomados del !e}.51rarnmata in haer~tk~~, 
: . .. ·- . .·. ,,',",. ··,· . 

folEJo 168V"'!173~~ Fr~n~;ls<;::us .~~ncius~ 11 epigramas seleccionados del 

::.:_S,~.~~nup1 11,hri 93:!ingue,fols. 17Sitso.- ~ernard\ls Bauhusius: .';.7 epigramas 
·-'-:.-: 

;, guiar~ Olysi,eon: 34\ ~pigrami1$; cin,co de elld.S (Ad di vam Agnetem; ad Urs,1!_ 
,. '.·,·:}_~:.,:-· '-·' __ ,.. . .• ';>· .•• ' . ' '• ._ • 

··· 1am vi~g~r>,~{11; ·a4 D. Cordula.in; ~.9, eap.dem; ad D. Vincentiurn Nartyrem), est~n 

Sfirlecc:f.on~qos en ~1 Poeticarum institutionum liber de 1605 (véase el N!il 

._'11)¡ fe>ls. 184-190. Faµdap1.1s Str~da: Hispani ducis Alfonsi a .... Gu,~man f:"1.ctum 
·:._1.:,. . '• 

. . 

he,ntis vi.rtus; .&.Y,~i té.9-u,s ,,et,..,getma.nus,.. de Belli~a laU,de certantes,; Avenioflen-
. ,- .. -·;;·, .. -· .. ,,,_¡-._;, .··. ·- . ' -··-.,~. \"(:i:://;-. __ : -:; .. . .... . • .. 

~is puef},~ ,,auclor,fitm...,suum ~.b Am~lt.9 PY,n~sta,. tuta,tur; Nocturna lumina C\lm 
::::.-'·.\.-:.·:. ·.·· ;-.... . .,, .. ,._._·- ..... - . .... -:,,.'· .. ,--~·-:~~-···"' ... ',- .- ·. . 

·.·._. :·: ,_:, 

fo~~;uJ.,to.fulminis casu conc!,J.rr,entia, fols. 191-198 .. 

. ,:Artitic;:1/osa ex c:onc<;>r<lia belgj,.ca, ch1:istiana poe::,i, mexicanis et 

;n,on1:1ullis ~l~~t Geminata achrosticis e.r,incipum Alberti et Isabellae"' 
. . .... - ... · .. ·,:· .· . • . .:-;' ... . ' . '. . . . . 

Ad Phoebum; !!~em princiP!bus ª,~~rosticis cum anagrarnmate; anaS3ramm~; 

pnagranuna eum achrostis~: Ioannes Ricardotius; Simile artifici.um Ioannes 
~:,: .. · '-·. . . ' •'·' . . . . -_ . ·/',"'. ~ .· . . ... 

, Mancicidorus; ~1.1.,ud s~,J:V!ile suoerioribus: Ioannes Nei; ~men retro53radum; 

Aliu44 ~olsc 1~8-200a An,!1Qramma~1,s.~s: Maria.Ara mi vel I. Ara.M. Mari6 

Amari; .Ecce ancilla D. Accende illic omnia; lesus 1 lll'iaria I JoseE:~ Los cu,2. 
•.' .··, . •, .· · .... , . ~ .. ,· ,• . .. ·, . . . -, _- .. ,:- ' .. ,.. _ _. ,, '. . . -•'· ' . ·:_ ' •, . . 

1;,{9 se e.nc'¡lentr~~ en las p!gin,~~ 487-488 del !oeticarum insti tutionum liber¡ 

!ols~ ?OO~?o1.~ t~n~tiu,s d~ ¼~~.~¼,~~ ,tlarQaritae .Reginae. Hispaniarum epi ta

~~~~ cum M.~~r.~ ta. A\f~.tr;;,~-~; ,.~f~J; ~~4-9,~r.l t¡a, ~5uit; Maf9&ri;ta Austria; Amari 

.'lratia AusJri,; Mar~a:;ita .J~.1s~r:-~~.; 1, a1t1av~ astra graté},_; Ma:t$Jari ta Aust~ 

regina,; Ma¡gari t~. A~~tria •. ~~ra, ,9u~.tari _v~a,; fols. 201- 201 v.-



R,~;):"99I:'aQi.: pe .~era bo~~litatis ra·t10.1:~_; Recurrunt c9.:1tra;1'io. ~ensu¡ ~~ 

s. Hyacintbi: splep.dor~; }};';:_ .. ~Jusdem e~oguffi1t.t-~e vi; De eodem in sanctorum 
- . ·- ,-•. . . ' . . . ' . . ' .~., ' . . . ; 

gerW!, !~scripto~; S,u~le~~-~PJ'. ?l}.9s:.~ di vi tia e;, Con;tr~ .. negant,es, f recuentandam 
.. ' . . . . . . ' ' · . .- .', ··., -· . : { . . •' . . .. . . . . . . . ' . . 

esse Euc:~r.i)stiam; B. Joseoho utra mai~r laus}; De diversa ratione frenan-
:.:}(. . .. ' , .. ;_',. --.~-:.-:, : . ...... . . - ,.,• 

,dae. irae; D~ vi ti:l~ brevi ~a te et ,.9_,1=,11 fuga_; De . mori turo candelam . manu tenente; 

f.e>l~"·:; 4Q?tJ02v..,- D.D. Ilde2.h9..i,so MJ,l.ñoz ··Mexicanae Ecclesiae decano et th~ 
¿ ., ,, .·,.: "J. . '·f_,i•. i. ::'· ·, ., 

loqiae cathedra_!:ico primario, e.t Chiapensi episcopo bis electo.ppctor Al:·-

fonsUs Muñosius Decanv.s, annagramma t,is.mus; Ex stremma tJ)22.s tan ti viri ef?i-
r~~ :··._:· .· ~ .. -... '._ .. :·~>>~ :_;:.::\·~-~-k:··-~ - . . . ... 

taphi'!Jll; 'tx eidem ins.ignibus~ §!.s~~~m eei.J:.aphium; De eadem re; lg~~~, .. 4 argum~n,-
,.,.,·.- .. ~;=·.t:. :_ . . . . ":: . ; ,'" ,•. ~-- . ·' . . ·--·. '. -~ ._, .. ;, . -·.. ··., . '\ . . . . . . . .. . '. 

tum;_ ~).~;. ;f\}.iud ei .. <!!m; Aliud. e5:..9.!!!; ~-;i,~; Domina Aloisa Carvajal ,apagra-
·., ,. ," .• :. . . :_;"e, . ! ,, ...... ,· ', . ,, . . . . . . . . .. . . 

~; al~\ldL ):Puer() Ies1,1 *n rn.-:itd.s uln5:.,~~ ~ormienti; De veste S.Ildeohomsi; 

Ex illis nori videbi t me ~orno; Disp_ar in morte. dolendi m2.,d~~,; Iudicium de 

neguiori,; n,e hermaphr_o.d~to 1 ~ocus in incostantes; Alter in medicos;_B ... VJ.F.9• 

!mago fi~it\ffi .9,estantis; folso 203+20$ • 
. ': :·.,:\~'·'·'. ' . . . ' . . ' ,. . . . 

Antes de ;ref@.t;U;·mos 111 c:ompilador de es1:a antología, diremos lo esencial 
... · .. ' ,... .. • .. · · .. .''· 

P,I lq~ esqr~fq,re$ antologadoe. ~:ri cuanto a lq~ c:::1,sicos hay que resaltar 
'. -. _··:·:.··' . ' '., ... '. . ·. ' /· .. :/·· . '. 

~él ,ªµsenci~ .. de Vil;'gil~o y de Catu~9; vacío sensible por la importanci~ de 
.• ' -,._.,__ !; . ·_ ,• 

Y.irgtli<,> en·1os curricula. Po-rp.J.ra parte, si comparamos la cantidad-de 
:_, __ ;-"'. ····· ' -'· '.'. ·;·,- _., . . . ,_-... ..:· .--.·. ":;' . 

text9!3 de 9a:da d!1o de los au,tores presentes con .los antelogados en 1605 
~- .. 

notaremos la, seni:;ible reducción c¡\le ahora sufrieron. Además, es lamentable 

la e¡iminaci6n de los _élµto;-es del ·"enacimiento lqs cuales, ahora, son 

supltdos por los r>9etas de la CompaJí!a de J~s~s. De ellos .. , pues, conviene 

dar un~ ,i.de~ m~s all)plia, aunque no es la pr;"j.mera vez q\le comparten las 

p!ginas qe un mismo flol;).legiq, f'9~os o casi todos est,n inclµidos en 

i~s,.·~q.tologJ~~ que, los jesu:ttai; .e<3ité:1,ban en Eur9pa para sus colegios y 
;-.. '.-//(:,· . ;.;,--:·, . 

de J~$ c;u9l,~s. l.~ ptesénte es un r.~flejQ. 
·/·.·:,,-.-, . ·. ·.·: '' ,,-. . . 

Taqutn G~llttzzi ll9Ci.~ en Í-lonj:e.albán (Sabina) en 1574; tom6 los h~bitos 

el 11 de noviemb+:<! de ·1,?900 Se d~dt~6 en Roma a la enseñan~a de la ret6rica; 

t 
.1 



/ff 

muri6 en :l,!54.9. ,Escrihi6· m.~lt.!ple§ otaciones f-tínebres en lat!n y unas eru 
·:,;,,:.· .,., ' . . :· ··'.. :· . . -

-·::>Qitas V.1.rgilianae vindicationes et commentarii tres de tragoedia 1 comoedia 
·r .'.·:· :· • :r: .. ~::-. ar.~~--"..·.'(/: .. :.:~1>' :,. ·; ... , .. '"'}~-- ·-·: -.··, .. · - .. ·.·· -~· . -· ,.,,~··~-... ---

et eleg~., La B.N.M., cons~;-va u~ejempla~ de esta obra. En 1611 apareci6 

en Ro.l{la µna comp1-laci6n de su ol:;\ra po~tica bajo el nombre de Carminurn libri 

tres; la B.:-N.N,>, tambi&n le -tiene en sus fondos. La calidad literaria de 
'~ -,·,, ' ,-·1,···;··· ·-;·,:····:;, .. · .. ~-:.::-: ·' 

los poemas te).~6 para q~e .l~s e.~cuelas les tomaran como texto de trách.is., 

~i6n y, p<;>r con.siguiente, p~,:a que las reediciones se sucedieran ininterru.']_ 

pidamente. En 1654 .Pas6 al Parna)c::/S Societatis· Jesu editade> en Francfart, 

J,.i:1,s escuelas; lo cual no es una cue~ti6n singular respecto A los otrosª.!!. 

tores ut,ilizaqos en. ~as antolog!~s .. En estos Tomás Gonz&lez modific6 su 

disposi<;:::i.6n or.tginal con el. fi%l Qe dar una ·. . . ;·· ' ·,.:· ' 
secuencia cronolpgica 

a lo que él llam6 !;'oJ?art¡hen!ca ~}f!.~l laus B. Virginis. Para facilitar, sin 

em'.Qargo, la identifica<:;t.{;n .:le ellos anotar, l;l continuación el nGme.ro de 

la la~s de la erlición novohi§paml añactiendo enfrente el núm~ro del libro 

y del poema en la edici6n o,±gi~i!\lJ 
·, , .. · ·.·,'.·,··· ·;· 

: 

Laus ~ Li:b. II 
' ' V 

.. 
"/,; X..aus 11 liib. II, lV 

L~"gS 2 :. ·¡..\p. J:, VI Laus 1~ . Lib. II, VI • 

Laus 3 : Li):). I, VII Laus 13 : Lib. II, VII 

~aus 4 . Libo I,I, XII a. Virgine: Lib. III, LXXXVI • 

. Laus 5 . Lib • I, II s. Iosepho: Lib9 III, XCVIII . 
r..aqs 6 :. Li:b, I, III Idcm : Lib. III, XCIX -
L~µtt1 7 • Lib. II, XV :g,. Agneti ' L.i,J;>. ¡¡¡, XCVI • 

:Laus 8 Lib. II, II Ap,) s tolor\lm principibus: Lib.III, e 
, ... , 

Laus 9 Lib. I, ~V Idem t 1'.,!b. III, CI 
~ 

'.L~yij 10, .f Lib /I V t.>.~: Ambrosio;~ib. III, LXXXV 
"{?\·:: 

... ,.,.... . . . ti\.,, .. t 

' 
F;-ancisi::9 R~mo11c1,, auto~~eJ, A.~ex'.tas y del A.rnorum divinorum libellus, 

J?.~c,icS en ~ij6n. ~~· 15,58 6 1Sq~; S(; doctoró en Padu~ e ingres6 al r,oviciado 



de 'lél CQ~P,añ!a el 1.Z: 4f;.\ marz,<> de. ;sao. Durante tres años enseñ6 ret6rica . -r~- . . . ..... ,., .... 

eµ Roma y Vf,d,nte ~eolog~~ e.n 'l?arma, Padua y Burdeos; recibió el contagio 

de la peste al atender a unos sol.dados y murió en 1631. Fue autor de muchas 

obras de elocuencia la."t:ina. En. 1607 public6 Orationes: item epigramtnata 

et elegia~ (Colonia, apud C::9p..r:a9-wn Betgeniuml; el mismg impresor di6 a 

111:z ~n 161,5 la Carminum et orationum pars secunda. González tomó del pr!, 
. ·. ·~·... . . .,, :. 

lt\er libro ,el Alexias y del_ sec;,u~do e~ Amorum. La selección no fue fórtui ta 

si,:n9 qµ~ ~mbQs poemas tuviero.n ~p. Europa mG.lti,.ples reediciones tanto en 
,: 

antol.og!as. COlt\Q en e,diciones individuales. Pot ejemplo, la B.N.M ... , posee . . 

una antología titul.ada Berna.rdi .Bauhusii et Balvini Cabillavi e Soc. Iesu 

Epigrammaia. Catoli 'Malaparti ex eadem Soc. Poemata, que ~ntre la p~gina 
.... , . ··• 

245 y ~,, 258 .r;eprodúce el Al<:f..i~'f.!• Por cierto que dicho ejemplar fue reg~ 

lado a la bibltoteca del juniorado en 'l'epotzotl~n, según ostenta una l.!, 

yenda ~nuscrita, poi- 'J:0J11!s Al.t.amirano en 1680. El donante, que muriS ese 
i 

aiío, hab!..~ ~nseñado ret6ri<:a en ei colegio de San Fedro y San pablo de 

1636 a 16~8. El influjo de Kemond en las letras novohispanas no se redujo 

a _la sim¡,~e:a t~aciucc.t6..,_ qu~ ~n lQs aulas se hac!a de sus poemas sino que, 

9?.mo tantos otrQs, su p~e~enc;ia, se deja s~ntir en la tern~tica de diversos 

autores de la &poca. Como d.~t_Q 9urioso apuntaremos que en e'J. primer cuarto 

del siglo XIX todav!a encontramos la versión que del Alexias hizo Anastasio 

Mar!e de Qchoa '! Acuña '(1,783...,'1833), publicada en Poesías de un Nexicano 

(~uév~ Yo.i:k, en Casa de ):.9-n:µza, Mend!a y c., 1828), t., I, pp. 200-244 .. 

,Ochoi;l tratjujo tambifn, del mi$mo'autor "l?ara un cementerio," en cuatro 

soneto~ .. _y/c,<:ho 9ctavas (pp.24$--.?52); "Los nov!simolil, 11 en un soneto; y 

:'11?ara un buadro q~l Jµ:i..cio f.:i,.mÜ, 11 en una Qc;tava (pp.253'!"'254}. 
,,·. . . . '·: . ·•. . . . . . .~ 

l\n4i;6s freux n~ci6 e~ Chartr,es; ingresó al noviciado en 1541; fue 

s~cretario de san Ignacio; ~riseñó. en Mesina la lengua griega. Mur.1-6 el 

26 de agqfto d.e 155$. E;scrib'l6 gran número de. comentarios i;.eolÓgicos,; 



e;py,rgQ 'p.t)n criterio rnoralist,'3. a lo,s poetas clásicos mucho~- de cuyos te,?f, 
,:\)} .. / 

tP~.;.pBpli9p ac:9~~añados de .la advertencia: "at, omni rerum obxcoenitate ve_;:; 

boruJ,llque turpidin,~ yindica~." Escribi6 dos tratados 9-e grarn~tica: Summa 

latinae syntaxeos luculen.~:is versibus, cum fi9,~_libus exemplis pertractata. 

(Roma, apud Anton,l,um ~léldurn, 1S.S6) y De Utraque copia verborum e,t _rerum 

p.raeC,ó!l1ta1 _una cum e_?,Sernp1+$ dilUS'.).,do brevique carmine comprehens5. .(Roma, 
'>•···. •'• •.,, . .. ·. ' ... , .. ,,. ,_., :-- ',' ·.' ·. 

~pud Antor,µuD! .~lad~, 1556); y~rio~ fuercm sus li~ros de .pmemas.El rn&s 
. .' ~ 

~mportant~ d~. ell()$ tlue el. Epigral:l.mata in haeretiéos (Pont a Nousson, Mar, 
. . • .. ,J .... , . . . ·... ... . . .. . . . . 

-:; 

~.iriµ~, Jvl,rs:~.tpf,\15~7) que m~J:~Q!§ incontables i:eeqiciones. De ~l tornó 
. . ... -.. ' ._.-...... . 

Cicmz~lez lo::-: p9~ma_~ a.cu4, inc:lu.J:g~s que,por otra parte, continuan ia CO.§. 

_ ;ep.rod\lC:i.rlos e11 los manual~$ de l.\~º entre los e:¡¡col.s, 
\·.:.···:.·'_·-.:.•_ - .. · ... 

res. 

Los pgcos poemas c:ie F't'ancii:.c·9 ~enci fuerori sacados de su libro ~:..rminum 

libri 4'\~t't9L (ª9ma, ~pu~ Iélcobum 'I'ot'nerium, 1590). Todos .pertenecen al 
:.• ,. ... ,,¡, . . .. · i,.{ ·'. . 

:t,;l'.>ro cuarto Y. son lO.$ s.,i~ui~l'ltes: I t de. Roma vetere; Ir, de Roma nova; 

%:J:_l, Ad G,r.!4,51orium XII}.~; XVI:t:t, de imagihe Deiparae ad Tit,ianum pictore~; 
. ' . ·p . . . "' •. .. -· . ,-,.. . . :'·/'· 

.. ~PC, '·de_ Be_g.,.tissim~ VirgiJ.1~J J(:~.t, de l:;adem in caelum ascendente; XXI, 4e s~. 
:;-''e·:··' .. ·.: <:..":'~.-::;:t·,·:·}:· :.! ... ·~:.·.;f.,·._,:.:·'.··;_··'::.·,;.,_.·,_·· .... --.·.· •·: '· ·. · > :''.·:_:·,_· :.-.··. · :· · •_'·;·~:.::· · ::···.-·:·: :,_,·· "' · · ·· -. _. ' ' · 

Bartiom~?? ··et Ludovisg_; )9(:CV,. ~~ effigi~n, S~ Hagnae; X>CV, ad effigi em s. 

Fr1¡1ru=J;1 .. «i,; ~V~, aliudo Be~ci pul>lic6, t(?rnbi~n, otro libro de poemas tit~ 

~~o.o Qtµngue martyres li,bri ··sex(Venec:i~, i.sQt). 

Ri.bfloJ~;:.ª de! ,c:;i:~i::: ~e ~:~ ;lq~fonso: ; ~e-'ahÍ 

Ambos estuvieron en la 

pasarqn a los fonq()s de 

l~ ij;~~ y J?0 nJd.f1ci~ Univer$id,i!.d d~ M~x;c~ de donde, a su vez, enriqueci~. 
-~ ' . . · .. -.~~ _.,,. . ' . . 

ron ª la B.N.,-i •. El poeta mib!a n~cido en Aquapendente en 1542; estudi6 

~n .R<>ma don el c~leb•e hqmanista Antoine Muret; ingres6 a la Compañía el 

·t;J. ~(! ,~Y9 de ;~:79,. ~pseñ6 e,le>cu.encict en S,ien.fl? Roma y Perusa •. Murió el 

6 d' fflijYI? de 15~4o 

Const~ncio .l?ulcharel»li na<:iq'en Mass~ di So.r:rento el año de 1568; a 



lo.s 1,7 ~ñ9s ( 1585) :J.n9res6 a. Compañ!~ quien le dedic6 a la enseñanza 

de la ·"'1;e,t.6rtca ~n C~tanzar9; muri6 a los 42 años de edad ep. N!poles. De 

ist:1 plh~ ~parec;t.6 f.arminum ~;,J:Fi guinqu~ (N~poles, apud Ta:.rquiniurn Longurn, 
.. . .. ~: : .. .,. -· . . . ·_. ·. . ; .. _, ' .. · :. 

'l,.618. Pe aqu! fueron ''.1eleccionado~ 109 poemas incluidos en J..a antología .. 
.'·r -. . 

aernl:lf?, {Bauhuis) V~n i;,~uhuysen. naci6 en Amvers en ".l.575~ ingres6 a la 

· é~mpañ!a ~ .se d.,d.ic6 a la. enseñanz~ de las lenguas clásicas; muri6 en la 

misma ciudad en 1619. LqE! poemas para la antqlog!a novohispana. fueron t,g_ 

mado~ 4~~ EE,i5rammat:2in _selectorum libri quinque (Amberes,, ex Officina P!.a!!_ 

11,616). S1.1, usp fue·mµy·fr~~uente en los colegios de la Compañía 
::•_,,7;:;-·· ·- ,'. . . ·. . :-'}/·:. . .•... 

copsigule.nte,. ;tas ~diéi.9:nE!S eµropeas fueron li'luchas. La B.N.M., guarda 

en su,.>~gli:!rvo .:su ej ernplaro 
-;.:,··· . ' .:;:· .. 

Fªm,i,¡Strada n.,ªPi6 en ~c:nnª, em 1,~72 y muri6 en la misma ciudad el año 
.. ~-~~ . ·- . . -~ ··:~(;·.. ';. 

de 1649. J;:s fam.qso por, .. ;$,U,, p,~ 1be]l? belgico decas prima (.Roma, 1632) y ~ 
. . ·', ·. ,;,_\.: ', ,. ·. ,_ 

~ello belgico decas secu,n,g,~ (Ro~a~ 1647) en que versifica la historia de 

las guerra$ c3e los P.a.{sE!::1 l:laj<:>~ desde el .inicio de la prefectµra <le AlejaE_ 
/\.::: 

d.ro Farnesio J:lasta el ªño d~ 1590. La obra goz6 de gran fama durante los 

siglos .XVll y XVlII ,n.9yohis,panos,: .~e·;iuraillcnte ;eflejo del favox:- europeo, 
. ''· . . . -~:·. '. . . 

\:lcªs '!( '~ti la:;¡ c;,9..j~~ df) J.;i,p,r,0.i,:. #,~mi tidas \1'9Sde EuJ;"opa. Strada publicó, ta.m. 

·l>i,n, \tna Prolusiones Academicae (Roma, ".l,617) de donde fueron tomados los 

poeni~s qu~ el ªl'lt:9lpg9 incl,~y6 ~l el presente 'florilegio. Lp B.N.?<1., con 
··., .··· ·.... ,_' . 

serva ~ari<:1;s ;~d.;c:t.ppe$ de esta 91:>r~. 

E:n la 61tiiná. par.te c,ie la a:nt.é>lo,s,.!a, de la hoja 198 a la 206~ se encuen. 

fran an.tol.ogado9 qlgunos poef!\as.l~tinos ,~cr~tos por noyohispanos cuyos 

nornl:>res se omiten •. E~t9s se ~ncµ«:?ntran lliezc:lado~ c·on composiciones an6ni 

Jn9,s de J;l\ltpr~s. eut·op~os. El, t!tulo que los. ampar&, siguiendo e!' ejemplo · .... :.\(/.:··t:\/\ ,.\_"_·)/·· : ' .. ·" '._- .. . .... -:~ ·:., . ·: 

· d~:<1a aptólog!a o.e· '1,605,. e~. Artificiosa ex. concordia belgica, christiana 

¡>oes,i, mexic~nis et~~;1onnull.is aliis. Los seis prime:ros son modelos de 



~nagrarna y:~st&"n d~dic,aclos .~ .. Isapel ~lara Eugenia duquesa de Bravante; a ,, :·.-·, . . ' . · ... · . -:'·; 

,:ruan FdeargQ; .Juan, Manci11ddor y .:Juan Nei. fay dos dÍstic:.:os como ejemplo 
. . './-/:\ .. 

. ge v~rsos i:;etr6grados;. Despu,s ~e encuentran 22 epigramas an~gra:ruS ticos, 

:·.a¡gµnos ele los cuales! ya hal:>!an sl<io publicados en la antología de 1605. 
/. ,·,!/. ' 

'tos poema$ : escritos por novoh:i. :;;panos , son 10, están cledicados a Alfonso 
. . :::¡ 

-Muñoz de. la. Tort'e cie quien et:1cribe Beristain, copiando a E.guiara, que era 

"n~tur,al dé M~xico, doctor y catedr!tico de teología de la Universidad, 

colegial furida~or del Mayol;".de Sé;lnta María de Todos Santos, Abad de la 

' , 6 Venerable Con~regacion de san Pedro~ can nigo de la Puebla de los Angeles 

y can&nt~º 'Y p,ein p,e :1a M~ttQPQlitana de M~xico, y obispo d.e Chiapa. Jubi 

lado ge su c!tedra, despu¡s de as años d.~ magisterio, no deJ6 por eso la 

diaria ~ns~füinza, tiasta, ·que agob,iadc:> de los añqs, se le nombr6 por regente 
. ··',. !· ·. 

a1.·or. Alonso d~. Cueva,si Dávaios, qu~ despu,s fue arzobispo de M~xico. ~ 

l'lÍ& ya $etenta años en 1626.cuan<io fue presentado para la mit::ra y muri6 .; •'' . . . ,-.. ·· . =· ~: •. 

r: 
.~in con~a~rf~r~~ en el l;'ic¡¡u.i.Em:);E; 9~ 1627. Pej6 rlluchos tratc.\dos teo16gicos 

manuscr;f,tos qu~ el t)ibliote~ario Eguiara no pudo especificar y que yo he 

1:,~n.id.Q la fo,;-tt.ma, .de l~~r originales en la biblioteca del ref~ 

riC:,o col~~}o ~y.Qr ~.~ '.l;'o<io~ Santc)s." El, wl:'obaJ>lemente, sea el a1,1tor del 

lab~rinto l,)tinq q\l~ ia: antologÍ~ C;ie 1605 in<,::luye con su nombre en la pi, 

_:91.na 501. 

ijay c:,tx:os d9s epigramas l_~ tir,,9s dedicados a :Luisa de Carvajal y cujo 

.. }.\Utor tantl}i&n .S;~ qrnite, pero qu~,~n todo c~s.9, tambi~n parecen de proceden 

c:i.~ novq,hispan~~ Ign9ro si dentro de esta ~ecci6n haya algunos otros ep.!, 

·.grama~ que recl~rnemo~ p~1,'.'a ílUestra historia li·~eraria, pero los doce ant~ 
: '. ~ .-; . . . 

i 

riprme~t;e 'descr_itos rio desmere,;ep en el conjunto de la obra • . -. -.~ '/ . . ·-,' ' 

' ' 

f*. conti'.nuaci6n, como en otr~s 9c:asiones, lo:s reproduzco: 



D.D. Ildephonso_Muñoz mexicanae ecclesiae decano, et theologiae 

. cat:hedratico ·erimari~-~. et Chiapens1 episcopo bis electo. 
··,:~·· .1 ~·. 

Ana$rammatismu~ 

·1.)J. sal, fons 1 decus, an notus odor musci? 

Fons 2 de_cus, et musiti 1. curo sale, notus odor: 

!t,$1: :lll\port:.u~ae rumpunt haec munera parcae 

et,busi:o claudurit tot mon,umenta brevi. 

Hj,c iacet; ~célesiae decu~, ecclesiae decanus, 

9oc.t.r;!nae. ,fons, hic, el,,oqu,JJqu~ sales. 

~tic musc-~ ~~lforis odor vittutlbus auctu~, 

et sul:>lata dolet Mexicus ista sibi 
::, ' 1._ ~·'·: ,. • • • .,_.· • .' :: . • • . • • '-:. 

tieu, peu, quis c_redat for~~es~1~e, salesgue, decusg_u,~, 

sarcofa90 ~ngusto sic potuisse tegU 

F1;1ll,ór ~tqll«! :~ t:u.mµ_lo . musci sp~;gunt odores 

y;vereqµe ;ost~ndunt, qµern periise quaeror. 

Ex strernmatibus tanti. viri :Ritanli~um 

~1:1,c 1_ :1;~º t ·;0~l'l'?,1A • ... l_up_i, c~g~ :.~. a ceririce revul sa 11 

cum.turri9~r1,~:i;:-is sunt·m(?lll;,lmenta tui. 

ornabant, ~a.dem mors ~el,ioJ;a dedit • 
. ·.. . . '-·.' ~ ' ·-. 

t;:oelestem_turrim r.eser~t crux, vincla 1 lupigue, 

,queis erel:>i nec~is rnoq~tra ;ni.mica notant: 

Ense tuo sef>te~ capi ta a cer,vice .revell.is, 

.J>~C~i!lt::~ ;i;l,n.te,. pe<:les nahl Cpdit hydra tuos; 

vidi.t et ipv.i.di~J1obis llaec stemmata Parca; 

h~u quanti mortis con~1:,itit invidia. 



Ex: eid~m insi_g~ibus 

Instar türrL· etant tibi· caelica regna petenda 
>. ~ ~~n, • ·- ._ · .• 

o.postrae A.lph9.11se urbfs ~t orbis honos, 

ne pe.teres, sept~m vitiorum monstra ve1:~.bant, 

cu,.,1que leone,. lupi se opposuere viae; 

quid faceres? violenta moves te in praelia miles, 
'• -· ·. . . •..: \"' ~ . ·.,> ::-:, . 

pr.oq11e Deo stygiis bella crµenta moves. 
:;, ·• 

.pat tib.; crux !r.!l~~, facil~q\le i,n vincla nectis, 
~-:·. } 

.et cap~~~ cib.~<::ieiso monstra inimica necas: 

'OiÍ¡at te+J;i;~ .. hél1:litasse tibi, mors invida dixit 
:_:~/;/_"·· ·. :··:,·,: :-_: :"'.<··[ ·-. :.: .. ,. 

ta:ntum l;lamgue p~f"t.mt c9,elica regna ctucem; 

arripl.+it, cq_~¡ogue dedit, terramque relinquunt, 
.·i:.-::"/' .. 

J.n. ly9tu turris 1 crux, leo, vincla 1 lupi. 
. . .. __ .. -' .3::.·'"' ; 

.Ei~em epitaehium 
·-:··1!·~~;;'¡_ i~.\ :~:~--~. ,...... .-·:~~·.,:;:\'.:·::t·.'.:/::::· . ·i, ·_ .-.: .. ::.~ 

Ad "Íacr,inu9:s Japis hic revocat te. Sisté parumper 

etri~i <;le$ iicrimc1s dqi;io.r es lapide. 

J.¼9 ·~R'.l.~pct~J,." S,C?PD+ª,~~ docttinije lampas, honesti 

culmen, amor patriae, gl0,r,iá nostra iacet: 
·'.' . . . ·' .• ... ·' ".' .. 

f~d~rurrl: mu;L t~ s terra, po.l usque manu. 
;-, . . . ._·.-.· 

<H~µ Je1.<:E!t, e1:;:,pa~iter vi:rtµsque, decusque, leposque 
·.. .:·· ..... ..:· ·.· ' . . . 

-~~ qµ;Lqq\lj.d viqit Mexi.c.a tet-J:'a l;,oni., 
:··· . •", ,_, ,· . ··.. __ ._,. . . 

j 

r..1,il. Ju9q sprr~t,i'h~l:>et meliuso 'l'egit ossa sepul,z:hrum 

li.ber in aeth~.r~a spiri tus ·eirce vol a t. 



De.eadem re 

Magne , I!dep}).cms~ pyrae f ructae ne ligna deessent 

dii tibi ~Q. acensos dant sua ligna rogos. 

Virgam liermes, lauru.m Phoebus, da t Pa:J.las olí vam, 

µ,iaestus Amor :pnaretram, myrt~a serta charis 

l:>~rb!ton Ac;,~g~s( ferá:tes Iuno cupressus, 

Iupite,x:: J"µ..~ .quaercus, suada, leposque rosas; 

tu tame~ ,hts melius v5.rtutum ligna tuarum 

iungj,ij, \.l.1: fal.i;;1.,t9~ te comitetur odor. 
. ., ·- . .-,·' .. -~--

vit~m ut,eds,r~tµs det tibi habere cinis. 

Ep.j.;~ .. f;ons ts,t,. <:uius s:1. rn~p¡¡i tur undis 

f~x ac.;e~sa, cadit.; mot·tua, lumen habet, 
... ..:,,; .. ' . 

~lphc:m13~ J) f!lé3gr>.o :radial:>as lumine et illi, 
~ . - .. ": \ 

Vidit et ext!~ngu~qi lumen Jt,1Qrs.'invidq dixit; 

et .sU.bi tq .PrQpri;f,s obraj. t .j.llud a qui s •. 
:. •, ·, . . . ·' ; '.--: . . 

S::i.-edidi t .... ~J.Cttn.cttµn; .. sed fallitµ~ ~ illicet orbi 
.- _. ' . -. \• . ·"'' --~:;- ,' . . 

fax ac;:censa n<;>vQ clarior j,nc:le micat. 

lnde ~ipi: vt,rtu,s .lumen peti t, in.de Minerva; 
:·::,:-:-.·,,·:.... ,.¡. 

ut: .des, 4.~ 131.lp.~ro lumina fol:lte bibis. '.• :!:-t ·:; .: .. ··.: 

f\l.iud 

+nf~rij,,, (lldepnonse tuis, qu; pegmata celsa 

construit, .htinc nianes laedere crec;lo tuos. 

Pro busto tipi rnundus erit, pro lumine virtus, 

famaque pro titulo, marmor Oly{!lpus erit. 



Aliud eidem 

.Simp9J..9- d.at linguae et cordis flos indicus, .esse 

consona.·ii.~m ~el:>~nt linguaque voxque sibi: 

O:. I1'depho1?-se at1imi praestans, dignissiiµe vita 

ne~te>rea, sf!d quam mors :i.nimica rapit. 

V~rbis Ja~ta tui,s tunxisti. confiona, ut inde 

~sset 9ri:lta QPil'\t.ri musica, grata Deo: 

ªudiit; et c9el.is, ait, ha~c concordia digna est, 

.Pr<:>qµe l,yra antiqua fl9$ noytis inde mice.t. 
':.e:--,,:,; .,... _ .. · ;··, ' _--::';,-·.· ,,· : .. :.·,::::, . ··:. ·. ;~ '_: .:,t 

J:ntere~r til:>i noS.,~~~/damus .pro. ,J,llarmore corda, 
'.·:: ··,: 

·i:t>it et. in i~4~es +in~~~que, ·corque tuas. 

Aliud aidem 

R~iJ~g:i.o, pt~1:a:s, vi,rtus; prudentia, iustum 

?i~c;un.4~rit ttlmulum rnagn~ Ildephonse tuwn • 
.. :.:: 

iure tuis lacrimas ossibus accurnulant • 
• < •' • • • • ,' . ._. ·. •',_, ·, ·:.:' '--: '- '. 

'N~c:( :!,.µ~~t t;µ~ f~tp t.ame~, <J1a.ID, regna vocatum 
'~ -··· 

j 

ti tuU.~ 1;~9.tis ad m<;!:l.!c;>rg scit.1nt. 

Sed no.stra.J111 heu, iugent sortern, man mgne Ildéphonse, 

hoc; tec;:ui;n PaJ_lc:.\$ claudit.u,r in tumulo. 

Aliud 

X.,\1x sophiae, pat.J;iae splendor, cui pauca tuleri. t:, 

nf;!C referent c;>fbi posthunta saecla par~m; 

paFce, r,ec ist~-til.>j, yelut.i data iusta putato, 

sed tamqual!I summis manibus inferias 

nec tumulo claudetur honor tuus, invida quin mors 

i11 .nova laudis eri t saecula praeco b:~ae. 



D0mi13a li.oisia de Carvajal Anagrammma 
·:_>:~·. ·':.:;/~•.;;:.. f"""~~-- . .;_~:;('f........... ' . 

Abi d amima 1 da Deo sacra lil~!• 
··. i ··r· · .· · · · · · 

Christ<? gemm~ntes offert ecc:lesia flores, 

. i 1 

na.rci;;sos, violas, lilia sacra, rosas., . r J . 
l',ngli~ci:,s sed e,n~~- spina•:? dominantur in arvis, 

' :,: 1 

1 

candida.?leC ppterant lilia habere locum. . r .·· .. . 
1'1orrerite;; 1nter crescant ut lllia spinas, 

h.aec ,Pªyriaiii :vert:i.t nobi.lls exul humum, 
J. :!, :· 

~t ... sibi dif!-:~,. ;A~~~· da lactesc.ent!a di ves 

o anima_j¡.et.,1;no 1ilia sacra D~o 

i 

! ! 

Alfud 1 

.Domina Al,oi~ia,de.Carvajal 

Ii!na~i ~q¡,""alie>a, ali.a arma .doce. 

'l'urba dtipl~x qu<:f l:>e:Ua gerit, dup telaque gestat, 

Ch.i;-,i§tui et ~pposita stans region.e satan; 
' 1 ' ', 

Angli~ qe ;e:1,:J,qiµ~ patulam divisa pe.r w1darn 
·. ' ·:,:-,· ,. . . 

orbil;>usl pp9;ke110 tela. nefanda gerit; 
' • ¡ ; ' 

id rnalelllutnen p9bet, florentes cuspide campos, 

. i 
dan:ináta: .~ignis wlt sociare suis • .. r 

Ergo ;tu~et pr.inc~.ps tibi iji(! Aloisia Christus 
1 

I navi ad alios 1 atr¡ue alia arma doce. 
. • 1 

Ita~e, 1docetque anglos, ~t sic virtutibus altis 
1 

verso conveniens ordine nomen habet. 

(hs. 203-205) 



Antes de t~rmina.t 
T .. 

qµi~i;-o·s~fi~l,ar que la antología apareci6 anónima c.2, 
. ·I -'.i::t ·,.,-'·/> 

S\1~ an:t:ecesoras en Ja ~\leva :Sspafi~. Sin embargo, no he dudado en atr!, 

Q':1irla a Tom&s González, bºffi? ~e:, ~~ce J.~rancisco Zambrano,por razones 

evidentes. En primer luga1r, G<:>~zález fue el continuador de la obra didác 

tica de J:.lanos encuant~ ai la _:p;eparación de textos se refiere; en segundo 

lugar,.·Gonzál~z· $e er;con~raba T"n estos años enseñando en ej, colegio 

<!e Sc,n Pedro y ,,pan Pab~º,,:?n ,~!.~~·er lugar, la publicaci6n está dentro del 
: ·~\· .. !]:; ·,_: ;¿;·· 

tipo de opras 9ue (;onz~l,z e,~it6. 

B.tJrM•: 879/ fl9.~ /¡/ 'n. la. ~ .. N.1'1., exj.steri otros qos ejemplares con 
., "!• 

i~ <;;lj¡tt;;if.;i,.caci6n 1636 M-1 I FLO, .uno de ellos ipc;:ompl,eto a partir de la hoja 

,fJ, pero ·a1 fil'lal tien~ T~s hojas 205 y ?O~ . .:d9IJ.de se encuentra la pal~ 

l>~~··F;t:NJ:S // J.T. Medina, La imprenta en M~xico, t.II, NQ 469, p.169 // 
¡ 1 ' .• .. ' .· . . ' . . .. 

F. ~aµipi;-a,:0,9, Diccionario.biobibliogr~fico de la Cornpañ!a de Jes6.s en 
' 1 . 

~¡Jcico, t. VII, pp.355-356 // ,J.J. Eguiara y Eguren, Bibliotheca Mexj.1~, 

t.I, p. 8:2 // J.M.,Beri~t~in, Biblioteca hisganoarn~ricana septentrional, 
l ' 

to II, p,3S4 // f 

.: 1 
1. r;¿ 

E,XJ:?lip;a_ci~n del librd, ctiarto de Antonio de Nebrija. M~xico, 1636. . :r. . r ·.; : . . . ... ,. .,. .. •. e,,;,,.-, 

Los datos spb~e. ~l l~gar'y la fecna de nacimiento de este autor son 

inc:f,ertos. Nicol&s Anto~io f:!s<;:ribe que fue natural de Michoacán; Beri.[ 

tain, a su vez, siri co¡pronµ.so seflala: "natural de 

Angel~i:i <> de MichoaF&n." Zi!lrnb,rano sugiere que naci6 
! 

la Puebla de los 

el año de 1617 y 

Somrnervogel retroce1e a:1610. Parece, por una carta del General de los 
1 

Jesuita~, M, VitellescW.. a Luis ~e Bonifaz, que Galindo estudi6 como seglar 
i 

la gra~~t~ca, lé!:_retÓr16~ y_ :r.a f;losof!a; debi6 ingresar al noviciado de 
i 

la Compari!a en 1632. So~wervogel dice que esto sucedi6 en 1616, pero esto 



es ir,real p9,:que cont~a,,('ti<:e i.os datos de Vit~°ileschi y del propio Somme.r, 
.;· .· . -~-:·.:···"} ·: ., 

.. ~. 

c;;vogel. En efectQ, si aceptaramos,como &1 propon~, que naci6 en 15~,v, habr!a 

~.ngr~s~d.9 a1 novid.a4.Q Jt ¡10, sei'" a:f.ios. E:lJ.o e~r~aba J?rohi:61.do por las 

costituc;l.on~s. · P.i:~:m~c.16 l~s, v9t,os de bieniQ en 1634 y debi6 ser ordenado, 

qom~ inQi~t· ZainJ;>~i;ln9, en 164.0, 
.. ,. . _;:· ·:' 

fa,ra ~tonc,,_pa,r•ce qu':l esta1?c1. ~r>. 1~ éiµdad de Puebla do~de, seg6n 

ªe.r.~~ta~n., e~ct.-.1~~6 e¡ ~cº ... ,~l'i~~a~1: emblemas, 9ereogl!ficos y poesía.~ 

ciudad de la ,Pueb.la recibi~ al virrey de Nueva España, marqu,s 
.... -~·Jit;,':..-_:-:·. .• :-~~:;:... . . ... ,, . ··: :,,,:}-:: 

•,;:+_·_1.~_:_.',,·.'.;_~·; __ '-i.~-·_~:·_._.:. __ ·.~-_:_::,_:_:.-.~.r_:_1_i.·_:_:_;. __ :_:_;_-.i_:_,:1_·_:._;.:_,_·.:_::':····-:·:·:·:';;,,:".:'.''\" qµe ai_gunp:i d.~n Q,Qm~. :l' primer imp,reso poblano aunque hasta 
.. ::-::- , -. ::_::J!f(~~~Íi, .il,,diet c;:~noc.;e ~).g:6,n e~~~plati; ·~;n '1~5.4'J)r~ri'\lpci6 en el templo del cg, 

, ·,:.,l,;~9, . .1:0 4~1. E~p!~i t.µ s~~~ df;!l ~.ia 111,._sma ciuda<i l~ Original positiva obligaci6n 
_;?rA)Pi?· - \= ' ·, · . · . . 

_:·~_Ja. e,rn~eratriz.. de ci~;o y_ ti~~-~~ Señora nuestra Mar!a Santísima, por su 

infinit~ di9niq9d de Madre de Dios; serm6n qu~ tue publicado en M~xico 
·'. . ~ ' -. ........ · .• ,;, 1 . ',.. ·. . • . . .• . .. -·· ~-~ . 

..-:~Qtr ~l. im,P,;oesor, .. ju~l:l Rui21 en. J$, .. ~lllmo afio. (B.N.M., Libros raros y <:!uris, 
... ,:, 

}~Os 119? t,AF. ~- R 1~17 .l;,,AF)o P• :~$~~ obra Rivadenetra escribi6 en la 

,:>•p,~Qbtu:i6n=: "•1 ~-~il9 es d• r,n.i~; raro por singula; y fampso por linic:Q ••• 
. . , . ; . .. -~ . ' 

.. «:ed~ ltlle~ tiene. mui;ha~ 111ent«u,.9ia~ que avisan y cada sentencia muchos e,1 

.,.R~r.'it1.1~ qu~ ;L;a~ a.l.;.Emt~n,., "'-' P~r!c;~ q.ue to9,os ~~tos ªños lo hab!a empleado 
·\: 

~11. ens~aJ.:' retq.r;_ic::a, t'ilosof!a "l. teología en e,¡;ta ciudad. En el afio en 

que prc;m~ci6 el ~e:rmpi:i ocup6 ~l rectorado 4ei seminario d• San Jer6nimo 

que la <;Qmpañ!~ ten!a: ef\ lé:l Puel;>l.!1• 

f;~ 1.6~~ ya le enc~n1;rªmos ~n San Luis Potosí. La poblaci6n había rec!, 

bido dos años antf:!s, 1en 1656, ppr merced del virrey Francisco l<'ernández 

.de la Jue;va el t! tulo de ciudad; en el año de: 1658 fue ratificado por 

Felipe IV. ¡Aqu! Galin40 ocup6 ·el cargo de rector del colegio de la Comp.!. 

ñ.!a y ei a~rec~o que ].pi. poQlacj,~n tuvo de su ciencia queda reflejado en 

la lic~nc;:1.~ que ostenta la ed~ci6ii de 1664 de la Explicaci6n del libro 

cuartos "Mateo Gal~n49 de la m.esma Compafi{a, hombre grande en ~oda~ facul_ 



t?..de, y e.'1,ient.!silllQ eri, let!='as huinanas; 1• eco de estas alabanzas son las 
.· . :. : -~- . . .··· . ·: .. 

p.~iapras que en. el siglo X;I:..~ .. e.~cx-ibi6. :?rimo ·Feliciano Vel&zquez: "es.te 
o •: ~.- .{ /·' ::: ···~:. )t-, 

xn,xica~o (Mateo Galin,dQ), ijº~n;e_s~l!a no s61o en la enseñanza de la gra~ 

tica y l~tiniclad,, eJ; hurnani:,~a4~~ y.ret~rica, que enseñó primero en San Luis 
':. ., : .:: 

PC)tos!, ,~.~o q11.e fue ds S,Qbres,al,i.ente en la enseñanza de la filosofía 

y teol,;ig!a. ••" .MuriS el 9 de mqrzo de 166'7 en ~xico, según !:>ommervogel; 

p~rQVel,zq,uez ~,cribe ®e f\l~ en San Luis Potosí: "a esta tierra vinieron 
. .,, ·' 

·:: y en e:U• <,1u,erJJ1en su 61 timo ~u~ño ¡os padpes Mateo Galindo y Juan de Dios 

i:;rb,, qµ~ a~e~s de maestro,_Ea .~l.l~x-0,n_ .1;-ect~F~f ... ge, est;e colegio.," 

Sl Aqllll:>.-:'e., ~e Qª¡i~do ne:> 'llaprt~ perrnane~ido en bo~~ y en manos de los 
.· .. ;. . . :, . . ·····:=,:~ . ·.· /' 

est:\ldiªrltes h~s~a ya entradQ el $:Í.glo XIX si :·su obr~ se hubiera reducide 
• ·, ·, w, :. • . 

, ~a ¡;>J,:"()d~cci~p .u,-~~raria y a -~~ doc~ncia; famas mejor fundamentadas en 
·.:1~ 

.,~te terr~no na~ sido pqr~adas por la noch~ ge ¡os a~os. Si Galindo se 
..... . ..... 

sa.J.vó cl.e.l olvidQ no lo deb'e/a ias sutileza~ teol6gicas o los artificios 
':\."· ,• . ... . ,.. . . . :~:-.t. ···\• ,:'. . . . '": .. , 

.. i':. ;.;,.1;~ta;1.o$. sino a la ada~t,~c;i~l'.l que, como _,pequeña obra did,ctica, hizo de 

µno·· 4, l.9f. l1br1• ~,1 ~.rt~.- 4..fl: ~r~onio d~ l'letii.:ija. 

'·¿\.,N,ic;Qlá~ Ant9ni9·.:l~ cita, .dé F~:ªf'"s,i.gu.i,ente manera: "Grammaticam et syntaxi1n 

latinam: duobus ';J,J.:P~llis, ~f¡!x4:~i"· y ~~ris~ain, ª· su vez; lf0e grar..,11.at.1.ca 
: ·:_:,.. . '·· ".'.~ .,:,. -~ . 

et sxntaxi latina M,b~i duo;" l(e.po ·Sonunerv:e>ge~. le añ~~e ~l título ~p. e~ 
. ~ · . .\~~-; :·' ·:·,· .... ··,· --~_ ....... ':.~ ·,·: 

t.'.:"/ 

pañol y .la c:iud~d dónde fue publicada: "De gramrnatica et syntaxi latina 

.l~J>ri q:µo, Explica.ci6n d~ la sintaxis según la.s regla~ c'lel Arte de AnL:::1,,io 

de Nebriji, por el Padre ~teo Galindo de la Cornpafí!a 4e Jesús. Puebla de 

-los Angeles. as::i, ff.40~" Medinij,,. por $U iparte, citando a l~s adicione, 

que hizo a Beristain, señ~la que la primera impr!=eiión se hizo en México 

~laño~(! 1636. 

Son evid,entes los pro.blemas que de los datos aportados -.por los bibli6 

grafos surgen. ~l primero de ellos ser!a suponer la existencia de dos 

obras: una, Gramrnaticam et sintaxim duobus li, bellis, como citan Nicolás 



:";~'.~~J,,;,'.~\%S >'->-· 
J./f 

?··,_~.i,~~_l'1,:_:',~---·-.·_:··-·.•,•, .. c·l,t,f_,_t,; __ :_t_:,•.·_:.~,·.; :f \'.,./u . 

.. ·i1:.: \.. )j'.r'.'~t ':t :::-{fo. ·:;, 
~/f';:'.!::\ .. ~~~~' _:("· .... ·,.;i. 

. "" ~,sl~í ,'.ntonl.<:1, ·ser1stain y Someryog~;rdtbc., la Ex¡,licaci6n del Íibro cuarto de 

.!_i:,.i· .. _-.::<)i.• ·.> .. 

'''jl~;:~_tt;·:j:; .. /~,;~t de Antonio de NebriJa; pe;-9 el)1;>rr.~blein;;t es muy menor porque cuando recurr_l 
··/t.f';';:;; ?-.t<! :;:·::;:\~;:':(r~§,;h)~ >·-··· ··· · ·. -f- · -· i )f 2rJ·· , 
,-If''"'t\/,,;o:/J.i:/;}( ~-f a l.1i1S1.1_,ediC$;fU:leS :de la 'Q_);)f;j,:lh).O.S damos cuenta que ambas son una. En 

~:1,~i~i:e:::: ·~ ::::::ns:el:::·:ii~:::6:~:i::c:::t::.1~:: ~::t:::.: ::~ 
\'_:;,;:~} \ · -:,Jf.''.s··;,· Arte. Pq.r, lo que, atáii~ al !'du<;>,us libellis" que los bibliógrafos citan, 

creo que hace t~f~ren_c.ia l;l. l,fl. E_?.9?licaci6n, como primera parte, y a1. Suple-
,,,, ... __ ··: 

.mentQ $ingular a l.;:.s reglas def Arte que j,.ncluye y que se considera como 
... : . ·.· . ' .,... .·· .. . ' ' ~ 

f;,oi:>le~ ~~ poc9 m.~,~- difícil es .. el, gµe se .refiere al afio de la primera 

i~pr~sifJ!.,Y ~ ,ia <;iudªg eti ~e é~t.c, apªreci6~ ~edina en las adiciones a 
···•·1· .·· _,. .. . , .... ,· .... ·. . ,, . ' .. 

Beristain'y en La iiqprenta en,1-'léxico señala con toda claridad una edici6n 
·, . . . . . .-... . ··-: ·\<·.:.~_·::·-·.· .. )· : . . 

he:c:ha en )1&~ico el ajip c,lta:.:.ilap;.,_ ~Qnunervogel ,~l'l.c.iopa una impresa en Puebla, 
; 

p~ro no ~tude e,¡ año.. f?pr qtra;:. piir't;e, ninguna ele. estas ediciones es con2, 
. . .' ·:·~:\ . . .. •- .. •. .- . 

c:ida y la priip,r:a de: la qu• restan ejemplares es de la hecha en la ciudad 

d~ M&xico ·el Jño de :16640 fo{.IJlt p~rte, <::feo que hasta que no apareeea a.!, 

gq11 ej empl,ar de la edtc16.n de tl&,x:t.~o en '1636 o de la de Pue'bla, debernos 

,.(~··,··· :-.;: <~~<·:~ipt,~Hí~:~~'.~onsiderar como priroe~a -~d¡~i6n :·e. ~a de 111.l!xico en 1664 cuando Nateo Gal!!!, 

1 

,.L~O era pro;fesor en ~5:1n Lt1i$ fotos!. Apoyo m:t sospecha y, a la vt.1z, co.u, 

l:l~si6n er{ el t:igo ?:ª lic::encia y privilegio que concede el virrey don Juan 

de Leiva y, de la Ce,t~a par~ ~a ~mpresi6n de 1~64. Dice dicha licencia: 

"Con licen~ia y priv.L¡egio que le Congregaci6n de la Assunci6n de Nuestra 
1 

Señora ill.!~plegio dl? lc1 Compañí~ de Jesµs de San .... Luis Potosí irnnetró del 

Exmo. Seno~ don Jua~ de Leiya y de la ~erda, marqués de Leiva y de Labrada, 

conde de B~ños, virrey lugar.teniente del rey nuestro señor, gobernador y 

capit~n gereral de e~ta Nuev~ España y presidente de la Real Audiencia de 

el~a., &c. fon pena que su Excelencia impone en su decreto de ~erd,miento 

de moldes;:para que otro ninguno pueda imprimir dicho libro cuarto." (Cu!, 



sivas m.!as). . . . . . . -· ~., 

Despµ,s d~ ¡sta, hi~ta el 111pmento primera edición, se sucedieren muchas 

perciOf la pe ·1701 p9t· 1~ Y;t~~,a 4e R<>dr!?uez Lupe.tcio; la de 1711 por los 

Here.d~fR~ de la Vi~~a a~ ~od1:Jg·ue:z: Lupercio; la de 172? y la de 1717 por 

19~ IPt$mq~; la d~ i7?1;i PQt .Josi !3ernardo d~ Hogal; la de 1732 por los . ..... . :. . . <~'. '. ·.:~~tt\·-,.i,:.... :· ·' . . ·. 

Herede.r;O$· de'° la V'j,µ9a el~: ~o<irJ~n~;i Lupercio; Ja de 1736 por los· mismos 

H~~ederos; la \'.le doña ~~!a de,Rivera en 1'/45; la de 1,755 por los Here_deros 

dqñ.a ~a.r!a .,(le Riv~.t'~; .lª 4~ 1764 impresa. ~m: Puebla; la d_e M~xico por 
- ·.. ·:,::-)_,-_:.-t.:_.·._ . "'.·{~:'-'.1".:;.'" .· 

~,ureg_tJ~! ~I'l 17.§6;:J~· g~· 1_770 tmp~~$~,;c1en Guatemala por Sebasti&.n 
:\.<· . 'l .. ·• .•.·>·· .'<'i-:/_' .. ·· .. f. > .... ,. ·-: .. ;:-· ·,. 
i\.rth,a~o y .<:lil:Y&. poi:tagq, -~~ ~s.f: • • S + >t. '.;Fl Exp;icaci§n. / del Libro Q 

9\lar'G') / ·confo;-me a las r.~glas. .. (i.~l A.r:_te l de Antonio dé Nebrixa. / Compt1et 
'··-i-> .. ·,· ·. ·'. •: :.: ' . -... 

ta,, / p9r el \l:>adr~ M1;ttheQ Gal.ind.o~ l de l9, Compañía de Jesús. / Nuevamente 

añadi<,\o, / y µp su:1 lemeni:o singular a las regl,as / tambil:n nuevamente ,.•. . ,·•: . •' . '.' . . -·; 

añad1.dQ 9 / (Viñeta de un IH$. entre dos angelitos)/ En Néxico: Por Joseph 

Bernardo ,d~ Hogal, año de 1726. / y de su pr.i,ginal 1 reimpreso en Guatemala, 

p<>,r Se-./ basti~n de .A.rebalo. Año de 1770 •. // ·Después la editada en M~xico 

por Jps, !de Jáuregui; ::La de l?\l~pl.a en 1778; otra impresión en la misma 

,C!\ldad .e~ 176S y .la. dei .impres9p Pedro de la ~osa en 1793; otra del mismo .,:~t?;{'"",•. . . . . . .. 

. impresor en 1799 y, por Últ;imq, la probable de 1866., Conviene, antes de 

terminar -este párrafo sc;,br~. les ediciones, señ.alar corno no'ta curiosa que 

en la sedc:i6n "Acaba la barati;I. de lib.t·os" de El Diario de México, to V, 

Na 111 <México, v:1.ernes 21 de april de 1815), p., .4, encontramos que entre 
' .. 

los librds que se v~nd.Ían en ba.r;ata estaba u:ri~ •Explicaci6n de la sintaxis 

por el P~dre C'4alindo," lo cuñ'.l, indica que hasta este año seguía us!.indose 

como texto. 

La obra consta de dos partes. La primera está compuesta de 36 apartados, 

intenta exponer lo ig_ue llamaríamos la parte g~ne.ral de la sintaxis; esto 



~/ 

'c_onf=_ordancicl <;le ~a~gJ~ y ÍP~.J reg!m~p.e~ -.de los verbos. La segunda 
' .... _'; ;. 

_llap1adll!., ','Supl~rnentq_-al ;:ibf'.O cuart.o, "· expone, én apartados numerados 

<::oncu,rdan con 1~ part~ _pd.piera, los casos particularef¡,· de la sintaxis. 
,.:· ,:-.;::···. ,:;;·,::'.::. 

El tex'{:;9 n<:> perlllciileci6, p9; ie> (Jem,s, ·inalterado en los ciento y tantos 

años de .. J.;'~~c:1ic1ones, sino que ~-E:? modificó en algunas partes ligeramente 

y .en (;rt:ra5S, .m~~ -profundamen,tf!I. Estof5 i::ambios a tañen m~s a la redacci6n o 

a la E.il.,lpres:J,6n o cambio d! ejemplos queª la teoría misma. A fin de ilu~ 

t.~ar lp ar¡,.ter:ior conviene -~Qlllp~.r;9t part1;s _de! los textos de la edición pr!_ 

m.~Fª en 1()64 y de la ti1 tim~i ~n 1796. 

166~ 1196 

J>r6logo Fr6logo 

· \ NQ ,dtil ,s61o; perc;, .n~ce~ar~a, parece para--- No s61o ·-6til; pero necesaria, parece j)ara 

¡;z{o}\f;fj~¡;iant,s esta :explicaci6n del qua!: los principi~ntes esi:a explicaci6n de el 

to l,ibro de la gram!t..iéa latina;pues exp:t.i.. libro cuarto de la Gram~tica la.tina; pues 

/' ,;~d() PPJ:'. !<?;; nia~st1;0~ i,n voce, raros 

;'.?;·(::~u,i;;;:,,-:;:~'.:: -~:tienden ··con,:perfecci6n; y 
:, ·--~ 

discí 
.. -

_,:dp -~t~J;J{p;Lumas,, mu~i'rt;ra ;ta experienciª, lo 

e_scribe11 con t,ijntas el;'.rata~, que n,o les a-
::.\:· 

explicado por los maestro$ in voce, raros 

disc!,p~los Jqs entienden a perfecci6n, y 

dictada a sus plumas, muestra la e~erie!}_ 

cia, 1o escriben con tantas erratas, que 

(,_p;ov~cha,. no les aprovecha. 

'E;~ fprzoS.o, dar a entender sus reglas -- Por eso cm esta explicqci6n se dan a e.r 

n~blando con n,iños, puerilmente; ·aunque con tender sus reglas con claridad, sin ~rnbaE,' 

l:>reved~d indispensable dote de cualquier -- go de darse con brevedad, que esta es nec! 

,p~ecepto; y as! se les advi~rte, atiendan - saria as! por pedirlo la naturaleza de la. 

cos:1 quidado a cada parte de las reglas expl.!, regla, o precepto, como por no oprimir co 

ca_qa~, y no confundan las generale~ con las dilatadas explicaciones la tierna memoria 
, .. ,,._.:·;· 

·o, 

excepciones. de los niños, que como dice Quintiliano, 

se ha de fecundar, no con caudalosos acre 
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.. · ..., ' 

\'~ -~~- ;tt:\_ 
~--

• 

01•.~~~~;5=_i'1{ 
':, 

.;,. 

elap t41~!a ],a pa.C!ei:)CiEl.~·h .·, .· ·, ... 

no 

<,, l,~~p.u&s de e~erc;~!dola ~uch9, 

{im:ª-ª ,R-9,C:q_.a po.~.p, c;,:m l'!l!s .pr9ve.c.1?9,.~ 'en men.Ol:5 
_.-y·_/t~r :··:· · · \ ·-)~t!t · · · ·- .. 

,'.:.;,~':J,'·~!1e~e~J·'·,\:q~~ $eg6n Qui~tiliano: Puerorum-

f;tltt]r 911t1;atJ,~ imbu~¡ida sunt di~c;j.plina$, 

,:., 

;:~;,kY~~~ Omne ver.~ person~la 1 ~~c, 

·V:,~l:'J?O,ipér~.é;>nai e~ -.el que se conjug~ por ).ai; 
?i;~;~ .. ': /;.~·.";~(:. ' ... 

. .!res per;sopas, ª'· distind.6n del impersonal-

~e se conjug1a por sola ;a tercera de sing~ 

l~F.J;;, .. quie+~ pues todo verbo person~l dos. n,2._. 
... _~iv .. ,·_.r>'. :·!-~~::r:: 

tr;,,-,------minativosi uno antes, y ot_r9 

despu~s, c:on tal que pertenezca el segunciO

jf:: p;imero. V.G. en act~y,,: Cicer6n defendl6 
. ' 

i4-¡ep~blica siendo mozo: Cicero defendi1:_ -
···•· ···',• ·- ,_ ' 

rem2úblicam adolt::scens: en com(m, V.;Go tJn pa 
.. :~ .,· ... -,_·. ·:· ·?.::··, .- . . .. . 

lre abraz6 lloroso a su hijo: gµidam püter

amplexus fuit lachrimosu+ filium suumo 
:¡• ~~~-

,- ·:.·:. 

L. .. 

yos de, doctrina, sino con puros, y perennes-

dt;?stellos de erudici6n: Puerorum capitula 

~uttatim imbuenda sunt disciplinis. 

Atendiendo, pues, a la flaqueza de su 

edad, se proponen en esta explicaci6n los 

rn!s generales y por eso, más mecesarios 

documentos, que encomendados a la memoria, 

ierá s6lido edificio sobre que asiente el 

culto y prolixo laboreo de otros; ya excea 

cienes de la1;1 comunes reglas, ya elegancias 

que her~c,>sean el. estilo, y ya licencias, 

o po&ticas o hist6ricas, de que va con 

distinci6n lleno el suplemento, que se. 

p~>ne al fin, y bastará que se lea, aunque 

con útilidad lo toma.r& la memoria el que 

la tuviere f~cil, a el cuerdo juicio de 

$US maestros. 

Omne verbum personale 

Verbo personal es el que se conjuga por la: 

tres personas, como .2.!!}.2., ~' a di~tinci6z 

del impersonal que se conjuga por s61a la 

tercera de singular, como licet, licebat • 

Quiere, pues, todo verbo personal dos nom,i 

nativos, uno antes, y otro después, con ta: 

que pertenezca el segundo a el primero:V.g 

en activa: Cicer6n defendi6 la república 

sit-mdo mozo: Cicero defend!°t rerneublicam 

adolescens .. 
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. )=::..,.·J, .. · .:\~>-~. . -
r~· :-.. - . _/.-\~}>, 

~ji~¡;~;~~?~~ V~G,, Creso goz6 r¼o sus~~ 

>?deleites:> Cressus potitus fuit locueles "!""!" .. 

,,;f~~'::é:~;:;.:::r(t:::q: >: -J!} , _' - --- . -_ -. ' -- .. - . _- -<. -:,, . .,:,. > -

·}i 1ua1"voluptates:,,;:en s1.J..~t-~ntj.yq., v .. <l!l!•_·,.,..L_a_.....,. 
::~;~~~tS?:;,~;c·-J ·.it, -'-( . > -_- . - . • -. --
,;;¡;~'.tez. e-~. enf,Ú-medad:. Senectus est ipse morbus~ 

~ce;'\,.'?:··:•: ':~,:- . ,;:>::::: '''. , .... " . . ' : .. ,: . ---- > ·- :'-

i:: 4o~(v~x;il9s_ .. vocativos 1 iudicativos, y al~<· 
·::<\~r:;:.. ,- .. ' -;,, -'.'./;;~}Y\):/t~·: . ,_ - ~, ·- -. - '· -- - - l""", -- ·--

jynq,$ neutro$ tt4l!nen -m~Ht ·{.t'.~ClA~.Ilt:;~n1e~te '4ll.!?k'} 
:\:;,~ . t;}\·:;\ .. ~.i~f/,ii·h: __ ;;_;,/:/~ .• ···;.-_.:;·,;:<." . :···-:, . .- ' ' '\_,, . . . 

~,;~~q~ 98:~-: -~Qm;l9~ti"os, v.~G-~ : Roma se llama me 
.J,;,_ 

1etr6poli del lll!!!~º: Roma voca tur metropo--
~- c-;·, · .. ~'-,.'"'''' ·.:· • ;-· :· '-· ·, . ···:.:i'.~ .. - ·--~~··. ' ·::·_:· . . ······· -~~- . ).>J.: 

:.:tjs"··:~d¡: Cicer.Sp,.,, es te~ido P,Or a;!nciize --~-. 
:/ ~t'.···:-'·n_;::,7-/•·,.-·-- - - t --· - • - --· . - c. --
:f;s,Je la elo_cuencia: Cicero habetur ;erince¡>s ~-
. !)ft;TI{: 1 < }O<<:·t < ~., . >. \ : __ ,,_. --

~,1 o 9u en t:l.a e. 

:11'&~~~':!~f ~~na Uvo s~µp4o ~\¡es• ~d) \>l:iVQi-

-,, ~~<~f~~,- varia~_ ~J.egantementf;! p9r_.lldverbip 

·Q:,.Pº;'._.rolQ}:)re ~u13tantivo. sacado del V.G.: !!, 
:-~·\:i: \(f.:._··_/;,-.. '.. ·. 

,,_.J.V.e ~~~,~: v,e19~. O vel<?zmente. ? _ cotl, v:e1-o~J.-
_ .. ····:--·. . ... ;_ .. . 

\ad; avis_ volat velox, -ve\lociter 1 cum velo

citate~ 

Estos dos sustantivos más pertenecen a 

la regla duo sustantiir.a, que a la exigencia 

del verbo persona~; pero no hay duda, q_ue 

J,.os ver~~- vocativos, como vacor, appellor, 

y los indicativos credor1 habeor, y algunos 

neutros, como eva.do 2 existo quieren comun. 

,mente esos dos nomimitivos:V.g. Roma vocatu 

metropolf:.:1/. mundi. Cicero habetur princeps 

J:;n lps ve;l:>os finitivos se suele callar 

la primera y segunda persona por subenten, 

de1rse, tal v~.z s~ expresa con emphasis, 

comQ san .!?edro a Cristo: Tu mihi lavas 

.E.~ En los que llaman verbos de natur~ 

laza, se omite tambi,n el nominativo.~

bes caelum, etc. por subentenderse;V.g.: 

9randinat, tonat, id est, C~'lelum tonat. 

Otras diferencias. del verbo personal o :i,!!l 

personal se omiten por in~tiles. 

Estas notas, aunque no_ exhaustivas, intentan demostrar la evoluci6n general 

\'912 ],a obra y de su texto;: las particularidades de cada una de las ediciones 

son señaladas en el luga~ r~spectivo. 

J.M.Ber~stain, Biblioteca hispanoamericana septentrional, t.II, pp.5-6; t. 

IV, p. 106 // Nicolás Antqnio, B.ibliotheca No.Y!,,t• II, p. 116 // J.T.Medina, 

La imprenta en 'M~xico, t. II, NQ 470, p. 162 //~.La imprenta en Puebla de 

los Amgeles, pp. v-vii, 3-4 // Idem, La_imprenta en Guatemala, NO 360, p.150 // 

francisco Zi:imbi,ano, Diccit>nario biobibliogr~fico de la Compañía de Jesús en 

M~xico, t. VII, ipp.102-106 / / Sornmervogel, Bibliotheque de la Compagnie, t.III, 

pols. 112-113; ;t.IX, col s. 389-390, 1067 / / J.E. Uriarte, Cat&logo de obras 

anónimas de autbres de la: Compañía de Jesús, t.rv, NQ 6,460, p. 568 // 
~ ' -
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;~~pli<:~q;,pn l .de la~ Syll~pas s~,bre / el Lib;-frQuinto. de Antonio de / 

• / J;tQr ~l .. P. Th?m&s pql'l~ález / de. lc;1 Coq¡pañ{a de IesGs, Maestro 
"\~: 

de, Rhet6riec;i / ~n, el colegiQ,,<d~ l,p misma Conlpañ.Íé.i de M~xico, / Natural de ·.:' ~ ,::~· <:·. . _.,,, .. ': :· :·.: ·:,~: -. ·! ,· ' .... , . : ' ,: 
•.\;::·.:· 

~a Villi:!.. de ¡V~ll.ei:frar¡ca :de C::orneja / en Espai'ia~- I (Estampa de lé1 Anuncia-
.-- ·: ' .. . . ., .. -:::~.--··. 

ci6n con la :siguiente leyenda circular:) Dominus t.ecum ave gratia plena,/ 
.1 •.. · 

C911 :J.ic~n,;ia, en H,~i~o por Jµan ftui:~ // 

89,. 4~ hl9. 

\'.}(ii~~'H,1;1~-- lª p;obl~m$tica dé l!;I.: pr;l1~~r~ ed.iG~9n véa~e el NQ 30. Aquí s610 

··m.~· J~Jl\itp, f,i rep.cqducix- lc:1 descrip~,i6n que Medina~ bas&ndose eri Beristain, 

~1c~ .d~ la. eclic.i6n de 1640. 

Bj,l;>lie>tec.a Megina NQ 4141 // g.M.Beristain, Biblioteca hispanoamerd>can~ 

septer~!,rional, t. II, p.45 // F.P. Andrade, Ensayo biblioqráfico mexicano 
. . . 1 

1 

del siglo XV_II t NQ 242, P• · j/ ~.'r.M~din~, La imprenta en México,t.II, 

NO 523, P• 188; t.III 9 NQ 1892, P~ 275 // 

,·~·\\:23. rso~p OE SA~AS 
'.r:·/ . .', :. ;_'.,, •:/.' ,'._', ,, ~,','<e' ' •,.;:,• 

.'.,'.b'.}~/f·i} · itiesauru,s / i;)qetarum. / In grat:tam ivventv- / tis poetices studiosae 

defossus. / k.P. Petra de Salas, / Societa·tis lesv. / Liber (Un IHS dentro 

.de una viñet'!.,) primus / Ecce Heliconis opes Thesaurus claudit; an. ipse 

es/ Divites artis inops? Hunc eme, diues eris. / Huc accesserunt aliqua 

allorurn auctorum opera./ (Filete)-'/ Nexici. / Apud Franciscum Robledo./ 
. .. !. 

'\nno 16410 // 

15 cms., -9, hs., de prels., sin fol., 108 PP• de texto. Signs.: 

AS - F8 , G6 • :Res~.¡arnos. 
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~utor por ',l'omá_$ Gc::mz!lez~- Ot~~s del mismo.- Suma de licencias 

· 'J:Y · ·.:1~.l vJ.rrey Diego L6pez l?a9hec<11: en ~xico a 22 qe septlhembre de 1640.- v. 

'';~i'lt·lt/;/~;. J,rol¡aci6n d~ L\JiS de. MoUna• ~ ~xico, Colegio de la C!,mpañ!a, a 11 de 

.rj~~~\ti;,,:f ::::~L:t:6
:::::

4 :!e::::;i!~ pp. 1-2.- Illustriora epitheta ex 

·~\, ,;~:\\if'.}{f; t:t:::o:::::e .:::::::q;::j ::::·::: ::·::::::::t:n::e l:{:, a la 
)i{,:Jf <ti.iJ::: }. . 

'.rt1;,i[)~~'":f .. :·::8:eJo de Salas nac.i6 en 11adrid en 1584 e ingres6 el afio de 1602 

:·>:/:' q ~!i ,~om9añ!~1 de Jes5s ~n,.S.\l. ,ft9l~9~9 de Valladolid; durante cuatro años 

;rf li~?;~t :6 .:::t::e:ey 1::::~::c::b:t~:1:. ~:::r:.:::d: :ª::ª:::::e:: 
.... . . dei idioma latino• lhesaurus eutarum continens syllabar;um quarttitatem 

1 . 1 . V; . . ... ,. ·• ,·., -:; . . . 

C>ffl!]i't.Ull et to:!t.5'm ve,rsificandi r1itione"!!, Epi theta _illustri~1m poetarum phrases, 
.· 1 . . - . . 

cuY¡~ prime-"ª edici6n apareci6 ~n V~lladolid en 1616. Prepar6 un M.T.Cicero-

n~,,facili<?res orationes, cum argu~,e,,n~1s 1 rhetorico artificio. seu annota ... 

tiunculis 1 s2nsurn earum enucleantibus, in ciceronianae eloguentiae studio-

\ 

sor1um emolumentum selectae •• Q impreso en Valldolid en 1.625; en 1643 publ.!, 

¡ c6 l Thesaurus hispanico-latintt~ utriusuue linguae dives opum 7 olim,_a_ 
j 

pat~e Bartholomaeo Bravo inventus 1 nunc guam plurimis mendis expurgatus, 
1 . . . . . 

vocibus, dictionibus I formulis 1 loquutionibus, adagii¡s innumeris auctus, 

illustratus 1 1
excultus .. :. Estas obras de Salas tuvieron frecuentes reed!, 

. . ! 

ciones tanto jen España como fuera de ella. Su finalidud did!ctica se CU[!l 

¡ 
ple é;\l entregar los ~J1.s;trµrnentos (epítetos, frases, cantidad de las s!l!!, 

·-..;· :· 

bas, varios género~ de :poemas, figuras, etc.), a los adolescentes que CU!:, 

.. 
san la retórica y la po:litica. Se ba$a, refuncti&ndolas, principalmente en 



/ ;,;l~,$,ppra,¡; dé Bart.<:>lomé 13ravo,, CllYP~ ~scritc:>$ hE!:rnos visto salir en años . • .. - -~ ., ~ . . ' - . ' ' -: . . . . . . . ·-·_ -.. , -. ·:· . ' .. 

·', ... , ... 
,~ll, ThesaJrus poetarum SE!: ~,IlS\.l~ri:t,ra. di vidicio en cinco partes fundament~ 
_:. · • ··•· · ···,··:.,._: . -' •• ,: ·· · · · ,· • ·• ·. , · . l .'; ·, ·c.• · :~ !: 

...... ,: ;'..' 

Je~J> 1.) I'9,y~;ab,e,pw,1 gµaJr~i tat~m e-.nium et tot;<!m _yersificandi rationem", 
. ~:_.:, : .. "·,·· .- .. ..·:·•·,.n.- . ¡-: . -,,·. 

cµy9 antecedente E?e encuentra, en ~l Liber de arte poetica (Medina del 

C?~PP, 159(,;}, d~ ~r~vo; 2) "J?e epithetorum usu;" 3) "Elegantes pangendi 
,-,·::>:··. '.<,:.,,·· ·. 

,•:.99rmtnis fotm\ll.ªe qu~~ hi laurum merito poetae in symbollorum contulerunt;" 

ehr&sium ad:orationem ex hispana lat.inam efficiendam de Bravo; 4) ,;Gpigr~ 
. . :;-. ~ .... ·'.· . . .. . ·f- ' ,, . ."-·· ,• ' ' . . · .. 

mmá'ta et e~lebref; elegía~ Alexia.qps P. R~mopdi, et selectiores ex P. 

Hermanno i.Jgone" que compila :t::extos usuales de traducci6n y an&lisis-en las 

~~c\lelas jesu!.ticas de la ,poca; 5) "Compend:Lurn rhetoricae pro puerorum," 

o se.?!, expo~ici6n dialogada d,e ;!,as figuras y troposº 

En M,~co quien procura la edic.t6n de las obras de Salas es 'l'omás Go!!, 

;ª~ez; pero '.:la edici6n novohispana no corresponde fielmente al original, 

sino que sufri6 modificacionesº Desde la licencia del virrey, dada el 22 

qca septiembre de l640r ~e. deja el.aro que González podr$ ''hace;- imprimir 

a c:;~alquit;!r, impresor de ~9s de esta ciudad de M~xico la mayor parte ,de un 

libro titulado 'rhesaurus poetarum1 alterado en algo. o como le pareciere." 

(Cursivas m!as). Estas modificaciones podrían conducir a errores bibli.2, 

graficos si no se recurre a lQs edicion~s europeas. En efecto, ~n la B.N.M., 

existen d9s ejemplares sin portada. En el primer folio de uno de ellos 

~e lee: nLiber pr.imvs / de Epithetis;" el otro, que comienza en la página 

3, parecier~ ser cont;inuaci.Ón del anterior. Mirados de,pronto, ambos eje.fil 

piare~ se>n ~l "Liber de Epithetis" (M~xico, en 8Q), que 8 eristain tribuye 
l 

sin asigna_,rie élño a Tomás González, Algunos autores, entre ellos Zambrano, 

nan tomado pie de esta atribuci6n para contarle entre las obras de 

Gonz6lez .. Aparentemente no habría por qu6 dudar de ello. 



•' .. ~. 

,Q;~j~i~f ~;J§i}{c;7 S;!.n l!"'ba~~O, al eic,ID!,par !)e te;µda mente 10; @s eJ emp lares , sin portada 

· .-.·,,, · , . ')1f·<~;;t.<~,-· · ···,' · ;. · 
.. /{t ··/e' /,~Y·:9ªrentes de +a.~ prime,=as h9Jas, ~- los cuales/s~ debe añadir los "prel,!_ 

,' .... •.' ';.' :<:: .. ',:;·(:;·.\:\'- ··'·.·:·", '. :.-:·{:(:',;-_ 

:\:'-. 
::·· ··· 'llliric3res'' que s~ f)}PC.u~,ntran aj.slªi:ios en la ls.N.M., (Libros raros y curiosos 

14~$/ LAf' l f y 9~;. compa;·ai) .. Of?. (;_<;?P.. :I.9s ediciones europeas del Thesaurus . . ... , . . ;, ' - ' . ., .. · .... >#./>:, 

~n-,·J,,.q. 911Jmt~ qµ~ e~ 0,ber de Epithetis que B:eristain atribuye. a 
·."·~::·::· .. . .. • ~ ·.- ',~:.:_;.: ·-· . . . . ' : 

qu(! el. 'J_~{bé~ .. ·· s~cu~dus_. De -~pi thetorum usu" del 

J;i.egante~ pange.n~i c.arnü.nis formula.e quas hi laurum merj, to poeta e in SY.!!!. 

boJ.orum ¡;:on~uleJ:unt" C,.1! lª ori.gin~l~ pasa a ser en la novohispana el "L!, 

ber $Elc:µndus. '' Que esto es as! se desprende no s6lo del cotejo de las 

ediciones ~ino del número de p!ginas que Medina, quien dice tenerlo en 

su biblioteca, les asigna respectivam,nt~ y que son tas mismas de los 

ejemplares que conserva la B"'N.;M. 

:.B.t,J.M. ~ibros raros y curiosos 1485 LAF. // B.N.M., otro ejemplar: 1641 

M4 ~OL, f!rnpieza en la p~gip.a 3 // Biblioteca Medina Na 4142 // J.M.fjeri!_ 
i 

tai.n, Bi.bl~oteca hispanoamericana septentrional', t. II, p. 51 // J.T. 

Medina, La impt·enta en M€xico, t;'.~. II, NQ 548, P• 203 // F. Zambrano, 

Dicd:ionarip biobibli*9r&~l~~ de la Compañ!a de Jes<is en M~xico, t. VII, 
; ·:.· 

-pp. 352-360 // 

24 PEO.RO DE S:u.&S 

Thesavrvs / poetarum, / Liber secvndvs. /(+)/Elegantes ex clas- / 

sicis, & illustrioribus poetis / formu- / lae componenda carmini, & 

po_etices ~an- / didatis pueris vtilissimae./(Un IHS entre adornos tipg

.9,!~ficos) / Cvm licent,ia. / f'l~xici, apud F'ranciscum Robledoº / Anno 1641. // 
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_, .iJ1 

Conti.ene. PJ:'l•s• ;,.l?9.t;'to-V" .·con: una estampa d~ la pureza.- (r"'al ta, por 

;:;j/?1cr menos, ur,a ho.ja) ~~Ep,i..gral9Jna i.JJ. Petrum de Salas Thesauri auctorem, 7 
. ·' . . . . .. 

qf,t.icos, p\i 3el!!' P. Thomas G9,n.zll~z Societatis Iesu, quondam in Mexicano 
·, :_..'):'.': }.-- .;. - . . i ,. ' . . . .. ':> .·:·. ·.-::- ,~f(}?\. 

,f:1i~dem S.o~ieta'\;1.~ Ai;))en~e9 't:i,oq~~p1;.iae professo~, 6 d.fstico.s, Po 4o 
}· __ /_)1;_~--> . . _. . '·/ ·,:-..: <::--:-:·.:~J:<)J:;. /<\)"·.•: :··. 

t;''.teJtto: (po; orcleJ,'1 alfal?,tico·'las }>i;l:J,abras castellanas hacen referencia a 

,(:', ) .. . ··.· 
·, ?lt·filiiÍf,:~f~~-/Y: .... ,1p;J.icac,!ones ~acad,ªs d' los textos de los pr:incipales poetas 

:);t,; .. ·~,,~·:_~·¡·:··-:.:-:· ,- -~,_...::; .. ·., :::_';_-- ··:-: 't 

.. 

·,·_/':.\i:~_) 

.la~n9s Jag.to p~ganos como cilstianos), pp. 5-2220 Al fin.al de la p~gina 
:{_f'./ .·., ... ;-{t· .. .· . 

· 222: se enc1.1e11tra un epigl,::'a~ d~ 9inco di!stlcos "In ha~c Phrasium poetics_ 

r\,lm catenam." 

Et tomo,. segu11do de· la eclici.Ón m,xicana es, como lo demostr~ en el nti 

mer~:r anteripr, el tercer li~,ro de, l§t edici6n europea. El plan de la edici6n 

apovohispal1,~ ser!a el siguien:t;e: el primer libro presenta, por orden alf,!. 

'b~tico, ;o:¡¡ susté\ntivos la~_:Lhos e, tnmediatamente, todos los epítetos 

l'a.tino~ que· le. podt!an <::onv~rtf~f :en el tomo segundo se presentan los su,a 

'·tantivos, yer:bO$ y frasei e~pe,ño:J.as y,a co~tinuaci6n, .su equivalencia o 

r~ferer1ciri a parti~ d,e textos ,qe,.:I.?S poetas lé:lt~nos~ Un ejemplo puede 

.. ,,;::{'.:::11ustrar mejor el m~todo empleado: 
:{?tft·\t~1r·-::::.=::;:;;, .. 

' 'Circe: Solis filia, daedél!a., fnsj.diosa, pulchra, benefica." O también 
• ' ,-. :o,;_··:· 

.el siguiente: "Ripa: V~ridi,s, 'sonans, umbrosa, gelida, capax, spumans, e~ 

va, amo~na, grandnea, exesa, curva¡ vide littus." 

Interesé señalar, tambi¡n, c6mo la 0rdenaci6n que los poetas tienen en 

el libro ~egundc:> refl.f:!ja el grad9 de ini).uencia y estima en que se les 

Al princ:ipio <le ,ste librp t:1e encuentran ordenados en la siguiente 
: : _;/~.t':;·-; 

Virgil,ius / Ovidius / Jiprqtius / Claudianus / Martialis/ Lucanus 1 
.•.< ;:·,::... . 



~an.;:Litt~. [ fortunat.us / .l?r9p~J:::ti.~~ /. Cat1.11Ju~ .. / TibUllus / Statius / 

,. ·· ~~n~c:a / I!uc,retj.us / Mantu~nus / A.I"iiltus /;- luyepal,is / Persius / Sedulius / 
.t; ·. '. ; :·.. . ' . . .· . ·-. _..,.,~ .' . 

'··itx,)f~trl,l! ,;,t 
···:;t . 

~-;,_;::: :· 

. ,::i.:wvE!ncus./ ~i~r<;mimus.Vidas / ?ctnp,azarius / ~rudentius / 
',·f,,_•,-:·,, ,:'"' ,,' -- ,' 0 ,"C ,'. ·' O• >r '.. ',_.,· •, , 

Ai,entadq lo ~nterio:r reproduzco a contiruaci6n los tres epigramas lat,i 

.;':,,pos_ qe o,r.ic¡~n n9yohisp~_n<?•. _p;; .-p;,tmer.o s~ etacuentra en la p!gina 3 y est& 
/.\:.,··~·-· . ,.· · ·. . r~/-·.;J)}.;·,, : ·.:·) ./,:-.', ·\;.;.-:::; __ ::.~i/}'· . ·:, 

:,\:~,~,fj,.Ci:,do a.l aut;or der l,il:>ro;, cnxiz$ pertenece a TomSs Gonz~l~z, pues aunque 
,. ! 

s~. ~ncuein.:t:rf an6nimo~ tal ElpJgram~ no se encuentra en las ediciones eur.2,; 
¡ 

· .. P~ª~• ~.i ~egungo, firma.do pQJ:' Go11z~lez, est! dedica.do a la obraº El terc~ 

.ro se encue'11tra al. fin 4.e erla, ~n. la p~gina 222, antes del Poeticarum 

.·;;.(~) ./~"" ,.,,_· .. 1., .:~//\J .· .. , 
iocutionum'tndexc:i 

Epig~amma 

in P. ·Petrum d~ S~las Thesauri 

at1ctqrem: 

. Un.ic;::a gel!Uflci Jl!t:et pretiosa ex nomine Achat~~ 

. pa,tu,:~e ~c:ulpi,t: <!':1ªm levis arte manus. 

Hac ge.mma, novar.es nativa in imagine mirem 

:S\lnt sculptae ::.ignis Musae, et Apollo suis. 
•••••••. .: ·;>. •• ·,: , •• 

,,qlJ,.m pret_;c.,~e.,: !li~Qi,~, petra est tua, Margara, Petre, 

Petl:'a, 1;ua, hoc:;, menti~ pollice, scu¡pta libro, 

Hac mage na'l;~va stat viws Apello colore. 

Pum tacis, ut villa concinat arte lyrae. 

Hac et Jn1ago nQvem signis expressa sororum 

efficis, altiloquos ut crepet arte mogos. 

Q,ui cupit er<;Jo novem, quiet cernere Apollin~s artera, 

quique cupit viva cern7re in arte chelyn; 

·y.g~t.re; tuam haric petrctm cernat: tune pu,í.chrius, illarn 

cernentur si<¡¡nis Musae, et Apello suis. 



P •. ·Tl)<>,~~ 9?~~~.l~z ~99,i~t.at.15.. Iesu, quondam 
~e · · e -~ · · · -

1;'.Mexitjano ~:i..tisq,emSocietatisAthenaeo El.2, 

~entiéll~PJ::'ofesso;~ In Thesaurum_poetarum 

Epigranuna 

Thesaurus, quia 'rhe~aµrus; pretiosus ubique est: 

:Al t.,r a,t al t;e,rutpo plus pretiosus adest. 

Nam si q\lod pretiu¡t\ ,retinet di.ffusa metalli 
.... . ' ., '. . ,!, 

l~mi:mh c:;,;>.n,:t;in,~at gemma vel una brevis; 
·,/:-

i;ilnc f;!rit ip$1e J:i.t:~vis fusso pretiosior; inde 

~e.p :b+evita:s minuet, quas gr,avis auget opse 

sunt longi lib,ri lo.ngus Thesaurus 9 et iste 

est Thesaurus: is est sed tamen orbe brevis, 

}::¡1,1.~rnque ialii lopga .-~~rie clausere valorem; 

Thesaurus pretium hic sub brevitate tenet, 

i materies p;et:i,os~ lJrevi est; Thesaurus at hic plus 

quo brevitate patet; plus pretiosus adest. 

In hanc _ghrasium poeticarum catenam 

Artf! ~hras~s f\8Xae supt salva catena poesis, 

epitheta ut gemm~s fulva catena ligat. 

Dulc:e catenatum adducere Apollinis ignem, 

Aonid~mque velis si illa qu~are chorurn: 

H~!:!CCe ~!;it~ma liga'!; Phoebum; Phoebique sorores, 

plusquam fuiva ligant vinc~la amore Deoso 

hac J?hoebii, hac musas, puerp hac tibi stringe catenae 

dumqiie l,ige~, ;iet dulce iµ,nile Deis. 

Hac sint n,~mpe P~&e, si et vinctus Apollo catena, 
1 

rumpe.J;"e, ne time.as, iarn tua vincla Deos. 
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't~;~~~_;'~ f 

,';~ • fJjt•llp ,,!i':!,l>r<.!;f l'ªf'Jl:~f\i,~.f,ó~11,1!41 M4 SOI, // otro: 1485 LAF (Ambos 

:: t ·' llf,i;t·.J;.-:.-J(;'. _,.:j.Ji·t'p.ort~da ¡ ,mpii_zan e~\': i~ p.,$.giná \ª:> / / Biblioteca Medina. NQ -4143 / / 
.(~· /1.= .. ·--· .·.,r ':' ,~·~=:~,.,-. . -.. · . J .. .. .- ·~ 

.. '1.~,T!:Joiec:Ji~, La imprenta en M,xico, t. II, NQ 549, p:p. 203-204 // F. 
--:~~~? ··. ,: . .· . . . ·.. . . . ¡ . .., . . ·. •, . :··: 

·:z.am}?fanQ,··.Pi_~cic.mari_o biobibli~os¡r~fico de la Compaf1.Ía de Jesús en M~xico, 
).'······ , ..... ,,.\!.':···. 

TOMAS GONZALEZ· 

Solutae / orationis / fragmen~. / Con licencia del Excel- J lentisimo 

)$~flor Marq~&~ 4e Ce.r~ali,uo, / vi~l:'~Y de Nueva España, fecha en / 11 dé 

~gosto d~--1~32 • ./ Con ap.t:-obaci!P. del padre / Guillermo de los R!os de la 

.Compañ!a (l.~ / IesG.s / (Viñeta eón un IHS) / En M~xico. / En la imprenta 

.'~~ lct Viuda de l,J ernardo IIZalder~n / Año de 1641. / Por Pedro de Quiñones. // 

.,_ h. s,._:r~l., + 52 hso numeradas;, 15 cms. Signs.: A4 ,a8 .. c8 , D4 
f"'O 1,4. 

Contienei Brevióres q1.1~egam Je faciliores Cice.tonis epistolae, hs.t-3v.

-.,F.abulae de. t:sop() con tr,oucc16n la:t:ina de Lorenzo della Valla, hs.4-8.-

'Marci Tulli Ciceronis Philosgphic~. ~X Officiorum libre primo selectiora 

•· 
í 

t;is Jesu: Veneratio et laudes De; Matris, hs. 26-30.- Non contemnenda Pª!. 

va, h.,30.- Compositio corpori~, hs. 31-32.- 'l'emperantia in victu, hs. 32-

·<~3v.- Cathe~;smus, hs. 33v-~4.1 Pucit pater filiolum ad gymnasia, hs. 34-
J 

,35.- A I;>ec;, fCtionum c~pienda. :Primoróia, h.$0 3Sv.-36 .... Nomenclatura, hs. 36-

37.- Vi,_;tus in teneris, 'hs. 37-v~.3.8 .• - Proboru!ll farniliaritas, ·hs., 38-39v.~ 
.. ¡ 

t1a,1or~ foc:i.et~~. ha. 3Bv-3~.v.- ·Calami praeparatio, hs. 39v-40v.- Sacratis 
.. · . . ':. . . --

)¡¡ima Eucp.~fisti,é:tf hs. f4Clv~4,.,:r, ~p Lucium Catilinam in Senatu Oratio I, hs. 

43v-51v .... Catalpg'-'si alic¡ua~in J~yllaparum difficilium per .l:'atrem Thomem 
·~t~: 

~o~zliez, QS-, 51 v-5 ~º Al f~~: '!•<;vm licentia, p~r:tim per Didacurn Gutierrez. 

Apud Viduam Berna~c;li Calderon.1• 



/;{~t;*¡~f~/}:·i·'. ~.'..'.~ .. \·;·..,.·.;_,_ .. r .. _t.i.:.-.-~>;;~:.~:~~-~:~~-·::;~~~~~)~~~~~:·:·:.:_;.~-~-·'.~'.~-~~--~~-. ·.·· :_:·: ···--~~-""-·.··-· .. ,,..~·-:·_._· · .'-( .;-._,...,......_,_......,......,.,._~,.~ .. 4,;~,_:_: 
... ->;'-'··=· 

. it j¡q0~',t~;: 

l:°·.;--· ;:·.'.\\ ... 
.. ,. ·, 

.. ·_¡ 

r· 

At,,;j,l:>~YQf .como en e:1.. NQ 20, e,sta éln-t;.91og!a a, Tom~s GonzSlez porque 
; i .. •· , .,, : 

;nc:iµ§!9~, en 1~ ¡>qrt~ fiµal., del. ''Cata~o51u1;1 aliquarum syllabarum, 11 
-. . ·J:: ·-.,. •- . 

. ·· i;aJlq<> ·ci~::~.µ plull!él, indic~ ~- l~s. S}~.ras la parte que tuvo ~m la 'edici6n; 
:", _._:_, - . · .. ~·-·· .:"~ :,:·,;:·.~-: 

:pot:,.o:i;a_, l:'~tte, la pr~sente a,11.tologia, corrto la del NQ 20, est& dentro de 

la lÍn~a defpubll~J,,s.ta que c:;911.;~lez desempeñcS en el colegio de San Pedro 
-.·::.·.< .-. ··:.·; . ' .,·, .-

·. -- .Ht-~J-·-
y Sa11. Pabio. 

R~~pect,9 a léledici6n rn:i,snta ~y que in.dicar que, como'lo }1e sefialado 

en la ed;~~6n de 1§3?,_ v,é!s~ .~1. NC! 18, la present~ debe ser reimpresi6n 

de aquE?lla~ en la, ~isfi!a por:tacia s~ sefnla qt¡.e utiliza ;a autorizacm6n d~ 

tdq. e~· 163? por ~l?v.i,i;r.~y marqu~s d_e Cerral vo. Lii. impresión, por lo demás, 
.)\;.";,,_::_;;,,,.-_,:., 

fue,:',h~cha ep la. imprE;!nta de la Vill,da cie Bernardo Calder6n, por Pedro de 
''.:/~:· ·. . 

qlli~i>n.t:t,=. y ~or Piego.G1.Jt~,rre;,.córno se señala en la portada y en la 
.. ~-

-;~/. {:;;::· 
-i>> ·.· ·tos .e.l..!:1:c:>r;es antologados., por\Otra parte, son .bien pocos si. los compar,2. 

mos con el, riúmero incluido en otras antologías; ao.u! apenas si est~n Cic!,_ 

r6n, E~opQ y .Jacques Spanrnuller o l?ontanus. Em cuanto al primero, no es 
:' ·.;-.. . 

1"' 

prime!+~ vez que se ant.?+ogéln. ¡éls Epístolas o los discursos; peros! 

~t#f ·µn·· h.~~o ins6i1,:1=0· el ,i.n<:J.u+_r .. ,p~J:'t~s del De officiis •. En adelante esta 
,.-<·:<·{)\\.;_:·.· -, ·. 

:\/part., _fµe ~~~pd,i:µ~da·. Las. fªbulas de ~sopo, que ya hab!an aparecido en oca 

sj,.9ries ant~~.t()res, .en aqela,nt~ desapa,:~r;:leron. El autor contempor6neo es 
:":-,·, .. :. •, .. '• -. . : - . ·.:··· . ;· ~, ~. 

/Ja~ol>':1~ Pont¡anus o Spanmulle,ro Pontanus para. recordar el lugar de su nac!, 
·t"' 

mieni;9 en 1542 en ~ohelll;i.a; Spanrnuller, por su apellido paterno. En 1562, 
;.;· ; . . 

a los. veinte: años, ingres6 a 1$ Co1T1pafi!a de Jesús. Se dedic6 a la enseña!!. 

za de las 1Jnguas cl~sicas y de :ti retórica publicando gran número de 
.;.;· 

·\"; . 

';;.f,.'.;Jl;,f}.\:;J!bf<?~ ~obre: estas materi~s, éúya 9;r~edi,cion,~s fueron innumerables y 9t1e 
;. 

si;vi,.er~m de· t~xtQ ;d.ura11t~ lc1rgo tiempo ~n lé:is escuelas eurqpeas., Muri6 

\~P Augsburg el 2? .. g~ noviem.bre de 1926. Sus principales obras spn: Rochi 

Perusini de ~cribenda et rescribernt~. episté>la liber plurirnis locis studiosae 
·.1. . '. . . . ,·. . .. 

{: 

emendatus at:gue distinctus (Dilinga, 1578); Poeticar.\,un institutionum libe!! 



"1~;~~.:~,:,. ~~~~M'4''~,~~~, 
., ·· }!:>:::( ¡.~ {:tqgolst~dt, 1594) ;· Tyrocinium. poetic~ (Ingolstadt, 1594); Floridiora 
• t.- .. ~::·//~\·· 

H\~).:\ libri octo (Á.ugsl)uz:-g, 159~); SymboJ.orurn libri XVII guibus P. Virgilii Ma-
':r-'.' .:- ~'~ .. : .. _ .. _: .. -. . ··, - . ~ . ·::: .'- ·-._:- -:· .,.-: :· .. ._.. ·.·. .. . , . . ...... ~- .. ,r, ronis Bucolica 1 Geor9ic'a 1 Aeneis ex probatissimis auctoribus declarantur, 

cornparantur, 'il1ustrantur (Augsburg, 1599) ;· In P. Ovidii Nasor.is. poetarum 
..... , .- .. ;- . ,,;•- ' .... . '-· .. ,. 

ingeniosissiriti, 'I'ristium et de t;lonto libro~ novi comentarii (Ingolstadt, 

1~101; E,:. Ovidii Nasonis 
N . . . 

etamoróhoseon liber XV (Naguncia, 1613); Attica 
~ . :,,':"{ . . ' . -·;. : . 

bellarla sive litteratdrum secundae mensae (Aug:51:>urg, 1615-1620)º . . ... . 

' ··,. -~-.·-· 
'?/~9n,télnUl3 no e.t:',ª,;- des~o#o<::i.<:lo. en ffoeva é.spaña; ya había sido antologado 

;o-7/.:,,.,.,··.:-:"i \ .. :+ ···,•.·.: ·· .......... <· ... · ... · .. 

ep elPoeticarum institutionum liber de 160S que, por cierto~ en su título 
'··~~., . 

\> ::•"'';)i~//r'.1~J;~f9~(S.7 .. :}Jbri,:cl~ :=jff d~?,p.nt~pe>, ~os t.extos Selcciopados 

'·''.ruer:~11 t:omado~ 9,.etProgymnasmata latinitati,s sive dialogorum, 
,,, . ' . . . . . . .. •.... . . . . ', .. :.-\·'->__',> ' ' ' •.' . 

por González 

~uyo primer 

vq_;tmten l?e>r1t$no p'~~licS ~ri lng9ls't;ª',?:'I:, en casa .~e f.iavid Sartor,i.us, 1588; 
... ,.. t::.. .. 

e~./$egll.ndo, ~~. '1589; la"pªr~, .'prio.~" del volumen tercero 1 en 1592; la "pars 
•. .,·:i; . .;- ,·:,, ... :. .. 

poste.rior", ~n 1594. Toclc;>d e11)é;l mUrn19 ciudad y el mismo ;mpresor que el 

el P,f*m~ro. Las r~~diciones. :4~ elJ.o~, ya sea en su tot~lidad, ya como v2, 
..... ,_~;· ,;:. ~.': '. ,·:. ,.·:. '. . ' . 

ll'imenes separados .e> en c:ompe.n,;iio:s de elihos, son incoutables en todos los 

J.'l'.t:ie(:lina, La irnpr_enta en M~xico, t~ II, p. 1,47 // 

1-'0MJ\S GONZALEZ 
, . " 

;S_. Epig;arnmat.a / -aliqt1~, quae. a.4 facilio- / ~em epigrammatis COEl,.oonendi 
)-:~)t··. 

:é?({i+\}:,~~~.~-';,( ,.doi~~ceq~j.~~ poet:.ic'-':~\f¡actili::a tis can- / didatis, .perbt"eul hoc 

ilqrtim fasd.f /"culo ex amo~n~ssime> fatn¡3si Vi- / ridat"io· accurate dece.E. 
- ·,.; ,,,. 

pto I pl'.'opo,oµn:t:\lre. l fer P. 1'Iiotn~.m Gtmzalez So- / cieta tis Iesu olim ;. .. .. . .. ;: :· .. .. .. . . ·- . . ·., . . . ( 

.i.n Me~ic::ana ipsi\J.S ~oc~etéltis / A.cªqeamia Eloquentiae professoremo In gra- / 

tj.a~,:;3tudiqs,ae It1uent'qt:ii$. inter:-tex~o, / concin~tpque. / (El ejemplar de 

la B.N.M., se encuentra roto en la :earte iriferior1 pero permite leer algunos 



"",in?icadoresi que confirman la desctipcicSn •que Zambrano hace y de donde 
'.)\{, ···:·' :•)..... ·' ::·->.)i:: .·. · .. ·::. >~·,::.. .. .. . . '. -·. ' ·.;· ./. 

·: tomo''lo siguiente:)/ :Cun l.i,c:f::!ntia .. / Me;xic~o i:;x officina. V:i.duae Berna.rdi 
:-·· ~ ·_: ~;_-:". - ;' ·.--..~ • . . • . . '. • ' • ,', . ' ' • J'· • ' .. 

-.;calde.ron. / Per Petrum. de Q.~iiíon{a~~ // 

,,j'iiA!,, :;._f<) ~:y ,(¡5 c;m~H 1 h. sin :'i01,., •fo+_~• qu~ van de la 2 a la 7o Signs.: A\ Fal téi 
;;· 

Contiene: Prels.: Port. rota ... v. en blo 
-' . ··; ... ., . 

<Textor(frincipia en J:la. 9gj~ ?t quiz! la hoja 1 pueda .-ser la port~da; 

pero, ep t6go, caso, f~l,t.~ ~t,1:!tµlo de inic_io de texto Y, la signatura A 1 

'/llá(cual, gene.r~lment<'! no ~~ l.~:Po'rtada. Po~' ello sospecho que falta una hoja 
•. -~ :i,·. ~.'- .-· ·- ,, .. ' . : '. -· ' ~' . . . ,· ._.. . ·, ·-· .-'.·!"., ' . ' • ~... • . . . 

_,.,._.,,.L;,~;.·:;. 

__ ·::_-::_;_._·_._.·'_,'·_:,,·.-_'.· __ '.:t.i __ ·.(_j_:_.:_i,\_•·_:_;_:_.: .• •·-~!(J}~~f~ }Ji[,/¿ ~~JJ\,"1!''.5~) ¡..i,h. 2t}l' 1~,~ nqtj.at}"l"~ "rrinita tem e¡Mra mma. - De h tre a eterno.-
. .,¿ ;· ,,,;..}:,:/{h•i{r~.f ~4 .f.i.lium.- J~'S.pii:+t:~ ~."r,ictum.- llo3: Oe natal! Christi.- De can. 

:• ·~··,·; /.\}}';:? 
c;lore Mariae Yi,r:.9igis (sic) :O~l~.~ra artificiosumo- h.3v .. : Ad .Iosephum • .., 

~ch:i,.cum .et99iµm· a~t;,Vj_,rgin~m, p~.i.paré:lllle~ h.4: In Pelicanum C:hristum.-h.4-4v .. :. 

·, 1ñ'isanc:tüm Ignati,µn ele Le>y<>l~ P •. N.~ S..Franciscum Xavier.- In beatum Ludo 
:·,-'.·?({?:; . .e;}·:~ ::. ·,· . . . - ·., .. ,· : . . · .. ' · .. :. "··:\··.-:.:,. ;. ... ,• ' ' . --

vidym G<;>qzaga • ..;; Qe a,91niral:>i1i.e,;uchar1st1ae Sacramenturn .... De nativitate 

Christi.- 9• 5-$v.: A,d resurrect~~u1:e!I' triumphatoris Christi .... De sancto. 
:':j}},~ .. ,, 

'(ff S-itff\/<':}·fCi_j:(;'ft1·3;?::t~{;T~s,}~de~·;.:h~:.rv-6.: .. ~q.,~a~~;~tivm rnartyrem_.- In principem /\postolorurn 

,·.,_{{, _.,_, ---p~ iJ?~tr~~f> D~. $~.--.,·.Agrieté V .t-1.~ ·h •. 6Vq Ad Sebastianurn M.- In quemlibet roa!: 

,-:~yJ;em 1:,gn~ ~xu~~-qtJ\•'"'." h .. 7.: Epi thaphia in Venér'abilem Bernardimum de Llanos 
·.·.·.,, .. ·- '• . .,. . . -· ,, ' ... ' 

Societatis Iesu tn Me!xicano eiusdem Societatis Athen.aeo olim eloguentiae 

i.pro~~ssorerrt: V~t'tl.lte polUinJ 1::1• 7..;.1v.: Aliud ep:ttha_phium.-Aliud. Al pie: 

Finis.; t 

AUl}que ¡º es \}s;ble señalf;lr c9n toda precisi6n .el año de la edici6n 
J?~t%1e ).éÍ:· 'pprt:~c,if i:;e ~ncµiantFa .rota; si11 embar~o, creo que pod,emos fijarla 

ii.Pk~x:i111at$vamente.T,~n~mol:i doE:l f~chas prob~);?les parél la ~dici6n: la de 

/,J6,~,~;.qu,. ~eñaJi! ~~;:Ls:tikin ~iq,cltª:·;}.a fuente de informaci6n. ':{ la <:le 1641 

·quf!}da And~i,!de •. ,Z91Ttbr~no, por $U parte, par~ce darnos una gu!a al citar ·. ··-·.,;..-,· ,.. .... _.. . .. _ ... ·1 .- . ·. , 

i 
un; fFJ9!l\e:n~o de 1,~ cart.~ clel P:. !-lucio Vitell<'!s<:ni atl prqvincial A.ndr~s 



P~i:-~~ ge,.f{ivas fecna:qa en_.~oma el,30 de noviembre de 16410 En ella dice 

'-.;: 'vtt,~iiesctµ: "El Po .;Tomás Gon~4l_ez pide licencia para q\.le se revea un 

:i~9~9·ste\i,1•~pigrªmªs''. y, de qtras poes!as latinas, con oracion~s de la misma 
.. --:.': ·-"" . ·-·,· . . ., .' . 

lengua, declar~t;J6n de sin,,ta,dp! etco V.R. se le (~) pida, y con sec:reto· 

sé:')i(;{;:!3ii,~qpgµ~ .-i:i tres pers.op.a$ de toda satisfacci6n_ de la facultad, y los 
···,:·2,{,· . .-·-·-~--~-t:}P)f._.-·.,,.:-._.... /.jf~:;/·; . ·L'·/1 • :~:.' ' • • •. • 

dos pp.~dari .ser los pp·. Hor!3cio Carochi y Francisco Jiménez Jilot; L& 
(,,. 

la obra se aprueba por buena, podrá dar licencia para que se estampe¡ de 

otra maner:.a 1 ~ºº" ( Cµ.r:sivas mía~}. Si aceptamos, como sospecha, que el 
. ·---·\''•;. '.·,:· . ·. : . 

'j}ttgll\o ge _epig,;~Jnéis y' de ot;ª~ poes!a~ latinas'' ee la carta es el mism0 

Epigrammata aliqua_ d~'qy.e al"lo.r;a tratamos, aunque falten las "oraciones qe 
·r:·~

.'·:)., '·.: 

;La/mis1t1& leµgu~, <,:lec;laraci6n d~ sintaxis,etc., 0 - qye tc~mbi~n. se menc;onan; 
•, '•" ,. ·.. ·- •:, ";"' .. 

·· .. ··}_}· 

eriton~es pqdemqS:. 4ed,\lc:.i; qú1: .él. tines del .año 1641 aún no estapa impreso • 

. clem~~, ,l'l_.lfi p9rtaci~" s~ J~~nciona a Pedro- de Quiñones y el prirne.I:' 

<irnpp~soiC,e la v:i.uda ele, 'aerr1árdo <;:alder6n en que se encuentra el nom~re de 

J?edro d-e ·q-yiñoni~ corresponde pr:-ecisamente a este áño de /41 (V~ase Med! 

n~} J.,a imprenta en México, i:oI!; }JQ 540, pp. 200-201), y el ~l timo es de 
. º'·.~-

' .. - ,, 

,: ./4.4 (~ed:l,ns, Op.cit., :t:. :CI, l\JQ,A$a?, Po 219) o En efecto, en 1645 la Viuda ,)~~~\~)\)(-t)\;J}·:, /}{' . ·: ·.:· '· :·. ~' ,·''.' .-.. · . . . _·, . ·.,~·. ·,>>'· .. ·· ... , 

;;d~,:B~rn(l,t:dq Calp.~;-6n entreg6 ~1. taller a su hijo Antonio Calder6n popque 

;.,:,,. i\.}Ji? {;··<~e;;~ 'ten!i:l' ya, aptt~~9~-~ suf.~cientes par;;, el oficio y, por consiguiente, 

~ra ~l :~.ico !ropx:-es9,;. D~ t:9-do.ef?:~Q. cc>ncluirnos que la fechci de impresi6n 

,;;,ge Jo:;:· ioigrammata,. alig.ua .· 9~c,i:l~ .. ~~~:i;-e 1642.- y 1644. A:tiora bien, Berista~n 
::,-,~,.,·.· ,.• ,;_' ' '•',;. • ·• •C·_',.. ·'·\··; . 

-;:·· 

~!?Cribe qu~ lo .. f\le .~P 1653; pt?I" Ill~ parte creo que es posible que Bed.stafn 

~n +eaJ,i.dag h.!Y~. -escrito 1643.; pero por errata de imprenta apareciá ~. 

Ei:;t9 es. muy faF-t:ible y, .pq.r; ot,r9, .,pa~.te, concilia perfectamente ios datos 
. .... i····:·· ·,.,'.• - ;··,:·,.,,-··. . 

-•· -·{?.- ... \::4~:-:;ta .P9F~~da • 
.. ~, 

:i1 ejempla,r que; ~qu! ~~- tjesc:,r;-ibe, ·hasta ahora el 6.nico que conozco, 

.té!J-~lr,i ~w:ia,J.ncómpleto. F_altan-~odos lds preliminares e,incluso, es 

probable q.u,e. l~tten partes impo~~ántes del texto, pues a juzgar por la 

carta de V.ftelleschi ,:el, plan original inclµ,i!,a "oraciones de la misma 
. ; ..... 

es -



.:·,.- .... , ..... 
r:declaracióri. ~}!tJ;l"l,tax~,t;i9 11 pero,tambi~n,guiados por la palabra 

.....;.,;;,;,;;;;,,.. qµE? encon:t,r,.~mo~. ,e,n :l~ 9• 7v., y e¡ .t'pe~brevi hoc fJ.orum fasciculo" 
' . .. .. 

ppzjt,ad~)po.demos pea~ar que el plan original fu~ moqificado y que 
,. . .. ... :,.~ . .· .. '. 

omitiendo tqd.q .. lo d.~ru&s ~óio se irnpr_imieron los peigi:;amas necesari<>s para 

'ío'.:I a,lumnos ,iq._(f poéti<::a • 
. ,.'· .'· . . )ti~l~·;"'/; ' . :·--.: . ·: ... :. 

···<··._ ,. '• . 

, , ., .\~9.1.1~ .. , (,,onz~lez aparece oficiéllmente s6lo .como edit9r de lós ~pi gramas; 
·~?f\i)!..,//:· '-i~--: . . .. ·.,.. . .. 

sin ~mbarg,:;1, cre9.. que no hay gran dificul tat:i en atribuírselos. Sobre todo 
. ' ,'.. .... . 

1 

:pe>pqu~ ~:L final de :e,ll;os estJi:i: tres dedicados a la memoria de Berna,rdino 

:t):.}} .l,l.anos que por tanto.~ t! tulos ~stµvo muy ligado a ~lo 

'In Sanctissirnam lrinitatem Epigramma 

Una arbos_l)abeat tres si uno in stipite ri;lmos, 

tr:es r~"4 j'<'llna arbos; trina nec arbor eri t • 
. ',".• 

.• Est Deµs µrius; ''n.1,c;: e~t una, atque Essent.í'a slmplex, 

~ersopae.4~_ qµa sunt tres Dei tate pares. 

·TJ:'.~S! tami G~n,.ito~, Geni tusqu~, et ~piri tus ,alrnus: 
.. . ,' ,_. -. -, .;'·;\·\-.~) ,· .'· ' 

Persqna~,iJlaf;! tre~; ar):)or at una tribus. 

E!st D~µs unc1 ~rl:>os, qu.i,ppe una Essentia, at ipi:.a 

un,a tribusor:amis .: arbore tres quidam idem. 
1 • . . . ··•· 

E;rgo c;ibtt,r¡f;gu~t¡:q tibi qui t~met· arbore , in una: 

:lpc¡,ue Uf!O eéce 1:,piplex; UnlfS inestque tribus. 

De Patre aeterno 

qf!rnepis j,;11 spe;µlo, tµa; ~t. bine. genera.tµr irnago, 
,' . . .,,,, .... ' . , .. ; _¡\·/;•-i 

Te vid;.~~~ et .aisquarn ·,~,j.mül inde vides. 



<:9'1am simul ac: ce~rt4.~·, te. '.te guia cernete dicis, 

cum µna µnus, curo uno dicier una potest. 

In se· ceu i~ spe,culo Geni tQr se cerni t; et inde 

Patris i~ago, Peo par,, generc1ta nd,.cat • 
• . ~' . ,• !· ..• -·· 

.¡;t r1ª qua~ Patris est, l:ssentia iinagini eidem est, 

tl~ videt hanc Pater, est visa et irnago Patris. 

;'::~¡:: rruml \U)eJ''>ª~eculo est filius, estque 

,\.sCerne:;igltur ~pequlum hoc. Nata et cernetur 

'iflí);;\~¡;~ ~t; i~q9 til/i tune Geni toris eri t, 

Ad Filium 

Pater. 

imago, 

éandida nix, gelida, Pater ut,generatur al:) unda, 
'· ,,_ ,-/:· . 

hinc nivis uncl9 vices iam Genitoris habet. 

Unda gel:at!!l pi "1e at ,1u~mvis coalesc:at in unum, 

undae. est riatus nix, unda Pate)lque nivis. 

··t:){1nda, §t. niX:(d,-io $~pt; unum at substantia in una: 

.:~,}{. ·;. 

Ecc~ Deui:i g~l'lel;"~n,s absque igne. cupiciinis, unda est, 
'-!. -· .·-··: . .. .· 

~x::P~'l;.r:ifi .,,~l f'Jqt,us, nix generatus aqua. 

~st generan~ P~t~r,.unda ferx Essentia opima, 

cum qua :µ,nu.!f!. ~st .. Nat,us nix genera ta ab aqua. 

NiJC et :aqu~ ''á:t'cupias, tibi si cernantur in uno: 

i,n n;l.ve, ~q\la..e,n Genitor, ni;,c generata in aqua. 



In Spiri tum ~,anctum 

Ligpa sirqul due> ~oll~dan,tur, é\b igne repente 
.:' ~- ·:·, "\?;>>.. _.· :' ·, .,:,:/ 

n9p.ne tril;ms,;~fiPlE!,X:ignÍbus ignis er9p.t? 

En Patris et Natali ligna ari,da amoris ab igne, 
... , . ?": 
l;gna rep~.rcu~so m~nt~s irr<igne sua~, 

colli,.sa art,~re emanantis Pne~ma,tis ign~, 

igp,ea .~;cguf:! flagrant iam tria in. igne Dei. 

Tre~ ut persqnae exardent. tres ignibus ignes; 

in tribus ast unus l?neumc;ttis ignis ádest. 

Peus :,i.gn:\s; ap,or pr9p1:Je est at Spiri tus ignis, 
. . . . . . ·, '~-'.. ·->.\.; ... , . 

./\t p~rs91:1a.qun trert ;,int licet ignibus ignes; 

o:jni,r:uin~ tJno qrnn~s ignis al:> igne flagrant • .. . _. ·:·· :f?: .. ·-· . : · .. : ... · .. ' -· . . ' 

dt1pl~x nat::~tq., bilanx, .nascen~is Iesu: 

pqncierat ist~.hominem; poQderat illa De11m. 

Cum pensus Peu~>·:;st humana.··1ance, deorsum ít, 

divina at sursum it lance repensus horno. 
(,,;·. . ·:,.·.' .. /"·· ', '•,• 

-'('.;;::i''.:~4vil'l~_ h;nª· .pejtf?;: ,qu9 pljl~ ,!°)omo lanc;e surgi t; 
~·'.· ./·:\ ,,_,.,~ ::-:: .. ;·:,.•: ,-;, . 

··i,:}(}f'( .. i l'lun1ana .. 9pprJ!Ai.tÜr--· sic .-maf9,\ lánce Oeus"• 

Pond;i:9 t>;;4~tp7 qemdum non aequa bi~i:ince, 

maius c:>pµs, P;em:i, tur; sed minus al ta peti t • 
. · ', ,~:.>: ~ 

M.irumf Hon}('(9,i vj,.~? qµoplus pac . lance leva tl,lr 

pond~r1-.~·Jnde magis; non minus inde. tt1ilt • 

. C\i;,::}{) De candore Ma.i:ia7 Virginis Deiparae al:'tificiosurn 

}f•célr19i9~t. ~u1;ic;~1t;i(Jiyb,l~f:rps~<.cc:i.ndida , .. in J1ortis 

c;anc114Hlu~. rose~ candic;a:té'.6°ris ebur .. 



·' 

candi.<;\' nob~.Litat·stellatum gemma monileo 

.. Aiu.r.ora ~st.;-~t~r~s candida .duci t equos. 

, ·candida, adornat opes argenti bractea opimas. 

CancJJdéi:cdey,incit saepe colurnba nives. 

C:andidélC\m9tª facit bene capdor honort:t·nivali, 

candicil,\~ ;p.:yitr~ Cynthius axe micat; 
.. ,,._::-:::(.:. 

Albentique fac~s 4at Cynthia candida ab.ore. 

Candi9a t,;\,Ul,t" ni veas Lilia sparsa comas. 

CSed durn c<>_pc;ei:,it ca,.ndorem vise ere Virgo, 

unde l:>iJ;,µl')t l'li yeurn can~ida, ~tineta decu,s: 

candida virgo m.ican~ Christi candore nivali, . ' . . .. •· . ·, 

~andid.i.p~ !ll~ltoeandicat omoibus his 

Liliolo, Lufléi, l.?ñ,~ebo; candore, colurnba, 
::.·, .... -· . ·.· ._,,: ', ' ·.- . 

arg~ntc:>, ~9;-ora~ mar9are, dente, rosa. 

Ad. D. Josephum Deiparae Mariae v. 

sgonsum. 

Ange.l,µs est, .hont;t1,;s c;tu~to~;-,;C'lf~tosque Iosep'h es: 

Angelµ~ in t:erl:'i.s nonne vocandus eris?· 
.-· ... · <:-.'·//< .. :-- ,· ,::· ':;· . ··.~ 

9uin e.ius c'i,lsto, ::Coseph,yqui .servat ab aevo 

ajngelicps c::qE!tµs, angelicosque choros. 
. :.: -,' ·. '- . -: :: : ~ 

t,Jarn Deus ante, egutt. qui non custodia i~ astt:is; 

custocle in ~erfi.S sponte eguisse placet. 

Orbe :J;osephE! Pei \.S_U~_tos fes\ : sic ipse p.uello es 
,:.,_ a ·, , . 

rtjaior; is q~mvis longe aliunde minor • 

. ~r:go Deq es l\l~.1.or., qua custºs: rnaior, is unus, 
•. ,. '", I ... , .. ,• ,·. 

q-qi est c;uilctt~; te uno est iarn })eu~ ipse -minor. 
. . . · .. , . . ... .,~_:.<;:;· . . "" . . >·:~:- ,' . 

'~e maior nu:J.l~s; si quiste ~t maior ades:set, 

miruml Deberet maior hiC esse Deo. 



·--,..--~-...,.....--..-.,--~-~--· H •,. :r,, 

E~~c~m elogium ad Virginem Deiparam 

Concine Nyznp\'l¡a,,mihi, Mari~e. ausim dicere laudes? 
·. , .•. . 

Audes. Num c~eco it gurgite navis1 Abis. 

A~ri~, et lingµae quae filia diceris, Echo, 
·, : .:: ~: ::· 

!gnt! Ma.;ia. ~ªero sydera flJ[llllat? Amat. 

Lau~ibus .ergo sacrae Veste resonabilis Echo, 

Ecquo -~riaut VE!stit Apollo? Polo. 
'.",,'· -.- •',' -.. 

Quae g~nit;;~.:fuerit Mariae? ·Num pulchra Diana? 
. ·::· ··.·: .,, -·~-.-~-: · .. -:·:: 

Ánna. Qu:j.,s epullit viscere ciamor? Amor. 

Jfv\~~ere <iuznqüe. orj,,tur, Virgo est mage candida Luna? 

una. f.oli qul!,nam co~l,1.ca navis? Avis. 

Cuius ab arti:f;ci.s manibus fin~untur ocelli? 

C~e¡i •.. Qµi~ ca.ntat, qu~e modo con.or? Honor. 
,,:,,. ,· _... . . 

.. .,· 

Temp9r1:,bµs.pote1:it quisnam bene tex~re Laurum? 
. -... 

Aµrull'l;\ila~ri lin!t quid generosa? Rosa. 

)t;:Nirgi,1'.,le<;, ptc;u:i;~.,c:endor quis viscere magnus? 
: ·.•. ·.- . · .. • . . .•, ., ,. ~. · .. , •. 

Agriµs! ~Qre inf_ans sic;cine vaiJ!t? Agit. 

qu14 sine\tall\. fJ.,rn,1a c:11<;:et:µr Matre iuventus? 

Vent:,us. Aq aethereos quae via lactea'l Ea • 
. . · .. · ., . . ,·¡ ·-·. .· -

·@,d,~ J~ctu$ 1'1a.riae tibi peng~t ab arbore avita? 

V~t~~ Hapc: ~uc1~ tar<;lant dulci in amare? More. 

'\_Quid quiJ:>ul? alma notat Matris praecordj.a signis? 
. . .. . -~: . : .-:: . ' . ·i 

,.,·_,. . . ., .. ·. 

I~.r:iis."', ~n ilJa aliquo ~ernpore fallit? Alit. 

~rgc, erimu$ semper tantae sub pecto.re Vestae? 

Este in c1morCi! citi, c±ertui;; ut hic sit amor. 

~s.te tn amore c;i~i~ Cita pectora Jrnore tenemus. 

ctude erit haec }}<>bis qu.i.(l ~ac· ra Vesta'? Salus, 

Navis,- avis, laui;us, polus, agna, Diana, Lucerna, 
,l ' 

t.una, µna; aur\Ut\, flos, +os, rosa, clamor, amor. 



At novµs utr<i::os11é 'Xaviér tenet aequore Phoebum, 

ut ratis ex~up~ret Sole pericla sali. 

Ille tenet Pho·~bum, queat ut superasse cohortes, 
.. :~· 

ne noc1:e accl!lerent terga dedisse fugae. 

Ut syrtes coecas superet, Phcbebum iste rnoratur, 

quas vi1;, µt ceecas, vincere nulla solet • 
. ''(, 

Dicite quis Iosue viget ore potentior, satris? 

!lle solo ~.osu~., currus qui remoretur, obit: 

Ille oblt; ad Iosua Xavier vi.rtute superstes, 

Te, novus eniosu~, qui remoretur, adest. 

In Beatum LudoVicum Gonzaga Societatis Iesu 

Dum ~udovice ~upis velox asce.ndere Olympum, 

das t~~er~~ 4irum c~¡qar ip esse cuti. 

Qui celeris coelum, d~c, c:u.t calcaria iungis? 

e~t via le>nga ~atis, sic fuga nulla nimis. 

De admirabili Eucharistiae sacramento 

Vet1a;-i ut po$~"-"i: Basiliscum j_ndernnis ab ipso 

Ven.2!_atur speculis se2 tegit ante sagax 

Tu~c sese espic;;enf; specul:J.s Basiliscus in istis, 

caeditul',"intaj.tu, quo nec~tipse, suo. 

o¡· ;Ecce, salHt~f~rj,, q;pecularia aumito panis, 

eer:-ne.t:'e te Slygius si Basiliscm~ avet: 

tli§I t,:es¡e t~ sp~9ulis, queis dum te cernat amictum, 
t .. 

l~thifero _:µt vis1,1 dj,,ra ve~era serat: 

Luce_pepercussus. speculis Basiliscus ab istis, 

'l\l :;peculi~ , :es; ille perernptus erit. 



··:.·, ..... -.·'. ........... --.~- ... _.--

De nativitate Christi D. 

Dum iacet J.pse .Deus,/Divinique. ardor amoris, 
• • •• > :···,. 

dum pue;< tri sj:ipulis meff\ora tenella fovet: 

Die: rni~., v~~ f;ammae cur .,coelicus abdidit ignis, 

qua ,f:J.agrélr, ·.homj.num frigida arista solet? 

D:ic mih:l, cu.r me<i,iis ignis frigescat eristis? 

Arida nec st;:l,¡>,µla~ dent alimenta rogo? 

~st scio: ut humana hoc flammescant pectora in igne; 
.,··,\~:- . 

t> ;ignj,s,, trl,.c ti:umaria .frigiditate riget. 
'- ~ ;-- .-· : ':f\-.:, . .-.. · 

Ad resurrectionem Triumphatoris Christi D. 

T,exuit u.t !i9~~fl Pho~nix sua busta Saboeis, 

q\lae .tuU,t( '-P~e'. suae ligna Saboea pyrae: 

f!ltlQJ.::l,.tur flammis p.retiosa f.r.onde paratis, 
.. ,_};.:_~~t-::.:\:.·~--,. . 

\:'.\}:}; sul'.'géit. imago ~uis ut re9:l.vina rogis. 

Ligna C,r1.,1ci~ Ji9nis fert plus pretiosa Saboeis, 

arqeat ut Phoenix unicus Jl~e· Patris. 

<oe c;pe;~e~µrgitvivus G~r1~et.ic::us ales, 

de 1:\lfllulo exurgi,t Cnristuse.t ips~ suo. 

S'-li;gi t :uterque .vo~ans viws de funere Phoenix, 

nec tamep. hinc ipsis e~; tus unus eri t: 

~x.µrgj,.t Fhoe.n.Jx ite.l'.'um mori.t\l.r;µs; in aevum 
·:. '', -., · ..... . 

non rnoritµ,:µs abis funere, Christe, tuo. 

De sancto AnQel~ custode 

Aenearp <::;Q.~,l:'\11:i' s9ci\ltll c:omitatur J\(,:hates: 

~11gelps etriol;>tsinstllr Ac;patii; adest. 
: :',_ ,·· "·-,.. . 

Sorte at utriusque suo comiti quam dispare Achates 

damrii3 pep est mundi, peirque pericla comes, 



~ ...... ~7'.á.~~./>-'~1,::-.~~?~"'!~¡· 
~r'. ~) i{~\;/:-;~.:_:.: 

" ~·; 

i-\'·/-·r)~-~{i:·Y{:{/ :).:/?-· 
', ... , 

·:\/: 

;l~e 1:>revi a mort~. \lt. cornitem tutetur Achates, 
.. " . ~-· ,. ' 

A.tmea.m sequ,i:tur tempus,, :1~,omJle comes; 

Li,J:;?eret iste s;uúm ut'iugf<i ITIO.r~e clientem, 

a~gelus est }.uc¡i.s,. perpetuµsque come~. 

l:rispic:e qual'!I g,ispa~ socium cornii:et~r Acha1:;es? ·~ . .. . . .. . ... 

Illfi fug-;t,)nortem :c:orporis; i::;te anim~e"' 

Ad D. Laurentium martyrem 

T~x.ere f}.lia t.µae ,f\lPlit men~, laurea laudis, 

te:x;tµi;a,e at, L9:µrem.s, élu.r'-'"~s error abit: 

Nam bele,e, c:µpi.ens vi.ridantem · texere la:urum, 

&aps() Ele, pon, est nomine texta tuo. 

~rx:op i~ 111 m~lius, nam cl\lntp~lcibitur lli, 

.. ~urea tela. ma.net; ... · .. laurea··.:t:~l,~{foret. 
'•. . ' .> .- •'(: ·. ' ' ,' ·.'':':·.•·.,··· ·:--,,. 

Errpp qqo m.aiºr; maior sta~ glori~.Musae; 

si non erra,s9,E:!t, ,texeret illa minus. 

ln Princieem Apostolorum b. Petrurn 
,.,. .. ,, . ,· ',• ·-.:::.--·:.-.,.'' .l_., .. · .. ·., , .. · .... , .. '. - ..... - -._. : ... ·,,-•.:.:: _· ' . __ ... _ , ... · . 

JJrbs ~ólimae e:x:µl;'git.' pretiosl.s. }if>ea :La_pillis 
,";, . . ,' . ;· .. ,,'· , ..... ' ... ;-. . : . .,., .,- . '· ··:·. 

c9el;i;c:~, 9.r~;,d~L n,im;s sta t <:tec.U$ unde poli. 

liicci:'ll.dedoniµs splendet, saphyrus, iaspis, 

sardiµs hic: lµcet, chrisolit'-;lsc¡ue rnicat. 

Sardpnices radi?lt., :vi;:!danteq~e luce smaragdus, 

cpn~unctus gemmifl hisque ber1;1µs inest. 

C~fisoprastts iacet lrlc, radiante 1:.opazius :fgne, 

.hic hyacinthus ines:t;,, h:ic 1:11netistus .adest, 

syderep at Sol~mªe similis si Ecclesia surgit, 

c:ur, fetre, post Christum, margara ~ola tpa est1 



Ast scic¡>_t:4:~~.>,rat;arletre, sis pretiosior omni, 

Pro fundarnemto sat, Petre, Petra tua est. 

De s. Agnete V.M'! 

Agnetis spec;~m arte novus miratus Ape;Lles, 

cum dare iam vellet lactea colla neci: 

ne tota intereat cum vita fprma puellae, 

fingere Ape}lea_,pictor abarte cupit. 

Exprimit: expressa it pulch~i;-~ima forma tabellam: 

sic prima irradiat picta tabella manu. 

±n qua tam s~~ilem Agnetem vel ab ªrte videbis, 

tJt $i:t tam sim:ilis vi va hec ipsa sibi. 

Denique cwn picta vivam compone tabellam, 

sit.; po¡¡;ita atq\le typo picta tabella suo: 

Aµt viví;lm C!S$' q1.d,dem Agnetem utramqu~ putabis 

aut ~ictam esse quidem certus utramque putes. 

Ad. o. Sebastianum M. 

Bmmitit lictor rigidissima tela Sebasto, 

\,lt vin.cat s()rtJ.s fort:f..a CC>rda viri. 

Dumque ferit crebro iaco.lotum turbine corpus, 

desp!cit ille·minas, despicit ille metus; 

I,:~ita tela iacis, clamat SeJ:;,ast~s, amice, 

vis ubi telorum est irrita, vincat amor. 
l 

Vincere¡si t~ntas, Goristi iace $picula amoris: 

haec rnihi plus tel;s fortia tela suis. 

Me numquam poterunt tua spicula vincere; vincar, 

dulcia si mittat ~;pü:ula solus amor. 



. ,· -.,-.- ·: ;,. ' ... ,•,, . 

. . . '. :· .. ·. ·: '. ,:¡= . ._; ... -:-...-. 
:V:t.vit in atder1ti;_riµ.r:.abili;;'.d.gne pyraust;~, 

·:.:.,: ·,:;:,:. 

·•1lgaj.tél a:!;. yQl4.°t~11.s tune p~rit ilia prrá .. 
En noira. l:l.agrallttfqy.ae 'vi yi:~Yin igne pyr:austa, 

. . _.:.··- ... ,. ' . ' . . •: ·. :: ·.:_ .. :;"'-' ·~·.:·:' ,: .: -.. . ·, 

igpea nam ce>r.di · f'.ert an.menti'i rogus. 

Vivus: in arden,ti ,yixit qui Pneumati~ ign11!., 
<<·'.};\/:/.!-?'.\''.}:}) :, 

}llJ.i9.~ .:be11e.,' 4um··m.oJ:itur, vivit in igne I;>ei .• 

Il].a fi i:lb)tgn:,~;lélilS mo,rltur .,. ~imql .. ista pyrausta, 

cor:p~r:i.s lgpi_to .$,i voletJ.g~e, p~ri~~-
. . ' . ;· . .. . .. . ,J,i/' -t?:/:~)S . 

Haec perit, _ i~l~ p~rit; fal.lor: nam$}e ista pyrausta, 
•. - . '•"; :.', .' .'., ';.:·.:.~:·, ·. ' 

ct~iictente. ~º~~. v:tvi t in}t~~; poli. 

EPITHAPHIA 

in Venerabilem P. Bernardinum qe 

Llanos, Soc:::ietatis Iesu in mexi-
- ··::· ,·.,·.·: ... -......... ·• '·.;' .. ··,: :·· ,; _.:.:,: 

cano eiusdemSocietatis Athenaeo 

olim eloq.uentiae professorem • 
. -.,_··.""- '' .. -.•. -.--.~ ;>" . ·;'},?:·:: 

'{ie)·:::' 

up roonte .y ~n 'la cum,}?J:'E, 
,'.\ 

up, llano y una mano que se ala~gc:,. 
\;,~.-

.1il :toea.í:-''~1 iiano. 

Virtute polum_., 

q~o ~agis id.plalllJID est, he>~ ntéige dtfficile est7 

He>c: t~tigiss~ manµmJ?lanum, desi;ste, viator 
. .' ·:· .. ,, ' 

nomine_ plana via ~st; éircillª amore poli. 



~ci"!l,11e plana. qui<l!·\higit:· sic rubndÍle Llanos., 

Voct3, ve,l ex hurnilJ .gratior· ipse suá. 

At: Nirtilte pol.um Planum hoc/dum tangit: amice, 

si vi.s hod: PlanUin tanger~, tan,ge polum •. 

Aliüd epi thaphium 

Tethios.; 11nd1,vagae :;eµ prol:lili t aquore Ti t~m, 

$iv.e sub occiq,~i~_ne>cte l~vatur aquis: 

Eo~~ ~i,yc.1,e Jlos semper pronus in- oras, 

oc:.cidua~q~e. plagél~ pr?nµs :.ªm9re cadens, 
'•,'. ' ,. -: .. "-· 

punicei intenqi:t nasc:éntis :¡¡oJ.f ~i in ora, 

tendli: et. occ:idui~ ora vidt?re plagis,. 

;E'los <;ly~j.e qu~si )~ernardir1µs amoris in orbe 
. : ·,·_ ... 

sotil.eqµe aetei:'n_i sol,i.1:1, J~mo~e f.lagrans, . . _ .. · -: .-\ -·, .. :.·: ... ·_·. ·-·:-.· '.;_,·;· 

pµµic,os Ghr3.:~tlY'1Jtu::i pr9perpb~t amore 
, . :~- :.::.· ' . . .. ··· . :,, ; . ' ·. ·- . . . . : .'., ·.-:--- '_---.;· . . . 

c;E1rrie.t'f! ptocliv.i,s, nocte, : o.i\1que v~gil. 
.. .• ... , .• _'"·'.:, ,···•: ."I· • ·•,' '· , .. -. ;-,: ... 

C:ernit ~terq'l.,le SU\Ull solem flo~prc,nus ip axem 

q1Ji~il>E!t .a; qUélt'.ltum cli~pare !>?fte:,;yid~t; 

~esipi~~t i:J.le, rilg:r:Ls, solern,<qu;e:.conditur umbris , ·. -·-.::···:r:r:· .. ._ .... 

hi9 solern -aeternum, qui nit.et' axe, viclet. 

Aliud 

Quisnamaern.a1:dinumo,riundum sélnguine.claro 
i:-,.-·• 

conspic:uo.pre>aVl.ll[I tinxit honore? Decus. 

Quis dedit altiloquo sonitu cant()sse, cothurno 
"a.';·,· ; . . :.\ .. •·_'·:'· . ··.- .: 

:cligri~/13ophoc:laéo, carmil'Ífll Pelphicola~ 



q1,1is d.át mill~'\~al~s'.plec:tro, quis mille lepores,, 

virgineai:¡ 5iotes ut cana1; a.r.te'.1 Charis. 

Qµ.is grayida111 telis .pharetram dedit igne·~9-moena 

dephica u1; in vates cornua lunet7 Amor. 

·~t q\lis r ~ua~ doctam mentern sapientia adirnplet 

fuderit affusa mente? Minerva potens • . ··, ·.:·· .. -'· ',,;_/· .. ,.- '. . 

Grand.ia. ,quc1eqi1e ca.ni. t grandis facundia, quisnam 
~ .. · ... ~· . _. '. ' . . ~,--· ·,-; .. . 

{'•\tJF,,l9·'!1-1f ~t ~f 2~t .·~tfr! t~3\ ~1!f c;p:rtus • 
···:··" ···.· ' 

~:.-,:,.~ :: :.:. 

:':Jf:~f,í-iM~~~~, c;oe:i.;,t~~ y11c ~ibÍ.:;. adaJ{aj. t ~pe;',··; 

J;µre qµ~pus p9tµitdqte~ concf:!dere, cedant 
-:. . .. .. ._ __:-,.,'._:.: ... ·· .. ., .. ' 

y cµriosos~ t4E35 LAF .• // J;N.B~,ristain, Biblioteca 

t:!:.1 :q,. Ng Ja?,. P• J09 
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. ~<il':'élde, Ensayo bibliog·r&fico del 

l mayor noticié;t. 0 de la) 9rammatica, y reducir al uso, 

;i}/ f.!XerciciQ los preceptos /.della. / (Vifü¡,ta con un gran !HS) / Con 

licencia. / O'ilete) / En M~xicó., por la Viuda de Bernargo Calder6n. 

bñc;> / de 1645. V~ndese én la c~lle de s. Agustín.// 

16 cm~., 73 hs., de texto. Todas, menos las dos primeras y el recto de 

,~t~s, a dos co_lumnas •. 
. ···:_:>:>.: 

l\il;l;Liqteca Medina NC 4".1.37 //.J.T;;. Medina, La imprenta en M~xico, 

t. II, NQ ~91, .P• 223 / / F.P .• Andraq.e, Ens~o bibliogr.&fico del siglo XVII, 

NQ 295, p. 235 // 



:.~ ....... ·::.,• -- . ~,,;.; ... ~:;::.~:;t;tt.~'.~Úi;. ~;~;i~•¡,,t,~..._,~,_, • ., .... ,~,·~ ' •.... 

~:~ ··. 
··}:··:-· 

/\){[!\; < D~ .i\;t~ \f Rhetqric~ / p,1:>ri 1:Fe_s. / . ( • >,:} Per P • Thomam Gonialez / 

,;.Soqi~tªtis '.resv,,rima;-iµm E:loquépti!_e l Prof essorern. / In Collegio Me

. xlcal'lo ejü~,dem _S9.c~et~tis, l Or.twn in Villa cie_ Villafra,ncci de Corneja / 
.. : -., ., .. , . ' : '' . . : -, . . '·- -~' ': .:. . .· . •",. . . . ". -·:, . . '• . : . . . 

in Hlspan.~~, I Huc ·acc~ssit genuina syllabae Explicátio ex ·a- / 'musirn 

elaborªtª,' iud~cii trutiila ac;:cµril.te / ~- ;p~rpelisa • / ~o (Un IHS entre 

\._tviñetas y resplandores) 1,~4~• ./ fflexici, !\PUd Ioann,em Ruyz. // 
.-. /!i-(::.,\\:':'~- ·. ';- :-:"":· .. =::-.(>_; • . 

hís~., cie· p:rels. ~ •. fq+.,. SS\ h$,N d~ te:>e:to. En la h. ssr.: 
'\·:-·-·-:.: ;,:-. ·- ,: ':•,. ,,_ '')(;t.':· .·::-¿,;:· . ' . 

Mariae 

i:lhetoricae / 

- 'r- a ... a 
. ~pl,gra,mm~~) / S:i.gnti'!: 7 .hs. ~,· $19.nar, A 0 G • Reclamos~ 

'\ 

C:9ntieneF l;'r~l$ .. : l'ort.- v~ ,n 1:>1 •. ~ h .. 2r.; Licencia del Virrey conde 
·.· ._ .. ,• . 

. d!9 iSalv~'.ti e1ra: 2, de mayo d~ '1.646- af)os. - l'l. 2v. : Summa de licencia del 
.... '··:,;_:'.-/~{-.,;-·/)::'-:_·: :'.··'· .. _; 

Qrd.i,n~::t:;-:l.9 d~l ArzObispado de N,~:tco: M&xice>,, \ 4 d~ mªyo1.;. h. 3: Licentia a. 
·.-, ... ,- .. . ¡: .. 

F¿i1:?;"~S. ¡;ifovinci2tlis Petri ~e Velªsco huius Mexic::ap.a~. l?rovinciae Societatis 

:tei;;u{. l-l~~ic:i, ~8, aprilis anni 1646 •. ~ hs.4-6r.i {'pprdbatio Sapientissimi 

~~t.l.'!$ Pidaci de ~antia99, .p.J'.'.Of~$~:l. o?ocietatis J.,:esu.- 6v-7 .. ·- ·- . •', ··; ·,:·· . .. " : ·, ·. . 
Censura P • 

,~tepl':lap;,d~ Ag1:J-.i.~~r !i~s:i.etatis_I~~:u ... - h.Sx:- .. f pé rhetorica ad Virginem 

'..p,¡dp~i:111 Epigra~, .. ~, h.Sv.; Ali;ud i#,.rl}et~rJ.~ae\ ~tudiósum. 
. ;.~:,-. :· ,_¡ • . . ' '. ·- . . 

:;,~~.:icto: D~ arté-i;ht:!toricae ;L;i.b,ri: t,res. Ex,orqium, fol.1.- De arte rheto 
• , ,!·, . ·- ,.;; :· ...... - ,.¡, .,· · .. ' : : ... - ;; ' : . . . , .. ,, ~ .. 

. {,\:}::~-.'.': ··~·-· 

. rfc~: lil:>~_p,primus, f,o¡:s. 2~22~~ Liber. seC"ub<ius, fols. 23.;.31.- Liber tertius; 

P.~ ~locutiprie, ,fols. 31v-55r. 
. ;:·. ' .. 

R..especto,a la licencia para la impresión de esta obra y á ¡as circuns 
·-- ·' 1 : • 

tanc:tas. _ell que ;ue hec,ha conviene consultar t'!l N0 29, dond~ se trata de 

l~ Summa totius rhetoricae¡ p~;o· ,aunc¡ue .ah! se. trata con detenimiento 
/ -· ' . . .' ··- . '.,. ' ... • . ,•, ' . •' ., . ' ' ,, . . , ... 

est'l ·<tema; .-cpnvien~, ::sin eml:)argo, tre.nscril:>ir aquí los preliminares clel 
.·., '. ~ .. . . '_", "~·· . . , - .. ' . ·' . ' ,,' ... ' . . . . , .. - ' . . . 

De arte rhetorica libri tres porq\le x;-eflejan claramente ~l pprecio que 



.. -: 

;_ '\~~;~~i,4}Ú;, .;· .· ·, ·:~fd·(,:. 

la'c°.~µE!yª t§PªAA :t~nfa d.~ lea ;:-etóriéa Y el:, papel. que ~sta jugaba en el 

pl.an 9enei;ai el~ l.os estudios.~ l?~r<>:no s6lo.por eso. Tambi,n en los preli 

~nares ~pp()nt;é!mps datos importantes que precisan las ciscunstancias 

·de·· le\ edigi,6n.c/('. 
··~ 

11~\lJIIJl\a lle l,a licenc.ia del Señ9:r Virrey: Su S1tcel encia del $eñor Vir~ey 9 

desta_Nµeya . .E,¡;pañ~,.D .. Garc!a Sarmiento'.de Sotomajor, conde de Salvatierra 
' ·-:.:(1:;. -·· .····.·,· ' .. ··., •,' '----._ ,·.·· ' .. • . 

~~.~, c9r15ep.i6 lic:e:pc.i,a a cual.9:uiera. impx·esor, qµe se elija :por. el padre 

,'.t'<>lllª~J~911z!J.e~ tie_ ta Cornpañ!q el~ J~sús,_ pa;-a ~\l~ pueda imprimir una 

.,.Rh~to~i<:a:, ;; µn, Summa ~e to~a Rhe~ori~~... .Í ),lPª Explicación de la quantidad 

de las syiabas sobre;el libró QU~!_}to del Arte de Antonio de Nebrija,con 
,_ •' .. ,, ,. - -- ,- , .. ,_,_ ...... _,_ . ' .· .. :?:--·~- ,-. . ,. '. . . .. .. -' .·. . . . .. . . " -, . . . . . . -· - .. 

lo~ acierente$ a é~1::as o.bras, I..as cuales coinpuso dicho J?. Thom~s González, 

,~Qffi(;I c:Qnsta d~,,lil.~:•origl_nal. Dad,ct an1::e. el. ~e,cr:eta~io J:>ec;iro de Anunciarri 
. ' . ' ' 

:(!!~>,, a 2>:de t,tJy9 de >J646 añ9~. El Conde de Salvatierra.~' (h.2r) 

IISumma de lc1 Ü,cencia del Ordl)}ario de e2ª:!::~ ;Arzol:lispado de Ml!xico: El 
. . . -~:·.': .. 

q9etor don J:>edr() d~f· ;\,1u•r:ient .. os I,.omel!n, tesqreio de esta catedral de t-i~xi .. .··· ....... < . . , ··,·< ., . r· ... , .. -... . · .. •. ·.· . . . ··: - •.:' 

c.?tcPºll~ultpr y Ord;I1aI;'if? dt!+0 .:~~11:t;9. Of ~cio J;t7, ¡_~ l:rqui$ici6n el~ esta, . 

·.·.-• .... · ..... Nµev~ )~spafla, :j~é; prov;so~/'Q t1céipio gep~ra,l de este Arz;obispado por el 

:~Jµ~tr~~iA\o Señó,( don Juan-ae Mañozc:él, AJ:'zop.ispo. des te Arzbbispado, etc., 

conbedi6 ltcehci~{: ál P. Thornás 1;1onzález de ],aO:Compañ!a de Jesús, maestro 

·de ~·rt:!t6pic~ del_;;legio dt:i Ja misma Compañía desta ciudad de M~xico, para 

hacer ;mpf~~;r una Rhetórica .· y un~ Summa de toda ella. Y. una Explicad.6n 
;···:::···· . . :-;· .,- .. 

de la qua~~Idad de las syllabas sobre el libro quinto del Arte de Antonio 

de Nebrila 6on los adherentes a estas obras. La~ cuales compuso el dicho 

padre 'l'homásGonzález, como'consta de su original. Oada en México a 4 . ... ,•'.-· .· . . .... · ... -.: : 

mayo de 1~4$ ai1.o~~ ·ooctor don Pedro de Barrientos." Ch. 2v) 
:,-.,·. ,.·· :.,...... ---· . . ·- '. 

"Licentia R.P. Provincialis retri de Velasco huius Mexicanae Provinciae ' . . • .. 

Societ<itis I~su: Ego P:etrus de Velasco Provincialis Societatis Iesu in 

,Prov~~cia Mexicana, po'testate ad id mihi facta a R. admodum P. Carolo de 



/ 

Sangro, '.,Vi5e.sger~nti ª' admodµm P ~, ,~• M~t,ii V.;i;elleschi praeposi ti ·gener~ 

U.l? nos~raE.:. Soc_ietatis, facultatem concedo, ut· Rhetorica, cum Compendio 

ipsius ~~;, ExplicªtJ,9. syllabarum super librum quintum Artis Antonii i~ebri-
• <• ,•.,•',:. ,•.,•,, • ( :_:!,'" ,.,,, ,.,• ,v•, • • • < '· • ,, •," • • "•,'.'• • • ', 

sensis,>~ é~tr~ JL'homa Ge>.nza,J.ez., J,n collegi_o mexicano eiusdeili Societati.s 
,( · '.·.··.o\. e, · 

eloql,Jeritii:1~- pr<;>f~ssol:'e ipsiul? ·~oci,etatis compositae; et ea, quae his op~ 
·"·' ·- '.· -_.· ·. . .· \::_::·· ·," ·.·. . 

ribus c:9~,j.µncta i:;u.,nt, et.a vi.ri.s dqc:tis nostrae Societatis approbatae, t1, 
. ·::·:~· ·. 

pii:;.<l(la11,ci~~~~ ;n, quorum. ~f4ell! llél~"}itteras manu nostra subscriptas, et 

S.igiilo no~)tt'a m.unit;as d~d;~llS~ ~Ie?Cf~i, , .. 2§ ap;r;:Lis énnL 1646. Petrus de 
·;, .· ' ;:. 

,Mpp;9:q,.tic) 'ªpi~rttj.ssirni.,>;pc:1tris Dictasi};~e<;s9-nti.a.Qo professi. Societatis 
···~:.; .. ~;. ::_::~'.•:::.::. 

Jja~u: yete~'~; .1i1i gallorµ*1 sa~i.~11t,i.9res vi.ri,, Herculem,, numen eloquentiae 

,p;-~iídemt µt, poi:E!. penes Aegyptios eloquentissJ.mwn virum; uti Latii quondam 
· .. ,.·. '· -···-;:·.·· .. ' · .. ···-·: ,•' .... .· .- ,. .. '. " . 

:Mercµl'.'ium, 6lim sunt impens~ reconditq.e. ,r:~ligionis devenerati sollicitud,i 
. . ' . . . '•' . .. 

qe,i.?~ cura, Hunc igitu,r Herculem sapientes. illi spolio leonis horribili 

·#9nvestitl.lipJ irl~ríltl..tM pl9:va, Jtngu;s1, e:x ore)aéuñünata, rite, eoque lt1culenter 

effinxere; du.j.us e,c p~t'í:q,r.ai:ª l,ir:iguae cuspicieinnumerae catenulae aureae, 

,aur~~ i(lfi.11i.;tarq. pi-e>pe~ '!f!Or.ta11um ffl\ll'½itudi:ru~rn v,i non traherent; sed leni 
.. -;·,::;__·.-_: :_:::,-?'-::."·<1t _., '-?:-\-:.·:· ·.· ·· .. -- )_:._.." . ·' ·. - .::.··-/·"·.. ;: _ . 

,qµ~c:ia1n du1ci,a1ni<:;uavi t~r :con~~tenat~m ¡-ill.i.cerent~ <l\10 enim vero apsc;:onso 
·.,,,_- ._.' ,. ' .· ..... ··. . __ ,.· .. ,. . ., 

~~c1:etioris,, sacra tiorisque religionj,.s comrnento non incongrue quidern, curo 

s"1a~iorem,iturn v~lidiorem eloqu~nti9e vim, ac potestatem, quae in allicieE, 
,< ' .. · • 

dis,(flectentUsque aud:i.torum animi:i SUc!. exerit ac-umina, mirabiliter innu,!;_ 

bant. 

Itcl perspicue );tanc Hercuieam rhetoricae facultatis iconern, vivis quasi 

facunddlae coloribus delineatam, ita subtili ipsius rhetoricae pennicillo 

expressam; it~. profect~ c:Iillucide-c:ontextum hocce eloquentiae opificium, 

i~a validiori argumentorumnervo ~ccuratius compactum, ita congru:Ls pra~ 

ceptorum membruli~ ac articulis ápprirne discrirninatum, eo vivaciutn troporum 



:·:~1,:~(\}t:f.·/: .. ~:· · · . .,_ .. · 

i~~1-:~~~~1jít?C~:,_,,. ·2 qJ 

,.,,r: t~:~·:}}(:'.;?\fü:;;}i'." :u99c, •• vegetµlll, . eq . $en~~rtiaJ:i.tD\,. pp~4.~z::e praemol'.li,tum, eo figurarum acumine 
'. ~":.\ .. (::\::, -~ :.<'-i./; __ : .. i,:~ ,.:/i-:\.-... : ·"·· :.-.. -·/\<·:\~·::,::~ .. .''\\ -

})i:iitt}f):?:·::\;: .;;~~~tf.gic1tµ~H 1.1~. ~r!;~~bªrum .e::,~ ;~t~.guis a4 t~P.<?Jiª, pumeros, atque incr!:_ 

:;, .. J'·:;:> .. (.'..".~.'..1'.t .•. ' .. '..'.·.\-: ,:,, , me~i:tc\ GP.11:C~rm.a tf./. lóqti.:,ns, $~p +01~uens potius ;\\i.~ a,tireis. 111 uc:e11sci t eloqu_l! 
))~-'.- .::·· . 

/•\· ir· \\\ion.t¡:,:~~tenuH.s ten~·cius illiga,1;\lln, ut vélJti ·ex eloqueritis Herculis ore /:~.-.;t;>'.; ·:- -. '.'.?'."','· • >-··,'/)\·,'.,; :: . ·-.·~->--··., ,·· ... _ :··, .. '').-:::_::·> .. ·' : ··/:-. 

• ' ' '' ·,,.•, ' ' ··'?··', ' ' ' . ,',' ·, . ( . ' . • .• ' 
:~darousim , ,:fi.fusj.'fl;, v~l. ·.t~dium. ~c;lh,uc:: tyronum 1.µg·enia InOlliter-: a trahens ad 

--:.-.<-\>::.::\.)·-"\.//.,">Y -;~\/\-~·.-;· _,_ ....... :.::~\-:-' :··,;:---· / ... ·_:_.::.~_ ·_..'::< - \-,:-'·.-:/' 

elº~en-t:Jarn ac -~y:p,~b'ar\llll #9rf.tnriltatern l~riit~r inforrnet; vel informa tos, 
·: :,..;; ' .. _.,_····· ;'" .. ,.·.\\>·.?',::,)·>':.. '. . ·:: ;-:;~:/·y:_. /:::-,.::i ,.,\ •,' ', ' -: ::;_;":."_:.:.- :._¡·:-. "·-'.·:-.·· ' . 

;f 'H• ,.\;;;e; t~f .V'~j,~Jf ¿.;Mu~i' iíÚsµ,aJ;:Ji).j. ectos tar¡d~\~u~;'1: <¡llOdam ipsius eloquentiae 

:'}t;1{'; , 'j";<\J:··'.:J•· ~égf,ta~i<m~\cQll!g.attjfl ··de~.gfd~<:'ti . c6mm~ntat{~~~\4ei.Íni tos teneat. 

·g ,,t¡f ;;:::I,; r, llerslft.~, 1~u~r-,~t:9~. i,n~w11>~e ~imu~~crpmta;,r~i·. ets ~e ·u· viJ,us 

C1i12itE&~i, ,t,l:l~~\~1~~; ips~i• .. ;Xt,'.'f~cI~,.~1f i=!Jiel!ulit ac1Ó1 eiens tamquam tecot)ditum adeat 

.,.> :l:ac~rid.ia, ªac::ra.r;:ium, E!;L9qu.~~t.i.ae cultoI' ~vidµ~,:-·et indefess.us pen~ti:-et 
,~-; ·.-·-·.:: \., 

· } · .\?;;;,\:, ¿,sp ~~¡~tq.~, mult~niquEII j.l'lge v'l./ ~;u.isqem 
,, ,i:' .•. -.•. , 

. ' . . . . 

/ dita.te commixtam hauset:'i t útilitatem ac deirr.ultro ci troque deserviet uti 
-;-- ,-· .. ;·, ' . . : · .. '_:····:-·-. ,: .. · .... ··,-·, :.'•·-.-' .-: .-- _, ''.·· : : __ . . -

·-.... . •:· .,, ... 

· aj..:s:::{qnt~~p}.atip9e Jµc::un('le i;'~pE:!riet, 'quib.us et,Jinguarn. a:pprime expoliat, 
•,•'·:":·:_;:f·::>f-·· 

sty_lµIll .perpplite ,fqemet: gemiJ.nai;rr:syllabae .#aturam pJ;of4ndius ebibat" Ac 
•.·,, ¡"--·· -_ ., .. ', ., ...... · " . ., .. ·-· ·.) .. _ ...... ,. . , .. - • . .... •· ... ·.::'. ,_, "' • ' . . ! " • '. --- . . '• . 

,'•,,, ... '.·.-... ·.: 

· qernJ; sp~~pdentil>M~ pJ:ietoricfJ~ .at>u!,'}de sine..- s~JJeta~e, .las si tud;i.neq.ue 
'.:·.: 

praei:epti~ s_tric1:;im- iirtl,)Uai::uJ:':¡- , ' 
.... ;-_._ -·. :·:r::.(--'.iif--. -,· ..... __ ., 

· ~f;: t:.~rige~ id, q:u,oc:l dE! se ipso Archidarnµs>Lac::e<iaemonius intert'ogatur 
... ·,-:-::,::.".·:·- ~,:.,~{'.';1': ~ .... · ··' ,:· . • . . . 

\;pl_i;!, ;~¡~i_i:,et a,11 e~~it Pe,ris:L~ poi:.~ntiof, .sapienter respondi~; nempe. 

Qua~~is ~ericles J.µ b~ll;o sit:a ~,~ victl.1s; '!!ª :tamen est facundia praeditus 

ut 2lUI\ de his ratioc:in~tur, non. 'victus, se.o vic:.tor appareat. Idem, inquam, 
···:}_; -> 

p:rox:;_~\..\S .pui.usce ~i~qu~ntiae \:l,,rnaginis candidatur de semetipso non elato 

$up~l:-bi.entis a,nimi supercilio,.pro sese data.opportunitate, interroganti 
,< .... · ::,· .:?!c., ; . ;; ··.. < 

dictitare V~Juerlt.· Nimirum quod ,q.uéimvis co~pp.reis vir:i,bus .a plurimis 



,~~::6:b;:j:~:j,'':,~,J:~Fct•!<,•. :,.,·": }:;:,"rf"Ji·t~c·-t~7:m~:'.?i·~~~-;:,;-~~[#~:;~~~;;~~~~~~-~~•¡.;;1.,: .. ,;~"~""*"'"""·"'i~ •'.'"''ft~,J;l,:,~.·• ··~~;..~,..,.--: -~'-"',-
'-'/ • .Y;i. :- ·.:·,~·_(':~ 

:,;r~~~,~f~~µX';; eili~'.\1~;0: .. tali elu~~i:l,t:,~~?H~~l'l_ti~;p~aemunitus ut cum de .·~emeti,e. 

:ft\fic, p~stra,to pr~;tignªt:r.icem corr~exue~it or!'!t:i.onem, neutiquam victus vel 

Jit:t ;;: ~~ t' ,,;,}po stt"a tµ$,· qu,t ¡4'!!P, hµiusce ~hettjr!H e Pr~ esidio ci rcun valla tus , vi e tor ac 

·. ,t:,riumpMt<>r,in ,pc:ms~ns:;µ $9-pj.en#i,ssimorum vir;orum. 'honorifice laetabundus· 
.• .; ' •,· ... -· . . ,.· ·,, . . .... . . . ' . .;:~\." )' . 

exül. tet¡ U11d,E! néc eureis en,t.írl.,vEirg. Het'dtilis /.absimilém catenulis iudicarim, 
·:~_-.:/~·--~'). ":\' . :·-,··.-.. 

a~~wn :pat:ti1:r ph9m~e $cmzal;J~ elqqt1entia~;profeseoris, huiusce non aurei 

sJi4fu, ;;e,fµ~ 9.~~E!i/~tiaill' styit.J1ppri~e ~ler]:j()J:"i;ltt.Ull ·monile: cum illi nec 
-. - . "-,.',::··.:.: . ' .. 

~ritte~c1.1ia~:s~,~¡~µ1j~::1n perpQ1.1ta> i,ti~d;an~'.·caelatura splendor, nec vis in 
. ·,.,,_.,.,'.··-.,,-/\\_,:.· ''( __ . ~-_:)i··:··:---:·,_:·:~f~\)itt\i\it\:\.:::.~: . ~--- ·. "<.:~¡-)'~ ' -i.<·.·' -<<·_,.. . \· ,._ ,' \_., . . :{:,-·.. :· 

>:iall:j,;oienp<).!/1:l~rctil.ea' riec;: :su~vls ¡:ne],li taqu~ in).<i'etinendo d~fec~ri t dulci :··:;-'' ,:._· -:· ·:.:- ·;"_\:··:,-.,;· .·.···:··_. ': .-~ --.:i-.<(-<:·<·(·-·; ."·; :_,--.. :, ·::.-,-,.~;·:-:-·.. ,.. . . : - . . .... 1 ¡'·: '". . . • 

.-;}{'tudo. : Iccir~c;r et ~rff:fü.tiQSC> .hui use e Opali Ma;dari tario c:um f ertili pra~ 
·-',, , ,'.- ;;·,:_ •-.; ,. ,, ''.· .-, ,' .. .' '., • .• ,_·,,. 'c., . ',, ·.· .- "': .-"' '.'.'•c° "· . ,. .,;· , , . ., ·. -.•,, ·.,._. .. ,;:,, ,,_;'; • - ~> • 

: (:~ihl;.t..UllÍ s~get~i füy;~fJiic~ t:él, J>~reriqi~ :t~µd~ ;i11 u;er;; t clari tudo, et i~,. 
~ ~-

.-~:-.. 

gi; al.tioris a,p;_mi, c:9r11m~nda;io 11u1;a intercipietur decµrsi .temporis inte,t 

c::~pecl~nf. }:d, u~.: pi;ir<,est, J1.1q;c1~~ .tero 1,:n hoc Societ~tis. nostrae Collegio. 

, ,;e iv~:.ii f Tbl.~acül d'l., sa~t1a90, • lhs, Hrl 

,:.~-1(:_f!i'l~ilra P ~tephani cie Agµilar Socj,etat~s JE!1au, olim in me:>eicano coll~ 

gio\~;uscleui $~c:ietatls primari1 eloquentiae professoris: Contenderunt ab 

ip~~, 111~ndi 9.r~pµti~H~j,~ ;PºE~,,rrt;a ::ia,,~ttloruhi Jiivortia in vel unius rhetoris 

.·· {>c¡tf~rmat;onem; ne,; t~n~em p~_<>,:tulere, 9uin.t1.lia,no iudice •. Obliquabam ol.im 
'. :::· ' ·: :: . ·· ... · ;'. ./:/.· ..... .-.-.., .. , '\·-:·:·_ .. _ .. · . 

aspectµm, ~brruQabamciue non ~i~~ ~upercilio, f.ronteJ'(I ad illud Ambrosii, 

human~ splendentis opificium iI'l libello super c9p. 1 Genesis: 'Tanta 

di9nitas~umanae conditionis es~~c::ognoscitur, ut non solum iubentis 

sermone, sicut alia sex diert1h) opera, sed consilio sanctae Trinitatis, 

et opereMaiestatis Divinae cre~tus sit horno.• Quid ais, o streJ'lue? Ergone 

tantae melis est ac parat,urae horninem, non ex macro <::espite, aut scrupea 

c;~ute, sed ex mollissi,mo c!1:.FJUe humeanti limo f+gulare, ut propterea necesse 

.,s~~, totum D,~~ in. hQd,~~i's o~i.tlcium incumbere? Sed o belle extrenuebatur.-
:,• .. , 

horno in anirnam vi ventem; rnaWl ~ inibi Chalda.ica periphr~sis; in spiri tum 

loquentem. Ac si.al) oppans~é',tefibulatae sententiae dixerit. Ex ruebatur 



homp :1,.n benelogu~lldi facul t.at.~m~ U$que adeo a.rdl,1.um est, atque operosum, 

'horni.r,iem b~n,t,Oqti~n.:tepi. in:sti tue.t:'Eq >ut1 cunl·i;1{c¡ua, quoniam el ucutioni s 

expertia., · DE!O ip,nµenbi, con$titerintJ homo, quoniam ad elocutionem erudi~ 
. . .... 

::,:i/~,turr cmpsijl t1;sJ1ma. · 1.r;inltclt:;~· C\.g:·~f et. acuratissimo Di vinae Makesta-tis 

consilioelaboretur • . ,. ·.· ..... ' ; ; _, .. "" ' 

•.. . .•. '··.·.·.··· <¡ ... · 
. . Plurill\J;;gr,oi.ricl~ fa71endum e~is~imo rhetoricum hoc opificium, quod una 

··};~ttf}:?/} ,é;;.~:.•,ge>l:L,~t~~fill~/:,:rr+Ja~at\1ª1 ~!1:9~at,i.011~• Pr~e¡o:dignum c::enseo. Pateat igi tur 

f ac\.UlciiiH~ J.:andida tis orna t,issimUR! s:vitida.rium ex ·a.cc:ura ta def aeca toris 
;?.i,~,·-·.,.:'·< ' . ·.,_ /',:-;.,: .. ·:-,·.,·,; .. ' . . " '; ' ". ...;·· --- . . . ' . .- ....•. · ' . ' . 

;;~quent:Lª; ctefi9.t:'c1t1orie fasci9µlª~um·. vernª~ 1e~:i.m in singu11s ad admirati.9. . ! . . 

r1ell\1: p~lchre.sci t in omnibus ad mi;aculum, gemma~ci t in cunctis ad splendorem 

mtal'.'i4~ani iµb~ris: ~~t qu9.d caputl estl;· 'halat iarn riunc uberrimum 

pl:'QVE;1nt;\m1, quem ~tudios.i,1; adqi.e.sc~ni;.;.bus adfo.re, pronum est intellegi ex 
\\ , .. :_-,.'.,:··/_,;. _;. 

~11Üéiq~ J."e~m di¡;posltione,'E!lt cc:>~cinna verborum perspicuitate, ex seles, ·.:.·(//_\/;.• :.·,·,'·,'. _:.,;.-·· · .. ,·, .. -.. :. ' · .. ·: .. -- ·.· · .. ' ' ,· .... _ ... _ ·. 

tJo~:(' figµr~u:um stipellec;t.i.Ü .• Xc:L9enseo in hac domo Professa Mexicana. 
" ·- •. • ' .: • ,•:' -... : ·,: : ••... _".! ·,,, 

:., 

.stephanus de Agui~ar"tt Cl'l1a.6yfl),; 

De rhetorica ad Virginem Deiparam epigramma 

Rhetoricae dum trado timens documenta Ninervae 

disce?:'e rhetoricaemystica verba velirn. 

Eloquii tu Virgo capis sub viscere Verbum, 

eloquio dicit quo bene mehte Deus. 

Rhetoricae ergo mihi funde haec dócuemnta aupernae, 

Verbum hoc pro cunctis funde; nec ulla velim,. 

Hac bene rhetoriéa dicam, quam víscera claudis: 

Rhetorica eloquitur dum Deus ipse tua. 

Ch.Sr) 



··.~·.:,-..;.-_:, 
',·:"_- ... . >.::,;:·\: 

.~qB'.f}\Wttt:f' '\tt!{¡t.·. 

A¡~~~ );~t1i! ?1( . •i'.1.i ;;;;&¡\~:{ 
·: ~ .. · 

.. In r~~;;~.:icae .... studiosº:/f)?J1)~;" 

,'\';'.Esc;:élm spcm~~f.petJ.~\pisc:is~:)~e(:!,.Prersus él'J:>. Hamo, 

discis 1,;ne,c~tus vi retin~~ur ámor. 

<.)peii~i\Jln el,9quii '.qµaeris, :o~ic~dine ca.ptus, 
.· :'······ :: ·, \\{i/.::\::· •::,:·-·: . ·,~··,·· ' · .. 

', n·.;:,,rh~tori~~·¡'p;E:t~em ttf<tªi;n~n 'hamat·· am9r • 

.. /;_:J:~.m semel lla.~t~s/<::upias ut abire; sed hami 

Patté dei t.~xtc:t Pll~de J;:op~~l~~J:'$~ -~ lél Summá' totius rhetoricae (V~ase el 
··\.\\\(~ /·( ..... \<·~_':,~'.: 

. Nª ~9) t \<, 

.\~· .In De~gª"~n.1 Mariam Vitginem pro fine 
.· ·- .. :--,:.::_ :,. -._ ::_::.,.· 

Rhetoricae epigtamma. 
·-·.,. . ., '• . . '!.: ... -: 

) /~tl~~o;i,a.;\,~g;· ~.J.cas Or~en~f~}{Apollo· 

~~C:élSUs((~e¡nper sic eriE :illa dies~ 
... . . -, . ,.--: t,,··· 

_:,:s:~1:f ~i1J:{1;r:··-· ·· 
Aliud iif eandem pro 
: . : . <- . -~-·. ·,:· ~- .- . -·· . . . 

ipso fine· 

Hortulus apt~.'{l.1it -qui o,1;m·_parady-s\ls ;apeftus, .. 
·,.. ,·: ···.· · .. :,· ., . . ·. 

quam b~h~J:Q;~iusus· pb~t·:J>~r~dys\1$ erato 
_j,:::":/.//':·-, ·,.•-,:-., ... 

R~etorica~};jµ.'~·>ho:r\us prlmo ut gerrunascere cat::!pit, 
·- ·--

<-.c~nclusus éiavi non tamen artis erllt • 

. ~ortús ._c:::onc::~~susyparadysi es c::lave,. 1'1ari.,a,, 

rhetoric:,,, clat.idens virginitl:l te: ro·s.as ~ . 
. :·'.;" 

<:iave ap~i:-J.s hortum, cum das "Pt'imordia: ].ibro, 

, ~;Lc:>,quii f\lndtetns vere tepente rosas 



flo~ibusrhortus apertus, 
·,.< 

el<>qu:Li ¡a~~riensclavevirente.rosas • 
. \/.\j.-. 

~het9.ricae c:L~vi·· cum ial1l.l:>ene ~lauseris hortum, 
. ; ;·" ·:, . . •' .· .. ' _·. . . .· ., . ~.- . . 

J!:r/'df~ ... }o_g\,1!1 e,~):~~DlªS. <:l~v,.:~eI'all1:~ ros~s, 

.R1.;y,C!<1:;~, o'.v1rg9, ci.ausus. st,~st hortu1us, arte 

'.>ij;f\9-e>rtus conclli~µs· 1am parady~us erit. 

··: :t1\í/ltI}t:l'.;f;f1,:;, ·.· e h. ssv, 
. silt;Nf >:+,,>·.p,,,· .. · 

~Vffllll&,'./ t<>tivi [ lthétori~~e,<'/ per Patrem, Tl)prnam Gonzi!lez Societatis l 

. Iesu, .1.n>S~llegio ~exicariQ E!,iµsdem so-/ cietatis eloquen.tiae professorem. / 
,-·~.;-'.'' ···:· 

tii)f}}{;,, ..• ,,/1::C?ftum ;ff1}:e de v1iia Fral'l,ca'ide/ Corneja in Hispania. / JUn IHS entre> 

. ¾/i,3,;~~i¿',,J,r ~~:~~·~fu~s~:~f :::.:~e:;;::::~:e:eo:: .~~:::::ayd:: .::1:: ::::n~ial .. 
Pedro. ci.e v~?.\¡ l.~~co. En ~,~e; p~r la Viuda deBernar- / do Calder6n 

Añ,9_de 1646 // 
.. a e 2 

15 cms, ~) 23 folios dentro de filetes. $igns.: ,.A - C , D ·• Reclamos. 

Contiene:\Prels.: Port.-v. er,. bl.- El ejemplar de la B.1'J~M., car~ce 

de prelimiriares. 

Texto: J:>r~mi l.ibri.rl'lete>ricae summa: cap .. I. Rhetorica est ars vel do~ 
be11edicendi, hs.·h.-e • ..:;Lib:e,r secundus. De dispositione, hs. 9-11.-

.·. ", . -, .. - ··. . ... -~·- ', · .. •.,•:"·;. . .· 
1 

libri .~ertii, eloql.lu,tio,;hs. 11-14.- De figuris, ·hs.14v-2.0.- ·oe 

.~~.tloc,.t:19ne, hs~ 20-2~ .. - De pronuntiatione, hs •. 22v. ... :b.- En la vuelta de 

lb 23: In laudem.Virgiriiif Mariae pro fine Rhetor!cae Epigramma. 



Podr!a deducirse,por la 4escripci.Sn que .Andrade hac·e 'de esta obra, que 
·· .-'.·~·{/:.;,:f:f~~·~,f~i ,; · ;:·:,·~r.';"'";:'~~,::.· ... .., ~ 

forma pai;-te con el D~ arte rhetoricae libti tres de unmismo voiumen, cuya 

'-i~n;c::a diferencia f_~e;a la paginación di verse:\. Inc;luso los. ejemplares de 
.•' ., 

J.~ :s.N.M. ,.·, ~e encuen~ran encµaqernados juntos. Pero, que ambos: corresponden 
·:·· . ,.,, . . ... 

. a: ·dos proy~,ct.os diversos, p~se a ser ·publicados el mismo año ··y por el 

mismo autor, lo prueban, sin.duda, ei que uno fue impreso por Juan ;Ruiz 
. ~· . ) 

y otro por:la Viuda de ~ernardo Calder6n • 

. ~in emb~rgo, ambos· tienen una estrecha relaci6n. Como lo señala expr.!:. 
! 

samente el :título la obra: pres~nte es la s!ntesis dt2i De arte r·hetorica 

libri tres:¡ al cual sigue en el ordenamiento y tema~ de los cap!tul~s. Pero, 

tqu& fin ,se,gu!.a Gonz&lez al publicar en el mis·rno año un -.;tratado de ret6 

rica y de inmediato o junto con ~l su resumen? Quiz,podriamos respcbnder 

''/-:que la Summa estaba destini;ldo a servir de texto escolar porque pe·rm1t!a. 

que el alumno.grabase en forma concisa cada una de ias re.9l~s y defin!, 

e.tones que '1Il tratado más amplio, como el De arte rhetoricaé libri tres, 

explicaba detenidamente y al cual.se pod!a recurrir para rnayor·información. 

Una comparaci6n entre ambos textos paréce_lo rn~s conveniente .a fin de 

ilustrar·lo anterior: 

De arte rhetoricae 

Cap. I. 

Rhetorica, rhetoric::e; t1oquentia, copig, 

,e loquens Sapientia, berledicend1 scien

tia, oratoria, et dicend.i doctrina nuncu

-•. atur. 

Rhetoricae definitio illa est. Rhetori

ca est ars vel doctrina b.eriedicendi~ Haec 

st definitio essentialis, constat genere 
í 

Summa totius rhetoricae 

Capo I 

Rhetorica est ars vel doctrina benedicen 
.. 

di. Ars ~st, guae,dat rationes certas et 

praecepta aliguid faciendi sine errore. 

Benedicendi particula non '~st congrue et 

sine soloecisrno logki- ut Ars gra:mmatice re

_gyirit; sed graviter 1 copiose 11 ornate 1 spln, 

dentibus tropis. verbis, a·c fiquris, qra~};..·-



:¡;·¡·~-~~-~_[_._'._[_t_l_f ~·¡~ x·,~;¡;;:;;;;:"•,c> , ·;4;~1~.17 ,~;\"'~f',¡ill~'jiijr1n,", .. ;·:······ .· .. ·""'·~ ... ~--~.,_~" ,~,,, 
: ~ ':.~:'.~~·i;~t{?/ 

dicere apgosit~ 

-~d per5-uade~1dtJ;;t:::" 

-<r~-·-
r~~~ ;Í~osius rhetoricae ~.~_;eersuadere 

. ."L,.;-·,. 

jaf ~~c;~,1:~1s;':!;:1 ~· 5~~~,r ~~.,~~~:.,~tl.~:~'-:-:--: ..... :em pbservari t, nequaquam in ia 
1 

,, é\J;'~~, eiusqµe f.i,ne itj~pf_p.~eQ9 errare possit; curn rhetorica rationes 

.ciertas ordina,tis$,\niaquE! 'l~raec:ept~ benedicendi subministret, ars iure -.;, . . : ;, . ," ' ·. J'::.: . . 

quide~- o¡:rt.1~_ ~l;?eJ?.da er1~~, Ip: gene~e ergo artis conveni t bheto.d.ca cum 
",:.· :,. .. . f./;'_"". 

g,J:"élllUllªt . .\~ª-, Arte A~g~rrl:;~]r.t~h ,e,t aliis; differt vero ab aliis artibus :· . . ·. ' :\;( ' ;·· -._ ··rr'?? . , . 
p,~: 1:1i~m p.:1 rticµ;L_a,m Benedicendi. Haec; ~utem particula benedicendi_ non 
.,., -- '~-
,st congrue e_t sine solo~c;;;;;mo loqui, ut ars granlmaticae requid. t; sed 

graV'J;er, copiose, :Qrnat~ splendentibusi tropis, verbls ac figuris, gr~ 
:,·.· ' '., ... ,. ' . 

'Vib~sque sentemtiis eloqhi, 
. 1 

Obiicies, grammatica -~~t ars benedicendi, ergo gramrnatica et rheto.l:'ica 
·:,;-;- :· 

'ªunt idtm, ~rgo mala ,st s.~fio.;tio rhetod.cae, cum cobveniat aliis def! 

nitio. Frobatur propositio qui~ gramrnatica est ars congrue loquendi, sed 

99ngrue ioqu .:i est l)el}~d:i.c::ere, quia nor.i est maledicere, ez-go gtammat!_ 

ca e~t a~s bepedic~re. 

Respondetur negando propositionem: et ad iaius probationém responoetur. 

Gongrue ioqui, est benedicere, id est, non maledicere, concedo: est ben!t 

dicere, id esi;. grayiter, copiose, ornate, splendideque loqui; nego assum 

ptionem quia id soium modo rhetoricae convenito 

Nota multos homin~s, etiam barbares, sine arte rhetoricae eloquenter 

iQqui; sed casu et:imperfectE;?, rnultisque subjectos er1:oribus; non autem 

per se et i3rtifici9se atque perfecte. 

Offic:l.um rhetod.cae est dic¡:ere apposi te ad persuadendum. Quod quidem 

officium potest ettam dici finis intrinsec~s et non qltimus; omnes enim 



·- ~· . .. 

j,/,,9];>,tinex.-e; istum extr,i,.nsecum A<m .semper • 
. :: ' ' . ' ' ' ... . . ' . /·: ·: ··'· •. ·.-..:;··~·'· ., ,... .. 

< 

extrinsecus et ultimatus. Quemmalmodum enim finis medici est salus infir 
·:··,.:;-,~:,': ·; .•. - f.·.~ .. ;--·. . "\:\/:{\·~·. :-:.: .. · ·.· ·":::.·"\" ... ~-- - . ' -

ni,., ~Jllperatoris f!nj.s, ir,:Lcto~ii!, s;tc finis rhetorici est per/:iuadere dicti.2, 

1,n,. audi tori.bl.l:h J:.;t S. t~_ ai t Cicero De ora tóre: "Eri t igi tur eloquens qui 
>_: ... ~ .. \·:.· .. :,:· . . . ···,.· . .-··. . ·.,,. ·. ·.: ·· .. · .. ' ·. ···,<:;:: ;-:· .. :"\• · .. :~~. . . . -· 

.. ·:'it<;\· 

ft·,:)ta dici.t µt probet, pt.; de~~c,tet, ut flectat. 0 
. . . ' ·.<: ,: ' . .. ·: '_ .. _; -

Sed 9~Lic;ies, quia, ut ~!?,qU~l').j:is,simus orator Quintilianms., libo 2, 
. . .. . . ·. ¡;,. ··,;._; .. 

cap., 1,5, asserit: P.heto.t:"i.Ca .est ars benedicendi, ergo omnia eius praecel?. 

.,.ta i,n hunc finem benegic:endi 4to~limat, ergo .finis rhetoricae est bened! 

:A_~re non autem ~ersuader,,. 

Respop.det1,1.r distingwmdo complexionem primam. l?rae~epta rhetoricae co!, 

limat /:iOlurn in finem be11edicendi, tamquarn in finem intrinsecum, qui idem 

c:J~.$t, ac officil,lll\ rhetor~~a~, nego complexionemf collimat in hoc officium 
-':};:.~ :. . ... 

,/·.~~ fil'l~ J'lOn u:1...-tf;(!l.atum~ et ~:l.1'9ll:; in finem extrinsecurn, praecipuum et u1 

~tum per~µ~denc\f, conc,90 c:omplexionem: igitur finis rhetoricae ~st b!, 

.Jl~dic~~e; i.ntrins~_cµs ~t ijO~ :u,l timat1,1s, concedo; ultima tus 7t extrinsecus, 
;··::::rt/~::·· :· · ·-, ·;:}.·:\·,. :./),.' 

<·nego, ergo l'J:On ~st per~uadere, n;e90. 
! 

Et no:~~,. persu.aElionem, cum :p,la sit finis extrinsecus rhetoricae, non 
.. ·.r,•,,,-;.,, ¡ , . 

~~se semper in :¡;>Qtestare rhetorici, sed in voluntate auditoris: unde S,!a 

neca, 1. 7 de Benef. c. 13, Sélpienter ait: "Si omnia fecit, ut sanaret, 

peregit m~q,icus partes suas. Etiam, damnato reo, oratori constat eloque,n. 

l 
tiae offici\l,ID• Si omni i3rt;e usus est:. '' Et Ovidius I De Pont.2,: 

:::··-::-.\tt·:· 
; 

11 Non est ih medic9, .. ·semper relievet'l)r ut a€::;er 

interdurn. µiedica plus valet arte malum." 
1 

::_.:~:>. 



,. 
~\1,e ¡alj,a pers11ªdere; ,I)on ªut~P.,. dfctionE!1_ ut rhetorica, sed alia ratione 

9~Jer~~. PoeS.i'f.s aute~ p<ar~uadet <i;ctign.e1 no.P.:- autem ratione sui, sed r~ 

1?,one, ,t:~et:oric:~e in ip __ sa poesi imp.ibi tae • 

. pi~es, :Qocere e.st :p~r1:1~a1~re, poe;ds docet, g. persuadet. Respondetur: 

in 49Gl~l!l.4tl> d\lO .P<>S_S~ inv~ri :. un~: dqct~inam, quae de a U.qua re acquir!_ 
(.".¡.:_:'.:;,:. ·:.,e . ~ . ·<· - ,~;/_'':\-·:: . . - ·.' , 

tu;,. u';}y:ibtut~ es_~e, ama11<;le.m, et .hoc tantum ex se habet poesis; alterum 
- · · >:!,/\ ,· :·tr 

A\Ul.9ue a :pr;~e,;~ vi::;. .i':. pa,r~f~i.el:'a prolija la cita anterior, sin emba_E. 
. s·;:,):.::\ .. . ..... · 

go, e.p .el.la q4~d~, ~yi,q.ent, Íª ~xtensa rédacci6n que el ;::e arte rhetoricae .. · . .. . .., . . . .. ··;: . ·- ,,.: .:. -- .. 
. __ ; .. ,. 

libri tres utiliza para e:¡cponer lo que,én poCi;iS l.Íneas, queda dicho en -· . 

la Summa totius rhetoricae. :. 

Re.p,t.:Q~uzco, por Últj.nio, el ~iguiente epigrama anhl.mo que se encuentra 

en la 61 tirr.a ~~gina de 1~ ed,ición conservada en la B.N.l-1 .. , 

In l.audem Virginis Ma.rJ.ae 

_ero fine rhetoricae 

~igramma 
.:'.~f:· ... 

. Rt,ietoricae ne~s':··perfecto e annulus orbe, 

annul,us at ferro -.ferreús ille meo: . . t:··. 

eloquii ast-::q.µ~ durn das, Virgo aurea, ferro, 

ferre~s ante tigens, aureus ecce nitet. 

Gemrna deest auro coelata, Srnaragdus in aurlb 

si l,a;t:et, eloquii spes mes certat manet. 

~hetoricae, o Virgo, tu stas spes unica menti, 

rhetoricae quando luce Samaragdus ades • 

.Speque .Stnarag~~, tµa viret annulus aureus;, unde 

,rhetoricéie sponsis anm1lus igne patet. 
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At nis~:,gµi y-i9.j_:J.~mt qatur ~nnulus aureus iste! 
·:,"_!'· '• ·,: 

nempe ;1,ug~m v;g:!.1 spe soc;iale merent. 

Ergo rheti::>r~~a~ ~ponseo studiosus adhaere, 
·:~J·· 

~nn'?,~14S ~9g\.\e h,o pollic:.,e dignus erit. 

B.ij.M.: :LibrQs raros y qµ.~j,osos 1482 LAF. // Biblioteca Medina NQ 
. ' .,;.~-.:•· .. •:·. >·.'' 

A1~9 / / J.~. Ber.j.sta:i,n, Bi~l_iotE:S,';'L hispanoamericama septentrional, t. II, 

/p. 45 // Backe.t:~Sornmeryog~l, Biblioteque ,de la Compagnie ~'.': ..;esus,t. IV, 

:'.fQ.~~ .?,~4 1/ ,p.,~~ Arldr9q~, E:nsaj;o bibliogA·~fico mexic3no del siglo XVII, 
·r, ,· . :- . . 

y,:;;4~~ 307, i:>, 240 // J. i'. :,~~e9.~n,9, ·::~a imprenta en M~xico, t. II, NQ 628 9 

p. 241 // f"! Gonz~lez de Co~s!o, La imn:renta en Méxic,:J 1 NO 179, pp. . . -~· .. ' 

65-66 // F. ZaJnb.rano~. J2!$~gionario biobibliogr~fico de la C~~.P?ñfa de 
:::.'· ' . . . :·.:· ' !·,·'.:_, -:~·-') ·;:-: .~ 

Jesús,...~n M,xico, t. VIJ:,, PP• 35:2-360 // 

TOMA$ GONZALEZ 

"t) / Explicaci6n /dela quantidad dé/ las syl!labas sobre el libro 

.quinto / cie,* A,;-te de Antonio / de N,ebrija. / C!) / / 

Carecf;) de po.rtac;la :y -~e prel$:•; W1ª de las hojas que faltan corresponden 
1 ... ,"/ 

'l ; ' 
a la sigm;;tura A. La ant~rio~_.descripci~n es el encabezamientcs del te1S, 

J~ y de l~ hoja n6me.r;o 1. 

Texto: hs. 1-42 

El ejemplar que cónserva 1~ B.N.M., y del ctral tomo la descripción, 

carece de portada y,por tanto, de los dementos en ella expresados usual 

mente; se encuentra encuadernado con De arte rhe~oricae libri tres';( la 

Summa totius rhetorit~_, o~ras tambi&n d~l P. González. Sin embargo, los 

el.em~ntos d~ qu~ n.c;,s p,i:;-,1:va el ejemplar mutilado se traducen e.:-i varios 

problema,! El primero ª l.a yis.ta- se deriva de la forma como Beristain 

d~ la not~cia de la obra. El escribe: Explicaci6n de las sílabas sobre 
\ 



... , ·" .. . . \trr:itc}:'D~ftt.,,.,,1j<:t'c. .. . 
; " ,:i•/b\~el libro V de Nebrijct.'·que Vª+'~,~n::~~~:P,9.Cc;>. r~.specto al t!tulo que la hoja 1 
:%~~'.;, .- ;·:'·}<. .. · ··f' · · ·. · 1' • • ·· • ::, . •.· . ·•··. J'~(,',c.,. ''':'.:.C':i .· ' .. · . ·· 
·,,}\:<'·, .. ~lr: t~J\;o .. 4\le q9m~x;t:p/!J.D~ ,;ti;~.e~}sin embargo, Andrade d~~cribe una edici6n 

~·?.J2. ·:· -·:~--<~~ti.. ._./:if(> .:: -.. . _ .. _ ·:··:Itlfjtx·'.>. )- . =· - . .._, 

<.:;t .,, 1~5~,. "c;µyo t.Lt~~o cd>rr~~.pgm:l~. exa'ctamente ~l título de ieristain. Aho 
. · )~;:.\*i~;"·' . ~' .. ::?{·.:· ~-··~· ··._:._;:,.- .::·· ,: .. /~!??0:·(~f:::!t -

pw:.1-c:···.-,t·~-··.'.,;"'',:1 ;,~~,,i:b4.,!)-, ,i;La dif,~en~ia en:t;:~ .~l/1 ;~tu,lo de Berista.irt y el, de la hoja 1 

.>: l~~fW;:,::~ ,ej-~~,pi~r de la ·B.,,N .. ,f,1., ·.;:~~:~~ ~~-:ia palabra 9,vantidad que uno interc~ 

' ¡· ;\;«;!U~, $e Sl..l}i)pime_;, P~f.C>•'.,,~ l~s s,ornisas de este ejempl,ar. desaparece 
.... }{·~·f(:. ~··./:~f:'·,.::··: ' ,, ' .. ·-·.· -:~~< _., . . :~· ' . 

. ·J".;': "cha p~;Labra y :s9+0 qu~q,5';;'E?P.elicaci6n de- las .. sílabas. Por ello conclui 

,+;~s i¡ue )ps libros mencioJU\l!;~"~~';''~e,:istain ; Andi:ade son los m.tsmos -

a qu~ edici6n corresponde<) ;.:'.n efes_ 

en ·M~xico por Juam Ruiz 1640, 80 

y reimpreso vari~s veces'!'" pe este dato se vali6 Andrade para,. copi&ndolo 
·\: . 

f:i~i~l liter~lmente, señalai- una edici6n de 16400 Badado en ambos Medina 
·.. ' . -~·,' : : -~.:( ,, . 

J,;,t-.9 ··,eJi~~lit- como uno de los p;J:tm\ros libros impresos es~ año y Sommervogel 

))i2'-fi'.\i:.:::·'}\rJffi'~~~Q lo incluy~ éomq :una <ie ~as obras del P. Gonz~lez; ninguno de ellos, 

empero, b~ vi$-;9 ejemp~ªr algw.io de eeta edici6n sino que s6;Lo copian a :-,. . / ;, ·... . . . ' .. ,: .. . 

i~;'.)f.é'X~::\J3e~,._s1;~;n~ '.ijast~ aho:r.a s6lo tenemos· noti4Jia cj.erta de d9s ediciones: la '.\t\7··· ·/· ··, <t~t··:. : ·:·· ..... ~:-. :,.:,;:): _;·'!'·. ·.,1 • :_-':.• ,:i~·_F·"\/.:..\)f'.;: 

,i,{r}\ d~'165? gE!scr.i'.l;~t pop !Apqrade,,,,y,,,q\l~ perteneci6 a la biblioteca de don 
. . ~-'. ·>"=: .. ~:-. ~:::::/}'.·· {} '._-'' --~:},'. 

Nicol&s Le8n; l~ cft.l:'a, sin i~cha, se encuentra en la Biblioteca Medina 

Y, ,ste la descr,ibe en su obra. 

Sin embargo, .lexis_ti6 la ~qici9n de 1640 que señala Ber.istain? Es pr,2. 

. ,:pap¡,e que ~o, sin.o .ci,u;e el l;brc:> fue impreso un poco m&s tard,e. ~n efecto, 
);<1\ f\-{~!f~/¡." ·. .. · \\f 

po~riamos deducir que: pí¡tra 1645 aún no se impd,,.m!a porq1,1e· upa carta de 

Ca,:l.os San~du.1~, fechada en Roma el 31 de marzc:> de 1645, dirigióa al pr,2. 

>vtncial, de ios jesuita~ ~n M&xi~q, \Juan de Bue,t'as, contiene la licencia 
,. ::.;=::1·i: . ·. . ·" . .· , 

; .. P!!lfe qu.e se\ estampen lqs l~P,l'º' g, i;-etórica ":I de la quantidad de las s! 
: . _. .'·:"'=·· '. . • .;,~5,¡; ;:· 

·;~·ft:..-, 

labas. Los 'ge r~t6ric~ se 1ni:pr,;ll}ferc;in en 164~ y las licencias dadas en 



: ' Ñf:t~,-\~~ 28 de.~:Qri1 de 1646; por ~;J. ·virrey 
·. ·, . 

4 de mayo, engloban todas 

una suroma de toda esta retórica y una 
. -· _...,. 

'.:N,<.:exel1caci6n d.e ~a 9aantid,ad de las syllabas sobre el. libro V "del Arte de 
:.Jf_:i~'-}<:" ,:. . . ·;, '. . , .. -y' ,·,; ·¡ c;:,,'.'Jit'.'.,·~:'}p'· , . ~, . . .. , 

'.;·Antonio de Nebrija~~1r (Cµtsi:y.~§.iro~asl~Pero no se conoce ec,iici6n de él ese 
•,.'-~'" .. :-···~. ''\·;~.~. ·, , . ·. ''?:·'.·_~~t ( • ·:· -~~-~~; ,, ','·.~~~~~-;-~·.::·· . ·, .· . ;: ·: .;·' ._, _. . ~: ... 

· o~ E11t;9ric::i!s' lse· jmprimj.c$ .. 9)lo Jµrito con los otros dos libros? Creo que 
>:.-: ,'-! · .. • ·_ ·· • :'; :~ - . • · ~. ·, \·\f·r:·,~</> · ·. 

s:t.a el momento no exi~t~n -~l~mentos sufic;i.e.ntes para afirmar cu&n<:io se 
:·,·;- -·. ._ .. .,_. ·. ,;.._· ........ ·:. ' ' 

1:?- if~~~~a ~p.ici6_q,,i_fs ,'m~~, '.qv.iz~ la licenci.a de l645 y 1646 sea 

;1tia. primera impre,siq~, per9 p<;>dr!a suceder que fuera pai;a una reim 

t,A 9.\1~ a~9 correspo·nde la q.dici6n existente en la B.N .. M.? Quiz& sea 

.l!!l ;que, ~eristain $eñal:a c;omo :impreso en 1640 y que corresponda a uno de 
-:· .. ,-:rtr\.·" 

l,.oS. que sin: fecha se encueptran en la Biblioteca Medina y en la B.N.M • 
. ...... ' . ' _;.-' ·,:: .' ::\. 

AGn m!s, puede st1ceder que los do~ sin fecha peftenezcan a la misma edi, 

ci&n. Sert~ 6til compara;;9~ porr..¡u.e la descrj.pci6n que ~edina hace del 

'i:\:;;,t/de su prop.i,ep,aq po es sµfici~9~e :para llegar a una conclusi6n. 
-~ . 

~'$.· ,,;:}ª11N.M.,J::.~+J?.rQ.J rarc,s y~':(iil,tJQso~ 1482 LAF. // Otro: 1494 LAF. // Fl P • 
. .-.·· :'.,.'/\~~:. :·~-- -.·.-~ -~ ·;:•, ,_,. . ~:_{):·¿ ·, 

hrid;;ade, Ensayo bibliogr~fico. mexit~ano del siglo XVII, NQ ?42, p. 212 // 
. . . ·' : . ' ·· .. ··:/tt}:.: < ~~:t.(~i\ ;)\:~. .._....... ·. 

'.-~y:~~M" Beristain, _B~b~1.,?¡t1e_~_.,_p~1~pan~,americana sep_tentri_onal~ t. ll, p. 45 // 

.t1e<:l~ri,a, La imeren ta en lvl'éxi~~:, to II, NQ 5 23, p • 188 i t. III, NQ 
.;.'. .. /-:-·>: ,. -; .. -· · · · s bio 

18~?', J>,, '.:~75 // F., Zambr~?)Q, Diccionarioillbliogr~fico al~ la Compañía 
~-- --... ,·:;'.,~<\.:;-.::·: .. ,";'._·-: ~ 

<·: .. ,··-.. -/· 

....... -.~ ..... ~-'r-... 1~_x_i"""c.;;,,.o, t. yI; ~'.. L~-l 3 75 / / 

-P~~GO. _ l,,QPEZ 

B~~Vf1! / e4'plicaci6n / del ~ibJ;"o:qvarto / de Antonio Nebrisense. / 
._-.,~-:~}:/,?\> . . .-. 

vt;;il,LY provechosa: pqra lo$ qu~ / qesean $aberlo: / contiene ci,ertas 



' 

.,J½~fa~4,ki~ff ~~::~:~:~::1:v:::~;;;;¡;::::e::::;~;r::e;::::::: ::::: :::::~e 
,,l~)11:.lh')~J'f~,ik,, Bernard<:> Calderón. / ~futdes~ en su tiendii en la calle de s. Agust!n. // 

·=.! .. {< . '!'1 .,( . .. ' . -

15 C::llls~, 40 hs., s .. ;fol., y 1 con el t:olof~n. Signs,.: A2 B2. C4 
t 

2 4 4 H, I O!'! K .. Reclamos. Er,. el jemplar de ia B.N.M., faltan las hso 1 2 y 

3?. 6 Y 7o 

ll G~ 

Con~: Syn.taxi grece latine, (h. tv.,faltan hs.2 y 3).- S\'J.perlat,1 

wm µomep, (h~ .. 4-Sv).- NQ~l'l.a, quae sunt similitudinem; nomin~ qulbus 
.,. , .. _ .. " '~-; -:·· ':.\' 

commodwn, (hs. Sv, faltan }).a .. ~ ;y 7) .- Opus nomen, (hs .. 9-10) ... - Adjectiva 
.. -· 

' 

diversitatis, ~h .. 10) .... Omne verbwn persohale, (h,3.10-11).- De constructi.2, 

ne verbji cog~i!t;a~ sign~ficationis, vulgo neutris, (hs. 11-12>.- Interest 

et ref~rt (h.12•12v).- Satago etiam genitivo, (h.12v).- Verba quae aux! 

lium (ho12v)~- Pat!vo item ,d haerent, (hs. 12v-13v).- Item quae eventum 

sign!f;9ant (ho13v).- l'luibta <i.enj,que cornposita, (hs. 14-15),.. .. Sexturn vult 

Egeo (h.1S) .- Surn utr~,11\que (h. 15-1Sv) .- Verbum activum, (hs.15v-16) .- VeE_ 

ba acusandi (h.16> ... ~enitiy~s qui crimen (h.16).- Hoc nomen crimen Ch. 

'.\J~Yii9> ·~ ~icj,mus elégan.te,r P)":19.) ."\' Apsol vo etiam libero, rniseret, misere.l 
·'.' -... ~~{t;·t.~·--. . .' . 

',• 

cit, verba p,::etii atque aest.imationis, (hs. 16-17) .... Verba omnia davitum, 

(hs. 17-1,9).- Sunt e_tiam ~~P'l~ _geminus (h.19l.- Moneo, ddc~o (hs. 19v-

;}-':s20) •• Verba !mplendi (h .. ?O) :~ D~ constructione verbi passivi. Verbum P.! 

SiV\lDI (h.$. 20v-21)..,..,¡ Genitiws C,ommunis (h.21v).- Dativus ubicurnque (h. 

~tv) .- ·,T~mpus s; per qu~c;U.u (h. 21v) .... Tempus modo per quando, (hs. 21v

?2).- Distantia q~oque (h,.2~).- Omnis verl:>is, (hs.22v-23).-,Ablativus 

instrumenti (hs- 23-23v) ..... Verl:>us .infiniti Ch.23v)."'!' Infinitum esse (h • 
• -· . ' . e,•,. ., • . . . . 

?3y) ~,":' G'ªrumdiaque pa~sion,q1 (h. 23v) .- Ger,undiis in .2!, gerundiis in 2, 

Qtrundia in$, gerundiaque passionem, gerundiaque acusativo, participi~ 

. )._~ in ~t, supj.n~ in~' (h~~ 23v-2S) .- rie participis. ParU.cipia eodem 



,sp.s {~.,,Z~) e'"!' ,~~,rt1,,#.:"i:P;¡1 ~l,::!~~,n:t;is ( h. 25) .- Possesi va ~, ~, 
··-+\~ú:~1:tt··<·:. , .... _;\:·:·{??/ :: -. . :-'.rf~~;~ .. :-"·::~1L~: ..... ,.i· --;· 

}}~l%J1;1.2s-2.Sv:)~- Np~I)é:l: :nµ_iner~l.lf· <J1.25v>.- Reciptoco sui Ch.25v-26).-
__ /--: :/:: :,:-.. --~-

~te., 

Verba 

}/;{,. Fºll\POS.ita' saepe casum. (h..2.6} •. !"' Versus quo casui própponitu.r (h.26) .... 
. ~\;¡.~·~··t'!{,.:-,: . . '·· -~-_.;?-':_._ :. 

,.--, :f_:In CUill qui es (h.27),.- S11bJ~ro, ~i;citer (h.27).- Sub cum verbis (h.27).-
·: .. • 1."'-'-.:' - • ; ";;~:-~. ~ . • 

,.Super acc1,1sati VQ (h. 27) .- Sl.!.l>ter ferme Ch. 27v) .,- Adverbia qilibus interro 
~ .. , ., .•, . ·.':+;'. . :.. ..... 

,.,gamur ubi (hs. 28v-.32v) .- De ~~ · (hs. 32v-33v) .- De adverbio quorsum (hs. . ·- ' .... -. ,>1~, -· 

··3~v-3S).- ConJuC.~iones cop~i~tiva.e (h.~S>.- Hic finis sy,n~axis ad glori_a.!!l 

Omnieotentis Dei, Deipa~~eque. ~liquot regulae seu ~dditiones ad liprum 
.. ·l-':" . 

lV. (hsl) 35v-3~).- f:>Cplica~:i.~p_cle rstas reglas, (h_s. 36v-40)o- En la hoja 

: •.X4e San .Ag1,1~ t!n, 
•.r,· . . 

/ pol;' la 'V~uqa <:te aernarcto / Calde,ron, en la calle/ 

/ Mo d~ /: :1.i~-c,'~. 
En la t,rcera de for,:os ,c;;on letra caf, manuscrita se lee: "El hermano 

ts;t:J}~t,2/t:t\Y'!e'1;1 · i;f.r. Francisco de la Mad.re de O,i9s al hermano Fr. Jufill de los Angel~s." 
}\,, ~ ? .· • -,>jfJ\ 

_r;;s~e ijtU;~or Pi~go Lqpez no··;i:>a:r;~c!a ofrecer algún problema especial • 
... ;.X'.( . . .?~;·:.·\ . . ·,.::· .. . 

Sin e?µbargo, ai:·c;:ompar~~ lo$··t·!:tu+os de la ediciones mexicanas amparadas 

por el mismo nompre del autor y, adem&s, al rec;urri.t:' a las fuentes para 

,,'iJit\;·; ... :· :4ocurnentar sa y;;pa y qbra q·:1- ~·~toi;, e], asunto se compl:J,(a. Nicol~s A!!, 
:lJQ; t\t,tr,:nrr .· . . . ' . ' , .. ',¡ S-'f 'ec 

,:1, · ;:::C.:tktonio en 1a· B.ibliothe.ca Nova da ':noticia q~- $eis Diego López: Uno, nacido :-~,,~;~~.:{}1{?\~:Jl:: - .':~iíf:_.· ':··, \:/:·\·~·. ;" ,,:. . .: . -. 

·,f.J;ti,·):::,_,;\~n,,,}alen~~a d~;;iic~nt~ra,. tP. l~jJ:li;;ovincia d~ ~xtrernadur~, es autor ele 

,~celent~s traducciones del A\l:!,QjPe;sio; Virgilio; Valerio l~ximo; Alciato; 

Juvena+ y otros autores qu,~-,},':, tj~r10.s reseñado en la primera parte de est~ 
,i ;-:_;~ 

~stud~q. Adem&s es au;tor de, µp· '!S:qrnento en defensa de'l"·-l.i.b,ro IV de la 

Arte Ge~~Stica de Antonioº, p~b~i'~ada en Salamanca en 1610 y ~eeditado 

~ t'.iadrid en 1652 • .El segunq9 autqr est~ avecindado en Sevilla cuando p~ 

blic;:a en 1640 el .. lil>ro Construcci6n y explicaci6n de las reglas de g~ner<2.::~, 
) . ' ·:.-.·~<\. . 

., :,}::;{;:.:;:·;,:Y: l?fªt~rit~>s co~~orll}e al.A:5~~ ... ~'-·~~~onio en casa de Juan G6mez de Blas. 

tf};('\B~t~¡:c.:·ierq,ro es doftor -~ _medi~-iJ:, paci6 eh Bil.bao y es autor d~ In Aboali 



' h·:'·X.::~:·:---··-·-.. -,·-· _,--·-··~;.: :.»~~'.•..;:; 

-.,.<,,,-1,;,,,,,~i.,,,,,., '''~'.,11{[¿'1,t~~enJ, ,~ive Avicennae l~i,~ de viribuS cordis ymmentaria. ~l cuarto 

";'''',')1C<.,.s i.m jesuita po~tugué$, doctor en teo:_og!a por la universidad de Ebora 

Y' ~utot ~~ lil:n;o$ s9bre léi s2,,;rada .escritura. El quinto ~s otro jesu:j.ta, 

'\ii\(.?~-).os que prim~ro a esta ~1,1eva .España vinieron y que estuvo en varios 

co,l,egios entre los que ~e cuentan ?uebla y la Siudad de México. En 1644 

p\.\l:>_lic6 en Lion un lfbro cop com~ntarios di versos a pasajes selectos de 

l:.:1:S s.ag,::-adá~ ese~~ t\,lras. 1Yiuri6 en la ciudad de .M~xico el 31 de octubre 

de 1615, ~. lo&. )'11 c:1ños de su edad. El sexto, por Último, es un doctor 

J>~ft:u~u&s natural de P~nan,\~99r, élutor de un libro titulado Dos elementos, 

,:-:.~\t(itt<puQlicado en Ltsbe>~- en 1E,;OQ:· P~;;o el nombre Diego L6pez fue, también, 

el pseµd6nimo del 4,tali~nQ G;i.ovanni 1',abroni y del jesuita Agus t!n d~ 
• \:L1, 

;)itrre.t::~• 

En M'-üco se publicaron, amparadas por el nombre de Diego L6pez, tanto 

ei;¡ta Breve explicaci6ri d~f 1,~~ro cuarto co~o la fonstrucci6n y explicaci6n 

de las ·reglas del 51.~ne~o (v&ase el NQ 37). Ambós se diferencias por el 
;· ' .~'-· . . . . ··: 

.co~ten,ido. El primero trata <1.e. la sintaxis y el segundo de la morfología. 

,~bas P,ertem,ec~n al mismo,. ~µ,tor? Los doatos apotados me hacen descartar 
r'. - -···:·.'., . 

:~: 

;:,,la idea de· que J.a;; dbras ~a_;q.~r~11 de una misma pluma, por m!s que ambas 

ostente_~ er la po,rtaq.a "Piego L9pf!z, vecino de Sevilla." La eonstrucción 
/ .>F·· 

.· ,~ explicaci6n de las reglas de~ 9éner~, publicada en la Nueva ~spaña en 

'l6~Q (v&as~ ei NQ 3!() 1 :ttlVSt S\l primera ed,ici6n, se,::Gn Nicol&s Antonio, 

~11 ~e:vt+:i.a en 1640 y c:p;-rE.'!l?PQnde a uno de los autores por ,1 descritos. 
:· .<: ' \::: . ~ '.·'.,};' . 

1 

La Breve explic:aci6n, en can.i~,io, s6~o podría relacionarse con el "Comento 
: • • . • • • 1 '.: •.. • 

en defep~a del l:j.bro ¡v de la Arte gram~tica de Antonio," publicada en 

16.'l.0 eri Salamanca por .el insigne comentador de los clásicos que tambifn 

at~&f;l hern9s menciona~o; pe:r9 J;µ 91:>;:a m~s parece, como lo dice el título, 

una Defensa que w,.a ~xposici,6n 9~J texto., 

,P,ca~cª.i::-tados los ailteriores autores como posibles padres del libro que 

no~ 0 9CµJ?,ª, resta recú.r+;r a quieties utilizaron el pseud6nimo. Uno de ellos, 



·.<;:¡~;,~/··'./'· <</:'.;·,::Iglesia cat611ca de ios ritos y ceremonias gue se usan en el S~nto Sacri-
~:,·:: \· S".·'~;-'i·· ... ·· · · .. . · <:/V .· .. · ' .. ,._. ... '.: · ·':. · . . . . . . · = 

a1-ficio de la rn:tsa (~:ev;_lla, :Francisco de Íyr~, 1642); ~igen y progreso 
. . .. ·::-:·.--.-, ::.,,. "'..··' . . .. 

del Ofido divino, etc.; pel:'O: Nicol!s Antonio señala que escribi6 unos 
. ~ ··. 

"Com1Mmtarios breves in syr.i.taxin Antonii Nebrisensis. Ibidern, 1635, 11 y 

.,,.; .. -:1.fi:~de "Sub alieno tamen nollline" (cursivas m!as) • Muri6 en Sevilla en la 

·~.,:."~1{'\if(' ;</~ff~,1;e d: ¡6¡9~· S¡ hac;,.:,:ecuento <le datos encontraremos: 1> que A9'1,!!. 
,.,Jl~JJ{;}~ 4;:lierrera ;\ltil,Üab/:1 l'seu<16nJ:mo de Diego L6pez¡ 2) que bajo este 

'': ... 

... n<;>Jnbre pµt)lic6 unos Commentarios breves in syntaxfm que podrían ser la 
···.: ·;::~· ·:· ·\· ••• ·:·· '.!(·.··. 

. .·:-, 

Breve expl1caci6n de la ciud~d d~ M&xico; ·y, por Gltimo, Agustín de Herr~ 
:( . . ;::"·-.''.~( . . : 

r~ es .n~,~;4ral y fue v~cin9 Q.4¡! $evi..lla. Por tanto, podríamos concluir con 

cierto tun~~.m.ent<> que ~l tr~t~dQ pl.iesto e.n circulaci6n por la Viuda de 

.~e~~ar4,9 Calder6n en 165() e impfeso en 1649 pertenece a este Herrera que 

·rnor!a t p;-ee.j.samEmte, . el .,~9 d.e la impres:il6n mexicana de la obr~. Por lo 
·., . . ~:.:::,-: ;· .. :,·;,' 

cleJ114s~ ca.t,'.ezc;9 de. no~c;i~,~ ~9,1:.;e -la posibilidad de que volviera a reimpr!, 

.mi.f•e ,~ ~~i~o .. 

. ,~.N.M. 1649 M4 LOP!I // ~i~ol&s Antonio, Bibliotheca Nova,t. I, p. 294// 
. . . '.,· .. . 

F.f. Andrade, Ensayo bibliogr&fico mexicano del siglo XVII, NQ 1175, P• 
: · .. ·, . ,• ··:· ..... ·-... ,..... . .. 

J •. <J?,10Medina, La .imprenta ~n ~.~~.co, t. II, N!2 ?OS, p. 281 // 

32 TO~ GONZALF.;:Z,. 

// 

')~rlf t;;., ,leQ: ::~i::e::::~a:i~r:;::.~r::: :: ::::i~:::::n~ :::::t:ti• 
\i,,,.,,.,)~,~m ·9c;,~~etatis.,. Q~"t;.\.lm ip. V~~.la ge / Vi).lsfranca de Corneja in Hispania. / ~z,~· ·. . ~ 

:<f\f·, 'ijuc acc~ssit 9enµina Syllaba.r Explicatio ex a- / musim elabora ta. udicii 

tr~tin~ accurate / perp~~sa. / Anpo (Esctido con un IHS) 1652. / Mexici 

Ap1,1.q Vid.~~~ Be.r.:nardi Calderon. / / 



) 

cm$ •. , 45 hs., para los PF~l~., y el textp v~ase el NQ 28. 
·.··. ·., ' . .,.i,-:.,,:f· :· __;._. -: 

~./\ :'1;.:, 

B.N.M;:· 'Li'brqs raro.s y cur:i.c '.:,os 1,494 L'AF. // Biblioteca Palafoxiapa 
,: ' .'. ." . . . . 

J.M.Beristain, Biblioteca hispanoamericana septentrion~l, 
1 _,. .,,._;' t . ·- . ' . . . 

i.• II, p~ 45 / / F.F. :Andri;g\e, Ensayo bibliogr&fico mexicanó del S~(¡lo XVII, 

40Z, P.~• 283-284 // J.T.,~~<¡\ina, La imprenta en México,t. II, NQ 
.,•,., :::1:c:'.,,", 

297 // c. Sornmervog~l, ~i~liothegue de . la Cornpagnie .de. Jesus, 

't. III, col. 158~ // 

33 TOMAS GONZALtZ 

,'i!{ki¡;¡t¡,llc~Ú6n / <!e las,~ylJ,aJ:iu sobre / el libro Quinto de Antonio de / 

)_;t.Jepri,.t l por .~.l .P. :m98~4~>;~~nzález, / de l~. Compañ!a de Jesús, maes7ro 

de rhetorica / el'l el col~g~o.rde -;a misma Compañía de M,xi<;:o, / natural 

i,;,, ,.),~~- la Villa de V;.lla~r~nce. d,e Cofne.Ja / en España. / (Escudo que represen -

·:·ta'~' la Anunciaci6n con este lema: AVfl gra tia plena, al lado derecho, ): a.l 
_:;¡:-\·ir.; .. 

izquierdo: Pominus tecum) / Con licencia/ En México por la Viuda de Ber 
s, . '"·_·;.-..:,:,>~;: .. _· -

.~:cf'.'' :;·:::.,.- .... 

. .>~;do Calder6n. / / ... -... ·.:..·~ 

E>rel~"; l?e>rt.~ ~ '1~ yuel'ttk\.lrl epigrama latino a Antonio de Nebrija. 

Te,ct:o de la hojá 1 a l,a 38 •. :Al final: Daus Deo, Deiparaeque Ma.riae 

,.· s~n~ lati~ conc:E;tpta. A l~ v.v,'ª:l'l:a,, e¡ colof6n: Mexici / ex typographia Vi- / 

.dlla~ Berni;l.rdi C:plde- / r<m~ ;.;~~po. Domini / 1652 ( y ,un adorno). 

~.P .. Andrad~, Ensayo bibl.i99r_~f~co mexicano del siglo. XVII, NQ 403, 

p. // J.T. lYledina; La imprenta en México, t. II, NQ 750, P• 297 // 

TOMAS GONZAL.EZ 

svmma l totivs / Rhetor$,~ªf!' l per patrem Thomarn Gonzlaez Societatis 
·.:, . ·-~ ,,• ·. 

::.e···· 

\:::C:; .. ;$\lí / in Co:Lle,giQ Me~i<:.é3.J.'\8, ~ju~dem So~ietatis / Eloquentiae Professorem 



"''' ']fr:\Wl' }¡¡:ypla / de ~l}j! f¡;~nsa ¡le Corneja i!l / lliSpania. / (El escudo 

,)*':-,,,,'> ~e, ~a _;9It1pañía) / C~:m'.-_;t.~5r,~9~;c1 en ~~xico, Por la< Viuda de / Bernardq Cal 

d.er6n, l\fio de 1653 •. // 

'15 e~~., 
~l ej~mplar 9,ue describe Andrade perteneció al Dr. Nicol&s L~ón y sus 

c;:ar~cter!E>ticas son l~s sigti;ient~s: Al principio hay un grabado que repr~ 

senta.a la Virgen1 muy s~rnejarite a la Gudalupana, y a los cuatro costados 

:J,.os siguientes versos: 

:,A la izquierda: •1Rhetorica ben:edicendi ars, qua recta monemus / Quae _: ····;;.; :,, .... : ., <;,:..· -· . ,, '.; ; /i\~~:t .. 

. #,,u,~;enda ard,.mo, qµaeq~_Et_$,qU~,ftd~ -via est. 11 

"},·f··< :• 

< ~Jl 1.a pa:rte $.uperiÓJ:¡': "Rh~t9rica es Virgo certe, nam recta loquendo / 

"' ,¡;;,}f:á:,.;;:,,qu~, fu~~enda rnsm,s, quaequ~ seqqenda mones. tt illt?~'; ' ,"1 ladQ <!ere<:~: "Rhetorica e:. cóeli, sic ~u.r~ 

,;i<;:~I! partef' curo. P~l.l~- amop~:';f;ac:i$• '' 

vocanda Maria/ Rheto -
En la J?arte ln_f:~r;i.ox;;i ''Du,rn macx11a tua plan ta teri t, qua Luna nigresci t / 

peccati mac;ula CijJ:'nisse dqces,•" 

.. ,: ··~'.,t .. 
7jf~: ~~i¡¿i~<- ':.; . ')'.\:: 

·_·j,~~{1Jl~t~:;t¡:f5)::faf l)•.+ecundu_s '' que t~+rn,ina ~n la foja 16; a la vuelta, cap!tulo 12, y al 
,,, 

fin dice: ''Firiis summae / rhetoricae, in lEtudem Sanctissi- / mae ·rriados, 

''}it1~y:8;:*::}:~ Pe+,paraeque / Mariae Virginis, s_ine / labe Concepta. / / En la siguiente 

noJa,sin,p\lmer~c:t$n, ~ 11In l~udem Virgi11.:I.~ / Mariae pro fine Rhetoricae / 
. ... . .. ,. ··-.· .. :·· ' :-. .,,·. . -· . 

. , ~ . 
Epi<.¡Jramma; ''~ .. l.c1_ .,yµel ta un grabado del ~guila americana parada en una 

·.·~:. 

ptrt;a., s,oJ;>r~ una p~rica qe nc;,p~l., él cual est! encima de un edificio de tres 
· .. , .. ·- ,. . . -: . -":._-: 

torres; con la otra pata tiep.e asida una culebra que despedaza con el 

picol ,1 &guila é~~~ de perf~l. 

Esta ob.1:'a es Qnq re.impres;,gp (;1~ la ed¡,c16n de 1646 (Véase el Na 29). 

B.N.M.: Libros ,;aros y cur~q~os 14$4 LAF. // P.P. Andrade, Ensayo biblj_o

/a.r~_~ic~ mexicano ?~l siglo XVII, NS2 4??., p. 290 // J, T. Medina, La im-
.. :: .·'\.:.Jf/-" -: .. · ,·· · . ··:>::!·:·.:.:' . . ., . ·.-.'1?};{.;.' 

,Prerita en M~xico, t. II, NQ 782, p., 309 // . . . '·:·~::~;;~:~ .. ~.z . 

;,<:Ji~a~;;!;~;,{¿]}t;:i,f "t¡,~¡t;iist,, .\ 



.;Epistolae / ex / familiaribus / M.T.C .. / 1am selectae. / (Gran viñeta 

. : ' . . . .': --~·;'.-:.:·. 

' 
... con un IHS) / ,f!1exici, / Apµ.9 Vi4ua.m Bernardi Caldei."on. 1656 / / 

>-{;~_.;_(_:/ . ·:>··1':· .. 

16 cm~., 27 ·hs. 

J.T.M.eq.i.na, .La imprenta en M~xico, t. II, NQ 828, p. 327, indica que 

un ~j~in~la.t;de ~sta edic.Lón: se ~ncontraba en la B.N.M., pero en sus fono.os 
·-.-. ;__:~· ' .;.; ·. 

ahora ~o e,~t~ .regisitaQ.Oo 

~~.:_,~:.-.· .. , 11;.""''" '.'.,;::_." 

)f<' .. ',,;,:: /' l~ · >"",:. ·• ·. · ANTONIO I>E NEBRIJ~ 

'i< -l~i~,;;,.An~· ... t,...e_· _d_e_A_._n_to..,ni...,..o_. M&xico, por Agustín de Santisteban y Francisco Rodr! 

:~,z Lµpercio, 1657. 

;~~]:¡~~;~::;:,::%~:: ,~:et:e~~=:·:~::: ~::~:~;e 1:::::::n t::u:t~::e 8 :::::~:.:ban 
y' Francisco Lupercio '!, q14e, ~~tab~n en su tienda, el 16 de noviembre de 

:·,:i1:§iQ; dicha memori~ ~(;? encuentra,. r~producida en el tomo x, NQ 4, de 1939 
:··'. ,: ,·~;-:i . . ' ~ ·:._,_;- ·.· 

37 PitGO LOPEZ 

Construcci6n / y Centre dos manos)/ explicaci6n /delas reglas de 
-.-_/: . 

g~nero, / conforme al Art~ · q~, ~~$;9pio / Muy Útil, y provechosa para 

loi:; q~e / COJM,~m,an a ~stµdf~r. / {Viñeti ta) / Compuesta por Diego / 

''t9f>ez, v~zino d@ ~evilfª• / Añci de (Viñeta de un IHS entre adornos tip,2-

9r&ficos) ,_1660. / En M~xico, / J?or la Viuda de Be:r;nardo Calder6n, / en 
·, .'.-.-

J,.,~ calle de San >:,,gµsttn., ll 

15 cm~,, 48 hs., s •. fol .. Signs. 
8 1 5a 

: A - ' 
4 e. Reclamos. 



·:.·, 

:~;cop.t~eµ,l:J?rels. :P9.rto'"' v. tecto. 

')\Tex~o: Mascula sunt martJ:>us, quae dantur nomina solum, h.1v.- Faemineis 

iunSJ~s, qué.e faemina sola r(::!poscit, h.2.-· Est commune duum sexum, quod 

10c:laudit utrumque. Art!culo gemino, veluti, cum vate sacerdos, hso 2-2vo-
. . :/,:\;:\·,.·.,:, ' . ,. .,.·· . . 

E;st comrnu11e trium gene~, quod conveni t ornni, hs. 2v-3.- i·1enses et fluvios 

ventosqu~ adiunge viril!, h.3.!"" Arboris ést nomen muliebre, sed excipi,2. 

ntur rnas,pleaster1 acer, neutrum curn subere .r;obur, h.3-3v.- Insula faem,!_ 

:pe.t, V;-l:>s ;e,g;to cura nave p9es~s, h. 3v.- Um neutrum facies hominurn si pr.2, 

,,;i:t1! t~• <1~~,, h. 4.- A ~lurai~ .. ;~~ ~eutrum ae f emineum, i que virile, h.4.

, \/fSu~tan..i;tva genu, t.1eut):'Urn n.on fle~a reposcunt, h.4v.- Vox quaevis neutris 
: :''/;_.::.. ' . ' . . ' : 

debitur pto noltline sumpta, h~4v~~ ~ prima muliebre genus deposcit, ut . •, -: . 

aura. Ad.t'~a mal;i. esto c:µi iu.nge plJ1neta, co~eta, h.5.- A ternae c,;;:::.tur 

neuti:i, .;E:tu stigina, poena, h• s~- ~eutrum nomen in E muliebria sint tibi 
. ' . ., ·. .._.,: . 

'"'.?9.raeee.., h.,~v.• O finita.,. dabis 'inaribus, velut unio gernma, h.Sv.- Siguen 

':i~¡t~~treglas de g~nerps da la! pa,:i,¡,=¡b.rªs,,i hs. Sv-ttr.- Comienzan otras reglas, 

• 1tr-'14v.- Constr-µ<::c::!6n <ie lo~ versos que están en él arte, hs. 13v

Exp¡ic;:~ci6n; construc:c::i~n de las reglas gene,rales de los pret,ritos . . ~ .. ,. 

supino~ de,·ia.s ver?Q,ij, ~f.~ 14-+S,.~ Prima conjugatio, hs. 15-17v.- s~ 

cunda conj\.lgatio, hso: 17v-4.'1.- Breve compendio de algunas reglas gener2,. 

;,J.es d~ tiempos: muy 6tj.l, J;>.F.1,;'.' J.os principiantes. 'riempos de que, h.41.-YZ . 
·,. 

Tiempos de que y de di=!, hs~ 4tv-42.- Tiempos de de, h. 42,- Tiempos de 

participios, h.42v • .- Tiempos .impersonales, hs.42v-43~- Tiempos que no ti~ 

nen persona que hace, hs. 43v-44.- De verbos Vapulo, Veneo, Fio, Liceo, 
<i:,.·',,,;,, ·. 

·'·h.44v.~ 'l'iempos de siendo y ha:biendo, h.45.- Tiempos de verbos que car~ 

·\·1·.'.:····· .. -:,:·.·.~:·-:-···:···::·:.:.·,,:.' .•. ; .. :.,'.,'..~.•.:_.:•• •.. '._i·:·: .. :.[':.: .. ,,~ •• l '' '#it~f <:~'I d~ Supino o de pret&ri ~o y supino, hs. 45 v-46v. - Tiempos de con V.le 

· ':· c;;:·c;;,~Jff:~f • .1rt.r, !>fr,i\,V-47.•'.""Jj.1.e1 t~nis a<l, ,ss. et Individuae TrinitaUs, Deipar.aeque 

i,_,:fx,· ).ilude~ ,:!;; glo.r:i9m. 



Al fin~l, ~n la te~c~r~·,,de forrso,s con letra manuscrita caf&: "es del 

del Cªr,¡ten de santj ~a del colegio." 

En el NQ 31 señalarnos c6mo por noticia de Nicolás Antonio sabernos que 

el auto.J;" dé esta obr~, publicada por primera vez en Sevilla en 1640, en 

~asa de Ju~n GÓmez de B1.as, qabitaba en Sevilla veinte años antes de la 

edici6p mexicana y que gozaba d~ gran prestigio entre los gramáticos. 

En Nueva España la,s reediciones de esta grmática fuercm numerosas y 

aq'4 la_s yef:'emos reseñad_as. 
~·, ·, •; 

B.N.M: Lib~oti r~rós y c~riosos R. 660. M4 LOP. // J.T. Medina, La im

prenta en M~xi72., t. II 1 N.~ ~72, p. 347 // Nicol&s Antonio, Bibliotheca 
. ' 

Hispana Nova,~.¡, p. 2~4 // 
/\ .. 

MA'l'&O'GALINPQ 

/ 

;-~x~¡,ic;aci6n / .del / libro quarto. / Conforme a las Reglas/ 

de~ Arte Q' ,.Antonio / de Nebrija. / Con un suplemento / singular a las 

g,l).erale~. / Ctln lHS en medio de un sol}/ Con licencia, y privl 
:\ .·.·· 

·,Tle9io, / lmpreG$0 en M,xi<:C>\ ~A la imprenta de / Francisco Rodr!guez LJ;!_ 

pe...-.cio, 1661. / / 

8 8 
15 crris., 1 11. sin .fol,.., Signs.: ¡,.. - E • Reclamos. 

Contiene: Prels.: Port.- v.: Licencia.- Pr6logo, h.tr. 

·-'f~:x.to: SyntaXi$ grec~. a Puo substantiva, h. 1v.- 2 Si autern diversas, 

hs. lv-2r.- Adjectiva, cum substantivo, h.2r-2v.- 4 Adjectiva, hs. 2v-3r.

S .Pa,r::ti ti va no.mina num~.1:'~lia ,. h. 3~- 6 Superlati vum nq>men, hs. 3v-4ro- 7 ,.::· . 

Comparativum nomen, hs. 4v-?r•- 8 Nomina, h.Sr.- 9 Nomina., h.S.- 10 Pl~ 

.J;~~ue adiectiva, hs.sv-6r.- 1".l., Opu$ nomen substantivum, h.6r.- 12 Sextum 

:p,uc::1.us amat, h.6.- 13 !l.diectiva diversitas, 6v •. - 14 Omne verbum personale, 

-h_s. 6v~s.r. .. - 'l.5 Verba quae auxilium, hs. 8r-10r.- 17 verbum activum,h.10r.-



•.. . . . : :',,~}}/ 
·:-::_:~~~t{~.t;f~~J/: :~;~~.t- ,.~::\.- · .. 

,~ Ver.ha acusand!, h$,.-·'·:9r!""1i.i::.- ¡9 Verba pretii, h.11.- 20 Verba omnia 

dqti vwn habent, hs. }_'l.;~1.2y,... 2.1 

22 Verbe. i,mplendi, ·h::v:t3v~14r.-

Mpneo, doceo cum compositis, hs. 12v-13v.-

23 Verbum paasivum, hs. 14r-15v.- 24 In -
.... ;·i '~t,.terr~gat~o et re$ponsio, ti~~<'t?V-16v.- 25 Distantia quoque et dimensio, 

,,. . ~ .. - ···: ~ .. u,. ""'··:r·.:;::· .... 

h@,• t6v-17r.- 26 ~blatiyus ~}:>;$C>lu1;us, h.1.7.- 27 Ablativus instrurnenti, 
;~:: > . --,.. . . . ... ', ,·. . ': '' . 

•;. 

hs. 17v~1:a.- 28 Ve.rb'4~ .. _in;f.\Jitt~ IJ10c;ii, hs. 18r-19r • ..:. 29 Gerundi quae passi.2_ 
.• . , ... ' ... -..,./.' ··. :./>:.:;·:.'.'.? ... :.; . ,• 

i-~ ·.·. 

nern, hs. 19r-20r.- 30 G-~ru,~dia ,in do, h.20.- 31 Gerundia quae accusc:,,tivo, 

'i-t¡jf¡;1;.20,- ?uPina ;t,n wn, ~· iiv~~,;'!_~- 33 Reciproco sui utimur, hs. 22v-24v.-

, .. i->~;)~+ .. }4- J:;n et ~c;c.~,,-·:b.2~r,- _.35 ~~ .~t,:yE;!rpio ~bi, hs. 25r-2Sr.- 3& De coniunction~, 
:;:)$.·:,/{:.· : ·.,: ):: ' .. J ·. ·.. '''\:.; ' . \., 
, ·'•i;/'\_ b.28 .... Sµp¡em~nto al l.i.br<:> quarto, hs. 29r-38v .. - H.38v.: Mexici, / Ex 

··., .. •,L;'. ' • •. ·:. . .. .. \··> 

·;Jf_;,~ca et graphar1,.Q /.Fran~is~;Lj9Qriguez / Lupercio, Anno Domini, / 
. . . \' ... . ···::' ·,: ::, ...... 

,,¿,,'.~{:~<_i.664. /{ :h .. 39~",.; (,Entre adornos tipogr~ficos en forma, de espi:r;&> 
;~,~.)' ~ .. ,,, .. ,:/;·':. ,·, . :;· '·:·.:.·· ',, '\-, ·, ·.-.:. '.~· .. .· ·._. . ' . . .!. . . . 

Q\,tj.squis ~mª' J t~.r: a..d lai;.ios, genus unde latinum, 
.-' ~ ' . . . , .. · ;: 

Cc;utt11~ dOCtif\~J 1=\\i;t.ts carpe vj.a tor 1 ter. 

Ep lt parte $up~rio.t:' con i,·t,r9 -manu$cri.ta caf&: 
' -~'···· . ,. 

is ta ~J. (NEl e~ f'Jpc;:he buena 
.:/, ...... 

en que nac;e .e:J, N,i~o Dios. 
.. ,:· ·:~;. . ~\(\'.}{((>··~~. 

:E.si;!?, ~j, gµE[;.e.~ N9che buena 

é~t~ ,,s! ',~:\}i~s o.tras n.o. 

,J 

h,~9v._ ~n blanco. ,.En/ la p..0~tada lé_ese: 11Es del convento de Carmelitas 
,·~ •. . ~ ,. ' • ~- • • • • . .• ••••··• _t __ ··,_i. ·' '·:_ ••• , . 

. _:···:.'. \.,• 

Qe Seiío,:a Sancta /ul,n~ d~ Cuioac!n." 

··, 



,,1:: '.''?;,1~:: 
:.:'•··~tff '~1ii~ 

\lN';J;9tti~¡:°pE. ~!:!ftJ~ ' 
:·,:.::.Ad'\f.!P;t;~cia,,:::"J,·ae. ~~i.~,~ j. ~o:p~~, el primer libro / 9,e la Arte de 

• -:: ,·.:· .• • . •.• ,: ·:_;; ). '\." .:- / ·'?, :· 

·.:.;_ .·· .. -~v .... 
:J;,•.:l 1t.ntc;,ni_9 .,,zti.9-e N~p+:~ja. / C()J)·, tP.dic~s ut:U.Ísimos de Noml.>res / irregulares. 
:;;J'.J:i ;\,. ' ' ' ·,,- ·. ' :::' ' ' '' ;i¡:.-, ' ' 

.·,. ·,: .. -J ·-~µp.p! . nto p,;~ ./ ',9],.ass~s mayo.J:-,~• / (Filete) / Año (IHS entre viñetas) 

y privil.egio. / 

hs •. 

J._i~ Medina .,~ñalá q\le hªb!él. un ;fempÍar en la biblioteca del Colegio 

f f ;ti;:!1\f l ti! ~er&1¡a;-9 I l ~.T • 14e,cl~!)a, La im,;,renta en M&xico, t.II, N2 9 22, 

371 // 

QuantiGad de las s!lab$.s., . ~~}.:.:t..co, 
....... , ......... 3 ........ , .. !.-, . ...... , .................. .-....... ' ... \~""'t.::"'"',· ~:"""~i;i,/,~~:,,} 

.,:;:,:, 

Viuda de Francisco Rodríguez Luper -

~a·:~· ·,··· 

A .• PaJ. .. ,u, 

472 // 

~~nual del librer.o· hispanoamericano, . ., .· .,,,.,}r' , . t. X, NO 189081, 

~Q$.S C1.9NZAI.,~~ 

.,;,.,Pe arte rhetor1caé lib.d. ~res. M&xico, 1683. , .... ~'Y}«::rtr . ·,' .{;' , . .,, ., .· ' '· ,, ;'.1t*r~~1ut ; 
:,.v;.:? ·:: . .¡.M_ •. ªe~ist~4n,. ,aiblioteca 'hispanoamericana septentrional,t. II, p. 45 JI ,,.\ .. .- . .. . e . , ..... ,.~·.:::.iQ~·' ,.. , -. 

ANTONiQ D~ N,$ij~:J;" 4 
. ~·· ., 

./, .. :•· 

Exp;Li;~acic$n. / o.e lp_s l1Í.t."QS :'.Quarto / y Quinto de la Gram!tica confor- / 
··: ·. ¡: . . · : ... ·. ¿-.•/ . -·~. ~ 

~~di}f{\if}i}( ~~r_E! v~ñeti_tas) JI!' ~l Art.,,/:•i~ ·AJ:>:-tonio de Nebrija. / Para el uso, y 

,, i'f ·. -," ~~rc.ic:.1.0 de / l.Qlli, ~l.? tudi!1nt~§. j:9réUl@tic;:os de los Reales Coelgi9s / ( Entre 
~~ ,'' ' ' ' ·~ 
-~ e 

de :s. J~an ·y s. ·P«ad>¡:o,'· / Sacada a luz. / Po;- erden del Ilus 
~ 



· tr!sime> y R.E!verer:i.d!,~iroo ,~ef}Ql; / Doctor Don Juan Mélmlel Fern&ndez de 
,_.:..,_ .:· ··.· , . . ·. ·r·j. ··:··~/- .- . 

§a~~ SF'1; Obis- /pode l?µE!},:)l~ de los Angeles./ Dedicada/ a la Emp~ 

4,<! l9s An.- / geles en .su ~sterios!sima Annunciaci6n. / (L.!nea 

de viñetas) / Cop l.ic~11sia eJ'.l ;a Pu!:!bla de los Angeles / por Pie90 l:"'ernán, 

<:le~ de ~e.6n. Año de 1685. ¡/ 

P.rels.: .9ort. orl.- v. con una tosca estampa de madera de la Anuncis., 

e::~~~.- }?e9icatoria fin6nima.- l?rÓlo90.- 1 p., en bl.-

'}f;t[~r:;;~~xto# :11oa.o <;i~ conj1,.l.gar los verbos,. 30 hs., m&s tres hojas sin foliar 

Tfino 

··'q,.M.·a.~,~;.ilitaiI'l, -~B.iblioteca hi~panc,americana septentr.ional,efilci6n de 
,· .-.'.:~t/Y::::t~{->"'' ·. ~: 

~aye1,:r9,:,:1;. IV, sec. VII, Ne 12; .f:on fecha de 1688 // J.T.Medina, La im-

, . ¡,re,nta en PuebJ,!,º NQ $),1• PP!! 90-61 / / A. Palau, Manual del librero 
..... !' .. ··; . . : .:-.. ' . · ... , •.•.... :·· ' ," . 

, ,<;c;,.nstr,P:9F~6n, / y / Expl~c:~ci6.~, / de las reglas del / ginero, conforme 
.'!,; ·.:·: 

~l Arte de. Aritc:mio: / muy ~;iJ., y provechosa para los / que comienzan a 

e$tu<ii9,.i;-. / C+) / compu~sta por Dieg9 / L6pez, V"ecino de Sevilla./ 
.:··.,:-•·-·· .. ,. · .... ·· .. ·: ~ 

.~o (Un I~~., en el cen~ro de ':'n. :i.:-espland.9 . .E) 1,685. / En M~xico / Por la 
·:·\' -~~/( 

Viud9 e,,, franci~c<;> ~odr!gu~~ ./ Lupercio. En.la puente de Palacio.// 

15 cms., 4,8 p1?,4r . . s.fol., Si~¡ns.: A8 - F8• Reclamos. 

ContieP.e:. N()ruias de g~ner,o y c9¡:iju9aciones, hs.tv-42 ... Breve compendio 

de alguna.!:'! reglas genere1es cie. tieqipos muy ~~iles para los principian 

se lee: "Sirvo 



WONIQ.DE NEBRIJA '.·,·· .. ,. ..... . 

libros IV X V de Nebrija para uso del Colegio Sern5.

.,.._,.~--l~ª~· _P_u~e __ b~l~a-..,._,._l_o_s_An_.g_e_l_e_s. Puebla, Diego Fern6ndez de Le6n, 
:,;t/; . ,,;~/~:::.·: 

.,::.{(,~;A::.~ota 1;or,iada de A.-¡Pllau, !'!2!:.~.al del librero hispanoamericano, t. X, 

,,,:\f (\;i~l}~r~;,t~~~~<,1890i4, P• 4n / / 

45 MAT~O GALINDO 

,Explicaci6n l del / libr.9 q4ª¡to. / Conforme a las reglas del Arte / 

de AntoP,iQ de. Nebrija. / CoP, ~ ~upj>lemento singu- / lar a las Reglas 

,2'.½g~neral~:i~ l (~~.~e.ta con un: IHS entre adornos tipogr~f~) / Con lice!l 

'/;c;:.i.t, y pr:l. vile9io, / :J:nipres,,~? ~n: _México, por la Viuda de Francisco Rodr! 

>,,.~~,z Lup~.r:cio. / Año de 1{:;90~ // 

·it\i~r5~~!,,. 39 ··~~;. 

C:uanqo J.T. ~Jediqa, )#, .~~~renta en México, t. III, NQ 1478, p. 65, 

le cons1..1l,.'t;~ s~ ~ncontr,~ij ~11;l~ Ji.N.M., éihora no se! encuentra en el 
····.-:;' ,,._, .... ·- ; .. :~ 

MARCO TUL,IO CICERON 
·¡ ... ' . -··· . · ..... 

11. Tvlij / C:l.ceroni~ / Or~i;iones duodécim selectae, / in vsum Gymn.s., 

.. s~9,rulll ~c,cietatis Ie~u / C{Ui~us accedit / Compendiurn / Rhetoricae R.P. / 

c;yp;iani Soarij / eiusdem Societatis. / Ad Dignissirnum Deigenitricis 
•.,.·: . . 

Sponsum ss. / Patri~r<::bam·~ps~phum. / (Viñeta de un IHS en medio de rayos)/ 

(L!nea de adorno)/ •Mexici. / l¡:~ Oft'icina Planti. Ioannis Iosephi Guill~ 
. . . ·, 

na Carrascoso/ M. DC. XCIII./ (Portada a dos timtas) // 

7 hs., s. fol., 228 PP•, + 4Z hs., s. ,fol., con signaturas diversas. 

i A4 _z4, 4 4 1 a aª 10 7~gns.: 7 hs. de prels., s. signar, Aa -Ee ,Ff, a - ,e • Recl~ 

mos. '16 cms. 



.... ·.· ~-~··'-..a.oe:u,::: .l:>r~l~. z Grabado 4e• Cicer6n en el foro romano y ante el sen.e_ 

p~~ ,se Je~; M.~~-. /,.q~<;er~)nisi. / Or;:; tiones / Selecta,., / Mexici / ...... , .. ·. ··:· · ... -. 

I9~nn~ {roto ;l.o sigui~nt~f / AI).n.o Domini M. DC. XCIII. //.-v. en bl.

Port."!:' v.: en bl .... h. 3r.: El <::onde de Gal ves concede permiso para imprimir: .· . ' .:;{¡:-::,· . ,.. ·.' . . ... 
~;-- ,: 

:j\.,dEF:~;tt~t:q ~~ 27 d~. julio 4e 2693,., 3v-7r.: Al dign!simo esposo de la Madre 
·:,'\,) .. :'·" -, .-. . . .· .: . ' ' ·. 

->\Óde Dios, E!l Patriarcha glQl.'iQs!~simo san Jos,, Iuan Joseph Guillena y 
'!.:..' . . . ·: ·... ; . •.; ~-

·(:~rrascoso.- 7v,: In laudem typographi epigramma. 

1··f ' '. 

'··.;¡it,i;¡~;,,11;;::::::~:;~;;!:~::::0:~:~: :::::º :::::~::~: 8::::~:: ;:::~º 
·/. -,.,·.~.· . 

"-·~·:...:,.:.,-.,,:, L ·."•,;;\i.:?-rites post reditum oratio, Pl)• 'l.04~120.- Post reditum in senatu oratio, ''''ttt!:.··\'.'\(-';,:; :;}t;¡;c-}li/:t'.: . •; . ··. ·. . .. : . . ' . f : . .. 

·,,t{fa\t\;;;\/':,,. )(:. 'p.p.,. i21~i41.~ J.>f<.> T. Annio ~).ope 9.ratio, pp. 148-211.- Pro M. Mar~ello 
t r.·_;_.·_ \::\ ·:·.::'.:','_<·:·/-r'./lú;~5tH);;\t .... / ··:· J:. _ -·. . - ·'.-

·. · · ':-:·:[\'.~\:fc;\{:f<:o;-~t~Q, pp .• 2~1,""22fh- Pro, .9.~ J .. igario ad c. Caesarem oratio (pp. 1-16) .-

tnAlit{;;;\:!~J :::~¡:::~::º;:: 3: 5:::::::~::~r:::~::· :::::::~n I:· 0:::~:p . 
. ?? :¡;'~;:;·:.,, 
';·~/{1, .. '.:::·• E> 51,"'."59 ),. ~1:~ve rhetoricae co~pendium. Liber primus, (pp. 59-69) .- Liber 

,t,}Jtff{t·: ,.~f!.<;µri~~~ (pp •. 69~74) .~ Lib~~:::)I~11:i~s (¡:,p. 74-84). 

·f:l"'·¡tFJitít!J~ifr;/' E~~,t~ lo priq¡~fª antiJg%f,,.1edicada ~nteiramente, salvo el Breve rhe-
toricae c.9.,m[?endiu,m, a la 9~;~· oe· C+ce;r6n; en la dedicatoria del impresor 

. •, {.;.}:;fr.:.)·: :· '·. ,, . s - ;. . . . ~ , 

r ;1ér~:,r~:!:Jj¡;;;:~~:~; .. :::e-:~:l~; a 1::::· ... ::n ;;:::~:e::i:::ª::. e~:::n:::t:: 
un.ª Q varias ediciopes ant~riores en la Nueva Bspaña. Con esta pista he 

recurrido a las bibliograf!ª.e¡ y a los archivos y bibliotecas y, desgr,2. 
; .~-~·-· :-·· .:: 

}giadamente, no he podic:io lo<::alizaxi alguna edici6n anterior de esta nat.1::!, 
' 

r~leza. kor elio, cre,o que, como lo he dicho, esta es la primera edici6n 

c:::o,n tales carac:ter!s.ticas ~~, la Nveva España y que la frase del impresor 
':: :,:':" 

~·~:~ l::>:1.em alude.~ E:Sdic;iones eul='opeas de las cuales la novohispana es copia 

rn~s o menos fiel. 



sq~,.,ffi'i\Y;;:.brev~,.~ .,§.e reducen a la licencia para imprimir; 
.· .... " ._ ·-_,¡_;;•., ..••. · 

ir, ·o:r.eSOf.: ~ san J'os, y un epigrama en alabanza del t.!, 

</ •. f >~tt:j99paf6~'· Por la curios;aad. de este poema anc$nimo a continuaci6n lo repr.2, 

. +(,/·;"::'fJluzco: 
In l.audem typographi 

fl~ntiniana t\lis ppernitur durn littera praelis, 

claret ··e~ .9pscu~i~, obli ta charta, notis: 

P.wn grap}4c;:a ,. GuJ,iJ.elll.il, ni tent ~ompagine libri, -~>ri. - ·. ·- · -- ,... 
et sunt int~gra t'E;!gdi ta, verb.a f ide: 

D?: .~upera:s ~yne?as ~c~e, man iota, nec unus 

pr~etei;itc1, iustt,. leg~ pusiilus apex: 
. .. ·;i• . 

Dum ~ypus invitat 9rata. novitate decorus; 

du,m9,\le cha~acter,eum stat speciosus honos: 

Alliciunt (fai;eor) S,upra numerata libenter; 

et hitidos 9.a,u~~t :¡.criptor adire lares: 

p~ae¡~ voiumin~bµs gernitus dant ordine pressis: 
•' . -·" _,, . .·._;::::, 

f e.rvet opu.f; S.pten<.ieil pagina, ch.arta, liber. 

~gquis non pro~~r.et sapiens tua praela requirens1 

quis poterit st~biles inde referre pedes1 

It sap~e~s quicumque ~uos cupit, ante, penates, 

ppst: dominµm·visum, quisque redibit amans. 



A1'J'l'ONIQ DE NEBRI4'A 

E:xpl:t.,caci<SJJ.// de lc;>.s li:Pros ·.Quai:- / t;9 y Quinto de la gramm!ti- / ca, 
·· .. :·•: .. 

conformfa al ~te de Antonio de Nebrija. / Para el uso, y exer.cicio de/ 

l<>~ ~iai;:µg.iantes gram,ticos d~ ],os Reales co- / legios (aquí. empieza gran 

~;· .. \ . ,.),d:\\· profusi6n de adoi::nos tiposr~ficos) de San Juan, y San Pedro. / Sacada a 

,,;i~f~~jf::J·;~:~~.A'-<.:,z;·;'y< ,'l~z, ./ po.t· orden clel ll,vstr!sJbrno y Reverend.!simo Señor Doctor Don Vianuel / 
-~ti ·i~:- '.; .. /:-:~·.- ' .- . 

···:\~~ ?r'/·\ 
FE!;r.n~n<:Jez de Santa· Cruz, Opispo de / la Puebla de los Angeles María 

:.;:)i:lnc·-· .( t!sima <:le ~Ua<:lalup~. / Tercera impresi6n. / Con licencia / en 

J_os Ange~E!$• ~:r:>, J_a Illlprenta de Diego Fern~ndez / de Le6n • 

. ,. Af\<> d, i6~5. / .Imp,i=im;t,.6la=1J a su costa Bartholorné de Rivero, y se ha- / 
, .. ,.:.;' . "'. .. 

, . l;l,ar&n .en su lj.l)rería, en l.a eE¡quina de la Plaza, Frontera / de la 
.. ,.-:. ..-

20 ~ ;io¡s c_ms., 37 folios 

&, P9rt. or¡ .... v .. ep., l:>:t,,.., Una ima9en de la Virgen de Guad~lupe, 

en llJ~dera, enmarca4! ,P9~ ~'H~ornos tipogr&ficos.- v. con la ded,1 
- ! 

Bartnolom& de Riv.,r9,.":' )?r6logo,. 

·~~;~,,·. :~xp~i:~~c:i~n ~~ t;~~ 9~l}efo <te t~ernpos, folios 2-37. 

J.i~:-nec:i~na, La imprenta en Puebla, NQ 173, P• 116 // F •. 'l'eixidor, 
. . . . ·- - .- -- ·:· ... A·. 

Adiciones a la Imprenta en la Puebla de los Angeles de J.T.M., pp. 53-55 // 
.. r? . 

. ANTONIO DE NEBRIJA :·. ··>< 

Quantidad / de las syll.a:bas / explicada / conforme,:,al libro / quinto / 

del Arte d~ Antonio ~e Nebrija / (Viñeta de adorno con un IHS) / 

:M9 1697. /Con.licencia y privilegio./ En .M~xico: por doña Maria de 

Bena.- / vi<i.es Viuda de Juan de Rivera, / en el Empedradillo. // 

14 eros., 1 h. s. fol., + 17 hs., + 14 hs. s., fol. Signs.: A8 - eª ' 
As. Reclamos. 



},._~~.~.·-:·;-~_;_,:!_•_:_;_-_;_':l;,_l ,: __ :::,_c_i_9_ -~:_._i_::-~ne: P __ .C:e._ls.: Po;.t •. ~-:~v.: "Irnpr!melos con lidencia y privilegios 
" y ~-- :\.\:.~ ~ 

·'?:?. ';;: 1~ C::ongrt?gaci6.9 de la Antm~}~_ta, fundada en los Estudios de México, de 

• ;,/iílf :~:)h;¡;~~,:::!:s ~e !::~5~racio{ De arte poetica ad Pisones, ~. 24-32. 

A,. Pat+a1.1, Manual hispanoamericano, t. x, NQ 189087, p. 

,,.,._41?.. l l ij.N. M.: ~:i.brqs rétro~ y cv;riosos 1687 M4 QUA. / / 

MAT!;O 'GALINDQ. 

A~~K . it¡~~r1~~.:,~~~i5~ci6~I:k~ . .}ib~, .~,rto~ ... ~fn,forme a 1a,s reglas 2 __ e_l_A_r_t_e_d_e_A_n_to_n_io_ 

:S W,}'.~\T· . <.,,xwr~c'Jie Nebr!J.ª· Con un suplemento csingular a las reglas generales. M~xico, 

Año de 

ns. 

J\,NTO.Nl9;DE NJ:,:BRIJA. 
-~-'./· • --·~ <: 

Expl,icaci6n /delo$ lib;q~, 9,varto y/ qvinto, de la grarn!tica, / 

conform, }~;l. A.rte d~ / /\,ntoriio 4e / Nebrija. / J?ara el vso, y / ejercicio 

41;! los,e$tv- / diante!s g~alJIIJl~t.;cos ~e los Reales col-/ legios de San 
l." . ...-.,. . .. ,,, ,.·: ·;•. 

_Fe?~P y San Jua_n. / (Viñeta) SC?9ada a luz. (Viñeta) / Por orden del 
\'._ .. ~; 

Ilustrtsirno, y :R.everenc:l!simo ~~ñor Dr./ Don Manuel Fe.rnández de Santa 

• • 
Crµ_;, S)bisi:>9 / Ji~ la ~uebl_é\ di:! :tos Angeles. / • • 

, .•• ,_.,·.. !·r• .':•' . 

••/Dedicada a 

lé\ llonra, /,tymbre, y_ lu~tr~ 9:~ ~lexandría, la In-/ victa Martyr, y 

Rey~a. / s. Ca~~rina / Qvarta Ímoressi6n. / (L!nea) / Con licencia: 

En la.Puebla, por Diego Fern!ndez de Le6n, / y por su original en la 



µueva de Don JosE!pl1 ;P~re.z,. / Impresso a costa de Miguel de Mora 
.· ... : - .. _. ··:··. . ~-. . 

c~sa en l ! ,~ el portal de Borja ! • / / 

2'1 c;m.s., 3 hs., s. fol., 65 P,P11, + 1 p. en bl. Signs.: 3 hs. de prels. 

1 4 4 ·, 
·< ~. signar¡ A 1 2 ~ I , Rec~.etmos~ 

"··.-:.- . ·,· . 

con. qµe ~~ escribeJl., PP,•. i t•?,6~-. .~ornbres q"UE! siendo unos mesmos al par!. 

, . ~ 

cer, ertla pronunciac;tqn s<m d.;.sti~:l:9s en ~as letras; y en el genero, 
'.·· :,:-

¡,:. 1,6.~:' if:.tbos gµ.a :;;~ e~(;ri'bl!!t1. <:qn..< unas m~smas letras, y tienen distintos 
/,:.~":-·,·i\ .• .,.,, 

-/~t!t.l;~ti;>,S y ;$.µpi,p~t, pp, \.~r1,7~-- Verbos q\le se pronuncian, casi de una 
; : . , . ' .. __ . ~·-~ 

--~:~:·::? "C\~;:;i;í{rt~~~~:;i~\~~13~ m~per11, y pq E,f,E! '.'-sc:d~.l:?,~n -~9r, ;Las mismas letras, PP• 17-18.- Finis // 

::-·:._ 

exv~ica- / c;cSp,. ~,~l l:\pro quarto: .i?roemto, pp. 18-24.- De verbo. 

pe;sonales,;>pp~ 41-4~,..,. .Explicaci6n breve del libro quinto, 
: . . . ' .-,,-,. . ,· '· . 

arte de Antonio~'. Pe las sylabas y letras, pp. 43-45.- ~eglas 

la.quant:i.dad de.las sy+abas, pp. 45-58.- De los incrementos, 

q;u~ .. <;osa ~e!l. i11c:,:-~mento d,1a+,R,ombr::1;!, p. 58.- Del incremento de las decl,i 

naci.onfist pp. 5~-62.- D~l increll\ento del verbo, pp. 63-65. Laus Deo. 
. . . 

La dedicatoria y el p.1:'6logo son interesante$. La primera nos ofrece 

datos impo+tantes para la historia del libro corno el que Beñala que es 

<a,.sµ c.uarta edici6n; el segundo d~ ·informaci6n sobre el cotidiano acontecer 

de le>,~ e~tµdios~ la carencia.,:. Qe textos y el descuido de los cuadernos que 

les suplen; la actitud de los padres ante la indolencia de los hijos, etc. 

A continuaci6n les reproduzco: 



?J-3 

~s~,._especlal afec;:1:o: e~pe.t;6 i-~ yuestras ;Luces salir quarta vez a luz, para 

·',i<ciecU,carse a vu~,t~~s aras c::9mo del:)j.ga v!ctima, por tomax- aliento en las 

:,.:~J la $!empre ;Lµc:j,da :i.nco~té,lminadc::i p<irpura de la maravilla de las flores 

ft;.t:Yt~t·f? 

y m!stic:a emperatriz, rosa del, ~ielo hybieo. Y ass! no llega tarde a quien 

tan soberano ~e~ido respeto. Por eso debe!, acepta~, aunque tan 

el don, que l,e di~9µlpi;l lo preciso de obligaci6n tan sagrada, y 

ser culpabl~ of,:ecet'. .,a la Rosa Alejapdrina., lo que conoci6 las ·.·.;_._;':_ ,· .. .:' ~-:/\! ·:'. ·"'·~·, :¡:~~--

aJ;"es d~ la Rosa de Je.J:"ic6.':':',P9+ .es.o repit~- la prensa estos Dogmas, para 
v_: . . . . . . • ... • . -· • 

que lQ ·q:µe ~etardS ·tan divino ~<:atamiento,madrugue al cuarto del alba a 

~er v~estro sai;:r;i.fic~9,. oigne~e vuestra leal santidad de recibir en esta 

qu~eta impresi6n una g_igé;\nt.~fl. vqluntad. Y pues vemos, que los festivos 

apla~sos os ven~ran,. pQr admirable providencia Patrona de las ~scuelas, 

ra~ón es que os ac;:lam~n p_;otec:to,ra los Rudi,mentos. As! os adora vuestro 
. . . - .. , ~-· 

de.voto ,~iervo. Miguel Morales. 0 :·(pp. 3-4). 

"J?r6logo: El dicta,~n y ~U.sposici6n de que se diesen a la estampa es 

tas Esplicaciones (como de tan alta causa), tienen muy considerables mo 

tivos p~ra el m~s f&cil lo9ro y·utilidad de los estudiantes; escus&ndose 
.-.-~ ' ·•;_~.;: 

c:on ello los inconvenient~~ que se segu!an de escribirse por ellos mismos 

q1,J.alquiera Explicacj,.6n de estas, en que, despu,s de gastar el tiempo, 

quedaban sujetos a los descuidos y barbarismos de los Quadernos. Y cuan, 
.-.r:, . . 

do 4;:sto no fuera bastante pretexto, lo sería el escusar la .. variedad de 

estas explicaciones, con la determinaci6n de haber de ser estas solas 

las que se hayan de enseñar y estudiar siempre: habiendo no menos incon, 

veniente en reducir al compendio la dilataci6n, con que hasta aquí ha c.2, 

rrido y dejar lo extenso a la explicaci6n de los maestros, que en el cu!, 



.··.J ••. •.:: 

ª-~~~tenc;;ia ·y de.sv,19, :a~ las. presentes no necesita de recomendaci6n; 

~~~n.c:lo ~l buen ~o~ro de su~ c:U.sc!pulos es buen pregonero de su enseñanza. 
···t~·-

Puede ~s!.~eg\l:l.,rse mu,ch<:> i99r9 para los estudiantes, si sus padres o 
.: ,·.-· .. ' 

}rflepenqientes, a cuyo cuidado ~stuvieren, ayudan a los maestros, apJ.ica!l 
., >º· 

·-~· 

casas la.conveni~ni;;e C,iligencia para que estudien, y no ocupán .. . . -
~p .otros niinisterios, que·les usurpen y diviertan el tmempo del e~ 

,.i:i~spµlpa ordiil.aria, ~pn que muchos vienen a· las clases, d6nde s6 

han ·d~ . veni,: a da~.,.t'az6n Qe loq ue en sus casas hubieren estudiado. Y 
:{.:·-· . . .. , .. ' . 

a:,veces las .m~d;~s.··,P:9.~A-ªdas del cariño maternal, por evitar a los 
. .. :·. , . / .· -. ·~~1-:· ,)J;:_,)··,···:Jr·::·: 

:-~ leve .c;astigQ. .9 CQt";~~c;t6n jusgan 't>.acer~es bien disculp~ndoles 
. :. . :··· ,. . :\:.".··=}\' .:. . 

loij ;na estros sµs tal tas. ( $i,ndo la poca asistencia en la clase la 

c~.~~e .lll&$,c cpmún c:ie~, d!s,prqy~c:h~m,iento) , es necesario que en es to haya 

' :''·' ; i 
'·,~..;··1é{,.tel!lP~é.1ílZa y.,discr~qiqn q~~ c:9nvene, para que no se impute a los mae_! 

{;-'.;-tr.9J§l ~l mal logro qu~, ocasi9n6 un cariño desordenado, o m&s propiamente (~t,,};w:.-:?~?;~:-~,:-.. · .. ·· .,.. .. .. ~ .:- '.·. .i. •. ,:; 

·,tá•,r)~',,,,_,..., .. %,;ae~amor, .. Y as! ~PP. t~q ordi~~rios los recaudos y disculpas que muchos 

· criados vienen rn&s éil estud;\.o que sus amos. Por lo cual, supuesto que to 

dé>.l:l desean que ~us hij9s Q q,eper,.dientes se logren con aprovechamiento y 

'i:~1('.ff11t,·1,ti;:f~l,!cig~d; no 9Jt~n ~as ,.4!t}$1~.ncias que 7stuvieren de su parte, que son 
'.-'y· . 

~as más, en lo ~~.Ci;l 't:~ca a las co,stumbres, pues asistiendo rn!s tiempo en 

sus casas que con los maest~os no es muy f&cil quitarles en cuatro horas 

lQs. dE;tf tac1;:os qu~ en diez o en veinte han contraido siendo lo rn!s f !cil 

de i.ntroducirse que de dessa~raigarse. Ojalá se mida el logro con los de 

seos, de quien ha puesto sus cortos desvelos en esta compilaci6n; cuyos 

aci.erjtos se deber!n al alto influjo del .celoso dictamen que la determin6; 

y sus ·defec::tos, pali~ndose con lo mismo, podrán ser menos culpables en 

quien s6lo quisiera acertar a obedecer y ser de alguna utilidad a esta 

ilustre academia; of'reci~ndolo todo con igual rendimiento a la enmienda, 

y censuras de los doctos, cuya correcc-i6n ser& el mayor lustre de la obra." 

(ppoS-6). 



9}Í 

A l,i.cif';;,,~~t1i11t;;~¡¡i1á;tl! e¡*i6n .fªr"'"e f!e f<,Cha; sin embargo, el ejemplar de que 

. __ ir:?=.·:~:·· ·:,.:-: .. _ , .. , ... _< :··;·. _ ... _ .... \/:'1 __ .:_:r:.,. , 
:''.\i::[>:,~,)·P~, ª'py.i,<;lo p~J;"a ·haé:~#, el: r~lato nos permite establecer que debicS hace!:_ 

/.1~:;r::.~:t:.r"' .. :''t /,.\ .,< :,,· . . ·:·//}-'-':_, . 

).: .. :/'t~~-:;;;.p:t;;,<\oa ~9$ 1700 y 170$~ E1:1 efecto, procedente de los fondos de la 

-·· /~JJ{{}'.bi;~~:d,1;~~ª-· d,,e .· ~t~n Joaqu!n Garcfé\ P.i,mentel, hijo de don Joaquín Garc!a 
.. ,,·+f-·;. _,···.·. ··· .. ·}? .;._'.{?\;-.~ .. : ·,"· ·.::·, \, ~=-~~:), . . ,· . ·::., . . 

los libros de don Felipe Teixidor 

tinta caf, manuscrita; ''Sirvo a 

·mi d~efü,?,:,ce>n el año de l709 1 Jµan ~nuel s!nchez Lazo;'' y un poco m~s 

f1b,aj9 -~m~~e adornos tipR~J:'.ffi~qs:=, •i;n los Reales Colegios de $an Joan y 

San Pedr~. Y si acaso .i;i~ p1:a;die,;e / c::omo suele acontecer / suplico a 

··· · · •.•. ' ';i;ii't§1:t¡~,-,; '',~ o ha;:}~~rl <&: jj;},,"' ,a'l~~ d~vol,ve,;• ( S§nchez Lazo." Ahora 

:,¡t¡Jrfh,,·· ."~\l?,l,en, H 'J:erce,:;~ íill;ci.S!'1 apa,:,~¡,§ !'11,. 1695 (v',,se el NQ 47) y la impr,!l. 

~tt;r,:1Jit,fiJ::~~:;::!~~ der~ cqt~~rse entre este año y la fecha manuscrita 

. 'l\\.L\; <:i>':f,,ff:9:.-;'"~.t,,J:'t.o¡ JQ1¡; apu~tes ~-?nµsc.r.:itos que encontramos en las solapas o 
-.::-.:J< ... /-·/\)_ .... --~?:·i\{·:r~--r·· ·_,:.:·.,.-~· . ., ----_:··:: .. __ (. ~·:· . .-·· _.i;:_ ,·. "~-~-~;~t.:._.\_,--,_ . 

en l,c.,s fqr;oa son intet~sante• ye valiosos para la histlb.ria de eada uno :· _-.;.-. ' . : . . .. ' . . : . ,· 

··<:' de l9s -eJ~Jnplares. Cont::;~tam4an1:~ 
-(:¾/-:'• ·-: , ·.... . .">• ' . :-._;_;,.' , .. 

en &ste leemos, ademis de lo an1:erio:r;-, 
. '•¡ ,. • ~~f t?. ;' 

,'f{/¿_; · lo sigu.j.ente: "Juan por nomti;e tep.go / para a María servir / y S!nchez 

;·ftJittf ¡,or .spb,renqm\lf!' / para por ~l\fisto morir" / "Los años que hoy cumpl{ I 

".W/> ,.::+M:'so~·~ara en a~e].a~te a Mar!a servir'' / y rn8:s abajo: "Sirvo a mi dueño 

y señor en el año de 1720, Jo~~ de Lazada./ Br. Eugenio García, 1722 / 

Ego sum L_~dovi~i Moran & frater magistro Andrade." 

Biblioteca de Felipe Teixidor // Cat&logo Porr6a, 1949 // AJ Palau, 

Manual del librero hi~panoamericano, t. X~ NQ 189089, P• 472 // 

S1 DXEGO LOPEZ 

Construcci6n, /+y+/ explicaci6n /delas reglas del/ ginero, 

confp~me al Arte de Antonio/ muy Útil, y provechosa para los/ que 



a ~::;tudiar, / '+ /' (;q~puest~ por Diego / L6pez vedino de :.·.,.. ··. ;.: . ·• 

9,v:t.J.~,. /Año/ (Entre viñetas un IHS) / 1708. / En M~xice> por la Vi.!:!, 
. .. ·:,, 

4ª de / Migw;). Ribera C¡alde;:-6n l en el ~mpedradillo. l / 

U' so.- 41 ha., Sigrw!: ~4 ~ i'4., l<4• 

I:libliotec.a Medina NQ 4246 // J.T. Medina, La imprenta en México, 
:- :--:?:.:::)}' . . ·-'\~·- "' •.-'\.';;_ ' . ·. 

Q~ .. ~E:SRIJ~ 

A,rrt;,:;,n~i / Nebt~~ens:t.,, / De institutione grammaticae / Libri 
'"/~t ... ~-- :·:.:?' '-',_':-\ ,.; 

quinqµe'l iµ~a\l f~lippi í:p:~. Hispaniarum / Regis Catholici recogniU. / 

.. \~l:,AA.Q.~;.:{;~entre viñetas y el escudo qel rey) 1709. / De 1:1.centia et priv!, 
:},(:~~-/?~?:.-· . /.\_{.1/;{-,>>-· .. •, -, ... ~·-· '\? ··-::-:; ,.:'~:.::·; ·--::,:::::_·· -:·_.::- ·-·:. :: . 

''':':/j<\J..~gip. :¡ .. ~:¡cce~l.,ntissimi Donq.~ 'Puxis de Alburquerque / huius Nova e 
' ..... , , :h~ ,'.:." • ' ,, .... ,. :• . , .. :';i ;',·· 1 ,_: : --·: • • ·,·/ -,· ' • • 

· ~iSpijaj_ae. Pro~;eg.i.s. / (L!nea de adorno) / Mexici, apud Viaduam 

~ch~;,~is de Rtbera G~lde.r:on ./ v&ndese en el Empedradillo, y en la calle 

4, l San Agu,Jin. ( / 

8 8 1,.!;i.,;IJls., .1 hs. sin foliar de prels.; 3i4 PP•, de texto. Signs.: A -X º 
.... ·:::· 

Rec::l,a~OS9 

,Gont.iel)~: J:lrels.;: 1 l). ':que dice en letra manuscrita caf~: "Pertenece 

a la librería com6n. del colegio apost6lico de san Fernando de M,xico a 

27 4e jul. de 1827 año~ en la ciudad de M.éxiscb el R.P.G.Fr. Juan Calzada." 

V~ en letra ipanuscrita colo,r faf,: ºE~ del uso de fray Francisco de J~ 

s6s hijo del collegio de :&ª Santa Cruz de Querétaro. '' Port.- v. en bl.

Decreto del rey para que en las universidades, escuelas y estudios de 

nuestros reinos s6lo se estudie en el Arte de Nebrija y no se pueda ni 

enseñar ni imprimir en cualquier otro: fecha en Madrid a 8 días del mes 

de.octubre de 1598, pp. (5-7).- Confirmaci6n del privilegio dada al HoE_ 

pital General con fecha de 17 de noviembre de 1613, para que sólo ~l pu~ 

da imprimir y vender el Arte de gram~tica de A. de Nebrija: fecha en 



-,,ff(-::\F.:'t 

3.0 d't~sJo~1~,Jies::J;1~l'.JJiJ~ de 1765. Yo la reina (pp. 8-10).-

\i.(~?,~f~J;t,,e~.,l~f~ ~tr-::~r r.+Y,+l,!:!~;,o\a doña Gertrudis de Vera, Viuda d~ Miguel 

,:-;;:de ~i,re,;a pa:/2-~ ;m:prf~r oast~· 0;-es mil, las Artes de Nebrija por la in.2, 

,f~1, •·· j/~~llf ;.:~~::: :uy:;,;~;: +:::::6: :~e:::, M:::::t: ::e:e 1:•:: 

'.' ,;.\< . . .,,;~:,:._. /L:: ·· 1709 anos. D. Francisco· Fernandez de la; Cueva Enrique, duque de Alburque.E, 

')~,f;;::Jí!!t'.lt:·~, <~p. 12~+41t, ';t{fr~1ft,f? . 

;l::~.:_:_;··-~-·-····:_¡_:._···-·-··:_-.·_::_"": •. i,* Texto I De noml.1)11!!! ,¡,t íreJC J;><>i;wn i~l exione, Liber primus, De las decl.l,_ , •j;ªi;~~~~%1~;\t ¡gs 1fi'l>f!~/ rt if;"!{r Pr~meros principios que tratan de las 

.-"}l'.--\J;;:µatro$: parte~ d~li1'abl~~ 4e la.- Qra,cion y ,de sus accidentes, PP• 54-56.-
~i~:N .. :,,;;,;s·•};·:. '·. : .·:'. · ···.: ··- · ·. . · 

(,!~¡:;>'%}be,; s;,cun\i\lll• pe gener,..µominum, J?P• 56-71,- De las declinaciones de 

f, ios P.9@l>re$.- Reglas generales, PP• 71-84.- O~ verborum praeteritis et sE_ 

.. tt~tf(ir,_(i;: ;:ií:~í~iYt~tnis, PP• 84~19,4,:- Liber :t;e;-tJ.u$. De las ocho partes de la oraci6n, PP• 
,J-~dtt¡ :1~W[f'\:t:t;:f i;t·:: }i· , ·· --· · .. , ... -. . 
'.'·"'>)Jf'::.\'l""·';. ):···, ·J.,:. i9s~+t?,"" Notas acerca de estos rudimentos, pp. 112-122.- Liber quartuso 

,Jt;~flií~~'tk,·,· ,,Syntaxis gra<-ce, latine c()n~t,cuctio et recta partium orationis inter se 
~,~:·; 

:·~ompo~i tio, pp. 123-148.'!!l_:Notas para mayor d~claraci6n de lo que se ha 

en,señado en la sinta~s, pp .. 148-198.- Copia de no~bres y verbos que pe!. 

tenec:;er,. a la s.tntaxi~, PP• 199-229.- De institutione 9rammatlbcae liber 
, . • ... •,:•e .... 

quin.~\ls. De syllabarum qucl,_ntitate et natura, pp. 230-244.- De primis et 

me4iis syllabis, PP• 244-~95 .... _··oe ultimi$, PP• 296-298.- De versificandi 

ratione et primum de pedibus, pp. 398 (sic po 298)- 310.- Algunas reglas 

de buena pronunciaci~n, ort9gtaf!a y puntuaci6n para los principiantes, 

pp. 310-315.- Indice de los nombres que se sacan en género, declinaciones 

y s!laba, PP• 315-324. 

Co.ino antes ha quedado establecido, el mitodo emp!rico que Nebrija i,u 

trodujo para la enseñanza de la lengua latina paulatinamente se convirti6 

en el 6nico utilizado en ~~paña; a casi un siglo de su primera impresi6n 



, ""[¡;ii:;t:,:T'~(F?;tt, :'.t. . .. > ... , ,., 

. ')) :t~if 11~;;;:;;;t' 
~· ... ~.:~:~;~;~/::~t:/}.;fifh~: .· 

:\\;i};~\~¡{)1'.~;:·:~~0xt~i:ª ;W[Oi:~;,:J,llQnop.olic:>}~11 la ens~ñanza, pues Felipe III por real 

¡¿;,.'.,; :\'. c,duJ.a'\ié 8 9&'· octubre ~e ·1598 imtnd6 que "desde eit d!a de .la data desta ···:' izti\t¡:'fi,í¡>>· :, . /\}tJ}/ f • •. º/_)'( .} e '.. . . . . . .;: . . .. . ·., 
'-~~7~tfa 9~duiª ,p adelant,, se haya de leef y lea en las universidades, 
. ,\,;'_(t~-~~·(\.. .. .,. ...·.-:s'--.{·:, ~:- /? 

escuelas y e~t\ld:J.o~ d.e nue~tro, reinos ••• el dicho Arte.H y no otro a!, 
:-~::.~.:~t::;:-: ;\~;f r?{/ .-. :;-•r·· 

y ainQ~_catec:1rit1~0, preceptor, ni otra persona sean osados de 
:;;::.:_: 

~~;~~/,::.::''f~''.;,~:¡1~;¿¡;i!,:~S:¿;f.~~;:r::~;,!;~X', aj. e~s~~~r la 9ram~tica p.or otro Arte, sino por el susodicho." El 
··:)/'· ' 1 

.> .:'/ _p;*Y#·±.!fMJ;~ ap~,F~ci~ l:)Ublic_adQ Etn. la obra de .:,µan Lui~ de la Cerda ( 1558-

;,,~~¡~;;(;~ ,;¡"" ~;;~,~;~U ~!¡;<,~e~,<i•~:~: i~titutio 9rammatica, PlúlipPi III 

;,,;;;,, · .,r., ·.i~:,,'"'""~,;,,.Hiseaniarum Regl.s Catholici iussu 2estituta. Esta gram5tic;é1., aunl¡ue es 

;f~~r ,,ft':wk:Jifc?i~~=,:;i:i!~a<;i;;~ei:j¡~;:: ~e ~e~rij~, conserv6 su nombre y fue la que, 

·•?'(':ct\'.i.Jf.:>¿:···.. a. trav~s de le;>, 1;Jiglos, se cQnqc:~r& como el Arte reformado de Antonio o, 

tt!~'"¡(~)i;'''"·;;"?):<~~J!'!.'ll'mente, co~ ,Arte de Nebdja. A ella corresponden ~as ediciones ng_ 

)}ii\ ;:;~~{}ft~jifri\)t: vqlrl:,sp~_nas qit,, con el noml;,te el! Nebrija hem9s reseñado en nG.meros anteri,2. 

re.s. 

La primera edici6n que Nebrija hizo en 1481 consi;aba de dos partes: 

la primera trataba de la analog!a; la segunda, de la s.i,ntaxis, la prosg_ 

d~~ y la ~et6rica. Poco años despu&s, en 1492, Nebrija publicó una segu.!!. 

d~ edici6n or~anizada en cj,.n~o, libros y cuyo contenido es el mismo que 

el de la ~eelaboraci6n del jesuita de la ~erda. A ella corresponde el 

contenido y divisi6n de la edici6n que ahora comentamos. En la Nueva S.!, 

pifia, por otra parteg hasta 1709 s6lo se hab!an publicado los libros que 

la integr~n por separado; la importancia de esta edici6n radica, entonces, 

en que es la primera impresi6n que de la obra total se hizo en estas tie.!:_ 

ras. Su existencia, además, había pasado inadvertida para los historiad.9. 

res de la imprenta en M~xico. 

~or estas razones y porque reproduce las reales c,dulas del privilegio 

a continuaci6n repruzco los preliminares de la obra: 



.,, •. ~~l~i' ';J~~ffu.%:'~!~~~/~!lllll!~l'!!!'i~,.,.,,.,~.IJ!l'~~..,; .. ,ú,#-"'~!~~·;,.;.;,+\"-'· 

,.')\>··· 

~ey: p9r~1,1aht.q héib:i~n4oñc:>s sido :i.nformado, que por haberse ense 
: 'i·' . .. . . .. . .. '·;· . -

~~ este ,1:'eino l.a gra¡nS:~j,ca y lengt1a latina por diferentes Artes en 

_ < ._,.,., :~~9i! 1.1ptver1?idad y ~sc:u~~~, h~b!a resultado y resultaban grandes inco!l 
;;,r:.:··' \,~ •· /¿:_;_:.}:,/·; ·?tt</1f!',:\".":-: · ·. . 

+;f ;~ll)'/\rt¡ii',)if !::::ª:: ~:.::::e ~·::~::::i::n ::e::::::i:d:; A::::~ ::::: 
e: otrQt ,e 1@~ enserl.ab.a cíe IlUe_vo otra mane~a de principios, diferentes 

-~-le los que tiab!c:d apre,n.diqo, de lo cual se segu!a perderse mucho tiempo 
\"_' 

y.ga~tar:;e ~tiplla ~en<ia. Yi=lJ?~'?vecha~se poco los que aprenden dicha len, 

_JJµa l;~i;~Ila; y que ~~tOfl daños ~ inconveniente~ cesar!an y quedar!an rem,!;_ 

J'U.¡adQs con qµe de aqiµ adela~.t~ hu_bi~sen un $Olo Arte de gram~tica gen~ 
·,;, ",.-, -:~;··.".}:' ·,,··: -

f~}-, ~qi;:i :el cual se enseñase en todas las universidades y estudios de e_! 

'l;ps i:i,-µestro$ reinos, y que con ser esto as!, los maestrqs que enseñan la 

gpc:1m,ti,cél quedar!an!m~s aliviados de trabajo y los oyentes muy m~s apr.2, 

v~cl'lad.o.s. · Y: hé!bi~ndblo visto se ·orden6 que personas doctas y muy cursadas 

e inteligentes en est~ ma~~i:ia, con vista y exarninaci6n particular del 

Arte de Ahtonio de N~orija y de todos los demás que despu,s del se han 

'hec:;ho , i,i'ltr()duc::ido, $e j:'ormase uno, el que pareciese m!s., conveniente 

1;>ara que por s6-J.o aquel, cesando ~odos los dem~s, se leyese y enseñase 

en todas Ías dichas·universiqadés y est\.tdio:¡; la gram~tica y lengua lat!, 

na de aquí adelante. Y habi~ndose hecho as! con el estudio y curiosidad 

que conveó.!a, s~ corlforrn6 ~l dicho nuevo Arte y se envi6 a- las univiersi 

d~des de estos reinos, pa.J:"aque habiéndose visto y examinado por las~ 

minentes personas d~ esta facultad, informasen, dando su parecer de lo 

que en esto coüvcn!a. Y visto todo en el nuestro Consejo y platicado s2, 

b.t;e de ello con la delib~ré:lci6n necesaria y con Nos consultado, fue aco!:. 

dado que d~bianios mandar, y mandamos, que desde el d!a de la data de e.! 

ta nuestra'. C~dula en adel'1nte, se haya de leer y lea en las universi 



:• 
&$cue;La~ y ~~tijdigf? <at ~uestro$ tein.os y en otra cudq\.lior p~rta, 

. : -~ 

adotlQfa se ef¼~eñ~~~ lc;i gram&tic~, el'clich() Arte, nuevamente r!_ 
·.· .. ·\,:,· 

}t ,i~a A:l. est1.1di, POJ.:' E!].:1~$1,li, 

,ti1:W~j¡t ~: ~e~r&~cº ..,: ~~~, ,P~r•~; 
algup.o ~e etJ.os en manera a¡ r;,;t:.r..a 'J. q.Je :-~:.;!~"':. 

'.:· . ·.- ~ . 

~~~.n ~n;ados de leer ni enseña; la gra~!tica 

·> pox:- oi:to Arte, .sino; por ~?, .a;us9dic:ho, n~ impresor alguno lo ;-1..leca ;g1r'.::. 

~r, ni ;til:>rel:'P, ni ot.ra peri;;~n~ vender Arte alguno de gram& tica, ;;:; :::. ~-

d.~ :Ant9n.i;p 9e Nebr~Ja, C:9lll9 t9,~ ,i:i~mcia, que d~~puts del se han introdt..c~ 

·~s,{i.'~P::.F~na ~.e q,1.1~ /¡,9!i 4\1~.j,9~'.;leyeren e> enseñaren por 

· #'-1,'f' J~~- :e:J, 9:i,.ctw, ;·:lPI? :im.pfe¡9res que lo i,mprimieten y 

otro alguno, 

cualquier libr~ 

i' ¡ 
~?~ .o 91:,~é.\ pe;sona.. ~e los. vepqieren, ser&n desterrados por tiempo de 

c}té\tJ.:'Q a,iios de ;Lé;\S ... piudades, v;i~as y lugares adonde los leyeren, irnpr! 

mi.erep o ;vendier~n. r·4e ~?.~' s~ .tierra y jurisdicci6~ y caigan en peba 
; 

-4e 9~~c:u~ta llli.~ marc;wed!a: ~ª cual dicha pena sea la tercia parte para 

.l~ nuest;a Cámara, y la otra tercia parte para la persona que lo denun 

ciare, y:la ot~a tercia p~fate para el juez que lo sentenciare. Y para 

que m.e)o~ y m&s <:umplidam~~tE! ·se guarde, cumpla y ejecute lo 1;1µsodicho: 

.mandamos ans! Irtesmo: que q' aqµ!, a9el1;mte ninguno de los que actualmente 

estudian.o comenzaren a estugi,ar la gram~tica no puedan ser graduados 

dfi! grado de bé!i~~tll~~ ~r ;~5;ul.té!id ,1guna, ni ordenado de Oro.enes rnen.2, 

res, si rí.o mostraren por testimonio auténtico haberla estudiado por dicho 

~rt~ cuando lo quisieren c¡raquéir o ordenar: y si lo contrario de esto se 

hiciere, :~ea en s! :nin9uno y de ning-6.n ·valor y efecto, porque desde ah,2. 

ra: lo casamos y anulamos. Y mandamos a los de nuestro Consejo que provean 

y despacl').en todqs ].,as cartas y provisiones que les parezcan necesarias 
•,. 1 . ' 

! 

para que:as! lo hagan cump:t.i; ],.os rectores y maestrescuelas de las dichas 



.-, , ~·,-~·a:;-·;~ 
·:·.. ' 

t:pdo io dem~s qu~ ~ntien.cl.an ser conV.Erf~i.~n.t~ .para la buena ej ecuci6n y 
".··:·:·:-~ 

· Qbs~?:vr,tnpia :"4~ 10, st1s9di.c;po y di:! cad.a ,:;:qsa y·, parte dello, porque ªs! es 
.. 

:,.1;1µestra de!t~i.:%inada, v<>lyp.ta:c!, techa en l'lacl,fid a oc;ho días del mes de oc 

;ubr~ <1~ ndly quipi~11to~:Y poventa y ocho. años. Yo el ~ey. l?or mandado 

del. ~~tn,,uest;o seijqr. J\1!:\P. V~zqu~z." 
:; . < 

'.'~a Rt;ina Gobernatd~;a" Pq.r; cuán te> de parte de vos don blas de Valencia, 

nues ~,Pi c:ap'ªlt~~ de, honor y aclrµnistrt:ldor de los hospitales, general, p~ 
.·;·. ,· .. ,. _., 

$iqrh c:on,val~<:(.i,entee y· cur~c:i~p de privados del juicio desta corte; nos . . . - . ·.-:· > .. . . ' '~ . ..· ' ....... ,- .. : 
) 

flle hecl)a relaci~p qu,~ ert a.tEmst~n á los grandes y continuos gastos que 

~-~ hac!~n, en el dicho hospj,.t.al g~neral, asistiendo a la cura de tanto 

p6me.rQ ge.pol;,re~ c9m9 c1 ~l c;oricurr!an, ha:Piamos sido servido el 17 de 
>,::: .. ' \·}:\··-:(' "::: .. .-·.: ·:/\.:-·:.- . ."- . <· ',. 

n()vi~(@:r::'~J:iel año ,pAfia.r:3.o 4~ 1613 de dar licencia y facultad al dicho ho~ 

_pital, .9. a quien su ··pode.r; l'l.ül:>iese, para que pudiese imprimir el Arte de 

gram&ti~.a qu~ hab!,_a )::!9mpii.~sto J\ntonio de Nebrija y le hab!a refe>rqiado ·-. ...,. -~\.; .. :~;·... . .-.-... ·,: ... ·.- :::·~_;:, ·.:.; .. r· .- ·,:, . 

persona .a~gun,a 19 h;<:_ie,$~f p~na de cincuenta mil maravedís y perdimiento 
.- .... · ...... , :,:":: 

d~ l.e:i ;i,np~esi6n, mttcl~~ y ~pa.reje>s dell~, aplicados por las tercias Pª!. 

tes, cgmc;1ra, J~ez Y:.Jienunci<3.do;-, ~n cuya conformidad había usado de dicho 

pp.i vil~gig; hac;l~nQ.o ~u:;;rendamiento del a diferentes personas y el G1 timo 
'".,.,•.· '· ' ' . ·,.. .-

s~ l'l~l::?Íct.:>h'ªcho ~ Gapp;el de Le6n en precio d~ catorce mil y quinientos 

.reales, que e.r9 la renta ~$~ -~t'~ct.iva y de mayor consecuencia que tenía 

dicho hosp,¡1.tal la :.::ual era preciso fuese en disminuci6n respecto de que ! ·. .· .... 

~lgunQ.s peksona,s en cor1tra'\l'~l)ciqn de lo dispuesto por el dicho privilegio, 
.· . -, )>' ,. . ·'· . •·; ·,· 

hab!an i11~preso el diql'lq lipro, como se háb!a reconocido el año pasado de 

i1674 en ~t, cual se h8bía procedJdo contra diferenteis rne,rcaderes de libro.s 



~e~tf Co•te porque a su insta¡¡isia se hS:h!a h1acho una impresi6n de E3eis 

C\lerpos, fal~eandc;> la!? ii.,:;'J~as, sellos :Y .,9~m&s $eñales de gue usaba 

dicho hospital'/ s1,1s ce$iona~ios~ Y h&biindose sustanciádo la causa por 

f!l lice.n6iado o. M~onio d~ Monsalve, los ~tb!a condenado a ciertas ca!!. 

t:idades de m,u;-aved~s, los.. cualel? se ha·~!an moderado por los del :;onsejo; 

d~ ~uerte que toda_ la con4enaci6n no hab!a llegado a treinta mil marav~ 

d{s y potque si. no se pc;>p,{.e ~nµi;iencL en los transgresores con el medio 

d~ la.s penas, ser!a cada q!a mayqr el desacato, porque en la impresi6n 

. que hab!a hecho hab!an ,intere$ado rn!s d~ doce mil reales; y habi~ndoseles .. . ! .~ . ,: ·--. .. ~· ., 

puest9 p~a tan l~v~-no cesa.r:~an en los fral,ldes, atrevi~ndose con el d!, 

simul,o a cometer¡os mayores y para que lo referido cesase, y dicho hosp!, 

tal goza,$e de la merced qu'ª le l1abiamos hecho en la cesi6n de dicho pr! 

vilegio,. Nos ::;uplicasteis os Illpnd~semos dar_ d~dula nuestra, para que se 
. j '· . 

9uar4ase y cumplie~e dicho privilegio, con aplieaci6n de las penas, imp,2. 

ni&tidOlas muy consirel;>les contra los que imprimiesen o solicitasen la i,m 

presi6n de dicho libro de cuatrq años de destierro y veinte leguas en con -
tq);'no dli! la <;:iudad, villa() l\:lgar donde la hiciesen y de perdimiento de 

los lib,J:'Os, molde,s y aparejo i:le. d,icha impresi6n, y de cuatrocientos mar~ 

ved!a a c,:1da uno, y a los qu~/.l~s vendiesen, cornpr~ndolos a otra persona 

que no fuese ~l que tuviese la facultad y licencia de dicho hospital \;ln 

año 4~ d~stierro y doscientos rnii rnaraved!s, aplicados en la forma en 
! 

que se dÍspone -en dicho privilegio, aunque nó se hallase más de un s6lo 

'.libro, aid. de los que falsamente se hab!an impreso hasta ahora, como de 

los que se imprimiésen ~n ac:ie;l_.ante aplicándo,o todo para el dicho hosp!, 

tal y·~livio de S\1S n.ecesid~des, cuyas penas se ejecutasen invioiLableme.2. 
: 

te, (;On lo cual se evi ta.J:;'aP; l.ps daños referidos o como la nuestra merced 



;f:µese: .le;, cual visto pc:>r ti:>s. q.'ªl .Ccmf:lejo, fue acordado debiamos mandar 
. . ·: ~-··:•*\-.,:',\,~:1foW: · :t·\~~-::c-~;;:;/o::/-~:-.:··::·::;.-·: 

qar esta C~dill~ para vos ~n lai d.icha re z~n, y Nos lo tuvimos por bien. Por 

19 cua,:L mandamos se.guerd~, cumpla y ejecute todo y por todo la dicha-1,!_ 

c~ncia '~ facu,~ tad nuestra qµ, s~ le dió a d.i,.cho hóspi tal para imprimir 

perpet;uªm,ente el dicho libro irtitulado Arte de gram~tica, compuesto por 
. . ~'. 

el qich.e> Antom..o de .. Neprija, s1::1 f.ecr~a de 17 de noviembre de año pasadp 

de 1613 de que de suso se hac~ memci6n y en su conformidad prohibimos el 

que a otra ninguna, persona, .ahora ni en ningún tiempo, sine;> es tan sol~ 

~ente las, que tuvieren licenc;La y consentimiento de dicho hospital, le 
' ¡ 

incurrir! puedan imp,r:imir ni ve11~er; y el que lo contrario hiciere, en 

cuatro añbs de destie~ro y veinte leguas en contorno de ciudad, villa o 

lugar de donde ho hic:iere~ y en perdimiento de los bienes, moldes y ap~ 

rejo~ de ~a inversi6n .y en c:uatrociet:tos maraved!s cada uno y a los que 

l~ vendiepen, compr,ndolos para ello de otra persono. que no sea la que 

tuvieJ."ii 1~ dicha licenciél y J?t;~.so del dicho hd>spi tal o quien su poder 

hUbie.re,' '~neurra as! m~sm<) ·e11 p~na de un año de destierro y doscientos 

mil mara.v~ci!s, apl,1,::ados Eln dicha forma, los cuales es nuestra voluntad 

-< se ejecqt;9, 1nviQlaJ:>l~rn~nte ~n,1as personas que contravinieren a lo <iispue,1 
.:\/'i'"i-,,·'· 

to y mand~do por dicho privilegio 1 esta nuestra C&dula. Y mandamos a los 

del C::on~e~<>, presidentes y oidores de las audiencias, alcaldes y alguaci 

desta Corte y Cpanciller!as, a todos los corregidosres, asistentes, 

gobernadores, alcaldes mayores y ordinarios y otros jueces y justicias 

cµalesquier de todas las ciudades, villas y lugares destos reinos y sen.2, 

r!os, y a~ada uno y cualquier dellos, as! a los que ahora soh como a los 

que ~er!~ de aqu! adelante q~e guarden y .cumplan esta nuestra C~dula y 

a lo en·ella contenido,. Fecha en Madrid a 30 d!as del mes de julio de 

1975, YO. fs1A RE¡Na. J?or' mandaQO de su Magestad D. Ger6nimo Egu!a. 0 

1 



la Villa d~ 

c&~ar~ .d;., su Mage$ta.li.,_ s~ Virrey J,,ugar teniente Gobernador, y Capi táa G~ 

neral ~e ·est~ .f1ueva E~paijª·'· y fresidente de la Real Audi·encia de ella, 
~ ... :·:; ·=·.~: . "~·:·:'. ... . 

<w-f;! hay- ~-~ Ar._tes dt gram~tica, cuya falta ha. llegado a ser total, respe.s, 

to a que en esta pre~e:pte fl.ot~ no se ha hec;:}.lo remisi6n de ellos, c:omo ! . . 

,, p;ue~ po.1;\._,1 ipforme d,. ;I.Q~ padres ~aestros de gram&tica de la Sag~da 

Comp~p.!a ?e Jes6s, qu~. con l,a solemnidad necesaria presento, y con las 

carta, 4e~. N.eyno de Cast~lia, 4~ que hago derno$traci~n, en la que se r,!1 

;fi~rfit,.~o. btce~l!Je EJIº l.~ pr~~~rt.~ flota remis~6n de libros por la, c;:ausas 
w -:·-.-·<:.:..-.·. • 

q\\~. ~n elJa se. ,xpresemJ ~p ct1ya atenc:i&n, y a los ejemplares que de esta 
.: ., }·, .: .. :·· :.. . ;· .: 

pl;'o'Vid~néia, •n sem~jantef? cas9s se ha dado, como se mntiene en el ma~ ..... >-.. ·: "}-r- ... . . ; __ 

2rr,~;\'~~~¡4:"'~;;;:~;~::~. ::e:: ::::d:~:::9:: ::~~:::º s:e ::: :r:n:: :::n::za 
~µal a v. Exa~ pido, y s-yp~ic;:o se sirva concederme dicha licencia en que 
·•. ..;·;.( .. . ... • ":.-

.-,~per.o ~e~ebi~_ .. 1,11!3rc:,d de ;Lc1 gr?indeza de v. Exa. &c.- Otro sí digo, que :,. . . .. : . ·. . .... , .. 

t"especto a que el Hq~p.ttal Rea_],. .de la Corte de Madrid, tiene una corta 

pens,J.6n en lc;t irnpres:i,6p d~ 4icho~ -Artes, para que no carezca de algún 
,-i~-~-

f ?f RF~, o.fr~zc<;> exhil;>;i.r ir cqpti,nenti cien pe$os que pondr~ en poder de 
··,: -~ 
. ..S~Zen v. Exa. ·tu~re se,;vi1~: mandar, pido ut ~upra, Doña Gertrudis de Vera, 



.Jl~ que .rn~ndé 4.&r vista ali Seño:i;- F~scal q~ su Magestad, que me diÓ esta 
:;· .. /·· '.; ' . 

':</{fr:SPU~,i:,,~J E;~o. Señor, et'•'Fiscai dé ·sú Magestad, visto este pedimento, 

';f-:los, .. rec;:.au,d9~ qµf;! c9x1 i1 .~e p.r;esentan, dice que en atenci6n a lo que pr,2. .. ', ·-···, .: .' .-. : . . , ·.·. . ·. ,'.", 

qµcen, ptiede v,. Exa • . · siendo :.;e.rvido coriceder a la suplicante la licencia 
::\\.:·,;-

flU<! piq.e, corno se ha hecho en otras ocasiones; con calidad, que los cien 

pesos que ofrece pa:ra el Hos~ita:L Real de Madrid interesado en la impr~ 

si6n ele ,.rtes sean doscientos: y as! mis;no con calidad que se le ponga 

.ta~a, a, las artes que s~ ;mprimieren, c,.,rrespondiente a su costa; para que 

q,e esta su,erb:t te.->,ga 1~ jüventud, no s6lo artes con que se eduque, sino 

<:;onv~niénc:ia ~r su, ~re:c:io, eiin perjuicio de la impresora •. Sobre todo pr,2. 

veer, v. txa •.. lo 'lt}~S conveniente, y lo mejor como siempre·. M6xico y octu 

l>re 9inco de mil seteciente>~ y ocho. Doctor Espinosa. Y habifndomecdmf 01:, 

mé).(lo con clicha respuesta, marid~ q\le la ~asaci6n se hiciese por dos libruos 

a to(;lq 1;1u saber, y ~ntender, del:>ajo de juramento; en cuya consecuencia 
! 

AntcmiQ 4• Mo;~J.es, y !?iego l:l\liz de Castañed$, artífices de componer l~ 
. . .. ., :-~: 

tra, e tmpl:.'imir: tasaron a doce reales cada arte. En cuya atenci6n, y a 

habe,r enterado en las .Reales Cajas de esta Corte los doscientos que elipr.!!!, 

s~ ~l señof fiscªl ci~ f;\_}1 magestad en su respuesta arriba inserta, como 

·cqnst:ia d!:! bertificaci6n de oficiales reales de veinte y cinco de dicho 

mes qe <;,ctubre, y ve+nte pesos que se le regularon por el derecho de media 

~ . , 
annatc1,. segun certificacion (le el contador de este derecho. Por el presen 

te Concedo licencia en forma'. de privilegio a la dicha doña Gertrudis de 
\ 

Vera, imp~esora d~ libros en esta ciudad para imprimir dichos Artes de 

~lltorµ.q ~, ',N~brija, ~s~a t,res mil, como pide, sin que por ellos,pueda 

:'.{:\h>:,.lleya~ m!s precio, qu~ el .4e c;tc,ce reales' en que se tasaron, para que no 

haya 1,a falta referid~, y de esta suerte tenga la juventud, no sólo artes 
-¡. . , 
:c:::on que se ~duquE! s~nc:> ponveniencia en su precio, sin perjuicio de la 

¡ 
Impr~~ora. Y mando, que en ell~ no se le ponga embarazo, ni irnpedirnentm 

,.,,,::::i:f/.:;lgt11)~" ~iixico 'I enero diez de mil setecientos y nueve años. El Duque de 

f:li:r.~lb:urqti~~que. PQ.r; mandado Qe su Excelencia. D. Francisco de Morales.,, 



Ej~mpla~ ~in cat.alog~r // J. Quiñones, Una nota al lat!n ense

en l'.1~xico en el ·'sig_lct XVII, en Bolet!n de la Biblioteca Nacional, 

xv~g_¡t sec¡ul'.lda ~p9ca, ~Q 1-4, (ene~-diciembre de ·1967), pp. 91-94J/ 

P~PRO REYNOSO Y RIVERA 

,, .. .,,,,,.,_· ...... , ... A4vertencias / d,e .g~cl;naciones, / y de todo géeero de / tiempo~, / 
,:·.·,.:: .. • - .'.,,, 

con otros rudimentos de _/ la gram!tica. / (Entre adornos) Dispuesto! 

por el P. Fr. Pedro Reynoso, del Orden de/ N. Señora de la Merced, 

~estr9 de Cere- / monias del Convento Grande de M~xico. / (Entre adornos 

,<; 1 tipogr$f:iJcos el escµdo de la Orden de la Merced) / (Raya) / Con licen, 
! t. .· -~ -· . . -. . . ·- . 

-cia d,e 'ios sµperior~s. / En M&xico: en la imprenta nueva planti- / niana 
.: :: <.: ~ . 

d~ Di(i)g~-~ern&ndez d~ . .. 'i·.:¡-
'l.5 <;ms:• , 39 hs. ~. 

León./ Ar1o de 1710. // 

4 4 
fol~ Signs.: 3 hs. s. signar, B - K. Reclamos. 

Contiene: PJ;"els. -; .h. en bl. c;l.onde dice en letra caf, manuscrita: 

é'."Cuacl~J;'n.<;> de oracionli!s lati:pa~ por el P. Fr. Pedro de Reynoso del Orden 

de N., S .. de la Merc~d, mc:1.e1:1tro de Ceremonias del Convento Grande de M!-
¡ 

xico, ,;uyo cuadtrno pE!rtenece a l.á librería del Convento Grande de N.s. 

~~~:~ fi.;-ancisco de l•itx.tco,~'- Po.rt.- v. Qn bl.-

'l'e~to:lPrin<:¡pia el texto sin ninguna indicaci6n y, comparado con la 

edicign de 1727, faitan dos hojas.- Cap. lI. Hodo de conjugar los verbos.-
.! 

Cap. :,;'.I:t.,Pl&oticas de todos los Uempos llanos.- Cap. IV. Tiempos de i.u 

fin~tiyo con que.- Cap. v. R'=r oraciones de relativo y de participios.

Apendix.,-.1Advertencias pa~ª saber l}lacer s!ncopas de los verbos.- Cap. VI. 

Tiempos ~emiimpersonales de ~l, la, lo.- Cap. VII. Pl&ticas de tiempos 

con conjunción.- C,::ap. VIII., Romances de obligaci6n que llaman 

gé cc.inveni;.,-. Cap. I)f. Tiempos 4e verbos deponentes.- Cap. x. Tie.!!l 

vet·bo~. irnpe,i;sonales, ;l,iCE;_t, taedet, pudet, etc .... Cap. XI. Tiempos 

d!! Vapµlo, Venio, Fio, Liceo, Exulo.- Cap. XII. Tiempos de verbos que 



·.\ •. -.. ·Y.:·.:·'._.,· .. ~:.).'·.. .·:. -...... ..-, ._, ; .. -- \?:(·'. 

i)·i:,:.:_.;_i_.\_\_\::_· .. : t:.~Yt\ ,:,. . .. . ·. ~ ... -.r~-:~-

~¡;;re<::f3n, cie pl:'~t~ritos:y ~üpinp~~ Capo X!II. Pr~cticas de tooo g;nerode 

J:l.erop9$ d~ :;;\ll:>jtm:tivo.- S~.P· x¡v. Del modo potencial y permisivo • 
.. -· -.- ·- . . . .... ': .. • . -~.--.:,:,;· ..:::~ . . ·' 

.P9r. de;graciél ninguna not;Lcic¡1. .sobre la vida de este autor he encontra 
.,_.. : .·-· ... ·,· ,.. '•, ·_ .. ,·,.·. ;._·-· ... :·,-:_. . -

do, fuera .(leJª quE? ~t ntj.~rno p.;s da en la.portada del lib.ro cuando señala 

···~.19 ~füi,~¡ mom,~nto de Ta i.It1PI'.~i;;i,$n era maestro de ceremon:t.as en el conve!!. 

to deia Merce~ de ia ciudad deMfxico. Sin eluda, tambi~n debi~ haber si 
,./·~· . -. .'( .. -:· . _,: ... ·/ '.·.· . ··:,, ...... _,·_:._:-_-:-· ·,:·· . ·, ._ .. • -
do niciestro dEf/~ram!tica ~n su Orden, pues sus trabajos versan sobre los 

d;LyE?rs<.>,s. lib.r;os de Ía .grarn&tica. -~il:los son: Advertencias de declinaciones 

rudimentos de la gram&tica, publ!_ 
. ·; .. 

'.\;(i~;Jjc :·:'t "' '.('.iyqádo. ~p .f'l~xiqp,;n 1.,7h.C> y r~;mpr~~q. en 1727; Liber de. syllabarum quantitate, 
),CC.' ·· . ):X _\}ij};t1:: ;'{ tt ' ' 

··::,>:,,_y_:··· ~n M&xicc>,\ ~n ·~7:1.0 6 1111 '; reimpreso en 1730; Segunda parte en que se 

,/;,.it;. ·.:·:iY:;.,;, .trata ~.e la c_?.~~,trucci6n figurada, en M~~ico en 1712; Obra dividida en 
... ,;t :,'. '"< ¡,.:.,~ .,.· ... , 

,,;~, i~*~if@~~':1~:~~:::a :d: :$;; .•. ::{::e::.:::v:c:::1::::· p::t:::r::u y p::::::c::: ·e:n 
Mt~;gQ_ ~n,: 17~4il!. Lia. ~~scripci6A ge cada una de estas obras se har, en su 

luga~" 

raros y c;uttos_o::; 14e4 LI\F. / / Biblioteca Medina N0 

//.~~T. Mediria, La imprenta en M~xico, t. III, NO 2265, p. 429 // 
. :.:;.,_:(/{:\; 

·.~:/.'.:-:. 

Lil:?~f. / de S}:'llal)ar\lm /. qu~ntitate; éi~. versificandi / ratione, utroque 

i.(:iiorna_i¡E!_, / scilicet Hispano; .& latino, / concinnatus: seu / commen-;aria 

j,.n: r~~la.s t\pto9ii / Nebri,_s~epsJ.s, ex probatissimis au- / thoribus gramma

.< 1:icae ~r:i:;+~ co,.,llec::ta / ir) ;f.vv~ntu~s purioris dictionis studiosae, / 
.--'.~}j.~<:, 

g;-a:t4.am at;isoiuta. /Ai;liectis 'l:Uibusdam ndlt1.1li1?. ad ple- / niorern, 

,,,a.r1.1mqE!mgue !nt~).;igentiª .. :1 gditul:' ih !u~~m c;>pus / sub auspicio ·R.A.P. 
. . . . ' . . 

,<)'M.f Mi.· / cl'lael_j,s Jre>che~ ,·monasteri.i / }nexic:ani, regalis, ac militaris 

,· 
\' 



~ini, Beatae Ma.t,;iae '-.ti~ Mercef;i, / .i::Hdemptionis captivorumt com- / 

, & rnagist:ri / Q.J?-: Fr. Fetro de Reynoso, / minimo eiusdem 

~rdinis filio./ Mexici, apud Viduam Michaelis de Ribera// 

14 c;:m§. ~- 4 :fols., de prels 19 Se' :fol.; 57 fols. de tem:to. Signs.: 

L .. A8 G8 R 1 .,··.f., ;,. . · · • ec amos. 
',!-:/~:)"}\.'. --· .. ,,,. .. .. . . 

Contiene: Prels.: Port. orl.,. v. en bl.- Dedicatoria a Pedro Pascasio 

y a Miguel Aroche, ~on fecha de tos Idus de octubre de 1710.-- .1 p. con 

la fe d~ erratas.- Suma de lice~cias: a 28 de septiembre de 1706. 

fexto: funto primero. De 46nde se forman las s!labas y cu~les sean las .··. ·": -: ;. ··,.:·· . 

l~tras VOC~les, semivq<:aleS y ~das, fol. 1.- Punto segundo. De la CUB,!l 

tidad de estas letras: x,Y,Z, fol. tv-2.- Preceptos universales de la 

cu~ntidad:de las $!labas, hS• 2-14 .... Reglas que debe guardar el que c.2, 

.}\';~en~~ ª·*omponer, hs. 14-16.- ~iber quintus. De syllabarum quantitate 

ac; ver$!f.~candi rat~one per :t.nterrogationes et responsiones, liols. 17-

25.- Pra~ceptéll universa de syll~b¡;irum brevH:ate ac longitudine, fols. 

25~46•- Pe compositis ªb aliis 4ictionibus, fols. 46-57. . ¡· . 
1 
; 

~a qedicijto~i~ de Reypo$O a las autoridades de su Orden es la siguie!, 

te; 

••Praec;tarissimum: ac vigilant+ssimum fratrem ac magistrum miris laud!, 

bus extol;ti dignissünum; B~thlemitici n. Petri Paschasii quondam & rect.2, 

ris, nunc, & nobis iucundioris commendatoris seemmate munitum: bonarum 

Jrtium 1¡¡a\:,:r~ti$sirnum assylu,n ~~ fident;issimum maecenatem R.A.f.M.F. Mi 
'· ·.:. , . . .,,··· 

9haelem ~iche ex c9mmentariis haustis prosodiae misteriis humilimus 
j 

tantae celsitudinis provolv:f,.tu.r et humilis adit assylum. 

, Cum ~une libellufn de syllabarum quant:f,. tat_E3 ac versificandi ratione 

juxta regulas Antonii Nebri~sensis edere caepissem et sedulo cogitarem, 
' 

quae rat~one, meum rrga te (pater, magister) amorem significare possem, 

! 



dJ.g.f1.1it mihi ~:l,,i;cunspi~iendum, cui hosce in Quintum Nebrissensis 
. >·" 

faetus.inscriberem, cuiusque in nomine lucem illi adspicerent. Debui id J.?· -, .. · <·/ :· ··::;· '. . . :';~~---\_. ·: . , .. · ' . -.. . .:. . 

t,uo in me amo,ri ~t y,1,;-tl.l.t+· tuae, Amori, dico in me ni hilo namque rninu, 

protec;,tionem, quam. s'tudiose ·d~pingere intendit Plerius, eam scilicet 

animo contemplatis, qµa nµ11(::Lego ~ te munitus dego, quercum mirabili e?C 

illo Alciati emblemate deliniaram, in lucem edit, qua ingeniose ad cel~ 

bres illas, quas v. Carolus Imperator ab .:i.mmanissimis turcarum manibus 
i 

reportavj,t yi9toriás, sese Heioanus convertito Sed quorsum haec? Quo ego? 

Numquid ~d qu~~cum hanc; sponsa sponsum spectans in medio solis aesta d~ 

... fªtigall,~e, WUQ.ram anl}~lq~1 11,ial'(I ,ripia:m: Sub umbra illius t quem desíde

ra:veram1, sedi:hhius amcie vestigia sequens, sub q~ercus umbra requiem 

j.nveniatll, ut si non fructuei, fructus in umbram ingeniose degustem, tan. 

taque atboris protegtion~ contentus atrente contempler: quoties enim ad 

te me .ltedd<>t proti:m.1$ ~eC\1111 poeta loquitu;ot firrnis radicibus astat: 

quoties hac: prima mei ingan;t,i factura, animo affectum vacuo et perturbs. 
n 

tiorium. procellis, vestrae prote9tionis umbram incredibilem sane rumior, 

;9.;-.tµµatª ~ibi rin<iens ael!'e fp.ui fe~it leniter aspirante. Connecterem 
1 

omni$ I!lti!rita virtutu11, s~<i procu,;runt et aliae dignitates atque in.vocem 

grªti,tla:ti~ru.s erumpunt. Quig en?-m mirum, si cum te possim quercum consi 
., ··::-· .··. ·. ~ 

f.::<ierare,:- possirn et aqu!la.m? Admonet rneus in te amor veterisque rnemoriae 

fi9,111e.n:t.?, pi~s aves int.e; se -:parti~ntibu,s aquilam sibi delegisse Iovem, 

quo int!3r omnes illa principaturn obtinea.t: µnde proverbio locus datus: 

Iupi ter: aquilarn: Ag.uila iu+ca ~~~beris regiis a nature insigni ta dot!, ., '· 

ib\¡s, arg~nteis procerum vexita, pl.umis • ./\quila, o pater, pullos suos, ut 
. ,-. : ,.-.:;• . 

$UO ~~nere dignos ae~t:i,ml!t, ungue S\lspensos radiis solaribus objiciat, 
' 

1.ilustris é:\quiia infirrnum, a~ debirern mei ingenii visum ad exigui mu 
.· .- . .. ·. ·, -

nuscul:i luce~ et radios e.;p~;:i,rei super illum é\rgenteas humani tatis tuae 



'1 ; 
:<~j:~-~*-~:·:. 

T"~si ·',;,:; cPlWTI",S ei1tente, ,µt p¡;-1mit1VoS))9?Ce faetus tibi diu sacratos, si te 

·.;'.':.:} :)r,(}non.it.l!l dign9~, q',la.dign.ic>1;es, qua iUmstriores reddas, fove: non enim 

>IJf ·· ''. ~-' '/'i:f·du])i)ll!I ~t, !!J1in, ~~---~ibellus hic singulari tuae authQr1tat1s patroch,i,. 
·-: ... \.:'- ;, 

·.,:·· n:! ó al¡ in'vidqf!"" cal urnn,iis , <Jl4, ·),oni s eón a tibus s emp er insidian tur, liber 

:sit fút1.1rµs, eti.a~ si in eo, atit nirnium prolixa 1 aut nimium brevia prait 

.,;,Í)':.' éepta goptineantur; aut nimia ferum copia puerorum animi obruantur aut 

nimia i¡::,.opia.,E!t quaritit,ati~ iei,unitate, in laberinthos ducantur inexpli 

<;:ªl:>l~s;.~um.tam.en hilari f,roni:e; accipi, tuo nomini consecratum quem summa 
' ··: s ,·. • ,·.:,, • ,. ' • 

quadam ~c~µrª:J;Jprie, tam v~lii?rum v¡uam recentiorum, de grammaticis praece.e. ,...... ··:::t•· ._. .-: ······· ., 

_tis volui] r;on..s·<;:l:'lp:tUf!l: nc:m quo 1::ua laus, qu~e per se satis est illustris, 

illustr;p; ef:fic;e.r:etur, sed /qµo nqstra tui;, patrocinio coniuncta a tenebris 

in lucero eruatur. 'I'e bene et in c::unctis pro.apere agere, opto. Mexici anno . •.·- :.-, ;:..:; ·,_. . . ' ·: . . ·. 

·-,Ja., sc1l1.1tt mµpgfS.P~.r:'/.'.Chr:i:st\Ull .D0mi11yrr.i N9.strum res ti tuta. M. DCC. x. Ad Idus 

qctob.r!s. 1 T!l:4 ªdictus. ~.Fro Pedro de ReynQSo"(hs.2-3)º 
+ 

B.N .. M ... )_Lib~o, r~ros y curios9s: 992 LAF. // B1l;>lioteca Medina N!:! 4288 // 

J .. T. Medir.ia, La iJ(lp.tenta e~· M~~co, to III, NQ 2264, pp. 428-429 / / 

L 
PEDRO 

'''-' '.', 

REYl\TOSO Y. RIVERA ·: ._. .. . '•.. ..' '.,::~ __ ··~·?·' ··.· ·--~ ,-, : .. . .. 

~xpiicaci6n, / y notas 4e las reglas qµe / pertenecen a la sintaxis./ 

Para el uso de los 1iombre$~ ":/ ~onstrµc- / 0 ci6n de los verbos/ conforme 

éll Arte de / Antonio q~ Nebri~a .. / '.I'iene qqs apindices; el uno / de ·- . . ,'• .. . ·;,.;, 

. kalendas,:nonas.e ~ e?CplJcada,.~ en dos ma-/ nos izquierdas, y en 

un~ J:-Ueda..a el 01;;0, dtt!1- mo- / dJ.de, c;:on~truir. / Por 6ltimo: / Un campen. 

dio lat:tnc;, en t:,fegunt.,$ '[ l rai;;puestas, en q\le se dar& pr&ctica. / l?rim~ 

·. :parte l en. q1J.e s~ trat~ ,<;le lo que perten~ce a la / construcción pro >:'.' - ·. ,,: . ..- ... , '• ' •.. -.. 



'--, 
... ,", 

Pedro Reynoso,. del Orden de N. / Señora de la Merced./ (Línea de adorno) 

q9n l;c:;:~ncias necesarias:'/ En M~xic:o: por la Viuda de Miguel de / 

aibera CalderQn. Afio de 1711.. // 

3 h$~~ s. fol.,+ 210 pp.,,14 eros., Signs.: 3 hs. s. signar, A4 - z4, 
,.··' 

M4 - CC~ 1 001. 

Con1:iene: l?rels.: Port.- v, en bl .... Dedicatoria a Cristóbal de Medina 

por Peo..t:o Reynoso: Merced de M~xico y Julio 16 dá 1711.- Prólogo. 
' í 

'l'eJCt<:>g De :la ~onsti;-µc:<=:ipn <ie J.as ocho partes de la oraci6n: Sintaxis 

graece ~atine:~on5ct;'Uct:i.o, P• 1.- Construcci6n del nombre sustantivo,pp. 

i-14.'!" CQnstrucci.611 .del aqj(:3tivo, PP• t4-53.- Construcci6n del verbo, 

PP• 54-181.- Gonstrµcci6n 4e lp~ pronombres, PP• 181-194.- Construcci6n 
' •' ·,·.::·_.· .. • J ••· • 

de la~ p~eposic;:iones, i:>P,. >19.~~200.- De las construcciones de los adve.t:_ 

bios, PP• 2007f09.- De lain~,rJecci6n y la _c:onjunci6n, p. 210. 
<··> 

6 ,, 
~l pr J.og<:> de la obra justifica el metodo empleado y anuncia la segun, 

da parte.lila apareci6 al año. ~iguiente, en 1712: 

"Si.empjr,e en los princip4,0$ a, los libros se ponen pr6logos a los le~ 

tores, de lo contenido en $U$·~;Lanas, esto isuelen hacer los autores para 

C9,ptªf lél. ber:u~vo.len.cia: po;qu~; c::c:>mo ha de llegar a manos de todos, :pues 

son para t,od915 escritos con ind.i.1:-erencia por raz6n de los tratados, y 

,.entre to(1os p~y µnos de tan suave ingenio que con dulzura gustan cualquier 

c¡:.psa, y otros tje ~enio tan crudo c¡ue hasta de lo m&s florido sacan ven~ 

nq ccmtl;'a}~l autoJ;"; o-t:;-9s .q~e como doctos (sabiendo el sumo trabajo que 

ttae con::d.go la tarea de escribir con estudio) disculpan con facilid&d 

~s!.+qu.i,e,r def~09t9. Siendo lo q'lle yo escribo en este tratado para los 

melindres delica~o.$ :de una juv~ntud a '~uien li:! misma niñez no da lugar 

. , .. stJ~culpa; pues antE!s suelen.-1.?u~c;:ar co~ estudio culpa (aun la más mfni 

J\1q ~n qu~.:;-epar, su cµidado juvenil) en lo que suele no tenerla quien 

ens~ña, :n,.o sj,.~pdo )Ja;s:tante el GUióado del que escribe; pues la pluma f!ºr 

¡' 
' 



¡i,ger~ ~~ enrnienda,.,las letras d~ plomo por pesadas suele costar m~s 
·.' ._!~ •••. ;:. .. '·::· ,:--;:{ '. . ; 

trabajo corr~girlas:. y po; esta razón escribi~ndo este :iOpGsculo de la 
.. i 

E:!xplicacf~n de la sintaxis para].as manos de los niños, por sus ojos y 

estudio ~es pido, file admital') .el af!n de desentrañar las dificultades que 

traen los aut9;es, no gastando el. tiempo en sus citas por parecerme CO,!l 

fúsi6n p~ra los niños (pois experiencia qile tengo) el traer los nombres 

de Te~enc;lio, Cicer&n y otros muchos. Los doctos que vieren.. este tratado 

no nece$¼,tan l.as citas en la$ <;ortas trazas de sus reglas, pues han beb!, 

las cd.rrien1:es epi las fuente:; de sus autores, como quien tiene todo su 

~J!l~leado e11 manejar los caudi:llosos r!os de los ~s graves autores 

corrientes clqras sacian el apetito del natural 

4;lª:l;ado en prevenir, pues ~.~ ~lgo trabª-joso el tratado con la 
~·.·. . . ,· .. 

co,:-t.~dijd (iie ~ª Juventud, p~r~. qu:ten velo; pero tambi~n me consuela su 

.~~~ilidad en l~ sujeei6n ~ la magistral doct~ina. Y si o por buen cons.2. 

.jo o gµ!$_1:;o dct saber: fuere ::~g,:a.qabl~ ~st~ primera parte de la sintaxis, 
. 1'•'' ·, . . . _.-· . ' 

<¡1.le es la, gon,t.r;vcci6n, propia~. ;:te dar~ la ~egunda parte que es la con.! 

·tpucc:j.§n figurl;ldá. Val~." 

a.N.M~i Lib.r;9~ raros y cur:1,osos: Vo 475. REY. e. 1711 // B.N.M. Libros 

raros y curiosos 992 LAF •. // J.T. Medina, La imprenta en México, t. III, 

NP. 2297,tPP• 44i-442 // 
., .. • .. ~·_;·,"-", ·-

MATEO 'GALJ:~R<.) 

Explicat:i6n del ;11:>ro quatto, cc:>nforme a las reglas de el Arte de 

·fy'ltonio 4e i'4ebrija. Con un suplemento singular a las reglas generales. 

:;1:1~'°' Cpn licenci", y privi.J.egio. J:mpr~so en México, por los Herederos de 

i.¡1 Vi.udi:l :ck: t'ranci~fº de Luperc;o, en el Puente de Palacio. Año de 1711. 



43 p~;~;i 

f. ~ambrano, Diccionario biobibliogl"&fico de la Compañía de Jesús en 

1;'.RANC::J;SCO POMEY 

N.ows / can9idatus / rhetot'i:cae. / E P. Francisco .l.'orney, per compendi\UII 

exhibens. / ( Viñeta con un IHS y filetes)/ De licentia et privilegio./ 
:<-· ... ·, .. . '' . .. . . 

~~xicis ªpµd Hae:rede~ Viduae F;-ancisci Ro- / driguez Lupercio. / Anno 

M,.'P.CQ. :',i¡º // 
, .. ·, .. ··, .... · .. : .. 

89. 1 .59 J?P4! 

<;:~ntiene: ,:~f-~lsi~, Pe>rt. orl.,.v., con el ,Priv~legio cpncedido -~ la Congr~ 

gac16n dfl la ~unciata. 

Tex,to: PP• 1".'.'.?9, 

Convie~e eE! _&s1:a sµ,_ pri~era, edj,ci6n noyolúspana dar ·una idea de la 

,pE!.tson,!li}iad d~ Pomey, pu~sto qu~ su obra se reimprimi6 en México varias 

v,~c::e$~ Naci6 en. Pern~s el ij de q.ic::i,einbre de 1618 e ingres6 a la Compañía 

//\/\"º' 4eeÚ$ ~l 22 de oetubre de 1936. Dµrante 18 ~ños estuvo dedicado a la ·-.):~r~:)"· --·-----:_--:_.,::·· ··:_':-.. ')/>/ .... , .,.:·:.._.,. .... _ \'.;..-~:- .... -·.· .··. ·: . .. -:_. . - '-. 

pref~Fto de estudios en el 

de noviernpre de 1673. Su extensa 

o.b~~ 4i~abt:J.c:a ,par~ci6~. iJ1ter111i,tenternen~E{ dµrante el siglo XVII y parte ::>:· . _;., . ...:::.' '.,i-.. . . . : ·:?.:::·/ .·. . ; ·; 

del- sig19¡-XVI:q, J\ contintt~ción señala..l:'~ su~ ,pt:incipales obras de tipo 

~iq~ctic9; Clleni==iop,ar~ el año·de 1~ pri~era ~dici6n y omitlbr~ las reedici2, 
··; . ~.-: -·, ',' ... 

/.:y· .··. 

n~.$ ,de sai::la U~fl pprque ~~tas fµeron incontables& Methodica particularull), 
•',, . ,•.· ... , .. ·.- .. . . .. 

orationis collectio C¼ion', ·1655); :Hermes grammaticus seu methodus ediscen-, 

dae. gramm~tices co~pendiosior ex Despaulerii regulis collecta (Lion, 1657); 
. . ·~ .. .. 

Pantheum hwsticum (Lion, 1659); Libitina 

seu de funeribus, epitomes eruditionis volumen alterum in quo praecipUi 

sepultur:a~ ritus, apud romé3nos 1 graecos; aegyptios 2 indaeos 1 turcos, 



aliasque gentes plurirnas observaturi sc.1li ti et qui etiam nunc observantur 
. ··.- .. .,. ,' ., . . . . _-. . '.. • :' ,, ' ·-·' ,... - . •' ..• ".i :, :, -· 

{:t,ion~ 1~59); Pornarium latinitatis (Lion, 1659); Dictionaire royal des 

langues f,rancoise et latin.e (L~on, 1664). 

E)l ~i :año de 1659 las prensas de Antonio Mulin publicaron en Lion el 

libr<> Carididatus :thetoricae .~eu aphthonii progymnasmata in meli8rem for-
:··:_,. 

mam usumgue redacta, d~l. s:ui:11 aparecierpn du.r:ante s6lo la d~cada de 1660 
. ·' -.·.:. . . ... _ .... ,_. . '"." ... ;· 

~a~.i Uiléf docenª de reediciori~s. Por este &xi to, en 1672 apareci6 el Novus 

candidatus rhetoricae altero candidior comptiorque 1 non Aphthonii solum 

gr,09ymnasma~a_ o:r:na.tiu~ (;oncinnat~1 sed tullia,naeque etiam rhetoricae prae

:cepta clarius explicata I repraesentans,, studiosis eloguentiae candidatiso 
::~-: .. :.-.:~-- ··;.··· . " ,.-·¡.•.-; .. ' .. '. · ... ·::.-:.,:·<::_:;::.,;'-'''·-"·: .,_.,.. . : ._,_ . ' ·.". ' 

Colllo Stfexplica eR el t!tulc, mismo el libro es una reelaboraci6n del 

Candidatus, abOffi, '=!n;,!q\lec;tdo <::on 1¡3 doctrina de Cicer6n, por lo cual el 

aute>r ·~;:~;6 g~e llt~~~c:!a ~l, tf tulo de Novus. Su ~xi to en las aulas est& 
_,:··· . .-.;., .·:,-. ;·;:'.-.. 

{,:. ~anifest:q;dQ J?C>f: la.s veces que ,fµe impreso, )?;~es, durante el resto del 

sigio xv:p: y primtttr~ parte del ¡cy.¡II aparecieron no menos de 25 reedici2, 

,:ies el) Li;o¡i, Vemec:::i;a, (\mberef:1 y .Roma. En México ccmocemos cinco durante 

eí ,iglo )cv:i::i;;c;, dos <i~ ell~s ~i.ll año. 
:._¡ .. 

ª;t.p;i.i9t~~.~ P~blice. de Gu,é;l,QªlaJara // J. ir. Medina, La imprenta en 

Mixico, ·t..; ~f;, NP J~96, P, 441, // 

.P~DRQ B,I:.:YNQSO 't RIVERA 

Segupd~ pal;'tE! / .en. que s~. :t.qit;a. de la / construcci6n / figurada. / 

' y de .~,lg\.inas regla si pai:-~ / 'J:liE¡:n construir, con otros rudimentos en / 

ordem a ~so rriuyirnportantes. / Véi un compendio de kalendas, / nonas, 

~tJ<h1.~• .~~cadc1s por reglas del resto, /.,y 1:;!xplic9das en tres manos izquie.E, 

-el~$,/ y en una J:;'Ueda. / Dedicada por sus cor1disc!pulos / a don Joseph 



..,...,,., ...... _d,e l Ai:-gg6n. /,):;lispµesta pp~ .. -.el PJ Fr. Pedro Rey- / noso, religioso 

O;d~11:de Nuestra/ ~eñora Qe la Mer~ed, Redempci6n / de Cautivos./ 

(L!nea de adorno)/ Con lic~ncia en México,/ Por la Viuda de Miguel de 

Ribera· ca_;Lder6n, en / el f:mpedradillo, año de 1712. / (Portada dentro 

de un recuadro)// 

15 <;rns., c1. tis. s. fol., 96 PP• Signaturas: 4 hs. s. signar, A4 - 1"14• 

Reclamos • 

. _.. ~~elf¡.: Port. en: rec.uad.ro.~ y.: soneto en elogio de Blas de Arag6n.-
;:::-\, ·,. • ; ' ' , e •• , •.· ¡:· 

' .. C::ªr:tª dedicatotia a· José :L6pe*. de Ara,g6~ por Pedro Reynoso, M~xico 14 

de j1,1niq de 1712. 

Texto: De -la construcci_6n del nombre ~µ13talltivo, de los adjetivos y 

:v:e;bo!,.PP, 1..;:10 ... Tr&tas, (le la13 oraciones figuaadas que se pueden.usar 

en la C()mbosici~n latina ~in nota de solescismo, PP• 10-27.- Appendices: 

Append~~ prima; modum faciend.2; componendique y,enustissimo stylo sermonem 
!, 

latimun, contin!;!t sub c;\uod~~eptu~c¡1inta anirn~dversionibus clariseimis et 

- ftjP.c;~i;lt;;; ! 1nch1aa _,1 tl!!r:a ~.PP!H'l~~~e, pp. ?8-42... Appendix secunda: Doc~ 

-<·, m,pt~~;'pf3.i'a con~tr\li~ ciell~(t~d-;mente y CQij:_.;ac.:ilidad, PP• 42-49.- Expl!_ 
~'\i/:i:/~?/· ... . . -._ .. ·•- ' '[ .·:: . \ ;~-' ::~·_:_·_·-:· 

r.:~ci6.rtfci~; kalendas, PP• 4~-5?.'J E:rotematé),., gµae sp~ciales regulas quibu_!_Q 
'-·t 

dam no'!:1.1li1.s, in 9cto pal:'ti,um constl;"Uc:tione adbibendas manifeste patef!, 

ciupt, PP• 52-80.- be. kalendifl, nonis et idl"bus, pp. 81-96. 

B.N.M,. Libros ;aros y curio~os; +712 M4 _REY. / / B.N.M. Libros raros 

y _curioso;s: 9~~ .LAf~ // J.I1.B,~ristain, J:3iblioteca h~spanoamericana septen

trional, : t._ III, p. 16 // ~ .. T. Medina, La imprenta en M~xico, t. III, 
1 

N? 2340, p. 46, // 

~EPRQ !REYNOSO Y j.UVEAA 

Arti.{iciosae / instt:uctionis / in kalenqas, nonas,/ et idus./ Doc!!. 

'··menta / s:tudio~ae iuventuti / succi illorum noticii cupidae, / perutilia, 



,t nes:eis@aria. / A)?~ Fr. l?~tr9 oe Reynosso, Regalts, / ac Mili taris 

Qrdin:f.e; $. Mariae /p._e, Mer~ec::le lledept:f,.,:,nis / Captivorum, filio. / C~-

cudo de la Orden entre viñetas)/ S1,1periorum perinissu. / (L!nea de ) / 

M~xici: ªp\,ld, ,,y:i,9~am .Michaelis de Ribe.ra. / Anno Domini M. DCC. XII. // 
,h .· ·, ' . .,·.:..·~. .- .'-

8Q, pºrtad~ <ientro de Jiletes. 16 PP•, la 13 y la 1S con el diseño 

,de una mªno. i cuadr<;> en folio pegado. 
,·.\. ' 

r 
N,(?. ti~pocii.~9 corisultar esta.. ob;a, pero, a lo que parece, es una ed! 

ci6n ~on':,;ortada ci~ ;l.a 6:L t;llla parte de .la 11Construcci6n figurada. 11 Por 

;?'''"io. menos, a e1'+0 in,du~e el c:orisJ,.d~rar que es el mismo tema y p~ginas de 
e •, • 

58.a ·:/f}1fr:Jp .. c9IJ.;t;:;~id~'.:ifp\p.!:!. la$ ~~g:i.nas §} '/ 96 !de la-:pbra descrita en el NO 
,•' .. . ~ '. ,: "f.¾'"".',·>·:,-·~: 

.:::}:/{/f:\fi~ 
J.M. J:leristain, Biblioteca hispanoamericana septentrional, t. III, p. 

J6 /l ~,~t,'! Mecti.n,a, Hª imprenta en M~xico, t. III, N!::! 2339, p. 462 // 

60 :q1ustriµn1 autorurn / tlo.t'.es / ad usum studiosae iuventutis, / per 

CQngr~gl:ltlonem / (Viñetita) :Sea.ta.e (Viñetital J Mariae / Virginis 
, •,• . . ,,- ..... ,. ··. , .. 

AnnU:n<r!Í~#~~, ·;Í: ~utq,r:l. ta te ~PRSt<>~i.ca i.nsti~ut11m in, la'."' / tini tatis, 

... rh~tº.r,-ic::?e gympª1:~if:i cq],.J,e~ / 9.1,i .mex:tca11j,, ~e>cietªtis Jesu / lucem 
. ; ,._ .. __ : ·:-.:_::;:::::._ -

edit,i. /JIHS entre viñetas) I (L!nea de ado~no) / Mexici: apüd 

~~~red~s ;Viduae f;ar:~scj_ / Ro~riguez Iµ;:;~¡·~} anno M DCC XII. // 

1S cm$., ?O~ P.f>!'· $i~r>.~~: ? hs., ,in sd.gm~r,< A8 - N8 , o2• Reclamos0 

Contiene: l'.t'el$o: J?ort •. prl.~.y.: pr~yilegio de la Congregación de .. _,' ,. . ·. '" :_, . ' . ':"· .· 

la An~s\:,t~ J~i?i:-a J~prim.i.r X .yendt:r el Florilegio.- Dedicatoria a la 

'Y~P$1~~ :;'.~;~tllig·{~! s tic:?~ 1.~ tinos~ 

i Texte>: Pr~tl~ pf~llla e?( Baltclsar~ Lopez, pp .. 5-49 •. - ·oratio secunda H.2, 

ratii Quar9-ntae1J1 pp 9 ,9-91.~·0.rationes ex M.T .. Cicerone: In M. Antonium 

ag9uirites l?h,ilipp,icarurn oratlo IV, pp. !:}14-94.- In M. Antonium ad 
. : ~.'' ! .. 

'· 

Quirite, Philippicarum or.a.tio. sexta, pp. 95-100.- In M. Antonium Phil!, 

ppi.c:arum:oratio nona, pp. 101~112.- In M. Antonium Philippicarum oratio 
;· .. ·,:''· -·c.·· . 



p~im~, p~. 'l:}.4!""135"' ... Oratio ex P. Famiano ab Stradao Prolusio prima, 

pp. :+~&~t10.('~rati9 ex P:·'./Vinc::tio Ginitio: Allocutio ad Urbanum VIII 
_ _,;_•-' -· .. ,. ;"" 

.(1·.'_;,-

Pont. ~. or~:t:AP priqia, PP• 170-177.- ~, Oratio,secunda, PP• 178-185.

Pr9lusio i3.Cé:lg~laj..g<:i e:x: p., ~icqlao .l\.vanc.Lno, pp. 185-190.- ~, Oratio 

prima, pp .. 1SIQ ... t94.- Idern, 0.t'a.tio secu:1da, PP• 194-198.- Elogia Al,oysii 

Juglar;s: ElqgiUlll plrimum~ pp. J98-200; E:logi'UI!I cuartum, pp. 206-208. 

~µeyi:ilJl;~nte, corn<?; .e.n ;La~· ~n,i:ol()CJ!a~ d'=! 1632 y 1641, encontramos aqu! 

a Cic,r~n req,nido cpn autor~s de la Comp~:fi.fa ttsados en las escuelas eur,2. 

>~,as 9, i; &J?,9>.Pª• ~tl c:ua:111:0 al, p,rador rorna,no, 1 es interesante resaltar que 

todós sus di,sd~rsqs: a:gu! c9mp4"Jaoos perten~c~n a la serie de las .eilÍpicas, 

áñadier,1d! la. cuarta y ¡a sexta él la primera y a la nona ya usadas en la 

antolc:igia de 1693. 

;: El) cuanto .~ le>~ ~1:1,torel:l de la Cornpañ!éi: enc:ontramos a dos que ya rnen_ 

.</~~oná.rnOfS apterlorm~nte. Balt,azar L6pez ( v~ase el N2. 19), de quien se r_!! 

p.t;oduce ~l ini tium qu~ pr,;mllnci6 en 1644 y que puhlic6 en edici6n especia,! /::,~_- .. ' ·:-· .-.,, ' ' ' ,., ;: .. ·,, ,,_ ., -_ ,· ·, ·.,·· 

con el -'t!tulo ~,~ Oratio pro instau.r.atione studiorum (M&xico, Viuda de 

13ernar~9 C:alde:c,:6n, 164,4); y f~miéi.li Strada pa.r:te de cuya producci6n po~t!_ 

~~ ya péib:;a sid,o inc::l:uic:ia e'.Q et floril egi<:>; d.~ 1.636 ( v&ase el NQ 20}. La 
··:. 

·ytda y ;i'l~ ob:r:,-a~ ele. l.Ol? ot.i:'os autores efl. ;~ ... 13,j,guientes: 

;fHorac;!c:> Qua:rélnta rieci6 ·.~.t:l, Sa,lerno en 1604; ingres6 a la Compañía en 
~-- = 

1620 y ~urante ¡;ilg1.1no$ año.s enseñ6 h\unanidad~s; :fue prefecto de estudios 
"<··\ , . 

e.ri el .seJJd.nari,o de i'lapoles en 1635 y en 1638 salió de ],a Compaü!a. Eser!_ 

bi6 dp~ cl:i,sc1.1r~os: fP~AP)iWUalis sapiente sub duce .mili tia oratio (N~poles, 

1629), Y.Virtus rnilitaris oratio (N!poles', 1633). Uno de los dos es ~l 

.-i:_ . ::· 

:{Vinc~nt .Guiniggi n.ació en: L\l.C:a. ~n 1582; ingres6 a la Compaii!a en 1601. 

f\-1 poco tiempo se le destin6 a la enseñanza de la ret6rica en el Colegio 

Roitlanqy, poco despu€s, ascendi6 a secretario del padre general l"i. VitS, 



}ftff;i,llesclli; muri6 en 1~S3. Entre ªus obras did&cticas destacan: Poesis, 

pµbliqada eri Roma ~. 1627 Y, reeditada en Atnberes en 1633; Poesis heroica, 

elegiaca,: ly~icc:1, epigrarnmatica aucta et recensita,impresa en Amberes en 

.'}4ht~§34 •. I!os· text,os ;-ep!'oducid9s en la antología novohispana est!n tomados 
:))\.:·.:·: 

q(;tl liprofil:locutiones 9,ymnasticae que apareci6, pro primera vez, en 
·.·.,·. 

Roinct en 1626, ,y cuyas ·reedi,ciónes fuercl>n en Amberes eri 1633 y 1638, 

en V~n!;Cic:l en 1648. 

Nicol~i:; Avancino naci~ .en lª di6cesis de Trente en 1612 e ingres6 al 

t?clor ,~1 B<;,hemia. J"}.~rt6 en 16SE?•: l;'ublic6 muchas obras Qe ternas teol6gicos. 

y li1;~r¿!lr.tos~ Entre estas ~lt\~as sobresalen el Hecatombe odarum libris 

,, ·' :guinque (.'fie~, 165S); S,ithome dramatis (Vi,_~p.a, 1651); Poesis dramati-
.,;,:·.:, .. {.\:; .... ,, .,, 

;:: .. :\\.~-:. ::~)i-:\i/>"· 
ca, Pa;--s prima (V!ena,.>i6~5,); ~ij_rs secunQa (Viena, 1669); Pars tertia 

~· :. ·· .. :•:-,; 

(Y;e.na, 1,.671) y Pa,rs cuart~ .. CE>pªg~, 1679). Estas obras merecieron gran 
. . ·:··· - ,. ":•:,• · .. , .. ; . 

. ,::-·:t<~j':::·}·:: 

9~ reeqiciones; pero;~ q};)ria que 11\ayop;~mpleo tuvo en los colegios 

(;':uy~s re.edic;to~es :fu~;on ni$~ n:umerosas y d~. donde la antolog!a novohi,! 

tpm6 ~us;··t~?Ctos es Orationes ... in tres partes divisae guarum 

prima contipet oratio~es de Deo et Deo h9rnine; secunda de Beata Virgine 
• .. .· •• ,_.,..- '. . • • ' ' • • ',. .._~. • • .' ,, • • •. • • ' • ' •• 1 

et sanctis; t.eI'tia paneQyres 1 epicedia,. prolusiones et exercitationes 

oratorias (Viena,, por Jacobo·Kurner, 1656-1660). Tres partes contiene la 

.9bra y cada una de ellas rnereci6 reediciones c_omo texto separado o bien 

en antologías como la presente. Es interesante apuntar la similitud del 

t!tulo primero c<:>n la o];>ra del rnexi.<:ano Diego Jos~ Abad, De Deo Deoque 
" . 

. /,homine, gel cual es µn antecedente importante. Bastaría, pues, para 

recalcar su difusi6n ;señalar las reediciones que como obra comp1eta tuvo 

hasta el momento de la antología novolu.spana: Viena, 1661; Amberes, 1693; 

K~ln, 1665; 1675; 1680; 1888; y 1704. 



';--/.a, 

L,,µ,::9i4gl~ri~ naci6. en Nizc1. ~n,:,1607r ingr~s6 a la <;om:pañ!a en 1622. 
... "' 

D~.r:a,ni;t:::.\4!!~ afios enseñ6 lF ret§7ica. Murió en :Mesina en 1653. Sus obra,, 
·:· . .'<fr)\ 

Ce>mo :Las c:f~ lQs: ,ot:rqs aute>:r;~s jesuitas, tuvieron muchas reediciones que 

s;,tvt~pqr(;.cle· {fp<;'\;Q'·en' l.os c;olegio~) ~tu:·opeos;-' aquí s6lo ha!'.'~ mención de 

lafl p.tJf!leF,ai:i ediciop.es de sus princ; pa,l,es '<>b.r:as; en 1640 publicó en Tmr!n 

,<;:;¿,,;;Elogia 'Ij:!atrum utriusque ecclesiae; al año sigQiente, 1641, en Ginebra ~ 
.. , ·;··\·:~- ··::- 'Z.- ·-i'. . .-.-~:-\:·-···\·-.. __ ,:·-,· .. . ·:.· .. ·· .. ,. . - :- ... , 

.,,'.; pª;:~ci.~ Christus Jesus hoc est Dei hominis elogia • Ambos libros tuvieron 
. ' .,. -.~·-'·, ·. ·: 

,y~~~ ,~~fl,P'~P.9~~p~,t.'! )( s~,r~~di:~.~.r:9µ ¡;,o.r: separ,;a<iq hasta que Giug:taris dec!, 
... ,, .. ·_:;.;-.· ''"\<:· ·-: 

die$ reuriirihos;éliuna f!cSlp 9brq, au~que en.d9~i:om9s: Christus Jesus hoc 
.,"-. ; . ¡. 

elogiorum _pars ptima divina continens. -,(9;,~~bra, 1953,) y Blogiorum 
. ~, .. ·:· ' -·. '•,. ' . ' . . . . . . . '. 

. i ., 

en '.L'u;tn .·~~· Ariadne rl)etoru~, cpya~ r~edicj,,o_n~s tamoi~n fueron mucha.s • 

.\],'.; :terwincir ],a r~s~ñ~ q.e J9s autc;,res incJttidos nos l)reguntamos, l~gl 
·<·(_ -· ·; ,· .. ,- '., -. 

C~llle11~e>·~quién ~s e:1/ªpt~r pe :la aqtolog!a. La edici6n misma nin~lin ind!, 

<. cio .. nos .. ofí:ec~ ~gbre. e,::;ta, <!:Ueªi:i9nf sin em:p9r:go, durantE? estos· años hab!a 
: :: ,.-~ .. :-_ ·:· •• \. -.::;·,-<_-_,···"'. \."·.?:./:'/ __ :'>··.:··.'·. -.-:-: .. ' . . . ' ' . _;::.__ ,:. 

::··· .:· .. : 

var1cw, ,fP92ª. ep···:i,éi d'.ocenci~ ·~~· .. Ja .J~rigu~ iat::tna<y. cuya exp~d.encia ... pudo 

. rf~e1-;;J~~;;;;~~9a '.ij'?l' la <:ompi/:~~' para la Pr~~aJ~bión Qe la antología. $l. 

;,;,i<··P,;l~~to;'.d~i ell,os- e$. Manµel l:;strada que en~~~6 ·;et6rica de 1709 a 172.5; 

el,13.li!gulldo¡es L\ic:ai; ~el ftJnc6n q4e enseñ~ ret5ri,ca de 1711 a 1716. De la 
,::\/:~;i:\,(~: 

:-":.u\<. J>.eric:;t~. ,y lono,p~lllient:c:> 9-e la lengua latiné3.. qu~r ambos tenían no ,pay duda; 
,i}~t::·, 
.,',{ 1\Nl:'pe;e> R,i:!1C9Jl,de 'entre,ambos, e:s qu,ten di6 muestras de maxor de(iicaci6n a 

+fl§,,letr~s~ Rec:\l~rde~e su Llanto de flora publicado en 1715 y los certf 

menei;; .. , qµ~ propllS9 en las n~vid¡;i,cies de esoi:; años. Por ell.9,. ,me parece,. ·que 

,';~'.~~~~:i)F;¾~j:}i(7f ;,::/:N~:;~:::::~;~:::: :a::r:::::~:::2 l~p:::~~·:1:;1::~:t:::::: • NO 
···.·11307 // Bib:Lioteca del Colegio Civil de ~uer~taro // J'.T. Mep.ina, La 

'~' -
Im12renta en H~xico, t. III, NQ 2319, P• 453 // 



.61 Florilegium / poetarwn / ad usum studiosae iuventutis, / per 
,··e:· .. ··'.";,_,--... ,: .. ·"··:.•_: '. ..· .. ·:' . 

··e);?i:i~p~ga.t,tonem i B. t-1_~ V. l Anriun<;:iata~, / in- Societatis Iesu Gytnnasiis 

.~'9~j i;h9ritatei l..post.olic:~, :i.rif!t,t tuta111, ii;i/.1,ucen edi tum / Año (Viñeta de 

. IHS) {71.2. / 0 (L!ne.a de adorno) / Me:ictcit i\pud haeredes Ioannis Iosephi / 

~~~1,11~, & C~rrasc,:,()so! / / 

·.15 éms., 4/PP• s,i.n pagtna;. t 1 ... 191 y regresa, por error, de la 'p~gina 

· . . . . 4 4 4 4 1 ·º·?-93:.~ ·l, -'136~;,:-~i~ps •. : ;2 1:l~, s,---~!gnar, /\,_ ... Z, it Aa - Ee , Ff • Reclamos • 

. .. @?'tg()Il~i~ne: Preis.: Pc:>~:t,4, enrni3r.cada en adornos tipogr&ficos.- v¡ en 

;bl;l!"::"}~pj.gri:;rna :tati110.< 
i 

'l',:x:tq.;1 .? • VtF91.l;i 1-'lafQniS Bu col icon _ .liber: Eg&cbg~ I, pp. 1-4; Egloga 

:tV, PPtt 5~7;,:Georgicon libers L~J?e.r *J;J:;1,pp. 8-31; Lil:>er IV, PP• 31-55; 
... ,· . . ...... ··- .·.. .. . . .. :. --, ,·· ,· ... · 

}}:_)Aeneidos lip,p:,:¡~:, PP•?9~$g,'. .. ~i;,~~ VI, pp •. -~1~129; L.tber IX, pp.129-163. 
;.···:·'.·' ., .... "."·-··· .. ~·:-:,:.· . ._, .. · . .-. . •:,;_ ·. ,~f: ¡;._-,·.· ·-~····: .. ,;-,:-;.'-:'.<);:· . ··.. . 

~~--~~i=F~ r,ico.~;ao.Pa;-theni~ S9t:f~t~tis Jesu Egloga_ 1,_· PP• 461 (sic) por 
1 

164-.o'l69; le9loga II, p~h 169"!173; Nauticorum liber I, PP• 173 .... 105 (sic 

po~ .~-·~~_Eles¡ia ~~-patre:J:µste>_<Sa\ltel Soc;~:1:ªtis Iesu,. pp. 106 (sic por 

19~r~·ii'~ ·(,~or: :?94).-: Ex O~i~io. Elegia I~ -P~• 115 (sic por 205)-130 (por 

21.Q}f Elebia II,, pp; 1.20 (sic p9r ,210}..., ~22 (sic por 212); Elegia IV, 
.:.,:·-~- • '~~¡ .- ·.· :, 

.))p·. 1-.?.~ ,:Ck.ic ~l?c:,r-';¾t:2>".:'. 1,24( (~;~ p9r 214). Epigranunata ex Marco Valerio 

~art4,i!l;L,~, ~t al.ils, pp:',~;~;>(~¡c1 por 214)- 135 ·(sic por 236}. 

Tres son le>:¡; aut,ores cl&s,fcois antologados: Virgllio, Ovidio y Marcial. 

:S~lta r,1 ¡él vista la ausencj.tl de· 1-foracio, Terencio, sén~ca y otros m~s. 

En cuanto a los autores de l,a ~ompañ!a s6lo se incluyen Nicolás Partenio 

y,JuS~Q Sautel. Eel primero, .debo decir que no he podido encontrar ning6.n 

dato ·que ¡e identifique. QuizS sea algún pseud6nimo, Pierre Just Sautel, 

por su p.a}te, naci6,,erL'l.613,. e ingresó a la Compañ!a en 1635. EnseñS duran 

te muchos años la g,ram.ática, l;1s humanidades y la ret6rica; muricS en 

' 1662, :E~c~ibiÓ Di vae Magdalenae ignes sacri et piae lachrymae {Lion, 1656); 

Lusus poetici et allegorici sive elegiae oblectandis animis et moribus 



'informandis accomodatae in tres libros autdecuriae tributae (Lion, 1656) 
.·, .... '-._,.: :'.·' ·, "_.'(·., .. ,,. ... 

p~rél, µ~o de 1~$.,~s.cuelas y de algUna de las 
. ,. . . . '}.: .. · . 

t~xtp~: .aquf;;~frh~dos. Tarnbiin editó un lipro 

,q1..1~ ,pu4b,:·:)1i¡il:>ei{ inflµic;io ~p. ('.;~y~1:?riq de <Cabr!:!ra y Quintero. Ne refiero al 
,·i><- ._.' ·.,· .. . .t:··._;,:;/'. ,_ .·.-.;:.:}'-- :·, '.'.i_ <>°'·;:·:.::·~--· ·; 

Annus s~cer .. p~eticJ'~~i (Par!s, 1656l. 
.• ·'., .•y• 

.l.Qu.\~n fµ$ ~l ani~logo.del pr~sente florilegio? como en el antérior, ·.¿\){;}/-(/'.\\': ·,' -·~-.--:··:._., ... '. '.'.· -.. -. " : ' ' . . ·. . : 
,i::<..:c..:·.· ~ " ' :· 

,);f./:}\:',ningµn ::i.nctlici,o nos :~fJ;E?Cé e~ J.i};)re>.Sin embargo, podriamos argumentar que 

··· ·· · .i)f:{j\;::,~s{r98~º)&a~ aptqloglas ppai;-~c~das: er?}?H1;+605 formaban unidad; as! es 

,c~0j~~tt~;~~é{) ,;~;]~i~:!t~;:::i:::: ,:~~~:: •::::;~;::~~::•::~~~:::::~~a::::1 .:1 ::::r: um 
riJ;,:zr;:\i:f'··:. ..~e;;~~t ~,i~raqa,o ~w;:c1s. d.el gtnc6~. }.; 

" ·'" ., .. •• j(¡i(~~ ~t'.J !,~il~~~T Li)>,;9~. ~~r· y cµr,!,o§p~· '17g,114. ñ:t,9 ~ / / J.'!'.. M~in,¡ • La imp ren

.... : / ita eh l'-1,xico, .~ .. '. Xtif Nr:! 232Q. PP~ 453-4?4,,// 
.;, ... · ... , ·.' ,{ 

/\j)=-' -~.;//:/ .... :·.·.:• .·:._ 

/i> . 

· 91 p~é;GQ. LOP~Z 
1 

Con~t~ucc::i~p, l X / exp:J.ica.c:~6n / de las Reglas del,/ G~nero, c:onforme 
·.: 

a.+ .A..t-t, R~ Airt,onio:. / rnuY, &t;; ,' y ·provechosl;l para los / que empiezan a 

E!stud,i,.ª,;.Y / Cqmp"U~f:.ta. po:r ·P;i,~go / ¡,6pez t veziric:> de.:,~evillc1. / Año / .,,.,., ... - . . :,.:'; •, .;:·." 
;-..-:\;;'· ·:..r .. :· 

ent~~',viñetas perpendiculares) 1713. J ·:sp. México por 
-;,;·_. . ;;/rt · .. 

los Hered,~ros de la Viu.,. / d~ de Francisco R(?dr!guez Luperciq~ / en la 

E>uente de Palacio. /l 

s;4 94! PP• sin pa9inar;. s9ri~.: B4 - M4 
. 

C'on:tiene: l?~els., 1: ~ol:'1:.. /or!tt v.: prin~ia el texto. 

~exto :¡ PP• 1-94. 

Bibliqt;eca Medina NQ 4327 /(J.T. Medina, La imprenta en M~xico, 

t. ~I;II, N~ 2363, P• 473 //. 



1~~:~yl~~ii.,l ;~~pl,i,c;:~qe:rl:::9.9nforme al li)::>ro / quinto 

~n~qp1-o,.:/'.4El :~~b;i}a~,.:.,~··tr~:n~ad~ adorno) / Año (viñeta de 
... ,., ... ': :>: .·,··.·:., .. ,' .,_-_ ·· .. ';.· 

entre profusi~n de' adornos) <"+71ª• /: (L!nea. de adornos) / Con 

·l¡p~~6fi\j i;¡:,¡~~gj,o; .. en.11~~//j~ico, poi/los Herederos- de la Viuda / 
\}\.:\<·.· .::x::1;:/--.. ·.{{Ji tf;_·· .. <ft:(.;-; ... _Y.\'\',·.\)-<:·i'·'.(!~:,: -·, -.. \(;r:t(.)·.1'.'.}.::\'· ,')(};>(\'.:;~·- . ' ' .- ·,·: ' .· .. ·.... . .. 

d~ f;~n~f;c'9R9dx:-{gµ~z L~Rercio; l en t-,1 ~uente de Palacio. // 
: :,· •. .,. ,. •. :·' ... "'.,. : . ' ·-. . ". . . ' :·- .-_·: . ·:~ .... _ ·: : ;". .-~ -· . -~' ,: : 

}~\:;/·:.::: 

_ rivilegio a 1a Congregaci6n 

Y:Y~rbos que se 

-p~~Jén ~ll lc1~{:r'ªgta~~;'.d~+ 9µ4._p.to, fol fie 1.8:.'.;?:3=~-+) HC>~ac;o: De arte poetica 

. ·"' d Pf> f l 24 31 ,J\f.(' 

,_··_;_··.¡.:,!_,_t~_i_;r, __ •. _._i,;_:_•_._i_;,!···;·:.i_,~ijg;::t.~é• ;~¡¡¡í~:: ~;e __ ._._._zns:m1:.·_.8r_ -_-_ª7·_-_.·_._-.; ... ·n. ad¡. ce ... bi_ .•.• _oi' , __ •. ~nc .. ·.· __ o•_ .. ;rn .... ca_·_· __ 1l•_· aupi. _ªr-·.· .. es:.1u .. _ .. _, __ :_s .•... _ .. ·.2 __ :.·_._._·e2.·_·_ .·_.s·._·•_dt_,._·ue ...• d.jiuolsioY. •. c;te 1660 e ingres~ 
· 'ªj}:f.;7f?IJ\P~ñ!ª v _ o tercei::a probaci6n 

.-·. ·.--:·. . 

~n. ?-9-~~. iX:t de i11~ec.tl~.t9; iln~i;ie;J;" .su magl~tei~A! Zairlora, corno J..anuchi, 
"'.!,.,..' , 

Llal'léli:j!J.onz$1,z, 9..~:Cd4á tos ro.!$ importapte~ sosten,dores de los estudios 

lat~PP.~.4~ l9sjesui'l:a•~ ~gp9rq ~i haya e.oseñado en otro lugar antf;!S de 

ir.:{,i~¡~~zi~,in. C<\Jn<l•· m~l'~;k\, ·~:\~; j ui¡J,~11,~; lo ~ié;-1:9 •• Q\le 
;a11 pfqn~8 g~me :t.l~g6j3, ~~t~· lugar principiS°':~ alime11t~r ·.las prep~r,1.s de 

.-_;.·.: 

:J._a capitJ1 d~l Virreina,to;9,o,n t~X:tos para los e$tuqia11tes gram&tic9:;; y 

<retóricos deif~ Compañ!a.M&s de cuarenta años dur6 en su labor docente, 

auriqu~ ~sta :pé3..~ece qne np. fue con,tinua. l'.1u~i6· en la cimdad de l-l~xico el 
:·· i ' . ' 

~ ~ 

t4 de septiembre de 1737. La Gaceta de M,xico al dar la noticiad~ su 
·, :.· . 

muer,:~ señala que fue "escrito9 de Annuas de esta provincia de Nttev~ 

pé3ña, maestr9 de letras 1)1.lmanas ~m el novic¡ado de '.L'epotzotl&n, cuyo e.!!!. 

_ pleo practicado por, m&s c;i~ cuare,nta años y el haber leido todos los po~ 

-t;as y 9,r~dores má~ célebres le adquirió tanto noml:>re en la eructici6:n y 
. . ..• _,.··1 . ,' •.• 

eloquencjj~, que era celebrado y conocido por el 1 Cicer6n indiano.' " 

Muchas ol:;¡ras escrib?-,6 para la docencia J.as cuales junto con sus reed.i:_ 



ap~,i:~.c::e:i; en. e$1;a Florest~. ,Y9.-;,;a.~ 9tras parece, por la 
. •. . ···."-: - . . :·:~~-·'.' .. -·. . . . " - \ 

'nc:{tici¡,,, que 4~· tjfari~ti:1.lrl d~ eit~s, q1lEf c¡uedar1'.>n manus<::ritas. 
,' ·-.1 

,;.. 

n?·e.!(Cuanto a ef;;ta .H~~t:l,fciCJ6ri" a ~a,, qµap.~idad de la s!laba se refiere, 

.~iremc;,.§:/qµ.e e!:J·, c.:~rnQ ),o $ep.~t~<1a p9rt;19a, Jmá reelabor~ci6n del texto 

quint9 rt~ '~ebrijª a partir, de la ,refor:ma que le hizo Juan Luis de la 
~-.. :_,·:, .. ~- .. ·-:·,: :.;_;-._·,>:~\· ,_('·'· 

:c:e,;dª,-2:P:u.t:'ap.te el :¡;':lgl9 XV.Í;J:I l,a. pre§en:t:e obra de Zamora tuvo rn&s de 

<ioce x:;;<l.ici.qri~s coris:tgqadas el .la p:r:im~~a pa;te de este estudio y que 

' ' .· . . -.a(lelarit~{élpar~c::e~art • 
. •. ¡ . '' .. 

N.9 .?ª7t• Pli:174 // J-~~~:d~l:r.tsta.;p:., Biblioteca his

~==.:..::.::~~::.=~~:.::.:::.=·::.-;, F~; IJ:I, PP• 310 .... 311 //' 

TOMAS GONZALEZ '· ~- ... : ,· · .. , ·. ;'., ,._, ": ',:,' ,·. ·-. · .. ·, ·. .. '": ·.: 

De ar1e thetoricae libri 'tres,:¡ Jv'l~xic::o, 17?,4• 
"·'-t··-·· 
•.\... . 

.•'h rL•:~e.p~$t~in, Biblioteca lúspanoamericana septentrional, t 0 II, P• 
··::·.·:·.:··.' 

,'.·~'!,/// B;~~;l'.•, ~~qiri~,: t.a ~m1;:enta ert México, t~ l:I¡, No 2394, p. 488 // 
. ·-:.:;, •· .. >-~·.'. 

\:···orEGO .• ·.LOT?E;Z. 
~:J 

Const:.,#,'uc:ci~t;h .. l y ( e.x:pli~~ción / <;le las reglas d.el g~nero, / 
. ·."';,;_.:·; ···: 

c;:cmforme .éll Arte de Antonio, / muy Útil, y provechosa pa~a los / que 

coqú,E?pza.n a estudiclr., / + / Compuesta por Diego I L6pez, vezino de 

Sevill~.· ¡/ Año (Estampa de Un IHS entré adornos tipográficos) 1715~ l 

En. M~xico. / (L!nea'. de filetes) / Por los Herederos de la Viuda de / . ' ' ' . . ! 

'" J 
Miguel ~dé Rivera. / / 

4 4 
BQ-, }JI~~: de 89 PP•, Sign~. en el ejemBlar incpmpleto de Medina,: A -K • 

Bibli9teca fledina ~? 4350 // .J.T.Medina, La imprenta en l'léxico, t. 

1II, NQ ?125, p~ 502 // 



.FRANCISCO .POMEY . ,. ·.· .·.: ·- -, .. __ . . ·.,.·.: .. ---.- ... 
ii,.'· 

Npyµs / canqiq~t;u::i, / rhetor~f~e / praecep1:a. l E. P. Fra.n.cisco 

t /úper cpmpen9lµm exptl:>~ns. / CYJJieta de IH~) / (L!nea de § ) / 
,· ; . . . . ). . ' . . . .. 

~ . ·. 

·· l;,oian1;Ja et./PfJ vi:Le9io. i 'M~~i.c:i: A¡:,ud Haeredes Viduae Francisc; Ro- / 

. '\,'.: d+iguea: Lupertlo; Anno M D(;C XV• / / 
···.. ':·;•:? ·.'_ .. ;' ;- . . ··:··. - . ' . - ·. . -':: 

. . 8 8 7 
1 -hi, s .• fol., + ~9 PP• Eiign:~ .. ; A - C, D Reclamos. 

:·:,• ... ·:-.' '<. 

Ccmt~eíle: g;els.: P<:>~~, ·e>rl ..... v.; privileg,i.o a 1a Congregación de la 

Anunclata para j,mprlrnj,.rlo~ 

:'re:ict9:, l?i:-ó~Ylllréisma Io Pe fh~toric!!e E::leW~!],tis, pp,. 1-39.-Proqymnasrna 

II,.. PE! Jigurts, J:?P• 39...;59,,. 

-13 ~ N.lJ!,. >:r..ipro~ pa;9 s y c~rl<>sof;: 1484. ·1:.J\.i:>// Biblioteca Medina NQ 

4353 //·;{~'!'. Medinaf La imprenta en México,· t. IIÍ, JJQ 2434, p. 507 // 

6{ AN~ONI9 ARTJ::AGA 

E:xplicación / de~ / gine_ro d·e lQs noipb.r;es ;:; / y · / de los pret,r,i tos, 
.,.. . .·,,' 

y SU•; /:pirie>s de los verbos./ pispuesto / po~uno de los maes.ti / tros 

del C:ol,.~9io ªe.~na.rio / d~ .lii .l?.\l,;-!siaa C:.oncepci6n, / y San Pablo 
!' '. ;:; 

ap~s~ol / de M~~ico+ / (L!nea de viietas) / Con licencias: / en Mixico, 

p()r ;I.os l:I.éredero.~ de la Viu ..... / da <:le Miguel de Rivera. Año, 1716. // 

ag, 40 pp ... s,.• pagin~r • 
. . ·-,·· _ ... ,; ~- ·• .. 

Ninguna noticia he encontrado sobre este autor; incluso Eguiara se 

concreta é;I. señalar l_o que se diGe e11 la poraada: que Arteaga era maestro 
J 

de latín ~n el Seminario Conc,iliar de I·1~xi.<::o cuando escribicS y pm.blic6 

: 't· la grama 3:c;a •. 

Biblioteca Medina ~IIQ 4362.,) /' J •.. Eguiara y Eguren, Bibliotheca Mexicam¡., 

to :r:, p. 158 // J.M. Beristain, Biblioteca hispanoamericana septentrional, 

J.T~ Medina, La imprenta en M~xico, t. III, NQ 2454, p. 515 // 



~r~~~S'"::· 
·' .. •;~·:· 

··w.ir~Q J3ALINDO 
·, •': ~-:··.. . ., - . : 

~-f-~e,- d.:~--A~~oni9 el.~. ~~füi:;.1.J~., L f<:>ri un suplemento sin- / gular d las .reglas . 
. . !'i} ,· ·:,.·.;. . - -~ . . ~- . :·· ··, .-

(Un··IHS entre· viñetas perpendiculares) / 
··--:--::J;-:{}\:·- ~:.\_. ·::\f' ·_.:::r ·:.-.:: . • 

Con licencia, y 

Año de tr/17. // 

l 

P~e;i.~~ J l?or:t,.,f ,¡.;. ¡.,icenciá ,''! p;ivil~gio~: ª la Congregacitin 
··j 

d,f la ~JJµ~~ia,ta" 

Texto: 43. hs .. 

Bi.-Pt:~9t;~c:~. 11~d.1.na ·~a- 43ª1 _//{,¡·~w. Medina, La imprenta en M~xico, 

t •. ¡¡~, .i-Jg 2482·, P• 5.2~ // 

en sus- obi;lervan~!,.¡:is. I I~916yen9~ tambi~n l en la explicación de los 

,iombres, mucños que/ ·~on ancSmalos, que son aquellos a quienes les 

falta / algunos de ios números, Q .mudan el género, o la / declinaci6n, 

·.· , o _carec:en; de alQ6n 

,,¡!¡~~!~7\t~fi;:::::::~e:o:e e~-. 
caso, o de /'otro algÚ? atributo del nombre. / 

padre F ~-· J;">edI'O, Rernoso,. / religioso del Real,. y 

Señora / c;l.e. la Merc~d ·Redempci6n de Captivos, y 

f,/:·i. 

'',i~T'{st~:t4~it.:~' ~:,;;;-·_;,. <""jxt\i~:<:)_,,.,. 



ded.ica cQn afect1.1osa revere11cia ~. su Madre, y / Señora 

d~ las M~rcedes, que/ se venera en su Convento Grande 

/ (L!nea de adorno) / Con licencia de los superiores: 

en li,x;i.cp, eor / ],o~ Herederos de la Viuda de Miguel·. de Rivera / . ' . 
•· • Cql;<:l~rcSn. ,{'-ñ~ qe. 171. 7 • ~ // 

'l.5- cm~., ?.os. s. fol.,+ 58 lis. Signs.: 2 hs. s. signar, A4 

1? 2• ~ecl~mos. 

- 04 
' 

Conti~pe: 'f:rel.s.: Port. d~n.,tro de un recui3.droa- v. en bl.- 1 h. con 
.· ,· 

dedicatoria,,de Pedro cie. Reynoso a la virgen de las Nercedes. . . ,. -, . ·-··.-;_~}:,_,.:, :~·:;-·::'·":;")>·~ ·· .. 

Texto: .Tratado primero. Opservatio I, de gramrnatica et eius partibus, .·• ·l .. - . 

ihs. 1'!"3•"'" Ot¡~erv~tio II, ge orationis partibus, hs. 3-4.- Observatio III¡l 

51e nominum declinatione, 11~ ... ;r~7.- Observatio IV, de nomine, hs. 7-12.

.C>b~ervat4_.o V, de graecorum n9m:i,m.m casibus, hs. 12-13.- Observatio VI, 

de generibus comparatione, hs. 13-14.-0bservatio VII, pp. 14-15.- Obse.t 

vati9 VI:t:t, de generibus nominum quae ex significatione co9nuscuntur, 

hs. 15-16.- Observatio IX 1 de generibus norninurn quae ex positione cogna~ 

SMntur, l?P• 16-19.- Obs~rvatio x, de genere ambiguo, hs. 19-20.- ObseE_ 

·\ ... vatio XIi de g~ner.e epiq1,1eno, )'1,!.i• 20-21 ..... Observatio XII, de algunas con 

,J;ifi¡[~:rac~J~es acerca ~e los nombres, hs. 21-2?.- Abecedarie> de nombres 

que t,tenen distinto g,nero y stgnificacl6n, hs. 22-26.- mbservatio XIII, 

}:9e t1ominil:>us anomalis sive defec:tivis, hs. 26-36.- Tratado segundo. De 

las obee,rvaciones d~ pret~ri.tos y supinos, hs. 37-50.- De_ concordancias, 

hs. 50-56, ... Del modo potencial .y permisivo, hs. 57-58. 

B.~.M. Libros raros y curiosos: 992 LAF. // J.M. Beristain, Biblioteca 
i 

·hispanoamericana septentrional, t. III, p. 16 // J.T. Medina, La impren-

ta en M~xico, t. IIl, N!:! 2496, PP• 536-537 // 



ANTONIO ARTEOA ··~·:\~~-- . . -. ' .. 

Ex~~i.~aci6n_del -~~~~;'º. ~: los nombres, y de )os pretéritos y supinos . 

de los verbos~: M~xi:c<>,' 17f0• 
. ·t 

J... l:i,'fQ,r~i!i)Zt~ le> s_.eñafi s;qmc, ~n6nimo r pero··;p. Zambra no se pregunta· 
,· .. -•-.: 

sino sea obra,de Mateo Galindo. En real:idad? es la s~gunda edici6n de ·,',;':. ..;:: .. -\\J{~--··• ..... -..• ..... •.: .. · .-.• .· . . . • ;, ~(.·. 
·, 

la obra 4~ Ar~eélg~ pt.J,plicada pqr prim~r~ vez en 1716. 

J'!.E:,. µ.id.arte, An6nimos y seud6nimos ... ,> ~. v, p. 428 // F. Zambrano, 

biccionatio biobibliogr&fico de la Compafi!a de Jesús en M~xico, t. VII, 

P• 'tQ~ // 

71 Floril'egium / oratorum, j ad µsum ~tudiosae iuventutis / per Congreg2, 

t1oneuq'/2~. M .. V~ / Ahnunciatae. / In Soc,i.'=!tat:ie Ie_su Gymnasiis I: .author!, ·:···<e· .,· . . . ~ . . .-- . . . . 

t~te a~o§it9l,1.c::~/\ns:titµta111~ j in lucern e;r;~. / (Entre viñetas arriba 

y abajo)fño (viñeta con un IHS) 1722 / (LÍriea de viñetas)/ En M~xico: 

Bn la irnp;renta de ).9s He- / reg1:r<>s de ia V~µda de fidguel .. cie Ribera / / 
·) 

8~,/:!I";~s. s, fo:L~, ,:t- 1Ei(> p~<Jinas de. texto. 

Contiene: ?rels.i Port. or,J..- v. 'én bl.~ 1 p. con versos latinos y 

otra .eón .la nota def·priyilegio ~}la Cong.r:egaci6n de la Anuncia ta. 

·,:.\· ;·,; . . ,' , 
· :p~~graciadamente no he podj,.(;3.o consultar ningun ejemplar de esta ant.2, 

i' loglat\I?ero ~iendo edici6ri j~s\l{tica podemos sospechar que su contenido 

sea. similar al del Illustrium autorum fiores de 1712 (v~ase el NQ 60) o .. · ·"·.:-:;· . 
·;_:()\~.: 

al del :t"'l9rile9iu1n oratorum de 1727 (v~Etse ,el.NQ 80). 

Bi1:>;Li,ot~ca Medina NQ 44~2. // ;r.T. Medina, ta i!llprenta en M~xico, 

:, 

Quant!~ad / de l~ssylabas .X explicad.a /conforme al libro/ qui~to 



,,qel A.rte,pe Anto~:l,,o·/ de.Í.'4~brija,, / (Vi.ñeta con un IHS) / Año 17230 / 
),:: .. , 

(Línea de adornos_ ~iposr&ficos) / Cori li.cencias, ·:y i;>ri vilegio: en Mé- / 

~co, Pº.f .los He.te:derqs .de li:i ,:Viuda/ de Francisco Rodr!guez·Lupercio, / 

er>.~él P',l~nte de Pi:i.lr:tcio. // 

8 8 
·15 c111i.;., 1 h. s.,>fol., .+ 24 hs., + 8 ht> •. <s.. fol. Signs.: A - B , 

G8 8 
.;··' >A ' 

C:onti~né: Prels~: Poi;-t •. oi:l" ... v .. : Licencia de impresi6n para la Cornp.2, 
:! 

ñ!a:. ··~· .:~- . . /, 

·t 
Te~to- Quanticl~d <fo las s.!.labéi:>, )1s •. /,1-2~.- Horacio: De arte poetica 

dd Pison~s, -~hs~ 

B. N.M. tibros rar<:>s y curiosos·: M '.l 723 Qua. // 

MANUEL DE. SANTAiTERESA ··v . :·:· L. 

compendio/ de institucj,ones /gramaticales,/ muy G.tiles para los 

• • .estudiosos de la / • ~- latinidad • • / ~or el F. Fr. Manuel / de Santa 

Theresa,;j re~igioso carmelita descalzó ex maestro de / professos en 

,, ... ~u convent:o de M~xico. / Pálo .él.-· la estampa / el Br. D. Manuel Castellanos 

i;i.e Orend~in. / Y lo dedJc;:;a (E:?ntre viñetas) / .Jl la M!stica doctora, y 

ser!phica virgen / .sta. 'l'h.eresa de JesG.s, / (L!nea de adorno) / Con 

licencia:/ En M~xico; po.r Joseph Bernardo de Hogal, en el/ puente del 

Espíritu Santo. Año de 1724. // 

1?. cms., 5 hs. s,.. fol.,+ ¡~4 pp. Signs.; 5 hs. sig signar, A8 ... B8 , 

c9, 08 -1~8 , M4• Reclamos. 

ContiEme: Prels.: Port .... v. en bl .• - Dedicatoria a santa Teresa por 

Manuel C:ast~llanos_de Orendair), 2 hs.- Suma de licencias del virrey 

~- . 1 
•<Juan Antonio v,zquez <ie ~c1.1ña ct 14 de febrero de 1724.- Licencia Ecl~ 

: \:· ".' .. · . ·,.,,. . 

si~stica firmada pqr Carlos aerm6dez de c:~ftro, arzobispo electo de 

Manila a .. 19 de febrero de ".l.724 .... .1::>r~logo. 
:-·' . "\""::·:·- é.·_ .,_f.::::·.'· 

···:>-··. 



. 'l'e~~OJ .Par.t.e pri1r1ta;a, pp~ceptos pa,r,9 minimistas, PP• 1~19.- Parte 

se~\1Ildaé:r;r,ec~pt9f P9-.~a me,~ori,E!ta.~ ,. Pp, t9~so •. - Fa'rte. tercera, expl!, 

·'P \'c.~q~6n <i~' ia ·i:ii~t:c3xfs, PP,. so-111 .... Suplemento a la explicacicSn de la 

sJn.t~xis,t pp~ "l11~1?Ó;.~ Ap~ndi9~ a la p,:osodia, PP• il.70-182.- Adiciones 
. .· . i·:· '···· --

\ 

c;er ··i:'!. ios:estµdi?1nt19s. µn t~xto que comprend:iese todos los libros de ·1a 
•,. ·.. :':>i>"1" : ·:.:·-~ ,: 

9.t'~!ll&t_:id;f i:::on ~llo :sa::t!a d,~ila tradici911 de ofrecer libros aislados y 

dedicados:. a caqª µno de los ct1rsos". Enceste sentido totalizan te aventaja 
; ·, '.. : '. . ., .-. -~··· :·:{ . : ' -~...... . · .... :.,::. ·: .: :- , .. . .. . . . '-: :· . 

,'. _., 

l1a.$ o:trc1s edipiol'l.es contempq~~neas.Parec;:e,por otra parte, que la pr~ 

sente edici6n fue .hecha sin elCconsentirni.ento del autor y a ello se d!, 

los ii;tnurnE!rables 'E:n:-,í::"c,res tipogr!fic:os' qµ~)tien,e. Lo anterior oblig8 
:·:· '• ,"• ,.:,- 'os • "' ' ,•, •' •''. •,,,• 

'l'et~sa !, prepi:i.rar üna edici6n que, aunque <:pnserva la misma po,t 

teda. difiere tr'l particu1ct,ridades ( v&ase el .NQ 79). 

Manuel(de S~rita Teresa, cuyo apellido en eisiglo·era Castellanos, 

ria'ci6 en.. ~a Vil~ª;qe iacµba d:e una familia· que procre5 tres hijos: 11anuel 
- -~-::·:'./::-:. '.,'-'.'_;.~ '.,...,-•. ·--'·.-- ·. . -~. ~ .. ,. 

;i{;:H'que: :l.ngre~9 a !.~',9;-a~n de te?~ Ca;meli tas '.d.<=111,~~lzos; BartQlom, que se- h! 

;? ,Presb!t;ero · ~.eff~lar; y otro Manuel que mngres6 a la Congregaci6n 

de., san F el;ipe Ner~. -Nl.les tro Manuel t el carmelita, fue muy docto en las 
:,-•.,".,' ,, ·, 

~,tr.ªs c;1as1ca~ny famoso pe>r $1(.facilidad y elegancia en la predicaci6n; 

desempeñ5 lo~ p.t:Jori:;itOl? d~ Gel,ay9'CY:- Tol\1ca, a~! como el vicariato del con 

vento del )ante> Pesiert:o. 

I,.as 01:>ras de Santa Teresa son la e<iici6n del libro en que se descd .. ben 
., . ))/_'' 

las soi~rnnes fit!stas con qu~ l,a provincia de san Alberto de M~xico cel!_ 

br6 ia ,c:,c3noniza_c;:.i,6n de sár; Juéln d.e J.a Ci:'uz::y, en ,ste mismo, editado por 

. '.:.:\'Jc,s~ '·:aern-~;dq de Ho.~al el?, 1730, escribió el ep! tome de la vida del santo 

\;doct9r d.~j}ª Igüisiao En .1731 public6( en la.imprenta de la Viuda de 



.r,tlguelidE:? Riyera, g.os se;m9ne~; UtlO d~d~CqQº .. a sah Jost y otro, a ~anta 

TerE!sa. ~n. 1J42 edi tP 1.m in!>t:r~ctivo e13pirituaJ para el, tercer orden de 

ios cárrne.li taE3o Egula.t:,a seiía1a: qu~ dejcS manuscritos §eJ;"mones panegíricos 
··,·.,.. ·-'-'· •. ·.:-.'.,·. _._ , ... , .. ·-._. :."··· :, : · .. ·.· · . .;,,·-, .. ,-· .....•. --=·e 

,. 

y rnc,r~l~s, ae.J con1<:i qiversos tb:1Jados sobre -la Biblia. 

Res,pecto al. Comp·e~dio de instrucciones gramaticales debemos decir lo 
.. ·, . .. ·- , 

sigaj,.!;p,t~ pa.~¡f {t,1I1da.mentar 19 que. anteriormente hemos apuntado; en la 
,J:. 

1··· 

rs .• N.M., ~~is ten ci.9E3 ej ernplares, cµya -6.nica diferencia en la portada con, 
. . .... ·-::.-;·. ,. . . . " .. ·. 

sist~. ~n :que u~a, la que ahora .J:-eseñam6s~ ,tiene en cursivas las palabras 

••En M~J<:ic:b;11 mienti:-9~ que la p4'a., la que apuntamos en el NQ 79, cambia :.: :_~/.~-\.·_c·,.-. . .:.,-.,,, ... , .. 

;f,l~s. ~µ,iz~!Vas é3.. ~'J9f3~pl),)3ernafdq gE!_ Hogalt'!/:~especto al texto, la primera 

~:tenta .:'on 184 p~gi~:s ·Y ··la s,~g\u1da, 288J muchos p&rrafos, además, faltan 

}e#:Ja pr~n.1era. De tq90 ello dedu9imos que, pese a que ampas ostentan en 

l'.3 portac:ia el mismo impresor y el mismo año de publicaci6n, son, en re~ 

lidad,.'dq!; dive,rsas ediciones. 

Ahora bien llas d:os ediciones son del mismo año'i o lcu,l es la prime -
;;,>;·;·:.-. 

" .. ra edici9ri'i A io prün.ero 
. ; 

habra que decir que siendo la obra un libro de 

t~xt~'/.su::r,eedici<Sri pydo ~er it1rnédic-1ta, pero no tanto que no dejase pasa,r, 

lq ,"rn~ri:q~, Un año ppt:qu~ ne> tenc:i~!a ,sentido. la edici6n de una obra con 

variant~s dos vece~ en un mismo año. A. lo fJeguncio, en el ejemplar de 184 

,p~ginas encontramos al Jinal dos ~,~iciones: la primera al folio 9 y la 

segunda ai folió 1.4; ambas,bastª1-1-t:~ grandes, ya se encuen·tran incorpor.2, 

das al in,terior itel ·texto eri.I,a edici6n de 288 páginas. Por ello supon~ 

<\c;fJ·-fl'~P qllf,'J?1,·(pri,1J1era ~d1.ci6n 'es la d~ .}?4 p~gina:;i. La segunda edici6n pudo 
.:\>:}{'· 

haber aparécic:lo tres,o cuqtro ~ños más tarde utilizando la misma licencia 

y }c:>s mi:;;mqs préilminares •. §osp~c::h,aJllos que esto es q.s! porque en marzo 

"· ,,'•\a::de 172$ ~n:la Gaceta de M~xico (Na "3, p. 23), de Juan Francj,.sco Sahag6n 

de Ar~valo ;en la columna 11J,,ibrosnuevos de M~xico," leernos: "Otr:o en o.s, 

tavc:,, Comp~ndio de in·stitu~iones gramaticales~ .su autor el P. Fr. Manuel 



})( 

J~.N-?1~ Libt.'>:.rs r¡:3.i;:os y .curiosos: 1724 M4 SAN // Otro ejemplar en la mis 

.ma I:l .. N.M~ Li,bros ra;~s y curiosos: 178. 246/ S:AN. C. ej. 2 // Biblioteca 

Medina NQ 451~ // .:J.J. Eguiara y Eguren, Bibliotheca Mexicana, parte inf 

.dita, fols. 261-263 / / J' .,M. Beristain, Biblioteca hispanoamericana septen

trional,\ t. IlI, P•: .177 // .J.T .. Medina, La imprenta en M~xico, t. IV, NQ 

¡.71, p~ {23 // 
·:'.:.:.· 

Expli,i:lci6n /del/ ti~mpo, o quantidad /dela syllaba, / conforme 

i,-las reJlas del Arte / de Antonio de N'ebrixa. / (Viñeta de IHS) / 

(Línea de adorno) l Con licenc::ia. / En M~xico, por Joseph Bernar- / 

do de Ho.Qal en el: Puente de! / Esp!ri tu Santo. / CA los dos lados del 

IHS) Afio. ide 1725 //' 
~·· ····· •.-- ·:. ·:·;-, 

8 8 4 4 15 cms:., 4 hs. i;;~. :1;01., 71 PP• Signs.: A· .. ~ B , C .., H • 

Contie'ne: t>.r:e:Ls.: ~ort. or1 ..... v. en b1.- Privilegio a la Congregi;lci6n 

.. ele la A.nupciata par~ imprimir el libro.'!"" Prqlogo. 

'l'ext:g:' Expllc:;aci6n .:le la s!laba, pp. 1-42.- Tiempo de algunas voces 

latinas derivadas de otras, l>P• 43-50.- Tiempo de algunas voces griegas 
í 
t 

compuesta~ de otrast PP• so~s3.- Horacio: De arte poetica ad Pisones, 
1 ' 

. PP• S4....,Q9L- E,:ratasp PP• 70~71.· ;,;'i:<.· 

B.N.M. L.ibros raros y curio$Q~U, 1725 M4 ··ExP. // J.T. Medina, La impren

ta en M~xico,._ tci IV~ N12 2811, pp. 141 // 

,.;. 
Explicaci6n del libro cuarto conformé; a las reglas del Arte de Antonio 

de Nebrih, compuesta por el padre r-.ated Galindo de la Compañía de Jesús. 

J. 



•,,:;~:-.-:~\~ IJ.!. -·~ ... x-·.-: 

<Nuevamente añadido yun suplemento singular a las reglas tambi~n nue-
., ~,:· ... ' . . ,·, . '.-.:·.:\.'· ·<<' 

vamente añadidoº En M~:xJS:9t pql';' ~os~ aérncirdo de Hogal, año de 1726. 

Esta.edición se deduce de la noticia que de ella da la impresión de .\:: .. /· ,::· ... · ., . . . ·' ,.,. . ,' ·, ·,_ ·.·-:::_.· ···. ··. .. . . , 

. . . . 

lá gran,&:J:;i.ca hecha en Guate.1t1ala en 1770. 
'.\>;: 

J.~. '1~dina, La imprenta en M~xico, t.VIII, Na 12319, P• 333 // 

; 

fRANCtsco E>OMEY' 

J'!crvue; l. Cc;I}qidcit,us / rhetoJ:ica~ l praecepta, / E.P. Francisco Pomey, / 

pE!r co[!lpe,nqiµm exnibens. / (Viñ.eta de IHS) / Mexici: / Apud Josephum ,.. .. ·,,· . :,, ', 
t.-,'.(·/ .·· .· : . 

. 'ijerni!rdum de j Hog~_l ~ in vico de la Mont~ri'.l.la. / Anno M DCC XXVI / / 

8 8 7 
15 cms., 3 hs. s. fol., 60 PP•- Signs.: 2 hs. s. fol., A "!" C , D • 

Ce>n,ti<ime: Px-els.: Port •. o;l,.- v. co11 el privilegio a la Congregaci6n 

la Anunciata • . ' ... ' •' ... ·. ~. 

'l'e:x:toi Pr9gymnasma I. De rhetoricae 'elementis, pp. 1-39.- PJ;"ogym),'lasma 

II, ele :figuris, PP• 39-GO.> 
. ! . 

B.N.}1-tLLibros raros y cur;osc;,~: 1726 M4 í?OM. // J.T. Medina, La impren

ta en M~xico, 1;:. IV, W2 2890, P• 172 // 

./:~/·;,~:icp~i~~c~6n / de la qu9-nt~dad j de la .syl+aba, / conforme a las 

:f~glas d$:I. Arte/ de. Antonio/de Nebrija. /Año/ (Estampa de la Congrega-

Anunciata con su'ieyenda entre adornos tipogr~ficos:) 1726 / 

(L!nea dé adorno) / Con lidercia en tvl;xico, f;)Ql:' Joseph Berp.ardo de 

)iogal, -'c:,lle _de la / Monterill~. // 

eri, 3 hs! ~in fol.+ &4pp. 

Port; or:L.- y. cc,?'l una:Cviñeta de la Anunciaci6n.

pro~mio,} pp.~ Adve!'tenc;a: para que no pueda imprimirle otro más que 
\'' 

l.a Congr~gaci6n de 0ia Anunciat~. 



'·r:<:: .... 

~~~1:9•:: pp .. 'l-49 •. l... Horacio: De arte poetica ad Pisones, ·PP• 49-64. 
,.·r=-· 

Bi:t>l~.QJ:eca !1ediria, N!2 4.593 // J. 1r. J'ledina, La imprenta en Néxico, 

t;. IV, .. NQ 2877, P• 169 // 

SANTI/\GO DE-ZAMORA . , .. _ .. , ·,,,:- -.- ,-, ·:·.·"· . . '····. 

ExplicacicSn I de:la syntaxis / seg'11· las reglas del Arte / del P. 

· .. e .· . Juan 1'...1,11,s. de-la.<erda / 9-e la Fornpañ!a de Jesús,/ por el P. Santiago 

de Zi'!rngia / ~e la nii.srna CoIJ!pañ!a. / Quien lo dedica a los estudian-/ 
·,.<·. :: 

tes semi~aristas, /dela mir;;ma Compañ!ey. de Jesús./ (Viñeta con un IHS 

con ei arfo· 172.6 a atnbos iadosJ / (L!nea .. de adornos) / Con licencia de 

·}O.\,· los .supe,.tÍi~rel:},, en ~~xico ,. por· los 1:ie- / :t'ec\eros de Miguel de Rivera,· 

en et .. ~1J1pedr<3._tjil.l<?.-. // 
¡, '-::· .,·_-.:.:- . • .. .• 

1ª 

Contiene: ~rel$.: Portadc:1 enmarcada en cua,~ro líneas.- v. en bl.

Fr61ogo. 

1'e,:Xt91 Cor1:9.~rdari~ia d~ .1'19:mbre, lis. 1, ... 13Q ... VerbQSt hs. 13 ... 43 .... Propos,!. 

ci6n, adyerb:Los, interjecc:ion~s Y' conjunciones, n~. 44-51.- De constru~ 

ti911~hE!t;f:tguris, h_S~t 52-55.- Modo de firmar por kalendas, noaas e idus, 

hs. 56-5&. 

Bibliot~ca Me;clin~ NQ ~594 / / J • .M~ Ber.istai.n, Biblioteca hispanoamericana 

septen_trional, t.,,:p:t, p. 3'1Q//J.'r.M.edina, La imprenta• en_N&xico, t. ,IV 
.· /,! 

.p. 178 j/ 
,- .. ,. . ... ··. ,;•; 

79 1>1ANU~L DE SANTA r+'ERESA 

Comp~~dio / de .ipsti-t4<:;:iones / g.r;amatJcales, / n1uy útil para los 

i'eittidiq~C)~ de la / t • lat:inidad • • • / por el ,P. r .. r. Nanuel / de Santa 

'.I'Jieres~, 'religioso carmelita descalzo ex-maestro de / profes sos en su 



c:or1vento·de Mixicoo / Dalo a la estampa l el Br. D. Manuel Castellanos/ 

de 9rendain /.if·;>l9,·.9-ed._tca l ·~ la Nystica .p.octora, y seraphica virgen / 

áta. Theresa de JesÚso l ;(L!nea de :1dorno) / Con licencia: / En M~xico: . ··. '.:' . . . . ,,.· . ·'" . ,•.· · ... ·-·· ·_._, 

P:ºr Joseph Bernardo de Hogal, en el/ Puente del Espíritu Santo. Año 

de 1724. // 

r 4 z4 15 .cms., 5 hso .s. :fol., + 288 PP• Signs.: 5 hs. s. fol., A , 
.. ..;,; 

. 4 4 5. . ,r 
.Aa. · · .. .-:· Ll\ , Mm.: ••. ~e,C::,léimof3~ ·· 

. . ..... ,, ..... 

Contl~ne: Prelsl: Pol:'t.~ v. en bl.- Dedicatoria a santa Teresa por '; 1·· ," . . :;: , .. -~ . . .,-. . ·. . . . 

.. ~Jluel·.S~st~],.lanos .y Qrend~Jll .. - Suma d~ licencia: del virrey Juan Antonio 

}.Y~z~~~1d~ .i9yña,. ~·:14 de f,eprero de 1724 y de Carlos BermÚdez de castro, 
. ·-···· ... >·:·,\},':.,..,.._.x_ - : . - --. 

¡rzobispo dlec:to de Mani~a, a 19 de febrero de 1724.- Prólogo. 

Texto; Parte primera, prec::eptos para minimistas, pp. 1-18.- Partes~ 

g\lnda, p;-e·ceptos p.:!ra menopistas, PP• 19-1~4.- Parte tercera, i:;xplicaci6n 

<ie 1~ sj.ntaxis~ PP• 124-191.- Suplemento_ a la explicaci6n de la sintaxis, 

pp. 192~223.- .J?arte cuarta, _¡:;xplicaci6n del libro quinto, pp. 224--261.-

'.J~p~ndic;:e a la proªodia, pp. 261 .... ?72.- Expliccici6n de las sílabas Últimas 
.,• .. ; ... _,... ·.,.,;___ · .. ·. .. ·-· ; 

:.':{ prime;.,.s 4e 1.~s que acaban: er>, v9c?1:J;es, pp,. 273-276.- De las que acaban 

}U} consonc:1nte~, pp, 276~i$4 ..... §reve expllcaci6n de las kalendas, PP• 
. . ' . . ' . .. -. ·::{:,< 

'284~2~'7 ~it E;rrata$ 1 pp .. 287~2ª8..~ 

~vi.a~e el- N? ?3l 

,,, :: . 

. , gi';\tic:m,~rn / (roto)·.: 'V. Annuntiat;3.Ea. / In Soci,etatis Iesv Gymna- / siis 

authoritate Apostolica, institutam, / in lucem editum. / Anno (.i:.:l escudo 

de la Co~gregaci6n de la Anunciata: 3 ezucenas sobre las que desciende 
1 

el Esp~rftu Santo cruzadas por el Av~ Maria; en el círculo que le envuel-
. . . 

:;:J: !$.: Slgilvm Cqn.<;¡reg. B. V1.~ .. J~:riam A.nvn~) 1727. / Hexici: / Apud Jos~ 



9,19 HogaJ.. //' 

a la 12 y sal ta a la 

al fi,nal quizf le fa.;t~ µna)1oja). ?igns.: 4 hs. sin signar, se sal 

at;a ·a la.: ll{ Í21; 2 l::ls, ~in:s.i,gnar, Q 4 ... V&, X1 • Reclamosº 

·,,,g<:mt:~ne: P:els,: Port. orladc1 con gran gusto.- v •• : estampa de la 

Anu11c:i~c::i.6n.~>f;p:Lgrama a ~1ar!~.-v.: privilegio a la Congregación de la 

.Anunci~ta pa,.r ~1t1primir el Florilegio de oraciones. 

iexto: Orc1ti,ori~s ~Je variis s~¡ectissimis ~uctoribus collectae: eratio 

_p;Jri\éi E!:it;J?~ V:!,.t1centio. Gufr~.;ti~, .Aiioc;utio _ad,/Urbanum VIII Pont. 1"'iax. de 

Chtisti Pomi~'Poenis in .:Palatio Pontifici(), .,:pp.1-7.- Oratio secunda ex 

f/,'~.O' ,f'l!colao Avaricin9, An11unt;ta,H.o Virgini~, é:\lm in diem Parasceves inc! 

.4Iss~t~ pp., 7~?-2~~ .(Aqu! f~qta de:.:;de la hoja 13 hasta ia 121 en el eje!!!. 

·•'pfiji: d,ta, l~ l,.J~ .. M•f pero podemoi:; hacer el Índice por,: el Index orationum 

(4e lª.-.P~gina 16~);; Oratio t<:?rti~, Marcó Tuli,.o Cicerone in. L. Catilinam 

iil_ sen..13,tu, P~• 13".'~~.- Ort1tio quarta, Marc;q _',t'ulio Cicerone, pro A. Lic,i 
¡. 

_niq Archia po!ta, PP• 30-46 ... Oratio quirita, &reo Tulio Cicerone, Ad 

•>-Qtiir¡t;es :·po~t, redl~um, PPl ,n-po ... O,r~tAP.-S~xta, J.V'iarco Tulio Cicerone, 
.. ,·- ::.:.,-::,,_\;._/ -;. ··.;> . . ' .- . ' .... ;,·' . _ _.·. -· 

-~i=é/: ;#:(:9 ~1a;~eJ.Ío·~ PP• 61~?4.- Ora.t;o .s~pti1t1a, Marco Tulio Cicerone, 
.,· ·.·. .... ----¡_ . " .. ·. .. . . . . .. . . . .. 

F.,rp ·:;-~ge)Deiotª.r<>,, .:pp" 75-.S)S~-- ··O.t"atio. oc-t:~y~,:Marco 'I'ulio Cicerone, In 
; . ---:· ··~- .. -,\. ',().'~· . - . ' . . ,-_:,._,.-,;:, 

.. c:.~rQn~, I11 ~re~ ~toniui:n, a,d Quirites, P})ilippic:.a VI, pp, 104-113.

Qrat~o, dtjcima, t1arco.~'J'uli9 :~ic~,rone, I~ J\1~l:'cum Antqniµm, Philippiva VIII, 

PP• 114-122.- ,,\dll'l<:>,dum reverendis ac religiqsÍssimis patribus piis opera.!l 

dis. ijo~a.tiuei 9µaranta, pp. 1227i23.- Oratio ultima. Horatii Quarantae 

/yii;tus<;:iJ1itc1ris, pp. 124-157 ... flog:i,.a Aloisiiiuglaris Nic:iensis, E1ogium 

163, .... ·.EJ,9.gJum !.V, n~scitur in Bethlehem Iudae, pp. 164-,165.-Index orati.2, 

nuIII,_ p. 1.66. 1 

! 



:,: 

La pr~sente antolo~!a sigue los. U,neamientos del Illustrium autorum 

flores dC!, 1712 y, sip 9uda, pues. lleva el mismo t!tulo, del Florilegium 

oratorum ~e 1,722. El) est, pas~ podemos concluir que el contenido del 

cie 1,722 es e; mismo que e.l cler presente. En cuanto a las diferencias con 
su 

la edicf!n 4e 17~2 debemos señªlar que en la presente se primen a Bal, 

tazar I,,6pez y a Famian Strad~; se aumentan, en cambio, los textos de 
,'• ' 

G1,cer6n. Ahor~ tenemos antologados discursos tan substanciales como son 

In L. "'at¡:ilinain; Pro A.L. Archia poeta; Pro Marco Marcello; Ad Quirites 
. . ' ';. . ' . ' . . . ' . . . : . ' ~ '. -· " 

postreditum y el Pro rege Deiotarot! Al mismo tiempo, se añaden dos elogia 
.• ·, ... 1 .. ~-

de Giug¡ati~. 

B•t'l•M, Libros raros y Cll,riosos1 160l M4 ILL. // Biblioteca Medina NQ 

44~< // ,l'..T. Medina·, La imprenta en M,xico, t. IV, NQ 2674, p. 80 // 

81 ·PEDRO REYNOSO Y RIVERA 

Advert:~nciás l -_ci!! .. cieclinaciones, / y todo g'1let'o / de tiem¡;,os, / con . . ¡ . . 
otros rudimentos / de la gram~tica l dispuestos / por el P. Fr. Pedro 

ReynosQ, de~ O#df!ll 9e N. i ~ra. de la Me~ced, redempci6n de Cautivos,/ 

suit?r1.afectuo,c> l~s dedi~il / a I>. Phe~fpe RQdr!guez. de Madrid,/ hijo 

pri11109~ifo·1•el mu.)' ~lustre señor/ don Sebasti,n Rodr!guez de Madrid,/ 
. ~. .. 

Marq\l,s d9 v1.1iei-Mftdiana,; &c. / ( Vif'ieta con e¡ escudo de la Orden de la 
·,." 

Merced; a los d_os lados_ entre adornos tipogr&ficos: año 1727) / (L!nea 
' 

de adorno~ / Reimpressas en M,xico, por los fütrederos de la / Viuda 

de Migu~l;:de Rivei;,. ~n el Empedradillo. / / 

'15 cm~ .. , 49 hs~ ~ .. fol. Signs.: 1 h. s. ~ignar, A4 - M4• 

Contiene: Prels.: Port.- v. en.bl.- 1 h., con el escudo entre adornos 
l 

tipc:>gr,ficos • .;;. Y• en bl.- t>edic::fltoria .a FelipeRBdr.!guez de Madrid por fe 

dro R~ynoso: Convent~ Grande de. 1''.1.&.>dco, a _febrero 42 de 1727. 



Texto: Advertencia I. MQdo de declinar el nombre, muy necesario para 

el ªpr~cio y conoc:;i~iento de la concordancia de sustantivo y adjetivo, 

hs. 3-6.- Modo de conjuga~ los verbos, advertencia II, hs.6.-Advertencia 

I:tI, Pl&t::i.cas. de to;dos t,j,e,mpos llanos, hs. 7-17.- Advertencia IV, tiempos 

d~ infi.11it1vo común c;:on que, l:'ls• 17-21.- Advertencia V, oraciones de 

vapulo, étc.,hs.21..;22.- Ady~rtencia VI, advertencia de los verbos que C!, 
,· 

recen de supino od.e pret,ri.to, tas• 22-24.- Advertencia VII, de oraciones 

Ji~ relativos y par'l;icipios, hs. 24-30 • ..i Advertencia VIII, de las oraci.2, 

<nes ~e i111finit1.vo e.n particuiar, hs. 30-35.- Advertencia IX, de las or§. 

ciones d• subJ~ti~, hEi. 35-37.- Advertencia X y 61tima, de las part!, 

c;ula~ que se hacen en re>mance de·los tres tiempos de infinitivo y en el 

i.ndi<;:ativo y S\lbJurtti,vo; hs. 38-48. 

En la ª.N.M., exiéte otto ejemplar muy similar a la edici6n que ahora 
' 1 ' 

r:eseñamo~, pero;uyo,pie de imprenta corresponde a la imprenta real de 

los Here~eroa de la Viuda de ~guel de Rivera. Hay que resaltar que en 

la presepte qtJ.E: r-.u:1,ñélm()s en ta:l,, pie de imp,t'enta sSlo se señala a los 
.. 

~eredero~~. Qµiz, est~ sea uri i.ridi.cio que la ejemplar a que aludimos eg, 

' ~respor>.d! a µnéi, edici6n pos~erior. 

J,3.N.M~ Libros .r;~rQ~ y c;µ~osos: 992 L,..,..,// Otro ejemplar en la B.N.M. 
1 

! 
.~ibros raros y curiosos: ,1727 M4 REY. // J~T. Medina, La imprenta en 

M¡xico, t. IV, NQ:2962, P• 207 // 

.8~! SANTIAGO DE ZAMORA 

ixpl1,:c;:aci6n / de la synta~s, / según las reglas del Arte / del P. 

,.:Jµan t.llis de la r~rda, de la. /Compañ!a de Jes6s. / Por el P. San~iago 

dt! Zamo,:,i.a, /dela misma <::ompañ!a. / Q.Uien lo dedica/ a los estudiantes 

s~ird.nar~stas, / d~ la mis~ Compañia d~ Jes6s. / (liñeta con un IHS 



entre adornos tipoqr&ficos) /X.Línea de~ ) / Con licencia, en 
..• 1 . . .• . • .• 

M&xic9, en 1,.IJDprenta R~al d~'el. / Superior Goviernc.,: de los Herederos: 

~e :La Viuda d.e / 11!guel de Rivera; en el 'Empedradillo • .Amo de 1729. / / 
·"'"' . - - ' :·.; , .. 

. :8$1.• <l ·PP,, ~ .. , p~gir.i~s ~ 111 PP• de testo. 
: ·1:.::·.-·- ;.. .·('-,;/.)_~;. . .,. _.·:· 

· ·(,l?ara el contenido véa~e el NO 78) 
~:r:-.;.:.:)J'-; 

J3ibliot4~C:l'l_ !-1~<i:l:na N~ 4547 / / J .M. Beristain, Biblioteca hispanoameri

.. / cana sept_entr1,_ona1, t •.. III, P• 310 // J .T~ Medina, La imprenta en M&xico, 

t. +'f.; NQ ~,o,_;;· P• 281 // 

.,?,·}}, ... J.,t,p,r ( <i~.:•r1~,P~~_.. / qui\lntitate, ac ve;sifi.<:andi ratione, / utroque 

,,)!l4!pm~~~, !-<:.t~!~•t .. lµlip,no, /& latine:> concinnatus: / se\l / Commentia.tia 
~ .... • ·' _. . . . . - . ' ' '-··. ' .... - . . ... ·' ·. ·. . . ; ., 

'• ... :;-·\:': ... ·. ··::··:; 

~~i.=.att i 21rti,s ~~~.i~ta / ~n iuventuti11 purioris dictionis studiosae / 
'Í 

g.r;flti,m '.absolu~ .. I Adj e<!tis quibusdam 11otul,is ad pleniorem / earumdemque 
·'; .. ·._:- ' -: ,· '.-- . .· :,; 

.J.nt~+l.iJentJ.a~. l .Ec:U,tur ill lucem a P Fr. Petro Reynoso / Monasteri1 .· :. ,"'.'.· ,- '-. -~ . _ .. • -· .- . . . .- . . . . : ' ' 

M~~~~~~;.· f(ega1i~,. ac:: Mi~i.i;af~~ ¡ ·· 0rdin115 ... J3 ... t-1ar1~• de Me~cect Redempti.2, 
.-,; •• -.,:,._.; ::: , ••.• ,,. _e , ·, : . - •• • , . • •• •• · ',. 

,'f4.•./ Capt1vQr\.1! p.~rmi,~u~ l (~seudo de ,la\Orden. de la "erced entre vifie

··. t~·~r .· ,>,t :3'1.P:r:iciru,.i\~e™~'5U; ·· 1 ·· Mf!xic1 . ~pq~: ~er~dt!. Viduae Michaelis 
~-'· .. ·, .· .. ,• . . . --· 

df¡f- Ri.:V~ta. ~.no M :pe~ ~>9', // 

~c;t, 93 p¡:,.,) 

"$egunti~ e4J.,i:i~n de~a ()brª publ.~cada e11, 1710 y c:uy~ contenido puede 

\:onsultarse enC~]. ~g 54) 

Bi:.plJ;~teca Meclina Na 4599 //J.T. Medina, La imprenta en M~xico, 

t. IV, ~g 3147, PP;• 298-299 // J.M •. Beristain, Biblioteca hispanoamerica

na sep~entrional, 't. III, P• 16 / / 

f .. 

i 
.. 1 

._-_ -··-··---~ 



J. 

(34 frec;eptos / ~tile11 para la clase / é.e m!nimos, / cuya utilidad ha 

mo.strado / la ~::icpe,rit!ncia de muchos años./ Por lo cual los imprime con 

licel\Cl.Jde la.Congregaci6n de/ la Anunciata fundada en el Collegio de 
. ,, . . 

Es-. [tudj,os ~; s. lf"édro, y s. Pablo del.a/ Compañ!a de Jes-&s. de M,xico./ 

Aii9 d~,(Eji~ampa. de.un.IHS entre adornos de viñetas) 17~1. / Bn M~xico: 

Por. los Herederos d~ la Viud, /de.Francisco Rodr!guez Lupercio, / en la 

Puente de'Palacio. // 

ijQ, ?2 PP• de teJtto. 

$!ta c,bra, Q1,\e, estl en la l!nea de la obra de Diego L6pez: Construcci6n 
i 

,.~ e?9.?licaci6n d~ la¿ reglas del g,nero, o de ias Advertencias de m!nimos, 

e>.~~ léu:1 Advertencias para mayor noticia de la 9ram~tica de Llanos, fue 

,1.Jlipt'Eu~a nuevarner,.te tn 11J57 y 1766, aunqUe en ,ata 61 tima varía un poco .- .. :· , ... _; . . .::·.··,.-:- -. . .- ' ,-··-_. : 

tai'.t(tµl~, J.M. $cf1stain esc~ibe que el autor de :J,11 obra es Pedro Rodr! 

9\\~• c:l'9 aj:-t~P•, perc,, a 1111. parecer, confund• los Preceptos con las Expli

cac14D d! las or1c1onea lati1')as 1mpresa en 1741. Por desgracia, no he 
i 

l)e>cll4~ av~riguar qui,n sea el autor de ~a presente ob.ta, pero, ciertamen, 

t.e,_ ~t!bi6: s"r •lg6n maestro del c9legio dei San Pedro y San Pablo. 

Bi)?lic:>:tec~ Medina NQ 455() ll J.T. Med,1,ia, La imprenta en ~xico,t. IV, 

~g 3193, J>• 32~ / / 

B,5. SA~TIÁGO l)~ ZAMORA 

Qua~ticlad /delas l syllabas /explicada/ conforme a el libro quinto/ 

c:lel A.r:te del ¡, ... Juan Luis de la. Cerda, de / la Compañ!a de Jesús. / Impr,! 

mela c;;c>n licenci, y privilegio la Con- / gl:'egac;:,1.ón de la Annunciata fun 
,/',:;: ·-:..:: 

~ada (:!p. el l Colegio de s. Pedro y s. Pablo de la Compañ!a / de Jes6s; y 

Jl,ingupa persona sin sµ podf!r .la / pueda imprimir, .. ni vender, pena de 500 
,·'-- ·_..:,·. . ' -· ,. ' . 

p~sos / y dem&s, qu~ se cont,1.ene en el original,/ que se guarda en el 
., 

Archivo de/ d,ic::ha ~ongregaci6n4' / (Viñeta con un IHS entre adornos 
! ,. 



...... 

tipográfi.cos) 1 Conlicencia en M&~co, por los Herederos/ de la 
'·, ·.'_;, ... ,,,.• ,. ,::: •.. . .. 

Viuda dEt Francisco Rodr!g'llez Lupercio, / en la Puente de Palacio. Afio 

d~ -1,732 •. J/ '.~. . . ., . . . . . 

}8Q, ,?~, P,P• .., 8 hs. s. folo 

Contiene:.Prels.: Port ..... -v.1 una estampa de la AnunciacicSn grabada en 

1nadera.-.? hs. a. fol. con ~l prólogo. 

'.f~lttos\ v&ase el .Ns:a 63. Horacios De arte poetica ad Pisones, 8 hs. s. 

fol. 

·. Siblj,oteca._ Med~n~ N• 4943 / l J. T. Mudi~, La imprenta en M&xico, t. IV, 

·~g .3.228, PP• 3,40-341 // 
·,·. .• ' ;.,·: 

8i MATEO 9ALIND0 

Exp~ic~ciSp. / del lil>ro quarto, / conforme a las reglas del Arte/ de 

Alltonict c:le Nebti.ja. l Comp\lestcl por el P. Matheo Galindo, de la Comp.!, 
. 1 

ñ!a / <le ~és~s, hombr, de todas facultades grande, y emi- / nent!siao 

!ll letfa& hu~n••, / ~ueva11ent~ afiadido. / Con un suplemento singular 

!11.· l.o• ,;e~~a•, ta.1111:)t,., / nu,vamente añadido. / Imprtmela, con lic:encia, 

y priv11~~10, .. J.a Cortgregaci&n de la / Anunciata ftmdada en el Colegio 
¡ .... 

<te San r,~ro .y Jan fablQ / C,e la ~m¡,afiía de '1esds: y ninguna persona 

,1n· a.u J:)oºeJ:' .l!i'l / pµede, intpri~r, nJ. venºer, pena de .500 pesos, y 

dem&s que/ ise_contJ..ene ~ el ~;~ginal, que 1:se guard, en el Archivo/ de 

dicha Congregac,t.6ri •. / (Viñeta con un IHS entre adornos.tipo9r&ficos) / 

Cc.,n l~c:ent.:ia: en Ml:!cico, por los Herederos de la/ Viuda de Francisco 

R9dr!g\leZ. ~upercto. ~n la/ Puente de tlalac:~o. Año de 1732. // 

Q'2, 77\ PP• 

v,ase •l co.-iteni<io en el NQ ~8 y par¡¡ l~ problem~tica del autor y 

el texto ;V&ase el N'2 21.. 



:.:-: ;:\) 

-:·_:}/):;{:'..~:· __ :-, ::\/: -:-: .. 

Bibl.i~teca :Medina NQ 4934 // J.T. ME 1<iina, La imprenta en M~xico, 

t •. J.V • .NQ. 3236, P• ~45 / / 

87 J?E~ijO :REYNOSO Y RIVERA,< 

·Ari;\fi..~ios1ª1 / ~oc:abula~iµm./pc.,eticum, / seu / prosodicum, / - . ' .. ' . . .. ,. -· ,,.. ·"'·''. . --. ·-.- -. __ ; ;·:- --· 

distinct~ p•rduc:,detrig~p.ta / legitimoa pedes una cum octo partibµs 
;· ' ,' '- .. ' .·, ··. . . 

9ti!ti<>ni!, /,ea~qu41 attr,ibuti~ autua res,pondentes manudictic,- / ni: 

~• sep.tem ~,Jl1:\lr;,i, par•<ii.gllléltJ.li' in cell.~J.as, / compendiose redactis 
. ..... . . . . .. . .. .. '/' . . . . . . 

~µia~ra~,s ~onti~e~: / i~ usu studiosae iuventuti•,,l non modo perutile, 
. ·-. ·. : . ... -. ,• ,, .. _,, •.. < ,· .~-; :. . ~- ,••. ' ' ,. . . ,' ; • . . -·.,· . " ,. 

. . . . 

~nori / ,tudii & u'u ~l•)?Orcat~. / .A R.P. Fr. Petret Reynoso Flores, / 
.· . .;,:,·.. .J . ·.. . . . ·: 
~:,,~'.V'ere.,(R'!!~~A,'ac: ~:u.ta.~is. 9_.r:dipi~ f,; v., ~riae I-de ~rcede Redeml?. 

:·,. __ .·,... ' .""-,• ··,,:,.. ., -·.:: ··.-.'· .. ·.. ".. . .. · ·:-. . . . .·:. 

~~~nis, ~aptivci•, .. Yrbia1 M,x.1, .... /i~anae ~lumn9, & filio éonventus eiusde11 
.: .. ··· •. : "··· ·-· ' .. __ .' ' ". . ., . .. ·.. ... . 

~~;A~·~•, atgl.\, l r~ovinc.1,lle Yia1J.t:at10~ ... -~'18el, ei; iterum Deff1n1tore, / 

~id~qu.a.fu,:; .. ;1,na¡Vi,:gi~ 4i.~;~Wll, /{Línea de viñetitas) / (Línea 

<' ¡~~>::,:jf~X'~'.;;~/,;\:;;f:',<}:•Y,< ~~ adorn()~ ~~GR~,flficos) H~~c:1í ex-t1e9graph1a lie.gali D. Maria• 

~·,{~{, ·;.i,,, --, ._:, /1 ·4• ~ver~_:./ in_ publica via-df!I E11pedradillo_ Anno Dom1n1 M DCC XXXIV. // 

· .... fy:{'1;f,,D?'······ ··'· .. :: :~:::'!:~~:~~~t~::~:::···:.~:;~:.~s::::cti;··~~tode;;n~ 
·:'.·, '<·•: 'F' . ····.··-· .·· ...... 2 .•.. · 2<i;1 . . - ·. ' , .. ._.. 2 ··· 2/-.. ,"· 

1,'• ~tt~~11;Ji1irl fe,¡. f .A> - Ji ,, ,J . ~et~ Manuductio (falta lia C); .A · - Z >,\> · 
.··- 2 ·;2:a.·.··Hh· i'.\I·i· 2 ... 2,.·.·:· <'' 2 \·· ·,·; .. ff2 ,G· '1 l.·.·, . . til.l · .. 
~:f,t' '.'00'1!1 • .•. ·, .• /J~ i!' l A.e.-. }~ , ... · , 99 •. Rec amoa y apos as •. 

·<·:.·· ·:·· 

~.r:els.l Po~'.t~ e,~~·-·· V.; .~n 1 .b~,- l>edic::ª1;c,rJ;11 del autor a Nuestra Señora 

d• la ~erced, ~·· .. b•~· :tud.i.c-ium :t&11i~or1 d• .s,riiianaj Mexici die 9 augusti 

1.7?8, ll~ 4r ..... 1,,!(;e~a del auperio; gobit?rn~L~ dE! agosto de 1728.-Fe 

d~-8X'r1t.t!,, h~.iV•~ Ce))sur, d~ -7oi,¡ Fer~411dez 1'1.~ndez, Me?t!ci, 11 mai.1., 1728, 
¡ ~,.s~6·~ ~.i.cenc::1.zt. d~l o~~in~rt~: autc, ~, 1.3 CS,e .. "'ªYº de '1?28, h.6v.- Appr,2. 

batJ.o Ioahriiai. J\!ltonii de Segura Tronco so: tlili taris Orciinis a. V. Mariae 

de Merced,-, di~ ... ~ ménsis ~rtU .. , 1733, hs. 7-ªr.- Licencia de la Orden: 
., 
¡ 



!it.exi~apo <;:onveritu, '.7 ntart!i, 1733, h.Sv.- Frustula poetica, hs. 9-10.~ 

·· '}.:·;:§'.'' fpi~r!~ Mic}1jl~].. de'.'Torres, h .. 10v.- Estampa de la Nuestra Señora de 

laM~r:c:~d que se veriera e~el altar mayor del Convento de M&xico: Sotoma

yor exculpit, h., 11. Entre la h. 3 y la .·~ se encuentra un juego poético 

taJlleiñ<>. pU.ego. 

Te:ic1:c:>;J:Manµduct1o ad duodetriginta Vocabular.ia poetica: in septem 

,f:enturia$ diy4sa; .Metocio brev,i et facil.1 assequendae et tradendae Pros2 

.. ,uª-~;> se~ Syri.1:,gma t.abellarwn pre, 1netrils cuiuslibet versuum generis in.ve.! 
li'' 

ti'.9-~np,1~, Centufi& primas J)e carminis h::·~roic~ artiftcio dispositi et 

41s~rib~Ji per.Qll~~•tr.iginta pedes legit,1.rios, J?P• 1-18.- Centuria II, 

qua~uor #}9'11:'~• ~entametr~, pp~ .1,9-20.- ~entµr:ia III, mille centwn et 

./·,r~~fn~ fi,c;,ur.~• !aJnbici, P"• 20;..23._ Centuria IV, de carminis, asclepi!. 

d!,1 e.t glyconic:1. ~rt,1.ficio, PP~( 24-26.- Centur;a Vf d! saphici versus 

l>P•,.27-2.Si, Cent\1ri~ Vl, de alcayc::,1 carminis pedibus et art! 

pp. 28-29,->c~ant,uria VII, de trocha1c1. cata~~tici artificio, P• 

30 .... Allf::tfICIO~~VOC.~13mLA~I,A PQETICA: VOC:él~Ularium primtµa: Continet 

. py;X'l~~\1111, q\li accentµ clCU~o in priore pa,:te, p~ol~tu~ per aequalitatem. 
•-, ... :· .. ;·,·,'.·'· r, 

,. .-:~;:" ',,• ··:;_\'/·: : -=._,) . 

~aed:Lt;q,, ,p. 1-8,~ V~cal>ularium secundum: continet spon:de~, qui accentu 

,c::~~§·~np.-ior• part~ prplatus pEtr aequalitatftlll caeclitus, PP• 9-24.-
. ~ 

Vqc:a~ular~wn tertium:icontinot pedea iall\b+cura,qui accentu acuto in pri2 

ff!,Pª~:1:e .Ptofec1;:,.. ,t\per duplu111 c:aedi tur, pp~>?~-32.~ .. Vocclbularium qua_t 
:·.- · .. ' 

· tUJD( c:011tip,t1t ped~ c:horeum, ;qui acc:entu circwnfle:>tc, in priore parte prg_ 
........ ',/: .,-., .· . . . ='· . ··., . :.·_ -· . . ' ~ ,' . . -

(el:'~\lr et· l)er d,uplum t:aeditur, PP• 33-42,.- Vocabularium quintum: continet 

~ri.bri,.(:hiUDI\ qui accer,itu acuto in antepend.tima prol~tu,, per duplum ca.! 

· '\~itur, \PP'.' 43-~2 ... ~ Voc::abulariurn sextums c:qn.t:111-.t pedum molossum accentu 

·a:c~to ::L1-l pen\lltiirur et caE!ditur per duplum, µJ:)i fit trihemiaeris, caesur8 

ver,us h~roici, p¡:,. 5~-'70.~ Voc~bularium septimum: con1;:inet pedem anape_! 

tum clCCentu ~cuto in a~tepenultima, PP• 71-78.- Vocabularium octavuma. 
;, 



,-:,,.....!'-· .. ~--:-r.:-,.-~.--.. ,, .. ''' .··_t:·• .... -._.· ,•: .. ~ ... ~-.«.···, -

con.ti.net pedem dacty.~um qui accentu acu1:.Q in antep~nultima profertur, 

PPr '!?~90.- Voc.,))ulariúii nollµa:: contin~i; amphibracllum accentu circumfl.!, 

x~ in penulti~., PP• 91-99.- VocaJNlariU8' dec;illlWll: continet pedem amph! 

·b~ªChWll ac::·cen1:\l acuto in antepenultima per secut,lum di visum, PP• 99-104.

V9c::at>ul~rt~ ~4ec:imt.111u c;ol'ltinet ped~Bacchium accentu acuto in penq 
.- . --.·;·\·,, . . " 

ti.u, pp.\105~)1Q~- Y<>cabula~ium duodeciinwu continens pedem Antibacchium 

ac:cent~ c::i.rcUJllfi~xólripenultima divisum per sescuplum vel sesquiplum, 

' 
pp~ 1'1,1~':l18 ... ; Yoc;abulc,iium dec;:i11Ulll ter1:1~nu Contine1:'. pedem proceleamat! . . ' ... .·· ··., ' .•'" : ··.,.\ '·<~·-- .-'· ·-'· ', ··, . ' . . ,,; 

C\u,11 ~ccenq acu1:'.o i~ ~ntepen~lt.!11& qui .c:a,ditur per aequalitatem, PP• 119-
.' ~ .. , . . 

1~4,~ V~c8:l:>ul~r~\111 dl!!C;1mu~9'1f"t\111l: éontimat ])ispondeum acc;entu acuto in 

11ntepenultima, qui caeditur pe~ a~qualit4ltea, PP• 125-129.- Vocabularium 

dec!..mumquiritW,JIZ c:ontinet diiembum accentu acuto in antepenultima et ca,!_ 

ditur per aequ,1itate11, PP• 129-132.-.Vot:abularium decimumsextUlll: cont,i 

ne~dichoreum qui aécentu ct:ircwnflexo in antepenultima c::aeditur per aequ.!. 

1~\•t.•11, ¡,p. 1.33-140,- \'ocabµl.aJ:"iwn decimUlllseptimwu continet antipastµa 

lc.:e:ntu <:1;culllfleixo in antep.an~ltinaes, PP• 141•146.""' Vocabularium decimu.m 

.oc:t:a~II\• ~onti.nfl~ pedem ct,,o;oiilmbum accent\lac:1.11:0 in antepenultima: caed!. 
. . ·~ . 

\C,t\U':' pei:' "e.qualit2'telll, PP• 141-. t~Q.- Vocabularium decimwnnonwu contbiet 

'Iorµ.c;:\1111 a •1or.i ~fC:ep~u ,cµto in ~~tep~~ul t.1.1111, PP• 1~1:156.- Vocabul!. 

riUJU vié:e$&1mu¡n& c;c,ptinet Ionic\Ull a m1nqr.i accentu ac\11:;0 in antepenult! 

ma, PP• 1,~7-~~2 ... Vo9abularium -.ricesimumprim\111: c:ontinf!~ paeonem primum <:· ., ... ', ' . " -, . . 

seu paeonem accen.tu i!\c.uto in aptepenul timil per sescuplum di visum, PP• 

16~~1,72 .... Vocab1,1.larium vicesi11~ isecun~wa: continet paeonem seeundwn acceB, 

tu acl.lto 1.n ani;epenult11"a, J>P• ,13~116.- Vocabulariwn vicesimU9 tertium: 
' 1 

c~~t1net paeone, te.;tium ac:c:~ntµ c:1,rcum:fiexo 11'1 antepenul tima, PP• 177-

182.• Vocapularium vJ.cesimum quarttUD: continet paeonem seu paeonem qua.&:, 

tum qui accentu acuto profertur in antep¿nultima, PP• 183-186.- Vocabul.4 

i,ri'1Jll vicesfmum quint\'µltZ contin,t; Epitri tum primu1t1 si ve liippium accentu 



¡;ic:µto :ll}.Penu1.tima, .l>P• ;a7~190,- Vecabularium vicesimum sextum: conti 

r1C!1: ~p!tF.it~ s~c:1:'~~um s; vea Jüppium secundum accentu acuto in penul tima, 

PP• ·J91: .. 194.~ Yoc~bula~iUlll vic:e~imum septimwn: continet Epitritum tertium, 
... ·.. . :· '{;""· . . . •'•.· 

~ive ~ippiwn·t.erUum accentu acuto in antepenultima, PP• 1.95--198.~Voca 
-.. ,'· . >· ,_-,·~ .. · . .,.;,• . ',' ·. ,. ' .. _ -· . . -

~\lla'r.1\lnt ~c:es'imum bctaVUQl, contin,et Epitritum quartum,. sive Hippium qua¡, 
,:,·: ,. \," .. ,- ... , , . . . 

t? acctt .. ii:\.l ti;cllllf;exo inpenultima, c:uius membra caeduntur per Epitr! 
~l ' 

tum, PP• ~99-2()f3 ... ~AU DE9 ~T a •. ,VIRGJ:N:J: .MARIAE DE MERCEDE, & V.P. N., 

P~T~O ijOLAS.CO. 

El ~~J?Íri i:µ ll,~uc~ps,o y barroc:Q de a.c1yn9:5.o. estª totalmente presente 

~m est4!· A.rtificioswa vocabularium poetjfcua '~\IE! iguala l.a riqueza de do.s_ 
.· ·.· ·,_ . -:: -.· ··,· ... . . ·.-.. ,· . . ·: ' . . . . . -·: : . : • ' j . . • . : 

tr1n:~ ~<>ri. la pr9d,i~,flidad eri ftdornos t::'.i..E>ogr&f~cos. Beri,t,ain al juzgarla 

r~ieja lá opiniÓJl qu,· 4• ella se tenía y laimport:a11cia que reviste en 

,1 E>,~c,;a.~a de l.o;; te~~e>s : mexic:a11os d.ecl~cac:10, •i! la. ;docencia de la lengua 

>¡;~ti~a, • .Esc~rb" Elef~&t~in: . !'obra de muc;hQ tr~l.>ajo y .de ~~ poca utilidad 

:, Jél.Jµveritud ~1tudiosa1 y en. que el autor manifiest.a el magisterio que 

te~fa e~ .lá lElng\ia latina y en 1a, letras humanas. 11 A fin de diCur,.d•r y, 

alrdslllé:> t~empo; ~at una ic;lea del.pensar ~Ql'l:tea1poraneo a la obra, repta; 

~~.~C":.o i cont1ntl•c14~ ].o~. p;t.t~!~.na(ell I· 

(Dedicatoria dtt. P~dro de Reynoso a N~est:r:as SeñoJ:a :de la Merced).1 "Piisi, 

~ai,.12ur1sstm;s,p\l!c:herr:1mis, ~9<ietit1simisque oculis ~lorioslaai1111,e, E.!, 

ce:ts~~, sublimis, emin~ntis atque ~edemptioni&.CaptivoJ;'Wll Fundatricis .... -·-, ·- .. ,.·' ·.' ' ... ' - .·.. . ' :· . .. . . --, 

.. Pp~~~· ~rec:t1~,1~, maxi.~~ v~,g~nis Mari~~, Christ, Do.mini unici D~ 
;,:,, ·,·· ,. ,' ,,-- ' ·-· ,, , ... ' -, ',-- ,,·._·, 

~~,i:r~! r1~~1 ~~ris :~t ab e>ngli l~;be immtini~,. tuus sempez,: devinctissimis 

>c:tttp.afJ ~umiilimuas ,~r:v,,ti E'~.· P~~rus a ""eynoso Flores et RJ.vera, haec 

Voc:abula;ia suplex sistit ac reverens sacratcanens: 
·. ' ( : : . -:··,,,' - ·, " . '":· :· :·· . 

o. c:haris~i~~ luce~, 
! ' . '.' 

Nli.tidissimis s9les, 

Felicissimae faces. 



Cuina~ et lllae gemmae ipter vestes attalicas crispantes, intee cruces, 
.· '.' ,,. 

calyce:s, ~i;que c;9rc>na~ 111.~sas auro, aunt? Cuinam et illud ornamentumpu!, 

c::llrµm, ,i~ilic~t. ~n111a ,nt:iquo caelata_. opere, inter ponderosas statu~s 
.. ,·, ' ·"' ·· .. ··,,· ' ·.·--· . .,, ... ;_.::,.. - - .. 

a~o-,t iJiargaJ:"itas:insignes, i.nt:er votiva dona reliqua: quibu!. virgin!. 
. . :':. -~ :.-: .', . ., :· . . 

lis aura. floret, qµa SUJ1Ul\a omnia nituntur et gaudent, elementa quatuor, 
>· •: ·'" . .-:· .. - . . . -.. 

,t to~cittm anrµ;t,empo~a, et:o.rl:)is quadrifariam duplici cliscretus Oc;eano, 
,.· ·., ·-·.... :.· .· ... ·,_·:.,.-- . . . .._. . . 

et ttm,ns~- quater ca,10 lust;a redeuntia, et quadrigae solis, et duobus 

c::a~li lµmirttbus a~Juncti :Vt111pf:I~, et LµcifeJ:'fterr~, polus, volucres, pi§. 

.. }?~tlj/ ·--<i. c~s; s,~1:~49. f91lt:es,,,voluc;;,s,.~~•~laf:lqu1? lllilt\ltina,, ~si_digitis et collo? 

-; 7< • -,-. ,'_t_.····,·.•.·.·;_.,·,.· .. ·.· .. ·._··.· ·.e;;;-::_,_,_,..,';:,· u d. . o ''1'di:f :> .1 •. ·._,_··_·1·_yb··.· .. -.·.···.··.· .•. •.·,1···,····o.· •• ~;._.e·t· am\ •. ·.·.·.·········.;.···.·_••.:''\'i. ·,· ·_·,··.·:_.,:.:·_·1;f.,,··;·· .. --.·._-__ · •. ·.·.·_-.·.: .. _-.··· .. ·······.•--·,;._ .. ··-·.--·.':

0
_._:_'.·.·.-_
1.,:;;':o:' ' 

•~• ,· .\; . •.• . ·,":··.·.·,·,·.··_:_,.,._·_.:.··-~.º.;_,_, .• _'i.'·,.•:.·•.·,:,i_i_·_.:.·,, ~-- e . V UII • _ . · .. ·~.\i'.(~~:~i/'. '"<~?f>- . ~' ~ .·.· l.-
> · ,:· · 'i>at c:i'i9itis gemmas¡ dat ... onga moniÜ.a collo? 

.• . : ¡' •,. 

i;/ff[J~,~ ;iJtf if j "i~~ ~Gt c,r~~~;,• g~~!i 111~1 ~ri~!! t!'bae? C!llna• pretioso• lf. 

:.'MhA:f pide,~,,-n.ii~i. a,;i~:J.9 '~fe~tand9a, offerr,i· ilJl\~~l9ºn,;ec:rc1r~1: obsequium? O tut_!t 

: ~ári1:r De11paJ:"a, anuius es• qua4!, Christum laP,idem pretiosum et angularem 
···. - ... ,.;-· . ' ; . .- ·. ·- ... -· ,. . i-' ·. .- . 

~~\1~-~- ~\.li.ti•t .c~cmc::a ~,. ncm 111,ri,l'l~,.: ~,4. Mit.riana, in qua i,lliquescen 
:.-· .ú_. . '•· -, . \• . ~·:. __ .- . ;' ' •. - ·-·.: -· -, _., ..••• ,: ' . -. : ; .. • -.•. ·-•.. ,;;._ .• , 

.te Oi,vin~t.atif i:pre, :\11\ic. c;:_o~iuit; 110n ~tt:r:garitarWI se,d hypostatica. Quae 

Magnet!m qerit illa oculif operosa pudicia• 
.· .. ,·.· ,. '·:, ·.,'•'',',··.· 

íú.nc_mentem 1 _et_sensum magnetis moré lacessit. 

I~e igitur, cum.til:>i tantwn debeam, quantwa nemini creaturarum, i,!l - '. ·-·, ·.· . :·:-·.: ' ' . '--... ·. . . ., ... 

l 
, grat~s $~lle· ~1111 atque élb omni prorsus luimani.tate alienus, nisi tibi re!. 

,,:. .. ~-

pondaa. 0 Qµidenim s~lendidiµs excogitarf pot;est ttla erga me benevolentia, 

atqu~ -J;,,enlgni t~~-? Ea estf I>omina me~, J;~ erga omnes animi propensio ac 

penca11ere~~i volµr:ita$, eá ill captiV9S benef~c~ntia, is demum rerum Redem.e, 

· 1:ionis ~t riost.d. et: ¡Regii !C Militaris 0rdinis tuus amor; ut tametsi 

.nµlla in me tua exta1rent merita, t, tamen amaturus fuerim atque vulneratu. 



.t'\111•. ~., inqwim, locus e~tr qui non benef~711s tuis agi tet,< inflamet1 

Nullus; i~quana; Sanbt.álJe{genitri:x:, q~in acifirandam Apparitionis speciem 
: ' .. ,.... •. . . :. ·. ,•' ·.. _,i·· - ._ . .-. ,:,··,;. .. 

tua~ inc\ltiat., .. ,Nuncf v~ro ego. mira tui éU1toris ,exardens flamma, quidquid 
., ·.¡,. ; . . \ ·.-.. 

i.D: hiis p~dibuf3 -~ttµeridis, s~ribendis,,· corrigendis, evolvendisque Prosodiae 

11y~t~r~i~:.lab<>~is, fµt opf/!.1:-ae p~>nendum curaver1m, non poteris, quin acc!, 

pia,s, qu<>d off•1:iau~ 111unusculum, lapides damus imppolitos quidea ac .rudes, 
. . _,. . '·• ' .. - ,.'· . .... . . .··-· '. . .\ ,·· 

tupre1:1Q~C)S_ r~de: g~as sine~uce et nttor~jsqualentes proponimus, tu 

ép 111tic:la_, 1.,t{fic:~, 9~~~ ,r90, ,~e19,~tri~ Vi.rgc,, de te sentiam1 
' •,• ~ ·,:,, · .. ·; ·.~ <. _, 1.: ,~ ' 

c\Íltus debetur: et' illa disti~hti-~ddama 
'•'.' -· ,', : ... ··- -··- ... :·-- .. . .- ; .· ,, .,, . . ' 

AUJ:i,~a.41 \l~ ro13.ac:Lclaz:escit iajn, caelua, 
-~.- .: .. ·-.:.... :::,< 

il~iµs tldv,ntu. u.1:: syder~>diffugiunt: 
:~.,. 

·. -'s~u.~ e1:, lngénti ~~u nix ar4or.~'.\Íiquescit, . . ···: •, .·, ,. - ' ... ·· ' . . ' .. ,, ,· ' . . . 
: : ."·-·,_: 

et Jl.ibi t9, .r!vc:>s, .dif(l\11'.I: <intenµets s 

Sic·V~#gO Mat,;rcÍÜePei ~u~c~11sÍ111~ venit 
lµmena 

fonte serena ri!t:enis, p.r~es1d1Wll ei; t;C)i;;>,l,\f:· ,_·:··· , -:· ' _;·,_,,- '. ...... ' . _,_,: 

,;t¡u~a..-~t •. caelq !PPax-et, C\lJll in. :l_\llllin1s aura 

obscuras s1,1bito pulchra.petens latebras • . ' .. , .... · ' . ¿ _-- ,· .. '." ' .. -;:·· . . -... . . .. . . . ' . ' :-.-.··-: :·:-· ~;. . :·, :· 

Namqu!! pc,l:l, lliµn,dique sa1::<>r, · qui' c:uncta-gul:>erna t, . . '·- :• ,.· --·. •, .. _., ... · .. ·. -., .... , .... . ·_._ ...... ,. ' . 

; :·, • ... :.-;.•. 

l.11; ~seru111 isygio· l.iberet; ··h9s1:e'.9e11usi 
:-._ ·.· .. . . "• ·-·'.: :, ·:.- -, : .... .-.- ,·'.'': ·.,· ~- ··'·. . ·.·.· 

lit tua se (h'1Dlati~,,.c::0111::f!ctu, im!gine formae) 

( 1,1)1.J:U~l amor):. -c'i~usit vise era<· sancta l)eus • . '• .· .. :- ,·· '- ·.;· .'. ', .. _. ... : "\<-:"°:.:\- '.: .,..... .· . 

Fet:~iÍis .est,1;ellus, dum naittit. cultor aratrum: 
· .. : . ·. . . .- . ··._:_ 

:/;;'~i: yigil 11d .f~oJ:'fS vo.mer, 11iCJn!!t op~s. 

la; ;;ro, Sol cia1:e, tui vi ;uminis aret, 

et quae gestabat pratula, gestat opes. 

In meliµs n1utatµJ: ~~er, fit 'florea- geanma: 

flos qui ~ervate> nomine, nupe~ erat. 



En ti))~ no~:flc,;ttm, gemmam pr<> flore.dicavit 

~w.1:or ,, ut ad .tantas ap~,s si t ire 1n;,.nus. 

'N4mque tuC?, "1 f~os advent~.,g~~ nitesc11:, 

·ducta man.u illa ni te11.s et:.<pretiosa magis. 
·:.· .. ,,.. . -·-:·. ,,·.··-· · .. · .'.'· .. - _· '_.. _.. .... . : '. 

. . 
Hi,nc .fei:t pr9 fructu plant!f .. ager,, et tibi fructum 

. -: . \_:-'.!": ···:::·· 

i¡;pé)nte c1,t 119 g,;~t~; re~p~ciendq maniuJ. 
':'·:·:.;·.;-·.· ' ;., ,;-,"> ,,_: .:~ ,·: .. · .. - ::-.: .. ··. ::;·:-:--;.,:· -· ,. .• 

< 

Y~gnqp~~(dliigJ.~,-lta~~·•,i>~c, inª~tµU nol'l. lmmemor, omne otiwir in 
: • : '. "•\'• ,,·• • ;,' ~·'.• ', • •: ',·,: .', -, •- ' • _• '• '• ,e,:,,),· ' '· ' :,: ~ •. ; !,'-:; ,•, •: '• • ,; . '•' ,' ', • •,' • • •: : ' ,, ' • • . • 

-,, ··:· ··: . : '~:. : · .. ' .· 

1:ua captiyor~ 1111.~~ticq~~~~ •ve>_l.venda- c;:on21ume))am,-·quam quidem concinne, 
.. _- ; '::.,,:: .. ·'-·, ·- ·: . . . . :,-- ::' .· '·-.:.:: .. _:; ·' :!'.:.-- ,_· .... ,: .'- ,•, .. :-,· .. _. __ :;;._ 

:aeµt,e~• ·s,n~ent,1~, iµm~~b\J.S · qµi~usda,11, qu,,; ste11;u;1.s ornas, el illU,! 
-·: , . ·-)~·-.":- ·.-.. , 

tr•,.xPt~!~c;,,~té~~c;\f~~~~r~~~C~t ex .• p~~9nt1.c;» · p9e~c,cltristiano descri.e. 
. ,· ·:·/.,.<-<?. ., .. , . ;· ,-::::·\~_:· .. :/ .- .. ;·.:.:~<-·\,. ":"_/\· 'tto ..... -<·:. _ _,_.. ". ··;-< .. ·,-r:·.-:.,.._:,_.t.:-::.-=,\1--.';" ., >· .. . ·. n-.. :,. .. .. ..... ··, .. ¡,,·· 

... })/i<"-:~- ·-; ·.·./.::.,,'-,\." 

lu~ noctis limes, et umbrae 

<\:Lux faciea rebUs cunctis et i~ elementis, 

.·:~.J~¿.;:> -~·L;-~iuc .. s,n1.tv•, fact1ssue calor~\:.~~ 9rat1a so11s, 

-}I:5);}::;;::\:\)):s; Iirt~ decus ··astroru, lu~ aure;O'~ornua:l.unae, ' 
.~)+;~}{/t.-:. 

~t~:i~;;¡~;r~: ~;~;,~~=,~. ~~~endor . flammae' lu~. ~gni temporis ::::::~>;¡,ti%:· ' :\ 
·:·\-:i>t-·· :;'.~ J 

)(,,.(cg~.· ~~aqu~c>1114!Cum ipse diªpicer.:em, qua 'J;"ati<>n• a.rµ.114 erga te mE!t· i:;peé:iem 
·:,.,.,,1,,./,'· .. ·>r ,.·-.,,,.,<,,.,.··· .. ,.·:·• .. -.. · ,, ··•.,, ...... · <,::.:e::-:·,.•::;; .. ':/•••.':'':•··• ·· · · '.• 

,,~fliqu<>~.<S~rem;\·\1.• te i~c:li~11a Vo~~bular1, '19íl. ~~s~mt; ·commodum in 111ente11 .. 
' . . . ·,. ~- . :-.'..~:::: ~: ·. ' . .. : .. .. 

..... -..... ' ';:.:-: 

~em ~~ t;µ.11t:i~~iµ~ ~tiisnem provol\1.tum, tt1:>i,. ut digne.t'is, accipere, non 
.. ., ··.,·' ' .. ', ·.- ' ' .. ·, ' ·. ·,._.. . 

swa "!tffu•:·ª\1.PPl:i.~afe, ut peJ:' :t.et quis~~,,,1p~r•1er1t; ingrediatur,. et 
.. . ' :..;• ' .. . . . 

}egr•41at4.r et; .4imUlllll . .i.rLVcaJl~~t! !' ... · ' . ,•. . . . ' , .. -.·. 

'ttiudiciuna De Isidori de Sariñana: Faculta te Sacrarum Canonum pro .-.-.·.· .. -... _ .. ::·:.:·-_-;··- .. : .<-:'. •,' . . . ,.... . 

R.egal1Utdv;4:!rsitate Doctoris ~meriti, Parochiae sa~ctae Verae-Crucis v!, 
. : •, . . . 

• ~ilantissimi Animatum Custodia atque huius Archiepiscopatus Examinatoris 

Synpdali~, etc. Excelentissime Princep~~: 



:~;:~r~ .. ;)¼"~";'"' ~"""!""''"""i"" "'*'T'·;~ .. ,~ .... ,,.,,,.!'11?,,,,,.,, .. "'~·.:.~· , .. cJ,,,.,. 

r , ..... ~ ~\~---;;e;:,:. 

-··-3~~,{t\.{:/:.-· ~_:;::>¡:}}r: :·_----. 
: ·/\·.};/:_::, . .":{~~-·- .;_,:)t· ... . :.: .. 

-., '·._, __ ,;·_,_,_~_;_._:~_~.:_:_¡_;_:_{; 1:/};\J --·-···· ·' 
.-_.\::_:;.\'.]·)·; }{" ¼{,{f·P'\~t '!i iur.fsµs¡i~tum ia, .. !¡l!i•tl.mare,(leb~elll, ,:1um •unus censoris. !loe in 

Qper•·~µscipeJ;"e <:o.r_1or, n~ lii\lpr~ MagistJ;'UID capQt extollere videar divini :.;··,·//~:/:.':.\/;}:';;{::::·· . . . . ·-· ' .·. ' ' . . ,'', . . . ··, ~:J.:-: ..... '/ .. · :: . ·-- ' .·. . . '.. . . . 

./•''"' 9,blit:µ! tllf~.libilit~tis/;¡;mQpis, q~i~r-~-t~;en• tanti -lJrincipil:! decreto. 

;t•;i fi)!iJl~~~~~t~;ir ll 0 ~0~¡>~1¼?>: ,, {!\lJ#e~s\Jlll Aµc;,!9~! . l;,Q()rea stµpef actus mira boro 

r f i~? .!_i ____ ._._¡_: ___ I_:_,_._:_'. __ .,:_:_·,· __ :_·_:_:_·_.:··_:_•_:_._. __ .. ,· __ )iliP!~Pjí~'W~f, ti; ~,~~½~:}~,,1f~i~enteru,,,.h1t\c1,'·~r~gine.···ai~bat ···Hieroni~us,l 
-• ;:•/{)}\\';:(' qpu~ :!~(tp~µDI ~ol'l~'l,llllé!l:'!,: á.'ts~aJ ·,f\lisset?· Cbli~ talia, : ta~taque lri _ unum. p;g, 

;;. ;;¡¡;\;: };fVe .•• ·~lieg.~••et. yot-n,J~t, .~:::··;:::!in:::::::.::qu;::o~t 
·· . ."·_:. ~;·:.;;:::,.\.;:·:'.'c._'.."/: .. ::J:t::·,.-;\,;:;;:.-,._-,. _,.. ' ·': .... ·· ; . • ,.,.._,,,;,; 

:;\\~1 

.:;,·,. 

-<<>\ ;_:..-;--;:··:•.,; ~-.>_:.:,.::-·· ··:.: ·,_ : ,, ... 

resplendet 
l.' 

.:<'.t:f~}~;.),. '_:-:~;}-'\<.~;-~):_: .- -::et "P~~j ium~ 111i,rgit:i-_se4 ut amplius ei;~- ~-~liu~. taina volet per auras 

:--:'.:,w/f:'.:' ':~::'.::.:~/·;:tL,--· --_-pr~i!~fln lu~e~ .ho~- i4cWÍd,i11~imum 9p\ls,_J~- quo ~,tJJ.·~~atore~'- faci1e 

;···:.{:\(,::-::.,:· 

·{~ci~1>.i~;-!,ut 11e1:1-._fh1_~t:a~at>Ria~s~n~ib\ls·, sec1!,~íam post~r~s ubE!rrima relin 
. ' ·-.~- .· ... : ... , . ._ .. ,·" .', '-., -·. - :• - . . - . . '.•' - ,. ' . '. ,•, . . .. ' ·,' ... :- '." . ' ., . . . ' . . 

--~~t1.1t:do_9trin~{;;q~aeli•n,µiiquam Vclleat a~i~r· venustas, nec. tempus, nec 
.. . . "" . .· ... ' 

,-.· ,· 

)~9;~_ gl<>t"iosa~ sep~liat meDlo~i.am,ised·_·-~empef.-~neat illaesa, ad_ omnesque/ 
• l ·, .-:· 

· ~f!~~~~tio~es (l~yf!113..ª~' ut .n.~l;c,_ carea t. t;, ~µlaherri~o et copioso fructu, 
}:'-:.=, ' ·."; ,.. ·- •:-· . ;··· -_. -·.·, ·,·-: ·,: · .... ,. ' ·.. ·- ·····>:"~: . ..,.:· ... .. 

qui ·neutiquam ial:>e~; .cqnti,neat nos trae tn:t:c,do~ae fiflei ·cop.trariam, nec 182. 
··: ... , .. , . ..::· ; ·.· ·. . '.• . _. . ·, ·• : ·~-- . .· ' . ·. : - '.. ':;. . -. 

melior.1, :·r4e~i~:J diéi 9 ªugµsti 1728. Humil.is ~apell,a.nus & servus: Dr~ D. 

Isidorus. de Sariñana.•~. 



11C:~n~µ.ra D.I>~ ~oisephi ,F,rriandez .Me11<iei~,it,~clc,rae theologiae pro ~egali 
~ ., ,,~· . 

Uni ,,,r~ii;ate C,9c~ort~., :ei':liiidemque, nuper ~ec;:t;oris, Sac.rae Inquisi tion1$ 
. ' _, ··.· . ., ··.... ::-:', ... __ ,-··.· .;;_ .. ·. '. ·:.·- '·,":-,:: 

~~litic~~e>r~~, Allgelopo;L~tam,., ~c:c::lesiae '?~rtionárii, quique Capituli 

·~1'.l.·. ~a.e: C;vi tatt Fi:cl~ic:<>~;;~ar,11,. huius Archi..apiscopatus, et Episcopatus 

Angel()p~],:1 talli/~xa.~11c1tQr~l: Sync>dal,is i"'et~, :}tt 
• ·:-'· ó ·:,><· 

,P:c>,~b~ Rr9ií,9;,. 9\1,1!11(.'fiP• ptaeceptc:>rum··Jllaximi seJnper habui ~ntimati,2. 

11e111, c¡~~e(}µe 1.1s optempe..r~~Í~ ~.ht ut p~,r est'unqua11 alias arrisit, eaeeem 
', l 

modo ;,a ~e mµltum p~rt~i:,~;un~, 11t Q\l.aJ'.lt\1111 niea ,fides studii mihi 
:''' ¡·, ,· .. ,:,'ii,' 

~ti:µU.#ia.~··ºº'4i•nlb, ~,*i~}everentia, ,t.a~!a\f~.;e innumera timore 
•:;:-~\>·:-.'.,·:; · .. '·· ,,, ;·.-,' 

.. ratiólj~Íij det;.ra.~erint. ~lt.9\ló ~111 Artificiosum vocabularium poeticum 
?::: 

, .R.~ P. M.. Fs:. Petrc, de 'E!y119~0, ,Regalis •• .Milj. t~rf., .9r:dil)is PUJ:'issimae 

Vi~g~n!s ~rJ.11,• 4e ·~er:ce~~}a,depti<>nis·· Ca¡,1;11<9~111,.'.\~~;ncJ.nne elab<>;a tum 
. . .~).:. . ;, ·./ ,'; 

111" c::ogitatione.quQ se ver:et,ret animµs,nesciebat: iªm enimconsulturum ., .... ·- ··->.:·: • . . ••' ,, . . . . ' . . . 

' ' 

Harpoc,:a~~111, ad "1le11tií t~HDplum confugere,. operae pretiwn facere exist! 
' ''·\', ' .. · ' . ' ' .· ' . ' :,·· . . . . '\ . .: ' ,· ,,'. ·... ,', 

ma~~•• qu~dq"'1cl ver:ebar Quint~~ian.t. ceniaurarca huiu&Jll9d1 taciturna• feria 
· ... ,: .. ·.;"-. .- ., ... -,• -.' ,_ .. ,. -···,::.:.,: ·, ... .;... -;· '.· .·";:·-.. ' -:.":· 

semei ~n tuli~. ,r~ts il!!Jll ·9J¡'ªtum discipul"11n <¡estiens copiosam pro posse 

•l!!!bor~J:."epa~egyr:111crebro cc,g~1:ªyi,.quaprc,ptei; secundum quid4!na sim11l, 
·,:.·.'···'. ,. 

Ett infaus~um ~~cipitem 11eiae fortis inflexum vel perspectum habens, quam 

e~gem Qf~~µlar:1,·ta~ detraheJ:'eunuscogeba,r~ Nonne felicem, et per.> quam 

ominªtUJn i=!!sum haberem, .~ ).am praebebat an&aJn, ut opex-is author!s addis_ 

tissimum, sequ.e ab incunna):,ulis d.e me benemerituna;. suae doctrinae lacte 
.. _,; •, ,_. ,•- .... . -· ··1 . 

' :':/' . . 'f. •' : e 

nutritU11,c". suum ~~•~ prop, dixer~m pal:'tum in coram me possem iactare? 
... ~ ,-. . • ':·" . ,.0 . ' • '~ _... . : ; • • '.. • ~ '.- '· •• ,' .'. . . :, •• _-,: ; ; • •• 

' ----. ·. ·--·. < _::, ; i . . . ·-, 

~Dnntf etiam advers,o,~ et yel m..gerrimo fato plena ~rascere buca, quod talia 



, r. ..... .. 
PfºP+1,u, nec:!~ler!)I benefici~ oper• ,gnosce,:e, nec gratiam poss• 

,rttt{}?µ!,l~,:,,!e~~l>us. .. ,p!!met;i;i, Ji!,-º~ª· ·vol.u;~~.,,~~ua,. e~.a~stdua c:onfusig, 

~';~-~,,~~,~ ~r ~t:i~~ ·s~ ·~~· Ífl'ftus swu ~ ~. fi'ri 
,s/'.' ·,··:,,: p~_i;f:!~•tJ1t· c:en,o~e11, ... ~- ._~c:11;i.,~. vin~µlis,.~1c iri:-etior;· qui etia,a: ut 
::;:J:i~;!{:;:;t}sgc>><···; ? )-ti ... ·· •·C/ · r; t;/.{' < :-,'~,V,f ·t< .},:···,? . · ,·"· '.;\::··. ... . · · . · · · · ., ... ..· 
\!.{{\:)/'. pr•~Ol\Q} .. :~\"'1•••\ll\llu•qµ••'Vix ·:• lilllin•}aaluta.i ... · tanti., Authoriei \}}·CL.'.f':'[ (\::.(;\.).: r . (Ct:\c( ·\<•·· .. (.,.:,c,,,,:Ú?l'::{}?hf,./· ... ·.··· ,. : . \(;X\{f/':/ ,· ·••··. • .. ,• . . ... ·_ .. . , ,i 

·\t\:}C.ag~~ .. ~·f praesumer.-1. PF~~~·r~• cum p~,•-- ~u·11s semper habutar:1111,, ,doce!.. 

•.<· tiae ~~~1e{_\!~1b1s_~~' 9~~~1~~.t,, ,tiaa(fau~~j.ees ctlarites, MeJ:'c::uri~~e 

ips~ exp~rirerpatt'onUJ1~<,~aJ:'.~U11imb~c:111.ior'sia, quam µt poss1111·yel .·.; ,_.. ··- . ·- c.':, ., , .. ·.. ·:.·· . ,; ... ~·>:.:··.,•:·.· ·. ·. -., .;, : .: - , . . -. . · . .- . . " 

< ope~,a• ,:e~sur~eºd~re y~Í ,;;~olliast:es vo1u;1;a1:1".1ndulgere, ne .vi9eri,,videaJ; 

·!¡,t~~trf"''!!!f{f~Ul,I !."•~ie"!l\l'l'f"lÍ!/!'!!:t~ere,\!n~ll~Ug, ... operi~ d':s~~¡p¡~;~~t~;~;~~~r;·.''.t~;:,,'4, .... 1~:~ .. '·:::x·~.~so.r.·, tum ·;tia~·····dilaud~'t:Q~· 
;·- . ,, . -. '·. ;- .. _ .. _ •.- .· .-.- '· ·:, -~·,· _, .. ,, ··-·: ,·, ;-~- :~ ... -. ,"' .- ',·- . ·:_¿_..... . _.: ·, . '.· , ..... ·- ::-.-

';¡Z tlI~l,ltt~~Ji,';tt:f f~§}¡¡'f i:}1'.'}~~,~if i:úJt 'Z:;;~,!,t)~t', 
·.. .{•'/\ _Ergq j..n l~cem ex.ti.~ opu11 qllidem absolut:isisi.~, et retroactis saeculis 

>.? <}\ ;,://:./?\·;{\\\.-._-·t'. .·.. i~:-' "\,.. ·_.;.':!·,.. ,-:;:.,:. . .-. ·. ·.·,: ::::;·;·- ,' . ·-: ·, ' ·.· .... ::;,' --.°.'.· 

:;'\\)J:Y(C~~µd in:"'nt~•?J•• ·eriim Antoni\lJI NebrissensJ.'11, Hispaniae decu~, et la~ 
•• -__ > : • .-; ,· •, .-.~· •• ,;,,,• • ,· ... _. ·' ••• '-• '· •.• ' •. ,, '~-'···: •. -.·. ,... • ".•· ·• ·'· ' ... .' ' -· ·"·, • • . ,• • .-· ,' ,'. 

J.. . ...•. 
ne,.41 J,in(Jliae faciie. iprinc::e.ps ':ips,iu11 f$cerat fU11d,amenta: 1am Ambrosius C.A. 

,.,,., . ·,. .,- :· ·' .· .. ;·•; . . .; , . 

lepinus, vif quid.,in paucis eruditu~ ~uper his construxeratmagnifica111 



. .. . ,~f'.Jl:~i 

r~;¡~~it 
"" .. /1~11~ ,;~@, ~,~\*·J.,~! ~atenaU,. fsU,nc~, 
··fp} .;,; .. ;, .. \ .~4v1~1s., i,~e:r.~'-'' ~l g~,: 9nu~i;J11Ao. tfnf;ll den.t,,:p.i.a s~p-lle,;~i11~ E½i,::~~~·~~~! ,i;;;,~¡ .•,da~~,·~;~~~~,e ~~ nunc~p~ri cr\ 

;ti.i~~~:·~ .,,:.:·-;,.,.,, .... g~dtr,,.l::~~e. ten1;u• ,~_-,--~P. :.VtlW,!.s non Rlu1 ultra .tnscrip~e desidera 

~~~~,~~\~~ ~l~;!- :. ~t~::~~~ i:-~~· 0i:r• ·~f.<.x~t; !M -

;':' <l':';;f}.,,_:.:u,1.;1,,;ti,<;~~~º· ,p~tl)a.t9.~ -'~-":t'~ ,f$?y.P.<=tott~ pj_a~i~;u a tq,~~ ·•éi~~-r.,ti;lon~- utile 
'.J~;J(t:;-_.,, ..... '"/<. ";I ··::Jt'"'··· . <~t .. ·~1t~fC. ··\~~ ·;-,? .... .. 
:/~f ... ~-~O~J 4~i•1 ~!""e ,pµn~.)~¡;;t~,f~~t ~)?i.,~q,-<~extott 1• plu.:res ·$~itheta, 

.... ~)f~~··t\:'";,: ..-;·;;"i ·:·,.:.; . ·;:·;~· :}?f .. =~:;;.( .... ·· ·. '· 

Nmninem 
•_. . ··;•'. ·, 

-~~m pro,, \\l\\\ll\ ~~~~Wr!,_>J~f,,- -,'f4~o~, ~- n.C1n sf~t e'1t1'o;- ,f_9n;u~, ~ pr$!, .. 
·. -:.,;:. \f.°':,;:;. '•'\'f .,_ :;·.,·· ·r:·.;/r.•tl;..~·.{~~--~(t,:·,-:·~·;;·.'\¡'..'!ft· =···· ····:.'"' ........ 

ii _ :- ): .. i-.,;;- . . ·.::~t'tFt'R'-~iP'J.;·'.~'4: ~,n .,,1 .:, ~-\\~~:• ,,~ -~~91,.t, .cu~':'ª stil~- ~on ·-t~.eret ,ai r! 

"'~ :· ,;}t~,J ~.. d;~,t ,e.l, "'ª~;;;;r .,.,, .. ;~\!JI. c».ndia.t .insl,¡,~,;,.... Q\lot,1' 

... ;,i,. ~,q~e .f!.:~:, q~,,:v.,1:Jf'J -p~i;: ,,.odc;,_,, p~~ ~entpor,., :PeX.' pei-_sQpa~ proli~us .. ,, -~>~;· ...... !:~. ~\.,:/.\:/;. ·.'· .. :. . ..... !' ~:·· . -~~:\'. "\.-::.:./·· ,./r-.! . l •'- ~~:\':" ;·· "\, • • ~ ., • 

·., .. :,~{{-;:,9,~~g ... \;,··q~ X'J.Qaj.p.' P.,r· nWJl•F-ii.t, per c~,µf: ~flectat, qiü q.inctas ...:1H-r,, 

'r~~~~c ~;~, ;i~;t:f;'3~r~t1 ,cquu eti~m, ~. ~~ lab2 
r,1'-.s -.e.rc,.d, y¡"gii1.1· ,•lt ~~t:i~~, qu,~ Ovidj.1 ~o.~!sion,m., qµi 9~atii pr.2, 

:;_. . ') . ,• -~:·.~t~·,\. . . ..' ··:, . . / -'}f:~ f , .. ~-·.\·f·· .; ,, . 1 

f~ditJ~, 9,Ui. ~uy~p.a11, ~1i,~, cr,i1 Auden11 argut.1,«as.~ qu.t ~rc1.al1s 

,acet1as{ qpi. O~ij!IJ p~_t.;,{/~u.q J.C?i1.1an non c:al~eat; sed veFO etiam pro . ·¡ ":·;· ',/' :,-;;;::· •'} ·•... . 
~apt~ ,tlon f •~~;.1 n~go't.41; i~ t,,~; cúm a4 <>Mes poetas µpum si t Vocabul~ 

riUJB ho~ce ~n~d~9"~Q, ,4~, -~~ vel am~su~ puer latinéle dialecti praec! 
. ;·--·~- .. : •;•, . ·,. ·:: . 

'· • . . . ¡' 
s,. ,9~ª~1-• 'r'~'i' a<;i m•.1r,f1\t.¡\?\~~,t, c;:ompte po.ssit, et m,ul\erose loqui. 

Ad ha~c qv.~d did~ia de i'~~;;r,is prpee mo_dum versificandl ,,,.-,dis, quorum 
/: ,.•· . ., ~.. \: .... /-?: :~t- .. -f!;,(f-:::" ··,~ ~ 

" 

a1X1!~~'. 



F ~;~~! .:~:ii~t~f 'ii1 .· .. 
··,'.J;' 

h~.\ld coñte~~µ,s., eeusque 
. .. ·e··'. .. !" 

.f'} ... J,;¡i.:P@~~ ,,'..;~, i!\)~CpJ>,$f:l.~~-s,,:pe.p,egµ~ ·,9~l,itt~ vetustati.s sc.d.niis ~p~c:iosas 

~.J..~-· est, ut v:tx 

.. ;,:;'.'i.,¡!~Ftfw.P. ~le.s~,,;-;Y.9c~~~~~S. ,ipqJtµl~t,. c:~1i, J~dulo -incumbe.re nesc!o, .-:· .... ; · , ... -~ :~y:r·~::· /}fté~,{f<::~-)~i: ···\:_ilf~·/;:::?:; ·-: ·· · ·; _:/.·;_.'.: -;~ .. _.::-:: .... ,.-,;':> ,, · · ·::..- . 

Ji~ P9t\i.:,~t. -~-ti.;,Jr. ;_f,~µl\~Jaq~ ·--~ ;~1;.,~,naís ,PUE;!rit p~r ;otuJ11 f~.E. 

..... "'':~==:~i~~:fü ;::::t~t::;~e=~:i::· ::~ 
.. . .,-:,:~,:, (lll;,/•4,WJ~, ·u~!~l,:!:;~i :,:t,,~ pra~~pt~ris 41,.ei,pul~.s, quot r,el,i.gi2, 

l~~,~,~ t~'~o•• ~~4'1 ;;tt;!l!/r~l!ll<>iµ,~~ ~eloó mu~trant, et ~"11 

\.'\,":{t,)mf., ,1;~,~Jae ,~~-~~~t 11\µtJ;:~n•; quQt .>l.ln~,;:v~e ~ono~a mul tum infu~a venus ti 

s,4 ,~pl~o;-a c;9e.p;t in,.~t~_., ,c::prre~t~ rota· id~ \lrceus exiit, 
•• • ' ,: < ;.. • ,. · .... ~_;, - '·. _-. ·.,. • : • 

. ·_¡; 

·,:ic . quia meJ me aliqua~d~ t~~~~~,t;, si non gqa ~].~rior, peroptatam ans~m arr! 
·:\Jij~~\: ,> ~. . \~1f--' ' 1 ,- .,. 

·· perem, ·1.1~ in v:<>ti ,11,th~..,¡t'.~_~v, fal t~·"tribuer~ ac:cept~e J,ne,roedis iud! 
• .:· . :.·.'.-' ;:.:· :·-:· . L .• : .. 

·1 

cum. 

~ed ai prqpc:u~1t""' f~gr,~o~! et censo~em iterum agens, aequ1 boniq\le 

c9p~u;i,,;,,, .ex.~st.iino, si ()pq' ~eclarem dig:nµnt, quod typ,is quam pr;tm'Wtl ma.u ·\ . . .... ; . "; .. • . ¡ ·. " . . ' . 
d•tur_; q~ancio~dem, p,~ ~P .ntir,imo labe fact,t fideJll, quin potius. gloria~ 

.:.:- t -~_~;-- .. , . ,>> 

J;).ei commend,t;, et· p9b~J .. ca,. µ,t4~i 1;~ti incx,-en&~ntum maximwn pollice:t1.1r, sic 
. . .. -. .' ....... -· :;,•, ·~ .. 

·l 



,.,, . . .', 

;,it\rtL "APPt9.~j;;~,t~~f ,M,c r,~, '.1tO~m~i$ Antonj.~ 4.~ S~gura Tronc::osp~ 015:~ Col l.!, J1Jt!;;~ :; f~~i ::ac~;;;;;~i~ •e~;~¡ de'nd.e f~9vi~ciae Semtarii 

. {)D~~~is:m'- Vi~i \Jtor~!; PQ~t,,, tviJ\lS •;~µm:' Mexicapi Conv~tU,~ s~el et i terum 

':ti;,l<.~,m.,~~tt~ris ,a\; d~,~wn ~l,1~1.\$.. {p;,v..tnci$E;l V.isitatioru.s Provincialis san 

' ffi<¡\le ;,~ia,!.~QnLs O~~~ ~Uf!catoris: Reveren<U.sst... ¡,. N. Vicari 

·g~nE:lr!l'lif l Iµ$ser~IJ! <~,,. ;p"N .• ), ~e qu~~ª1'l p·,:Q approba1:ione librwn r.t 

.~99r\q::;e1e, qµi,n, g.:):;r.,·-~_;if~lReynosq 9 ··?l~C :~ui\lS Atrovinctae Deffinitor, 
,. .• • .· • . ..... ' . ..: \ .:·: • . ...... : f:.' . ,. •' 

1.11u;i t.i1 al,;i~nc: tPP4,,. in. '11.!>~ -~-~J\\O Rede~pt<>r\\111 Conventu pr~eceptor gramlll!, 
.. : . ·._..' .. ¡,¡::O:',. :·:. ·•· ... , ;~:~.;:-~ · .. ·:· 

C: ,::;¡J~~),;f,~.,. ,ric~e, ~ publ,i<:!'/' !';'111.~~ .. ~.~C\ 111(:em m~\lll'<¡I!~ iudicium de ipo fer¡:e P"".!t 

;~m¡"'' ¡j'f',(¡~~t~03P~S¡, qu~e o~o "'H ~4!,t~ti fuiss~n1¡\~S1 obed'1l'tia praemeret, 

~:: ~it~c::u.u.ina 4t~t"', . . . ·:,;,'· .. :· ... :. ·t 

titµlQ in. $-t.~,n~s a~pien~;t~~ pr,imqrdiis, ~e,ndoquid,¿i¡n u:ti Plinius ai!_ 
:/'•··.,,· 

b¡¡i.t: Ut de pic:tore• scul,2tore 8 fictore, non nisi Artife.x iudicare; it!_ 
• :}.: ~•\'.-~·'.·:: . ,. .. : '. .• ,:.-: .. , e ;..~ .... · ..•... ·: :· . .-·_.;-,' ·~: . }! , .. ,.! . . . , .. '*""':"" .. ..' . :;°:;' ~ '· . .-=- ._,...._,,_~ ...,. . 

~~isi sap~~9.,s_ non,J?_ote,~!= .e~r~~~~~f; sa,e;,en,t~., qua propter exiguis viribus 

41ff1d•i:i• p.i::acecep'!:um agg!;'~c,ij.gi c;ompler~;. cum familiare ha.buerim illos ... ·.·; ,/'.·: . ) .. ·f, '·-.·, ,· , .. , ..... ~ ... ··: "< ~--·.· ' 

(tµmt~3a\ ,~~ipt~;-11; c;oler,, qw. ¡1Jc1,1brationes suas publicae dare luci ·.· . ' ... , · .. • .· . . . · .. _ .\ ·~- \. ·~· . . 

p;oc;ra,1¡1t~naJ;"Uflt, ne c::r:l¡~i~Q.t:w;t ~culeis exponerflnt et iudtc!oru.m fortunae 
.. ·:.··-· . ,.,. ' ' ·: ·:·.' .. 

pomm1te.-:•.nt. I>ra,~~~-tiJll, ~ Cpatura in peiu~ vergente) infoelim hac te.m. 
. '~-...-: . ' . ' . . . . . .•' . . . ; . . ,: 

pestat, pQe,is va;~1~ a.g.i.tatur convit:lis; quare licet a plu~imis sic pe!_ . . . -~ 

sec\lta, ;aris t~~!P f~G~!P.! $\J.~.m venust¡ssimam revelavi,t; adeo ut fabula . . . -~ .. . 
. ·;~···· 

in ~ro.y~~bium, exc:::_r•ve;lt: D.9.n ,omni~us est. adire Corint12_~~· !:,;,ed num eg<> .',:' ', ,.~'·>~:,:·/· ... -.. . •:, •. . . .... . . . . 

ut $J1Ch9µij,.aste:t~ a9~,_.a;i~~9~m poetarum acta me perlegisse configam'? Num. 
~ : •, . . .· .. 

me Parthenium, Pic,mipeu ..... m .. , e~ Cut alios ommttam) theo~ogorum. pa trem 

Natianzanum celleb .. i~a il:l poeticam Ar_istot;e¡is commentaria scri.bentis 

decur;i~~e affect.ab.o, 1.1t· ce~s,tJ._.F,m super opus mere poeticum elliponam? Ne~ 

tiquaJM ~am sapienti~e hy;i.µf?moi;ii perdueliones pudet imi ta.rt.. Nwn insequar 
···. ··. . ··'< ~· ... ' .. ~: ~ .. 



.f "~;::,;;r~,J~é ?S !';;} .. · i~!}i:: .·.· .. ·'.'~"'·· 
, 1~~iw&;;;,,F~! '';t;~:~!:~~~1~;~· 

. ,,.\¼it iraldW'- rerr:ªriensen de omnibUli ~(;H.~t:\~_ .• _. __ ·._',_:_'.:_i_:'_7_);~-ta~t~>i.!;c,._·.-:'_,;.,· _ _t_,~.-~.:_;;:;1.,1,\;!j~.~: ~-~;,J.,~ . .::;,_ 
'/'\. ':, ~ p 1..,;_~f '• 

, , ·-,-.1::11,~J~;i'l~ •. J:o_~ 
.,.·;·· « 

; ::./'<-~,::P..\$ . 

·,:iJ~lll r.',•\1,:JJ ,.-'·"1 
~-·--·::.:-: 'f ·-:.~~r:~; 

,~\lffi~ar.~1m/)'; :: 
'·.'";.' 

M __ -_.·.,·_.:i-,_'.:.,~_'. __ l,',.· __ ,--., .. ,, .. ,-, ,...,,,,,. ta<'• .,..,.,..,. •".'~~. . ..... .::v,-..-:-··/• 'l ••. ~~--:::;"._:; .... :~i.- ·'\!~-: 

r'"~',·'rj'i"'•~a~ .~lawa ~--~···v~ ~·g·u, ª.cad~~' ,~., é,,c~~~e~. ·;, e:::::::· 
~~-

ve l:t:a 

, ,, \,11>"ti \\t audias..; ~abor iste. c.ert• ::4\'-W~IJ mira v~ri,~t~te ief.eif.~_;,,i,··v~,~:10_.-,.,~ r.:q.p1.;,,. 

~~-~ 
<}_{_¡l~i~tr¡;~i}í'" '.,~~!lt~¡~~.~t.ic¡~ ~.~ .. t~f 1; 1 !)~,01~ ~r~~ ,í~,~ ~'l..'\<\?)~~~,~.,~,, 

. . \i :(~:-::~:f/;- ·<::Bs . b · • l '.te · :r: B\!'~ t~- v.ewm~ et J .. ?;'! r¿o~ ~~-tnatr.ii ,ve.teratli!.11.:-á~ ~,~~~xt1,~,JtC 

tl'~t}f )f J)j~;ji:;'.! .. }i}:i· av~jiit~~~i~i:i,~i~i;;i~~~~~,¡;jt~· ~~;~~t~· ~~ ~¡~~ 
;,,,;.,,;;-,,;,: ,;,,,,t.:.r.no.<Jq:Q.re. c:•11,en\ca1. 4ul.,ci t•r -tnc1nuo~t11 ~).ax;i:...:i.'ti vi~, ,. ?.i.,..,J.:Lo.;;.,,. ,p:essu. .,~: 

;:~_-_-_;, __ :_·:·, __ ::·'_;_._· __ :_:,_:_:,:_·_--•_•.(_'_._;_'_._:_·_:_._ ..•. ·~_--_···-···_._._:::·· __ ._,_:.,:_._-:·:·-:_ •. '_:_:,·.· .. •_·_._'·;··-_:_:··_ .. -_·_.-_-:·,·_:.-_·_·_-_-. __ -.• _··,·:;·:_,_.,,_. __ :":;_,_._·.,_·_.• __ '.,_·,;_·_._:_'_-_:,_-,',{_:, .. i'·:··~:.:/:::;·.~~!~_;:::;··:·~;:!:t,' ~u~e;~;j:i:tr·,-: · .. ·· · .. · ·,, ·,.. ;>},i\:c''';/_, ·:,, 

,¡ . • {\ 'G ('tr 11: .:;;;;~J?ibi, 1 'l1ioii!¡;1 ~ ~'I::\"""- ª'i',;i¡,~s l!U! .. tomtave.~i.r,t J,lll¡s 
¿Jx_'.itJ_:,. <r?:t:,,_t' F~; ~~,,~.--•_._.,:,,_.i_·,:_·. d ___ ._i_. __ ·._,':·,c_:_-.·. t •.. -.·.'-.·.·_.·_i __ ·_·. Pl\_~~,~,,_.,·_, .. -.·:·-·:•,·_P ___ ·,·, º.:,, __ :_:_;_;~_:_:,,_:_,'~----•-•-: c,,:,·_._.,~-~-· deserv}. en ti.g¡1 . prelo ~,~Se;l.i<'!;,t'i°\.l''.I,~';.;' et !am . , ~ . ·-,~\._~fr-1/'.i:;· .. ·----\~. ·-,((?: .. :}/' . 

·i'f/t;_:_-_;_•.•-•_-_i,._:_ •.• :i-•_·_-_·,·,:.·,:_:_.•_._-_:_._,,.,• __ ._:,.:_:_._-,:,·_·:-;_:_•_._. :::ª;~:r·,~:~: .. !:~c:~C~º::~at? t~: :: ~:~<,:~::!~ 
. . \é+, .. :'~~- ;-•·!hf ,,- ' ... <' .· . '¡"".¡;~.·--~· ! ·:: ';,.,~....,;:.;:: .• ; ~.:,:~·.$ •• :·"! ·-.....--.,·-" . :::_.,......::;_,..;:;,: :, ~f-- . '..;, ;.;.:,, . 

:/t¡~. .-..:· "' :, .. , ;. 't. ·: 

;;;ti.,¡;;::}),~}, ""9~1't¡.!~ .J~;~,1: sco;,;f ,.,;., cW, ~~ mo,tilll ;ttl u, 

,J '/:();:}-- alius. sic;, 'ali1,ls veroi stc. p~::m .Pf.~h.tbet,.u- &$(;:~~ó~-'" 
.. .- ::::::: -: ~;<.<-: ,.-, ,.~.>,.,.·. ~:.-~~~~;'.;~ -,.; '. .- ··:· . . •,· . '.- .. 

,,_,,,,./ -~-\-1:;H'.:)/::';_::_i_y __ · >. 11U,s re;,.1;;t.., ~\lll,é'-teh\lS. ol>f~:!.t; quod ~aJ:>isrb.if? (huiu~~$ meti1.o,,:U. ·fecile 

. .f~[;f~;,t~!!J!S~ 11pt~r•t1 ui: \4Ut~~~~ !fua i!l. eius o:l':ficil>a cd' ,,,,.rl.nt; ade.o 
., '··.. . ,.. ,'_ ._{< . :, ,,i;.,{-{{.i ,'f "' /\: ;c.' ·,, . \;e .... y,.·. ' . . . . . ·,' . 

~t nM ·,Anc,nianus ver~ t~~ f"1e.rit ,ftilllP,i.a .i.?.l _té:\c:~_e s1).r-1 ::,.c.rii}1'i::'i\I ve:r.:ba ;: ~ 
,: ... < :~ 1;,\. -_·- ' :: '\-:.;; ' . 

Vi:1,fiada. ..;,r~:, -'~;;1ra!.t~~, 
·,.:·<:\~ <: ':,;\ ·:A:.:.:•·:;··. ., · .. ,:; 



;'.{'., Ci;~;~f\,~{X,,tc;rif~ ,Jl,~~~Y~~~5'.~~l'.~e~co~tf ~~.'!.. ~ti tu,t~~ 
~facil orem c:arminis an &'.fli .. industt~am a~.~i;:;'.:.!-~., J.l<)c r~~"-~ :...~ ~r.aea~,a 

; ~ti:~:~~::± t!!~~!tf ~~:~~::~::t-:l:;~~~;:::: et ali o o 

}h.~9-~d:i•¡ in m~Qi.~,.P;fO~'J.q,ie Í~})~9s, e,tr:ab•µm appa~eptt'l .. N~l.,.ibi s•ne 

, ,,i)iit;•:~i;i:ie,m~~f- :;;;;r;;:;~~:t, µ,: ip;~ ée ·~.~ ~o librp c~tnj! 

:.·::Y§.~i#t,i:':.::' ::~,;t,;.;¡:l.t; .. ~ebus 1de.m1 tit~lo d!;¡fert,.:·~f!si s~ttl.i .. esr;et, ~ol.;!µ~, titul~ var:1.et!, 

,i~~~·/,i~~1~&~~,:;;;~;·;_i~~~ '\\~';'.~¡.~~;~t, ~t ··~~ ~i.~0$ omt;~ prae•ertim , . 

. ... . .... ·-. . ·.Vi.~9~iJl. c;e11,~;,-,:-,.>~.)J!~,'.~~e,,;1, .~pmp1l.tt.Pr~~, i~u;r,p~~nt; 1nax.tm., 

ac:c.\~~itl"tionem furti ·-_.:·-) . . . . . . . 

loca non. macu,lis erJ;o~~ inqtu.neta 
!· ::.·· •. . •. '.:~ -~ .-_._ '<'·; ::, ~i. _\·::.-t .> . . 

et. ~lU.$ amµlo.t'UIA c:::qn.v:lt.:1,i.1:S V<>l~ns 
. ···,;: .:, .. ,. . ·.-·.,· _. . ' 

~1:<:. 

:.< •f · ·> "e ¼Al'?~.PJJ~, .,. !f:'..~i!~,.,f~'l;ént;is u&us •~t; ·:.evr-,,;:,:i ~s ed.us c:a;-m;tn,ik:i,.,is, quast 

~::,_;_~:t.:_:_;,:_;·,_·.: .• _:.i_·_;_._-.• _·_._~;,rJt~gt,;;,, ,r::::lt:75i~i1~j; ~~ ha:C' ,?, ; .. no~.~ ~ .. i.t~ apposi tae , 

. :·:/-)::: . ·.· ·\)\_-_t ._:;·/~{: ... . . r ( 

:~' ' · Quod illi maledj.ctum vehemens existimat&t~ 
. '"-"'~: 'i ,:·;\:];'éf·.;.;;~~~j;tJJ-:.1,,f ··:·- . . . ,·· . . !e::: ,' . . .... ~-'~"".'.' 

Af':",. :t~,},\~$m_.,,a,o; ~dy.c~ .. ~m.a.~~11.~.~; _ <:..V!.J:.}~ . ._'7.!.!C)....!J!f ~t~~á, 

·~~~~i:¡~~;;~~~i~~fF ,,.,·,·¡,~.!-.f$P-$Y ~st• 

1Jt .• i. Jl.f:.t-~,~ $!',i,. S!{!J;!;,~Y,\l~ 1 ~ex,.~""~\:;,.~'. .. !!t.,~~~~,v~ t,'e!~.L 

·;~~.~i¡í,~:d:~½7°_1,~~~~¡~~~es!~t•~:,~·.·T~.~~!• 
' .~l~J½,S~.JM~d' '~~ ... H~~u~~' 110,s,$~~ • .J~,~tt~,"""-:~·;~~,:~SE~~,!;.~., S.'¾i 5=.'l 
t :i ,e:J.:c;:;\}tL , -", . , <:',(i\:: . : .;>< > . < ,:, . ·5;;it) .r~tf:, ::,J~'.:.i~ ··-·.·. 

1 

' 

guadriqinta fere millia v.e,f~~~· _s'1pr~ d,!,_~:;S:_o.,:·'_,1;i~fl~ ª~~s~=nsu 
, .,,_: ,,,,<:: < -; :, !·.i'~~'.;l?~ , · }!;f t ·:J( -T · :.;:·v- ···· 



··"':.,.,,, .. , ... ,,.,,,, ... ~~:;::;~~ ;:~i~%:t::::: :a::r::::; $:: ::t:~ 
.¡t¡,1:"ri~u• f!Qr1S f al0ili,~~.,.~1t:r;,,if'>~ sci~tia merito,:um or.;caj.a t\Ull 

perperi{J;,~~1~, tum P,~f art,,. cer,.tpnicam tepe~~re, ut ~;f.,l:lro.s su.os author!, 

et tal.tter 11\0niti 

sta~e, mult,~gue novitatis affe,t 
.·· .. 5· < 

g~~i;• pc;>t.~1nt ª<;:c:9rood4.~t .. Qµa p,tqpte.~ il1vm typ,ts manda~e aequum eri,t si 
··-. ·. :'./'. '· .. ,..t-·. 

:,,tfi'il*ta!ii¡{it!i!J~f;!:'·ª~y~r.1r~i_,,;~,·~;':::tf~'.~f~t}f-1{tl~fit~ ~yex:.it, t,pertire licemtiasn .. 

;nJ~;:';~'.1/~}iJ;~,; ·· ?•'t~ C!'lll!i~ (sal~ 111e,~i.~~1~f~~ii,), i!' ~ .J\\"l'ical)O conveiitu die 5 mensis 

''Y. ~fo{;~f;¡~;~ftl.i. ! •~ ~~~, ~¡~l:,i~,~i J? • ~. 4<J~Ussimus 5tnu• t.uus Fr .• 

···¡)~)iS' Joanne.s Ai~to~J ::1~ d~ p,~µr!l ~ropco:~~·" 

~i-;t~~:Q.a.r _l.a tr~µ_,~;-;pc;;ióf!..,de estos pre1i_mina.r~s ~ ,la vista salta 
•-.·-- .·:_/'_'.'.:· . . . .'' '.'-'/'· · .. :: <· .¡'. - . "'j.,_..' //'.~:. \ :;\~\/~:; ::::~-::..:?-'. ·, 

1~ ~e~c:i.6,i qu~ en el:1:Qs Ai!e h.~c:t ge a.utores illlp9rtantes en ei campo de la ,·.··<:_ ~ ''·_:· : ::. __ ,·,,:;:-'.'::: :_~. . ·: . 

~ic\&cti~~'..c.1.e i, lengua lat:~n~• for una pari:~ se enc;µ~ntre.n. los clé.s1col5 ,._,. . . .·'·f. .-. . .. . . 
·-?:.:·_,~... . r. 1. . 

latino~H ij<>,J:"$<:i~Q, Viig;~;q, ~ri:;:.1~1, ~erencio, Cicerón, ..'.l1,tvenal, i>lauto, 

íiitti,;.~f·v ce,;:rn,q y ;J)io¡ po,: 1¡~···ou~, ... ;;~es d• lps p¡,~mews si,1los d"l c~l.sti.i!, 

·· ii;ift;~~.;~~,if~~' ~-~'fi~q '!l/!~t~:f :~:i~ ~.~ Re:.~cwento. Entre estos Gltinios 

),~c;,brt!\\~l1t, .. P<>r ser ~t ta(\9 V@J;'~~.,i yeces • el hWl'.\anisf~ par~_si~n$~ Jua~ T!, 
. - ·::·~t_:·r .,. __ · .. , .·._.. . .,--,·t ._ .. :,:._. ;_ ··- ., .. , 

. ,, .. ' ~~F,,4.tt. J~flJ!J1.s!,. ~uyél ~P~• E;pithet! encontraR\o~ ~n bibliotec~ del 
,. , , :~':::/,~ · · : r >;r,.. - · -. ~·)k: ·;-'.t:.t' _':{ · ·: 

:(\gQpve~tp f~~nci.§c.:ª9 _c;i~ ~a1;t$,i ~y,ª_hora, poec~q.ente de +.9~ fQpdos c:oloni!l 

'.Jt:~~~ en lf·\l,i~lr;;~·=;~xo;~ q}'~co. ¡s im¡,~rtarit .. hacer ~nfasis en 

.,:,J,;rt;as c;i tas¡ porque, llii1' duq,~. ~l;L~~ ~on indicio cierto de J,os autores 
.. ::·,,~ .... ~·:.:.. ..:·--_'./': . 

· ·''·\:•:;}.,lti11z~dos. 
).~·,:_,;:; './{'i~f:\:. 

a,"~~~~;;yf+.b;-~~1i~~:;.\;fi;iv.r s:µ;:~c;,~p.~= 1734 M1', REI. 11 
\ ·:.) :·.(:;\:~:if.;:;-_ 



ó~: ~~t~rEl, .. /: pe.rt~J>,uf ,:,,.,.4qttP\l~, / vit:1~~41:l.e g,:a~q~ces / !,.n gr,at!am 
. ' . ·.·, ': ...... . ·.:._:._::, :···--: . .,.,' ··._/·:··/'/:~l\tit:._(?:~·;_:>l·-· '· . ., .. :.,t, ·, 

puerq~~ l a~l~~ ~oc:1,tt;\!.~,'"1¡~$u / frec¡u~i:anti~ .. / (Viñeta de un IHS ·- · .. - ... ·· -/->J;:\;~r---; }l··· , · ·;::·/:··).. · _-.... - ---- · - · · · 

''·\n·d}··,·,, dentro de un res;elandor) '·t:;,:·s4)f., ~p~obo ele 2;~JIIQ.ta e Soci.i:\·::.:ªte / Jesu. / 

,,;,,fl!~~~~'.,';i::~:~:5~!:i?:~~1::~e~~:n J::P::~~:::::P:~ / 
~~,- ·"-! ... ~5c,. ;~-~ <I 

1,5 ci,.s.,., 1,ftl).f,., s. ftt"/~91\lii•; A4 • a4. e?. Reclamos~ 
· ,_. ·.- ,.-,,:: :. ·-·-·· . ·-::::\-:.:Si;).··:¿ ·1\·;_t· · . 

Contienes e~elsJ a Port~"" orl ..... v. en bl. ,-.· .. ;,,,·::···:. \; ·:";t// -,. i ._ ... ;r·/:'I·.··~-?f/\: \<\ ·:::·· :,. · 

Textos De natura, pat;t&bu,s,3 doti9,_ll~.Stii~gue 9rammatic.es, hs.1-10 • 
.. . ·:·: : ... ~~ ... .-~ · - . - ··.~Fr{·· .{:\:· ... ··:·:.- .: -·:.\.~(:_·-~·:,0;( .. ~ ···".: -! . -·,: ·.' ,.: .:, ···.·'. ... · ..:::,. ~·-~~-;-~~:1';-:~·-t"(/ '. : ___ - , - •. . , . .. . . - . 

~"'N.l-1, ~1~9~ ~aros y "-~~~ioso,: 1,7~~ ?44 'ÍA,M. / / Biblioteca Pública de 
. '\. . .. ~ •. - >;!J;,-. :. '· ':; . . . ·,-:···:·, 

,, 

G\1,adalajara // J .M. B~i;-,1,.~t,-.~~, Biblioteca .h,!spanoa.!,~[-};S.!.Uª septe11,t.,:~Jonal 1 
··.•;' . . .~ ' '.- -:'\? .. ':-.' .. ;-· '.· . '~---":·/·":· ·,; '. ·. ',:: . '. . . . ... 

~. ¡¡• p~. ;310 (/ J.~. ~~~~~~ª • La imprent.,a e~ M§~~, ·t. !V, NQ 3398 1 

P• 4~f // 

-~4NfIAGO J,)S ZAMORA ' . ' .. ,:: . . . ·~ :·' : ~ 

~--::.:·-¿ 

.,f.9.4!/=tict• / 4.ft.•~~1.pti,9P:es / in gratiam etudiosorum, / aulas Societat.is 
. •:.. .-·· t.·, . ,. ' • . . ' .• ·, : -~· ... . • . . ' •.. 

' 1 ( 

ges~/ f~fqqen\,~t,;~. / (Viñeta de un IHS) / ~ P. JacobQ. de Zamora e 
. .,, .. ~.··~-··,, :" -· .'·.';··)··:)·'··,:.::='·~.\ .. ' · .. ,,. 

Societate / Jeeu in lu,ce• editae. / CL!nea de O ) / Cum licen.Ua. / .... " .. ·,_ ··''·.:-· ··:.·y.:,:2:·;-· ... ,:. . . •: ~~~-.-· .. ···:,:y:·: .. 

MexicJ. p~ ~9.sJpb.w11 J:.l~ . .r~~;<:lWJ ~e / Ho:9.al ~ Regii Tribunalis 8anctae 
.· . .:.., .. ·u... . _.. '. :,·, .. ~: .-."::·. :... ._ \ ;, - .... _._, . =.. . ;· . . .. 

_·'.:;·~-:·:~~;~;;·'.:~~}~1~:2,y:-._~~--~~·:~:.~, '. ', ~ 
.· ,.:'!)\"''.ª'\ 1,;:,· -, ··:. ,:·· ~rucia .. / ta• in hQc ~~gno 'l'ip9graphum / ~() M. occ. XXXV. // 

·'tf\~t{i '15 cm,,, +4'.PA,·,. fPl• ~ig~s., A4 -·~4~ -~1• Reclamos. 

)9/f 

~tk· 
~ntie.ne~ l;'J:elso: Port." OJ:>1,- "•: Prologus ad eo$dem. 

',tex~oa Francisco Mac•c;IP, .§.eica Romae descriptio, hs. 2-6v.- Antonio 
. ·:. ' .... _, •• •. ·- : -.... · l"'. ·- • 

. . ' · · ~:;;;;i;,2t.:;<,,~-~ v~,4.,~f) , ~7-~-~.r.1iP~-i.~, ~,_a,~r:,a~ ~;(Xid~ ª,. ?.f. ~~1ª~~t~, hs • 6v ... av .- "Sc~ola .! 
·.'·::.t.:7.cé;,'(::)/· ._,.·, ¡ ;_ .. . ' . . : .:, 'i . .• . 

. µe~.; theologu~ .me~c;~nµ~,n k~!i trudic!i40~ in vitla Jesu-Montana des-
. . . ·:~ . • : , . • •, , .,·· . , • , , • ,· ;.· ·.~:j ·':'.e ,: ',._~·"'.,.' • •,;',' ·.. . -. , , ' .- . , 

•, 

'~l!_,:_:_:_·.:.:_;: ,;% . 
. ·.:: .,·: 

11~1m~t 



··:\·· 

.::.~~~Q I>.r6J.ogo ccm es~ pequeña obra irit.~li 
· .. :.;':,,_/"r:,,· 

latina. o -
in:f.f:!riores 

;¡l'.'J?f ~:rci::;:¿~"::~~~,, iif kf que ~~ p~logo 8$ tan pequeño 90~!! 

· 'ét<}(>):(,~,Jtf:?~, ~~i tit .~,;1;µ-1. .Qt~1f~.~tic.,~ibu$ ess• vel exercendam.. poe!;iin acco~i 

t.,,f,,:~ ,:v~Vf!, optima .llµJ~J $Cfi~ti,onis exemp¡'ªria, non facile hal:>es1ntu.r, 
. •.· •} ·,-:_ •-:.· 

,,J;~.9-~~ .. -:~-~ A¼,~s ~9!'1 ~~:f: · ~~l ,f~\lde;e, qu,rum vesUgi+s. insistentes 

''';d1.';'"'+uc1 ~ Ml~tt ~-ii,, ~t; """'·· ñl< •perla~ ll9¡;ta, in quo 

ne>n oftencla~tur mu~a~, -gr_~tii~.; fu,riae, .harpyae, similesquf# ~ugae, pl!. 
•• -1 • • ,.:·. ·····:_.:\~\~;\ft·/~F~~t:·}~/_·-·- ·· ,· ·- · ;. ;. ·> 

c:uit ,t~,N eaJ:Vlll 11umetr~, ;n,9nµ.n~que pue~#? e~tµ.pere. Val~te. •• (h. tv.) 
.,' ·'~:'-:' __ .. ······:__ ····: . '·{1.'_¿ :~ ., __ ., .r.. ~··.. . 

Lo_, ~~t.c;,rtll!I iP~l.\Ü.S,91 fQ.Jl. ¡9J ~iguient~u Francis.c() ~c,do (Coi~bre., 

1J~;~~~~;J ;~~i~~ ~;i~t;':~;;~fft,~:~. ~~:~~5:t1o, f~e ~eiob;o de 
,,:a.a Co~piañ!a d.~ J esGs y; ~~ -,,\1 \:c,·l.,~to 4e ~dt:Jf: ~n~~1§ las cfted,r•a de 
':·. ," '., >:: -;.~< '.::-~1·-·· ."·;'·•-'' -·-/: -· 

ref6ric;:a Y¡ filQ~of,a. M.t~~~, Vt.?~~a, awt;~r c;l~ la ~~criptio ~.~~ra~.~yxidi,s,, 

f~l! ~, il'llf;>:b.;~,J>.t., p~e,i~J,<-1.~9.;I lu.;~~l;ti-asileñc- ~e 1nfluy6 ~u.ran~e b9stante . 

t~ffflP~-- ~\la~·--.i~tr~~ '!(t, p:t'.nc~p;i~~te, como uno dE! l.os mejoresi expone.9. 

tes de la pred1caei61ll b{i;-rQca,. N4?1.~i6 ~n Li$l;>oa en 1608; vivió una agit!. 
.• .• . 1 . .·. ' 

da vida, C\lya,s actividades fuerqn ~an dis!.inl:>é>las como ser profesor de 
, ~ ·. 

re,to;!,~!, cqnfe:sor de l,a r~~~,. ~ristt.na c;te Su_ecia y lllis+obero en e~ 
·,-.~~~:;/· .•. . ~1} 

~Fañ6,. y::.~i Am~zonas, .l"lu~;.4 t.n· Brasil en _1697. ·?;{t ·-.. -,:: ' ·~:-'.·· 

¡, 
~~-~~{f~~;~fofti~§:1~\~:,. ~.;.. 'i-,J~' -itJJÁ~-~~~i;i:,~JF;fi{~¡f,··:, 



ffii{ ,~:t }~~:'i\:';;'\l~"l" '"'"\tt,Jtft,~ ,¡t ~.~ t 

.?i~1ri<1,,. J'ª ~,nj:;,;q¡ta e,Je_:'1-lsµ,~t~,. ,~n be~~qsc:, P,~,Eama e11, ~leX!lU,tros en qu~ -~ 
·9-;t ·;~;.~tf/.·-_·-. -Cf:\\~i\-*·:_ /~·-~-. . -!...-\·,·:··-· 

lo~ ji.i.~~9~ ~,~.l~ .• , vªtas ~ll la pac:i,~r,.df, de campo 4e la Colllpañ!a 
·', .. i~- ' • ·'. -;·,. ;•_ . • 

.. , ,. 
tlueva .Espeña., lla~diLV~~~" de la Hontaiü\. Esta $e encontraba a tres ·.~·'.. . . ·, ' . . -·· )tf, - ;, •' " /~,: . - ·:, . . . 

~Qi~ f!l sude$t.• Jl~ :.,tl;rJ..c9, a un l~dt( ~.e H\t! ~,:,qu.ilucc.n. ~e lla'1!. 
. ·. : \:_(:}j~f/ ./'.:'1.Y . :/:_;.' .. _: 

el~ ~@~ en J:>ec::~erd.~ qe la l'.lit.Qi~~da que lJ C:Oinpa.ñ!a pos~,{s ~n Lor.anza, E.! 

pafia., Adquiri,d~ d,t;~e-1.:S?'·;, .-pQ-r donaciSn que hizo Lo,:~nzo L~pez, la Com 
. . ... , .... ,-,,-.-:. ·, . ·- ~ 

qe ~,tfia, , e•~•• de i~s aJ,tos mont~s, e~ cuy• falc\a n.tsma e~ 

, ..... -, ..... ,,,.,,.,. :'~;::::~:;::~;1;i~:~:4:: ~~~::::::::i~:~·:.:: =~ de 

J,.o.., ~-~ .ht~~$~s ,sp,r.;.,(9Mlo,y,r .~~ <iue se d,d_l':'.:'.a.s,e d.esd~ entonces para 

'\~ifiP,f,~~r:,~.,!;• zre.ct"«.Q ~fr P.~½!:t~?¼,·,!ij~~~~nt,s, en t.tempo de v~c:aciones, en qu, 

'.,f,\7,;;? ~ont:~n-6, ~asta •l p~,•en1;,,!' J?!!13cric:pci6n que, por otra J?.~.rte, enc:ontr!,; 

.Jl\9• bi;e.vem.en,te ;~~.r;•ttda .. •p ei pP~• Sobre ,1 a',ltor que ZEtmo,ra n9s pr!_ .. '': ·-:,· .·, _\{~;.>:,.,_ .. ~- ...... ,...... ., :-, ...... ... .. 
' .... (;,:_ ·./{·:: . .-· ·. ··-:· -~<::-·;: 

«senta vel,.ado por el g~~~ .,d~··'·'P'- te6logo esco.l!sticc;, mexicé\no de la Compa 

,., .. ,,.,.,, .. ·.'"··.· =~:;:::;i~;:::/;i~j1~,,~~?po~do mri~uar nada¡ per9 l~ duda~ 

-p,,,l;~ ,4'-e.. ti! -~,$tl.uw~i;t :,~;;.:'·! '":1;~blec:;4a c:l~ i:esci,~~ ;o qu~ de •exiea~~ 

ElP'~'~' @n e@ii~ url;o¡ogtJ~ y. p~; la imJ?ortllncta del mlmno poeu., me PA 
.- ., -·. ·----_:·· .;·_;:,:.,:_-:·.:· ...... ~·-}_,.)?)/' . . .': . '•, 

"ó¡\ 

J;"ece conveni.ente reproducirlo;: '."" -:: . ---·:::"\:'..._~'._:. ·-· ;,·/ .. ~ .. -- .•. . . :·· ·.··· >:. -. :_ .·· .,! 

¡· 

:::;:f i 
//;i:~~.<M -/~d"'c~.'?.t.llr1u. ~ll., v,-1~~! ~e~u-::mon~ana f':e~CJ:.~RlJ..2.~ 

·'r;w<>'':• . <.Jl~:::;~~i~t''--ttco ,~,;l~j? me~icano 

é·Ysoeieta te "1esu 
.,, •.: ··'· .•. ' . ! 

,~ ~~~. Q~~~n<> El:~~t,us, non ;l~thydos u11dis 

~rbi M.~x.tc•,,e a.,,~~, s~.d pt~P.UP;B,:, ai ti s 

.OCC\ll;it, EQWll po;sj;:quam i'yroen~ t !?hlegopta 



' .. ;:;;r:ift::it!\·. 
_/j 

: :~·!.< 

'"'''{*l:t:Ii, . , .·. , 1 ,, 
\:};'.;{Y:' .''Y:\ . ., .. : ... , ,.w;-elti t, et ~,,tho~em ,··;\.(~ilante per aeth,rJ C\.\rs~?., 

- ./:·" - ~i.:,.~. ··. :" 

et .~mN~n~ Vtt~t.1. f:l_ r, 

r:;;1;t~~~:;~~~i;::~s:~t:.:~~:~de 
10 planiti,,~~-i~~~,;~e pat,t, quJ.bus·'.'mqiqu, cj.ncta 

. ' ·' ·<· . /~:'}i·~ :· ,:':.:··-.<~·{:~/f~~\/(· 

~xicu~ ~l?t,/:i~~p~_Et. cap~~ est. •r~, l:'e9~ 
_;{:::(??(:\/'.\~~:·){;,'..- ·--::_,_ .. . ·- ··:;/. 

'.-Ut no'1. Mg9tit, ~episse I,;ala tj.a poss~1:. 

~~it~/!i~¡I:~.,.. j~r~, <JU<Í~,,,,¡_ • 
. s~:: l~s~,~;¡• (ll,!O .~•llf Ut.ri9S.q\le SQphiae 

.:,,,:. ·:?\t~\~.\{?{_'.{"' ··'l ' ' ~>tt·~ . . . , .. ,, ...... · 
.. . . 

1!:i f. t.:u1; < ~ ~~.~~·~ ,, a9, te~i s a~i t~ta: q,J: .. i.. E:f9ª t. 
: . .... -. ,•;,.;· ·--~ ·i \. ' .• ·,. -

·'e.µt,X'.if ~1.l~~H!kJ~fV(mtius •. ~r~µ,~ ,in Oll!l'1e 
. - ·-.-,"~~;;.!://:.. . '. :-,:· ;._::. .":·"'~ ... ::=. . ·,i· 

> , ~,~j. f •f ~c;!1n~.1c et vel j a.culi;,.,:e s119~.t~ta 

;~ff,~P p9,,r~,~(;;;~~;tr~• •i- ~~r•J~c~a~;~, inf ~é 

multo- ·~6'Jn v,i.l,~@ t~,:t•f:., ~sJ. nervus et j.ps• 
.:.-.). . .. \\·/· . . .·_:):r>:,·;· ,.:· ... ~-.::-· .· ·.·": ·.-;. ·.· 1 

.: <::-- 1 • ') 

~~i~ ~•c14•:1;J.1.r, jaf;y.lum qua". mJ.ttere pos,1t~ 

~s s~;, .1~;t~'r1~:;t ;~'" '11.tlt+, ~.;l~l"e cµrfJ 
.1-;,; ... .,/\:· .• < .. ,.//{;:_;:,}\'";· )"·{::·>·: •. ·:·· . ·. 1 • 

-~~~: s~u quotj.,fit q,~Jl1tS.1JQ .J~pj. ter imbre .. . .. . .......... <}}_:;_..·· ,.·,:- ·. ::· ··: .. ··· . 

-~,rc,t ,gfi,,. ;-e:tinl::t~~ cioaj., r,.ec vi$ere Jft()r,.tes 
-:·.,· .• .. , .. ·:· 1· ' .... ,, .· ... 

1·· . 

. J\lympha,~.~9.\l',1, <:\~,9~ ~- syJ. va,s_, 13~~ tµ$ye, l~cusv, 

.,,~;~~,;:~··;~;t;-r: 'quoti~~;:··s,u fessa la~re 
.. ·., ·.····· :_ ...... ~ .. .-.'./'}\;:,~·,·.· /.;·.··.:< ·'.'. 



tr.r~::_.r~·~.\-: 

f/1'-t'~~~,,f 
.. •." 

.:; .. 
;;,.·-.: 

,; \i1':"~!t 
f::)\{t, .. ·\,· 

~1:,:~~~; 
}/{ ···.\ 

,.1:·:;' 
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40 
: ...... : 

:t'~t;z~~?;w;;,¾ 
·ltt~}\ . :o,:.. ·<:,/•:,. 

~-:~-t~-· 

,,'·,:::::~;:¡,~:~: ~:;' t:::,.t, 
~s ma9.1s Q$\,,~1:4t latruncµlus; orbtl.~us 11~1 

~ -~•r,:o f~c~$ 4J~C'1Jll refer,ntibus arden~ ·.. ·. . ·f" 
ici;u 811pos11;~p.~t,J?l.!'i~ • tan, ~~gere cornu. 

· ... .:_y!:°•;'· ·:.,: l"):.·.:·-. . 

X;~_t:, pila 1~4.~t, Jpar tmp~r l\ldit et ~ .. ".lce1 
_,.. · · · ~ ·~~1ff;.~:~r~:· . .-~:; 
"")µdez;:,, .Pg'0\\\/4;:~v,i.:s 9enii ~at'lµ;'a suadet. 

'··· . ..: >;:'·;, ,:._~r.,.····~-~~~·) :,~_;/ fr~;~.- t:·' 
Sunt~1. Q~t'f .P,tl~'~ e-~:~•· j,ctu,:a cad.~ti! 

··.,: .•.:· ".".,, ¡:·. 

Jl.i ve p;«!ee• $.li:~ot, q:·J.I.UJ. pro victore tenet~ (.;/ . ·. ¡ . . . 
f.~~4e,. ~•mp~~~?., flexo yel poplite v;cws, 

,.-;:-. \;,·t:-.:./·;,_. -:;f . 

.::.!f~ · -,~~t• J..n lll'?.f.~ di.s~ent.t~• ~~ach1a. J:'elix 
;~ .. '• ... ~ ... •. 

" ·''',t' l~sr- lat1;tta caden~. 

í" 

-.~t,'.i' ~~!ifr!!~~os 
qu.o reU.quo, tnt~ non 

.. .;__· .··•. ··'"-

ludus placet Qmnibus ille 

es1F praestant!or alter .• 

4S Jl~di tiUt -~~~;t, 1 Nthil illo mund1us: omriem . . .. ·.·· .. '· 

~,µ,c;:it~em ·r!f~r-l: Qlin1114 v•l P':1lver1e. ~tem1 
. . .:·i. ·~:--

N9~ ~ltu,. •1.~lp:.pet,tt, Jing.~~umve J;'equir~t 
::-.::· ::.\/;: \~;Nf, ·. ·. .. 
tar oli\UU •lí;et ••r-c•t, seat~- lu,l)enti 

~-: -~ . i~ 

il.lico rqodtc,~:::.J•s••t, magnum,4'1• vigore• 
.. :-;'.."\·);-?5(l'· ' · :_~·:..:. _.·-· 

. ~. -~-so .. • ;~Wªf'-'-' ~--.,~af.9. ¡Jis.~um: nu,J._l.\Ullque rep~z:tum 
.,.r: ~- .... \.:J~~\/it{ .. h· 

.... , ·'?*IF.._~,r/t:l~ ,1c CQ,~lentµ&" ~- yn~,. 

n111c,pi;v;.q~11• ,im.µ~, ,1,;bi. q~e pµ9~a,e v1dent~ 
·, ..... " ,f·.:-"··::·,···· .... i •;:. 

_c;:0,~p9rt•, ~e, ~-~ r~quie~, va~etud,o, volupq,. 

'l'r~dtczult .a~~ !U:; 1J,teditm.' qµj,~,; ampl~ ~ate~t.:it, 

55 -~-~e.~e quJ .~,r:-t~ domus supereminet w:l;>i ~ 
. t 

.@.µ1.a, quat~rdtA1S ·pet;l;i.bus p•r~ta, vel ultra 
'• ·~. .,.- . . : ··.•,· ·-::•-; 

3.~·ti:'. ,, .. . 1 ·. :~ 



~,,~_~gt;,,vic:~is., '.\~,~,uni e~ bit\' ministrat 

~mpla .~é?e~_1;.p, ai~~., s_eptem V'1<:\et uria triones, 
' ··, . ·:, ' . . ... , ·.:·.~~ . 

•ltera nascentem-Phoebwn. Stat moenia capacis 
}:--.,: , . . "\· ·:-'f: .. -~:·· ::--· ., :·._ .• ·. 

;r;,i,.ris. ~lavi~~lt'.,,, nullis ut viribus ullam : . -.. ·.~-- :·. - . ,. . .. ...... ;:r>~: 

!,~~1~~~~- ~?ecm, Men,ctRI c:ircuinsecus omnem 
•. ~ . ··' ·.. : . ··:." .;· 

65 ~'°'t'Uó~;.gl?;~f, 4W,PtJ '!'}-~+ t1s non ,mplius al tus. 
' .... : . "';'.:]?\ '-}- .·· :~· ,•,. /?>'/ ,· 

Q\ilitJ\1: tijJJl@~ (.:u,1; ?:~~~~ Qli~ 4'tJi.l.lJJ plud,!l,\a por'ql 
;, . ···f - ~;,_.\" . . ···t .,- ·;-; . ···. . ' ':-!''· ,_;·:::-~: 

st.ve s,m,j,.;.~mJ.~m p~r;~e~ patefe~~rat urbem, 
·: .. ~ . .- ,, .···- ' .•. 

iµ1i1a qua pqss~t.centum, vel plura viro,nµu 

ig~q.r:i,.pte foro c\~g~cerf,!) porta reclQdit 

mul t•, sed in bellt.Uft non tam mituU.ra suorum ... , '··. - ·,,.· '.--.;... . ., . -- ·. ·• 

t911!ina, ~m, ~t,9 .p~~c;:ul. rie9 al:> aggere muri 

eltertuss ftQA~J.~, pu~d1o ~-•~ aequo%¡'• rnensae. '· ·. ·: . . . . . . 

75 S~r9~1? ~.~-- JtttFi~=a llO" lo?lg«; ~J.iQijte col,111\\M 
:.:. ·. ·':'.-,.·' ; '·"' ·- . ,. '.3- ' ,~_.,· 

ftff~, .~1 V~ st)';\,*:~.• ~UAt m':',us aht?ntt$ i~ta, 
-~:.i .. ·~ i ·• i·-~. . ' 

se~• tut1~9r, S.a~~qu- ~i~a~tiª vulnus 
.. ·~ i:\.r- >--/.- . --r - .. 

p,i.l.a niN,;l metJ.l1t, $,cu.tus pro.r,us ab ictu: 
. ·,. . ·. . .·,,- • . . 1 · .. 

celatus in hostem 

p9;1t;~ c;:ommo4,i.~s, ~u).l9que timore pericli .··,.;<. . ·· ... •.•••. i 
er:wnp,t, lau,ruwqµ• A~lbi, laµdemque reportet. 

-~ / ,_. \·_~- _\·-;r:-... ·): ... ... . . ..... ,. _ _.. -·.· 

lii.,.c; l9CU1$., ho,:. i:;tadiUJJ,l ~ud:L, cui PiJa lil:)enter 
.. ,.·,:._.· .. :,. ,,.- . . 

q,4it; ~l,ygipi.ac;:o, ~~eeo sylv, si~ones 
. ,/.-··'.~ ·,.,:·i~/-_~;-.. . . '. .. 

:P~t.tm\i'.'ACO M•J,1.~fJ~,,. "uum nec Apollo ri,gabit 
; '} -:'..: _.: .. :~i'.::i:: J: 

q1.l~mvt~ n\lll~ ~t~i pelellx-entur Pythi.a. B;lnus 
·::~:!~~ 



9~t~,,,~!;. \ij~~'"'"':~,pu.•,, ~t ~-~.,pe q~e,t;~n~.s 

cop~~rit,. At. so~is 1,,1.bi stat certa,r~ 9\.lOpu::;, ,: .. \< . 'i·.._":':!~ ,. . ;.'··· . . :. ,' .':.:>·· > .. ' 

1 

90 quJerit;.ªt ~.v.is;t_\s ali:i.s, fusisque dl,lobus, . ~ :.,.: ,· ·,·, ,, . '• : : :: . ,· 

n9n ,i~~- quaer~;t., S~_q c.:um cor,.tendere juyit . 
. _, ;,_'"•";". .·.: . 

Ct\J:. -=lil!t te.,r;.t3\\?'9f rom~nu~ liorat~us iret ·:·-·· ·.: -·/. ::- )t.~tr -::.-_;:\ ......... ,.. ,. .-.· -.. · 

3.tl f~•~t,, .. h.l.l?~J!l!l d.td;lt que~s C\ltis no~en 
.. ··:;.·.f,~~-"·:::(~~--,':•. ··~-.:._;:'.'.·;_.:;··, .·· . . ,. : . 

~,m q~tp~~ tmp,f.i.wn concecteret u;bis, et orbis? .... -'. '., ·'., . . :. : •:- ·: ~ ··,·.,_; . . . . . _. . . 

,'-~~t~f ~:bc-,lt\!F!."s lucrup¡, palir,m~e la);)orat 
!·,:,--·: ··.:-- .-:· .. ·· ' _:· __ ,_.. -:,· ··.··: ;; •;, ,•;' 

.. ~~·:.~•~"-" ª-C:· ~~qpte.X'. PX'9PX'iélm, ~9ciWllq,V,f vic~ssi,18 
j·~.··;:,.,.·:.:;·':,.<:)'./'.:~·;::~:{/ '".' ·: .. .i':· ... :·:"<i(.:·.·:;_;:_:,_.-.->\.···,·· •: ~ .... ··. '·:··· :. . 

.; \?(\/···~·:: 

~,t s;~J;(::J.~~-~, ,pf~~Wo par, ac 81 fun,~~r,~ hostes 
~ '. ' ·. ... :-~:~:- .:}/ :':· .. . .. 

IJQl\\111•, .A.:I;) te~etª ;\:1:ipl~ E!ISt du9ta c.91~ 
'.-,; • ·! .. i ··.·,:; .. ;, ~- ',"<:" f:::·r_·.:,.'·::·· r," \/,:.. . '._~e;_· 1 ' .. ·'.':,r ,-.'.-'> 

.:_.\'·:·_:_. .'.'.,·: 

~j.l'lf$, >;>,iM ; .• t.,Hs),µrorum ver,~f, utrumque 
,. __ : __ ,:\¡.' 

105 

,~,!.~f'.f¿~! .. ~'':·::~0~,¡:]y P.f ngi t P:l:'fw,tque Ba t~ 11µs 

.M. ~-~-P9 P•~™-: .,,r.º, vel c;~t:.~ teriaci 
;}\"·---~: . ·=·~· :-:~.(- ',;i¼~:ff~··\f . ~-
·.~i:-.. 9~ -~_i;_µ~!i('.J;~~~x aliqpétnd.~v~ gyps~s, 

,:~~·. cep\J;:,a. '.~~'~i\!}:'';~~11 v~l glutine mixt~. 
. . .-.::·-· ,. . -,.· ... , ... - . "-,>.:. : . · ... 

1.'J.O ~' e J.~n~J..~, ce1;~~,~n 1n;t;ur, ab .it.llis 
,. -, ·.-: .. 1,-:-..,·· ··. , 

!Pst,r .~i:-eat~,lo~± $ibi. 11ihil m~tucantis ab ulJo 

Jlli.l:i.U,, egr~.Q~1::itc.' pr!m\ls, prim~sque lacessit 
,°-'.-::.~:·:~ ... ; . . f' :_.. ~ .•. 



1.tS Sphaerav~, ·)~iv• gl()bus du~o vj,.~ blandior aere, 
,. , ,¡ ·~~:~ •' ·, -; 1. 1 ' : ·.</ 

quem e9~_1;d.~ <;;fp;,~se vola, gra-vi. tate se11.-~111 
.:.,·. ;·:: ·.· ... .. 

1.1t ~-~ffltlll.l :Ji:P~~t, neqw~ raro pondere libram 
:<:: . -~,,·, -:,>..:: /i1'.,':' 

c;1.e;x:ae~t,, :ve.l PªV:19 :plus. Impellitur iste 

120 . yiribus ª'°:t»r•i ,, longi, teretisque bac,1111, 
,"º'·:: _ .. , .... 

cui c:apµt ~,r:atw~ ~ircumligat annulus, orl)em 
·'. ,,., '~. .:._::-.:· . 

~4,~t,i/1.\.\º ,;y•~~Jt vehementiuf, impete quali 
.. }"··.·.-:, ./',, . ·,',. .'-:;--_~:·\.:· ... _~,.'·_:'.(f/>' 

j,~ ~~,-~~P~!~ ,X'~ts ;c.1~~ t,r9.9 priorem 

J(Í;;:;~;ii·r t al ter, flll,.11~ ab el to 

12s · . ,.,~b,(.,;.,9.~,JP~~iwn, s~ teto fo;te per c11ta 
... .;·./f~{.·: :_·:.'>.'•,:_\f(},\:: ··:·-··. -~ '?'-~ . :' \r.·\:::.: . . . 

·l 

:e;;µJ..lliM m'-'r;-~;wa .fl~nsae ~epell1i!r• campo ·' . . .. ,. -:\\,'~?,~:···.:\ __ ;.;: .:.:;.~::\. .. _,. ·. .· ·;, 

.·. -~1, ~()~*-Ú :,\l~ !~.iqµa poss,1.t df.tdttere porta; 
··.:,-: ;. ·f.'<·;, ;-~~- . :.· .· :: • .. 

,tJ:+t.t-~ ,-i,n.t.AA~ .. ,-.gii, V\1111 ~).,udere ,a; t~ 

?uf.,~~~ ,fQ;~jt~,~i~ 11n¡\l'\qo, vél m: 
130. 1 •• tll.\\. i()~ge P9$1t.wn, 11\.\t'OCV,le ,:emotQ 

,i,._~;-~::'.1:J:.·~-?{:t;·. ~,::<:.. .. ·:· . 

b.l_.r,nt~, ~µ;i.;J., q1,1e,t qt '°ª~i~n~ ~~;, . .rta, 
·/¡;\: . ' .,: ..... ~ .. , .. ;~":'.\)· ~:, ·: ..... ~t'· .-.:. 

,1,,e (;Ql.~PJtlit, ~·µ tornic:~ 1inqu~e i;eet~, 
· .. . ·: ;"· . ~- " . -:~~- .. ,, " '·/ ·. . . ' . . : 

de.vj._µ,s . p~Y,~N,~ ·,Pi,,rtips.,,,;e pos~l t ~~ Qrbeia. 
: . -:_,.r): ·:':<).~.;-::;?· - , ::e\. . 

135 qp~,d~,~)?ft i.lto;'"lij~t '1i~id~ j.~1::tupa putatUJ: 
:¡\ .. )!'·\<''\;\i . ,>· //' .. . ·. . . 
•l~~~~~'-• parU;,r9\lt lucrw.a c;ogentis $d ista. 

. ' ,: - . . :,• ?:,.\~~:: ... :"'.-· ::-~·: . . ., ';. 

/}:·:~· 

N•c }tV~~- 4.!!llllPµCll, l.evius neque V\,llnus. adac:tum 
'~ ·.·, . . ... ... , ._.. .:. . 

,,,~ ~~,tft,~ i;Q;~:-? ~q9~,!.e,¡; et te;-t~µ~ .o,rb~s 
: :,;:· .-;, __ ,}···'}:-..::~- ··:··· ... · .. , .:\?/f:···· 

,\>fOtµ ~9U,t.~~-.-.. ~,gµ,,~v1s neu~ri,us ad usum, 
"/;'./:1 ·,· /' -~--·ff: :\/ . • 

140 f~ luc~~ J;.~.,,1{ 1f,1; aeque c9_nQtµiis utrique) 

:,-· 

/.:,;.!:~·~;{}~~}2}i~_:1!t:{:t:.~~/;1·;_· 



~~::~;¿;:;.: :-i+,;,,,,¡;.,,.~,;;,,:,""~····:ú--:~.,,.....,":,~~:~·,~;,if.-,'· 
,:.~· 

s$.ve -fOX'.aS 1;9i;Q 'pe~li:itur ªb aeql:lO.t"e mensae, ._ .... : ' :_~_. . . ,.-·<'(:~}J.-}\ .. · . . 

ictu 1iv@ simui fµtrit c.onta,c;~µs eodem 
.·;:: .,' ,·: ·· ... \ ,,;:-.-:., .. ·,... . ·.· . =-:·- ,. 

Sl taJB,e~ e~(par;\t~r pulsu feriat~ uterque 
-:· ~'. .... '.· . ~ ·.:·, .. .. . ·::.·;:' :; -.. :-··'.· 

/ -:.-.,:·:~·!, ~i} ·, . '; ~ 

'145 orbis, e~ ,:l..t::~,;-µ:t!; cogatur cedere mensa, 
=: .. \\ _, -'·.,·::}':··:?~_:·/·}· ·: .. _-·.:; 

·' _·;J 
:. ' 

aut ali~ po,i;-~, _p:ulsus, seu cy.lmine mu~i., 
.. -.. ··<· . >",\\;.));:(··<· ·.·.'~·.·:·· 

Est. ~~: Pl,.94 1;.;,~1,l, Qtejor qu~ nulla timeri. 
:•::,,._ ·:, r::,:· ?:;_ >r •':;"; 

;-: 

\ll;a. ,po~~~t,, OfP~~ .Parit.er cu!\\ tactus uterque, 
,•··-"·· ·:·\,.:·:-[:.'.\ ',:,:-:,;:: .. ·- ·· .. 

1SQ_ p~ls~~u~~f~'- ~~--~ ~ensl\, .~Qt·\ll?.que re~nsit 
\·'.e: ·. :· . . ~:~?-\,'' .::.:;),r.:r·.· ~ .. :.o-·,.:·-'.·.-··,. \'. :::· . 

illos. <M,. pepu~~t. Ludo n~~ jª~1:u,s in isto 
.. .. ,. ~)/:-:\:. ·. ''?· ··:: . ,·, ':' ·- . 

nana c:ertatc>t-i $QlU$ satis· tste rEipendi1: • . ·· .. ·.· ·,.: <:}. ·-¡}}/;f:\''·'.· .. '•. -;: ' . .· 

4i. ~~,,J~~-t~,t_~, fµ1;at P!~p~u1~'1S ab e>re 
·~(: · . ._·.~-:·;·: ·.'->.: .. ,:.;~ .. /._•:_: ' ---,~~_;-,. -~··· ' 

155 1<1.v1~,o, v,.1 fP.r:te s1b1 si qu,mlib,t ipse . ::." '' . '' ::.~ ' _.. ~' . 

fec:1t ~b.err~.~49J ~,111 par jactura subitur . ..· •,. •}.". . > . ._;;, .... -

~ntijt.:tu~ ~9tte,,: _9d,versus l;qquj. tur o;bis, 

~q -~~~• ._l.:t"- pet summa ca~~na mur1 
. ~/: ,, 

~utiU.1:, aut a~iqu_él port:ii:lrµm l;a.W tur extra 

160, . pl"ni_~¡- ,~~cu.l~?;:,$td simpl~;K}t$$e ruin~ 
·... . ·:.,,., ·_ -. . .. ··--;.~ ;' ,.. -· ·r . 

';'o,;~-'~dtJ~~~ 3":~~9:rµ, ,~u;p.vis, jªpJµraqu, duplex 

e~ pon ·l'?uJ11,t9 ª'~?~ª d ecesse;3:, t. orbe 

;t!_t,;µt~, <i,1\l .fua1:, sf;!Ui ~pc¡;~~e reeessus • 
. .. . . ',.··_, .. · ... ·(_._<={:: . . . .i_·; ·.·, . ···: .• ·,: . 

:-J,n ~l.l~• ~t c:J~to 1:1'-'mquam fUP.~re:ri.s ap boste, 
. . ~- i 

'165 ·. v~r~Iµ, g qµ!.\nt,pn v~l4,dis, qµl3.p1;umque peri tae 
\ /-.. -_·J/. ,?-: ::;. :(.. . ::'.-.:':(.~.} .·~·· ,,• y 

~.::·,-· ·;·:~::"l.' ..... 

,(ie:;x:t•r.ttat$.~ op,uiL,fellengus f:ortiter orbis 
'• .-:-.' ,• :. ~ ... . ' • ·" . ." _., 1 •• ' ,, • , ·• ' •, ' 1 , 



l,ongiµ~.,, wi~e mali posstt; vi.x ille creare 
.·r;•• <t\.\:.:"'.:··~ .-.:~~{ñ~t{/t>~;,;)?·;~:' -• • 
quid ti~i,' "m,!,~~)>O.tius fessus, tractW§que via~wn 

¡.:-·; 

170 1,ss~$ abe.J::"~,n~Q p1:o.sit: v"~ aclact;us in arctos 
'", . . ·¡:.:·.- . -._ ... ·· .. ,., · .... 

., <<J ... 75 
-/;"\~/ ;.:/ :,,:·_.,::;.• 

seu CW,l~9f>'. furc~eve pede-., calcemve co;,wnn~e 

p\ll ~u~s., ,~t«>·• Wotv, nunc mol 1~ 'l;~r ipse peterd~s . ..; . _, -~. . . -· ··,;· 

.:- ... ;/._.;-::·. 

~ive (;:9.;wn•il~e ;~1,1,1;"µ&., s,~,µ tofn.icis agger 

~:r~~'lfp;';{¡¡¡ P~nitµs p~ot~Ct\\S ab omni 
.• .·.:> .·:,t,;.-: .... _ .••. - ··:·: ·_.; •• : ;:.:- . . . ' . ' . • 

a\l't y:;.x, a,ut J.ey~te.r percu.,,~i:l se~it.:lat ictum 
(j\' . 

summ~ sµp,;;f!91,e$, qu,em v~:x: accP.pit, e~ i,llu, 
,, .. ·: 'i-·-··; . ' ... •' ,.., 

'18Q ~el;'~nt•m• mµrQ !inquas, vel l.imine portae 
........ ··:···-~:· .. <';-,::--.-:'·: ::-;•· _,,._ --- : : - "'., .~ -~: :·· 
:,·:···.;.· .. :,::.·.·.· :··, .. ".:;".:.:-: 

µ.t,: '~~:,f~l i~f~\lffl pl'-1S et lu,;;~;~, ~t;>~~fWi' 

~':.Jf~~~ q,ttti~;~'· quj,d rion po$sit~a monepit:. • 

. :r9,r:, tt ~~!i~~ ,,,FJ.t, qiio ~(),~ ac~r~~e ;J.ucrµm 

!.~9 jac;tu.x::~•, f~.c;:~ss.~ jqvctp~t;, ut ind~ 
··,,: . .. -··'• ··.··· ' .-.,.. , . · .. , . 

• ,µ, ~~i;'VP lY.ffl ~~n~~inpt~, ~ive minori 

Jac:t~~~ fac.i;.cl dµp;ic;:c1.to f.o~nore pense& 

q\lA«il tnlP,C . ~IIÜ. tt!f¡, E,,ic ~e~i.~a spa~gi t arct1:.pr; 
', ' ,. ·-. :, • ·- ·: C-~ :•.. · ·' - i. : --~: . _-,,-. - ·.·, 

··<·:~/: 

190 sic ,~ea~ P..isc~~C?r ~qaj..$ imm11;~1 '\;, ap 4i11s 

c;,ptuh,.\1(1! g;ain(;le~ .t'QOJDl>~m, mµluf!lve bi~it,rem: 



? ··~~ t.,~.\~, ·:"9~f ?f!!· ,1111,µla~s ~rras•e, -~e~~c, 

¡Pf9 ·~1ve lo;~:,:::~;~:~µJ.o seu l.ongius il.10, 
"'; ._,· .. .,.. . 

1.~5 jppont~ ~.'39 ~~,~p.ens, ~c!tU v~.x orbis, ibid~a 

~•µ ~040 pe; ~~r9s ~aliendo, seu per ape~ta~ 
:f :· ··~- ·. \ -~-:: .. 

e9;•d!.~"-'· Pºf~t!i ll.\,11oreq.ue s~e poti tus,, 
.-,.. ···:..:..\~?··.::~_!-.. .. 

\11:. p9.1:~ ge\~~@, ;si:bi p$rvula damna repensat 

;:~:~i:~;;~: :::!::i:e:c~:\r 
'·\i,'.· ... ,~,,~, .. ,, tl;!~~l!' ·.~u~, qu•~ ~:9,~,Si,1; ~sdem, 

Ul'?J.:4;!.f~~f°:,;~!:zt~,:i}l~~~ Dl\Jl to VU~~,J!'· f~SW' 

,J~~~:~!~i~"~~ 11erl ~ti!$ !><>no~, 
t-:."( .·:::< 

·,. ::;;_'1~~f~ ,. 

, .. }. . ,ij-,~.M. Lip;,p., .;.,~~., y p~fl~,~~,fJ 173S, .,M ~M. // J.T. ~dina, La 1 .. f~~::; J¡fi~~: erep;~$i'.:);~~,~~j¿~~~{: ~;,~~lz,~! 416 (I 
.•',. ,, 



, .. . , .. 
. . . '. -:"""'.'.""-

En M~~ico, ~ pa.r~r dE! i, inforntación que proporcion,~ .Medin~, la_pr!, 

--~ra edic.16n de ;La Qbra es la qµe ahc;,.ra comentamos. En· :'l.753 apareci6 
··:·.'· ":,)·:.·:'.. . . ... ,. ,- ':·. •' .,· :· .:':,•." :;:-.·'"·· ·:·\•·: ,•, .···' : ' , 

'rf: ... ··.: 

otr!;! .P~:f,:,r~~,f f<?~:;~~!!.;.:~~f.,_PQ V~l~ªrta y ;La misma f'-'e r,edit~da por 

V~llarta en Bononia en t7a.4 (V&ase el m:i 103). ":''"''·''·-•':?'>:/· · :;:,;;e:-·. 1 ·· "'"· -o;'._<;•··, ' ' , · • · 

J.~, ~~clina 1 -~~- ~mpren,,:a en M&xico, ·t. IV,_ Na 3377, l'• 406 // 
J · :· , '":--?{ ·rx,. L ; . .,, 

MA7~,9 ij~INDQ 
·'·":;/-¡ 

i;.;imJ#,_;~~~~1' / ~~~ U,J:>ro. q~a .. ,.f't~, / confor•~ ¡a las re9las del Art~ / 
<:\1-i·~:> .... ::·· ,-''\=::.·\·\// -... ', '.• -'. 

de. ~f;~~o dJ~ NE.!pfijca. / Gc>llle~r.~t, por ~;L pac;tre Matheo. Galindo, / de la 

~omp.,p(J / d' Jes.df:!l homl>;'., ,n to~~s f.i~u;tades grande, y emi- / n~nt{si_ 
,'., .... ._:- ' 

--~ 4'n }·~-~fas t"lµmanª~• ( NJt~yc,,mentt afiad;~~.!" / ImB~{me;a, c:on licencia, 

y priv4legio ],ª ~ngregac.i,.6n, "·' la / Anunci~ta fund.c:14a en el colegio óe 
. .. .. :'. ."·~. '.,::·: . . . . . : ,. -· ' . , . .•. ·.- -- ... ·, ' . 

Sa,n. -J,?~4t;'.(h y Stn Pa_blo / ij~ ;~ .. 9)mpañ!a d~ Jes6.(;: y ningtµia persona sin 
.'. ·-.·.····;-·."-• . . . ..... ·-_.,., 

J?.ªJ~ ~l ~QX'lteniclq c::orii;.§.l.t;e~~t ~t ~g 3~ y ·p~;i;• la pz;9bleig&tica dei a~ 
: -~·:· . :•~t>-:--:\;~··:·::.:.,: . . ....... _. •- ·.. . ... .. : ' ..... 

tor "'ª2'~ el --J~t 21. ·: ... · --, .. , ... :;:-:::-,: 

~y~; JQf.~';º~ ~s .. _~xv~: 

Gr';'atic:~:i / co.qst~c;::c:;i_~,:l / de los Hy~os / eclesi&.sticos, / dividida 

~m si,te liqx-ps, / po..: Etl <>;-ci~n 9el Breviario romano; / Explicaci6n, / 



;-~i;éi}'~ :l,~c;~o;J'. ti!l C,9~§1;F\lC?~f91' de un per!odo ;figurado y ~~egante, ~"l'r_! 

y:,.·g¡~da,,:1::\0~ prolijo~,:~7i_:;c;,~to$ de la grªJn!tica, ya sea de poesía o de 
' . ,.,··>/'/::: i . 

pro*3a, ha sido siemp;~ el criqo:L de los estudiosos _peritos de esta arte. 
····., '/· . \····· ·•. ,.,.. ·.. . ) ' ,', ' ·.. ' 

~r.;cfJt; "f?!~f .-Que a;~o, .di:f!~il l~ de lo, bimrios .del Breviario romano, en ).a rl\oyor par 

'11M~i~,,~::.,·::· ~~ifr:~::;: ~!::~~;~:::::• ;e::i:~:: :. d:::i::~a::~: 
:~t. 

~ e;I. ejercicio de ¡µ'·:: 9;,'2c,:;;~,f,~,lo~, una conl;iltruccicSn, precisamente gram! 
. .., ·· .. ; .. ·.?··. 

i;,',"«;fl: .. 41 .tocl93 lgJ ~~P,,<.~~;l, Jx-~v1ario, diyidida en sie~~ l;bros: exp.2, 
,trfit~ .... ~r--~·???~~,'.\.~:":r:··. '. ¡·,:}~ :\~.:~;}/:-.:_~> ~-:(f}\.·=-~r \·/<~f: . :· .. _.,::::·.: ''.··::.:.,.... . -Jff~:~::¡;;:~~',t}fJ~tfO,! ~ ~.e e~~~ est& co~uestQ 

Y. P.t.,,,~~~~fil,:>, ot.r.~ F9,!ª J;_. 9:q,:n~~;ucc,i.Ón o ~,.:-aslacióq del lat!n a ,iue$tro 
;·.·\r .. ···,::.-· ;:::·· · --.;: _, .. ,,rr,:.:!--?:.:\\tt1~·'\(' -. 

·?}{'-r;:á/·,,::;,.·.r3.~q,J~t~ :l.fiJ'l.l#fC~dó cl~··;,~:··"9C4'@,-~ qv.ed~.t'¡ ,~e.l\a~ v,~e~ d~saitado el co,n 
--\,;·-~:-r_:1l:. ; t:;4;,t __ ....... ·=::~:~·:~~?·:~~-\._:;:· .. ·-: ·:.,:.: · .:-.· .·>\ ... ~·-· ··- '-.'.::·:) ..... :. \ ... . ( 

·· · (?eP.t.~l.-4Jl ot;'iltfl;,.J .)\J#irl .. "}~~-~ ittc;1a, q~e ,;!;'ne •~ s~ l).fopia fuente; pot 
: :~~.):_: ... -~.---- '-2:·f·· .· ... \ .. :·· ., \:-'\{f::"::-:·\:}\~ft'.\~F: ·--~-·~\.,_{r/ .. _·.· ..:--· '.( .... /: .. 

' :J),tf;~;á*'gq_, t.~, 'ªt;@e,st, ;.~:'. '114f,,.Y~".~ •~P .. !~,+~~ 4e 1<>.~ ~t>r)c,pt:os que: a 1a 

\~'tf'•,,,.''..~f ;;;gt' ,i9111t;~;~~;:;;1;:; ~c,,,\.op;z~S .. ~ l'l fe<> b<>rr611 d!> ·~ 

,,. '~}\fit;"',,;;",r: ~j;,:t,;,dµcc:1.~Q 9, 4!fe.~~w~1f~ 9 Q~sorbi.1;,~t;~, a9~aviando con uno y 
··; .· . . . . ', , -· . . ,,_,- :;.:;, .. '• -- -· . 

r .. ,:" 

otro ~;: 11~t:t,.y9 ,~P.;~1?-49{ 4,lÚif419iP.~l· l ~~; ~e pr~cur~do seguir el 

j¡'f J;f ,:1,i,e#~¡ ~;~r,indc¡' ;;¡tl';:.;:i\'\ ''ia «;~~;~i~n Pl\~t ira~ ~cal, ~ 
' · i\':1}i{'.f. do ,t ij,pt:icJq Q~~~~~;.'.~:9- _p.;g~~ ,.i.·;ptfl9a~+6~, adorno y gracia en uno y , JI:~¿ 9~~:;~~~· pe~ ;:;r.;¡;,~;;· ep !¡~'\ '\;~. lu ~e~ de lo• dQs, ~· 

.. , ·1?;~;,;,:Js., ~l.~• ,:~st~ E!Jiact~ c:or.~_,i:;:pq~ge~~!a, me apél,;to del ·rigoroso significado, t(<:~; .. ., ... ,.;1~~~\:: ... · ..... ,; · · ···~·-<:;:· r:- -·,-... __ ; - ·· ..... :>~.\.· ··-::-}_>· >'.· '\~\/ ... ! '.· ··:· · ··· 

r\ ··:J,.i·''>f/ ··.f:te~q~~qqq m!t a l-'+ P\;1:.~;~ y ve..r4~4~.t;-o s~~;d<> de .la o~aci6n, si9u,i.end9 

ver.bum ve¡bo.curabis rt:!dderef~dus-:1, 
. ,: ···' ·-:,:,~;,!(> ·:' . · .. ~ ',:k< 

'· 3·,!i:;:'.;'' 



¡: 
,:·\:;:~ 

.. i·~;//~ :: ·_.\:·; 

·\:''.::,s>::-~~~\,'" .... 

l/''4!~{4.ª J" ~,;;~11~~9'~ t, lp' ~iete ;s~!,;sl.mc¡s mayores 

_gp.:J.o,;:~,.;·· I (N'11 -~~ l~/~t,t!f.P ~e J,slilJ pa~ec;:iS la / S~,it!s~i~- Virgen 
\:; ti- ·-': .. ,:\ -/': :· .:'· .····,:>_· .' ·\0;/{/f~::\;._;~~?t~~··-·.' .<, . ,·.. _.t·' 

;:i('.:;:;},>~r~t,.,,J PoJ;. p. ~Jl'1~l J~:f~p~-'4~ ·lrae a,S.~$, pre- / cept()~ de latinidad 
:tJ~~:~ }/'.: ·.. · ~i\\. -, .-.. _ .. : ·_'-~, " ~S/1Y~t· ·i:· _,. 

-:: .. · 't~ .l. ~iu<tad / ~, .t,,tl.~c:o ... / (L!nea dei corazones) / CQn licencia de 
: . \·.-/:_(;~: .. _·. '~} ... . -\~·?:.'>;:: . ,. . -. 

·:·:;()s l>.\.ll)~~ic;>1,;,~~ / E~ ~~xicQ, 1.rt,;~ 1~p~enta d~ n. Frapct,c:o / Xavier 
_: _ .. '· -:··::,::,. . . ··.\: ;;·:,· • -,r;'.'· 

Sfllq,be~, e~ i,1;1 p1.1e~t~t _q,_ fal,~c:~Q. / .l\ño d• 1738. // 
·.. -· . ·'<_}·.''·"' .·.-/?!? - , \ ;?',: . 

col~,,~: 9e·.lfidl~•· 

i~l,)~i~n-,t ,r .. ~s.: PM~'.s~~o;ilt. 8:P v~.r;~o, .~,_tinos acr6st;cos a la .:··:.;·~ < ··f:: .. :·Y .. ,. ···· . ' ·::~.,,·: ... 

•. ,,;' ·. · · "'' t< · Vi.fS}~. ~;~~,,.~ ~J~.~(?~ ~~: fJ\9f<1 ~~y~()f9 r:J.9~~., Y Rivera, mercedario, 

Jf~:,¡~·~'i¡i;c en :~~~9 ~)'~~ <I; ~io ;,cl;~7•~ lltu;,e•¡.: Qe ~ull,án Guti&i;rez DMla, f.!;. 

virrey, 

·:·:: _ ·/:t;lf}1f?!' ~!('~~~ ,!: ti~, Y1.;,~1 . 4~.,-JP• . ~~c;u~ ,c;,n expu.,~ ~os ~ ~l 9rden en q1.1e ~s tos 

,;}l!:lir,¡.1.:_~.r.:_r-i'i{ en ·~. ~.~;i;;¡:;'t,;t~O,. lc')~~;}.e lP; ;~•, PP• 161-164, 
,. , . .~t _p,:~~ent., ~l?X-~t P:~tt4,1tip~ ~1", .;~ t~d~c:.i~ que ~1,&rfpaba hacer que los ~tl~r~t: !n .. , , , , t~ú¡¡tt,¡qe !:.{i~~\~~ t~,P.~en Ali>Y<>r p~ee~e ~ l,¡~ aulas el<! la t! 

~':{Wi~t}t::t\H;,. ,·ih,,\}l /· ni4,~s.1., -~~ e~t,e ~"-S9 .~, q,#;~o q los estucU.osot de 1~ pro~odia i mitr1ca 
·<~ 

·t". -·r,·· ''\:; '., }·· la "lhr;i ~\U! ,fttimp;-~~i,:· ,,, ~A ,i~4,iid 4~ ~xj,;o en 174 i y 174 7; en Madrid 

.. ,<.;}¡J!,f;:~,~-~ ,.~.,~t~h.e6~ ~~M; .lil' ~~P:~r;,~~ .t~ 176,'!' 

i.!,,<.el?j,ti Y9 9+9ic;:t;,:;:2.·: 4.~ !~ ol:>;c1 y ~u p¡~n. son ,~;~s?.dos en la 
'"'.," ." :.· '·. . .. > .-,..,./: .. ··•:-:;o;;:-···: } : . •· . ·.,' _,'_ 

int,;94µ~ci61') J?Q,; ~~; ~e,¡~ c::<=>ntiP.\.l~ciÓ~ !Se 9:frece: 
. ' .. ·.:.· · .. ·, · ... ·..• ··.: 



.Y po.t" hallclrse en 10_1;1 }4~Q.! ,quella sagrada facundia, esmaltada no 
. . . . ·.. : :' :·.·· .. /; .,.: ··• ., 

·•6lo c:Qn Jas m,&s ~xqµ!sitas fl9rEts de la grarn!tica, de la oratoria y 

~--\!! la poes!a, sino tam:t:>;t&n c:on varias lusiones a la sagrada escritura: 

me M pa1:ecid,o conforme, par9 111ejor exposici6n de su letra, anotar al 

margen 1~ f igq.r~ o :,.ugar ,,4,,~ S.-9-g~ado t e;xto que en el discurso de esta 

' .obra !.~ va.;n .;-~flexionando: y a\!,qnue pa.i:a los eruditos sería superfluo 

e$tct c;µ,J.c;\ado; _pero co~o yQ e~c;ribo para los estudiantes que se ejercitan 

~- el li~ro ~u~rto 'del Arte oe la grarn~tica, como menos instruidos, me 

,paree, CN(! ~9 l~s $.~lf~ ociqso, sJ,.no de mucho agrado y provecho: recibie!l 

d~ ~;i.:i J?u~n de_s,Q y t;a:t;,~j9~:Jf?:1:1 ~e s~licitc;,; su fip y concluyo con el 
·: ... ; ·····.i.' >;, ··· __ :.)-

P9~~il Pa. ye11ia_m. ~<:_r~J?1~,i~l- .~~~,~ non ~1-~r.ia nobis, / _ caus~ ¡ sed utili tas 
·- ' .. ' .;·.,:- :,:,· ..... ,-.•: ·,;.: .. ':.· ;._.. -. 

~ii;,t~.9~~_. ,~~~~~ 500S // .;r"T. Nedina, ~~- -~~pr_:nta en México, t. IV, 

~~?J, ,p. 174' 11· 
' ¡'.; 

~rl~~4ad / -4.J 1,~·:;-~y.i;ablli.,_, _/ explicad~ / conforme a el libro 
.'- ,; ~- ' ' ' .· 

qµ~ni;,9 l ,d~l,, ~t., 1,; f.• Jµan Li~tª d• l.i,. 9~~.41 de 1., J Compañía de 
i - _. r ·,:-· .. :-: .:· - -~-:, :·;, _::-

Jes61. / +mpt:."(~Cit;t.f,: ~9ll ~;9~m;:ta_, .';{ p~ivile9~~ de la Congre- / gaci6n 
. .. . .' ·. •' .. ,., ·:;,: 

de 1~ Armunctata (~n.daoa ~n ,~ ~olegio 'M$~ / l.C~.w,, el~ s. Pedro y s. 

Pablo de la Co,npañ.(~ <le J.,~15~ / y ninguna p~;-sona sin su poder la puede 

imprim1r, / ni vep4er, pena 4e. 500 peso, y 4ern~s, que se/ contiene 
' 1 , • ' 

,,n ,!t.9~.i.gtnai, q~~\-•e gu~;rd~ ~p, ~l l ~clli\10 de la die~ Co:g.gregaci,'\n./ 

(Vi~~,;~-, ~9n ui:i .• ~":~ ~,~n adornos) / (Línea de ad(!f'!:.2,) / Con licencia en 

M'xic:;;<;1; ~n li;t impren1::a re~l clel Superior Gobierno; y del Nuevo Re-/ 

Zé!dO, 4! t>oña ~r!,a ,<le R;\vera; e~ ~1 Empedr~c;l.illo 1739. // 



,;::t,'.tW]f '>· Co~t~~~e,: J?rel,s. 1. Port .... v,t;;~f~: Grapado d.e la Anunciaci6n111 - Pr6logo. 

\,. : r:,:,r,~')!~• i!xplicacicSn de ~.~ sflk):>a I PP• 1,-23.- Para ali ~o del. estudia!.!. 

\i\tit ~,, .Vi;l aqµ,t la ~igil~,ic~c~cSn.,, C,e .. !os nomJ:>res de los versos que hacep regla 
tI:;f!J:-· . -~·t·-_; .... , '. . .:rj·.- i· 

/ ,.,~. po,i- el 9.rgen (Ne es t~n en ~p$ vers9s, p¡;. 2 3-29 • 
.... . , '''. '·... . ... /}::.' i• 

·-_ ,,:;;;1~~J¿. 
{::':i,,;;fB.N.M. Libros raJ;'OS y p9,;iq~9~~. 1739 :M4 QUA. // '"{-: .... :~{!;!" :' 1,\··:\;: .. , ' ,· . . . . ' .. . ~ --:,:·::·.'< ';-', .. : :: 
./,'' . '('·· ,,;-,,.:;,. :"'.':·: -··'· 
/;'.. ,·:·-.·;--·~ .. \; 

c;,~:J.f:t~;, •.. ;.!fiQ c;1,. 1.74:t, 

en.lª. é:iudad de ~xico en 1715. ,\.Ui.-,,·,:.,,:,.-.c· ;/Jf P•d~~.:~o,;& Rodr!~\lez d. 1'~j,~p~ naciS ;-··- ..: 1¡ ,··- . 
'¡" -t· 

. ~;;z:o Jq~ .· :~s i;µt;lio,s "1) ~¡ S~~;~,;iº Conci~,i"# Wr.identino d~ f~xico y . ah! 

f:; ~~:;~k!:tt~9 de. 1,t;in.1:~~ .. ;f¡~t;6rica ;,: f¡~osoffa.,: Ocµpp ;1 c;:argo de 
... . .' .;•i···i . .. . ·.· . . • :,,.,. . : . . • .... ,,,. '·', 

••· 1-

,,,i~~r:.1;t.of •íl •J ~.1i1mo ;,~l'l,a.fio y de&p\.\6, 1,pgr•a~ J l.a Cong.regaci6n 

:'.4e~ o,:~;~J.o ~' s.,~ ,e.J1p:, ~e~i'. Escri.l>c~ v;¡1rios li·b~~$ p~ra uso de los 
,{~}{\ . ',. ·}'~. . ~ . . . . - ·\,_ :. :--~~i." . . .' _::· 

: :!,,tP~µ9,t,!11\~,~ d~ -~~~~~;"*f"' J~\:,f',~ff~~a (i.e:f 111~smQ ~e"'t~~f~~: ,~tf~tqac!,ó,n '1! 
:.::·:: ~~s .. 2.s,.f~-~.nes .. ., P.1+~~,~-~, P-9r. v•~ primer~ e,i 1741. :Y i'e1.lllpresa en 1~60; 

\:;~l~:~' •,~;~ve i,nJtruccicSn 2ª.fª hacer versos· latinps, iJllpresa en 1748 y reecii tada 
..... _ .... ~·-··-_~::.:·····:·r?-:,_>·· ., ·· ,. ... ·\·· 1 -P'.--'··· .. \·'--~:/- •:. -··-,·1r:,~_:_:-.. -- · -~-'.~ ~ · 

~n 1n>Q. y 1769; 1gwsl.me~t;· ~\i~l.+,(:.Ó E!n 1761 el Art:is rh~toricae syntagma. 
-:,:<; . . ' . . ' ' '. );'. ,: . ;;·•~- . -~ ::.- '. ;•· '. . 

S:obreEi~l,;6 ~odr!.gu~; ~ri,zp'.1¡1 tambi,n COC!\O canonista y fue nombrado por: 
': ; . ,-·,:;·," :::- . ,• . . 

el C.a,;d~~l :í.tq,r,nz,ana 9ons:µl t~J:' del Cuarto Concilio Provincial Mexicano 

;eunidQ ,n M~xi~o ,~ 177l. 

~~M· '~eristain, Biblio~~.ª ihispanoa~ericana septentrional, t.I, p. 

/ / J.T. M~din~, La imprentá en M~xic:fo, t. IV, ,Ng 3580 9 p. 500 // 



MANUEL JOSE PE LA$ 11IV,AS 

Grattiatical construcci6n de los himnos eclesi~sticos. M~xico, 1741 • 
. : ,,\~·':,: > 

Noti.~~~ tomada de, la porta4ª c;l~ la edición de Madrid, 1768, que 
·,· ··.·:r.. .. ·- ··'. ··, -.:,, -•.. "C'.,.';.··· 

dice: "Jeimpr~sa, en dich4 c:l,\l,~ad (de M,xico) con licencia de los supe_ 

.. fio.t:es, ~o de 1741.~ (C\lrs~v,~ m!as). 

v¡.f~,!; el NO 92. 

S~'J;'~~GO DP: ZAMORA 

Quantidaq / de lat_ ~yllaba,s, / expU,.pad.a / conforme fl. el libro 
. • ... ·.~. ' . ·- . ·:.''. . . ~ . -~ ' . :. .. . ',.' -· : - . · .. · . 

qµin1:c.·t/ del. AJ;te -~el, P • .;rµa,~J;,aj.e d.e la Ce~d.a,, de la l CQmpañ!a de 
.. - . . . . . '• ·.·'. ·,:·· 

J.'esút;;. / .:tmp,r!me:l.t C?Q. liº'ª·r>.c;~ .y privil~gio de la Congr~- / gaci6n .. . . -·. ... ··: . -·.: .· ...... 

de la Anu~ciata, fun<ia4, ,l} ~l.Col,~g!o M!- / ~imQ cie s. Pedro y s. Pablo 

· ~~ la GQ1'lJ;>qñfa d.e .Je~4*H l y p~~g~pel pe.r:s9M ,,~in su poder la pueda impr!, 

mtr, / n.1 ven(ier, ¡:,eM 4t ~90 peso~,., y dem~~, que se / contiene en el 

9J:>tg~nal, qu, $~ guard! •n._ el l Ar;-c;:hivo de d:1.eha Congregación. / 
;~·(., 

,\f\Q de (Un IHS entre viñetas) /i741. / (X.,!ne,a de '"'-Y' ) / En México: .. · .. 1 · .. ~ .. 

·~~ l~ i~pren~ ,_al ; de.t · S\.lperi.o.r Go- / bie~no, y el Nuevo Rezado, 

OQfi.~ ~r.!a ~- Ri,-, / \reff; en el. l;;mpedracJi.ll~. // 

l.S Cl11Sv • 2 ~·~ ~~ tol. ,, + ?SI PP• 4e texto, + E3 hs. s. fol. 

Cpntt~~,u P~ctls. • fort. .. ~ v" :ccm una estampa en ma<'.el:'a de la Anunci!, 

c16n,- ~ hs. s. ;fol., p~ra el. p.r6Jic;,go e tnicip del texto • 
.. ·,· ' ' 

T•~to: Quanti<iad: g~ las s!lab~s, pp. ·1-?9.- lior~c:1o: De arte poetica 

ad Pisones, 8 hs. $. fol. 

J.~. ~edina, La i~ren~a en !México, t. IV, NO 3568, p. 4j5 // 

AN'l'QN~9i DE N~T~f<.lJA 

Explica~i6n/ del libro ·quinto de la gram!tica, / conforme al Arte 

de Antotd.o / ci, •~a,brija. / Para el uso, y dire~ci6n / de los estudiantes 



3{4 
,:, :-·:-· 

.~~· l~~ Re,alell Cole'!"' l 91.o:it c:1e, S.: ·J?edro y s • .;J\\an de la / Ciud~d de 

,,\(}:;i\{)::io.• ~gej.es. / SacádR a' ,lW~ / por .orden c;lel I11.lstr!s1mo y Exc::e- / ¡ent!s!_ 

lrt~ Señoi:: Doctoi- .D. ·~nuel/ FeJ:n!ndez de Santa Cruz, Obispo / de este1 

Ciuda,d/ (IHS entre viñetas)/ Reimpreso en la Puepla, pó; la Viu- / 
• ' •• •• ~ ~ 4 - • 

~~· ~- MJ.gy,e+ de Q,rt,g, y a,.;m;¡l ~h / En el, portal de las flores / Año 
----..:·.-. ··-·· ·- ,.'· :-··. ··, 

15 91111;1., 1,5 _b$., :(4, foJ.~ 

&sta e.dic:J.6rt, qq.~· pued~ ;-e~pon~er al or.iginal de De la ,._erda, puede 

;,,.,,t~1"PJ:fn sf!r ~~~~tc.i.Sp ~, et,l<,;JW'l <\r:i;:~glo post~rior publ;t.f:ado por los mismos 

'¿;:,)~~t¡it!ls. ~H? f• c;te~!l!'.'1>11\111 ;~J l,a ,rj.fl~t!l q11e, la eQi~J§? poblana conse,t 
0 1 

.\;. :Y~. ~n li:l por1:,40, y q~e a to(;la~ tuce$ a~11(i~ ~ las edicionca, jesu{tic~s. :\?i'·:::_::/,:.· :;:\ ·- ·_:•. ,_. . ·,:·· ' .:·.·i_:, . . . 
... 

F. 'T.a+xidoJ:, Ad1ici911,s, ~C' ~~.,,i~grE!rit,a en ~\lébla, NQ 113, P• 153 // 

1 

Qu~~~~ctad / 4e la11 $yll.~ba!ii, / ~xplic::ac:t• / conforme a el l;i.bt'o 

.qw..nto/:de.,i i\rte de tl f, Jqan Ll.1.i!B 4~.1, Cerda de la/ Compañ!a de 
,.:::,,, ., .. , :: 1 ·. ·' ' .. ,. ... ' ·,.,, .. , ' ', ' • ' ,' 

·-.:, 

J?~l:>~<>. ~,il~ CQUJRa&ta 9,1;~~µa 2 !( ningu,ia pE1,r$ona s].,n ~'1 poder l,a puede 

. ! J'lr,i ve~qe.r:! _p~p.'"'~f ':'.:$,.Q() pE!so~, y dem&s, que se / contiene 

or;gina,~, que se guarg~ ~n el/ J\rc;hivo de dicha Congregación./ 

Año d,.e, (Un lH~ ~nt1e _yi~-~~~~) ~743. / (:Filete) / En ~xico: En la 
. ·, ·, .. _,:· 

impr~~ta Rec,l 4el Superiot 'GQ_ ... ,,/ ,bierno y del Nuevo Rezado, de Doña 

~.r!a de Ri- / ver~; en ~:J. Empedradilld. // 

t& ~ms., Z· bs. s. folH_~on l.os prels. 29 PP• de texto, 8 hs. s. fol. 

Contiene: i;els.: Fo~t:,~,.v. fgraba<i9 en madera de la Anunciaci6n.-

2 hs. de prÓlQgO y printi~r~ d~l texto., 
(" ·. : 



:':>~,c;\;'.:"F»z·:~>·1:i/ o. · ·· .,, rc;{j:,;,:,'.~i.,:~~"i'i6~~~~,;,~ .. -,1~~~~:t7-~:0:~~!'i,t.1":-'"~": .. 

lJj,,t~( 
. -~.- · 1":J 

'l:~xt9J:: Q~an~idilcl 4;@;:•'\~·l:!·~-,;~!l~.R~.~,,~- J;l,P! +-29 .... Horacio: De arte poetica 
,,· ... :/ , . ·(·· · - ···:' · )\r//.-:; ·t· · ':_ 

.. :•·.::.:.-

?:f.~.> J .ir. M~d,ina, La :tm;erenta en ~;,tico, 1:., I.V, NQ 3647, PP• 526-527 // 
·¡:. '· -· ., .... ,····· .. 

~T&Q GN,.INJ?() 

Explicaci6n /de¡/ l:1,.brc;, ~~.t:'to, / conforme a las reglas del Ar-/ 
. . ·.( . . 

1 . ';. 
te d~ A!)tonio d~ Ne~ri~, l Co11 Wl suplemento $:I.ngular a las/ reglas 

9,.1.1er~l,.es. / (Línea de adorno). / A.ño de ( Vtñeta de un IHS entre adornos 
, .. ,· ..... . ·. ~ . . ·. ·. ~-·1_-,::-:_.· .· ,-...., 

!,i1?09ráfi;cos) ·p4~. / (tfnea de adorno) / Jµp M&xico, en la Imprenta 
· !.--·····;-J-)!il ... m:·.---: __ .. , ... _. ._-.·,. -.·- __ .- .. ,.;!f;,..J.,· .. 1 ·.-... ·-.·_ .. ,-·: -~~-' :.- _·,, .,.~_. 

·~'.' '' . . 

~ea],/ d,~1 Superio~.<l.ol?;ie~Jl.9, Y clel Nuevp ~~;~qo / de Doña Mar!a de R! 
\f'.~-... 

vera, ~rI_J~l / ~,p,dr,4;119~ ll 

15 cins .. , 1. Jl~ ,~ ~~~·, + 86 PP• Si~nk.: A,4 - t4. Reclamos. 

P;e~@;,; Port.~-y~ c.c>n f#l p.t'~vi.legio p~r~. l~ Mu11ci~ta. 

Te~to~ ,l:!xp¡j,caci,Sn (;le l'ª l:Ji.nt~~s~ PP• 1, ... 65,.- Su_pl,_mento al libro 

q'4&~tQ, pp~ 66•86~ 
' ~; ... ,;,,,:. 

,,:· 

J\un(Nt: 1stª tdici6J:13lPi;tJ:~~i9 anónima, sin embargo, no hay duda sobre 
' ··.. . ··_;;, '. ·, . ·".'.:,. 

la pater~;Ldad de MateQ.)l~liodQ. V&c,.se ~l N~ ~~ y cons6ltese para la p.ra, 
\/~{._, 

lhN.-,?1,; i745 M4 GAL. // !1•T,. Medina, La im¡u:ev,,ta en M~xic::o, t. V, 
. ·- ....... , 

1Qq MANUEt,;JOSE DE L.I\S RIV~S 

(1) / Construcci6n / grammatical /delos hymnos / eclesi!sticos, / 

ó~vidida ~n siete lib,ros / por el orden de el areviario Romano:/ Expl!, 

cac:i6n, / y me<lida de sµ,s ve,r~Qs. / Dedicada / alos siete agud!ssimos 
j ' ' ' 1 . 

1nªyores ~~!ore$/ que ~P. l~ ?!=lssi6n de Jesús, padecicS ¡a/ ss. Virgen 
,. 

Mar!a; / 6<;>rregida, , y_ ªñadida c:pn los mievos hym- / nos de San Pructos, 

3.rl 



;i:&t¡:11 
1-ff'::\;:'1:it,, ~JU)t;¡¡\ Juliana• / y. iti.~s, 'Eµ1 eJtet''terce.r~ impresi6n. / Con.las reglas 

·~1~,~\'''' ~y~~::1:~:r~::~~:.~1:::~$: ;:rf~, ~:::: :~:::0 :e ·:: ~:::.: :::::::r/ de 
;~>:~~-:~~,~~-~1;f~:'·:<·<·'·,: . <:·- . ...,.. . 

_}J1!{.:},.;?1ati,n.id~tl en estª / ·I1t1per:tªJ. -~~dad 9Ei M&xico. / (L!nea de viñeti tas) / 

:~]{Jt;~. }i~~Qeia, ~ ~~~:;;.; ~~r,~te / Real del Superior Govierno 

c\e Doiia ~r!a de R:ivEtra 1747 .• ./ / 

;;:,;, Contiene~ l?x-els.: fort. orl .... v. en. bl .... Epic;,ram.a la tirio acrcSstico 
'\.--~.:'·-· , .. /', ..... ·; .. -, . " ,; ·:--· ·-··.:_.,; .. ·.:, -.·· . :,·. :... : 

:~-{/½~:~f?;~\!\}-.·: 
·,:ti\y,;:;p.ar~ .lil.. Vt~g,n Mar!a .... S.Qp.@tQ .(;iegi<;:élto,;io~- ''Hendecas.!lab~ oblaci6nt• .-

r&ru·?fi-{ -,,,/':t:~i!;~~d~:::::r:~~~;;:~:r:u::t~ v:::l·:.:::t::•:8:~ 

s{·' · :;·-:_::· fedro de M&xico i(l 12 de aQril el~. '.!, 74 7.- Par~cer de Jua~ Miguel de Carba 
. ','.i'Jtt,,··;·1 -: -. . ; ' # . : '. . . -

'F+'.¡:;_; ,~t;l.4o y Gabueñ''• t-1é~iGo t 1,9 de ,bril ~e 17~7 .... J:.,!cfi\'l'ICia del Gobierno.-

,LicEtl':l~l• clel P,:ovt,Q.f•f V~~S9§\ta1r~nos de ~:9µe; AJ.fon.so pe Avila Alt.! 

qp..,J:'~.P,\'h Al lec to,:. 

T~,t9\: P~· -:1~1.a2. ~1 p,ea a,) l{:l Jqti~él p&gina '1n epic¡rama latino 
·- . i::} :·~: .. · . . 

·,:,:,tt,8.~ristl';lin, B~~l~f~~c:a hisRªº?ª111~r_icana, _sm;,ten_trional,, t. III, P• 

18 // 

Br_eve instrucci6n para hacer versos latinos. México, 1748. 

Dato tomado de ia portada de la ed,.i..ci6n de 1760. v,ase el N'2 115. 

Para noticias sobre la vida del autor cons61tese el N'2 94. 

102 SANTiAGO PE ZAMORA 

quantidad / qe i~~ syllabas, /explicada/ conforme a el libro quinto/ 



tf~ 
l"\t;. 

-~-. \!~_;._'.-;J~tl_~~~¡~;l41¼'~1'0" """'.c~'-"'S'':Nl'"''''"l)~W'"~'c1>' ""'"""• 

:iltiai~{··~•!Ol Ari;e ~· el Padre J~~p ¾f.~ .d!> 11! Cerda, de la / Compañ!a de Jes6.s. / 

~g;,ji'{:;r.j~~\'.'Cf' : ¡pip;fmela ~qri licencia f y p~,i·viiegio d,e la / CongregaciSn de la Anuncia 
,, ,,. $1i:nn1;:tr;~~sr~·i :}} (t" · · · · ···· · · ·: -: · · -
·-:,s fatf~t~],\'.~'.¿~~:::;:{tt.~,::·i~p<i~ti,~ ~n / el, Colegio ~_x_i~.9 · de s. Pédro y s. Pablo / de la Comp!_ -. ·• -._ ¡ij;, ~; ~~ªQf ¡ "! ~,~ ~~l'"~n,t;i~ ,~ poder la puede / imprimir ni v- / 

,,~fi:t!t~: :: ::0
/::~ =~:~:~::,:::~;.,~7;:I: :::na~:.::) / 

(L!nea de viñetas) / &n M&~iC!Z :!1n .. 1@ .J:mpre11ta ~e el Nuevo, / Rezado 
. :. ·: .. , .... , - . - .. . . . . -r· \~:~ ;· 

1,5 e;,,., ~ hs. f4i! fc;,l, + .~9- PP•. 4t. te~tó. y 8 bs. s. :fol.. 
·.~-.:.:' ·' ... : 

. . . ._.·.·--.'-.- " ·. ,' . . 

,?.,',~~~~ ~xpU.c:a_c:~_6p ~e.·.~"° a:1~l~,Pa,~ PP• 1-29.-. Ho:i:-acio: De arte poetica. 
';/.:., 

~d-~~~ones, ij hs. •• fol. 

Medipa NO 2106 / / J:. '4', Medina, La ime.~!P.,ta en M&xioo, t. V, 
;·~;.'/:~~}, '-"" :·;. . irt-.· . . ' . ,. . . . .. , .... 

P• 'l71 // 

P~,ijJt.9 ~~p. X.A ;t'QR~ l JO~,. ~M+~NQ VAL~hR.~A 
.•, -~-~:-· . . . . . .: .. ,_... ~ ·. . .·.-. ' " : ' 

Pfll aJ;"te / rheto.i:ic:a ,; ~.t: poet.ic, l i,~1 ti tut:5.o,n,es / a pa tre Petra Maria / .. ·.-· :, : . . . •;,: .. ··.· .: . ·- . ;. '. ,. : 

~ª ~9~re e Societa~~ Jesq / ol;~ el~paratae: / nunc vero a P. Josepho 

Mari~m~ Jau.arta / ejusdem Soc;:iet~tifJI ¡· acces~ione quadam locupletae : / 

aclj,~.t~ quoque de. +!t:lnae pratiopi~ elegantiis / appendicula / commodi2, 

re~J,ctae: ad eo;~ U$Wll / ~·in.Regali, et Antiquiori Divi Ildefonsi 

Co~¡,gio / M~xicaµ9 litterar\ffll ~tudiis / 9pram navanto / (Yiñeta con un 

IHS) / (L!nea de adornos tipogr~ficos) / Mexici, M rice LIII. / Typis, 
-...... . ,. . ·:. ·~, ·:, 

et suptibus ejusdem CotlE!,g~;l. • ./ Sup~~iorum facultate. // 
·: .. ,' . . ·f.'- ·: . : ' .• . 

1.5 cms., ~ hs. s. f9l"', + 1,Jn PP• + 92 PP•,. + 2 hs. s. fol. de Índice. 

Signs,.: A4 ~ z4, Aa5, A4 • M4• 

_;::\·~~~-1 
-:/) 

Jfi 



<·<··:· ., .. 

Text9: I4J?I~ pf:t,.mµp; P.~ sqluta orc1tiont. Institutio I, de iis gens 
,, •:,·' ,:: ·,, ~- ,: ._{:.r··':•. . ··: 

1~'.ti.\lm ad ~l'l,tqric•m_pert:l,.l"l~nt, J:lP• 1-7.- Institutio II, de epistolarum 
';'··· ' :,: ... .. . ·.-.}: . . ' ::?/'.:':·.:?t'' 

.·.·. it.~tif'ic~<S, PP• i~19: • .,.. Ins~it.utt9. III, de aphthonii progymna.smatis 
• ' .. ' ·: ' .•. . . ' ' ::·._',\··>:- .; 

·(fal:>ula, na+rª"t;:tc:>, defcr-1:~:t:i.<>?t PP• 10-46.- ~ns·titutio IV, de singu11, 
. . ¡~: .. i,. . 

o..er;Lbus, ,PP• '141-164.""! l:libe,r: IJ,: De lat~nis orationis elegantis, PP• 

1,~.s .... 1,92 .... I~,tituttonUJll pQetic:t~ seu de ligata oratione ¡iber: Instit}:!. ,.. ,• ... . . .. ' . .. ·-: ·: . 

_j.¡:il})),,~O, *': d~ J>o,,A. µ,ii·v~flil!\ 1;;pec::,i;ªt,a.•., PP• 1~34.- lnstit',ij:io II, de unoquoq1.1e 

'.:1t:.ppe1Jla;e ~inguléli::~l.fl, PP• 3~91~ 
.·'\.· .. :,.:·?··"'.:. . . ' /' •· ,,. 

p,ñ!a q,e ''1~ur6~ y se dedj.c.S ~ l.a clocenc:ia de la retcS~ica y la teolog!a; 

1;p~t;J,a9, f IJlt:aU,a, muri~ fim ~9ma en 1790. La vida de Vallarta, uno 

de lo~, hpntbr~~ ffl4s dQ9i:9, 4, ~I) generaci~n de los jesuitas expulso~, 

fµe ~sc::r.tt~ ,PQ.J.\' .;Tc;,s& J:,i1,1~~ l'!l~u:~-~;x-o en su ~ibr9 De vi_tis aliguot mexicano ... 

' rum ~t. +fI_, I:?P• 1~5~1,Ji)l, ~n ~ll!, ~l referirse a esta, obra Maneiro e.! 

cribe: "'V~nustissim, fluen't.! e,tilo et elegantia maxima m:ontraxit rhetor! 

ca ~!'.ltQr:id.s ~J,ementa, pc;,etJ.caJ.ll ~ti,m artem, atque alia, quibus ad ac::curny_ 
.':·::;' ' ·.· .. · ·: . 

).atis&;i_,~, l)um1:u'lior:Ls. littera,turae informationwn nihi.l desideresco ti (p~ 

129). 

a.N.M~ Libros raros y curio~osa 879 VAL. a.// J.T. Medina, La imere~

ta en M¡xico, t, V,. N!:2 1124, P• 189 // 
:. \·,•·r:,. .. 



.: .. :--:\J<; 

,·;'• 

fa~¡} 

~AN'l'¡ioo DE Z.AMQR.A, 

E~pl_i,Ta(;irSn / d~{1:ª sin.,ia~~-;st ~e~ tas ~,glas del Ar~e / del F. 

,j~µ,i:l.D 1,i\Ü..$ dtl la Ce;da, / d- lt '.:Compañ!a. de Je$6s, / por el J?. Santi!_ 
. ':', .. -.(~'.;:~ · • .-.. • • ' ¡" . . . . ·. • 

\90 dtl ~in.ora/ de ]¡e,, mis""' Compañ!a. /iirnprtmela con licen,ci~, y pr!, 

/1,!ii~J.9 .. <le 1, CQ,i~/-~\gX'e.;~qt4~: ~~ la ~p~c:1c1ta, fundada ep el Golegio 
:: 

:·"114~"'° d• s. _PJC.,tQ,.-J( S,-.l>~"1to.; .4,• / la C.c>-,pa.f?.!a de Jes6s; y ninguna 
~f:F,\5;::: ··i{·.: ·: . :.:·,?0./ ... );::~/_;:.-..::· "'. ... ..,. '··:··'.::.. . . . 

''te~sc;>r)~h~ip. l ,._. pqc:\.~-i, pµt<ia i~riJD;,, n;;:yen~er, / pen:~ d.e 500 pesos. / 
~-: . '; ·-:, ;· ,'.:.: ·~ ' . ,,-¡::· •.•• , ... -~:- · .• ·-.. ,. ~· -:·· ' . · .• 

~,,Y~ii!:ta_.~e ¡~~) l (1,~!!,~-~ e.~---ª~?rn'3~ / ~~- M~~c,; ~; la ~uiptenta del .,/' ,·• ,_::·. / : . .• · .. ·· 1 ' ,- ' . 
\;~~}~Z\>'~~'Y9 ij1~c1do ~! ~:ñ'-,.{ -~:} f!. tjvera,' en el Emp:edradil}.o., Año de 

ll 
.. ',, 

~1 h.,. ~ •. fQJ., .. §.i.9.'1''; A 4 "" ;t4, K5" Recla~o,. 

eonti.enea .Prels.: Por1; •. or¡ .... v.: pr<5logo. 
'-~:-.:: ··:·,~~ .. ~:."!.. .;:.' _.. . ' . ,, ,,.: '·.· ... ~::":; • !' \ .. 

ftXtQJ si~tSxt;a, 1'$• t\"".•Q, . . " -,·. .. ·, . ·' ' ...... ,:.~-:· . •,·· • .. ; ·.- ·.••, 

! 
l?'f"- .~l C:0~~~~40: f ~1:1$. pa,;t~cw.arida<ies del texto co~s6ltese el NQ 

<~J-i, 

8,lt•M-, tj.p~C)- i-a~QS y q_~ri~~OSI 1.753: M4 ZAM. // J.T. Medina, ~a imssen.-. 

ery ~rrco, t. v., N,0 .f4~;R'- ~!, 202 / / 

~AN~IAGO D5 ZAMO~ 

Prosodia,/ o tiempo de la f:Yllaba /latina,/ seg6n el libro quinto 

i..: del Arte del/ P. Jµan Luis de 1la erda /dela Compañfa de JesGs, / 

po~ el P. Santiago 9-e Zam()ra· / de la misma Compañía. / Nuevamente pul! 

4a y mejorada por su / autt:,.or a los esthdiémtes seminaristas / de la 

misma CompF·'·-=:{a. / (Viñeta de IHS) / (!4.hea de adorno ) / Reimpresso en 

, 1 / ! MexJ,co:. en la Imprenta "e el Nuevo Rezado, de doña Mar a de Rivera, 

en el Ernp!~dradillo. Año de 1,754. // 

4 4 
15 .c:ms1., 4 hs. s;, fol., 64 ~P· Signs.: A ... I • Reclamos. 
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L~.i-:·. 

11 

.--~::-:--

PP• 1:-40 .• - tiempos de algunas 
.... . . ::( . :• 

,-;;;.;úd:.,.:~, gJ;i.egas, PP• 4,7~5() ... HQX'q~~~:;<Pe arte poet!ca_. ag. Pisones, PP• 

,; ;,-%'/:·:\:/i'":::,; :B. N.~l'l· LLibros rarQs' y q:1,J,;r:~-~~~:¡ 1154 M4 ~- / l Biblioteca 

51-64. 

Medina 

~.Q 21.22 // J.T. Mec;J.~n~., ~.~ ..... 1.~g.r,:-~n~a en M~xic~,. t. v, NQ 4213, p. 224J/ 

,$~Nr,r,;1.c¡¡o ·o~ ~At10~,., 

EJWl~c;:~ciSn i d~ }~s · .( ,s~~} ,,yntaxis, / $e.<¡G.,_ las regJ.as / del 
:;:···· '· 

el P. S~.n.tiago d.- Za1J9r_a l de 1~ n4sma Compañ!a. / Impr!IJ!ela con licen, :-·:· ·, ·.. . . . . .--~ . .. . 

e!~, y P!ivi~egi9 9~ i, ~9ng~~ ... / gaci6~ 9.e +ª Annunc:~a~a, fundada en 
"•· ·'. .. , .. ,;·-¡-:: . ,. -... ·;- ,'.' <·:,'¿""',_ . ' •-·_._ '., . 

,¡_ Cgleg:IA l ~~m~ 4! §A~ f,d . .rQ, y sa~ J¡>ablo el, la Ccnu- / pañ!a de J.! 

> •. 6s; y m.p.gt1nt peJ~S()I').$. $tn, ·.~µ p,9d~~ l~ / · p\:lei;\a imprimir ni vender, pena 
,. •,·'• . ..:·'· 

g~ SOQ pes9s. / ·cvifieta de IHS .radiante) / (L!nea de adorno) / Reimpr_! 
. ~--.. .. .. . .. . . - :e.;·_._::, •, -•:,,:,--::: -. ,. ·. ~ . . . '. .. .. . . . 

R:Lyera, 

'1!) cms., 76 PP• 

Para e~ conteiµdo ~9ns61;, tellle el NQ ?a. 
~J.,.b~1otec:a M~dinf! NQ ?12a: /l ~.T. Medipa, La imprenta en M&xico., 

v, ~g ~2i4., ,PP• i~4 // 

107 MANUEL GARCIA Di ARELL~N,Q, editor. 
,•' ,._,.,~ l ._. ;; =: • 

Elogia select• / ~ variis, / quae mexic~arum scholarum more/ ab alu!!!, 

nis a<;:adell\,iae / S"' Phi,lippi Nerii / elaborata sunt, praefixaque / 

thefibus propugnatis. / Olim sparsis edita,/ collecta modo, notisque 

auc:l;c:1 / ab ipsius icademi~~ / pr~e$1de / D. Emmanuele Garcia / de Ar!_ 



.,¿• . ',- • "·1 -~ .• ~'f:· .· . e ';". '··:· ' ••• , •. ; • •· • '.;·' • • ; 

. . . . iilii;·:allQ, / Pli!II re9~1j.,'i) ,~·l(hµqut91/is s. Il\lef<11>si ( collegii alwnno, in 

\;}1 fi;_~:{i:;~/' ',, .. '\:'i'jµr.-, canonic9 :!:?,~~- / <;al~ur~o, ip pl'>.:l,lc:>~ophia magi.,$t~o, a tque / in 

{L!nea de ,lldorno) / Mext9~:::/; ,~ Nova Typog~aphia 
·)~!;-=-:·- .. ,;~-~·---:.s:<-"· ·TJ..-.... - .. -_.,.:,.:.~-.-···· .. ..., . .. . .... ,. 

edit!Qni Bibliothe- / 

ca, ~~JQ.Cél~ae destinp.ta. / AMO. N PCC LV.// ·-·~~- ' ,• .. .. . . ', ' -. ·~· . 

?'l c¡::ms., 1~ hs. ~- :ffot~ + ?J PP• de. texto y 3 de Índices. Signs.: 
"!º· .. -

: 4 4 4 .. ·· 4 -~ 
.'1 h. ,, r;i9nar, l .... 1 U· t A.= -~ L , M..i,. Reclamos" 

C?nti~ne: Prels.: An~c;p:alt\f,l latino de Anto91,9 Lorenzo L6pez Portillo 

'~nu~l Alvarez del ReylJ.o, 1 f.ol s. numerar.~ Porto- v. en bl.-.. ' '. . ~ .:,·::::i··'-\·' . . : . ·:'.:· - .· . ., ' 

,Nuncupat;Lo a '1µe.n Jos, d' -~gµ~~ra y Egux-en, -~ hs.- Judicium de Francisco ·-- . ., . ·: 

.F~rn,n~e~ Vall~jo, 1. h.~ 9pll'\~§.n de Jo~,f Mariano Vallarta, 1 h.- Pra!_ 
··•,.;· 

fatJ..o, 6 ha. 

T~.tcu Elc.giUJI\ I, I>eo t;;r.11\o _,t uni, pp" 1-2.- Elogium II, aeatissimae 

Trintt~r~, p~. 3-4~- Elo9.:i.~-~--iix. Eidem, PP• 5-6.- Elogium IV, Crucifixi 

Jesu, PP• 6-7 .. ~ Elo9ium V, Chl:'is,to Domino, PP• 8-9.- Elogium VI, Euchari_! 

tico Sac~apie~to, PP• 9-11 .... ?~Qgium VII, Maria~ in concept:ione 1 pp. 11-

12, ... J!;le>9iUJn VIU:, Int'1\aculat~e i.,n conceptionca, pp. 13 ... 14.- Elogium IX, 

Mariae Virgini, Pl)• 14-15 ... Elogium x, Ef:i(\em, pp. 15-1.6.- Elogium XI,¡¡;!. 

dem, PP• 11-ia.- F.logium >crI, Guadalupanae Virgini, PP• 18-20.- Elogium 

x1iIEadem, pp. 21--1.- Elogium XIW, expositum scholasticasque theses, 

PP• 2?-2:4.- Elogi\.Ull XV, Mariae dolenti juxta crucem, pp. 24-26.- Elogium 

XVI, Eadem, PP• 26-27.- Elogiu';B XVII, Eadem, PP• 27-29.- E¡ogium XVIII, 

Ead,em, p:p. 29-30.- Elogiwn XIX, Patriarchae Joseph, PP• 30-32.- J;":logium 
' ' 

XX, Eidem, PP• 33-34.- El_()gium xx¡, Eid,E:?m, PP• 34-35.- Elogium XXII,Eidem, 

pp.35-37.- Elogium XXIII, ~ide'1, PP• 37-38.- Elogium XXIV, Familiae S-2, 



:c,-•,,i,;, ....... , PPII! 48~so.~ Elogiµm,. :~,,.: ~ .. Antoni~ Patavini, PP• 50-52.- Elogium 

~:p;, An.c¡elic;Q 49c~ol:'i ~4?{9 'rllP!ll~e, PP• 52~~.4.i- El9gi,um XXXIII, Phili 
.. . :'- ' : ·, -· :,:-_ ---~:-· . . -~~:·· .-. -

ppi N~rU., pp~ 5~56., .. El9(3j,q':1!,~~IV, :e. Ignatii de Loyola, PP• 56-68.

:e:ic:>gi~lJl )()(XV, :e,:iusd,91 :t9n,ªt1i,. pp, 58-61.- E;l.ogium XXXVI, s. Franciscum 

.. ). "·· .J(;~vir,i_µia, PP• 61-62 •. , El99,i\1~ µxVII, Eidem, PP• 63-64.- Elogium XXXVIII, 

. '.:tit;¡;~!it:;ic:1~, PP• &4~~.f.~ E;J.o,~i\l~: ~~, ~idem_, PP, 6~-67.~ J:;logiu.m XL, s. 

:''.,~q~n.ni, ~f:!PO~u.,.;ent, PP• &ª~6~"'"".,,. J;;logium XLI, San~tae Vi1:gini Gertrudi, 
. ·:;_ .. . '-. ·-:a'!,. ,,· • 

·P.P• 70~7h- ElOQi,UJI ~tJ;, :~. R~sa~ L1manae, PP• 71-73.- Elogium XLIII, 
·.!l : ' .. • . : ,:' • • 

:.ijf9e111,, ~~•, 77 .. 7~ ... l;;lQ,91-.~. XL~f, !>a .;Joann.i$ /\ntonii de Vizarron et lgui!, 

rreta, PP• 79-$2~~ El,o-;¡i~!L ~Y~I~, -.-111,lelis Josephi Rubio et Salinas, 

PP• 83-84.- Elogium ~VI;t:t, &lpem, PP• 84-86 .... Elog1um XLIX, Sacra.t1ssa:, 

111ae Soci~tati J.•au, .PP". i7~.~9.-.. H,:logium L, D~dacum Gom~z de Angulo, PP• 

~~""'.~:1.,., J;nde:,c:1 pp. (~2)- .< ~4,). . :.,~. ... .. ·-.. . --· -::·<' :.( ,-: 

Manuel:, Garc!a A,J:'ellano :f~'ª p.~tural de la ctudad de M~xic<> donde cur~6 

sus estudios ccn,1. los jesuita:;¡; desempefi.9 vartas c,tedras en la Universi, 

dad Real y Pontifici, de ~,AC::O entre las que sobresale ala de retórica. 
1 

Inici6 la lectura de esta el 26 de febrero de 1756 y la desempeñ6 hasta 

1760, año en que rouri6. Preiidj,6 :l,.a academia de teología de san Felipe 

Neri, fue examinador sinodal del arzobispado y cura de san Sebastián en 

la misma ciudad. Sus ~bF~~_<;le g&nero oratorio son dos oraciones fúnebres: 

Ja primera, ~ubiUcada e~ 1,743, fue pronunciada cuando la muerte de Tom~s 

Montaño, obispo d~ .Oaxaca; la segunda, publicada en 1758, fue pronunciada 

~I\ ocasi6n de las exequias de Franciscp Navarijo. Dej6 manuscritas dos 



.t 

.Q,i~.!mbol:ts.,S.~ iª "al'l' ti.tµlª-d~ SinPp.sis de elementos y meteoros y, . . r,·"'·'· . ,. . ' . .. ·,:.' ,·, . . . . ·. 
l 

Dissertatio de Jvkiriana s¡ratia, ··t';'e~ s,cm $USJ::f>.p~as qedic:adas a 
J. . "") .. , ...... .,.,,.. , .•• ,;:;:,J., ...•. ··· ........... , ·r··· - ··.- . ·.. . 

~E! l" l~P9.~ª i~t.;AAl la p.ri@ef,, pubib;ci:t.da, es la qu,fe ah,2. 

"º"~'omos¡ ¡. ... <tl:,i;~¡¡ ;. ;z;:.anec~t¡rOn ..:nuscr~~ •• y d<! ellas hasta 

f~<:pa ,is6.io 99Il9C,~l1\9S lo~ ,Flt.1.q9~; Compendio del pante6n místico de 
,·:·. '.,'<~ .,-. ·,,,:·· 

(Francisdo) Pomex y Breve X m&s cl~ra sintaxis! lati .. Q!.• 
. . ...... ",. ··. ',-.. : .• ~:"· . '· ··. ,_ .. ·. :·:<:-}.':··-· (:i 

·~S g&nerQl!l pel epigra,m, ')t.·4.~t ~dggio tuvieron gran florecimient:o en 
. .-.· ·.-··,: ::· .- .. -,. ·. ' ... _ .. , . .. ,: 

Nµeya. Espafia, eni los P~-~limAna,;~s 4·e los !!bros, en los certámenes y, 
. .· ·~· ·.·· . •. . . ; .. 

g~neral, eri togp~ J!¡).~, ~qw~ aca<;lém,icos, amJ.:>~.~ formas literarias 

fµ~ron c;c;>.nstante y prol..fja,~~n,t~µ~ii1zadas. Su est:uoio, por tanto, tuvo 
"·(: -.. ·::;:-.¡ ,. .·, : . ' ··-·· ... .:.,:,_.\·:/· .. , . 

. YJ\ luga,I:' esp~cial,. ~n la cli:l.~~ q~ ret&ric::1a y en el cµx-so de esta bibliogr~ ··-:~'. . . .. : :·-,:: ·• .... · .-· 

.. ,, --.fia engont,;all\9~; ya mapu@qr.it9@, ya, impre~os, come;> opdsculos o como parte 
;-~·-·:,t_;_::¡·,:' . . ''· .-- , 

de t,ra'l:.~dos m4.~ g,ne.t:ale~, o:qra,s q\le tra~p espec::!ficamente de ellos. La 

presente :Qbra, c:01119 ,µ. editor ~eñala claramente, es una compilaci6n de 

di ve.rª°'"- moc1elo$ d~ ~~9.9lQS- íl.f!.c;hos en el t:ranscurso del tiempo por lps 

miembro.ir de la 1cad.emia de san Felipe Neri e intenta, por ptra parte, 

ofrecer a.l e:;tugioso to~ d.tversos tipos de elogio que eran m&s 1.1tilizados 

en los actos X'EtCi)Uli;ir~~ de la ·v;:da académica. 

El edi.tor toma •n cµen~ea e,,n su seleccicSn la forma como son tratados 

en el elogio el mecenas, el tema de la tesis y el patrono a quien se le 

C:,.edi,c~ el acto, Pen:tro d• 4;1st~ teJM, por cierto, ~arc!a de Arellano pol,!_ 

llliza, en .el p.r;9l,ogo~ con .m,iestro conocido Santiago de Zamora quien ex!, 

~!a, en una obra manuscrit~ ~u~,no ha llegado hasta nosotros, que los 

elogios fuesen escritos serici,llamente y sin rebuscamientos barrocos. GaE, 

fl.ª-. de A.1;ellan9, por s1,1 .P-~ . .r;te, ,r~umenta por razo11es estj,.l!sticas la n,!_ 
•:•. :·: . ·-.,·· ' 

cesidad de embellecer el elogio con toda clase de;adornos literarios y 



)'~ '< , • ' 

·:;, ., . , -·:_:: .. >. contrapone a Zam9rª ~J..":fféj~)i1pt9:.4é.·.:~us ·mismos compañero,, los jesuitas, 

;:itli'.~i~it~ene:)~~l~ente escri~~ ~~09ios barrocq,, I~noro, co~ ya 4ije, a 
'";\i\}~_';J;;fY':··=:<; /···',·,· 4Y;,f o~~a _de Zamora ~+u<ie c:Qncretamente García de Arellano y si la consu!, 

. tg}{{;'\. _· ... i;~~--~·{_ .. :,A.~:.:~f_ff_? S dir~c .. t.a_ ... _J_.• e_nt .. e .... , pe_._~_ ... 9 .. el cas.o .. es que fü.te cita una que ~l llama Titulis , .. ~·;- . . . . . . . . . . .. _ 
.:-~\·}:~·::'.:'· 

·1· ~r,.<t~:-

;> et prolusionibus,; s¡i.n em))arg9 1;3e.ri~tain. Ct. ;11, p. 310) al reseñar lª 
·; ('.,:· ,.·•:,,•"-~ .. •e • • •, . ; 'I -• ' '• . • " 

)Jl:>l~ogr~f!a de Zamora s6lo Elnli,t~ dos obras;que pord!an tratar el te 
__ :-~-y . ;: • . •) .,,. . . allll!I 

Ql~.1 Arte eara hacer elogios dedicatorios ~ Instrucci6n para hacer con 
-.. -.,,. , . . . • .• ~ • . - • , _. . • .. .. . ., _ .- •.. ;;·· .- _I . • . . . _ • 

buen gusto los ve,1&menes escol~st!cos y los cert&.menes eo~ticos tEl t!.tu 
:,¿,,:/,. '· " . ' ..... ·. ;. ".•· ·:, e,· .. 0/l'O ... ,·r .. p .. :c .. ·,, ·. . • .. . . .. . . .· . ·,· . .. . :· .. ", .. • ,_,, -

,:,}f:~<>. que a_porta. G~rc!~ d~ Ar~+i~n,g corres:pon.qer& a alguna de estas dos 
·¡.·•, •. _-!,;;:~/·:·: . , : . :"; e_:_·.·,. . ::·:· .. : ·: 

+;?{.,:;::Ql)r,s Q seJ;g un~ terce~~fl N, P~+eee que lllientras no se loc;:alicen los manu.!_ 
· .. /,~<\:, .. _::·· .. : .. :- .- . : .. · . ' 

./" :· cri. tof:t no podr~mps gef iaj.J;':, ,la cu~~rl;i~p. 

A .~qntipuac~6n repr9d~zc::9, ~n primer lugar, el programaa de Antc>nio 
·.: . . •t,:;.,· ·,.. . 

Lorenzo L6pee Po.1:'tillo 81ª.9f1to p9r el maestro de gramit1ca y latinidad 

~nµt::l _.\lvar~z d,el Reyllo y CJ}l' se encuentr~, al principio de la obra; en 

segundo lugar, e:L P.raefatio el.e, J~ obra en el-que Garc!a de Arellano pol,!. 

miza con ~anti~g~ <l~ ;amox-a: 

fr9gra._ll• Anton~u. Laurentius LopE!z Portillo Galindo 

Antgra~a • .Jo Pc;>ftellus, o Dignus taureisl non lito 

pl,p.at. Crisis. 

3.1.2 .• 1.4.5.4.s.2.2.3.3.3. omnes 38. " . ' .,_ ,•. ·.: 

Enco111iasticop C~tonic1111 

>D Jove principiwn ducens Antonius alto, 

zo.men in ~teon, ornen, et ipse t;:~hito 

~que adeo decµ~, noc aevi, gens aurea coepit: 

o formose puer1 dulcia poma lege;. 

zunc liquidos fop~es ~arnassius auget Apollo, 

..,.l).e tibi cyt),aram, tradit et arma sua. 



o. e, 
' .E:mmanuel 

~--'r c;an4ftlt\EI ?1llsi@, pafci.n~ mac;:te puer. 

t"qdenes nop -Phaebo gaudet Par~~ssia rupes: 
',.· .... , ·"\).·· . 

9 J;:ha.t;"i.tµll\ sac:cos, Dux, resonare choro s • 
. ··': ···, - . 

~ ortellus, sic: clamet .:!2,, iarn doc:ta ~nerva, 

~,t, til>t ~gna satis, laus satis ista foret. 
' 
i 

~J. mi,}:µ, trJ.BJ longae .-naneat pars ultima vita~, 
• .. . ~--. · .. ":;., ,;r- .. . ·.. . . 

' . ·.",;,···· 

~ @,J;"~t\1:@rit, dica11,. spiritus, act~ tua. 
·., . ,.>,-,. ;, . • : . 

o º1.9:fl:tl~ .t~~reis! ~,P _non Laurentiu.0 c.sset? 
~- •:; .:: • . . . ;;,:; . ' ~ ' . .•. :J.' . .. 

~effertur studiis, la1.1s diuturna virens. ;_ . ..-·· ... _:r':. _..., :·=-.·· :;.: ... ,·.. . ·. · .. _--,.:: . :.- .. ·! -·· • 

..a er QlJ~:t:er ~steti1$ Academia luminis ornet, 
• ~ ... • ' 1_ • .': ., 

""t>,~~~~que viro, p~a_nat ut alma ~. 
;.··-;· .-

ttlUiQ, ~~9mo, amygdaleo, colocasia ne~ 
. "•·':.• 

I:" ~.stt:,~, et hu.mana ,y~era mente regat. 

O $~ ultra placitum laudariml bacchare cingant 

0 ~lli~ ne noceat, pravaque lingua tibi. 

~991i:t4,.,r, a..d. nactos, instat 1am tempus, honores: 
;•·-.: _,, .-: '·, ·.:.::-,.: .. · . 

t" ,1 voJ: hu.mi, caries, virus ubique j acet. 

Hnd~ tuun.i n(?men semper, laudesque ma~ebunt. 

~amque aderit meritis, victima parva tuis. 
1 

' 

0 a ~hi ~e placidum, dederts pro carmine famam: 
',- .-,i,· 1 

O ff~ciumque melltn, sit cave, vive, vale. 
1 . 

1 

D. S8 pientissimo Doctori relato, addictissimus suus 

Alvai:-es del R~yllo, Grammaticae Latinitisque praeceptor. 



-~}'~!~t~r~~~~:rt:~1,Jr221-~~f~·r~~·~ ··,.··"':'7 .... ,- ..... 

.... _. ·;_ ·: 

$.parsj,~ p.1:ij~i9 da ti$ ~l.09iis, ingeniorum, quibu,s 

)/;/ ::. :.:' \!\{'.' ~n .. paµ~i~ j,sti,µ, operis ei; wtU.~ tª~em et fin~n.u eteni.m Academiae ejusdem 
-tf~fi:;:,\ii)'.~\}:;: .·. ,,, , . . . -. ·,' : ::,_: . . . 

:: ''.(¡;:t:'.mf.Jº,l='l;IIJl.que <N+ ~9s in ea ~f~~P•~,f!rant, taµ~, quani;um nol:>is (laturn est, 

1!:'.t.>k',{-l::i,-'.J-: -::éin;;serviell)µs e:x; ,~ag~nµ.cj.s a.l~ni~ viam signabimus, praeclaraq~e vestigia, 
'"-:-:,/)" ~~,:_;; \ ' ' . . . . . 

9,uibu, ;p<>s,int i,eil• ins.i.ster~ ... Quod si uti¡e ideo etiam opus existimes, 

_:::~µi~ ~~>n pauc;~, qti~e. ~c::µm~ a.iq\le lepo~em sapiunt, ingenio praeditis v! 
;.·-'·;_':•. ' .. _._._.. . . ·., .. 

. ,}?.~tt jycundi; tat~ aÜ .. c1turl!I, p~~~sef.ert; licet omnino .. Scimus enim vero cor :,,,.-\1!1~~5\-~t\ . ·.··· . . ·. \: . .·.· . '''.- -

datis omnibu~ ~lta· ~Q. pro~and~ esse, et non sine laude excipienda • .!! 
,,J... ' -·._.,_f.;.·,:.·' 

n~ a~te.a, ap1,1d ali.que;>& d.ª~~n4µpt plan, noscim,us; nec timemus. Noscimus 

,,.,.,:,,·_-.,,,",_.,,,,.-,>:-i,!;;t~11.,. q\lp.s,~am,: _. ~X 11J.i~ e~•in, . ~i morem schola_ruin .r;egionis nos trae per!. 
~·'·•f.,.·.::·- ;·:,:~-:-.\ .. :'· •', ', .(·' ·;. 

pect~ ~-p~r~lfte hapue;-e, 1~ ~~Pl ivisse s;entent,1.am, ut palam vituperarent, 

-'-~1,,UJ\_ alogta viqer~nt arte, q\.la nos,tra sunt elaborata, propugnandis aff! 
. ' :: . ;,:.:-.-· . -. ·.;i· .': :, ' ··: 

gi the~i;'.Qµs. Aje~nt 1.111, a nostris crassa Minerva in partem istam tr!, 

-~ ~~:te., elogiQr,,un modum, 1n~c::ripi;ionibus al terius indolis tan aptum, 
:, ,' -.... : . . . . 

.::-(Q.UaJR istiu.s genei-is. n'-':n.c::upat;t,9,ru.l:>us irnportun'1m"' Nimirum contenti 1111 
._:.·(-=>;>\-tf: '.~·--: ' , .. /· : .· . . ... · \•;. 

'ª~~~, ái p~µc:is verl;,is ~!,<r•na-~;,s nomina ~t dignitates e?(POS1tioque 

<\oni theJibus ctef(m;dendis .'9:-PP1~51,rentur. Oderunt enim vere> in h!s acum!, 

na, sent;entias, o~~m~ntaque a¡1,, quibus uti consuevimus: quae cuneta 

a J:e p,;otsus al,iena e~st!~v,J:"~nt. Plures haec tenuit opinio: maxime 
.:. ('', '.,._;. . . ;.- ,._.;::- . •:.::· .. ',;: --~ 

~u1;,,, virtlJll J.r>.1:1i9ne~, atq~e a~~~te nostl::'a Mexic1 :praestantissimum dicen, 

di arte, Jaco])um de ~amor~, e Societatel Jesu, qui et ~omae sine pudore 

cwm magpo potui,set 'l'ull~C? (:9µfebulari. Nolimus cum Hercule congredi, 

pr9batu. a plutiirµ.s ejusdem,:f!imiliae, aliarumque et Academiae Mex! 



~~nae 1'\gtstr!s, paµc:9~5.ent~nt;t.a µsum repi:ob~r~ ;n,olimu,. Viguit ipse, 
. ··~ -~.-~f;• . 

•ti~m, :l.n S4>cietatis c1,µla poG~~1uam lé$udatu~ .;r,cobus vel a Rolll!. 

nis p~tril:)µs (ut fertur) pro ~,legando, quod ille ajebat, abusu, auxilium 
.• .. ;.' •. _: -· . ., 

perii t. ~eq_9e E!nim ·1stud il'llper~i tum est unqua~. Negavi t vel omissi ca,!!_ 

!S.'-m ne.1:1c:l.1flus, Prof~c:t9 si guafili in opusculo suo l.e Titulis et Pl::,olusioni

bus (Ti~~U., d~4;untur atuendo, ~ive tuta~d~. Elogii dispositio pro th~ 

sibus, apud nostrates), circ~. id scrips1 t, pro romanis permovendis, ille 

co1,19e1:1,~:\;,C,t~plicet"e multé:\ pq~u:l.sse suspicamur; nobis enim non unum di,! 
'··· . •:'.::· _ _. .. ;-.;·.,... -· : 

~~ic,t J,n docto oper•• 

s·t pr~,mo, quod a~ optatam ~ i, Zamora brevitatem spectatam quid dem~ 

.vel 1~$~ JHJ).s~;-it n()bis 8$.t incompertum: nam postquam arctas ille, vel 

pro sepiilchr4;>r,:\,Ull ins<=ription~l>us, brevii;fltis praem!s•;t: leges et ex Pl!, 

.\ tone (q~;l disticho pro 11~nC\\pa;tioJ\e contentus, summam putavit, indulge!l 
-:r . 

'Y+·-~ª11\ ,d. t•rtastichon progre.di) et ex aliis prolixe o!llllino petitis, ªP8!'. 

te wt Pª'-' erat, elog!\.ID1 la.uc;iat, quo provincia flandrobelgica Societatis 
·.· -:.- ·. . 

Jesu par,~ti s~o aure.um opus inscriptum Imago primi saeculi consecravit, 

cum i;a111ep i~~uc;i ,l.ongissiJllWll, q,uon,.,am est, merito appellet. Deide Jac2, 
·'·· ~ . • ·. ••· .!'.' : _:_:. 

~us a.pp.-:-9:Pat ti1;u¡<;>s, quos a s~ '<':laboratos pro exemplo tradit, etiam cum 
"' .. ·-~:, .. . ' ; 

isti~ .m9do ultra yi9ipti J,ineas, qiodo ult.t"a tr.igi~ta. progressi sint. Et, 

-A' . q,.¡od plus• consil_it s~.i dignum aestimat candidatos 1nstruere ut eligen 
., .... :,._ 

t:es pi;q t~:tu:l.qrum C~P+~e a,liqu,od ~ecoenatis Epitheton, id amplif'icent, 
.·_;:; . . . . .- . . 

sive ex dotibus et virtut,ib1Js 1 .sive ex rebus ab illo gestis,, in gya am

I?lificatione quasi ex'!'itinere ostendatur epitheton convenire; G{UO abs.2, 

luto, aliud s~bjiciatur priore honorificentius, guo similiter amplifica-
; . . ": , .. .' .. ·.: ·.' . . . . . . . . .. ·.~ ~ . •.- . .... , .. 

~, ~~(;;oe1u1.ti~ de!nUIII S\lceed~t ',nomen, ca~ter•eque laudes, doni exposi tio, 

atque causa nuncupa~.i<>,nis. Quae ~ .nimia ·illa brevitate quam l,onge sint1 



iste in nos, cum daJJU1at acumina,consilia, sententias, atque 

n9~t.r:ates in. elogii!s utunt\Ü:? Plura congerit, quae, non v.2, 
1··- .' : ·.,:,:· 

non ferendum appell~t: quod nim! 

~m adolescens tituli rodeunt licet 

. alius ,efficiat1 j dipet in dicendo et quodammodo praecipiat: pr,out ja~ 

. tare vid.ttµ~ qui sententias e;uctat atque consilia. Sed vero si quisque 
···:,.;.-t· 

: : · ,'..,', r-:~:::i;~i· .. '.t ~;;: 
t-)·-v.·.;yt~;/(q~pd :f~~ile poirest;) a.nima<'.v~u;:·~,t, pueri;, aut adolescentis magistrum, 

., • ' • • • •,· • • .. ' 1 

(!'11i!ffl consJ;U.a dec:ent ~tque seritentiae, titulos exarasse, et id feret et 
:·•,·' .. ·· ; ·. . 

mecoenati~ reverentiae. (q~ª' saepe conunendat, magnique fac::iendam ducit 

adversari~s Jacobuis) consul"tw,t it'i non ambiget, cum factum videat, ut 

pµ~~i don~JD, nc;:>n i:.Jte elingui1;¡, ~tque impoli tu'5, sed vir, magisterque -· ·~··· ·. : . , .. ' 
-~~/t'·. . ; 

gr~vit~te conspicuus, futurus conc~rtat1on1s praeses, suis verbis, quaa 
;'- .. 

vis e~ alµmni voto, pat~ono coris~cret. Quod, ni fallimur, Moecenas maq 
,· . ·:; 

mi J;lal;>epit. Sed ecc:ei, putav~t praeladatus P. Zamora Moecenatem ipsum A, 

ffi.~:J. inj~pi~, st j,$ttus1119AA OJ;'namentis nuncupatio, sit plena: occasio . ·, . . .. 

,n1m erit(ut qµisqµe Ji.l>i persuadeat nomina in eo non esse, dignitate,! 

ve qtlib:1,1.,:juste pl\llyrae irnpleant"r, eaque p.ropter in auxiliwn. fldvocari 
.-· . . '· ; .. : .. - . 

sententii~, acuminumque ,arcinlina. At pace Jacobi, suspicioni futura i.!, 
.;, 

·~ negamu~, si e.a, ut sit, ~um qµ~qa~ dignitatum (quas arte indicet el,2. 
':'·!\">,· 

3 

giw.n) co~endatione ,;1c laude ce>njuncta sint; et ad caicem Moecenatis 

mµn•ra suscribantur. Nec aliter dicta, ét quae mera sint, ut vocavit ille, 

~~rci~n.él 1 _probanda volumus. 

' J 



4'.<U,yc:r tam•J e,~~oit.1. -~~,~ . .:1~lt~~m1.1..,~ E,t et aliud, quod damnandum 
~ ..... , .. ,,,,,.'-·•,• . ·-:<:\•}( ,· : '.:--. ·. ·>'··· ~ . :.: ,: 

ª"r~,b9~ pvt~~; Titulos (n~mp,> ita cud.~re1 ut per ipsos allogui videa-
.x.::\- .... : .· .·- , ... --. .-:.-·-· ... , ..... \::.,.:.- :··, ,.··· ,.· .. -. . -· . .._ ..... - . . - -· . , 

mur eofWA lectore.~.:., -9.µ~,q ~n1;pP,~J:e 111~ ~v~,r:~atus ~~t, ut dicat speciem 
..... ',}/ . :<.···: .. : . . . . ' '.i <'·": :· ·:·\<·.. ' 

};i~,(¡.\,.y, ... ,ive _rust!citatis, .... ,ive irreve;entiae referre, si alios simul alloquamur, 
~\:'.·,:,:~;;·\J;~)-.:"'··.- - . -·--.:·. ----v . . . . .· .. ;-.·::--.- :·· -. .· ... _,_ ---:· ... :·.. .. . ...... _ -: . .-_.. -... 

:,,, ,;, :d;ji.;, fi,..w." Me,q9:~~t.j. ~a~t~ OQf.,~aj,W.,, donaque exhibere ani~us est. Sed pi~ne 
~i-:{~i{('.f~::~;:t)=};, .. '· . ·.-,::-:\'.~:- ·,._-.. · ... :·· ·,;;-. 

... ):i .N,hil t,le i~vel'\i~us,, c;:~m .,,r ªª"ios ita sermo dirigitur, ut eos ad patr~ 

'"''<;}ny.m 1ps~ ta.~4~pd,Q.lll? •· ~t, a~..¡r~"one excipiendum verbis provocare vide!, 

mur., 
' .Qµ~, t:\lm .tt~. ,;n.~J fereílc;l_u, .,~emwn est nostratum scnolarum usus, qui 

;.,., .. /~\·:· :r~~i\\ 
ey prq l.'.E\!.gul~ h•~~dus Rle.t:"it9 tn i:-e if:ta, prp qua Cut Jacobus ipse te.§. 

. ·.· ··.~ . ' ,, ,· . 

tatur) n~llus ~pquam sqripsit ~eges. Eo maxime quod non modo nostr1s, 

··;Ji;~,rd exteri~ ~tiam aliquE3n4o placlli t, sap.ieptibus. Et ~t llle illis taceam, 
·.· ',' .. ,,.,_. .. ,,:. ~\\~' ii}ÍLt ~"- ha"e¡c ten,¡,Ofl! 119n aJ¡sil1q,J,.es suis op~fibus inscriptiones praefi>I! 

- ·· , "', ,¡,;-:?~ .. r:~ nc;,p. pau<:aJ, ~1,19lQ~ app~ll9 :l;e.stes. ~x ~~ enim nonnulli cum elo9,il.llft 

,4¡;1i)l{\j~'Y'/ ;;I!• ,.".,~bus, ~~ Q1la io~;, a R.P. Nicolao de Segura, sociatatis" Js, 

_.fv.., viro ~xiB10 el,t\.b9~at~i,, pr~epositum :\egissent operi ejus de contrae-
·:-.-· .. ·.. ····:-: ··. ', 

ad a.,1,tthorem litteris postularunt, ut qua.! 

~> J,p~()s Jnitter,, ut;. typi~ a11gl4,c::~n!s excusa luc~ publica donarentur. Id 
~.~! . . ... 

. fi votis r\On suc:~es1~.!$e nil ~fOf, qui sciverim P. Nicolaum, hominea he!:_ 
: ·. . . . 

culets semper l~boribus 1,n~ist~ntem., a re 1sta fácile potuisse abstrahi. 

jJ~rraverat vero 14em ª~9l9;u11 de istis exi~tinationem atque judicium, 

c¡uod album cªuséle addit c;al,cuJ.\111~ 

Sed d~mus ~~ ec;, c~d.is,,: •J:>~olvendus eo faltem usus scholarum f~tis 
' . 

ant;.iquus_, quod nisi 11oc; eloc,_ioru.m IJenere pro nun<:upationibus daretur 

uti, r~rp (prope est, ut dicam~s numquam) elogiorum arte in publicis a 

µ.~fremur, yj.xq1,1e uilq. ac.um~na concessa nol:>is esset exercitatio: quoniam 



Jlilµ.1/f:~,re sepulchr*'_s,1,,, ri~~).l '.9.,9:!,u,mnis inscribimus et quamquam scri,bere 

,i;qtd.~ ::yellet si i:iudienq.µ~ e~15,et J~<;:Pbus, lege adhuc teneretur, ut 
:r-. , .... ···., . ·:: ,, .. _ · ... 

::l\)r~v.;1.~si..~e, ut jejune .nimis, sin~ ullo acurnine, sine ulla sententia 

honor~ consecratum lapidem ex~beret, Hac vero porta ex usu datal frequens 

satis ei51; argt1tia~ l.,uq\.ls, acwninumque exercitatio in juventute, quo 
~. / .. 

quantum ~sta acu~tu,t atqlle juv~tur, nemo non videt. 

Si vero illud Jam aliqui~ g~11m,~re contendat, quod scholasticae voces, 

thesiumque termini nunc1,1patio~Qt..1s inserantur, advertat, amabo, id et 

ad lef!Qrem acuminum et act Eüo9.U. oppc;>rtunitatem non parum juvare posse, 

dWI me>dus ~dhil:)~é!lt~r, praetere~, hoc, ut non sine labore, ita non sine 

ingeni11ucro exequi novimµs. S.:1. quis autem adhuc contra insistat, con_ 

ced,at un'!J,lll: juvene~ nostr,<>s labori aese prodere addictos, nilque a li tt,!. 

ii11 !!tbho.i:-rentes; ~um ista, difficiliori quidem, curam, operamq\le pete.9. 

ii ~rte c:ontenti sint, 

Ergo hi, magistros sequuti, nuncupationum exordio propositionem ser!_ 

bunt, thesium matefi,,, ve~ facultati, cujus illae sunt, apte consonam: 

quam 9\.lql Mecoen,t.i.&i laUdfl!I c;onJµ,ngllnt, nonnullis petitis terminis ab ea 
. ' - ' ... ,' .. :~: 

de tr.ahant, in C,ec~r~u co,nfirJJ1a:tionis cum subjecta conclusione connect! 

tur. Acuntina, SEmi:~µ1:ias, sacra eloqu1a, ~liquando etiam fabulas mi,! 

c.ent. _;t?. fi1;, ti~ multa splendide, plura sententiose, plutimaque lepide 

<.il<;ant, m,mcup,a,tionemque institpant, quae elo9ium simul sit et ir 

scriptio.(sic) Ut id etiam o):)iter di.camus, c¡:,cc:urrentes P. Zamora, qui 

~lt tj.~~~os nuda, es,e ~nscriptiones. 

Ha~c:: 9, elo~;orum disposit:l.o:p.e mo~e ~cholarwn. De numero eorum ... 

quae hic 4em\1s, foi:-sam velis <;i_i<;:amu~ aU.quid. E rnultis quanquaginta 



g;uqe a P-9,$tr~e Acadendae alµmni~ s~lmu_s elabo;ata: quod 

f~stra optandum. Cum enim thesim exemplaria una, nudaque cha+ta conte.!l 

't;ci sint, fac;J.l~ est lacer8;;i, facilius ad aliquos devenire, qui pet'.vipe_!l 

dant, neque servare curent; ut mirum sit, apud noa esse aliqua, quae 

abhinc annis plusquam triginta edita sunt, quibus carere litterarum 

studiosQ~ dolendum erat .. HiJ. e.rgo utere, eoque cornmodius, quo major 

f'1it cu~a. nostra in subjicien~is notis pero rebus, quibus ludunt elogia, 

~ ~acri:s textibus, :~ ,p;ov~bti~, ab historia, aut fabµ,la conquisitis. 
. ·', ,, ... .. '• 

In hi$ a\ltem, quoniam docendi juve.nes, vel ea explicari, quae gaaro 

cuique v~deri po,ssent pla~ssim~, nil rniteris. (pp. 16-26) 

B,N.M. Libros raros y eµrio,os: 959 LAF. // J.M. Beristain, Biblio

teca ~~,a~noame~icana ~eotent~.~onal, t. I, P• 92 / / ~, Idem, t. 

iJI, Pl), 310-3~'1 // 

10~ MATEO GALINDO 

~xpl,j,.Q~~i~n / del L ~il>r<;> qµ~rto, / confor11e /alas reglas de el 
. ·.; .. , . . . . .,.- .. .:;::'. . 

-~;te/ de ( Ani:onio Nebr;l~. / Con un su.plemento /singular/ a las 

~eglas generale~. l (Un IHS radiante entre un recuadro de viñetas)/ 
·- . . . ' . ~ :'·.·'¡ ·., . . , .. ~ • 

En M&xi~Q, en ia im.pt,nte / de ~l Nuevo Rezado, por los Herederos de/ 
\·· 

Doña Mar!a de Rivera, en el E;mp~ / dradillo. Año de M. occ. LV.// 

15 cms,, ijS PP• 

Conti.,nez Prels.:Port.""' v. ;~n el privilegio a la Congregaci6n de 

la Anunciata. 

Te:x;i:,<;>:. PP• '1-85. 

fiara el contenid.o v,ase el NQ 38 y p~ra la problem!tica del autor 

con$6ltese e¡ NO 2t • . ~ -·, •· ·,,~ . . . .... 



· B,ibU,otecA Mecliria NQ ?i;,.1 // J.T. Med.ina, La imprenta en ~xico, 
' . ·. . ',.· .... · '. ·.• ·"':/·':-'.' .. ,: .·. 

109. DIEGO F.OMJ::;RO 
".\•;·::. ,, 

g,sutiep / breve . / oe ~-~fli. partes / de la / oraciSn, / por el padre 

f#,ay ~:it9<> l Rc:>mero, ,rel,i,gJ.01?.P de nuestro s. / Padre san Francisco, 
_, ·.· ~ ... . .. ~. ·' ,· ' ,• . ' ...... ,. : . 

hijo d.t) / la J?,rovi~c:it de:l. A!qp.to /Evangelio./ (Filete)/ Reimpte,! 
,· . . :. . .. -: •",. . 

SQ en M,xice>, ~~ la tmprenta / Nueva de la Bibliotheca Mexicana, en-/ 

t.~erite de s. A~_µ$1;.fn, año 47S.~~ / / 

1,5 cm~., l .ll• 4, prels., + 111 pp. de texto • 

. Igno.r;o cuS~do ,, haya 11,~~ho la primera ediciSn ·de esta obra que en 

p~ftaqa señala que.eª 'm' ,reirnpresitn. Diego Romero debi6 ser mae.a. 

tro dE! ret6rice. y ~f!¡lm~tt.,;;a e,n el convent<> d' san Francisco de M,xico; 

~n la a.~.M., Fondo F,ranc:isc~no Nos. 12~0 y 1261, existen·dos informes 

en que es~e fraile lnfor~ del<>~ gastós que en 1668 hizo para conducir 

1 un grupc:, 1:1.t f,:anc~sc;;~riQs ~ las misiones de Nuevo M&xico. 

S~bliotec~ Medina J~Q ~t~-~ // .;¡. •r, Meclina, La imgrenta en M¡xico ,. 

M.\,RCO TULJ;O CIC~R01'J 

,.' ?{:····· 
.:.,, 

.:_. :•,· .. 

M., 'l'ull,11 / Cic;,erQnis '/ ·orationes duod~ci'8 / selectae, / in usum 

gymnasi9rum / S.oc::1•~:t;.i~ JE!SU• ¡ Quibu~ ~ceesserunt / compendium 

JlhetoJ;"ic::~e ~.P./ <;yp.ria~ Soarii, Sociatatis / Jesu: / Bt Lacitymae 
.-· ' :• ,· 

s.~nc~ .P~tri. / ~.P. ~~dx:onit Hof.chii. / t / IHS / (L!nea de adornos 

-~·~¡i;~. 
·•J . 

.... :~· 

it,,;~}~:.t:{~i~~~~{~1go~r~f~COS > / 

Me~~c1.i / Ex~mplaris in~tar, Sumptibus Regalis, & An- / 

0 ,,,:,M)"t··· 



·:¡3 1 .. 

'•,,ti<l\1J.9X'is D~vi l14ef:9n~~-:-.;~9¡egii. Anno / Oomini k. DCC. LVJ:. // (@orta• ... . . ~- . . {~ . .. ·:: 

da orlada) 

16 ~~s.,~ hs. d~ p~el~., ~·fol.~+ 2Q7 ~p., de teato con las oraci2 
. ~ . 

n~s ~~ Cice~~~ y e~ Breve rhetoricae compendium de Cipriano Su&rez, + 
·::. , . , . e :-,-· ... ~.:: . , ... : . • • 

4 4 4 4 2 19 hs~, ~on ias Lacrymae-Sancti fetri. Signs.: A - Z; Aa - Oo, Pp. 
. , .-; . ::_" .. . . ~-'... . .. .. , . . . 

Reclamos. 

Coptiene: P,:els.: 1 h .. en bl."!9 Port- orl.- v. en bl.- Indexo- v. 

~.'-1 b~~:T:;:.. 
'l'ext.9; E.fo lege "anilia 1 ad :eoeulum oratio, PP• 1-33f In L. Catilinam 

. .. . . ,· . . .. ·•·.··• ' :· , .. -: .. , : . . ·:·· . . :,·: - ~·:; ·. . . ·. 

in senatu oratio (I), PP• 34-59; In L. Catilinam1 ad Quirites, Oratio (II), 
' ' ,,. ,•. ,· . . . . ·. . . 

PP• 50-64.- tro_A. L~cinio Archia poeta, oratio, pp. 65-80; Ad Quirites 
1··:· ·- ··,·· . ' - ., ·: ·,,:--·, .. _, .. • . . ·. . :; •,. . .· 

¡ost reditum1 oratio, pp. 8'3:,-94f-~ost. reditua in senatu1 oratio, PP• 
: .. '.'·.. . .. , . . •-;··· . : ;•,' 

'+"~15; ~fº ~-.~~i~ ~1.one 1 o~a~io, PP• 115"'~64; ~ro M. ~rcello, oratio, 
'.. 

PP• 164-1,77; U~º Q. Ligario ad c. Caesarem1 oratio, PP• 178-193;~ 
........ ··.·. . ·-·.· . . : ,• 

Reg. Peiotaro ad c. Caesarem1 oratio, pp. 193-212; In M. A.~tonium1 Phi-
•• '·'·."::~:- '•< • ;, ' : ,. ; 1 ." : • . ·.·~.~:::· . . ., • .• _: 

liepica I 1 oratio, PP.• ?l?~23Q._; In M. Antoniwa1 Philippica IX, oratio, 
'. ::··-~-.-··-- . .. . ·., '·· . ·:·;.•,... ·. :: . .. . . .. ·.\·.:/_ . . . ' .. 

pp_. ~l0-!!;?~8.; Breve thetoricae comp~ndium. ~il)er pri~us, PP• 238-248; 
~:... • ;~ ~- :-1'.. ·':·:.l-·,;¡:A ·-·- .... ,-.J~ ..... -:·:···· .... ·:-.. -:· .-:-= ··;_:·· -~·~v-.. ·~;~· =, ···;-·;·?.· :-·:/.. . 

Libe~ i,_~c;~~d\l~t PP• i4~-~~4; ~tb~r i;;~~tJ.~s,· P~• 25,4(-267. ~idronii Hosc~i 

·ca,.S9c.t.~tate Je,'1, ~fch¡t'ymae s. Petri, Eieg1a :t, PP• (268-2'70); Elegia 
.. ·····'':·.:·. : '·.·.· ...... ,. ;':"'·:·· . 

XI, PPo (_~70 .. ~71)¡ ilegia ;tI~, PP• (272-275); Elegia IV~ ·,pp. (295-277>; 
,•; .. -: 

~le9ia. V, p~4t -<?77-28'1); ~)..~gia V;t, PP• (281-283); Elegia VII,1,p4t (283-

~~~Ji J:;¡,9.1a vii;,,. PP.•. ( 28~~286) l ,~legia ~x_,, PP• C 287-288); El(l;!gia x, 
. '.· ·, . . .. , 

PP, (2ea-29'l,); ,1,7~1~ y;L~~,., PP• ·~~91-294). Famiani Stradae, e Sociat!, 

te Jes1,1; .f'aciaus Hispani Ducis, PP• (295-297); Mathiae Casimir~ Sarbievii .. . . . .. ·e ·-,:-.· ... 

• Soc:ift• Ie~nu. Ode '.w rebus humanis excessus, PP• (297-299)41 
, .•.. , ,.·,:: ' .. 



t,~ pfeseni;e antolog{a,,t-éproqutté·: 1os doce discursos de Cicer6n as! 

(:,9110 .el Breve rhetoricae _compendium de Cipriano Su~rez que ya hab!an 

sido edi~ados en 1~9~ por Ju<in Jos, Guillena Carrascoso (v,ase el NO 

4~); sin embargo, ahora l~ Compañía adicion6 estos textos con algunos 

p~em~s ~, autores europeos, cuya noticia es conveniente reseñar. 

) 1 

Siq.;rpn.ius de Hossehe o HosschJ.us naci6 en Mercken el 20 de enero de 

.,,:>}:'·<)596 e ingre,6 , lá Compai\!a e,} io de octubre de 1616. Enseñ6 pfiblicarn~ 

J;.e la, tl\.lrnani~ades por t:1nco años y se ocup6 durante Uece rn~s de la 

tducaci$~ literar~~ C,.e los juniores. Fue superior de la casa de Tongres 
. . 

,Y ah! II\Uki6 el 4 de $eptiembre de 1653. f;scribi6 m6ltiples obras lit,!. 

raria$ entre lais e(;, les sobresalen las Eleµ_.iae de Christo patiente (Br,l! 

,ela$; 1~49), q\.1.E! mantuvo ocupadas a las prensas con m6ltiples reedici,2. 

nes y traducciones. En 1,795 apareciS en espafiol una traducci6n de esta 

plu:a h~c:ba PO+ 0 un rel:l.gio~o observante." lSn 1656 refundi& la obra en 

µna cplllp~lac:1_6rl geperal de sus poemas con el t!tulo de Elegiar~m libri 

_5.ex. De esta ol:>ra fue te>ma<ie et pe>ema Lachrymae ~ancti _ Peta, compuesto 

de cmq:e elegí.a~. Este poema t~VQ gran &,xi tq e,n la Nueva f:;i¡;paña y con 

_ ;f~ecu~nc:ia se l.e propuso ~ los a:J,umnos com9 texto de estudio y tradu.s, 

ci6n. Reflejo d~ lo anterior es la edici6~ que Mariano Galv~n hizo en 

ia~, ~e~ texto latino y 1~ traq.\lc(:i6n que se encuentra en la sección 

d~ manuscritos d$ ia B.N.M~, Mss. 1608, debida a Francisco Antonio de 

. \J' Rosa; en la mis~ secci6n,, Mss. 1574, se encuentran algunos fragme!l 

,, .:\;9$ de la1;1 eJeg!ss! 1, 2, 3 y 4 t~aducidos po.r Felipe liern&.ndez. 
·.:: .·: ', . . 

~,t.tas Casindro Sarbiewski naci6 el 24 de febrero de 1595 en Sarbiewo; 

,1.1 V~lnEi 1ngre~6 a la (l:ompªñ!, de Jes6s en 1912. En,1;oeñ6 humanidades en 

Kroz~ y ret6ric:a en PolQc;::k r Vilna; en 1~~5 fue nombrado predicador del 



. ,, ,~~~,'/ t,adis,~a<:> lV "J; m~;J.p., eq,'.:oV~;§oV'ia en 164¡Q. En 1625 public6 L)'ricori1m 
;:::_\:~~~:\:~··."::--;/:·.·. ... : . . ' . _.· _.<, ' . . 

:,:<'\.· . , 
· · 11,bri. tres. E.P,~9rammator1 ~i~er .I~ D~sp,µes de algunas reediciones la 

~~p~ a~a.t:'eci6 eJi 'l,631.. con el título Lyricorum libri IV. ~podon liber I. 

Existen JP,s de 60 ret?diciq~ei; de ella durante los siglos XVII y XVIlI. 

'·(:-.'De ah! fueron tomado~ los poemas .antologados • 
.'·· . ,··. ·.: ,.,. 

B.N.M. : 875 CIC. OR6 // 

Cpmpendio /delos tiempos,/ y oraciones,/ pertenecientes a la 

\'.~_;f~~;'.\~w7imera / clase de 9ram~~<;c!l• / Que sale a luz / de orden del Ilmo. 

··:\sr, D~~ o. / J?'?~ngo Pa11,t~l~~n / Alvarez de Abreu, / arzobispo obispo 
''"'"'"''''"•' 

4~ ¡a ~~bla /delos Angel.!,•/ Para e~ uso de los estudiantes/ de los 

Itu,t't<.:,:):::::At? J\*a.,aleS! Co?,ec¡io§ !ie san / l?~dro' y san Juan, de la misma / ciudad. / 

,,j1 ... :,,f~f%,A?t'.:?,.·.,.i :···'· (L!nea d~ adorno) / Con lic~n.cia, / En la Puebla, en la imprenta de / 

,.};"' . )~ Vtuci~ 9-e M1 ~üe:J. tle Oi;-te~~. / Año de '17 5 7. / / 

1.5 ~m~¡ •. , 14 :os. s. fol. 

,:t~!~i;,~:· .... ;:.::::::::::::~:::::ª:::~~:::: .::r::c:: P::::;::o::::ir 
,,{:, .,. ·~.-~)}:}:;-~:,":: '>:-· _:. 

+,j{(¡fiif' F. ';l'ei~dor, Adiciones ,a la imprenta, en Puebla, fü2 183, PP• 193-194 / / 

~las~e / de m!~mos. / Cuya utilidad ha 

de muchos años./ Por lo cual/ los 

tmprime c;:9n pri.vllegio la C:qngregaci6n / cie la Annunciata, fundada en 

~l. Colegi~ de/ ,studios de san Pedro y san Pablo de la/ Compañía 

de ~,~ic;:o. / Año ge (Un IHS entre viñetas) 1757. / (L!nea de 

/ ~n M¡,cico en la Imprenta/ de ios Herederos de Doña Mar!a 



·.;}:i.;~,~~~!tt#tt~ 
T·. 

is,'.91lls., 11 hs. s~,t~i .. ~/. 
¡~ta obra f'4e impresa p9r primera vez en. 1731 (v,ase el Na 84), y 

c:lespu,s de la. q,ue ahora d~$Crj.bi,1nos volvi6 a reimprimirsEt en 1766 

.cv,ase ei No 125). '··1· . ,, . . . 

B:P;>lioteca del ColegiQ Civil de Quetétaro / / 

113 SANTIÁGO DE ZAMORA 
¡ , 

Explicacion /delas (sic) syntaxis, / según las reglas/ del Arte/ 

clel !¡l. ~uan I.iuis de laC~;da /dela Compañ!a de Je$Ús, / por el P. 

$i!~tia9,9 de Zamot,"a / de ¡a sui;;.ma, Compañ!a. / Impr!mela con licencia, 

y pr;i.yt.¡~gio qE:? la ,Congre,- / gaci6n de la .t\nunc:iata, fundada en el 

ColE!l~~o / ~:JP.ltlO de ~.,ri Pedrp y ~an Pablo de la Compa- / ñ!a de Jes!is; 

y ,~l)guna, pers~)l'la sin St,t ~od~r la / pueda imprimir ni vender, pena de 
' ; .;· 

500 p~$Q'-• / (Urt IHS entre viñetas)/ CL!nea de viñetas)/ Reimpressa 

··~. M&x.ic,~·: •r) i• lmprent~ ·d~ el Nµ- / evo :R.eztdo p.-r los Herederos de 

dQ~, l"lar;!:a de / ,Ri ver,: Calle de Si!n Betn:aX.'dO; y esquina de la / Pl!. 

~µel~ fe+ S.<>l,d91:. Afl9 ... c:i~ 1;7sa. .. / / 

1.~ cms~, 78 PP• s .. pa,C:J~,nar 

v,ase ~l l'JQ 18 paJ:a intformars~ del contenido 

..1.'l'. M~di11a, La imprenta en1'1&xico, t. v, N!2 4525, PP• 350-351 // 

Exp}-icac~n de las oraciones latinas, seg6n el m~todo con qu_f se .-;·;:··· ·· .. , .. ·,.: < .. ::··_;'.:·/ • ... ·.- . ·. '. : ... -~ ... ····.:. ··-' . ···,,.- ":;'~">'''·_'... . . . . 

enseñan en el Real y Pontificio Seminario de la Santa Iglesia 1•1etropoli-
··.; •. · -... ·, ~--};: _.,:, ,·· .- ;-· ' ... •··. . . • . : .· .. ·• ,,; t¡: • . ,,; . . ... . ' :,' ·... . .. ." ~ .•. ·' -~' . -: •'>, .•. : ,) . 

tana de M&xico. D~s¡:>1~~st~ pQr· uno de l.os .prec;~ptores de latinidad del 
\'.:' :-1 

11!1srnc, c:ol~gio •. Año d~. 'J. 741. ',( ge,f.pués reconociqa por el mismo autor en 

el año ele 176.0o >-"-: .. 



:J,,a p.Q:t;icia d~ esta e<iici6n ,e .desprende de la portada de la edici6n . . ',,.,\.:,.:· . •",?i/((;,~> \l~J~-~~~ . ' -·: 
~' f!pa,~ci6 ,n 17ij2!, .Par, la pri~era edici6p y noticia sobre el autor 

v~ast el NO 94• 

J •. T .. ¡~edina, La imprenta en M&xico, t. v, N12 4657, p. 410 // 
.,'.:. ·., -:· ::.1: 

';;··· ~-

PEDRP RODRIGUEZ DE ARIZPE 

Breve instJ:Ucci~n / pa.r;~ / h~<::e.r versos latinos, / conforme al Arte 

el~ Ant;pllio de./ w,brixa, y al an6t,odo con que/ se enseña en el Real, y 

·· \i;~~~lf.ont,i~ / \ficio ,emÜ1,ario (\e l!:1 ~P$ S<;1n.~ Igle- / sia Metropolitana 

):iJ:1i,iit~,; ~~co. / oi~pu~s~ / por un~'Qe, _lo~ preceptores de / latinidad y ~ 
··,,:·,;/·\,_'' •. . ,, ·,. . :i 

io4;uenc;i~ del mis-/ mo Coleg,io, año de 1748. / Y nuevamente reconod!. 

da p<>'° / el m.is~o a:ui;Q~ ,n .~.~ ~;~sente / de 1760. / (Filete) / Impressa 

en M~tjc~,. con las 1,1 .... / q~ncias necess:arias, en la impren- / ta de 

··la J:1i~1iqthece, ~e.xic~na. / En (r,,~te qe ir~an l\gust!n. // 

1.5 91J~(• t '11 ~'-'" s. fQJo 

v&as~ ei. N~ '10'1. 

~. T. Med~na, l,,a impr~t\ ta ~!L~~,~.icq., t. V, NQ 46 56, p. 410 / / 

P~DRQlRA.DRIGU~Z DE ARIZi>~ 

4rtit rhe'l;~J:icae / synt,gmataj ad usum tyronum. / Qui in Regio .. -· . ', . ., . . -·· ·-· ' 

, _ac P91"1tific~Q / $,anct&e Metrc;,poli tanae Ecclesiae / Seminario / 

eloqu~ptic:le J;>+illec~pt;a 1n.eumptmt, / quonda111 ~labo.r:ata, / nuperque 

¡~tro Josepho &qclri9uez / de Arizpe. / (L!nea_ de adornos 

/ Superioruni permissu. / Mexici, ex nov~ Typographia 

~~~·~ .. !/ Bibliotgec:ae ~~xicanae destinata, / Anno 1761. // 

1,6 qmlll., 24 hs. f• fol. $:J.gps.; A8 ,.. c;.8• R,clamos. 



Copt.:l.~ne; ~rE!l,13• ; .. ~prt9 ox;l,.: ... v. : f;gura de san Juan Nepomuceno y 

~:paj~ c'.l.lai;ro d!sticosi l~t}nos.'7-: !d juvene,~.prolepsis. 

· Te~to: Syntagma px-imum; 4~ rhetoricae natura et proprietatibus, 'llo 
·~: :· ·,·· .. . . . 

3.- Syn~~1J1"¿; secundum: q, .i~vent.1.one, h. 4.- Syntagma tertium: de disp.2, 

sition4;',. l)t 9.- Synta~~ %'~ft~: ~e elocution,e, h. 16.- Syntagma qui.!l 
3/··;.-~--

tum: de memQria. et pronqnti«?ltione, h. 23. 

A continuacicSn reproduz~o los preliminares. En primer lugar, los cu2, 

tro d.Ís~i.cos qu~ se ep.<;:µf!.:qtran :bajo la imagen de san Juan Nepomuceno: 
.! 

Slo~~.1,'.'J ,n :sileam? primum data munera suadent; 

pé,>.~g;~~wn regi,s ju~sa sigilla menont. 
,;···. '·::¡;~;.:_:.,l:;:f/·."·~_;,:- ' . . 

Prohl ª«::_+O. qµid faciam: ad munus conabor utrumq\le: 
·>::1;:.. . ' . 

•lQ.CJtlar, ll:t <:loceam; fassa silere sciam. 

DA.scite, t:yrone~, per~ram rhei;:o.r:is artem: 

Ep. gr<:!P.lµCe d:lxii en tacui; sed utroque doc:endo 

,,:J<;>i J).~1.l~ ~e<:ta loqui, rite silere malao 

-~ª "f~Q~~psJ.J ad jµven.e,'! 1;1efi~la cSmo la obra es el resultado de co,e. 

sl,ll, ~-~• •~ !'1.1cha,1 ot~~i cie d.,i versos autores ya impre~os y~ manuscritos, 

.·· ... t!.l). 1spe~ial en l_.~J Institutiones dei s.!~~lo ~a Torre, adicionadas por 
'.".· .. , ""·•._-.':,, 

,1.. p<;>yph~ll~emo Ve1JJ~~t~, 

~.A~ j_µv~imes p;s,;~psifS q~~~ ol.~• pro iP:~tj_tt1.e:nda aj.hi commissa juve.e. 
. ' •: ·. ·.-,. ;j. -"~. . ' . ··:;~( j'; . \ 

'-~'-L,'-'!l;IJII .~rus rhettoric::~·· pri:l~Cflpt;' (non exigu~, seminarii nostri curis 2. 
\ .. ' .. ' . . . ' .. 

·~.4,oc;Jµ! C,.i,stentµs) coi:,.9ere~m, moJC praelo inandari, nedum nostrates, verum 

,,~xte,r,i, pluree ~ee-t;~l:;,i:lnt; hoc un.um tamen, ~nter alia, ne tot votis 

l;UJ,P,~~.reJD, me diu san• 9'eter~uit,. quod etsi inventis addere fas, et fac! 

l.e sit, inventa vero aq ~laram synopsim (prout juvenes et egent et inhiant) 

r_,9,;9.~t,,, arduum, im9. d;f:f;9t~iu~ extimaver:J.m, quam notae satis tenuit~ 

ti~ mea.e v:i.~es a9~red; paterentur; quandoqu~dem ~a est brevitatem inter 



J~t obsc.uritatem affi,ni:tas, µt (JU! br.~v;s f!s~e. laborat, obscurus fiat. 

cum praeceptorem®emlil:>et lllud urgeat horatianum praeceptum • 

.. Ouidciui~ p.t'aecipies 11 esto b~evis, ut cito dicta 

··:per:cip;apt animi docil~s, teneantque fideles. 

Non.mea, nec nova, sed aliella fere et vetera praecepta~ ad methodum 

(fa~ ~it dicer~J comrn,odic:irem, $.lia breviorem, redacta, in medium prof.! 

rre decrévi; plura namqlle vela praedecessoribus manuscripta vel al> 

aliiEI, t:~pis dai;a prae mé).n,ib\J.s habui, licet p~ae tempori,s angustia, non 

qua par •r:at liiedul~tat~, evolvi; ·dempto tamt!n, (quod nondum in promer!_ 

i,:am l,ucem prod~isfJet) aureo lib~l:l,o de Artis rhetoricae et poeticae Ins-
.. . . . ,. , .. ·,¡: . . . 

titution~bus 4~ Jru9~tissim,.s P~. Petro ~~-Torre panortni elaborato, Js,_ 

seph9 vai:i.arta 14.exici loc\.lplet~to, quoruR.1 v;stigia premere et honorif!, 

CUQI m_ihi., ,t juc:undum prope modµn\ exti tisset, 
,·. .., ::., '' . . -· . •,'• 

Quon11m aµi;eua 'ja1n pr1de1'\ codiculum d,e versificandi ratione, cuzq al~is .. /,·.::· . :<·· ,, , ·.·::. __ .. ,· . 

de pros99.~a ~t oraticrnibu,~ lati.nis, vernacul9 J.diomatet' edideram, ne 

eosde1n, quorulft vot~$. ~cq,yiev~ram, tem,1,is hujus ~lucubrationis avidos d!, 

1n$,tt~r,lll,. eam• no;n qµidelll Jnélg;istrot,; sed candidatos informaturus SUPP.! 

qitélvi;'Jbi ;t:;ª11 sol\11;ae CN;am metJ:o li~atae 9rationis dotes et ornamenta, 

$lªO:t\111l i;y,;ocinio ~X.Pe,9~re aµtµmavi: necnon t.roporum ac figurarum mun_!t 

J:'a, pt!u.~ met1,"1c~, µt memoriam Juvarem, dein.. salute ut capturo expedirem, 
',;,· 

~xpQs~i • .!Ytir,.a,m Sé\tis, Dti! 1:1.l(:) vero, j.ngeniosi juvenes Cmih;i, non j~m ex 

1110 °-z:~_toria~ ~rtis sug9estu,, sed ex J;>h;lippensi Oratorio colloquenti 

paul.u.;J.ulll ,;r,.d~i~ete) de illo, vos cornrnon~fac-t;o,s velim, ~od de Angelico 

nostro Gymnasiarcha alma profert ecclesia: nimirum: numquam se lectiloni 

' vel s~.t:'tfZitiopi dedit 1 nisi, post orationerno Egregi.i igit,u,r Oratores ev,a 
,•. '• . f -···. . . . •, . •,. 

dere c:1,1pi:1;1~"1 or.a.te: 9r~ph,ica,rn prandi art~rn ?l,ddiscere vultis? Orationi 
' ! . . 

incurpbite: nell\O (Augustin9 credite) christia~ Orat:oris auspicabitur 

.rnunia, .-iisi qui oraveri t, quo plus enim legendi et orandi creverit studium 



!'"'ji )ZJ'fr~f#?i;" ··7 -" 
; ·:;~:, 

·.:·.~: 

et, ,,¼~~~iB!, ,::'1~~1i.~Hrn,~;gff,íl~,t; vera quippe protuli t f 

~ane modelaQa t:w: o~t:IJl<;>ni~: . \. ,: ,• ,, 

-~u.n.c l.~g~h ;inunc ora, nunc cum fervore labora: 
~,- ... ·._. '· :: ::. ; __ -·~ , ·, 

sic erit hora bx:evis, ceu labor ipse.levis. 

VALETE.u 

B,N~M· LiÍ>J:'9~ r~~o~ y C\J,.l;'iosos: 346 LAF. // J.M. Beristain, Biblio .. 
.' "!· -'.:. . . ·-· -·- ...... ,. . . ·--:_:· 

teca hispanoamericana septentrional, t. I, p. 99 // 
. ~~·,.-~! . ···_:~ · .. : ·- . ,:·. ~--_.· . :. .. _:.,···(.·'. . . ... ·," ,- .. :~_: .. , 

J 

SANiIÁGO DE ~RA. 

Pros<>~ia, / o tieR\Pº / dJ 1ª sylla~ latt.oa, / seg6n el libro quinto/ 

~e~~ ~t• / de el P" Jutl'l i""1s d• la Cercia /dela Compa,ñ.Ía de Jeslis, / 

estu~iantes seminaristas/ 

'.. :/'., ... ;)hi1W'Y&1f~;,:~• ;., GqJ!lpañ!a. l .(Viñeta con un IHS) / (Entre adornos tipogrgficos:) 

~iftllfi~,ll~Jf: \t~t / !~ne.a, d~ ~;~;;,., ( Jteipipresso eJ1 ~,4co en la Impren 

· '·\i:f&:')·>'. ta de1 W~evQ Retar.iQ de Í9t ~,r.tdei;os de Poñ~ / Marta de Rivera. Calle 

.,,,.p, ,, '\;¡~,. s,~ i(l)rn~"~~::t; y. tS~J)a. ~~ 1, Plazuela del Volaoor. // tt:i . . 1 · . • ·: ·/\ [" . ., ... , ..... 4: : 4 .. 1 . 

--· ;s (:JR,, t ' h~. s •. fol. +, ·.~~ PP• Signs,. ;,_ A, - G ' H • 

<::ont.i~pe: J?,t:e;L~, s f<?:tt~: Qf~•"" v. e11 bl."" Pr~logo. 

1!Jt9(.-~~tici~g, .!;l~·la~ ,it~bas, PP• 1~31 .... 7:iempo de algunas voc::es 
··.,,._ ·. .· ."•. ,., . '·:.{~\\:. . . ~ 

,11r~~=:4~:1 :::+:: ;:r.:;:7p:e~~:ª:: ::::.:e p::g:::2~ces griegas' 
p .. N~:M· Libro, raJ;'QS y 9-urigsosJ. 1761 M4 ~º 

•;i::>_:'._,~,:,,,< . ~:- .. . .·~· ' ... ,,;•. .· ·.· " ·:· ··: · .. · :"·:~ 
// J.T. Medina, La imprem-r .. 

en M'Jl:•co, ,.t:, V, ti~, 47~l, p, 445 // 
.... , . _,. .. ,., •: . •,·_.\\: . ,Y .. I'.•·'"·:.',).', , . 

;,:_:_, ·-~~-~--

~$'t,EBÁ~ DS QRE.U.,AfiA, 
;",• _:'"•;·.;.,. ·· .... 

'l,.n,strucci~n /dela len,gu~ latina./ O arte de adquirirla/ por la 

traducci6n de lo~ autho- /re~ .. /. Compuesta/ para la particular ens,!_ 



:;{tfi~::{rn~a I ge los niñQ., .... / P~'f D .• Est,,P?A de Orellana. / En que se persuade 

· ·---·:\ · ¡~ prE!fe,rencia de •s1:e / f'l,thodq, / y se propone el modo de reglarlo. / 

Sr.i LiIM ,. / (Doble l!nea de ••• ) / Y por .su original en l'l~xico, con 

1,s lic;en~ / ~ias il,ecessari~~ por D. Christobal, y D./ Phelipe de 

;6ñi9a "t Ontiveros. / En.Ja calle de la Palma. Año de 1763. // 

En la !página 95 ·tiene una ~~gunda pó_rtada: 
i. .· • ,.,.-,: • 

Ir1.1~t:,rµcci611_ / d~ la le,;igu~ / .latina. / O arte de adquirirla / por . '. ,_', ·" .. :; 

.l.!!.. t.raducci6n 4e lQS authorft;s,. / Compuesta / para la particular ense 
,(/·-~-':·· ... - ... _.:_ ···· •. · .. _... . . .. .,__ ;· - . .-/ -. . i:r-· -

.. , .... -~ .. ;-, 

.. -.:-::,; ñ!!lnza / <le los rtii\.9.$~ / farte segunda. / Que contiene un systema de 

··>\ 

~ ·~ . " ' .- '.; .. ~,:.-'·· ' ,,; '·:· . ._ . 

J.ª~ l~cQ4,.9n~s dE! / g~t:1mStica ~:eiti:na, qUe sirven a este fin, deducidas / 
..... ·-,·\ ·::.· . - . . . i\:-·. . '·"< •.· 

principªilllente d~ la l:lin~rv~ <:tel 1?'1ocense, y del/ Arte del R.P. Cerda 

:94ª la. Gq~pañ!a cte.J~$6~; l y un Ap~ndice / en el orden a los nombres, 

~es terc;::I._Q s • da.,tat;, / y_ permui;aciones de letras de los rom~ 
. . . ~, 

// 
.. ,··?\~:r-· 

'11 C:QI~,, _1,87 pp,,i'::,-_~i~N.t.,a AF) ~- ~8 , M7• Rec:lamo9:. 

f re1,. s P(,u~t• <>.t\1, .'!", v~i en l::>l. 

't~xtoa o;t.,ea:-t,c:~6p s9b;-e ~i m&todo de. t.mseñar la lengua latina, PP• 

.~ ... 4~ • ..,.:part~ ~ un ,;<9 ~P gue 1:1e Rfopon~ cpmo ha de rcaglar el método de 

-~a~ucc~~n, PP• '1,S~Q.4~~ P?trte I:J;~ Lecciones de gram!tica latina. Intrg, 

<iµc:ci6n,: p.p. ~7-913.'.'\!! ~il:>r;Q pri.me,ro. De las partes de la oraci6n, PP• 
. --· . ·., ... " . ' . '\ .... ·. . ,. .. . ·;' ': .: ;: 

·¡, 
~~!""153."r"-/'ibx-9 ,egu,11~,!! De '.l.a or(Jlci6n, PP, ?-:5~-178.- J\p,ndice, PP• 179-

187. 

J\l inicio <;le l,·, obi:;-a Oi::!;!,:l,'.l.ana t)regunta c6ao es posible que despu,s 

i ' " de sei~ o si~t.e ~iid.l?. de e,tl;ld;o del :i-at~n, "raros son los estudiantes 
)/,. 

que a:i 1?al.iJ;' de ¡as ª\lla$ pµ~den hacer dos renglones de lat!n decente 
. ' . . -·~ . 

. () ~rt,ndrr Uné! &::c:t.;':t,i!· de Cic~r9n, que antes no hayan repasado?" El mal, 
¡ 



~e reispc;,hde, está ul;>ic;::p.0,9::;:~n el,ll\~:t:odo que f:ie emplea para la ense¡ianza, 
:-; 

_, pties ,st:~ pone &nfasis E!rl,, las .;'E!glas y :QO en la traducci~n. El, por su, ... ,,,,,·;, . . ·., . ·:, ' ' 

p~rte, P;t'OPOll~ lri inversipn del. m~todo: ~µ~p.a traducci6n y pocas reglas. 
,:,·.·· 

S.1 ~l.lo es as!, de<ii~~t, -~ri p,r:imer lugar, lln largo pr6logo ·a analizar 

~l. prolll.t!Jt\a del ni,todg, ~~te' ,st:ablecido, prepara a partir de ~l \10 plan -. . ,,· . ' .... • ···:. "'·:· 

d~ es'l;ugios para cag~ uno-de los grados y lo expone en el apartado Carta 
:_ .. : . -:·-··,· .. , ' .: .. : . " 

a un Ayo:. ü,l 211e~unda pa;-t~ contiene la g;ram&tica organizada de acuerdo 

a lé!S _le~ciones estªb!~;j,d~s en el pl~.n de estudios. La introducci6n, 
: . . . . 

eser! ta. ~n verso pa.r;ª lllay9~ ;,~c:ilidad de aprendizaje, expone, breveme.u 

i;~, tl m~todo z. 

La gram&!~ca latina 

es un._~,:;e singular 

~~ Elns,fiª a. entend~r ,[ i.,_~bla.r 

e$1:c:1 J.~n9~~ p~r,grin~. 

J''~º la. fic11 ra~Sn . . ' .. 

,pa~a R9~~rla ~a.be,r 

l~ v!~ ~~lg- .ha d~ sei; 

quflt of.J,:'i;l~~ l~ traducci6n~ 
. -:·, ··: '. . ·: .. . . '• . •' .. 

'E!,n pocas eeglas bien dadas;_ 

p~r.o han de estar ~,ustéld~s 

en et orden ~atµral. 

Quie~~-~ambi~n lél versi6n 

de losrn!$ euros autorf!s, 

y entend.~r de sus primores 

el alma es la explicaci6n. 
··\•, 



r::.;:-No· ha. de componer§e n;ada 
. •;; .. ·'. :.: ·.::\.·t·.(> ·. '···., ·. ¡.J.. .. •, ....... . -; 'f:"' .:·-:·:. · .. 

·-· .. .:·· 

~~"'~s~ l.E,mij~, hastl\ q.u't 
ya ~a. fªnta,!~ est& 

:v· '.. 

. ~ ' : 

~11, r,g~~U! l.ft\.l.Y c;orta c:i encia , 
.·~·; . ·y'· :· :. ··. .. . . ·'. 

~:-· 

~l t9qº •$ ~a intelig~pcia 
.. · 

·· PQf<JV,~ aunque lo ·1ritente habla; 

~q ,c~):>ªnd.q 4~ ap:r;en'ci,,:t 
. -~-. .:, . .. . ·.. . ,' .. :· ,· .: .. : •. :1· ! 

~ciy.1-4p ... n,2:::.;~ ,.J:>e entenp!'!r; 
. ' . . . . ·. . ~ .... 

.•. ~,~mo ~!:: fg~.;! format1 . .,'.\:.a. 

Pe,pµff ge, rnuch~ ejercer ..... ·•: .. · . . 

Jt9..\A·~ "'y .t;;ad~c:·ir, 
··.: ·.,;_;~;·: . 

a,i;i. ~ .. J;lt~mc;es ,egu~r 
. ·.• .... ::_.... ' 

.~t~ peU.g1;"9 el componer •. 
,: :·· .. .. ,,. ··.~. .·· 

Tepi,'eµQ!) -n .~sta ocaf!i«$n· 

-~ Art,t ~!' dj,la tado 
·r 
/ccm quif!n .c:onsul te el cuidado •, . . •••• ". _1~.:.·, .~, ' . • 

enª~ ~yor ~xtensi6n. 

-~ti~i~l 
··'."~ 
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Calepino serviriÍ 

por lo~" voc~tiios que tiene 

y ot;ro
1

,,'fÚ:1es que previene, 

lo~que el uso ensefiar!. 

El método, pues, siguiendo 

de esta noble facultad, 

entre ya_ la novedad 

en poco .mucho diciendo. 

Es necesario acercarnos un poco m!s a la situaci6n de las escuelas 

en este tiempo; pero por lo que se desprende del libro de Orellana, sin 

duda exist!a una crisis. Por ello este autor propone que se regrese al 

antiguo m&todo de ia ratio studiorum; o sea, a 1~ pr~ctica de los col.5¡ 

gios j esu! ticos del siglo XVI., Dos autores son los esenciales para &1: 

Francisco s,nchez de las Brozas discípulo es_peñol de Erasmo de Roterdam 
1 

y Juan Luis de la Cerda quier( adecu6 el m~todo de N ebrija a la ratio 

de los jesuitas. 

Orcllana public6 la pr1~era edici6n de su g.ram~tica en Lima el año 

de I i ::,- ~ ~ En M&xicd la p.i.imerá edici6n es la que ahora comentamos; la 

segunda se hizo en 1781. 

1 
B.t-.i.M. 478. 246,0RE. 1. // J.T. Medina, La imprenta en México, 

t. V, NQ 4839, P• 480 // 

SANTIAGO DE ZAI"LORA 

3l~: 

Prosodia,/ o tiempo/ de la syllaba latina,/ seglin el libro quinto/ 

de el Arte / de el P. Santiago d~' Za,mora / de la misma Compaíiía. / 

Nuevamente pulida, y mejorada,, por su ,author a los estudiantes semii:tai:i!_ 



tas l-~l la misma Con,tp~ñ!ª. / Afiº de {Un IHS entre viñetas) 1764. / 

· R~impreso en M~:xico en l~ :Cmprenta del / Nuevo 

qc.~a~Lu ~ los Hereder~~ d~ Doñ~ / Mar!a. de Rivera. Calle de San Berna!_ 

do,/'{ ~squina de¡la Pla~ue~a del. Volador.// 

15 cm_j¡;., ~ f>P• :¡sin pagina; + 51 PP• de texto. Signs.: A4 - G4. 

Cop.tienea ~rels.z J?ort., or~~- v. cop el prólogo hasta la pp. s. 

Te,tto; Medida de_ ~i3S s!lab,,, PP• 1-310- Tiemp<> de algunas voces 

latinas derivadas de otras, PP• ~2-36.- Tiempo de algunas voces griegas 

,9c;,mpues~as y deriva1;adas de otI.;"a~, PP• 37-39.!"" Horacio: De arte poetica 

l:l"N•~4! I,4Q~O$ raro~. y ,::µrios<>s 1764 M4 ZAM. // J.T. Medina, La impren

ta en M~xico, t. v,1 NQ '49?6, p. ~10 // ·~- .,. . .-.~· .. 

¡t 
ANTONlO DE N~BRIJA . ... :·· ... 

Ex~u.da.c::i6n / C:,.e el li~,i:9 qyr1rto, / de la / grarn& tica, / con¡ orme 

1_l, A~tt: d., A,ntop.iC> ( N,pri.Ja / ~4!1;a ~l uso ; d!reC1:ci6n / de los est~ 

d:t~mte, de 190 ~e~:i.~,, / '! J?ontiftcios ColegiQs d• / s. Pedro y s. 

Í~ttj·,!!'rl::;~:;f~;r~p::t:::;~~ : ~: :::~:~e 4:0

:;::::::; ~p::::·:::e~a / 
.,if ,-_ · · ~911ill,. +ño de. 1764!t // 
<' .. ,':·~- ·. :, 

15 ~ms,,. 15 hs. c:ie texto. 

F. '¡'eix!dor, Adiciones a ,la imprenta en Puebla, ND 210, pp. 208-209 // 

121 SANTIA,GO D~ ZAMOM 

Explic;:acion,s /delas (sic) ~yntaxis, / seg6n las reglas/ de el 

AJ;te / 9el P .. Ju,an Luis de la Cerdª /dela Compañía de Jes-l'ls, / por 

~l f. Santiago de Zabora /dela misma Compañía./ Impr!mela con licen 

cia y privilegio de ia _Congre- / gaci6n de la Annunciata, fundada en el 
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Colegio/ M!ximo de Sci:ri ~édro, y San Pablo de la Compa- / ii!a de 

JesGs; y ninguna persona sin su poder/ la pueda imprimir ni vender, 

pena de 500 pesos. / (Viñeta de un IHS) / Reimpressa en .Npxico en la 

Imprenta del Nue-) vo Rezado de los Herederos de Doña har!a de/ 

Rivera: calle de San Bernardo, y esquina de la/ Plazuela del Volador. 

Año de 1764. // 

4 4 
15 cms.p 39 hs. Signs.: A - K. Apostillas y reclamos. 

Para el contenido y las particularidades del ~exto cons,ltese el 

NQ 78. 

B.N.M~ Libros raros y curiosos: 1764 M4 ZAM. // J.T. Medina, La ira

prenta ep M~xico, t. v, NQ 4927, pp.510-511 // 
! 

JUAN PE LAMA 
! 

La pekla /delas dos lenguas:/ el acento de la latina,/ castelli!_ 

na,/ o española,/ con lo m!s com6n, y esencial/ de la ortografía m.2, 

derna, para saberla ha-/ blar, escribir, leer, pronunciar, y acentuar/ 

con toda. propiedad, y elegancia todo g&- / nero de personas domésticas, 

y forasteras./ Es mui lítil, el que los maestros de prime-/ ros rudimen, 

tos se la hagan aprender de me-/ maria a los niños, para que despu~s 
' 

con el/ curso, vayan poniendo en pr&ctica las/ reglas •. P6nese en 

forma de Diálogo,/ para m~s claridad./ Su autor/ D. Juan de Lama, 

preceptor de/ gram~tica, latinidad, y eloquencia, en la Cor-/ te de 

Madrid. / (Raya) / Reimpresa en I<'i~xico, en la Imprenta de D. 1 Felipe 
) . . 

de ZÚñig¡:i, y Ontiveros~ calle de la/ Palma. {lño de 1765. // 

15 Cl~S. t 27 hs. 

El tratado, dispuesto en forma de di!logo entre maestro y disc!pu 

lo, trata, en primer lugar, sobre el acento en la lengua latina; a pa!:_ 



1~ ho .... j 9 J~,-.~<:>):lt~ ijJ;' ~c~nto en lengua castellana. En la hoja 11 
•• , •• • ·_, .:. •• •,'11 

qµé ~~.91;t99raf(~ y cu$.l la cliv;~i6n de las sílabas. En la hoJa 
··:> . .. . . . . ' 

finai, ~fituq.ia <;~Jno y é;u,I'lclo d~}?e usarse cada una de las 
. . ..::;~. . . 

ili:bros raros y c;urio~oss 1379 LAF. // 

PEl)RO lU)DR..IGU~Z DE ~J;ZJ?~ 
) 

InstrUcci6~ ,~ar~,.~vf:1'.}'~~~os .lat;n,2.!,• M~x~co, 1766. 

el NQ ~01. ·f ;:\\/'';z}rf 
-~'\/? -~:~ .· ··: 

Se~ist;~.~n, B~.bliot~~~ hispamoamericana septentrional, t. I, 

J;::icp.l,iQt\c~6n ,/ q~l / lAk~<>. qµª-'~to.~ / ~90.f.91;'"1~ a las ·reglas / del 
. ·.--· ..... ,.. .., . ;.':'·"" 

~,~• l-~, I Nit<?n~o N,pr1J,, l <¡=,on ·un suplemento/ singular/ a las 

:;¡glais Cri:~l A+t~:'\/ (Vifieta ·~-~ I~S) l (L!nea de adorno) / En M~xico, en 
,, . . . . ·". . '• .. . . •· ' ' . . '· . ' ' . . ' :·· ... ---~ ~ ,, . . . 

<,,.\\i(+niprerit~ g.e; ~U,4ilVO Rezad,9, pq;: / lQs n,~rederos de Doña María de Riv,! 
-:,·:¡,{,; .. :·-·:.'"· . 

;~; '=~~l~ d.~ 1::$.:, Bernélrdo, y_ ef;quina de la J?l.azuel~ del Volador / 

1'ñc:> d'~ M.i .oc~ •. ~XVI. // 

1S Qll1S'u 1i J;>p11 ~!9ns11 a t-4 
I"" x\ I<2• Reclamos. 

-. " .. ,' ·• -. 

Para el CQntenidQ v&ase e~ NQ 38 y para la problem~tica del autor 

~Onf61 tes,e el NQ 21. 

B.N.M~. Lib,r:Q~ raros y curiosos 1766 M4 GAL.// 

\25 Preceptos/ para la primera classe / de gram&tica. / Impr.Ímelos 

con privilegio la/ Congre9ación de la Annun- / ciata, fundada en el. 



-:-.. '.. . . . 

Estudios de San Pedro, y/ San Pablo de la Compañía/ 

•erc~ra edlbcicSn de. est~ 9br9 impresa por vez primera en 1731 y por 
' >;·!· 

FRANCISCO l?OMEY 
_:· .. ·~, ·.. ;:;_-, ...... . • '··· .,• ".: . 

NoVU'. l c;:~nd.idat\l~ ./ fh~t.o~ica.e / p;aecepta, / authore / P. Franc~sco 
I . . 

Pomey, / e Societat~ ~e~,.i, / ~~f compendj..u~ ~xhibens. / C§HS con adornos· 

~ipo~r~.!~cos) / De J.icen~~. ~1: prj,vilegio9 / Mexici~ ~x-sancto.rum librg_ 

r~ typQ~i;-aphiq, apu~ / o~ Ma.r:LE:t.l.ll de Ribera.// (sin año) 
.··: . . •. • .• , ... · . -.. , ·~·-.¡"_.: . . . 

is c:ms., 1 h. en bl. + §O PP• Signs.: A3, B4 - H4, r 3• 

Contt~me: E'rei,.: Fort. <:>rle""' v.: priyilegio a la Congregaci5n de 

Am.mciata para vende.!;' ~:: ;mprimir el libre;," 
•• v . • • ·: ', \ ·,-~ . _' •. )' 

·:·-::< 

'l'exto: Frogymn&sma :r, o; t,.'Jie~orica elementis, pp. 1.-39.- J?rogymnasma 

II. De figuris, pp~ 3~-60. 

B.N.r4 Lib;os r<?:ros y c"-rios~s: 808 POM. n. // 

127 FRANCISCO POMEY 
·, 

Novus / candidatus / rhetoricae / praecepta, / authore / P. :b"'rancisco 

Pomey, / Societati~ J~su, / per compendium exhibens. / (IHS entre 9dornos 

tipogr~ficos) / (L!nea de adorno)/ De licentia, et privilegio./ .. . ! 

Mexici: ~~ Regalis~ et Antiquioris Sancti Ildefonsi / Collegii typis. // 

(sin año) 
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129 

15 1. h f 1 61 s· A7 B8 08 R l cms.' • s. o • + PP~ igr.,So: T - • ec amos. 

CCNTI,J::;NE: Prels.: Port. orlo- v. con el privilegio a la Congregac.l6n ,, 

de la Anµnciata para imprimir y vender el libro. 

Texto: tirogymnasma I. De rhetorica elementis, PP• 1-39.- flroyy11.na.2, 

ma II. De figuris, pp. 40-61. 

O.N.M. Libros raros y curiosos: 17 ••• N4 POM. // 

MA.'.rEO GALINDO 

ExplicacicSn / del / libro quarto / conforme a las reglas del / /,rte 

de Antonio de Nebrixa. / Con u~ suplemento singular a las/ reglas 

generales. / (Un IHs entre líneas de adornos y vifü-:tas perpendiculares) / 

Ln M~xic~, en la Imprenta/ de el Nuevo Rezado de Dofia María de/ 

Rivera, en el Empedr.adillo. // (sin año) 

15 cms., 1 h. s. folo + 85 PP• 

Para el contenido v,ase el N~ 38 y para la problem&tica del autor 

cons6ltese el N2 2i. 

Biblioteca Medina N02652 // :J. T. Medina, La imprenta en México, 

t. VII, NU i269, p~ 203 // 

SAN'l'IAGO DE Ziü·10RA 
i 
1 

1 

Prosodia/ o tiempo/ de la sílaba latina,/ según el libro quinto/ 

de el Arte/ de el ;P. Junn 1'..uis de la Cerda/ de la Compari!a de Jesús,/ 

por el P. Santiago de Zamora/ de la misma Compoú!a. / Nuevamente 

pulida, y mejorada por su/ author a los estudiant~s seminaristas de lu 
! 

misma Compañía. / Eeimpreso en fi~xico, en la lmpr,~nta del / Nuevo Re:c~ 
l 

do de los 11erederos de Dofia / haría de Hi vera. Calle de .San t13ernardo, / 



.. ·.·········:··It!*r:~JtJit~it(1r~~/ 
.. • ,~~~ - ' 

;>t:};Ll1I~;V: > . · -.¡{,.;''t 
\'}:fd,'.i1'.y/J$quina de ~ª Pla~y~l~. d~l Volªgoro //'(s:1.:q .. ,~o) 

~,;1,;~¡;0;:1~ ~~r .. 2 ~- ·: :;::tf,~ttp. · 
.,,.,,;.·,:,;_,r:, ·:.~ , Contiene. l?rels .... fort,., v. con el. pr6logo. ,,.,: '''" ' :ti>?./ .. . ., '·. ' ' :·,/. ',,; . ' ' '· ,:;,,· ,· 

,,Jl~~iH'<\l'"'t!>• Tie111p9 <:le ,l~ s!~~):"• ~Ji!t 1-39,-' 119,¡.ic;io: De arte poetica ad 

·• >:r::,,\.· fisones, PP• 40-.51.. 

~~tr:.•.~~i~_;1!;;¡~··· J.T• ~dina, L~. \mgr,en~. ~~ ~~co, t. VII, Na 9404, P• 239 // 

. :::".~ 

.,,.-r.·-·.·.,,·.;;;-?,'::~.:~ 

i,~? 
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In totius rhetoricae Í.ibroso 

M~~ 109 ~s. ~in fol.; ·?.2 .,;m.~,., let;-a caf& caligr~fica y cursi vaJ El 

'¡¡te !)<>,. indic, .,,1 ~~;bJ:'! ~~t ;i~r ni del c9pista¡ pero en el inito, 

. llamado J!Pra~~aci uncula '' ~~- ;n4t~ª ~e la 01?1:;!l es t~ escrita a partir 
<:::-··\:}· 

.. '•. 

' ,-71 

,.. . ......... ·.• .,., . ... . . .. " .· . . . . .. ·. . . . . . . . 1 

de diyep~o~ aµ-t:ores ,ntre)!9s g~e sobresalen Cipriano Su!rez y Cic,r6n. 

Ppf' e'l)9 y por.: el ca.;~pt;.~9: .. !'.1~.}~.• composicionefl p9~ticas que le .ac4mp.!_ 

pan,~, puede asegur~r que, fµ~ e$.crita por i;ilgÚn jesuita novohispa~o o 

a:sj,gn9do ~ ¡~ Erovincia c;ie M,xico. ~n la primera página de~ tex 
.· .. ··:·-· ·.;,; . : . . . \ -

i~ -ano:ta e.l nombre·,\,e ·fray Jc;,seph cie la Vega qµ~~n no es ni el Jutor 
·.· ,,:'i::<h, ·· · ,-,.· ··-r:t::r::. ·,'-:)¡':/·-:o,,...: ·· ·.·. ·.·· ·•. ·.··· ·... ··. ·¡ 

~l ,c;:<>pist~ ~?,~q;\l(:?. Jo$ ~j=l~SJO§ de la letr~ ~on di versos a los empllieados 
¡ 

EU'l todo ~~ manuscri ~o; pero pudo s.~r el :p~opj_etari9• La obra tampolo s~ 

ñala el año en que fue esc:,rita o copiada; pero por el tipo de letr1 y 

J!\'S tas9.os cuacterhttcos. es posible conjetutar, sin temor a equi.'f'ca¡;, 

:· ~º°" • .. q,µ~. ~ortre¡asp9ncle ii ios, primeros años d~l siglo XVII o, quiz,, a los 

d.lt+lllO$ clel $:l.glo xyI. 

~l'.l:ll,1.l!De• .4 b/'• ~ bl.,• In totius rh$toricae l!bros. Ptaefaciun+la, 

)l,?•r;·Pe arte rhetoriCE!:~p.);)e¡r p,rimus: q\li<i sit rhetorica, quod eiu, 

offic:+llm et finis, Cap, I, hs. sv ... 6 .... pe materia rhetoricae, cap. 1' 
h. ~~pv .... Pe quaestione, c;_~p. 3, l:\s. 6v-e ... De tribus eausarum ge.m,r! 

bus, cap. 4, h.9-9y~- :P~ ~;Q+natione, deliberatione et iudicio in ~q. 

;ini~, v~Fsantur, cap. !3, .hs. 9v-10.- Quo moo.o hypothesis ad thesi~ 

r~vocanda sit, cap. 6, h. 10-tOv.- De partibus eloquentiae, cap. 1,I hs. 

1ov-1J,.,. Quibus rebus eloquenUa comparetur, cap. B, h. 11-ttv.- D1 i,U 

._xe~tion,,. cap. a, hs. J1v-12.- Quid invertio, quid argumentum, qui¡ ª!. 

gume1:r!;i!tie>, cap. tO~ hs, 12v-1).- Quotuplicia et quot sint argumen]a, 

Gapo 11, hs. 13-14.v~"" De definj,tione, cép. 1?, hs. 14v-15v.- De paltiwn 
enµmeratione, Célp. t3~ hs. l5v-:16v.- De no.tatione, cap. 14, hs. 16i-'17v. 

1 

1 

j 



De coniugatis, cap. 15, hs. l7v-18.- De genere et forma, cap. 16, 

18v.- D.e locro asimili tudine, .. cap. 17, hs. 19-21v.- Locus adisimili 

ne, cap. 18, h. 21v.- De contrariis, cap. 19, h. 22-22v.- De conju 

sive adjunctis, cap. 20, hs. 23-24.- De .antecedentibus, consequent"bus 
¡ 

' et repugnantibus, cap. 21, h. 24v-25.- De causis, cap. 22 1 h.25-27 

De effectis, cap. 23, h. 27v-28ve> ... De cornparatione, cap. 24, h. 28 29v.

De argumentis remotis, cap. 25, hs. 2Sv-32.- De affectibus, cap. ~:ó, hs. 

33-34v.-! De amplificatione, cap. 27, h.34v....-3Sv.- De modis amplific 
' 

ex Quintiliano, cap. 28, hs. 35v-36v.- Quae sint l(lllplificandun: adbi en, 

da, cap. 29, hs. 36v-37.- Quid in amplificatione servandum, cap. 30, 
i 

h. 37-37~.- De prarceptis ad causarum generis accomodatis, cap. 31, hs. 

37-39v.-; De laude urbium, cap. 33, h. 39v.- Qui motus in exornation d.!:, 

beant concitar!, cap. 34, hs. 39v-40.- De praeceptis deliberatibus ene 

ris, cap. 35, h. 40-40v. 

De arte rhetoricae liller secundus/' De dispositione, cap. I, h. 41-4tv.

De exordio, cap. 2, hs. 41v-43v.- De causarum generibus, cap. 3, hs.43v-

44.- De insinuatione, cap. 4, h.44-44v.- De vitiis eEordiarum, cap. s, 

hs. 44v-45v.- De njrratione, cap. 6, hs. &Sv-46.- De tribus narrati nis 

virtutibus, cap. 7, hs. 46-47.- De usu narrationis in tribus causar m 

generibu~, cap. a, h. 47-47v.- üe confirmatione, cap. 9, h.47v.- ~u·d 

sit constitutio vel status et unde, CBP,• 10, hs. 47v-48v.- De arguu1 nt~ 

tiene, cap. 11, h. 48v.- De collectioné, cap. 12, h. 48v-49.- De ratio 

cination~, cap. 13, h. 49-49v.- De expositione, cap. 14, hs. 49v-50l'-

De epich~re~ate, cap. 15, h.50-SOv.- De sorite, cap. 16, h.Sov.- De 

violatione, cap. 1?, h.Sov.- De oppositione, cap. -is, h. SOv.- Des bje.s_ 

tione, cap. 19, h.51.- De ennumeratione, cap. 20, h.51.

Cñ¡:.. 21, h. 51.- De simpilici conclusione, cap. ?2, h. 51v.- üe con :ut~ 



?r;P.l:'-e~~Il~¡,9n_,:it}~?l;i·'>2,i., p .. ~tl.'.•")'" P, eggresione, cap. 24, 
,.._·." 
:,· 

h .. ·Stv."'$,2."'! J;)'ª cqriql4sion~ sive :···< .1. ·,'"º< ·. .·-:-:-, ... -·· . 

mi;~<;\ti,c:J~, ~~P.• i9, lle. slv .... De ord~n~ pa,rtium orationis, cap. 27, h. 

'¼t,';~{[J,;}:,;f<lt';¡; Of<l1¡1<?nl.S, co~Jliltione .inter se et differentia, cap\. 

~2.ª, l);; •. ,.,;~3 ... 54v.- 5.4v, en };)l •. ""' 
\ 

D~a1te rhetoricae liber tertlus. De eloquutibne. D~ prae~entiael.2, 

quuti.qn!l?, cap .. 1, ha .. !55-56v.- Quae in orationis ornatu spectanda, cap. 

'.;:i, bs~ 56v-57., ... Dt:e verpi;¡; e;implicibus,. cap. 3, h. 57.- De inusitat1 s, 

ft\1Jf;:r·1•~f•. et 9bsolet1s1 !;ªP.~ ~' J!fV:{itssv.~ Pe v,,rbis turpidinis e~ so.e. 

'..;i .. f>·· didi~, 9~p~ S, hs .. S~y-59v .. - De verbis novis, cap. 6, hs. 59v-61.- De 

tropis, ~ap. 7, h. Ei1-61v."" De rnethaphora, cap. a, hso 61v-62v.- D Sy_ 

nedoche,1 cap. 9, hs. 62v-63.'"'.' De hypallage, cap. 10, hs. 63-64.- D. a.n, 

thonoma$ia, cap. 1fl, h.94,.,. De epithetis, cap. 12, h. 64v.- De ono at.2, 

peia, 9ap. 13¡ h.65.- De catachresi, c~p. 14, h. 65-6Sv.- De metal psi, 

c~p. 15, hs. 65v-66.- Pe all,egoria, cap. 16, h. 66-66v.- De hironi, cap. 

17, hs. 66v-67.- De pe.ripl1t"aEii, cap. 18 1 h. 67-67v.- De hypetbato, cap • 

. /;f1{:t~, 

ris, cap. 21• h. 6$ .... ll~ f1.~uris verborum, cap. 22, hs. 69-72.

ris quae sunt per detrac:tlonem, c~p. 2.3, hs. 72-73.- De figuris quje fi : .. 

,$nt sim~litudinem, c;:ap. i4, hs. 73-77.- De figuris sententiarurn, .ªP1t 

25~ hs, 71v-84.- De llyp9typosi, cap. 26, hs. 84-93.- Pe usu ornnium ~ig.Y, 

raru11, <:ap. 27, h. 9~.- Deme~oria, cap. 28, hs. 94-95.Go De memoria~ 
1 

p;aeceP.tis ex Quin,iliano, cap~ 29, h. 95.- De. actione, cap. 30, hs~ 96-

96 v.- De voce, cap. 31, hs. 96v-97v.- De gestu, cap. 32, hs. 97v-1rOv.-

r 
B.N.M. Sec916n de ·11a1msc,;itos, Ms. 1631 (antes Ms. 87 (02) iu.c:.) 1 
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Rhetorica christiana ad concinandi et orandi usum accommodata, 
: ,_; ~<, i:~· .. -.'< ··..i~-·' :""'.·.::\ • .(?,::. . . 

utriUSCJ,Be fac::1.lltat~s exempli~ .~uo loco insertis, guae ex variis ss. 

PP. doctorum philosophorumgue sententiis 1 nec non ex Rdo. P. Fr. D~-

, . de'"-~aldes educta :b:~~;~é; at ue studiose elaborata est· a frJtre 

minimo Sancti Didaci de Mexico Ordi is 

'·'niscalceatorum s. P. ·N. Francisci. Anno Domini 1703. 

La ~rese~te obras~ encuentra ,n un manuscrito de 480 hojas que confi~ 

..11, 0~1;,o~,trat(lcios tamb$.~n <ie r,et6i;-ica; por .su disposición y por la 4n!, 

d.ad t~m&1fica 9-e~ manuscr;tc:, parece que fue escrito con el objeto de re.Y, 
i 

nir en un s61Q volumen l.os diversos temas de que trata el curso de et<S 
·· . .,-:-,:,. 

rica. ~n, ¡efecto, el' I>~imer te!li.~, e'?.: el tratado por la Rhetorica christiana, 

•l $eg\ln~<>, la Ex licatio brevi·s et com endiosa totius Ma istr senlen- . 
•. · .. / . . . . '' -:•-:,•_ ··.:-;: _:_-_: 1'~ . . .'. . . 

tiarum 10,,ationi!t el terce~o, el Ar_te pr&c:tica; el cuárto, el 'rrac atus 

de sacrae_scr;Lptur9e sens¡Lbus; el quinto, el De fi urata constructi 

• sexto,. el De modo versificandi methodus; el s,ptimo, la Ars metr 

y el QCtijyo, la Prosodia. 

De t04ps ello1;1 s6lo ~l E.rirnep) se encuentra amparado por el nomb e 

de Josg J,.~m&ne~; los restantes son an6nimos~ c1 excepción del Arte pJ&c-
1 

-.~,;ca ,se.ti ta pof fray Martín de Velascoi. _Al revisar el manuscrito c1~!. 

qu~er lector aten.to se pregunta qui~!l pµed~ ser ei autor de los tratrdos 

.E11)~pi111os ~ enc\\entra dos posipilidades I que los restantes an6nimos hayan 

sido eser~ tos por Jim~nez o bicm que el ~omp¡:ador haya reunido obrals 

de diversps autores, de algu_nos de los cuaJes omiti6 su nombre, y qu~ 
' 

les hay,e dado un orden ipterno-. Por mi parte, 

m&s v;abl(e es Qtle. J!m,nez haya escrito todo$ 

expresame .. te sefiala el nombre de fray hart.!n 
. . ' 

creo que la posibilidar 

los tratados menos el que 

de Velasco. Y lo creo al! 
porque ~l:si el com~ilador tuv9 -el cuidado de anotar el nombre del a tor 

del Arte eráctica, sin d~da tambi~n lo habr!a hecho en los otros. 



··.·.~~,.·· ·····. ·-· ... -"'.'T.'···· 

1 ?ji(; 

1 

$ea <!e !!U<> lo que ':fúe:.;;it!l~•c•ibir~s ,.qu! ca<la Obra por separaL, 

~. Rhetorica chri~tiªllª co¡,f;~sa en su t!tulo que fue elaborada i 
, ta .. qbra e;\~ .. f,;~f.t!l\e,~9 c;le Vald&s, • Parece, sin embargo, que l!r 

-·-i, ... .,,. s.~ eq'l.liyqc6 y :A q~i~n a.ludía es a Diego de Valad,s. Las raza e,s 

•.. , .. .,,vu obvias I el título l!l<lnuscr;~p· en su p~i11era parte co'ncuerda, letr l 
a l~tra, c:on ~l título d~ l!!t Rhetorica christiana que Diego de Valades 

r · · . 1 

publ,.i~6 en Penaa en 1579,; la ol::>ra de Jim,nez concuerda temáticamente 

en mucJios ca¡,!1;,iJ.os Y su ¡:¡W'!ero c<>n. la de Val~<l&s; ambas estfo dividtd$• 

en s,is partes.; ~~.s ,.~µtQrE!~, pertenecen a,. la Orden franciscana dond¡ 

la {n:fJ1.l~.~(;.i,é;l !1e la 9BFª g~ V~fadé~- estaba presente. Habría que agrerar, 

p9:r- dltimo, que 110 exist;~pbra ~}guna debida a "Diego de Vald&s" en tue 

Jim,&nez se apoye. 1 

~l Ms. ~ esc::fitQ ,n letra caligdífica 'ostenta en la portada superiór 

derechai :Es de la ¡~bret~~ de san Joseph de Tacubaya. Lo aplic6 el~

Fr. Josepl1 de Meva ~.1.tndo guard!an a 1723." En la hoja 1 se lee: "Pe~t.,! 

nec:e e,te iibrQ a el señó; S.n. Joseph de la Villa de Tacubaya hay ex~.2, 

1'Mlli6n para quit~ lo u~ur:pare:. re~ervada a su Santidad. Año de 1766. ¡ 

F;~ Die~<> VaJ.9e,. •• 1 

Contiene: Praefatio, he.,,1,-2 .... Brima pars. De definitione et prop~i.,! 

tatibµs or~toris •t vet,erµm sententia, hs. 2-4.- De proprietatibus o~,s. 

tori..j.s Cht'J..stianj,, c;ap. ¡¡, hs. 4-9.- Oratorem necesse est varias sclen 

ttarum ~u~ellect~ll~ c;:onstj.p4~UIJ! existere, Cap. III, hs. 9-12.- De 1Ji,: 

~aliµ~ artium nµmero, Cap. IV, hs. 12-13.- Qui futur1 sint idonaei c{ri~ 

tiélna~ i,:-hetod.c~~ auditores, Cap. v, hs. 13-14.- Litte.t;'ae humanitatiJ 

q~icl u:ttlitatis afferant ag :!.nte:t,igentiam scripturarum, Cap. VI, hs. 1 

14 ... j.S.- Ql¡lo animo t~eologia~ studi9sus humanis scientiia utetur, capJ 

v;:r:, lls. 15-t6 .... De necesa.r-,j._~ ):>!anE:l
0

l.oquenqi fc3cultate ,prqedicatoribJs, 

Cap. VII,, hs. 16~19.~ Supra·,.~ic~orum prob~tio, cap. IX, hs. 19-21.- Je 
! 



officio praedicatoris, cap. X, hs. 21-22.- Cap. XI, hs. 22-24.

De hone~tate praedicato'rurn, cap. XII, hs. 25-26.- Cap. XIII, hs. 
' . 

2ó-28.- be modo ali.egand1"·-~triu,sque iuris authori tates, cap. X.IV, hs. 

28-30.- t.¡uid ex. libris ómfil.b:us christiano lectori si t quae:r_endum, cap. 

XV, hs. 30-31.- ::iacra scriptura cur sancta dicattlr et .. de eius af:b::ctibus, 

cap. XVI!, hs. 31-32.- Sec:upda pars. Compendiosarn tabulam structurae 

totius operis continens, cap. I, _hs. 33-34.- Defin.itione et excelhmtia 

artis rhrtorices, cap. II' hs. 34-35.- De duobus artis gene.r:ibus, cap. 

III, hs. 35-36.- De subdivj;_tiones rhetoricae nnttiralis, cap. IV, hs. 36-

37.- (F'aita de la hoja .,.,38 a la 51) .... De duplici genere parl:ium rhetor!. 
( 

ces, cap~ XIX, h. 52.- ,De partibus rhe~orices et seorsum de inventioge, 

cap. XX, hs. 52-54.- Un~.e-· petenda sit ea, quae convenj:b: oratorem, vel 

concionatorem proponere, c~p· XXI, hs. 54-57.- De disposition-e, cap. XXII, 

hs. 57-58"- De eloquti9ne, cap. X~ülI, hs __ • 58-61.- De memoria scümtiar',mi 

thesauro, cap. XXIV, hs. G,J-6-2.- De duobus rnerrioriae continens, cap. X.XIII, .. ·. 

' hs. 64-6~.- De modo excolendae mernor.iae, CRp. XXVII, ns. 65-60.- i.ie 
' 

modo elegendi loca,. cap. XXVIII, hs. Gá-86.- Rhetoricae christianae ter. 

tia pars/ E sacrae scripturae 01nnium bonorum fonte ortodo:x.is partibus 

orn11ia ex~mpla hauriendu ,.· eJ~. ·1, hs. 87-88.- De utroque simul ta:,1 Hebraeo, 

quarn ecc!esiastico .canone' e..t; qu<;> modo ·tractatione vete_riJs legis diff~ 

r,mt libi;-i, cap. II., hs. ·08-90 • .,.; Humanae scientiae exemplis ~llustrantur 

dicta, ef usus eorum demonsbrant:ur, cap;. III, hs. 90-91.- Continuatio 

superiori)s materiae, cáp. ~V, h. 91.- Cap. V,, hs. 9t-92.- Aut0r. ndmiri!_ 

bili elegantia prosequit:tir sumo :ñnstitu;tum, cap. VI, hs;,. 92-93.- Cap. 

VII, hs. 9 3-95.- Qupt percept,io sacra e scripturae magnam ad benedicendum 

facul tatem adferat,: cep. VI):I, '·hs. 95-96.- Cñp. IX, hs. 96-98.- Cap. X, 
98 ~ 100.- • 

-~-5-.- 1!0l. Notatil~m aomon.i,tionem compraehendens, eap. XI, hs. 100-



1 

101.- Cap. XII, h. 10·1.- De pronunciat.ione, cap. XIII, _hs. 101-102.-
1 1 

In praedicando observanda, cap. XIV, hs. 102-104.- Quantopere mansu~ 

tudine et ·affabili tate omr.i hominum glneri opüs Si t, cap. XV, hs. 104-

106.- Doctrinam singularern continuand~ 1pateriam affabi}itatem, habens, 

cap. XVI, hs. 106-107.- Duobus observationibus er regulis pronunciandi, 
1 

cap. XVlI, hs. 1070- Divisione affectum et quo modo movendi sunt, cap. 
1 

XVIII, hs. 107-110.- Rhetoricae chris!~ianae pars quarta. De tribus ca~ 

sarum generibus, cap. I, hs. 110-111t Proponuntur succinta huius generis 

exempla,i cap. II, hs. 111 ... 112.- De genere deliberal:ivo1, cap. rrr, hs. 

112-116.- Definitionem et usum generJs deliberativis cbntinens, cap. v, 

hs. 116-118.- De genere judlfcialis, ap. VII, h. 118.-! De tribus lauda!!, 
1 

di aut vituperandi modis, cap. VIII, hs. 118-i19.- De·laude, quae sumi 

tur abon;i mundanis, cap. IX, h. 119.-:- De commendatione' quae dicitur 

abonis ah.imae, cap. x, hs. 119-121.- Cap. XI, hs. 121-122.- Rhetoricae 
1 

christianae quinta pars. De partibus orationis, quae inventionem perfi 

ciunt, cap. I, hs. 122-123.- Le exor1iorum bimembri aJvisione, cap. II, 

123-124.1- IJe narratione, eiusqu~ divlsione, cap. III, hs,. 124-125.- De 

1 egressione, aut disgressione, cap. Ir, hs. 125-126.- De partitione et 
:1 
confutatione, cap. divisione, cap. V, las. 126-127.- De.fonfirmatione et 

VI, h. f27.- De conclusione, cap. VII, hs. 127-128.- ~e officio oratoris, 
! 

cap. VIIf, hs. 128~129.~ De effectibrs~ et eorum excirandi modo, cap. 

IX, hs. 129-130.- Cap. X, hs. 130-132.+, Celebrem filii responsionem CO.!!!, 

plectitur, cap. XI, hs. 132-137.- R<e~to;"icae chri.stia¡>ae sexta pars. De 

coloribu~, vel schematibus et tropis, cap. I, 'hs. 1377142.- De fi9uris 
¡·. 

sententiarum, cap., II, hs. 142-147.-¡ De figuris orati~nis, quibus or!_ 

tio auge
1
tur et amplifi\.Jatur, capo I~I, hs. 147-153 •. -¡· De penitiori e~ 

politionl declaratione, cap. IV, hs.¡ 153-154.- De tropis gex:ieratim , 
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\ 

' ' 1. 
cap. V, hs •. 154-156.- De tropis oratie>nis, cap. 

' 1 ; 

:vr, hs. 156-158.- De 

cap. VII, hs. 158-160.-schematibus distinctione, a ftguris rhetoricis, 

Cap. IX$ h. 161.- De inductione, cap. x, h. 161.- De ennumeratione, cap. 

XI, hs., 161-163.- Cap. XII, h. 163.- De statu conjuncturali, cap. XIII, 

hs. 163-164.- De constitutione finitiva, cap. XIV, hs. 164-165.- Capo 
1 

XV,. hse; 165-166.- Cap. XVI, hs. 166-11~7.- Cap. XVII, hs. 167-168.- De 

probatilne artific;:iali, eap. XVIII, hs. 168-171.- De locis sententiarum, 

cap. xx, hs. 171-172.- De quaestione causae, cap. XXI, hs. 172-174.- In. 

dices, ps. 175-177. 

B.N.~., Secci6n de manuscritos, Ms. 1619 // 
' 

Explicatio brevis et compendiosa totius Magvstri sententiarum loca-
, . :1 . 

tionis 1 a guondam pauperculo .minorita.discalceatorum ex Provincia ;;;ancti 

Didaci mexicana, prolixe, fidelitergue elaborata. 1 ut studiose patebit 

ex omnibus his ,citatis authoribus, ab ipsisgue subtiliter explanata. 

Manuscrito escrito con la misma letra que el reseñado en·el n6mero 2. 

Pudo set. escrito por Jimin:ez que en la Rhetorica christiana se llama 
' ! 

a s! mismo 11minimó y aqµ! "minori ta-. 11 

¡ 

Contiene: Et in primls de libro primero, quae 48 distinctionibus 
~ -~ 

contemp~aturDeum in aeternitatis abysso, se vel ali~ intelligentem et 

volentem. Dist~nctionis primae summa, hs. 179-193r.- Secundi libri loe~ 

tionis explicatio in quo de rerur,1 crcaturarumque creatione agi tur, habet 

r.1ue 44 distinctiones, hs. 193v-209 .- 'l?~·rtii libri scntentiarum loca ti o 
' ! -

nis deciaratio in qu..:, 4Q distinctionibus conte:mpl3tur Deum in tempere 

plenitudinis incatn;;tuin mundum sufficienter redimentum, hs., 209v-2?3v .. -

:marti libri sentcnti~rum locatior.is declaratio) in quo 50 distinctioni 

bus cont01r.pla tur Deum sub ·sj.gnis et sr1cramentis, mer:j. tun1 Christi inca.f. 

nati, et passi distriDuEmtem ac demum ii,t; adiutus efficaci ter beatifi 
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<;:~nt~~, hs. ?23v-2~9v"' ..... ;n:dex,,.Y~f~, res, sententias omnia denique 
. . . . ", ... ,.. -::, ....... - ... ·.• .. 

digna, q\lae in hi$ sp~rsim co.ntínentur rhetori.ces christianae 
•::' . ' ' ' ' ,' -_. ., 

i 
pªrt;f.bus, o,rd!ne alphabetic?, in eadem pagina nult':e~um exttj.bens, hs. 241-

~00 f. (ge la p~9ina .~?0 pa.;a /1). la ~00) º 

B.N.M. Secci6n de manuscri.tos, Ms. 1619 // 

M/\RTIN VELASCO 

Arte pr&ctica e industrial para f ac:Ui tar al nuevo predicador en el 

uso de 1as partes de la rebhorica 1 aplicada al ejercicio de hacer y for-
,·-rf:.··-;: -· 

mar sermones 1 copiada y sacada del Arte de sermones del M. R. P. Predi-
-;.. -.. . ·:. _,: . ., ... -. . . . .. , 

cador fray l1art!n de Velasco franciscano observante y P. de la santa 
,···.· . .., ·.-··· .. 

. Provinci.! de Santa Fee del Nuevo Reino de Granada en las Indias. 
';:-/,::.:/)?\\. . .. ~ <·: ', . . ' ' . )_"-:.,."" -. ' ~\- : . :·. . . . . . 1 

:ccomo io indica el nd.sm.q título, el presente trabajo es obra de un 
• • . - . # 

f+anciscano ciel Nuevo Reino de Granada y parece ser extracto de una obra 

m!s a~p~~ª titulada Arte de sermones. 

Cont.i1ne: Todas las paJ:"t~s del .$erm6n han de tener arte y cu!ntas 

s.on E!sta~, hs., 302--~03r,- fa+~ que las parte$ materiales tengan arte 

.l'lan de. t~pei: orden, hs, qQ~~304.r11- Prii\\e,r artificto en las partes mat_!. 

t:lales es darles el order,. J.i~ t,~ scientia: pa;~ la pr:t~era forma fundamen, 

tal, µs, ~04V~309r ... J?.~ 1., rl'leJorica po~ ·10 9~e toca a sus cuatro partes 

,'. '.;ft\'.\\fr>,t~9:+ale.s, }W! ~9.9~310r .. ~ Ordef1 ge l~s p~ft.es integrales de la ret6r!, 

e, y S1,l ~plocaciqn en las partes lftaterialef'i del serm6n1 para la segunda 

;orma d.e la ~~9rnaci6n, hs, 3t0 ... 31.3r.- Lugax:- de la p;-onunciación, hs • 
. - ,· ·. .· ·'· 

313v ... 314r.- ~n qu& convienen los ~stilos, hs. 314-318v.- En qu& se dif,! 

renctan i.os ~stilos, hs. ~1.v..-3Zt, ... LU~qJ:' delos est;ilos en el Eoermón, 

"-~µs fOrJIU;ls y Qtrªs pi;-<:>pi~q?tQ.e$, hs. 321~325 .... La elocuencia del sembla,!l 
.,.;_i,·::i•'.' . . .. :•:,,:· ..... , 

te lla~do 9(\t,$,'t.9, qui lugª,¡;- qcµpa, hs. ~25-327.- Arte del thema, hs. 

327 .. 328v.- Art~ de las p~opqsiciones, c~~l s,a, hs. 328v-331v.- Arte 



io$ c·9.nceptqs y .,~J¾,:Gg¡~,,: 9~,.,J31y ... 339 • ., ~.rte del lugar fundam,ntal 
.. ,· .. , . ,.... ' ,' ·: 

~~~ i;:qnvEmiep.c:ia~·,::.b$,..,/~39-~41,- /\,rte de salutac;i.ones, hs. 341-34~'!-~ 
. : . . . . . '. . .· , .. ,. ,-, ~ - . ' :~- .:. ·." . 

. ~. 

~~ las ].deas, h~, :31?:~4~.- Arte ~e -ns.eñar, h~. 348-34~v.- J\.rte 
\",' 

de g~t,; ~ar, .})~. ~48V:-3~1,.""! Ar,:-te de persuo.:li, hs. 351-:-2S$.- Reducc16n 
·,:· .· .-- ' . .,;,\).~--,. · .. 

del Ar:t,, hs, .. :.}S~-354~ ~rf~)ff··{ 
B,ij,14. s,cci6n q~ ,an~.$.CfitQ~, Mt;. 1619 // 

Tract~atus de sac.rae scri¡,tutae sensibus • 
. ·: ;'·..... . . ·- . . -. :-'.· . : '":· ·, ·:.~---.' ·_,· .. \·_,_·:,:_.-(' > :: . -~ \ ··. ;· . .,.. . ·;. .. . 

'"',;;~;. 

CQmQ ~<> ~•ñal~moa.::aQt,f+?Fffl~nt.• este tratado sobre los sentidos de 

1~ sag;9da ~sc~ltuti:l pal:'~~~_opra de fray Jos& Jim~nez • 
.. ,··,.:. 

i 
s~ ~,tiendt 9e ;J,a hoj¡;t.. lSS· .q. la ~63 • 

. ij,f,1.1'1. Secd.6n de manu:;;critos, Ms. 1619 // 

De figurata constructione, q,p.ae barbarismo prolixe tracta~ur. 
:. ) . . . -·-~· . . .-·-: . ': . - '' ·"'.' . .; ,_. ' . ,.. . ·: . ·- .,_ :'· .. . . . . . . . . . . . . . ·.. ·;: ·•. . 

J~1t,do qµinto del CU.t:J~) conte!,1.ido en ~l "18nU~C.~ito, que comentamos. 

\it)},p?~ ,,,~~,p.d• c:Je la h9J~ ~fjf .f ~-~ ~80. I*1ffledi'*1;~Qle~i;e d~~p\l,St COl'llO ap&n, 

!f¡~~Í,l1,;:~~!:~• ,"'~~ i 'JI ,no111ll!i;F~ \l!l tr~ ~~11\1 !'9 E~X;~~~i~• . . . 
,,;;,·;1if'>:'·'\k\( C9..-iti~neu Pef1ni Uo, h.s. 364'-366.- t>~ $9l..oecismo, hs. 366;...368.-, .. '-~r~·-,':·- . - . -·: · ... ,. . ,,:.·· -- .=. ·.· i ...... !'. .:;.:. . ·:. .. ,· . . -, .. 

·. f . 
D~ gece\l ).)a~qar!slli ~.t ijQ;I,.c:>eci.smi vi1;i1s, ns. 368 ... 370 .• - De metaplasmo, 

ílS• i70'!"!372.- Pe S!;h~,c'itf vel sc:nematibus, hs. 372-375, ... De tropl$, hs. 

375 ... 38,0:""" De e:ty~p:Lc;,c¡i~, hs": 3E,30-.383._ l . . .· - . . 

B.N.Mj. SecQi6n 9~ inanus~riJo~, M~. ;:161~ // 

l{~;.:i;er:~i::~e:::~:~~;~~~::;:•· metrica omnium 

S~pci;Q apª,t:"tacio tl~J, m:t.i;;JllO c:µrsc;>. Cc:mtiene: De iicentia poE!tica, hs • 
.. •.. ... :·· • ,;;- _.!!·-: 

Pe ped!~!,!~• J:i~~. 3{34v7:;38$l,.,.. pe ~~tris, qll~e·Ei~ pedibus comp.2, 
:,' :': ":; ~-



~·: 

~. 3a~v""~9s:1-:2G: 

13.N.M. Secc;i6n d~, }llari~scrii:os, MsQ 1.619// 

Ars metrica gua continentur varia carmina omnibus fere admixta metho

dís et omnibus 9eneribus carminum constanso 
.. ;· ... -·. ''.. ' . .. ,. . . . . . . ·" . :_·: '. . ··~ '. ;; ; . . 

-;.·~_iI(::; 
~,p~i~? apartªdotdel mis,o manuscrito. Contiene: exposici6n del hex! 

metro y pent&metro con eJemplo_s de poesía religiosa, cuyos ,autores no 

11e ide!lti;fh:f.idO, hs~ 398-399 ·""· De verbis ad res ipsas accommodandas, os., 

i99i-40.2~&. E~trofa~ iatina~-:t .)!s,, 4:Q?-406 .. - ~~ ~ccentu, hs. 406-413.-
.: ,-, . '. ';,>-·· " 

De carl\Q.JlWI :fi9uris: ($inalef~t ec:tlipsis, si~eresis, dieresis, s!stole, 

diástole,. Ce$u.a, metaplE1$"'º' acento), hs. 412'."'"41'7 .... De erotematis ort.2, 

graphi~!!, hs. 417-.419.- OJJ!ni.~ ferme carminum aetraque in hymnis Sancta.e 

~trif!I Ec:cl~$iae reperiuntu,1;:', hs, 420-432 • 
. · : ·::.,:.' 

e.N.M. Secci~.1'1 de manut:1<=;.1tos, Ms. 1619// 

Libe,r _quin~us 9 9J:1.~ es_t_pr,osodia in guo praemittit regulas generales • 
.. ,··:·'·· . ·. ' - . . . 

<:;onti~nez C::~p. :r., h!h 4:32-449.- De crementis singularis, cap. II, 

hso 49~ ... 454"'"" P~ crementi~ y~rborum, cap. I:p,:, hs. 456-459.- De accentu 

gr~ec;Q, hs. 45~-461.- V~.!:'.!~ c,1.rca quantitas syllabar\Ull notanda, hs. 461 ... :_.;.. . . _. ·. ;· 

f66 .... pe li ttefa~ J>J:olatiQn~, ºªº 466-468 .. - De dipthongis, hs. 468-469.-

41¡,habet~ heb;aicu11, hs,. ~,69~473.- De nominibus numeralibus, h. 4730-

' :Pe artifi,c:l,.0$0 ep;g;ammatE!, h~. 474-480. 

B.N.M. S~ci6J:l de manµsc:J:itos, Ms. 1619// 
i' • ·-.. , ·. ·. 

1 

P~DRO DE VXLLANUEVA . -,.•: ,':, .· •' .. ,,_.., ..... '• '.•' ... 

Cuaderno de nombres '(. verbc>s• ,dísticos y epi9r:amas. 

2.~:~m:Ji., ·l hs• ge prel~•, t 36 hs. de texto. ,!i:n la hoja primera dice: 

ª Villanueva augustinentium instituti prof.t 



sore•, anno D<:)mini 1712 .• " Pp;rt:~riormente perteneci6, como consta en la 

.aj.sma hoja, al, bachiller ~9~~1 c;ie Lermandai,, 

Con~J,.~ne~ Prels.: Not~~; hs.t.- h. 2 en'bl.- Tabla de lo que conti~ 

ne el cuaderno, h. 3.-

Texto; Declin~cton~s, ti• 1.,'"!' Concordancia de sustantivo y adjetivo, 

hs. ~~3.~ Explicaci6n de nqmbres compu~stos, hs. 3-5.- Nombres compue.! 

tos o g~mitivos, hs. 5-7.,~ L.9s que vienen del verbo~, h. s.- Largos 

en el geihitivo, hs. 8-16,~ Explic:aci6n ci~ los puntos, caracteres y r,!!_ 

glas que f:orman buen~ ori;ograf!a muy Úti;J. y necesaria, hs. 17-18.- Col!, 

jugaci~n, del verbo, hs. 18-26 .. - Verbos distintos en conjugaci6n, pret! 
i 

.:rito, ,uptno 't sign!ficac:::i6n, hs. 26-27.- Sin6nimos, h.27.- Frases, hs. 

~~.- Vat-las fi.gµr~s gram&ti~a~, po~ticas y orato.tias, h. 28v.- Varios 
--· ···.;.<-··. . . 

dt,-1:it.;o, y ~pigf'amas de J.µar1 OWeri y Marci~l, hs. 29-33.- Algunas pregUJl 

tas tr:J,~nas qu~ su~len hf~~J;O a l9s gram&t~c:Ofll, h$• 34,..35 .... Lugar d,1 

verso, h,36. 

B .. N;;~ Secci6n de manuiscrit.0$, Ms .. 1472// 

Brevis.methodus~e_rati<>ne Calligandi 1 conectandique inter se membra 

et artu~¡ ~a~inae, orationi.s p~r elegantem praeeositionum, Ussum adverbio

rum et particularum e Cicerone maxime petitum. 

El. ,~nuscl:'ito en letra ciaf~, corresponde al tercer lustro del siglo ' .· . . 

XVIII, p9rq1,1~ al fin pe l? p~94na 59 leemos: "FinitJ coronat opus qui 

9peri Jt11po~t1;:'1$ tluic ,st. Pe,r;v.tgiliq san.et; Laurentii Martiris .. Anno 

·D.o~j,.ni s4p.r;~ sexq'11mile$~imum d\lp~ntessimo decimo quarto. 1714.tt La 

p,rqc~<ienc:ia y ~1 a'utor no se. mepcionan; P~fº en lil hoja 30v se lee: 

!~c:~l:lo~f! hoy ~4 d.e. )uliQ, y;s;p~ra de ,?ant!a90," y en la h.31, al margen 

izqu;e~~.e>, ~e le~.;*ª+ apellido ~lijares que p\ledr!a ser el autor o el dueño 



.· -~ 

·~-~···' 

este J:uaderll9 4e trabajoo. 
~--,·,,;;-,. 

Bos partes podrj.ijñ6~st~·8fs'tiiigi.ílí?·'en el manuscrito. La primera, foli.5!_ 

da y me~cladas las hojas ~scr4:~as con muchas blancas, contiene el Brevis 
'· 

methodusI; La segunda, s~lo en-qnaiada, deb!a contener selecciones de 

la obra de Famien Strada: Dacas belluu, belgicumª 

El Brevis methodus contiene: 

De prepositione a vel ab, hs ... 1-2.- De propositione absque et de con

junctionibus ac et atque, hs. 2-2v.- De propositione ad, hs.2-3v.- De 

~dverbii~ adeo, adhu~, admod\,Ull, hs. 3v ... 4.- De propositione adversus, 

.d,eque a9ver:O!is. c;,~gre, aeque, age,_ hs. 4-5.- De alius, hs. 5-Sv.- De 

.~11qui$, aliquot, alicubi, alibi, alicunde, etc., hs. 5-6.- De al ter, 

alteruter, alterius, amplius, hs. 6-7.- De ante, antea, etc.,hs. 7-8.-

p~ 1:1uteJ1, bene, etc., hs. ª-:,..9~ ... DE!! 
;:~,~:_:\i·i·r/t -~-· · 

etc., 

cedo, citius, etc.,hs. 9-10.- De c2, 

De cum, hs. 11-12.- De de, deinde, 

dum, etc., hs. 13 .. 14 ... De ecce, eo, 

e~go, ~ic., hs. 14-15 .... t>e et, h$~ 1,5-1611!"" De e, e,e, etc., hs. 16-17.-

-tt>, il)ib.t., infra, etc., ñ,s. 21 ... 22.,. De i.pse, ·,te., hs. 22-23 ... De ita, 

,itidem, ~te., hs. 23-24.- De l:i,.c;,et et longe, etc., h$. 24-25.- De magis, 

hs., 2~-26.- De mir~, hs. 26~27.- De nam, etc., hs. 27-28.- De nec, neque;a 

etc;:., hs~ 28,i,28v.- De nihil, e~~-, hs. ?Bv-30.- De non et nullus, hso 
i 

h,• 30-~1..- De nunc·, etc:. 1 ~1 ... n.v•"".' De _o, ob, etc., 31-32.- De par, P.2. 

ri ter, etc., hs. 32-.33.- P,~ ~:~r'- hs. 33-33v.- De perinde, ete., hs. 33v-

34 •• De t,orrQ, postea, ~t~., h§., ~4-34v.- De pare, praeterea, etc., hs. 
.. ... . . ·• ·-:::·:: .·¡ 

34v-35 .... De primum, etc,, hs., 35-36.- De prope, etc. hs., 36-37.- De 

qµa,_ ~te¡,, hs. 37-38.- De quamquam, quám.vis, etc., hs. 38-39.- De quat~ 

nus, etc;r, hs. 39-41.- De quia, quoniam, etc., 41-41v.- De quisnam, etc., 

hs. 4.-1-42.- De quippe, etc., hs. 43-44~- De i;~tis, etc., hs. 44-45.- De 



l 
sive, s,~, etc., hs,f45"'!45v•"l' p~:·'.·simul, etc., hs. 45-46.- De talis, etc., 

·;;; 

h~. 46-47.- o, tandem, etc., 11:s. 47-48v.- De tot et totidem, etc., 

tis., 48-49.- o, ubi, etc., h. 49.1"" De vix, etc., hs. 50-51.- De usque, 

ut, etc11 1 hs. 51-53.- De 1Jter1 uterque, etc., hs. 53-54. 

B,N.M. Secci6n de ll'lanu~critos, Ms. 1469// 

(Lengya latina. Reglas gran¡aticales. Ret6rica y po&tica). 

17 cms., iet.ra caf, c~lig,:-,fic::a del primer tercio del siglo XVIII, 
. 1 

' 
,en la hoja ( 1S1.) se lee la f E:1cha "Mexici, 1. 720 ;" debi6, sin duda, pert~ 

~ecer a la Cornpañ!a de Jes6s porque en la hoja 67 se lee: "Gloriam int~ 

gerr1aata VirginJ.~ (#t ~ari~ti Protoparentis Ignatii" y, adem&s, esto se 
-~ .. -· ' ·. . . . . 

dedµcE! por el c;a,:a~t~~ de :ta~ composiciones que contiene. 

'l'exto; De comm~ omni\un verborum cónstructione; cap. 1, de statu in 

loco, h. 1.- De 11\ot.\1 ad ;oc1,111, h. 1.- De motu, de loco et perlocum, hs. 

iv ... ~ca- Cap. 2, de dattvQ <:9mmuni, h. 2.- De ablativo absoluto, de abl,a 

tivo in.strumenti, de abl.,éltiv9. excessus, h• 2..- Cap. 3, de infinitlb un! 

f\s. 2v ... sv,- De. gE!r~ndts, J)1¡¡. sv ... 1.- Cap. 1, ~.~ particifliali, hs. 
. . ' .. -... ·. '. :?,, ·' 

C~p.6, de slipinorun('instruc;tione, h. 7vo- Cap, 7, de participiis, 

·.tu,, .f:l-9.- Cap• 8 9 de .paJ.:"titivisi, hs. 9v-10v.• Cap. 9, de superlativis, '. ~. : •;. . . . . 

11,. •• (:ap, 10, atiq\\a d~ va+tis nomin!ipui,; praecep~a, h.12.- Cap. 12, 
. ·- -·· .··· ... :.-.- . ' . ·,.·, ... - . . 

i 
(falta el 11J, d~ a'blativo, de pronominis construc.tione, hs. 12v-14v.-

Cap. 13, q..e nu~eri~ distrilJµtJ.vis conS.tr\lctione, hs. 14v-t5.- Cnp. 14, 
. ' 

d~ instJ:uctio~f:t proposit:1,.onuro, hs. 1S-16e·"'" ~ap. 15, de instructione ~ 

et ecce • j hs. 16--18 .L 

',1,8-'lijv..,-. Cap. ·,1,7, de 

1€? •. 
Cap. (. efe interjectionis constructione, hs. 

con,jtt~c::tione, hs. 19-21.- Consideraciones sobre la 

.9~ntidad ¡de las s!labas, h~., 21 ... 2i.- V'=rba quae supino carent, h. 22. 

De particulis l~tinae o;-attonis (dispues~a en orden alfabético), hso 

;p-67 .... tle elogio et progylllnasm~, hs. 68-6Bv.- De artificio elogii Ccon 



·¡ 
! 

ejelllplos), hs .. ~!3,v~72v.- De di.,~positione elogioruin, hs. 72-75. 
·. \ : . •;-: . · ... "· 

Liber: secundus. De ;J,igata oratione. Institutio 1, de poesi, h. 76.

Cap. 1, ~otio et natura po~sis, hso 76-77.- Cap. 2, de his quae poesis 

b~bet CUl1l soluta or:atione CQ.~\lni, hs. 77-78vo- Cap. 3, de ratione ce.u, 

dendi :lfaé:ile carminis, hs. 78v-ao.- Cap. 4, de arnplificatione poetica, 

hs., 60-8~.- Cap. s, ,autatio in verbis, hs. 85-86.- C,;ip. 6, de epitheto, 
. . 

h. 86.- Cap. ::7., de P!dum cc:mcinatione, hs. 86v-89.- Cap. a, de poetica 

d+~tinct1.o:ne ejus~e vi1::ii~, h$. 89v-91v.- Cap. 9, de figuris poeticis, 

}l.s. 91,v.;.~9.- Jnstitutiq 2, de unoquoque poemate singulatim. Cap. i, de 
(:" .. ,,·.. ·-~. . ·,. .. .. 

épigra.mm~te, hs. 99"'!"1,Q4 ..... (,:ap. 2, de bucolico carmine, hs. 108-113.- Cap. 
::, ' .· .' '. ~ . ' ·. . 

a, de -~l,~gio,, hs. 114-119v.~ Ct;tp. 4, de stylo elegiaci carminis, hs. 119v

t~2·"" .Cap. S, dEt 9.~07~ic::1s, hs. 122-124.~ C~p. 6, de lyrica poesi, hs. 

;?4-129.i Cap~ 7, d~ E:tpic::1:l p9.esi, hs. 129-133v.- Cap. a, de dramatica 

J>O~l:$1, bs. 133v'!"138.- G~p. 9, de Silva, hs. 13ev-1SO. 

A (;90.i;tpu,c::i6n de la p~~tf . r~sefiada ,. se copian d~versas poesías la t! 

n~s 4, t~111a ;~ligioso ca~;,. to,q~s; muy pocas versan sobre temas profanos; 

alguna, 110n: "de venere et, ·vi.~9'', 11 de si9nis coelestibus," "in Virg!. 

~i\UII," J=:i:~. En-t;~e ~as reli,910~9,s sobre$alen las dedicaclas a san Agust!n, 
1 

san Bartólom¡, san1Francis<:o, san F;ancisc:o de Asís, san Ignacio, y, 

princ.ipaime11t~, la~ que tratan de pasajes de la vida d~l niño Jesús. 
' ' ·: : .. _:· ,.·_,,; ·' 

~stas <'t:oft\~osicion,e~ van de la hoja 151 a la 1670 

Alguno:;; de este>s poemas rlluest.ran a las claras su origen europeo y, 

sin duda¡ fueron t6mados pe las antolog!a~ en uso en los colegios;; p~ 
1 

;'.Q otrosípi;-oceden de ingenio~ novQhisp~n<>s, ~$ dif!c:.i:Ll saber a ciencia 

c:;1.Ettta c1.1!les $On estos. (or ello me limitar~ a reproducir aqu! los 

cj,,nco p;fmer<>s, est&n entre las hojas 151 y t51v, de los cuales no exi.§. 
¡ : 

~e qµda áe su procedencia novotu.spana. 



Egi9r~mmata 1 9~,b~,s inscripturae dicertatione respontionibus conlophonem 

addiderunt. Mexici anno 1720. Domum ex 9.uatuor Salomonis et Davidis unam 

applicabant et doctorum Academiae sapientiae domus fuitapi>licata. 

J;)9ctor1 

Mexic~~~ rursus liceat vocitare Licaeum, 

quaa si.bi cqnstruxi t sacra Minerva domum. 
r· 
1 Te ~~dis c~lto,re suae sap~entia jactat; 

gaud~at .et tanto stansque ni tensque viro. 

Acco1¡, ~at mac;,ri~s praecelsa p~latia servas 

at fqllo~: sophiae tu domus ampla nites. 

D0muª'ux9,ris saiomonis, qu~e filia F~raonis erat. Gusmanorum fainiliae 

eé?nv~nii:e ost~nd,it. 

Teeta refert o;'do Cusmano sy(lere claro, 

qu~~ sporisaca, Sal.Qmon cond1d1t ampla ~uae. 

Mo~ more r,splendent isthec:, tum jaspide gemmis; 

ve~tra, $ed est astJ:1$ edificata do~\ls. 

Hanc sibi di~pens~ns delegit virgo coronam, 

e 94.ti et;., t~:Kt~n,, di. vi te 1 uce, ro sis •. 

Nec 11Q.rµm, +egina poli selegerit aula•, 

qu~e coelwa 11tult9 sydere pu:J.chra micat. 

pomµ$ ~y~an,1. ex se4ris constructo, diV\l~ Franciscum acconunodavit • 
. i 

l 

Hine·apage excelsu111 falsae penetrale Dianae 

arx ub~ ~onveniens turpiter arbor erat. 

Ced;:fp~ n,a• sobQles seraphim, quae ardore notatur, 

tempore vel carie non vitior da domus. 



Cedril),.i~1:~,litn1.?,l~r¡~tt?.~ens vi.rtute perenne, 

Cedrina quae !Jybanum fronde virente facit. 

Quae m,agno .a~thereum pe2tingens nomine coelum, 

quae viperans nubes dignus Olympus erit. 

$alom~n1$ i:egia Augustino dedicavit. 

E:mic~t igniferi radiis Ec:clesia solis 

q1,1~e fausta terris Africa lµce dedit. 

tr7ctc1 -~90 v9.s ~9boles mi:coi- Salomon1s aperta, 
''.~·.' ·.•:,;(;'.:: ,. 

d,o«s~.tna~ quªe ~~tant clara ~:t.tore suae. 
~ . :. .. ,• . ·,:: .,::_.,: . ~- . -.. . . . 

De~J..Pt9~, .vero i dOil,lUS haec non jure vocatur 
;:·:.:}: 

1 ~m,il)~ nJm . t~nt9. Fegi~ solJ.s er; tei 
, . . · i,J{:.i;(fY/ 

, ;~,,. 

Davi.dis regiain c~p,~ v9t.'4ro ;edemptori,pus tribui t. . :'<Y' .. ·,,.· ·, 
qJ.o;;l.e,ttJ.n vinc:U,1 ét tectum Davidis ~ltum 

,.·t_.-·-, ... -. . . . . ·. 

pe;lµst~,m, ;ect1.lm, quod b,~ne miles habet. 

J;!~9.~et;lij ... t t.i,pmj.n,s, quoru"11 q~i, maximus omnia 
·" ,··./·, ' ·-:;?, ... . _.: . . 

·'!·\'i•, 

;1,peret;.1,1\\v;nctus liper !t j.pse viget 
. ·. ;- ;' ·.· . 

'J••µ,9h.r;ist;J..ce>l.a$ $01 vunt yincto~ E!t compade nexo$ 
.,;1·. . .· ,. . •.: . ' 

)· 

Glori~J: in vinciiei, quonian.i 111~i;-;ede redemptus 

..r· ut :pretil;llCl "C9Fi;i~, s9lve;t:f_".vinc~t1s eroQ 
. ~-~ ~-

Peispµ,s de esta pegu~ña ~ntolog!a de'poes!a latina el manuscrito 

in ini~ium. y una resulllpta. Ambos actos acad~micos carecen del 

.fiom:t:>r1¡vd,¡ aµtor y ~e la ;f~c:ha; sin embargo, es evidente que proceden 

col~gio de la c;:9rnpafi!a, posible~erite. san Pedro. 'I san i~ablo, y 

pudier9n ser pronunpiados en torno al afio de. 1720, fecha de los poemas 

.¡ 
•. 



tnterior•ente trailacr1~o•• Pqr ~a importa,.:icia 4el initium y para agreg41!: 

19 ~-- lll :a¡'••tfl,a q.ije e~ otros ;µg~ta he hecho de los que hemos podido re! . . .·. "'-:,• 

c,tN' del na-qtra~,io 9.u, ,,f.-1~ este glnero, a continuci6n lo reproduzco: 

"I.,.:lt:l."1" PJ."O Jramm,atica 

Tandea aliquando, ~lluet~isaimi PP. lli• AA. oo. jamdiu diea, quam hao 

~ova studiorU,a illstauratio~e hu•c ampliasiatae urbi immortalem despondet 

gioriam pere1U1em4ue felicit~t41m; jam, ernim, IN. juventus, intermiaao al,! 

quantia per elapsia diebua, ,~,~~o,, aeris cqpani sono, quocialJ veluti 

::r~t;tf lil~~;¡{;::1:.t::ª::::t~~;~::1::::: :;t:::::r::-:::. 
·:A:·J, 'M.•~•••oibi,le laiu-~ º""' nuna~~a obtilleat. aplend~r•• At vero, quid int,! 

···;~~~tiil~g;:;J;i;,:::u~: ::i:-~:::;:::p::9::;:::.:~t:::i:ª! 
q.ue 11p;J.9i,.dor, qui ad ~lori~ s~111per onhiat ,Qmf~a.D4-1 deberet hodierna 

lu~,, o.-.ibua lnce.ct,r, :i,e\~tiis, ut pot;t q,¡ocl li\ter~m hacce instaur,a 

.. tic,ae, ~vue patct\ :,4.itu., •4 ~-.- no111ini•q•• pra,Ql~um decua, NI. intor 

t.,4,;e,.Qe~tul••~ q,u(11 i~vf,Ai•tv.r, q,ui lllo~rore ~ftioit~? ~•el jam AA. rem ' ·-, .. . ~ ' 

,i t"'11o, acu teti•i•t• -,,44,,,._., Haud c1,est yttstri• tiliie ad laudem at! 

q\l'~!l•t ,.t en,illl 9.U!lll(lff f~,~q,1.-~t~• ~m,:¡,e¡;l.if f~leb_r~,ate~ at:l.rp:ls JlOb:l.lJ_ 
,.· . . . '"<.,:\ :;.\·:/\·,y:::·.:·- . .; -··-: \<\~/-!·/ ·.:... : . . 

\••• v,r,a, 11t .. º• ·t,rt ¡,~erttia• non a.e~u°' animo ferunt U.s carere :Lnn! 

x1is vc,J..-ptatibu•, quas ,tu4torq interstitium 111:le perraittebat, aves 
.! . -·,, '. . . ·. . 

•••P•, aimul. ac ~epapua t,11ez,•, tquitatio11.e, auoupiC>, aut noa absimil! 
' .,.. -·:, ·,. ', . . ·:,: , 

,.·.,os.·, ..... ,·.,,.· .... bv.•, qu:l.bua il"ati J-ebua u,im~11 l"eficit1µ", yµoeaque la~o.-ibus fractae r.! 

9r••tur• Si aµte, res~,.,,, ha'bet, ~oerorique ipsorum sit causa bis m! 

ni•e tru1 posse aol~t11•, ~u~d medictu,:"WD arbitramini ad tristium adole! 
i oe~tium animoa dem~:J..c;,p.dQa? I~fitiabor ae •••a visco irrtttire, equosve 

exerc:tre :e .. ae puer~ti.ae pefgrat~11? Minimt ~rorsus, evinc-.m maximam esse 



t¡/O 

litter~ h~aniorwa siav:l~at~s,, sicqlle fitt, ut maiori flamma, ut 
. .,.,.;:, .. : 

,1~t minor e~tinguatur• niiniruaa1 ut hao illecti ma.xima voluptate, ali! 

~ oblit~, hilari aanimos studiorum ingr.ediat~ curriculum, ut litterarum 

tan4ea oapiant voluptatem • 

. lf, taaclem ve.rba t,antum ~etdi•!• videa:r, moras texendo adolescentium 
j . . . 

~imoe1 q~i morae solent esa, impatientes torquea111 illico;ad propositi~ 

nis deacendo fi.rmam,ntWll1 ut yefQ nullam voluptatem aeque auavem, ac illam 

•••• 4ll4•tx,libri, :1:iaiµ-utJr o~tendam; neminem existimo mihi non concessu . ·.·- :· •, . ' . ;· : '·'. < . .· -

1 

rQ •~ ••~ortta;a •••• eu,avi\ate11 q\lAM. in rtbus ¡,ercipimua, quo nobilior 

••t aeiu.me1 v,i, f.111.mae ,oat;r•! f4LC\llta,s1 quov~ r,, q._am cl~gustaaues ut 
. . . . . :··~ . ._. ' ., ' 

éa.1; p,~fusior. S,i a1,Jtem perf;rac\e1 quia hoo, quod luculentissimum est 

r:enuat coiitite,:oi1 he.\ld ditficil• existi110 ratioDum mo: :mentia reddere pers 
·_.: .. •- .. _,. !·" ·,,, ···:. ,. .. ·.· .~. -

plcaoem; ,tque at hao be~e ~o~••• s~nau• noatri co~~ria inductione uti1 

•• tqen ~revitatis .caance~lo•, quoa mih:l praefixi iiL lonpm exoresoente 

c;,r•tio11.e traDfJJ;"edi~; i.:I\ s91~, 4?Culii1 p~uliaper contempl~dia 111.tamua. 

Bxtrt- 4uam9umq,ue ·d11l>it~ti.ollj.e alea111 OC'11\IIII omnea cen,eamua caeteria 

~te~e -.•neibue, u~ p9te ci,i ,at teliQ\19."'81 nobi.l;••~• Jam ve,o, quo~ 
-.'.:"".-/··:· ' . ,·: . .-. -.. ¡.. ·;· -·· . ,_ .. · -, . ,.. .-·. . . 

v:l.sua, q.114 pel' ooul1µ11. •x•~aet~, ,1t nobilie maxim-.e voluptati nemo est 

t•t•, r,aiico4 eti•, atqµe ~ge,t••• qui pQsait igno,ar,, quand041,1:ldem, ' .. . . .. '; :- . . . -. 

e>um PJ"t,, ili:t.• eens~.'tnaa max:u.ie pertectua ocul~•, perq\le eq.m pulcberrima 

quaeq11e pers~1C18111\l•, lu9••• 80lem1 stellaa1 viriclanti• prat•, aurum, e 
,..,.., v,:n,ust .. q,• tlo,,as~ntuere•u, qll•• inter creata c~cta aunt fot 

•oais•~•t. non pote,t esse ~lnua quin oculol'UQl opera max~opere animum 

oblect"'pt'nc,etrum. ~uid acl l).aeo, AA. adhuc haerebia? Eocurne ergo n! 
;,-• ... -. .-. ' . . . 

:n.ua ••t qui oculorwn ~acturam, visuaqué carere maximam non repulet 
¡ 

ae~? Npnne D~dismus gle sapient1,.s~imua1 per111a,no ob id •oerore 

afticiebatur? N~DJl•• quod ,agls eat, sanctissimua vir Tobias, ut sacra 
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pijg,ina,· ~statt,,.r nullius ga~dii compotem sese autumabat ob oculorum 

~~iem a~ssam? Nonr1e°f'"·se9,¿~ur p~ª .. ,,,9,?,pgerimus, cum quisque libentlus 

f~at ~p.ªs, etsi ~,le~rta,, ~Ul>tr~ aeg;itudines poti'1s quam caecutire'l 

At unde jhoc7 Non 11isi qui~. Qg~us cwa sit human! corporis sensus nobili 
;• 

Lftit1 

ssimus, .atque ipso, qu.ae venu:;tissima sunt perspicere valemus oblectatio 

-.µ,e "'n"e Qritur e15t,praest~~t.tssima. Adeo verum est AA. quod init40 

:,;}\~;~f}a~~;ba_., quQd voluptas, e9 majQr, quo perfectior animae facultas, vel 

corport~- senstls, qµo rem aprim.e egregian.i cc:>ncipimus. Quammobiem, jam vos 
.! . . ! . 

r~fi,cit~, et quae ~uJ:> nut\1 at:t,~ildite; futurwn enim spero, ut luce ipsa 
¡ 

evad~t '1larJ.u~, qu9d nu+¾.ª de+ectéltiO,. cum yoluptate quae sb studiosis e 

litt:~;.t~ librisqu~. elicit.u~ ,,t aequanda, Quandoquidem rnens hominis, adeo 

.cor~ºri :praestat, ut. facile ~,mper, omr.ique tempo~e, atque omnes nati.2, 

nes pol!tae n10ribu~, ~iv~ agi;-_~.f3tes, phJ_losophiae praeceptionibus imbuti, 

vel b,_~r~ári hom~ne,, et ~s+ tandem ub christicolae meni;i semper conc,!l 
¡. 

sseri.n1: :t>rinc;:ip&tum. ,·satis ,~ betle multiai testimoniis, quae huc vongere 
. ' ·-·: . . . .. 

pps,,•, ~el~berrt~ t.ªnt~~ pll~l.9spphi fl\~Vod.ni in medium profero. Ets, 

nim hi~ saptentis.simus v1r hl.l1'\$nam perpencten~ mentem adeo est admiratus, 

ut pµ~~veri. t inc;i:e~t¼s rel;,1.1~, caetera praetez:' rum~ \.lnf)m nulla digna la.Y, 

4e9 Ni.btl tn.tf:J::ri~ Xen,j.p~j,46l verba) "1agnuJ1 praeter l)ominera; nihil in 
. '. • . . ' 1. .~- -:~·. " . .• . '.. . 

. ' 
homine magm,1111 P••e:te.r mente:m. Audistis2 Itaque si vos etenim calculo ve.! 

tro comprobantes, quod eximius hic philosophus senslt, quodque cunctae 

nationes ab hominum memoria in animum induxerunt, censetis nostras meu 

te~ ~~liquas corporis, animique humani dotes superare; ambigendumne de 

meae ~r~~ositionis ver~tate1, Id unum esset evincendum ad rectam racioci_ 

natiqn.eap; nimirum ea. quibus labore studiorum animus fruitur noster esse 

prae~tárl.ti~si111a; ut sic ex mentis maxima ellentia, ac rerurn quae disc! 

mus e~ce:lsis~ima lngole StJmmé.un intelligamus in li tteris humr.1nioribus co.m. 

parancli~ $upr~ ca,etera obl~ctationem,. At ui verum fateor, seclulo ab ª!. 
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". ;..}., 

.·,.: .. '~);:;·,: ,/{t)if{\-:·:: .. 

:~,,\i¡fiZ\1,Mtfr9l!!"~1;ifi ád hog Cc;>mpr(>biindllm ~b~l¡i,neo, ne videar vobis, qu1 adestis ~ 
_;;····,-, J~t}',5.i.. ::::~~:::!r!:~::1::e:::::r::<::::q::o::c:::::: :::~g:i:e::::: 

,qt\anta p~1situd9 non modo i¡;acrae theolo_giae, CJ.Uae divina rimatur arcana, 

verun, et~~m phil,9sopiae, q1,1ae naturae reruroq\le mirandarum est indagatrix, 

et quamq1,1am ortis oratori,~ ~e: po.ef:leos studium non eundem sentiuntur spe.a 

dp.r:~m ve~t;.,:-um t?ri.t, AA. p1,1~t;t.~a~.patefacere, quanta sit gloria, optimo 

gen~re dicen~~, concj,pnem ªt:t~ntam tenere be11evolam redd.ere, ad nóstram ·· .. :· .. -· .. ·:.: ,, ' .... ' .. 

tt~pf!re t?er:itentj.am, :q\liiJ'J.ti.qu~ stt faciendum <:arminµm praeconio non heroum ·.r· - '· ·->.,:\ . . ._, - - . . . .... ... ·::-'::./,_h-· ...... . 

~q¡u,m posse ex:t()llere fact~orc1. verµm quod superos, D~umque j,.psum, O.M., 

la'19iJ~W~ cumu¡i!l'Et ~ª"'e;; gt,t:lppe, M, c:um ista a vobis didiscerint liberi 
. -~-- . ·- .. /· =" ... -·. . ·-•:·.- :·!·· . :- .• .... ··, . . -:· .• 

; vestri f.a?il1:a i11telli.9erit µbei:1:irnuD\ suvi ta ti$ fluv1ill ex libris in stude!!, 

"\.UI\ :Pec:t9ri;1 <1imanar,, Jal~lflq}l~ 1:1t nulla alt~ volupta~ si t cum ipsa co,u 

~,f,n.4~, Hactenus su,r~ cor1a.~µ~ lt.tc\llenta nofl trliru.1s quam .solida ratioo.e, 

/~9cl p;(?pºitui. tl\'J.ll<:.e~,, s~ :aut'ª"' adolescep1;es, c.,pt1me in votis habetis, 

cl.~r1µ$ h~q :lp~~ depr;~heng~;e., -1'\~J'l ti s ac~ em tan ti sper in hi s toriarum 
';.(,..... ...\ !,• ... _,:. .. . • ' _, ._,.. . -·· .. :,, .-·:' :-·' .. 

C Jl\Onumeata converti te. Primo enim cum el.eante Archimedem videbi t1s ab omni ·· .. , .. ," .;:: i':: ;:- ''. :_.:,: . ;. :;·.:. ·- :·' ·:: . ' · .. , ,: ·/ • ·.-: •... ·<·\."'?·:· .... ,.-, ... ·:·:-i( .-:•· ·- -:.· . ~- .... ·,. ·. . •' ,.. . '. . . : 

t1,onµ.~~ cqnunercio isemoto1:1, ut philosophiae primus, se~undus autem ut Ma 

th~seo1:1 aqgisceret disciplinam. C1JX quaeso ab omni abstinent voluptate? 
'\, . . . . :_·· " . './ .. . ~ 

L\cur .. ,t'lµll,i;inl qu.~erµnt ·knimi r.E.!l,a.xat,ionem~ Tc1nta e~t ~ulc,edo quam in suis 
. ·:•;_. :, . '. ·. .. ..... '_, . ' . . . . ·- . . . . . . . ~ . - . 

. . '• ' -

, stwU.t;i l.le;~reht!nqwit,, ut qµaelil:>et alis dec::ipiat, veluti i1. qui post guJ!. .. . ' .· .... · . ·. . -,.. .. 

ta~wa. sa.c:har:ufQ ornrµ.a re~ut,11t. i1')C~piqa. Quin propterea de ~rchimede ci.!:_ 

c~er1U,1t,1 quod. pro nescio qua rn•t.hematicae adinventa demoastratione, 

tali gauclio perfusum, ut e·balnei9 ~n quo inveriiebatur extra se raptwn 

pi:"Q,s,il~usse, a~que inveni, inv~~~, elata, elata voce non semel inclamasse. 
.. . ,:· -.. . .:: . ·, . 

Sed fq.~tas.sis h1. tanturnmog9 inevniuntur,,; qui spretis ornnibus oblectame.!!. 

t,_f;, stud:l,.is die noctuque sese manciparuht~ ut ipsorum dulcedinem exp,!t 



rir~tqr. Primo eni~ Tullium ofendetis, qui cum valetudinis dispendio, 

yj.taequ~ per;cul.9 t~gertt1"~fiÍ.~9 á 1ibris ~octurnisqµe vigiliis minui 
·•·. ·.· . -. · .. ·. 

pQtei:at divell;, Deinde tlaronem, Ovidium, Horatium, Martialern, quos n}_ 

hil praeter 11-t;teras,,~et,~ctélll,,i:l:t, talique pacto, ui· Cicero totum vitae 

~empu;> ~n eloq11enti!:l !mpende.r1.t c:;omparand~,:,.reliqui vero Musis adeo 

~anc:ipa,rµnt, ut p~o Parn~sso am,plissirnos etiam honores non curarunt, 

1,4 c:iies me c:iefieret et tempus quoque vita~, si 9µnctos, quos hujus fa 

rilla~ legirnus it1, antiql,litati~ monumen:tis vell.em huc afferre saniori it,2. 

q\le consil:l:,.q his omiss~~ sexc:~ntisq_ue al:Us non ab similibus ad recenti.2, 

res nos conv~rt:.amµs, .r>..op. d-a~~un~ enim nostris temporibus innumeri qui 

antiqµos f3t1:;1dendi contention,~, in hac disciplina adequarubt, Lyliurn G}_ 

ral.d:u.llJ recolite, Sannasariwn ·.1,n. memoriaJn revpcate, Marcurn Antonium r;;.ur~tum 

meª1en~9t,e •. Nonnt audistis ~~,ce vi ros a r>.t::J,is un~f'\lli~ ad ul tirnum vj_ 

ta~ S,#l,i.X:it\U!l.ill libris rn.eto.;u1n insudass~ eyolyendis? Cruod si hosce alio_! 

(Jl.l- n01:1,, pa\.\cps, q\.lQS quc:1e~,U,~t ~eta~ vidii;:. hisce studiis aprime addi tos, ... . . ' . ·~ ' . -·· -... ,.- . . :. -·._ .. 

fa~~JYl.1n.i sl!lpJ.entissimost: ~ª de causa 'r,trl:litramini jugi labari, libris 

o~atg~~,e ~e: ,poesi v9ca~~E!, Homo talis est indolis ut aliqua ablecb:1ti.2, 

.pe ~q.t"e~e n,queat, ipsi l;liJ~e!fl constanti pectore bene multas, quos non ... ·.;· . "·,:·:,·,._;.·- .. · ... 

1 

vulgares aliae res responderit ab homirmm sernoU cornmersio conternnebant. 

tis c:U,gnos e~istimare, fi'ltenc;lum inquam potissimam inter voluptate ipsos 

reputasse h,~nc quam vqbis adolescentes propano ex studiis utriusque el.2, 

quentiae eliGi~nda. Quodsi omnl\1m saeculorum exemplis exque mentis prae~ 

tantia ~t d+sciplinae hujus excellent;ia perspectum ha.betis amplissimam 

e13se 11;1:terariae ,palestrae phetoricae dulcedinem, quid amplius desids, 

ratis ad hodiernumf!lo.erorern ~b:i9endwn? At vero inquietis iam vocationum 

desiit 1:~mpus, quo in pratis et collibus nobis libuit divagari, animumque 
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, , "i°';'X··, relél~~.re'1<J:ta quicleml.,,Yer:wn, u~andist:1:3 maior vobi~ expectat suavitas; 

!iabea..t, quam gaudere, quam let!_ 

mihi suppeditabat gloria vestri 

au.g~b:tt:,µf.<¡ue vobis sed::glo':~ne~vae militantibus sub vexilo in hac pale,! 

futavi enim ~hil efi;at:l.µs a me potuisse adduci, ad hoc ut alacri } 

:::~,!:l.lel"'"' a..d ;l)aec $t~di~ ~u4@ti~, quam vobis apertum facere, prae reliquia 

~innibus m,.9:1d~Jllam es~e l,ttt,rar~ humaniorum suavitatem. Dixi. 

B.t,JI>~~: 8ecci6n de Jn~nq~cr;L tos, Ms. 1422// 

JOSE V~GAS 

Rhetor-aca. 
:,·. ·.· ,::r. ~ .. (,:: ,·: ... ,·:.: 

:i::' ,·. •:::_·~· :: 

-~f:p~e 4~ li:l paial:>.J:"a 1:et,1;i~, •e lee,; "Anno·· 1750." Escrito en letra 

~al.1~.rSt.ic:a cafl, jllntp ~<?P. e>._t:ros ~rabajos de di ver$os autores en un 

tom.p n4~~el,neo • 
. . ,:·. ;:,····- .. -·. 

Copt.1,ene: 1 h. e14 i,1 .... /Rhetoricae compendium. Proemium: de natura 

.i;:hetqrit;~e, h. 2-2v .... Cap,. ,, -d~ J,.nventione, hs. 2v-3.- Argumentorum s~ 

, h~ .• :3-4.- Cap. 2, de, ~;'9\!mentis remo-t:1s,. h. 4,- Cap. 3, de singulis 
·1. 

gausaru,m :generibus, hs-. ~':':'!!?,,~ J:rªP• 4, de amplificatione, h. s.- Cap. 6, 
·r ... :....: 

.. de disJ?ositione, h .. 5,/¡ C~p, 7 1 die exo.t'di<> et narratione, hs. Sv-6.- Cap. 

a, d~ CQ~f._irqlatione et epilo~o, h. 6.- Cap. 9 1 de eloquutione, hs. 6-

7.- Cap,, ;1.0, de tropis ver.;l;,Of1.Ullt h. 7.- Cap. 11, de tropis sententiarum, 

ha. 7v-ij~~ C~p. 12, de ve~Qorµm sigrú.s, hs. 8-9 .... Cap. 11, de sententi!_ 
; 

rum figuiHs, ns. 9_-10.- Cap. 14, de memoria, h. 10.- Cap. 15, de pronu,a. 

Uatione, h. 10. 

a.N.M. Secci6n de manu,cri1:;os, Ms. 327// 
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Blpartitium artis.·O'ra:toria.e br.eviarlum. : .. ~~·;;:~~r .... ~r ····; .. '" ~·-·· •. 
La obra se encu:evt.ra encuadl;!rnada jtinto con un tratado de 16gica. 

Indudablemente -per.tenece al mtsmc;> autor, pues ambos est,n·· escritos 

en el mi'smo tipo y· color,,· sep~a, de letra. Su propietario l.quiz& autot-? 

est, manifiesto en la ··hÓJ~ primera': "Esta 16gica pertenece al Br. don 
~ 

Benito Patiño y esto lo puso un su muy amigo; hoy día 13 de enero de 

este año de 1752, en Mixtco." La retórica constad~ 22 hojas sin fol:t.r, 

el manuscrito tiene 2~ cms. 

Contier,e: Pro«=mium, h. 1.- Pa-rs prima rhetoricae natura, finis et 

objecturn explanatur, hs. 1-4.- Cap. 2cti de singulis eloquentiae partitu~, 

hs. 4-5.- C~p. 3, de hisque ad inventionem attinet, hs. 5-7.- Cap. 4, 

de locis oratoria, seu de inventione argumentorum, hs. 7-11.- Cap. S, 

de locis extr:ir¿secis, hs. 1.1~1:7.- Pars secunda. De eloquutione oratoria, 

Cap. 1, de tropis, h;s. 18-21.:- Cap. 2, de figuris senteuttarum, hs. 

21-22. 

u.N.t-1. Secci6n de manuscritos, Ms. 240// 

NlCOLAS l!OZA 

{Het~rica) 

17 cms., letra caf, caligr~fica de mediados del siglo XVIII. ~l 

texto se encuentra entre ias .. p&ginas 161 y 215, al final de un tor.:o que 

contiene escrito con la misnia letra caf! y los mismos rasg·os c=üigrá.f,i 

cos un Cursus philosophicus dehuo a ,.P. Nicolao de Poza Soc. Jesu i'.)ei:-oo

li tus e# in lucem editus. -/\ngelopoli cl¡ie XII k:alendas novcmpris armo a 

Vir:¡inis partu M. DCC. ILIX. El texto· de ret6rica pertenece, ::;in duqa, 

al mismo autor; pero d~bió· h~~~-.f sido escrito Q.flos antes cuando 1:-'oza 

, , ., i 

leyo r~torica. Debo se?iillar, p9..r ultimo, que la mayor parte de e~te 

m;mu:.;cri to retór:ico trata solíre' el elo·2 io como g~nero • 
.. ''}2·' 



Ccmt¿.ene: (Consideraciones 9~nerales), PP• 161-}94.~ De origine et 

progre;s:•u ~\yli aculeati? pp~ 1(54-1670- Quit titt1lorum nomine intell! 
,·-

get,~, U'nde duce,nt prig+pem? pp. 167-168.~ qµid $1t elogiml\ et in quo 
' ~~ · .. :. ·-.· .· - . . 

nostru~--~ co,mmuni diffe,riilt¡ PP• 1,6€!~171.~ Pe necessitate revocandi elo ·:: .-·, '.' .-, ' .· ... .. . -· 
gia. ad ~~rtas leges, PP• '171~172.- Quibus scatea:nt erroribus frequenter 

.·' . ,_ . ..· ·- ·-:.· ·: 

·e¡pgi~ attento rationis quc::ti,l, pp. 112.¡.17.s.- Liceat ne in elogiis uti 

sa~r¡3 ~cript'Y~ª, pp. 175 .... 176..,.;. J)e ca-ys:1,s a<:i ingeniosum artefactum CO.!l, 

c;tJ..r;~ntibµs, PP• 177-179 .... Pe sµbsidi~s ad construc'l;ionem elogii requ1, 

si tis;' PP• J7.9~l81.- Oe.,meth¡3pl;lo,ra, PP• 1~1-183.- Quod si t genus supr~ 

11\Um me'l;haphqrae et quot sub se c::ont:!neat species2 pp. 183-185.- De sp~ 

c:ib1,ts lllethapqq,rae ~ingulattm·JlC prim\lm ~~'s.irnilit:~din4!, PP• 185-193.-

J.>~ ca1;Elg9,r.i.is, PP• 194-io1.~ 'q\,li$e ad pJ;-i3Xim spectant, p. 201 .... (Eje!\. 
. . . ' .... - ' ,'. . . . ;·· .· .· .· 

Latinis sermonis elegantia. · ... -.-:-.··· ,_.,. . ·:. - ... ·,-:· -. . , ... ·····.: · ..... --., .. : ·: 

21 c;~s. 1 ~~tra caf~ ca1t~r~fica. El '\:omo :no ostenta nombre de comp.!, 

J.ado;- 11i fecha, peI'O. mu(:!§trª ·,~ las claraf; sµ procedt'.mcia j esu! tica. Co.n. 

tiene, a9e11$s de ~a elegantia, otras obras de g~nero retfoico como son: 

El arte: po~tica de H_oracio; Conclusiones li tterali ter dedl1ctae ex guattuo 

.libri~ ~1agi~t~i sententiarum y la C6nstructio orationis pro lege ma.nilia 

de Cicer6n. 

Conttene: Quae:p,roponantur eleganter? h. 9v.- Quae apte proponantur1 

hs. 9v-10.- Quae apt~ !n orat:ionis principio collocentur'l h. 10.- Quae 

,¡:,te in orat1.011is fine colloc:.f!ntur? hQ 10 ..... Quodam in collocando elegan, 
i 

tia, hs! 10-11v.-:Notat\lr quaedam digna, h~ 11v-13v. 

B.N.~. Secci6n ,de manuscritos, Ms. 363// 
\ 
! 



E~ _~rte po,tica de Ho.r;"acio a los ?!sones,_ lat!n :X romance. 

~1. cnis., letra. caf, c:;~li~_r~fica. Se enc\lentra encuadernado con los 

_oplisq~;qs ~eñ~lad:0s en ~1 nfipte;o anterior. Sin duda·, nos encontramos 

ante un,. ejerci,cio ~scolc,1;- c;:p~prendido. entre la hoja 1 a la 9 del manu.§. 

cr.i 1;Q~?:un pequeño: ej ell\plp _"(.S~; la ma~era com9. se traduce bastar~ para dai 

nos 14¿~ del trat~ dado a la ~p!stola: 

"S~_ :eictor si µn pintor 'V'elli t qidsiere iunqere juntar humano capi t.i 
. ' . . 

a 1~ cabeza de una muje~ cervicem equinam un cuello de caballo ét indu• 
'. :,~, . 

cere y introducir varias piumas ~luma$ diferent~s membris a los miembrc 
~ 1 ,:· ··: .... 

collatis recogido~ undique d~ diversos animale$•••" 
. ' .. . . . . ' ., .. ·,;· ,. . . .. .: 

MARCO TULIO CICERON . ;·· . 

C,pns;tructio o¡ationis pro lege manilla Cicerónis. 
I 

: 

2t.cmf$., letra c~lig.r;-&fi(;:O caf,; se encµent.t:'aencuadernado con los 

o~d~cµlp~ ~;Elteriore$. Es1:e ~J~~~J.cio escolaJ::" se encuentra tratado en 1~ 

nds1na f~rma que e~ Arte po&tica de Horacio r~señado en el n6mero anted 
.. '¡· · . . _.: .c .. _.S:: .f._,4 

~obre e~t~ treducciSn e.n particulat cons6ltese mi T6picos sobre Cicer61 

en M,xi~c,, PP• i1~-220. 

s.N.M. SecciSn:o.e manuscritos, .Ms. 363// 

Conclusiones litteraliter deductae ex quatuor libris ~~gistri i~ntS] 

tiarum. 

21 cms., letra caf~ caligr&fica. En la misma compilación que los ª.!l 

teriores. Una hoja escrita, la 72vo, del mismo manuscrito. 

8.N.M. Secci~n de manus<tl:'itos, Ms. 363// 



' : ifdJ:'fi};} 
.. . ;:.:.,r·:: .. ·· )::; 
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21 cms., l~tra ~éif& c,aligráfica; en la p&gina 2 se lee: "don Perún 

s/·~e Goxcochea.", qtiiep p1.1do ~et e.l autor o 

Ccmt:.1.enei Estu,t;liQ dt::PBJ:t!culas la.tinas: preposiciones, adverbios y 
·._.·.,·. . ,,_... . .... •: ·,: 

,~onjU11~iones, hs •. S.!;"44,'"' Transcripci.Sn de notas mitolpg.icas y, fundame.!1 . . . . . 

talmentei, de pequeñQS textos de traducci~n que se encuentran en los 

t.e~t9s eu~peo~, ))s.'., 4$~7s.~ .I,.~x:Lco o explicaciSn de las palabras lat!., 

nas, J'l~, 76~9~.7 Tr~:l'.S~f4,~g;_§Il <;le textos, ·hs~ 93-98. 
¡ .. . .· 

15 ~ms., ~~ man.µscd, to ~.ir un Cl.ladernQ de tr~bajo escolar donde se 

)iy:•?.<coRtp+la}l l(?.s <ii. v~rse>s ·~}fr;<::t<:iois, toqqs ell,.os ~reves, que eran dados 

al alumno par~ g.ue ;J.of3 't;~<lujf!ra. del lat!n al castellano. Entre los 

€1Spectos qu~ c;l~~~n. resi;iltars~ en la c9mpilaci6n se encuentra la ci!:, 
: . ' -:_:·.-·.{-:'·(" 

c;µnst~.r1cia de qµe ~odo~ lofti. textos sea~ de Índole religiosa. El total 

.,qe. .temas e~ :de e9; tiE!n~ .36. p,ginas s!n paginar •. .No indica el nombre 
.• · :· • ·: • .> ::,_,.·, ··,,_· .•.• -···. - ,"" ,-;·· .. · , ... 

<!e~ p;qpieta.rio ni. la procedenc::ia; aunque muchos temas se refieren a 

t~picob como .el de ~an ;ui§,,~on~aga, propio de las escuelas de la Com 

pañ,!a de Je,s~~· En la pá,g,ir1a t, part~ superior i•quierda, puede leerse: 

"Anno üomini 1. 1si, octu:bre. ~· 

B.N.M. S~cciSll 9e, manuscritos, Ms. 1419// 

FRAF'JCISCO JAVIE~ E:VANGELISTA 

(Cuaderno de ejercicios ret5ricos) 

'l.7 cms., en l~t;f.' caf~ caligr~fica de ~a primera mitad del siglo XVIIJ 

en casi todo!? los textos latinos existen fechas que van entre 1742 y 174'. 



E;l manus•rito p4d9 pertenec;:~~~ frarici$CO .:f,~yier Evangel~ata, preceptor 

de gr~uu,tica en el cole.9,io ge la Cpff!páñ!a ~tl Val'ladolid, durante el CUE, 

~Q 1744-~745, porque eJ1,Ja r~jt\ ~9V encon~ra~IOS Una ep.Ístola a Antonio 

~sc::a~p:1 f_ir,l!l,a4,a por .clic_l)o .jesµj,~. Pe,!: otra parte, Evangelista pudo haber 

escr!:t;Qi est<>1:1 ~jer~ic;ios dµp·ªnte su élño ge juniorado en Tepotzotl~n, pues 
,. . . . '·.·_,.: . ; ··· .. ·· .... _; .;_ .. ,. __ ,. 

éllgUn<>$ trQZ9S lat,ll),O.S. est$n,;fe,chad0:3 en ~ªta pob:J.eici6n • 
. - . ' '·:· ' . ' .. ,.· ·,· . . :: , ... 

El l\lariuscrito est~ <:Jiv!cllQ.9 claramente en ·tres partes. En la primera 

se c0,p~an t~xtos ca~tel:t.,~nq~pa.ra se,:. t~aducidosal lat!n indicando, en 

ciert~~ oc:a~iones, .le:>~ .ye,;J:>o~ :,J,.aJinos '11• en algunos pasajes el alumno 
;··.-.. .·· ·, . -·. ;-: ... ·.·-···, ··.·:· .. ,·· . . . . .. 

deb!á utili.za;; la s1::gun<:l9:6ont:J.ene la§ ~raduccione$ de la primera, ªU!!. 
. . . ·,. ) ·~ " . . i(. . ·' .·· . ..·.-.•; 

.•'.': 

que no ··~on~~rv~n ~l in:i,smo <>rd¡m y, en ocasi,ones, carecen del oriQinal 

Ci=lst~liano;. t 9 tercera pari,~ cpntien~ C.C>ffi.posiciones latinas tanto en 
/4 . \ •. .. 

prosa (:Qmo ep versq. E,n la imposibiU.dad de ofrecer un Índice pormenori 

zado qe este va+ioso, aunque ignorado, lllanuscrit(') de 136 hojas, repr.Q. 

fl~cir& alg'l.µ)os eje,npl<:>s de los textos en i1 contenidos: 

Pa,i:-t.e primeras IIQuien atiende Cincuntbo) al estud.i,.o de la lengua ls, 

1:*q~ ~ec•,¡¡tta (egeo) ·~_e mucha noticia de vocablos, porque la cabeza 

esto! vae!a (vaco) de noticias y lo$ p~incipiantes ignoran (praestentl 

de las que usaron(~) los romanos. Los que atienden (vaco)a la r,!¡t 

t6ric~ necesitan (opus est) de mucho· tiempo y ejercicio, porque carecie.!l 

do (careo) 1 
·de estos, aunque sepan (calleo) todos los preceptos (praecep 

.lli,), jam~s llegar~n a imitar a los príncipes de la oratoria y poes!a. 

Ea; pues, no os enfadéis (t~edo) del estudio y del trabajo porque 

estos son los medios con los cuales se adquiere (adipiscor) el fin que 

t~nei~ en este estudio." Ch. 9r). 
\t;f ') 

Parteycera: "Qde ¡.¡/ Descr:ibi t mexicanorum miserias; cu1n propter bel: 

imminentia; tum etiam propter illatam necem F. Nicolao de Sgura Societ.2, 

tis Jesu: 



Mexicum ,ff~'Ít\i:ró'minui:í'~-;~remenda . . .. . :"':.:.,-· . .. . .. ~- ' .;.• .. ;_ . . . •, . 

et gravi dextra; Jac;::1en,s sagittara 

qua.e sti:lAA~ la~dells merito superbam 

:t;erru~t µrbem, 

Insc;Lus pe~ca ten: er.~t nef anct.l 

immeor prirµ ~celer!~ parentis 

.. ¡ et sui; sed prospicten~ flagellwn 

11.9scer, co~p;t. 

Nun<:: st1am>,'s9rt~tn ~ s~raJt fa tetur 

ne<: pote$t 1.111 ~<:>gcf i~-;:hrymari 

debito; tum CU!I\ vide:?at cruenta 

lmminet clade~ miserand~ nobis 

omnibus, ·qu~e for~am erit r-µina 

f~eb!ie ~emper. 
' [ 1 

1 Vidimus gentes Eiuperasse quondam 
! 

hostium fraudes tacitas nec aus:L 

h1 fuerunt insidias parare 

,tempore duro. 

Insilit nobis inirnicus atrox 

mach;l.nas tentatque $uas :parare 

certus e~ nosqrae miseree ruinae 

praeparat arma. 

Callidus:mitt;f.t jaculu~ cruentura 
:¡ 

! quo demw~ tentat sepelire nostram 

atque doctrina pariter repleta 

candida mem'.bra. 

,. 



~~1~· 1! !1t:::: a tqu~ semper 

~Wl(:. vii:-~ t~mt9 lachryma11t\,1J:'.}e>innes .. . - ::r.· ::· .. ·,(·_·\-:': - - . -.. --. . . 

nec satis Jªm 't~~pus er,i;t do.lori 
,:;. ':-:'_.;,:·.:: 

mitigqng.9J flql;"ue;at pe.r!vit 

ju;e gelemqs. 

~ed tamen ?l<>l:>i,s miseri::;, juvamen 

qu,ts d.abit p'-U)c1 Quisqu~. pr~ces l:>enigne 
. ' 
~lldie,t;?, I..µp.in,~in,. rogi tenw~ ergo 
.· . •, . · .. ,.:'.: __ - ·\·-:.-... . ". ·;~ .. -. ·:{_.--? 

~itt~:c.-, Nympharp. ,,.:;~~, . '. ' -.., : ' ·:., ._:.-:. ,' ,. . 

vinclicent .ma.é;mi .. ~u:p~ri pat.d~t 
{·· . . . .. 

c;:i:-i•in~; ;ratt1, jaciat t.tmendi:l 
,_,··_: .. ;· .- ·. . 

fu.imiriª coeli. 

Al)s,tt, ~bsit n~ri.c melior1 Pia,na 

~<:lj\,lyat Ci.U,lftO.~ homines benigna 

n~ ~inet ;nate,r patiarnur: hostes 

pe1ieré· cura t. 

Virgini.s jam ;mbsicUum· reposco 

scilicet pulch.r:ae sobolis parentis 

consequutum quod puto si secunda 

lumin,i! vertat. 

Candida duc;tric:e parente nostra 
\;;,:.-:';;> .-·, 

~mbige~ quid, ,quis poterit timere 

semper ut p•:J.main referamus omnes 

de hostil:>us ipsis. 

(hs. 116v-117v) 



De J~ misma t~f~7f.~::_g~~tEt :;9m9., e~te J,.n~~resante· ejercicio que trata 
,. 

s9breil,a poes!a y Ji:! or*toria: 

"9<?{1-firrriat\o ~Pl'l,tfart~.~ prqpositlonis; // Vereor profecto, scient!. 

ss:lmj,. M, ne 1~ hac explArt~nda, probangaqµe, quam paul.o ante audistis 

pre>positione, terné?rari\1S r,1:m:J.um nimisque vobis videar inconsultus. Et_st 

,·. -,\ c,;;i,hi•-:cµin ~1,que111:i~~imus }l. T! Cic:~ro aliquando ut 110s non latet scriE_ 
.. ·-· ,,':-~ '·- .,_ ,. . '. " ·. , · .. ; :. . - . _.-,. . ' •. 

t""" r~l;quer~t, pc;>isim adrnipaculum esse, ut maximu~ quis orato.t evadat; 

~ud~:>t_ •-~~ qui 11ec eloquent;a, .. n~c- memte p;.~,.,$1 tus, nedum non as sen ti~ndo, 
' 

veru.ro etiam tap,t~ y.i.ri l?~nte~tiªf! rel\\a.i;ª11d,~, vestro coram conspectus 
,, - - ·- ,' ·.:.:: . 

. pgssu!ll .i,.n pJ;"ae.~en$ ~pparere. At c;um e~o- non igno,rem, vestrum omnium rne,!l 

tes 1101,1 fac,i:le ªug1:q_,ritate ext;rinseca, ni~! rei ipsius naturam perpensS;, 

-tis po1:1~e d~fleqti,; ideg haud quaquam :f'l• Tullii effatu perterritus, ve_! 

t,rQ$ oJ;nocµlos r~t~ones mE! ~~- c~ntrariªm sectandam opinionem compell~.!l 

t~s pqíl~re animo 1:1,1fracto <:lecrevi. Scc:e ,ute1tt dernqro;o? l?erpendi tote ,ig,!_ 

tur fa~t.Íltatis utr:1t1{1qu~ munus, quod si diversum esse non invenietis, 

~anus aétutum vic:::tof? :!iare nQn· repugnabo. Ora_toris enim proprium est 

munus ~9~ere, delec~re, cielE!c:::tabdoque pariter movere: ut sic facili 

val~at nego'l:iQ nedµm audient:ium mente~ infl~ctere; sed et eorundem an! 

mos, vol,untatesque, affectibus concitis rar.tis, ab aliquo sectando malo 

deterrere et ad b9ni genus aliquod pesstringere complectendum. Quid ut 

huncce possit aliquo pacto orator finem adipisci, quis vestruni ignorat, 
e 

res ita ~sse (Ídem proponendas, ut suo. toto orationis decursu, a verit,2. 
! 

te numqu,arn mentis magistrª videatur aberrare. Ecquaenam erit Men·tis i_a 

flexio rogo vos, M"', si veri-tas Jn fal$ita:tis tenebris rnaneat revoluta? 

Ec:quaenam vohmtat;s vo11motio, si nostrarum facul tatem imper~trix mena, 

vel in. 1.i,mine primo vide~tur caecutire? lnst;-uere mores, humanas expon,!t 

~e imitahdas actiones, C{l.l;i.n rebus commentitiis, fabulis, fictionibus 



~ps~:f..lJ'll.,lfü,; p.u:Uµs éllll}Jl~~ t,.,.,;y~s,~!H~.;4..,,,~µ,9c;I q\liQ~JI\ po~ta~ ess.e ~unus, 
•• ?t··;.J),t·:.:·.' ·.. : -..:~- ~-::_'.,. . -.;,l~f¼i;_:. ;.' ' . : . ·.; 

.,.,;:,,,,,, ..... ,.,-:·. ::Poes~9~,ij1.l~ in~imul :l'lªturc,1,ip, Jtm v9s pride111 5.ognoE¡tis. ~une al).tem inf!. 
._,,.- -.. . .·-,,. 

4!biamill,~ al!ud e~~e 9;at9,ris mun1:1s, poltarum aliuc;l, oratorem hac via 

perge~.,, :pQitam contrari.a ten~C!!re? Si ttoc audebi tis negare, pictorern 

.~aeq~~:~aximulf! orato,rem proclamabo. Sed quorsum ista comrnemoro? Ut cum 

yobis pe;-spicua utriusque fin;s fuerit diversitas, al.i;eram, alteri adm!, 

niculo ~$se non posse exis~imetis? Quodnam inter utramque. consortum. Q 

: •• t' 

Quaenam poeseos et oratoriaec;;,;,ns6ciatio1 Nµlla prorsus, adeo ut primam, 

pos.se impedimeni;P ~ontendam. Q\.la,ndoquidem et si non inv!, . - . ¡ .·· 

,· .. : 
éorif.j.1;~r, poetarum vi,~ ,in variis animi ciendu~ affectis, haud min!. 

mam ~~s~icensendam;. hancque ot"atores, ex ipsis poetis perdiscentás, non 
1 

parUJll ~djume1'lti, ad hominul!\ v~lun~ates ·permovendas posse sibi comparare; 
i : 

n.ihilomt1'.)US oratorem dedecer~ ex d.uplidi capite movendorum affectuum n.s, 
¡ 

tiUam ~~ poeti$ sipi acquirir~ mrnife$tum confic.1,1111. Ex oratorum priroum1 
,· 

d~inde ex ipsorum p9etarum personis. Quia igitur Quintilianus? Non ex 

:propio mtrte loquor, sed ~xcelientissimi nixus hominis testimonio. Ait 
' 

ltaque eloquentissimu~ vir, no.Q esse oratoribus, suae ergo exercendae 

fa.~ul.tªi;is, erµenchlm aliunde praecepta, adjumenta, idque generis caets, 
1 ~ª' ~uam ex ipso fonte artis oratoriae: alioqui non cornmendandus orator, 

sed 1111 e quibus Jrma capessiere¡ ad suam recte orationem condendam: non 
; 1 

alio p~c~o ac solet rnagister·ex discipulorum prefeetu commendari. Hoce! 
_;::., 1 

.' • i 
he deeet orator~s1 Docet necne eloquentia, utque omnium facultatum prae.a. 

1 •• 
tantissi~a, animorum movenoorum artem et notitiam? Quare igitur poetas 

pervolv1mus? ut modum et methodum capiamu=s. Absit et ipsum Ciceronem 

auscultqbo, qut or~tore putat ind1gnum, mo~um et methodum poeticam seg_ 

tari. In hoc enim iit oratpr eloquentissimu:s nos a pogtis distinguimu,r. 
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-~ . 

I.sti pamqu,~ tStt:ic~.io.re.~.,sunt, qt ciu.+ J)um,,r;o~isa.;rois utl debent peri.2, 
· ... _.,; . ·1\;·~ ·----·~; .·:";:,:~· \. 

<11$; '~Jb~;ior~t:i, µf p9,;~· qui al>:;. 4~u ~O~'IJ.l')+,,,loquen<ii, d,epent dedlinélre. 
, : ;~ . . ·:·:_.·: 

Quad ~:i ti:~ 11oc ¡Y,f>S <::~P,$eti$ A~l: ~~1:",i9et!s: quin hoc ipsum pra torern qua~ 

qu' cledeceat1 A.r~!t:l.:'affi;ni VOS l\lX\p::J.am il.la1p et Ubertatem tandem aliqUS!!, 

<io q~f'-~stµr(?s; .cum g;_f;;~ilf .nego.ti:l quod peni tus animis nos tris inc~ 

.dit; ª nol>is metipsls t,,p~llere possimus? Nurnquid non potestis oratores 
,, 

egregi_os pertrac·tare, ;n quib,us quaecumque cupiatis poteri tis invenire1 
' .•. . . . 

Pe;r JlOEi c:9nf~s.ti:II ab a;t,, ~ostra !!XUlent poetae ne modum, methodumque 

nos~.r:um cc;,rrumpani," Chs~ 123~124v) 

~QJ ejernplQ~ ~nte,r:~or~$, diremos por qlt~mo, son una pequeña mue~ 

tra 4~ los in,~on:taJ:>les te~~O$ aqu! cplec9i,;mados y qu~ esperan ser .-:,·... ... ·, • .. ·.. "·,··· . . ·.·. 

revaldrados i:ani;.o po.:r sq iritarSs en el camp9 d~ la pedagogía de la len, 

.gua latina,. co1119 ~µ ~i Lte;;-~n9 li terlrio .. ,.;,;a; 
•, ,·· .... ., .;. .. . .•.. ,·,·:: ·., 1·::.··; 

J?~l'f·M• Secci6n de manuscritos, Ns!. 14~0// 

(Cuaderno de eiercicios ret6rlcos)' 

JII efdl., l,ifü eáf'I eill~i!Ftea. El volumen se encuentra muy de·teri.2, 

i-ado ':por el, agu,a, al 9~~.do que es m,uy difícil en algunas ocasiones y• 

en otras, impe>siole transcribir el texto. Por lo que a-lin puede leerse, 

~in.·!J.IJ:1:t>~rgo., podentos ccm~lµ:l-; ~e, como el rnanuscrrito 1420, el preserite 

e~ :y.n 1cuadf!rno de ej~i,:<;icios p~rteneciente a alg&n alumno del juniors, 

do je~u!tico en ;Tep9tzot~&n. 1:q volumen contiene 79 hojas escritas. 

Texto: praeiones g:rªmati~ales, hs. 1•19.- Part!culas c~stellanas, 

hs. 19v-23.~ ,Nurneralia quaedaro vocabula; cardinalia, ordinalia, distr!., 

l:>1,.1t;~vá, hs. '?3-2~ .... (H'5s~a. ªqu! el ~anu,ssrito es le9ible; a continuaci61'.l 
. ' ·~· ' 

s6l9 Jnotar,~ al~unos #S,tulos que pueden distinguirse). Quamquam in 

omni ternpor~ 1:>eata Virgo, hs. ?6-33.- Sylvi elegantiae, hs. 48-49.-



Epitapl'.du~ Narcissi, :h•:?º•"'.' .J:~ar,i.i i,.nscrip~io, h~ 51.- In Christum 

d9~11\J,.m ,-'?;igram111a, h.S1, .... In Cprils1:J transfigurationem elogium, h.51.

ln. diwm ,Ba~tbol:omaeum, h. S2.- Or~t.io eucharistica, h. 53.- Enc9mium; 

paraphrasis, causa, exemplum, h. 57·.- Kalendarium romanum, h. 58.- A 

C01t1par;atis elog~um, he 5$.- Divae A:1nae elogium, h. 58.- Ad virtutem 

div.t Ignatii militaris elogium, h. 59v.- Analysis prolusionis pro qu,!_ 

lipet·~lasse, h. 60.- In hanc propositionem a circunstantiis exordium, 
1 • 

h. 64,.-· A c9ntrario exordium in hanc propositionem, h. 64v.- Nihil bonuJI, 

pisj. honestum. Exorq.iµ91 a sustentatione, h. 6Sy.- Descriptio sacelli 

Tepotzotlanensis, hs. 66-66v1 68-68v.- Prolusio in divum Joannem 

Nepomucenum, h. 67.- Assiduum super Heracliti luctum; encomium, Ps. 

raphrbsis, causa, contrariurn, simile, exemplum, veterum testit11onium, 

epilogum~ hs. 69-79 .... In hono.t;em et laudem gloriosissirnae Virginis 

Na,riae in coelum assumpta Qratj.o panegyris=a, hs. 71-79. 

O¡zuscula varia. 
V . " 

1!5 cms, 1 ~e· h~, df:! fpl}!=lci6n pe>~t~ri<>r a la compila~i6n. El manu,::. 

crito no indica: compilador ni fecha; todo est& escrito en letra pequ~ 

ña, bien cuidada y de ~olor éaf~. Tal vez se trate de un cuaderno al 

us.9 qe un colecj:i.al o maestro de los jesuitas en el cual compil6 los 

textos usados e:p; los curs~s de retóric:a y po,tica, as{ como sus propias 

composiclones. :Lo primE!ro est~ indicado por el t! tulo que aparece en 

la boja 1; OQu~c\lla varia. Seu varii linguae l.atinae aliarumg,¡e rerum 

ex auctoribus variis. ~o ~eg4ndo, ~· sea que las composiciones novohiJl 

pan~s aqu! contenidas sean obra del propietario es un poco av~nturado, 

pero la posibiaiidad ??-º est~ cerrada •. .Por lo dem!s, los textos que se 

encue~tran entre la l1.9ja 7 y la 11 son los mismos poemas did&cticos 



sobre!. p.~.~s<:m.~lida_d~!(S,,y t,emª~ ;,d~ la mi tolog!ª que ~e encuentran entre la 
· · ·'\. ,·J.~ ···. · /t··,_ :: · · *~;~~·,=;~ft~rk;:_.._. ·-· '·:t_'i#!--~~~-:."; 

tioj~ 1%1.Y l~ 1~v., 4,e 1(1~ ~oe.ticae descriptiones de Santiago de Zamora 

publ:J,c;:adas eri M,xié:9 ercl73!>l Este da.to podr!a indicarnos que el manu.:i. 
····,·y·,.·, . 

. ,.:)·~rito es post,erioi;-/ª esta f~cha. 

Cont~ene: Aeta~ linguae la.tinae scri:ptorum ex Jacobo 1''acciolato d,!t 

sumptae:, hs. 2-3v.- Lingµae l,ati_nae proverbia ex probatissimis auctor,!_ 

:pµs extracta, hs. 4-4v.9!' l')s. 4-6 en bl.- Musae, Parcae, Sibyllae, Gratiae,. 

Harpiae, Furiae, Sirene~ et Nimphae, Hesperides et Heliades, Gorgones-,. 

Herculis labores, Mi~a.c1,1la m1.1ndi, mundique sapientes, hs. 7-10.- hs. 

11-1$ eh bl.- De ~phaera ~oelesti, hs. 14-i?.- hs, 18-20 en bl.- Chri~ 

t1 domi~ mortem eccles~a <ieflet, Elegia I, hs. 21.- In D. Annam Nar,iae 

V. Matr~ elegia II, hs. ~lv-22.- hs-. 23-24 en bl.- Ad R. P. Provinvi,2. 

lem ~ter aggredie•dum ep;gral'.MI$. X, h. 25r~"!" De a. Virginis 1~la.riae conce.e, 

tione epigram¡na II, h. 2·Sr.- Ad s. N. P. Ignatium epigramma III, h. 25v.

Oe luxu· in aedificii~ h~ius aetatis epig;amma IV, h. 2Sv.- De ornatu 
í 

corpori!s nimio epigramma. v, h. 2Sv.- De musca epigramma VI, h. 26r.""'! In 

Urbem Mexicwn, epigramma VI (sic), h. 26r.- In éandem epigramma VII, h. 

26r.- In fontem propter templum B. v. de Guadalupe situm epigramma VIII, 

h. 26r9!~ In montent ibi etiam siturn ep!gramma IX; h. 26v.- In Mexicum de 

imagine B. v. Mariae de Guad~lupe epigramma x, h. 26v.- De eadem B. v. 

?-iar1,ae de Guadalupe imagine, epi9ramma XI, h. 26v.- In D. Petrum ao a.n, 

gelo vihculis exp~ditum epigramma XII, h. 27r.- In o. Theresiam epigrs_ 

mma XIII, h. 27r.- In N. s. f. Ignat.ium epigramma XIV, h. 27r.- De im~ 

gine ~. v. Mariae de Guadalup- epigramrna xv, h. 27v.- De ehristo D. M!a, 
' 

ria Vir~ine nascente epigramm$ XVl, h, 27v.- In uvas a ~euxide expressas 

epigrg1r1:ma XVII, h. 27v.-. ;tn D •. Aloystum Go~~aga et Stanilaum Kostka 
¡ 

epigrarnma XVIII, h. 28r"'~ ¡~ D. Aloysitim Gonzaga epigramma XIX, h. 28r.-



De. s.~ tir. P. ;i:gnªti.o de. Lo~c:>la epigramma \X)(:, h. 28r ..... De o. Aloysio Go.!l 
\:'.:.\;;·'.-,\ '-.···'~· .. ·•--· ·"".'/ ;,. . . __ . ,_, •.,. .-... · . -.... 

,- .'. ..... ~---::::.: 

;>· ::,ipm epigranun¿\ ~;e, ;,, ?8v ..... In eundem epigrarnma XXIII, h. 28v.- In 
·i:-::}::!/.:.-r 

':\. jqvenem ma:J.e percusst.1,~ CUnt/ ~at:hedré1m foi;-te· ascenderet, epigramma XXIV, 

)l. 29r.- P.• 30 ·~. ·bl.~ ~logia sacr,1e Eucharistiae, Divinae miserico!:_ 

di~,, divina e chél.ri i;ª~is, di v,1 Bona ventura e, B. V. de monte Carmel o, 

:o, Gatharinae 111!'1rtyri.s, Ch . .r:i1:31;i domini in Thabore, D. Joannis Baptistae 

s,~ .. •nosti;i raJ;'enti~ J:g~~J;;f! c,i~ Loyola, hs. 31-36.- hs. 37-38 en bl.-

fo.r d~~g~.aci~ el lllélnusc::rii;o omi t.e toda referencia al compilador, p~ .. , ' . ,- ... ·., . ·-·~: . . . . -· --

ro entre las ho)i:i~ 25 .y g~ s~ encuent.;oan 24 epigramas de motivo nov,2 

hispano: alguno$ est$r deciicaqos a ::i.a V!,rgen de Guadalupe o de.scribem 
.,,·,· ;·: .... · ,· 

lug~res c~~pandf; ~ .. s\i J)i:ls$lic~; dos el.ogian a la ciudad de H&~ico; aJ.. ....... ·. -· ·:,:,•':.;' _. 

g~nos rn&s ·t,;at~n asunto:,; i;eligic,f>.P~,/':i;pdos indican a las claras su 

p,rigen j esu! tic.e,. !,.. contiów~ .. ci6n coplq los epigrama.s de oeigen nov,2. . . . . ' ;, ... ~ ... · " ... , ' . ··- •'·" -_. ,:~:· . 

hispano. 

l\g R, P. Í?rovinciálem itér aggredientem 

~pi~J:amma ¡· 

Fortts i ter tellt~f,_, temnit pee tus que labores; 

praernia ~~d tanti d:l.gnél ¡éipc,ris erµnt • 

. ,,._. 

· ·. \: },, J?.i vinc~t caµt~s :impavida$que feras .. 

F,ruct;us @f )i~~peridum: ful vos rapturus in portos .... ' :.' ' . ~-.. ~:=- :.- .. . ·. : . . . ' . . . 

1 

venit, ~er-p~nti.~ contµn,dtt ante minas: 

Oeoib,u~ e}. Tn.~p.,:t:~ 'f~gnat, 'J,m:'.Sphinga $agac:em 

e;Xr~rtys pruc1E)t1$, exp}icitµsque dolos; 

Ast ope qui v9¡uit: ceisus vo:iitare paterna 

H~ut-t~nera J.nfeli~ ille ruina jacet. 
•'.·, -·-·: ,:, ·,. ·.- ··.: 

S,st animi fqrtis 9uros p~rferre labores; 

non es1:, cr~<;!e pater, mQl].i~ ad .astra via. 



• 

j)\,, . ~-. ' .... 

D~ ·a_. Virgi~i'e. ~.r;i~e con,c::eptiQn~ ,·. : -·.. .· ,. .. ,··· . . ··': .· 

Epig,ramm~ II_ 
. ;::.: . 

Roscid~: Jam k>rµ111$..f c;:~q1,1nt E'eneia tempe, 
. ¿, :!;., 

~t c:ampos _Zeí;>herts dep0,pl.l,latur hi.ems. 
•. . . ··., ·····/:: .' ,·. 

llurior as1; g~~Ci41!S p9.rninUll!, tum c=orde rig.escit, 

pecj:ora ci~fi~iunt tioc o~erata, gelu. 
:-.:· :,\,:/ ' · . 

. S~d Gen,i.tri~ Vif~q-- roseas tune concip!t artus, 

oraque purpureus. flos pudibunda negat. •.. . .: . ; .•. . 

-ttaec modo .si c+esci t, reliquis ul:>i t.erminus instat 

decrescant ~J+~e, pullulet hat:!cce rosa. 

Ep,lgl:'llll\lllá IIJ: 

Mortalts coel.i,· ~oyqla ·p_alat~a ~ustras. 

(~~lia, ~µi_g9s~tt··-~icere, rarús erit) 

Opta~ ipse mq;i pf,orans dum si~era ce.rnis: 
. ·:- .... ·'!·. .'. .. -' . 

. ,:-· 
;~~ opt,asl 9~e,11.lffl. vivy,.s ac,ii.rl! ~9les. 

Pe :Lu~u 1,.~ ~eg,ifi~ii~ 'h\.ll;µs · aetatis 

&p1gramm$"ív 

Tange~e. qµid 5aelum ~elsis palat1~ tectis, 

p9f.St.10us: ª,e~ai;~~ JnvHliosa petuntt 

~l-:tS:,~s .~t fl\.lrgant, qµa,,run~ imt>ellia terrae. 
;_ ,;_: .... 

é!.l tius, aqt ali t!r' teqta ri~~ florent. 

O quam ll.uxurie.s mo.t"tc1lié! p~~tora vexa$l 



f·.::;?J~.:¡._I_;_f,1.;_?'(. 

·•·• :¿ •. _/J·;. 

De ornatu corporis nimio 

Non sat Hydaspeae quod con;fert copia terrae, 

non s.a1; quod pleno flumi1:ie praestat opum. 

Iam falsos simulant.-homines adamante nitores, 

non tenet officium lucid.:J gemma suwn. 

Ast fallit luxus mis~ras:. crispantibus illis, 

non corpus splendel; corpore gernma nitet. 

De musca. 

}. ,Epigramma VI 

Per nitidas laetis ~audebam cursibus auras, 

mella haec cum cuperem: blanda catena tenet. 

Fixa dolore _gemo, sed tandem lumine privor: 

Heul m~ in deliciis tristia fata premunt • 

. In Urbem Me~icwn . . . . . . ~ .. - . 

Epigramma vx <~> 
Urbi sublimis quae $1,,lrgit ad astra c::olossus, 

inconstans flu>P.im praebuit unda solum; . .,. .. :, . 

sed tameil, ,ill~ tib1 non, Mexice, ~loria soli est, 

in flaxo est ffl'4l'.l~i gloria quaeque solo~ 

Epigramma,VII 

Nunc red.i,.mi ta vide~·:·ce¡sis ubi marmora tectis 

1 
mexiceas are~~, f~llctus at aequor erat. 

Gloria magna tua est; sed noli .insistere ,laudi, 

"lexic•, ~t infaust~ gloria ~ot~·- fluat,. 



In f~mte~r pr9p,:!,::~r ~emplurn.)3,. V~ Oe C3uadalupe si tum. ... · ; ' .. · ' . ·.·-:-.· .. , 

'Epi,'#ramm~ VIII 

FlurQJ,nis exigui, $µrgi1;, crepitantibus undis 

.>murmure fons J,eni, ful vaque crista subest. 

Q,4at!que prioJ;'. vellet, ·sacra~ conti,negere terras 

guta,>premens aiiais, addit et ·¡psa vires. 
': -.. ··_: .... . 

In Jl\QntE!Jll ibi etiam situm. 

~pi9,1:~n1~: :p(. 

S~nt.tbu.s .l1;c: j ug, ·· ~.\lf: praes~a t circunda ta den sis 

mons hic cum fuerit Virgini$ apta domus1 

Cur l3abiloniacis talis non: invid~t hortis? 

Non ~liter potuit: prodiclit ille rosam. 

:J.:n nf:;;i.qum .<:le illlagipe B. V• l-lari~~ de Guadalupe 

EpigJ?arnma.JC 

E: c::~~lq .. ~aec,. 'l:f!;rri~ quae ,appare\':, lapsa corusco, 
;'.{_>..};: 

·4esc~mdi t ~~!3toll, J,'Iexice, imago tui. 
: ... ;. !'.",!' . ' :- -,-é·. ·' ·. 

Ornat s9l i,lla,n, ful<;3ent ~1::i~idera veste,,. 

virgineoqu~ sube~t pal¡id~ luna pede. 

Me:x:ic;eJ, so;-te t':la, ga\lQE!.nS hoc numen adora: 

if,~·Xit, ne C::<;1el1JI!\ linqu~tet,. illa p0~\1111• 

D~ ,~de,n B. V• Mar:iae de Guadalupe imagine 

Ep,;gl:'arnina XI 

Cafinape qua,e ;tm,tabili, teneris picturq rosis.que 

c9ndita, c:ur cqpstans, .dmc:()lwnisqu,e manet2 

Astra v.i;cte;-1, ~org.µsque sac:~u~ ·e:xornare planetas? 

at c9eii numquam forma p~rire valet. 



InD. pe1:rlUllab·apgfil'.J,O vinclis expeditum 

.··•·-. . ~pigi:amm,é:l )CII 
··.:·.-·:_, ... . ,:. -::.··.,:-· ' .. -,. 

.-.:-··.·.-
.·\J···. ~rdentem Fetrurn, tune mage'fe.r;v~t amor • 

Praedicet ut Chr:f,stu_Int caelest!s vi.ncla minister 

fer.r;ea <lissplvi t;. vincla qmo.r;is hab~nt. 

v;tnc~i.s qlsje<;:ti!i, arct:ius. iste tenet. 

I11>D• The~esiam 

Epig,;amma XIII 

.J:ntµs ~eµ tremulls ~rdet Ves1.lbi.us unois, 
:::,·:·1,; ... , _···'.·:. <~-\~ •. 

aisnus Theresia.f! yisc~ra torret ·amor. 

wlaer~ ~µne dulci. perforat hafit(l latus. 
: -· ':" -.. , .. .; 

Ardebat quondam sipi p9pdum Lb~vente:carninos 

l>~ctore, nunc aliaeL-i3edula- .. :fltlpll.l~ d!ovet •.. 

In s. N~; P. ;gnatiu111 

Epigramina X+\' 

Aethere 1n.ornat:cis lingµis t~tiger~ trisulcis 

aras Lojola~. full.flim1 terna sagpas. 
e,•, ·, •:, :. • '. ' ,,'.•.',• ,''> '• 

Hoc animos movit segnes, a¡tari-aqu~ ornan1;:; 
•' ... _ ,., .. ,: . .;-, . .,; .. ··' · .. - ., 

,, .fpigf~,~ ~V 

App~ret Christi Genitrix i:::!rgun~~#a:sole, 

et-sacros o.rnat paiJ,ida l~na pedes, 
.. :,.· . 

. \ 



.·, 

Sidera fulgentem. vestem lucentia praestant . ·., . 

sol, luna, ast.ra ~imul Virgin~ juncta micant. 
í··· . 

De Christo D. Maria Virgine·nascente 

,Ep,,igra~a :XVI 

Aeterna instttuunt superi decreta parentis, 
• • ' • r • 

enasc,i Je$µm, qu( sit ln orbe salus. 

Cu;-.sine paµ-e, J;"~ga~, na:3catur? Talla quaeris? 

Die: caelo genitus cur sine matre fuit, 

In ~vas a Zeuxide expressas 

Epig.ramma XVII 

Uvas Zeuxidis illa dextra pinsit. 

Cedat rion operi .fª<;:emus ulli, 

non coi tabulis Apellis ipsis, 

vel dent Cyp,rida nopiles colores, 

unus Macedone~ e~rimatve regem. 

Uvas circuit has fu9ax volucris, 

t;unc praec,eps volat, appet!tqµe praedam; 

sed falso pudipunda di?nt~ surg~1:. 

Nil miruní, p1Jto, falleret voluc:rem, 
i 

veras i;t,Sptciens homo puta,i:~t. 

In D. Aloysium Gonzaga et Stanislaum Kostka 

Epigramma XVIII 

In mundo juvenis caepit Gonzaga nitere, 

Kostk~ prius moriens, lucidus !lle latet. 

Cedij;~ tyndariqae jqvenes, fra~resqu~ gemelli: 

verius hic alter, primo abeunte, nitet. 



Iam Go~zaga I>e~ sa,c;ro exaróescit amore, 
' 

artus ~xt~nuat dulcis anhela febris. 

Ne semp~r pµro coelestia pectore verset, 

cogitur ac Pomino non semel ~nquit: abi. 

Quaerit-, qu.i,g. val~c1'!:; dilectum ~vellere mente 

NecJUirum; quaerit, qucd quoque querit amor. 

D~ N~ s. P. Ignatio de Lojola 

~pigramma XX 

Dum cupit infestµm Lojola expellere Ga;Llum, 

perc;:utit c1udacter crus inirnica cohors. 

,Rµ~pere nqn aul?.:lt Lojolae stamtriél Clotho: 

quippe in:fensa, n;f.mis nostra quaerela foret. 

N\lne juvat et: C~$u~ saevos s~nt,:ire ~olores: 

~ojola hiq f.ato 11~biliore c~dit. 

P~ D~ "toysio C39nz~iª votui:n casti tatis m,mcupante 

Epi1:Jramma XXI 

Gnristi, opt:aris rnati:-1 juveni.s ~~nzaga placere, 

cas;to,r:ul.Jl ispqnc:iet, candida castra sequi. 

~ci,l.ic~i; is f9-cile q.l terius captabi t amorem, 

It1.J:> • .\loy~iwri 

~pigram1119, ~II .. _., . . . ' -. ' 

:Lud<> aniR'lun, (;qm1:aga puer laxal:>élt: ameno t 

P;"Qtinus et vi~ct~s pi<;tnqra justa dedit. 



, 
J~irgi,ni$ il.l~ l~~, qµae 1:llhc ~irctimvolat, umbrél_e • 

• :'-·... • • • .... • ••. ~ • 1, • . \ 

-~· .-:~:::-

Oªcula -ut if:lf iga t~ po~a '1j ocosa fui t. 

'J,'unc; fugit ac; ro,~tsubierunt signa pudoris: . ·:: - ' , ~ 

sic. tenues :wnbras tortio_r 111,e timeto 
.1:;.=::····,, 

Epigr~mma :>qCIII 

14ilit1s haud sem~l.· auscul~t Gonzaga scelesti 

obsc"~l'.l~S y<>ée~t,· 9,.}lªe quQqut!,;~ente manent. 

Inscius .~as prof~;t iilli.Rloqu.~, ~t-.:corpore casto, 

Jt p~,~~9u'-·' ~oyi:~ alt~ ve.r1:>.a,\\!.){~c~t, 

l.>aen;·te~ ac crep_f~- ~x oc,µ;.ts ela~itu,: unda, 

i:>,,ani,.1:~t~ ~t',Ja'11,ti, ~aU~J<~9lº.ft.S abe~t. 
,,:-.. :{//;:· •.. )/<: 

I.n j\lven~~- ~,~-~ p,rc1.1!isum c:um c~.thedram ;Eorte 

a $e:;; ~,-d etret. 

J;:~igr,11Unci XXXV 

:Lc,)ql~~¡·$obol.:~s ptaesi:ant qµa, tec:.~ 1#.nervae 

.dulciq. ~t; ost.entat celsa ~athedra llle>lµnt; ... ,:_; ·: .. ,. '· ··- : ... . :, ':, 

Hit,z juveni~ so~1os vqoéat, consc:.tndit et 4;1.tro; 
_,'/ .. . ·,: \_:·· . . ~;'-· . '···.:· . 

. ill~ ~ed. en ~c,;it;is mor~, tepe~!=,~ rtiit., 
. ·' . , . .-. 

O;t>t:i::J~1:,que Q~put. mol~s,.,,_,eh,s.u~q:\le :ff11:isc~t, 

, .. ,iny,1.t.j.~ oc:ulis, plµrima.: gµtta'J,lttit~ 
•• • • ~(· •• •• .,.. • .~/· • < •• -

Qµid J.1.QS falsa ve>cas'.l. plc¡ceas nµ~ falsa cathedra? 
. . . -'· . . ·. ~-: 

1 

Ce>.ni;~~i, eq nobi~, p~•~ia dura, caput. 
·': '. 

( 0Sci.. 2$.-,;29) 
'-:,·····:-.. .: .. 
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Phrases. 

15 cms. ~ _el, manu$cr1:to, escrito c;:c>n tinta caf~ y letra cal1gr~fica1 

indica autor, fecha o procedencia. Sin duda es un cuaderno de tral:>s, 
. . r 

jo para uflodel propietar4.o·quien organiz~, por orden alfab~tico, las 

frases¡ y palabras latinas rn!s usuales, añadiendo, inmediatamente, su 
! 

trél.duc~i6n casteilana,. El tomo, de 189 p&ginas, se encuentra en mael 

estado de coriservaci6n y es casi imposible su lectura. 

:a.N:.M. Secci6n de manusc.J:1 tos, MEi. 1425// 

¡: 
(Construcci6n de las part!culas latinas) 

.,--· 

16 1cms., 10!> hoj~s. ~l mc!nuscritQ care~e de toda indicación sobre 

~l compil~do.t: y su f ech~,. 
--·, 

1 

~on;'l;j.ene: De part.i,quli::; oratiop!s,, l:lsL,1-60.-De commu.ni omnium verl>.2, 
. ~:·. . ~~-. ',, 

rUJil cgm;truction~: cap .. 1; 4~ .statu in lc,co, hs. 6.9~70.- Cap. 2, de 

déitivo· cornmuni, }')Q._ 70~:74,~ C.:i;i~• 3, de Oétundiis, b&. ~5-66v tsio).-
, ·,i 

Car¡,. ~, de parti~ip,ia¡i, hs. ~6\r-67.- C~p. 6, de $upinorum constructiS. '. 

ne, ~,- 67 .... CªP• 7, de PP+ttc:ipiis, hP• 97v-68v.- Cap. a, de partitivis,'. 
'. ;~. . ' . ·- -. . . 1 

h~r 9~~-?
1
1 .. ~ C~p.,,J~, d7 sµp~rle¡.tivis¡:: hs.,-- 71.r-71v.;,\Cap. 10, aliqua 

S\lln)l!q~;m 9,~- Vr;)riis' nomi~ib~s praecepta, l'l~. 71v-72.- C:ap. 11, c;le co.m, 

pªr~t.ivJ.s, hs., ?2r-72v,- Cap. 12, de a.J:>lativo, hs. 72v-74.- Cap. 13, 

-,"e- ·n,\JJeri c\istrj,l:)uti vi< copst.r:uctione, hs. 74-75.- Cap. 14, de constru_s 

tione 1praepositionum, hs,~Y~-76.- Cap. 1;S, de c;onstructione En et Ecce, 
¡ 

1 1 
hs. 76-78v.- Cap¡. 16, de !nterjectlonis constructione, h. 78v.- Cap. 

171 d~ con)unctio.nis constl."uct:t.one, hs. 79-80.-.Cap. 18, catalogus ia, 

terjectionu et}:onjunction,um; de adverbi!Ei, hs. 80-81.- Definitiones 

universi:le rhetoricae, p;s. ~2"!'104.- Latin1,. ~criptores aetatis aureae et 

a,g~n~.eae, hs. 104-105.,~ Notas de acentóES y cu~nto$ ean, h. 105. 
i 

ij.~.M. S~cci6:P. de rnanuscri tos, Ms. 1~2fJ// 



27 
.,·•,". 

Ep!tome / completo de gram~tica: len el cual se explican sus 

cuatr9 partes, / e,t:hym<:>19g!a, syntaxis, prosodia / y orthograf!a, 

' 
conf9rme a los/ ci.nco libl,'.'08 de el Arte de Antonio/ de Nebrija, que 

fe4ú}9 a eJ.<u~µa¡ __ t;:omp~nd:1-q] el .~.,,Juan Luis de la Cerda: / con un 
... -. .. ·,::.:, >-'' -- '•' •,?;~- ·; . 

·-·" .•,. ·.' 

éip,ndi9e ele la ret6rica: / compue~to / por el ,R. P. F .• L~zaro de S. J_g; 

seph, lec::toF, q~e fue,, de. J;ftes, v!speras, / y Prima de Theolog!a 

eschoi~stiq.a, / prior .. de ~Qs conv~ntos d~ Sal va tierra, / y Vallado :·> . , .. :·:. 

i 
lid• y actu,<;il ,aestro si,e / g~amática E!B --~l convento. de Car- / meli 

tasd~scalzq~\-á~$. Sel:>c:1s~i~n de/ Mixi~~: y lo d~dica / a el Angel . . . ·,_ .. ·,, -·--:-· ·- .. :,·,.·; .. •; ·.: . '':-.:·, .. ,.,. ·.;.",-:· .. . . ' ·. 

de la~ Escuelas Sto. Thom~s / de Aquino // ',· . - ·i_' . ..· '.' '. ~- . . . ' . ._. ; . ' . 

1.71 Cnt!:l•,- 1:res ~omos con,:,tt lls~ de_ prels., + 128 + 166 + 156 hs. 

de :textc, i::-espectiyamente. ~os tres tomos est&n escritos con una misma 
. . . - .. ·-~ .. 

•.!. ·:·;:\;,•: :··._ •. ·-·:: •· 

e~~;lr,t6 .~;~;~ ~,;. 172$: pc;,,;quE1 en E3~r: "l'rÓ+o90 11 e.e· :refie~e de, la s!, 
... ' '._:--"!-' . ..··'.\:-.;.:::-,:' <\/·< :-<.: ·:_:·\:.~·::\_ .· ···'. -: . . ·:;' <>t·,>" ' .. . 

<.\~ :tn~titu~iones 9rama_ticales que s~ •• ,d~~ -·~ la i1t1pl:'t9ntl!l e,l año pasado 
_.,. ;· ;, ·----.~: . . ... -. -· ·' 

de 17i24,mi\~<;;µ~s~y~-~ n4?SsJ ~.9l t_res tome>~ se en~uer>.tr~n eri buen estado., 
. ·.:~ ··.:' •. ..(" .. - ··"·. . ..... 

C9i)Ji~11~.; M~. Na 14.27; Prels.: Ep~~oitle comp~,to c;ie gram~tica¡ _Lib. 

t, h. i_'."",foz:-tagc1,. h. 2~~ D~dtcatoria e11>bl., hs. 3-4.~ Pr6logo, intr.2, 

, c,iucciSn Y: .gist1;!~Qci611 de ~sta Ol:>J:'é ,:'.ns'f"{S···:J,O, .... Advertenci.a previa, 

hs. 10-12. 

',:'epcto;, Cai,~f~~d de la_s ${:l.abas, h. >{!fl'·Pecli11,ac::i.ones, hs. 2-12.,- lU 
' _- . ,; ,' .~:- ; ·. '• .. ,, ..... _, 

:. ··_¿):\· 
ver)Jo sustap,ti.v9, swn, tis. - ti-.13.- De las, .fpnjuga~iones regulares de 

los verbos, hs. 1.3--67~~ Qraciones g~ ,,,reléltj.vo c::on_ verbos deponentes 
... -:,:-'.--'· - _. '·. .·· . . . -.'-,:; . ' ' . . . "': . '• .. ~.:'• ,··:· . 

}H;::t,i.;v'os, cqmµr,i~~ y depon~ntes pasivofi,.:~si. ij7 ... 72~-- beO-las oraciones dé 

~~l!!ndo, ,es~<;tn,<:lp.:y habiendo, h~. 73 ... 94 ... Pe las or.ac::iones de por y de po: 



hab~r:, hs., 134--88.- Oracion~s de verbc,5 que car·ecen de prettrito y sup! 

np,. h~.- 88.-90!'.-.- Qrac:i.9p.es 4e.:.\4.<.i~o,:, h~. 90~91, .... Oraciones potem:iales 
,- ·, ,:• .. . • ,• i .. --: ·;. -- ' ., ' ' ... _:- -~-. ' ·:s.,·-. -:, ' ' •, ·. 

y c:>;ras, hs .. 91-93.- De el ntoc::lo concesivo o permisivo y de otros verbos 

y paft!culas c::lete,rRiinantes, hs. 93-~5.,- De .las oraciones de gerundio 
·. 

y ~upinp, hs. 95-._96.- R&gi111en de los ve.t"bos, hs. 96 .... 113.- R~gimen de 

pªr1:tc:ul~$, hs. '.l,'l,4 .... 128 .. 

?1~1 1428: Lil:>ro II. Constrt1cciÓn 'y explicaci6n de las reglafi <ie los 

$J&ner9s, hs., 1-42 .... Constn!CCiOn y eJCP),.i.cac;i6rt de las reglas de los 

verbps, ·hs., 43-108.- Libre,''¡¡¡. Expiicación de la etimología y ocho par 

tes .<.!.~ la oraci~n 'y sus aec:identes, h,s. 109-135.- lle los casos y decl!, 
.:. ,.; . . ' . '' ~· \. ' . : 

n,acion~s de+ ~ombre, hs·. 135-145.- PeL verbo y sus accidentes, hs. 145-

1~a.~ I)el adverbio y sµs acq~dentes,:p~. 'l.63-165.- De la conjunción y 

~µ~ --~sc:ic;)e!}tes, ,ti~. 165-16,6. 

····.~-~·" 14?~, ¡.,1:q;_Q IV~ ~xplicgci6n .d~ 1,ll sint?ixi.s, hs. _1-14.- De las 

t,,res- ~ótii;ordanc:f.aJ (gén~ro, 11Úmero y ca.scrf, hfi,. :-1~.:.aa.- Construcci6n 

ciel n9mbre susta:ntivo, h.!3_. 38-45 • .,. Constr-ycc16n del nombre adjetivo, hs., 

5~ ... 70.-.-> P.e lª coI1strucci6n de¡ verlx>, füs:e '10.,.127.- Construcci6n .de 

ioi:i é!,c::lverl:>;Qfll, h.s:e 1;:?7-.139,->.Const,ruc:c:i6n d~ la ~nte,rjecct6n y conj1,.1.9.c 

ci6n; hs.'.1.39~143. '. ·.,:'. . . ' ' , .. _ .. / .-:-····,.;.·,· ' .. _ ·· .. -. 

Es.te trátaqC) .completo, de lé!., gram~·tic:a tiene. ci~,r;ta impe>:t:'tancia .. · .. ,· ... ---. -.·.-· ...... : ·' .. ' .. . ., .. , .... '." '• ·, 

tant.o desde el punto de Vista pedag6givc,, como desd~ el hist6rico. En 

' cuan~o~ al primer aspee.to, c:al:>e? seiialaz;- -CI~e Ltizaro de ~an Jos~ señal& 

_p~:bl1:,pi9mente que se funda en el m~'t::odo.de Neb.r;ija compendiado y arr.i:_ 

'I'~l.f.l,<~l9:~9r k 9erd~, 1'p9.r:ql;e, nj,ng1.me> que -~scrib~Lpréceptos gramattcales 

pélr;a instruir la juventud eti l~s dominips de España, es ~rbitro de 

s.~<]Utr, nf e$tablecer otras r~glasi• ,. como ~l mismcf,dice~ aludiendo al 

ffli!!ildctt:p re~_l(pa;c:l sólo. ut~Ü.zar estE! m&tqdo. Por 1~ dem~s, en el mismo 

pr61ogo, ~n donde se encuentra la antei;ior cita, L'3zaro apunta que 

~~mbi~h rec1Jrri6 en buscª ge ir.1formac1611 a lof.> au.tqres y autoridades 



grama,ticales m&s ;~P µª·q,;,~ri 1~ p;imer:a parte del siglo XVIII: Marcos Mar i ·} · t .. _.._--~~-_~:fo.:.... ·· ·.·.,_. A_~~-5--'::-:- -, ;~:1··.:- · -

t!nez df! Me;dina, Jorge Y. ;orenzo VallaJ el Bocense, Juan Van Spauteren, 

Ignacie¡:i del Ca1npo y Jer6n;mo Cejudo, entre otro·s. En cuanto a su ~specto 

hist<$ri~o, e•t,~ obra s7,, epcue,ntra er.cuadrada dentro de la corriente ca!:_ 

meli ta ,de I'1.anuel de Santa Teresa y ayuda a vislumbrar lo s6lido que debi,! 

'ron s,; :toe; ~stt1di9~ de grarn~t,ica latina establecidos principalmente en 
,, 

el convento c:ie San Sebasti~n de la ciudad de M&xico. 

Por J~. cla~i<i~<f <::on .qu~ ~,OS, ªspectos ant;~.riores est(n tratados en el . . .. '• \: .,~·> _.,.· ··,(>. . . ~ •; .. 

pr6l,qg9 de la e>bra 111e per:-rnit:q reproducirlo a continuaci6n: 
·. .- ... ·:. .,· ·,· . . -· ·:·,. -, ·; :··'' 

.•,J?~~logo, lntrodt1cci6>:1 '$ distribuci6n, d' esta obra: / / No es mi !n.!, 

tao ~scribir alguna cosa nueva ep la S\Jbstancia, as! porque no lla hay 

nueva ~ubsolar, ~n pl\,111la de el. ,~clesia.~t,$J nibil sub sole novum 1 como 

1>9rgue. .. :qin9uno qu~ ~ser;!)¡;¡, pr;,c~pt:o§ gramat,icales p~ra instruir la j.B, 

ventu<i!en los dominios de-Elspaña, es &rbitro de seguir ni establecer 

ptr~f'-~eglas, que las corr~~nidas en el Arte usual c:ie Antonio de Nebrija, 
~. . ' 

qu1!!: . .f71µjo a Comper)qio el. P. Juan ~uis de la Cerda, por haberlo as! d,!t 

term.i,n~do el Señor Feli~f! '.L'ercet'o y su r~al y supremo consejo de Cast!, 

lla,.'-=~Yº decreto se hay~ yigotizadQ con bulas é;!post~licas. 

i'C?f\lo cual scS19 es .ni( tn~e.-iJo juntqr ~i:teste ep!tome los preceptos; 
;~ 

y co~ •1a mayor cl_ái;-idad excogiteble, hacer sus reglas mis f&ciles y 

perceptibles para que bien actuados de ella1;5 puedan nuestros estudia.n. 

t:es ~q1u;td .. r bfeve,ente :una llt!s que superficial tintura; no s6lo de t.2, 

das la~ pc1ttes de la gram6tic~ y retórica; sin tener que registrar otros 
1 

autore.$. sumistas;¡ sino -tambi~n para que :sepan manejq,r los magistrales 

y aprovecharse de sus doctrinas a su t;tempo. 

Aqem$s, ~e el 111otivo si n,o adecuado, n? menos principal de esta 
;¡ 

obra e~. la J:'.eirnpresi6n del cuaderno de Instituciones qramaticales, que 
1 

se diÓ a l~., l,,aprenta el año pasado de 1724 en nombre dé N. F. Hanuel 



de Santa Teresa. Imprimi6se el citado libro sin noticia o sin interven 

ci6n d~ el expresado R. 'p. su autor: y as! ni da,tig6 las innumerables 

erratas que sac6 q~,la prensa, ni pudo darle el Íntegro complemento a 

la materia. 

Para este, pues, efec;JOi salgo a el teatro p6.blico literario con e~ 

te nuevo o renov~do F~p!.tome,-c que le intitulo, completo de gram~tica, 

porque. en su mediano cuerpo ~e h:illar! reducido a compendio breve cuanto 

en grandes volúmenes se halla diffisam~nte controvertido por los m~s el{ 

sicos autores latinos y castellanos, antiguos y modernos. Pero siempre 

arreglado a los preceptos ele el primitivo A,J:"te de Antonio y Juan Despa!!, 

terio ninivita: de cuyos profundos y magis tral!simos coment;:irios sac6 

mucha ,o la mayor parte de su obra nov!~itila, el maestro D. Ha reos Ma·rt,! 

nez de Medina, qu~ corre con ·universal apl;füso, en tres tornos, con el 

título de El arte explic.ado y Gram~tico perfecto que tengo prae manibus. 

Ni he omitido la lectura de los dos Vallas, §orge y Laurencio 1 la 

Minerva del Brocense F'rqncisc0., .slinchez, los comentarios latinos de Alfon 

so •ror.k:-es y los de Juan P,ellisorio, ia gram~tica ciceroniana de D. Ign~ 
! 

cio de el Campo, a Diego L6pez, Pedro Miguel, Jer6nirno Cejuudo y cuantas 

sumas, para diversas clases, se han impreso en los dos precedentes siglo 

' 
de autores as! et¡1ropeos como regn!coias y americano~ y, singularmente, 

la explicaci6n de el insigne colegio mayor de mi angi11co maestrp el s. 

Santo 'l'om~s de Sevilla de. cuyas summas no ,me d'4igno lJsar a la letra 
f 

como t?n fundadas siempre reconocido a su magisterio. 
¡ 

He h1anejado, as! mismo, los dos tomos de el Speculum grammaticorum 

de D. ~antiago Villafañe; Jero, no solamente, movido de la cr!tic:::a tan 

ajustada que le hizo a estr.1 ;oLra el maestro Cejudo, sino por haber not,a 

do en dichos tomos otras IflUChas nulidades, adem&s de las que el el tado 



Cejudo le i.ndica, nó he quecido usar de sus doctrinas con reflexa. Ni 

aconsejara a los preceptores de gram~tica permitan a ·sus discÍ~Julos usar ,. 

dichos libros ha~ta estar b1.c,en instruidos' en los preceptos r·reglas 

cornune's de el Arte y que sepah distinguir y separar el grano de la pa}a' 
. ,-··::~, 

y la doctrina de las errat;asl de que abunda. 

Para el frassismo., ortol~~gla y ort:.ógrá:f{~; de este ep!tome vo·t arregl.s, 

do a l?s do·gmas o.1?togr~f itos· ·de la, J\cademia matritense, t~niendo a la 

vista k1 nov!sim~ diccionario de la lengua castellana y el compendio d~ 

la gram~t.lca cnstellana que :1mprimi6 pocoa años ha D. Benito Hart!nez. 

G6mez Gayoso. Y. conforme a ~stos doi, autores ettabl.ezco las reglas de 
1 

la etimolog{a y qrtograf!a.·."'for lo que suelo variar alyunus letras, en 

algunas dicciones y art.{culos de como hasta ahora lc1,s escrib.!fHi o pronu,u 

ciaban: aun los tenidos por no vul9a.res. Aunque tambitn uso d.,~ el trctado; l . 
de proounciaciones que 1zcriui6 J\1sto Lypsioo 

En el libro primero se expenden y explican los primeros rudimentos, 

variaciones de nombres, conocim~ento de los tielllpos, conjugación de los 

verbos, intclig_~~cia de .sus .t·a!ces, cuatro partes primeras de la oraciÓp 

\ 

concordancia.!?, uso de los c{1sos, noticias -o voces llanas y oraciones 
! . 

de sum 1 es, fui; a que se añ:aden todas las dem6s oraciones, cc,nocir:iient~. 

de las partículas ~ y otros romances 'i partículas adverbiales con que' 

finaliza el p~imer tomo. 

t ' d 1 .t . "' ' En e:1 segun.io se tra a solo e 1'1:3 reglas de os generas y pretel~1 tos 

poni~nciolE:: a cada uno su significado y l.a nota expresa de su acento :Or~ 
! 

be o largo: y a 1¡'3 expLic¿rci6n de c.:·1da r.-.gla precede su con:.;trucc.ién li 

teral ñ;:;:Í para ,.¡ue se: vaya enr:i,:;ueciendo el principiante dE. nom:::,rcs y 

verbos :y sepa pror.1mc1arlos; como :-,arf1 (1ue in.seh:-;i i:Jlcmente va~·a pí.::rw-trzi.:2, 

do el ~rtificio de 1& ~6nstt'Ucci6n. 
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En el llbro tercero se exp1iczm las partes todas de la or"Jciln; las 

declianciones de los nombres ~pué:stos, latinos, griegos, 
, 

~nor::alos, 

patronímicos, }. reflt.:xivos con toda::; sus diferencias y excepcion:.::s, cE. 

sos y term.inñciones. :x lo ·1ilismo se hace con cada unr.: de lFls ocho partes 

de la brución, explicando su diver:;;idad y accidentes y las rr.:glas de la 

etimología. 

En el libro cúarto se explicn literalmente cada una de sus reglas y 

al pie d~ su eAplicaclÓn literal se añade lo que hay ~ue decir ademls 

de lm contenico en la r~gla. 

Al principio de la sintaxis se ponen alg'lilnas notas espr:cic1le:~ d~::: las 

concordancias que por contener alguna ddctrina m~s dif.Ícil pera los muy 

principiantes, n_<;> pareció convenicnt.e tocarla en el libro priw~ro. As{ 

mismo ,en lñ primera regla de la sint'a:itis se ponen algun~s reglas para 

aprender a construir. Y al fin de la sintaxis se explican las figuras 

o reglas de la c~notrucci6n figurada. Y. no pomenos copia de nombres y 

verbos as{ por nb acrec·er este epÍ tome como porque bien instruido el e.§. 

tudiante en la que trae el Arte, podr! sin dificultad darle sus casos 
. 1 

propios a todos los nomb,res y VE::rlJos aunque o los traiga dicha copia 

y s;ib.t3~ reducirlos él alguna de las reglas ge erales. 

l'..:n el libro quinto se explican las reglas de la prosodL:i con la con~ 

trucci6n que les antecede, poniendo a cada n mbre su significado. Y ao 

se le ;afiade ;:ill( ning-Gn W!rso porque al .fin de la explic,1ci6n, apunb\U, 
1 
1 

do solamente la regla,. se ponen todoi..; los versbs que a e:lla conducen, 

paru prueba de lr1 doctrina y despu~s .s'= afiaden algunas obras o piezas 

ro~tica s, para que tenga el es tu. tiirnte en qu~ ej erci tasse cons t;rujendo 
j 

y midfendo versos. 

Ül timament.e se ponen el arte de versificar, los gfneros y especies 



;.ft:~r:::: 
,;.,,,; '.11c" 

ge.,. l)i.~ity 
':,:,.< 

Vj!J:;~q!i;. ·s'\!, ~xplic::an '.;Qd~_S la~ :fik:~~asl;;O~ticas; las primas, 

·,. ~:, .. •. ··.·,:.· . 

.. ,.,\:t, ,,.:;.\:::: ':s,ron ,~; se qo~~lq.ye el 1Jb>;9 quinto, 

{;{i:·:.tlf'\9?.::;-<r;:~}/.,.,,:/:}i.fC.I}~.~Fª fillalA~~~ l.ao.ppa.$.e .~~plic?# l,as regl~s de la buena orotogr!. 

: 
1
':&i ~~~}itt~:;.~~t~;f ~l~¡,~:~:~1:~ar:~!l:~~µ:::::¡::n::· ~:f::::t ::~::~:::~:::r::~:::0 ~~ 

.,-~;· •./: :~ 

.,,).a <:le ·ias otr;as t~es ,Pa,;te.~ qe la gra~~tiqa, hemos procurado .procec!er 

cc:,n prop.9;-cionand9 Jq~; ~j emp;Los a la doctrina, pra~ 
:,_.:_ .. \}> 

par~ ,«~ris~fia;;:::y ap.i;-c~md'er aconseja Honsieur 
. ' .-- . ' .. '/{{•_:·->-'.·:· -.. '. 

enseñar y .estudiar las bellas 

·, :,.-;·/> .. ,, ---~,· 
,•:·.'·: .. ,'. 

a ~~ ,Q#;~~{ic:.t,\~+;;~inciUye este ep! ~oine 

1a>retór:Lc;:é! 1 ÍaJ:t11,o y céi~i:ell~no; en el cual 
""' ·.-.· : :·· a···.; . ,.• .. -,·, . :. , 

-~~plicen,~~ ~sencia..,:':~~FF~~l tpopQSS Y-JJ:guras; para que . 
.. ' .. - .... , . . ... .- .. · .. -· , ... :_;_:.!;-··. .. . . . 

tal~pto ¡_o~ gr9plático$ y:fftiproporcionen con la ret6rica 

le.s'..-~er, I?cern,li,1:!do ~ lqs ~~t\lg_;,.rtes el estudio de la retqrica,. 

l:>:i,~n :ifft.~J.~g~~c::i,,<'!!c:iQs c:le la <;1;-arn~i:ica, porqu~ ~-er~ perder el 
\:,:\-. 

'50Ill~:f~c1v;·~.ft~{9ulritiliano, J:1.b~ :e, cap~ 8, de Institutio ... 

Jps:_ de!festqs de la g,ran1&t;:ica trascienden il las facul t,2. 

natura''tenacissimi. sumusi eorum, guae rudibus annis percipi-
!' .• ,, ..•.. ·-··'·' .: • '. ,. 

mus ut ;sap~r, quo nova imb~as, durat. A qu? aludi6 Horacio, lib. I, epi.§. 

t.ola f, Quo semel! est lmbut~ recens servavit odq,rem t:esta diu y de lo 

cqntr~r,io, en·n.i,n9un<'J faculi;.ad saldri~n perfectos, po+que les f,'llta la 
¡ 

so~.id~~ de 1:0~ gi:~t~l~Jic:a:I.e~ .principios, ~pta el mism9 Quintiliano, lib. 

I, cap •. s, de in~titutio1~lbus oratoriae: :~isi q~ammatica oratori futuro 
.. ,· . ;. t· 

fundame:nta fideliter _ jecfilt¡ quidquidsuperstrut:eria, cor.ruet. Y é1s! 
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i/l/ 3 

p~r.a que ten~a po1:ic:ia de le;, qµe es gre~!ica X ele sus partes, se ·1es 
,, 

>Pº.~-~< 1:~ _sigµientt,! adverte9f!9 p,revis~.,.,I' {h~ .. t-10, Ms. 1427). 

_ Elementa rhetpricae. 

17' CfflS~ t ,47 h~. E!SCrit:as en letra Caf~ caligr~fica; sin fecha, pero 

quiz.~ ;del sí9le> XVIII. 1'1,o indica co111pili3<;\or, pero es de pr9cedenci~ je 
·.:,:.·:.. \- e 

suitic,a como se cleduce por el tipo de compdsicione$ antologadas. 

:Contiene:. Gap-. t,, ·quid et_ q11otuplex e;!µ$ object\lm, 11~. 1-3.-- Cap. 2, 
,' ,· .-· ·" ,- . ..-. . · .. 

hs. 3,;s ..... Cap. 3, }i~ parti,bu$ rJ)etoricae, tls. ?~?·- Cap. 4, quid paria 

n9tra:tive (sic;) <'>,i¡-atoria, ps-. 7-8.- Ci3p .. ), ,l.c:>cr/'~rgurnf!nti intrincesi, 
:· ,:,'/(_,;'") .. =··. '. 

hsa 11v-1?~ .... Cgp. e, lo~a argumentationis remot~t,, hs. 12-13v.- Cap. 

>-
10, df!:: tropi~, hs,~ 13v~".l.5,;- C:ªP• 11, .. ~~ '-·figul:'~S ¡:>er adjectionem, hs. 

1s ... 19vie• 9<:1p .. 12, i~~ :fi~Hris per detraci;a_i;ionem, ns. 16v-t 7.- Cap. 13, 

d_~ ftg\,l~is s~pterttiarum, l1..s. 17•19 .... Cap .. 1~, de periodo, hs. 19-20.-
:::. . ', ' . _ _. .. -- _,:'· 

C:.:1p/ i~, 9~ péipti.P\.1$ q,r:-~yt:1,qni~{ hs. 20-21.~,,C:ap,,\16, de pariegyrico, 
"• ':', -··. ·' ',_, ... ,. ·:.,·: ,- ';.,. .·.-·_;-- ... ·.,... . ,, -.:.- ·.·; '-·· ... 

h.fi~ :?1 ... 21v.~ Ca.:p~ 1.7, <.i'9 capitibus laudatfppia, hfi. 21v-22v.- Cap •. 18 1 

de ~tyl9, ,hs. 22V~?4.- Gilpu-:(:; ultirnum, d~- ~cmegirici dispositionf!, hs. 

Diyers9s t~xtb.9 lélt,in,C).S,. hs. 30-39.- Virtus mlU,.taris oratio de 

ttoraci:o {luaranta, S.J., hs. 38, ... 39.- Turturis gernitus, poema latino sin 
·' • ¡ . 

j,nd,ic;ac;:i6n del quifn se~ el autor, hs. 4.0-40v. 

a .. 111.M. s~c!:i6n de mapuscritos, Ms. 1575// 

Tr~ctatus rhetoricae. 
i 

23 icn1s. 1 34 h¡s •. foliadas. Escri~o en tinta sepia caligrtifica, sii-1 
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l 
duqa, c'i:,rresppnde, como tant.os otros 111anul$c;:ritos, a resúmenes de clase 

J . . 

o iRunt.e.s d<¡ algfur"fi;<>f,i;ioro N"4.i\cl:t;,::~ .~~. autó.r o lugar. El manuscri 

to, que. pertenece al :fondo de origen de lai~.N.M., ·¡debe ser, por el ti 
1 . 

pode l~tra? de m~<:l~ados del siglo XVIII. 

C:mtiene: Qµaestio. De proemialibus rhetoricae. Art. 1, Quid sit rh~:i: 

tolJiQ~'?' hs. 2-50- Art.2, utrum .-;h,etorica sit ars, hs. 5-6.- Art. 3, utrum 

rhJtorica sit scientia2 hs. §--8.- Art¡ 4, \1:trumque rhetorica r;it scie!!, 

tiJ. p;¡3.c:tica v~l speculati v~~ iw. 8-10.- Art. 5, Quodnarn si t obj ecturn 

rhl\tqr{cae? hs. 10-120- Quqestio II, de pa,;:!dbus rhetpricae. Art. 1, quae 

~i:: qµid sint part~s rhetoricae1 hso 13-14.- A.rt. 2, de oratore, hs. 15-

+~J~J,rt. 3, de f1.n1,; opitoris, hs. 15-16,:, Art. 4, de inventione, hs. 
16 ... 19""'!' Art. ~, de dispositto.ne, hs. 19-21.- Art. 6, de eloquutione et 

rJ~<¡\li~ rhetQricae partibus¡ tis. 26-27,-,- .ll\Jaestio III, de tropis et f! ., 
¡, ' 

g\l.tj:t~, Sche!la, J., de tropis ye.rborum, hso 27-29.- Schema II, de tropis 

.\sef entiar11111, hs. 29-31,~· Schel!lil IlI, ,de fig~ris verbOrum, hs. 31-32.-

Sc:h¡~rna. !V, de figllris sententiarum, hs. 32,_34. 
T . - . . r•~• M. Secci6n de mam¡scr:!, tos, Ms • 1S9t/ / 

DIEGO CAVETANO DE ALVAR.EZ, 

j\(Re~~rica) 

2¡ ~ms. 1 40 hs•· .con foliaci6n propia en ,lf.:ltra ~af~ caligdifica. El 

te+o de ret6rica es el 6ltimo op6sculo de un tomo manuscrito que conti~ 

ne :varias ma terfat s, principalmente de teolog!a escol~ s tica; todas debi 

das.a la pluma del filipense Diego Cayetano de Alvarez. El torno perten~ 

ci6 a la Bibl,.ioteca de la Congregación de San Felipe Neri y de a.hÍ pasó 
1 

. i 
1 t ~ 

a lr setcion de manuscritos de la B .. N.f'l. S\l portada manuscrita es la 

siguiente: 

I(+) Sinco (sic) materi<:ls c:le / theolog!a eschol&stica, / las m&s prin 

1 '· 

¡ i 

1 

i 
.i 
}< 
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·: p~p¡:ilés • . [':f úna, F:~J5~.i,.fª ].~¿A ~f~_.,s.e,i~c~,. que•·.s~ 'pue- / de ver, .~egGn, 

_{f el:: juicio , qe vaj;ió~ a_µtor,~~ •.. / Escripta ,., p9r e~ .!'· • -P~. / ~y etano Al.varez 
;·-¡.·.·· ~;.(.:;,_ - · ... , ·.··.'• ·.:'.. ..·~ .. ·.,.,·· ... , .. .... :, .... , ... ,... ·· .. 

,;:,t{;;;:\~i:i}lj;l SertJ:reg~c·iqn '1~'Nt··P•. l s. E>ry~lip~ N~ry l J~ci Iliaiorem Qei gl,2. 
;·, •'. ~; .. 

<;~mtiep_e: Nµn,cµpat:iQ (<:lE!dicatoria .a S.é;?,n; Agustín), h. 1.~. Instr.oductig 

~odo rhetoricae conveniat-.ratio scientiae, hs. 2-3v.- Sectio 3t de fine. 
. . . ' :.-, ";,·. ,;· - ··. :,, >.: .......... ' ... ,·· . .·.~ ·., ' . . .. ' '• ... ··. . .• 

;ti o,tfici~ rtietor.~cae,, .~9 3v, ... Seci;io· ·4; experioitur obiectum rhetoricae. 

h~:)t.A Lib;r.s.ecunc:ius. /iefe_ d;yi.tiont:<,fh~.t9.Fica~, h. s,- Sect:io 1, quot 6 

:~¡;;';~rt;1,;J¡e;:~¡SªJ'1)~; Hv.c ,'J~i1~ 2, ~~tut' vera sentent1a cii;: 

_e;~. :p,i~,;~e~/.i'h~1:qi:ic;~,, ,h§• ?V-6Vo~ ?~c~lo 3/c(i:,gµmenta <:011tra dic:t.a prg, 
.. )--~:e,·'._.·,.:··.-\.<"<.·· ··:>·.>:>-:-'.~_:·,(.:~· -.::::__./:-_> .. :--::_. ':_:·:.:::: ..... ; ..... ,</ , .. _:;~ -':-'.\., ,.. .. ···.,:>.· ·-:. ~·. .. .. . 

·:~9riuntur, )1;,> 677}{ '7.~-f~~~ 4, qua~ ?~r'~ff1:!Pt ld inventionem traduntur, 

:. h~.,·7-8.-<·~~c:ti~. S, ;;~1 tu; de argume11ti$ .rllet;r,ici~', hs. 8-9.- Subsec:tii 
"/: : .. ; . ;'"t" .;--' · .. · ... 

pii,,~··,. allÍ. ;fpfltf!.S, a¡gum.~ntorµrn a·ssitn~ntur., hS• ~-10.- Sub_sectio :SeCU,!! 

-~ª ,, .r;~1iqµq ª,:gilJ!'~Pt,~· iris;lt; ;eclar:rit:r ,. J1s.; 10-11.- Jubsectio tertia, 
·• 

quotuple?t s~t a~gument.uf!l <;xti;-insecu_m1 hs. 11-12.- ~ectio 6, expon.itur 
. . ,.. ·. ~-- .·,, ·; . 

~t;g1.1111.~ri.t.ªJ;o, · hs.~ Í.22-}J,.:'.'.', !:ie<:;tio J, , g4?~)\~in1:, rj,.~urose spiecies argúme.!!, 
.! 

·\5ª:t::tónis? hs~ :L}.,;1,_4~~ S~p.t:i,o a, m};t si:t.,\~,fl?lificatio et unde petatur, 

hs. 15-17.- Subsec.tic:, p.i;i.111a, quohiplex sit ornatum dicendi gerius1 hs. 
!·; ... _,.·:.··> . ·. . 

16 .. 1'7y.~ 'ªH~se~tio sec~~Jda, quotuplex sit orat9riu1Tt dicendi genus1 hs. 

1
11v ... 18v.~,·#:µpsebtio téi.i.a, de inven.tiopé ,in genere laudativo, hs. 18~ 

1?0.~ Subsei::tio quarta, de .genere del+berativo, h. 20 .... Subsectio qtlinta 

iudJ.fial,e'g~pµs ~:x,perditt.p:; hs. 21-2-1:v.- Sesctio 8,, .agi tµr de quaesti.2, 

jnJ}?'-l,$: et.,p.~ceridt 9eneril:Jµs, h~ 17.- Sectj.o 10, qu~;e ed dispositionem r-·r::.:_ .. \ . .·. . ·. 
;é;'lttinent, ~:icp}anantur, hs. 21v-22.+'(Sul;lsectio prima,. de disposi ttone ir :.'.J .. /· ... ,· .. .... . . ·.· .. '··. . 
:~:>e:Qrdi endp~i:11s. :22..,.2~.-- $Übsectio se~unda, de dispo.si tione 111 narrando; 

. :_:. ·~ ., ' ._... . ' ' ·," ' . ,. . ' -·· , ' . ' . . 

;h,~ •. 23-2Jv.- Supsectio teria, de cor1q.r~atione et epilogo, hs. 23-24 ..... 
-:·,_:·:::-:,·. 

Sest.~e> i,¡t, de ml.emoria, ,hs. 24 ... 25v.~ Subsectio unica, de r:nemoria artif$ 



a'Í:.. ,. 

~. . .. ":-.~~ ....... -,. --·· 

c~~i+;}: b$. '??v-f7y~.; .. ~-jcti~,)~.f<Ji~ pron,~ritj.etione,. c,iltel'.'a parte intE!grs, 

11 fh~-toricae, J{J. 27-_28i- ?Úbsectio u~i~a, de m~tu corporis, hs. 28v

.,2,9 .... Liber t:~rtius, eloqui,,1~iop.e, h .• 30.~ Sectiq''1, quid et quotuplex sit .-. .: ... , ;--:<:\·"~~~~-rY . _.· .·-> - ·- . - . , . ; ! - . ·. . . 

.. ; -· .. -. 

~loqu~tiql ns. l.0-.31V•"."'· Se9tio 2, quid ~t' quotuplex sit tropus1 ·hs. 31v-
.· ··-- :·. · • .',: . .._ .. 1 .-· ·,,: '. ..·_·--:. • .••. _.· .. .-

j2,.,.~ Sec1:i9' 3'; q~tltur t:rop:1, qui f;u;nt 'ih<uno verbo, h~ó 32-34v .... ·sectio 

4~ 'i;oj;,J qui flµrit ir1 9.ra,.t.{9n~: integré! da~tur, _hs. 34~35.- Sectio -~,. qui 
;•-,-., . :·.· --, ,~ ... .- : .. ,. . . .- · .. , : ·: . : 

. ~t .<;Il.19t:uplex si t .• fj_gura fh~t9,r.icee? h~ .... 3?-~6.- .,Sectio 6, de figuris ve,r 
... 

ROrµm,: hs. 3.6 ... 37 ...... Sectiq 7~ \1~ figt1ris se,:ntentiarum,. lls. 37-39.- Sectio 
·1 ' . ·- . . ·--:.::··,, _.,;. '·. ..·.·. . 

1 .. · . . 

~. 4~ c:.ongruitate o.ratiopi$f h~• ~9-JQv.,i ,"-l'fi,f}ql (ie esta hoja se encue 
J·:. ,: . .. ·- .. ...... ·,-,-, ..... · . . ,. .·, .. -.. . . :' ... -.. - ... 

trc(•~r-·sigilient~ q6Jof~11;f'Éi;'pc3ec pro .qu~iQphcme.qu+usce f!lucidatio11is 
,... ·····:, 

,-·:·_-.,, /:' .. 

·$µfi~ifln.tf utj,nélll\ c.edam in gl9.r:iam o!'Í\llipotep,.tis Dei, in h,onorelll Dei 
'. . ,.- ·,; :· .. :·~,<·· .. :': '.· . ~:· .. , ' ·. ~ ,· . -•: ;'. 

genit;ric}~ Ma,r:La4! M,n~ origfnél,J;;'ie> nexo co11,<=eptae, et Augustini patroni 
' .. ..·· . .'. ·.· ··:" ., .. , ··. ·-· ,. : ·- . . .. 

nos~I"i11 tin.id .thetqric.ae DJdgct1s C~y~ti,:111Uª ab Al varez9° . ·. . .... ·. . ...... ·., ." . . ..... ,_ ..... 

ª·N~_M. :$~cci6n .~~- manus9ri t9s, M§~ 4§~/ l' . ,.. ..-.. :: . .· .. _. '.:;,:: 

-,~.!_· .... ·?·· 

Bre,r~~j _de eeiqralllma et elogiis disputatio. 

l7 cMisB 46 llP.• sin paginar. ~l manuscr.l to se ~ncuentra .desmenibrado 

·.Yrc •. ,:sia_,rci9,ia~ sut:S;::_hoja~ ~n el. leg~jo 29t (Se¡ Arcpiyo G~neral de l~ N.a, 
/-· ... ;;-_;.:.:,; 

c¡-1.ótj;' :s~cci6n A:r,6.hl.vc,; lii s:t6;-fco de l~acienda,. G~9~i~s a la similitud del 

te1"'~ y de .lalett'a hepoqido reorganizar el op,uculo. :Elor ninguna Pª.E. 

te tiene i~dicio~ del nombre del ,aµtor y d~l año en que fue escrito. Da 
. -.¡ 

q<:> 1 ::~Jn embargo,:'.'..eJ.,>ca;~li=t~r de le>s.J11a:ouscritos cpn los que se encuentr~ 
1 ..• ; ' ' ....... .. ·.· • 

. debip :f:!eri:<>ora d~ ~lgÚn 'j!;;süita novohi~pano y ,pudo ser escrito e¡:¡ torno 
/ :· • ! .. .• .. .· .. . • .,. ,;: . ·. 

1 

~· lq ini tad del ·st9.¡o :~ytII~ .• 

C9ntiene: lntrodúctio; j:, .• to- Articulus I, épigrammatis n.:itura, PP• 

i . 1 

4-5"- A,;ticulus ?, epigr?11'fªt:1-~ ,str1Jci:tu~a, ppo 5-7.- Articulus 3, ep!, 
._..-:¡_ 

·._.,:._~,rc1~ª,.tis_i~Jgut1~, pp •. ;7""'.8.~ .fi.rtic\¡lu.i=; 4, i.n qu9 sita est argutia, P:P• 
j 



>L ...... · .. ·: ... · .... ·. ·. > 
e~20 •. ~ Arti.c.u_:i.us:?<15,f-iq~}arte.\i\invertfé:lntUJ:' }l.rgutiae, pp. 20-24.- Artic.!:!. 
---) ·-.. .·.·,. · ..... ,-: '.i . . ..·.-' ·., :.:,·. . . . . ... _.. 

·~,t·: 

1:us~, qu~ ~r;t~ ~r<,>pop~.tlt'1J::'. a;gutia, Pl?e':24-28a"° C~~ut secundum. De 
.,·-¡:·_·_ . 

~logi~s. ~ti.cu;µ~:1, ·quid si.t,.elogium? PP• 28--29.- Articulus 2, el,2. 
1 

911...,13.rtifici?, PPo 29.~}1..~ Articulus 31 elogiorum exempla, pp. 31-36.-
·¡ ·· .. •. ' ··. . ·.: ./ ·' . ';\ .. ·.· .. · 

Arti,culus 4, elo:c;¡iis diflpp9i..t~o, PP• 36-39.- Articulus 5, elogii elo~u 

tio, PP• ~9-4() .... Capui: tertium. De insc:;.r::;ptione, PP• 40-46a 
' ' . ·' 

i 
j ~chivo 

291// 

General de 1ª N~c+6n, Archivo Hist6rico de Hacienda,, legajo 

.,'l .•. 
'.i¡··.·.;·· ... '.· 

)¡" Versos curiosos donde se advierten tiferentes cuantidades de diccio-
1 . . ·.· . . 

nes que se escriben con las mismas s!la'bas. 

ll;:stos "versos curio~Qa 1' forman parte de unos apuntes sobre prosodia , .. ,· ,,. . . .. ' . . ·. ·- .-· 

y. ntft.rfica .latina$. que,tr,Jdj.tos 9 se conse;-van s:l.11 t!tulo, ni año ni 
. -· . . ·---· ,. '' ·., •' ¡ 

auto.i- en el ·-.J\rclli vo Generé\l de la Naci6n.\ ;Los apuntes, por otra parte, 
1 . .. . .. '. . .. . 

~e coriservcln muy¡ frag!Tlientados. Es probable qu~ los. ·versos sean obra de 
1 :· 

1 

alg~n jesuita novohispanq y, por su curiosidad, peproduzco algunos de 

ellos: ! . .. . . . . ~ ': ·.: 
;.i• 

J 
Non<l;>ene corpu::; al:l,.~,dum Galli vesceris alis. 

~;ran:d1:: ¡1Jt cq,ippus alas, per~ici~ p~ctus,.,;et alas. 

Recte cq,rpus at~,. a te si rnanditur aleso 

Terram ~emper ara$, sed raro conspicis araso 

T~rrarn ~ullus aret, nimiis quae.ardoribus aret. 

Luce vi;des caU,gc1s: caiigas attamen umbra. 

Iste c~.n:J.::; setis op, i tur tergore canis. 

M1¡5.icu.S.i3r-tecane:t:. melius, dum vertice canet. 

Heec aetate c:aro car-o vendenda v14etur. 

Trunci in parte cavl mihi nunca frigore cavio 

Saepe coles Vé;ltes, coles ut membra úacchio 

Mox comes ipse ri1ilµ venies, comes que capillos. 



·.·{9-~f .-.~i<r:~.r·· .. ,,t~.~,,..:}t;~ij.j.ij\,ii0.~.t:.··.·t~Í:~if ~rt,.e./pa.tfono1· 

· f~».Y~;~J~.?pt fiq~?'.i,?Jµ<1er1~·,<p.er·. q~·v+a d1,1ci s. 

· it~.~g~;:;t4:c: i:>p:;~9~t· J:J.l()S. •eci~c;:.4TJ•/f.9engos •. 
VQs .e17cj;imoel:'t!n~ elegi non:qt1e ;-,pell~m, 

"-pscid~i;.::*-ani,~µ~ vestes ,<~ºJF.~.b~9idi t ?rtus. . . . '·· .. : ,;::· ' ~ 
~;::· .:· :> 

:Hic ;sal;~ <:9ndi.tÚ$ c:,-];)µs ~st, i~d. ~ondit'lls ~rea • 

. ;;9~é~a~es ! ;;;; q~nc1J~;\i.1 W, 

;o.~ v~.t;:'~~~{~pn, ·~n •t.P·~ªl,,. ~O en. clns;c;t;J1~jas. Los,_ aquí reproducidos, 

· )Wzc~;i[i;~; ~~f lfif ~t~f JJ~Jj> ·~a,,'jtd~i~~i~a~ .~,¡J:1¡¡9r"" co010 es t&n 
-t i <x{·- . . t ,, "/:<: · ••;/- .. {\/:'t:J};i/} , . {\:)tF/ 

>n~ !:'u ~9·,, gs :f~s a11~.:~.l<' .:1·;; ,;})}f> 
. ,h:i;9hi y()},c;;epe;al ~e 1·~i,~;;ici6r\, 

' , .. : . -:,·. '.· . ~ .; ;··: . ~ t 
~.1// 

T 
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